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Presentacion

Kl presente volumen, HOMENAJE A JOSKE MARIA QUADRADO, es el
resultado de las jornadas que con motive del 150 aniversario del ilustre poligralo
matlorquin organizo la Seccion de la Facultad de Filesofia y Letras de Barcelona,
en Palma de Mallorca.

Parecio bien a esta Delegacion promoverlo porque entre las misiones de la
universidad esla ésta de provocar el acercamiento a las figuras y obras cullurales de
los que aqui, en esta misma lerra, hicieron cuanto estuvo en sus manos por
mantencr encendida la llama de los valores espirituales. La iniciativa de la Facultad
fue secundada por los organismos a quienes se acudic en biasqueda de ayuda
material y moral. En estas mismas paginas Jiguran sus nombres.

n nombre de cuantos formaron la Comision Organizadora, y muy especialmente
vomo representante de esta Facultad, que la promovia, quiero expresar el vivo
reconocimiento a los Presidentes de la Diputacion y Ayuntamiento de Palma.

Ll HOMENAJE pablico tuve lugar hace ya un afo, Falonces se prominciaren
las conlerencias de quicnes ahora [(irman los-trabajos de cste volumen. No todo lo
yue zhora se recoge aqui se dijo entonces y por ello ¢nlendemos que este volumen
tiene un doble interés: perpetuar la palabra y afadir una investigacion sobre lacetas
nuevas del peefil de Jos¢ Maria Quadrado.

Damia Isem en el “Prologo™ de su Quedrado y sus obras (M. 18Y6) eseribid:
“De todos modos, la mayor o menor popularidad de Quadrado no puede atenuar o
disminuir ¢l excepeional mérite de sus obras, y asi sc ha entendido que el servicio
mas seguro 4 la memoria de aguel insigne escritor, ha de consistir en dar a conocer
su personzlidad, en disipar prevenciones y en mostrarlo en todo como {uéd..)
Quadrado se muriéo y fuera de Mallorca apenas hubo quienes sc ocuparon de so
muerte. (...) Indudablemente desde Raimundo Lulio aca no ha nacido en las
Baleares entendimiento tan poderoso y cultivado™.
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También Menéndez y Polayo, en ¢l famoso “prologo™ a los Ensayes de
Quadrado, después de denunciar la grave situacion de olvide para con ¢l autor
baledrico, de sostener que en critica literaria fue un iniciador, que su prosa cs viril,
nerviosa, sobria, llena de vida palpitante y densa, que no es citado pero si
saqueado, aftade: “‘La Historia es gran justiciera, y tarde o temprano da a cada cual
lo que merece™.

fsta publicacién aspira, tan solo, a iluminar ciertas parcelas de fa produceion
historico-literaria de Quadrado y a despertar el afin por un mayor esclarecimiento
de aquel medio siglo de la historia de Baleares.

AR, FERNANDEZ Y GONZALEZ
Presidente de la Comision
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[). Angel Raimundo Fernandez y Gomnzdlez, Delegade del Decanato de la
Facultad de Uilosofia y Letras de la Universidad de Barcelona. Decano de
la Seccion en Palma,

I3 Martin Lnsefiat Riora, Diputado-presidente de la Comision de Cultura
en la Exema. Diputacion Provincial de Baleares.

). Gabriel Tous Amoros, Teniente de Alcalde-presidente de la Comision
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Congresos de Ilistorta de la Corona de Aragdn vy Presidente de la
Sociedad Argueologica Luliana de Palma.

I}, Gerarde Maria Thomas Sabater, Rector de la Sociedad studio
General Luliano de Palma.
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Quadrado y la historia literaria del siglo XI1X

por ANCEL RAIMUNDO FERNANDEZ

I. QUADRADC Y EL ROMANTICISMO

Reconocemos que, en si misma, la produccion cslriclamente literaria de
Quadrado no es la mas gloricsa. Pero anadimos que, en primer lugar, es también la
menos cstudiada y conocida (en parte debido a que se halla agn dispersa o inédita,
lo que impide una vision panoramica, necesaria sicmpre para una justa valoracion),
y, en segundo término, que la vocacion literaria de Quadrado estd presente también
en su quehacer historico y artistico, no solo en lo formal, sino en la misma
entraiia de la concepeion de ambas materias.

Cuando (Juadrado aparece en la palestra literaria del siglo XIX, la situacion
del romanticismo no era tan simple como normalmente se cnsefa. De 1800 a 1837
habian convivido lo que Allison Peers' llama “renacimiento romantico™ y “rebelion
romantica”. Fl renacimiento romintico se revistio de una gran importancia en
Catalufia v fue emincntemente restaurador. Kl romanticismo revolucionario, liberal,
ultra, nunca arraigd del todo ni en Barcelona ni en Valencia,

Los romanticos catalanes de este periodo son escritores profundamente ancla-
dos ¢n la religon y en la Historia nacional, sobre todo en la edad media,
romantica en muchos aspectos. La influencia de publicaciones como “El Furopeo™,
“El vapor” y la del movimiento cultural provocado por la Renaixensa inciden ¢n el
caracter de este romanticismo restaurador y sc prestan mutuo apoyo.

Por los afios 1840 ya cstaba consolidada la posicion —en todo el ambito
nacional— de los escritores que se llaman eclécticos. Catalufia habia desempefiado
un papel considerable en este movimiente de conciliacion, y era natural, tenicndo
en cuenta que ¢l romanticismo cultivado por los catalancs era esencialmente
moderado.

! Historia del Movimiento Romdntico Espafiol, Madrid, Gredos, segunda edicion 1967.
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k) afio L8306 Mida y lFontanals, en la Guardia Nacionel  publica su famoso
articulo “Clasicismo y Romanticismo™ 'y en ¢ Diaric de Barcelone  Roca y
Cornet —gran amigo de Quadrado— di a conocer una serie de tres articulos
titulados “Clasicos y Rominticos™,

Fuera de Catalufia también se alzan voces e¢n ¢l mismo tone. Nos interesa
destacar la de Mesonero Romanos y su “*Semanario Pintoresco lispafiol”, en el que
colaboré mas tarde Quadrado.

Allison Peers,? al abordar ] tema del eclecticismo en provincias eseribe:
“Muy poco hay que decir acerca del eclecticismo en provincias, ya que a medida
que entramos en los afios 1840 y siguicntes del decenio, nos acercamos a una
cpoca en que, por una parte, las lenguas y literaturas regionales de Cataluna,
Valeneia y Galicia van creciendo en importancia, y por otra ¢l provincialismo en
literatura decae en toda Fspafa™.

Para cuglquiera que sea un mediano conocedor del fenomeno literario de las
Baleares en csos afos resulta sorprendente esta afirmacion.?

Dentro de esta panoramica general, Quadrado aparcee como wn adalid de un
romaicisme moderado, pero no ecléctico. Fstuvo ademas muy apepado al renaci-
miento romintico de cufio catalan, oponiéndose a loda clase de ctiquetas de
partido y a la exclusiva “preponderancia de ningin sistema, porque tienden a
desvirtuar las ideas, a creac parodias en vew de obra original y a degradar la
literatura hasta rebajarla al nivel del articulo manufactorado™?

Cnando aparcee Lo Palma, en el “Prospeclo™ que se eseribe en su primera
pagina 5 se indican los puntos cardinales de la revista, que en realidad vienen a ser
como la rosa de los vientos de la Jabor Jiteraga de Quadrado, centrada primordsal-
mente en la eritica.

II. EL CRITICCG LITERARIO

s una eritica basada en ¢l andlisis, y esto es imporlante porque Quadrado
une la sintesis de un positivisme moderado y de un idealismo intcligente que
apoyindose cu la intuicion subjetiva logra un auténtico analisis estilistico. Sin
rehozo podemos afiemar —y pensumos en su “Ausias March”, por ejemplo-- que
Quadrado fué un eritico que se adelantd a la superacion de la disyuncién positivis-

0L,

3 Aclaramos que Peers, no obstante tal aserto, dedica unas lineas a Quadrado y a “La
Palina”, Pero tenemos la impresion gue ne son ¢l reflegjo de una visidn conjunta de todo el
panorama literario de las lslas, sino més bien un eco de lo escrito por Menéndez Pelavo sobre
Quadrado, olvidindose de olras figuras importantes y sin tener en cuenta otras publicaciones.

La Palmg . |1 de octubre de 1840,

5 4 de octubre de 1840,
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mo-idealismo. Su critica es mucho mas que la mera parafrasis; se trata de un
auténtico comentario de textos, tal como lo propugnan las modernas orientaciones
de los altos estudios literarios; y posee aquella condicion que nuestro Pedro Salinas,
conjuncién exacta del poeta y critico, cxigia como fundamental: la simpatia, la
capacidad de sentir con el autor, de unirse a él y de realizar la labor de recreacion.
Toda lectura y toda critica era entendida por Quadrade como una nueva creacion
literaria. ®

Tambitn Quadrado, con criteric moderno ¢ inteligente, sostiene que ¢l critico
debe adecuarse, para ser justo, a la circunstancia historica, al marco socie-politico
en que aparece la obra literaria; y que ademds no se puede olvidar la naturaleza
propia de cada pais, de cada region. Y eslo sin caer en un determinisimo Lainiano,
saltando asi haciz un enloque sinlélico, por superacion, de diversos modos de
vritica lileraria,

No podemos prescindir, en apoyo de lo que venimos sosteniendo, de las
propias palabras del autor: “El eritico, por tanto, ha de ser tan rico de sentimiento
y lantasia como ¢l pocta, porque la critica no es sino el eco de un alma que
responde a otra.. Hay mias todavia; debe senlir como se siente en cada edad, en
cada condicidn, en cada siglo, en cada clima, si pretende que alcance su jurisdiceion
a los cscritores de todos los tiempos y paises.”

lfay algo qite queda bicn sentado desde el principio, y seguird siendo siempre
su norma: la obra literaria no debe atacar a la religion, aunque tampoco haya de ser
religiosa por necesidad. Quadreado, ya lo destacd Menéndez Pelayo, fue hombre
abierto y comprensivo. El cjemplo més claro de esta aperlura y comprension es su
estudio sobre “Victor Nugo y su escuela literaria”, agudo, penetrante.® Al enlren-
tarse con una obra romantico-revolucionaria, tan ajena a su ideal, sabe distinguir y
elevarse por encima de los que apenas hacia unos aitos lo habian entronizado comeo
Jupiter del Parnaso, y de los que en 1840 teataban de proclamarle “antieristo” de
la literatura. Quadrado cownpara su suerte con la de Calderon, ensulzado y admira-
do por los romanticos, y apostilla: “Fntonces —en la posteridad— ni Calderdn
ocapara ¢l altar a que ha subido desde el polve en que los preceptistas le
sepultaron, ni Victor Hugo yacerd en el polvo en gue cayo desde aquel altar con
mas rapida vicisitud; sino que entrambos ocupardn su lugar entre los genios de cada
siglo; y sus idolatras y detractores no ocuparan ninguno porque no tendran nombre
en la posteridad™.®

of. por ejemplo en su articulo “Sobre la critica literaria™., en La Palma. Pp.53
La Palma ““Sobre la critica literaria”, P.54.

La Palma p66 y 77

P. 80. art. cit.

Lo
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Sabfa, pues, que el arte puede existir fuera, aunque no contra lo religioso. Y
sl exceptuamos aquella “Vindicacion de |. Sand™,'® tan traida y levade, nada salio
de su pluma contra ese principio.

‘)l entroncaimento con el renacimiento romantico, restaurador y de signo
medieval queda apuntado en el prologo de La Palma asi: “Ocuparén entre los
demas un lugar principal los romances y poesias calcadas sobre la historia y
tmonumentos de esta islas™,

Se anuncia, ademas, y lo cumplié tanto en las publicaciones de las islas como
en las revislas madrilefias en que colaboré y en sus obras posteriores exentas, una
obra literaria costumbrista, Insistimos en ello, porque fué esta tendencia uno de los
medios que mas contribuyd a la moderacion de las exageraciones romanticas y
constituyd, tal como ha estudiado F. Montesinos'' el punto de arranque del
realismo literario posterior.

Fn “De los bandos literarios™' sesticne que “los literatos de bando son
como los bdrbares invasores”, y “el hablar del cnirentamiento de clasicos vy
romanticos es eterno aliento de la mediania™. Todo el articulo es un manifiesto de
conciliacion, nacido de un intimo convencimiento. Distingue lo perenne de las
reglas clasicas y desprecia las externidades, como las normas sobre las tres unidades,
porque el éxite de ellas depende de su buen empleo. Por si mismas no crean nada.

Al enjuiciar el panoruma literario  del siglo X1X, Quadrado eseribe que es el
fruto de “una natural evoluciéon aunque se crea muy singular*??
enestion del siglo es el Cristianismo ™14

y “que la inmensa

Como ejemplo de su hondura y buen tino habria gue citar su contribucién al
mejor conocimiento de la literatura medieval catalana, aspecto importante que
relaciona a Quadrado abiertamente con la Renaixensa que anduvo siempre vuclta al
al medievo.'’

1 En la correspondencia, importantisima, por cierto, con Tomas Aguild publicada en ¢l

BSAL vol. XX y XXI, ¥y en la carta del 11 de julio de 1842 le dice desde Madrid: “De
George Sand (Vindicacidn) me han hablado 1odos, de Ausias March casi ninguno, de La Paima,
ninguno™.

"1 Ftroduceion @ una historie de lo novela en Espaia, en el siglo XIX edit. Castalia. 22
cdie. M. 1906.

12 La Palme, edicion de 1891, pag. 16,

13 La critica posterior ha sostenido esto mismo.

Durin habia sostenido va algo parecido elasificande  zl clasicismo y cristianismo
come modos diferentes de entender lo literario. Esta cuestion latente o abiertamente proclama-
da impregno, en cefecto, todo lo romantice. Y por cso comprendemos, en la perspectiva de
nuestro tiempo, mucho mejor la reaceion en contra, llevada a cabo por una parte del realismo
antirromantico (Cf. Stephan  Scatori. “Le idéa religioss en la obra de Galdds”.Tolousc, Privat.
1926, pag. 134: “El problema religioso en la literatura desde 1868 es uno de los mds graves
que agitaron la Espafia Moderna™).

15 Semalamos la trascendencia de Qundrade en la propagacién de ese movimiento cn
Mallorca. tal como sosticne Josep M® Llompart. Vid. La literatura moderno a les Balears. Mallorca.
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Aparte de su buen articulo “Poetas mallorquines™, rebosante del mejor amor
a todo lo que representa la Historia de Mallorca, en el que cstudia ¢l ambiente y
produccion literaria desde la época de Jaime Il hasta los cantos de Rafael Bouet
en el siglo XVII, estd sa penetrante cstudio de la obra de Ausias March, '®
Quadrade fue un redescubridor de Ausias. Su trabajo liene todo el aliento podero-
so del erftico-creador, y si no nos legd el estudio completo, que posteriormente en
el siglo XX publicaria en Francia Amedée Pagés, fue porque le [altaron medios
materiales. Pero ya lo propugnaba: “Una reimpresion hecha con lucimicnto y
correccion, revisando cuidadosamente el texto, con el cotejo de las diversas cdicio-
nes y manuscritos que de &l puedan existir, fuera una empresa que darfa gloria a
nuestra Patria.. v un medio de poner en boga y aon de hacer acaso curopeo ol
nombre de un trovador, acerca de quien, o me engafio mucho o no podia hallar
veasion mejor de aparecer™.

1 simple enunciade del esquema del estudio bastara para dar idéa del poder
y devocion de Quadrado:

Se abre con upa vision, admitida por la critica posterior, de la relacion de
Ausias con ¢l petrarquismo, con lo provenzal y con lo castellano. ¥studia luego la
familia de los March y sun vocacion poética, y el puesto de Ausias en la poesia
casteltana. El analisis de los temas y variaciones delos Cants d'amor, acompaiiado
de una excelente antologia de textos, es un modelo de labor critica. Rebosa
simpatia en una prosa bien cuidada: “Ignoro —dice— hasta que punto participarin
los lectores de tal entusiasine, hasta que punto puede inocularse en el eritico el
espiritu del poeta que analiza, de suerte que Heguen a formar un mismo ser. 1
descubrimiento ¢2 una sepunda creacion™.

Importa destacar las referencias maltiples a los valores poéticos de la lengua
catalana, swave y varonil a la vez. Kl cstudio del sentimiento de tristeza y
pesitnismo, junto con la voluntad de perderse; el empleo de las comparaciones,
originales, cxactas, propias de la condicion del poeta y de los objetos que le
rodeaban, sobresaliendo las que hacen referencin a la monteria, al mar y a la
navegacion, siempre relacionadas con la situacion existencial. El andlisis  de los
Cants Morals ponc de relieve lo enérgico y sutil, lo oscuro, a veces, de esta poesia,
y también la satira social gue recae sobre toda una época.

La valoracion del Cant Espiritzal, y sobre todo de los Conts damor —en los
que Ausias se hace un autopsia a si mismo, manteniendo su pensamiento despicrio
en medio del dolor, como un centinela en un campo de horrores— es un cjemplo
mas de lo que debe sex un analisis eritico de la obra literaria.

edit. Moll. 1964, pig. 21. “Pero ademas tienc La Paline una especial importancia desde «cl
punto de vista gue nos inleresa, ¢l de la literalura mallorquina. En cfecto, de aquella revista,
redactada integramenle ¢n castellano, va a nacer ¢l ambiente que hizo posible que la Renaixensa
se propagara a Mallorea”.

16 Publicado en la Revista de Madrid, 1841, y luego reproducido cn e} primer volitmen
del Museo Balear.
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Quadrado es un egpiritu ecuinime, pero no por acercamiento progresivo de
los extremos, ni por poda de lo exagerado y mezcla de los elementos bucnos de
cada extremo, sino por constitneion de personalidad. Le venia, con expresion
unamuniana, de¢ nacencia. Por eso Quadrado proiestaba conira estas merclas artifi-
ciosas, contra ese eclecticismo de componendas. Puede leerse en su articulo “Del
justo medio™ 7 lo siguiente: “Los roménticos se mofaron de los clasicos, los
clisicos les devolvieron la mofa con usura. Resultd de aqui que unos y otros
temen emplear sus (ormas y temas favoritos, que entrambos guardan silencio para
no prestar armas al sarcasmo de los enemigos, hasta que por fin se han avenido en
una especic de mezcla e intermedio, palido como todas las medias Llintas, debil
como todos Jos justos medios”.

Por eso hemos soslayado la opinién de A. Peers y mas bien nos parece que
Quadrado esta por encima de clasicos y romanticos.

Su romanticismo es puro, acrisolado y s asienta en una fé que s iusion,
que consiste en una basqueda  transida de la belleza, por los caminos de la
imaginacién, cuyo Jmite ha de ser stiempre la verosimilitud, y cuyo primer consti-
ttivo es ¢l orden y concierto. De esa [é literaria nace su entustasmo, v de &ste o
aire poético, sin ser necesatiamente verso, de cuanto escribio.

Ide¢ esta su (¢ arranca su postura frente al problema  de las reglas artisticas
(“¢l nhmero de preceptos —escribe— aumenta a medida gue decae fa (@ en la
Helleza, como creee ¢l farrago de lcyes con la corrupeion de costumbres™).

Y al referirise a las disputas entre neoclasivistas y romanticos sehala que
“lodo esto produce ideas mezquinas, obras palidas, parddias de lo mismo que se
quiere imilar; todo esto rebaja la literatura al rango de manufactura™. Por eso la
literalura se arrastra entre swezquinas copias de lo presenle y entre monstruosas
adulteraciones de lo pasado. Critica también la “literatura de consumo que abastece
los follelines v los teatros™,

1i. EL POETA

La creacion poética de Quadrado, anda, esperando una recopilacion, por las
paginas de diversas revistas y, alguna mas, inédita, en los papeles que se conservan
en la biblioteca March de nuestra ciudad. Fxiste una edicidn incompleta de Vild y
Anglada. En enanto a estudios  criticos de esta faceta de Quadrado nos parece ol
mejor el publicado por fuan Hernandez Mora.'® Fs lo mas serio sobre Quadrado,
pocta lirico v épico. Cataloga y estudia veinticinco poemas y da un juicio de

'7  La & (1, pig, 343.
of. su art. “Fé Literaria”, en La Fé L1 pdg, 31.
19 Fin Revists de Menorca t. 21, agosto de 1926,
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conjunto acertado. Kntendemos que Quadrado no es un gran poéta lirico, no por
falta de capacidad para el senlimiento, sino por dificultad de expresion en moldes
métricos. ks curioso que habiendo sido Quadrado un prosista ritmico, sonoro y
hasta musical, no haya sabido encontrar esas mismas cualidades para sus versos.
Herndnder Mora recoge una anéedota interesante: “Quadrado tenia un amigo
atbaiiil Namado Juan Oliver que le acompafiaba todas las tardes y en cuya casa, sita
en la Plaza de la Paja, solia pasar las veladas, y al cual leia todas sus ohras. Vste
hombre desconocido que debio tener buen oido musical, por desgracia inculto, ke
decia: EFsla frase no me suena bien, y Quadrado la modificaba y la volvia a
modificar hasta que sonaba bien en los oidos de su extrafio amigo™.

Nos parece de mas valor lo épico que lo lirico en las poesias de Quadrado. Y
es natural: porque el tipo de personalidad de Quadrado, adecuada al de un
apasionado para-sentimental, esta siempre mejor dotado para entender la Historia
—épica— que las cfusiones liricas, ante las que normalmente siente una especie de
pudor. Un analisis mas extenso de esta parcela de su obra literaria nos mostraria
tendencias clasicistas, con poemas pastoriles, poesias estrictamcute romanticas vy
personales, eomo los “Cantos a la Amistad”, y largos poemas en honor de la
Historia de Mallorea.

IV. EL DRAMATURGO

Haecia 1841-42 estd casi cumplido ol ciclo del teatro romantico. En la escena
pierden el aplauso los dramas venenosos, de desalio a Ja lue de Ja luna, enos de
citas amorosas en los panteones, con misica de Organo de iglesia y puiales
homicidas. La formula mas ultra-roméntica se v agotando y deriva hacia o drama
seudohistorico, siempre bien acogido por el piblico espaiiol.

in la década que va desde 1840 a 1850 cscribicron obras de esta clase:
Zorrilla, Hartzenbusch, Garcia Gutierrez, Gil y Zarate, Narciso Serra, ete.; haciendo
desfilar por la escena personajes de nuestra historia antigua.

De todos modos, tanto Mesonero como lHartzenbusch, veian en 1842 un
teatro con orientaciones poco definidas y vardcter indeterminado. Un poco antes,
Larra habia clasificado ¢l teatro de su época en ocho tipos, sicndo el séptimo el
del drama historico de prosa poética.

Delimitado cste marco, podemos adentrarnos por la obra de Quadrado. Anto-
nio M2 Alcover * habla de cuatro dramas juveniles: El manto de Jerjes, Leovigildo,
Cristine de Noruegn y Mertin Venegas. Confiesa que nunca llegd a conocerlos:
“recuerdo haberle oido hablar de cllos con encantador y paternal carino”, y afiade
el testimonio de Costa y LLobera:” eran de gran robustez y opulencia de ingenio

20 Josep M* Quadrado. “Sa vida y ses obres”, Mallorca 1919, pig. 362.
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y de un brio maravilloso de lantasia; verdaderamente deliciosos y por demas
intercsantes, especialmente  Leovigildo, Cristina de Noruega y Martin Venegas™,
Anade Alcover: “Costa y Llobera habia oido de (Juadrado que si habia de pasar a
la posteridad seria como autor dramatico, y que si la vanidad le aconsejuba hacer
representar sus dramas, cf orgullo le persuadia a no darlos2ala escena en tiempos
como los que corrian”,

Menéndez Pelayo, en su “Prologo™alos Ensayos, presenta como una novedad
de interés la edicion de estas obras y cita tan sblo tres dramas: Leowigildo, Cristina
de Noruega y Martin Venegas.

Iin los Hamados “Papeles de Quadrado’
Pelayo de Santander?!, figuran las siguientes obras: Leovigildo, drama historico, en
cuatro aclos y versos octosilabos y endecasilabos; Cristine de Noruege, drama
historico, en cuatro actos y prosa; Martin Venegas, drama historico, en tres actos y
prosa. Estos parccen ser los originales de Quadrado. Pero también existen autogra-
fvs y copias de las siguicntes refundiciones: El manto de Jerjes, tragedia en prosa y
wes aclos; Mos mejore sus hores, comedia en un acto y prosa; Sedl, lragedia en
tres actos y prosa (refundicion de Alfieri); José reconecido; drama biblico en prosa
poctica, que imita a veces el ritmo saimodico; Tanegui  Duchatel, tragedia  on
tres actos y versos endecasilabos; Seyla, tragedia brblica sobre la historia de Jelté
ent tres aclos y versos endecasilabos; y, finalmente, veintidos paginas que conslitu-
yen os apuntes para un deama historico en tiempos de Tiberio Graco, eseritos

1]

. existentes en la biblioteca Menéndesr

Lambien en verso endecasilabo.

A estas obras hay que afiadir tres eefundiciones mias  de  Shakespeare
{Macbeth, El rey Lear y Medide por medida} publicadas en ¢l Musco Balear, y de
las que Menénder Pelayo eseribio: “Hay que reconocer que las refundiciones de
Quadrado, lejos de recortar y profanar la grandeza del texto, como lus de Ducis,
tiecnden solo a acomodarlo a las necesidades de la representacion moderna.®

Hay que sumar atn una representacion sacra: Los pestores de Belén, publi-
cada ¢n vida de Quadrado. 23

21 Existe copia en la biblioteca de Filosofia y Letrss de Palma. De Cristina de Noruega
ofrecemos edicidon en este volumen,

Hay gue aiiadir que hasta pasado el apogeo del movimiento romdntico no se conocio
en Espafia, de verdad, a Shakespeare. Alficri, en cambio, ya cra conocido desde fines del siglo
XVIIL

23 Paralelamente a esta labor de creacién o refundicién, lenemos en chenta la labor de
investigncion concrelada en el hallazgo de “un drama sacro del siglo XIV*, cuyo tema es la
conversion de Magdalena y la confesion de Judas, drama del que ofrecié Quadrado una version
integra de lo conservado en Le Unidad Catolica, t. 11, 5 de febrero de 1871, pag. 388.De este
drama sucro  dio euenta a Mild y Fontanals quién en 1870 publico ia noticia en el Diario de
Barcetona. Anies, en 1844, habia descubierto Quadrado en la Seo de Zaragoza, otro Misterio,
represeptado en la Navidad de 1487, ante los Reyes Catélicos. Para entendermnos acerca de lu
fortuna de Quadrado, afiadiré que esta noticia la reproduce Amador de los Rios en ¢l afio
1865 en su Historia Critica de la Literatura Espariola,t. VI, pa. 484, y nota 1.; lo mismo hace
el Conde Schack, en 1854, en su Historie Drdmatice de Fspaita; pero ninguno de los dos cita a
Quadrado tomo descubridor del “misterio™,
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Tanto Leovigildo como Cristing de Noruegna y Martin Venegas, son dramas no
seudo-historicos, sino de historia ajustada a la veracidad y verosimilitnd de los
hechos, tal como cabia esperar de un gran conocedor de la historia medieval y tal
como se entendizn en las fuentes que él pudo mancjar.

Quadrado se inserta asi en la corriente teatral que cobra auge cn Espafia a
partir de 1840, '

Los tres temas estin tratados con gran dignidad formal. Los octosilabos y
endecasilabos del Leovigildo son vigorosos, y revisten cierto aire herreriano. La
extension del drama {(cuatro actos) y cierta lentitud en la conduccion de la trama,
detenida por la exposicibn de situaciones histérico-religiosas, son sus defectos.,

Cristina de Noruege es un drama mucho mas égil en el didlogo y en la trama,
escrito con una prosa fluyente; la aceidon habilmente Hevada, se convierte en galope
en las escenas finales. Todo esta Heno de tension e interés acentuados por el hilito
de lo misterioso; se trata de una piera que dun hoy se lee sin cansancio. Los
destinos de los personajes se van complicando y gitan en tomo a tres mujeres:
Leonor de Castilla, antes reina de Aragon; Violante de Aragon y Cristina de
Noruega. ¥l ambiente es romantico sin estridencias. Los dos primeros actos tienen
lugar en ol Monasterioc de Covarrubias y los dos allimos en el Monasterio de las
Huelgas y en ¢l Alcazar de Burgos. A lo largo del drama se suman a la propia
accion, tensa de por si, otros elementos de la historia anterior vinculados a los
lugares en que sc desarrella, sirviendo de presagios o alusiones misteriosas al destino
altimo de los protagonistas,

Martin Venegas reconstruye un ambiente historico relacionado con la expulb-
sion de los moriscos. Es un drama caballeresco con cierto aire de comedia de capa
y espadz y un final fcliz. Se desarrolta en el Valladolid de 1625, Juntamente con
Cristina de Noruegn nos parece lleno de dignidad formal, de interés en la accion,
cuyo desenlace es imprevisible para el cspectador a lo largo de los dos primeros
actos. Al leerlo tiene uno la impresion de hallarse ante un drama del siglo XVl ¢n
¢l que se han integrado armoniosamente elementos de un romanticismo moderado.

Dejando a un lado el andlisis de sus refundiciones, que también plantean
problemas curiosos de historiografia literaria, tal Ja pervivencia de la tragedia hacia
1840, hemos de plantearnos la pregunta inevitable: ;Por qué Quadrade no obtuvo
éxito, por qué no se representaron sus dramas?

Representar tales dramas en un teatro de Palma, alld por los afos de 1840 y
siguientes, cra tarea mas que imposible. .2 moda era la mania filarmonica por la
opera.* Ademés Quadrado, como ocurrié con todos los autores romanticos, aspira-

24 - , . . N .
Basta leer lus criticas de espectdculos en las revistas de la época. Seria interesante estudiar

el fenomeno con detalle para comprobar la posible influencia de estos especticulos musicales en las
preferencias de los literatos de la isla. Se nos ocurre esto pensando en la posible conexion de algunas
“refundiciones” de Quadrado con dramas sacros musicales y con tragedias que también fueron
operas. José reconocido es una refundiciéon del drama sacro de Pietro Metastasio, representado en
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ba, porque aungue timido era intimamente ambicioso, a conguistar los teatros de
Madrid.

De todos son conocidos los calvarios recorridos por estos autores legados de
provincias. Muchos de ellos hubieron de doblegarse, moendigar, desviarse de sus
convicciones intimas, integrarse en los cendculos presididos por los consaprados,
Sabemos, por ejemplo, que la proteccion de Fspronceda hizo que un desconocido y
oscuro soldado estrenase El trovador.

Quadrado intentd también su singladura en las apuas teatrales del Madrid de
1842. la correspondencia con Aguilo es testimonio de excepcidon 2. Pero, eslas
cartas no conslituyen argumento que nos autorice a formular la minusvalia de los
dramas de Quadrado, sino que mas bien justifican el repliegue del autor, su
desilusién ante el ambiente literario madrilefio, y también el temple y la entereza
de su caracter, incapaz de conceder nada que se desviase de la linea que se habia
trazado, Los juicios que Quadrado inserta sobre los litcratos de Madrid no son
halagueiios.?® Conocid a Mesoneros, a Zorilla, a Hartzenbusch, a Tasara, a la
Avellaneds 2% pero muy superficialmente. Intimd tan solo con Madrazo. Quadrado no

-

Viena, en L7734, en la capilla de lu Corte con misica de Giuseppe Porsile. Seyla nos recusrda en su
trama ol oratorio Jefté de Giacomo Carissimi, aunque lambién pudo haber conocido Quadrado el
drama de La hija de Jefié de Juan Bautista Diamante, incluido et la segunda parte se sus Comedias,
e LOTLY en cuanlo a Seud y F manto de ferjes divemos que aungue la primera s ung refundicion
del Saal de Vitlorio Alfieri, compuesta en 1782 y la sepiinda, segiin se nos alcanza, puede ser una
relundicion que parte de la obre de Saverio BeQinedli, ambas andaban también en los dramas
musicales de la époea. Apuntamos que nuestra opinton de que Lf manto de Jerjes se deriva de una
tragedia en verso y cinco actos, que lleva por Utalo Serse re di Persia, original de Saverio Bettinell, es
porgue ha trama y ¢l sentido se corresponden. Ademds Bettinelli la compuse segin ta tradicion del
leatro jesuitico, ¥ fue estrenada en Yerona en 1767, Hay, tanto en la de Quadrado comno en la de
Bettinelli muchos eceos de la tragedias de Corneille y Racine, rseguramente recibidas en el autor
italiano a través de la tragedia de Crébillon. La tragedia de Bettinelli se hivo famosa —segin afirma
Cordié - en ol teatro jesuitico del siglo XVIIL. No hemos de olvidar {a formacidn jesuitica de
Quadrado en el colegio de Montesion.

Niteslras  afiemaciones requeririan una mas amnplia  documentacion, imposible en estos
momenlos. Quede denuneiada la problematica que lodo eslo encierra v la traseendencia que puede
tener para un estudio de Ja siluacion cultural v literaria de las Baleares por el afio de 1840 ¢
siguientes.

25 Correspondencia Quadrade — Tomas Aguilé. BSAL v XX, Sept-oct, 1945, p. 321-325
y v.XXL Fnero 1926 p.l-4.

26 “Mesonero, y quisiera engafiarme, es ¢l abna mas egoista que respira. Me encomendd
tres articulos de las Baleares para el Semanario, el primero de los cuales estuve para romperselo
a las barbas, tan impertinente eran los reparos que me oponia”.—

Sobre olros senala au “aire magistral” (Carta del 11 de julio de 1842). En esta misma
carta le conmunica que Madrazo e ha prestado las pocsias de Silvio Pellico: “Silvio Pellico lo es
tode pata mi (...} Si fengo tiempo y fuernas cuento traducirlas en verso™.

Fn la carta del 7 de Noviembre le dice a Apuild que ha recibido una carta de la
Avellaneda, sin indicar ¢l contenido de la misma. Y en la del 27 de Diciembre que ha visitado
a la Avellaneda  “una morena bellisima de 25 anos™.
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encajo en esc ambicnte, se replegd en si mismo f{ras las primeras repulsas y
desdencs y repudio “‘el cspiritu de pandillaje y apadrinamicnto que hay aqui™.
Anade: “ni he querido ver 2 Romea, quien dice sin embargo, no haberlo recibido
(el drama) ni pensar en darlo por ahora™.

El desengaiio es total, y las necesidades ccondmicas apremiantes e obligan a
dirigir su ateneidn hacia las colaboraciones periodisticas.

Escribe el 7 de Noviembre de 1842: “Madrazo me elogié mucho la versilica-
cion de Leovigildo, pero me confesd que para representarse necesitaba muchos
cortes y reveses: (llijo mio!  jHijo de mi alma!. Sin embargo me exhorta a
hacerme pocta dramatico para lo cual le parece tengo disposicion”™,

14 13 de Febrero de 1843 conficea que los puntos del triangulo de su vida
son: la universidad, la redaceion y su casa. Colabora en El Catélico, Kl Heraldo, y
Kl Semanario  Pintoresco Espaiiol. Visita en csos dias, acompaiiado de Valldemossa,
al gran actor  La Torre para hablarle del leovigildo, y eseribe: “El plan le gusto
mucho™ Fn carta posterior da cuenta que La Torre “se ausenla de Madrid csta
pritnavera a causa de un quebrante de salud™

Cuande en diciembre de 1861 vuelve Quadrado & Madrid para intentar de
uevo la suerte, ya era mas dificil. El teatro de entonces, de tipo realista, estaba
orientado mas hacia la historia concreta del hombre come individuo y le cerraba el
paso. Pero ain hay cierta esperanza y a punto estuvo de logar la representaciom de
dos dramas.

La carta a Tomds Aguild de 16 de diciembre de 1861 dd cuenta del trabajo
febril. Quadrado se ha pasado tres dias copiando ol manuserito del Martin Venegas.
Sc lo lee a Madrazo y a Lguilaz, y cambia el desenlace de la obra. Dice:*Eguilay
la presentara luego a Romea que esta en el teatrillo de Variedades... cree sera bien
recibida, Para la otra tenemos sesidn esta tarde en casa de Ferrer del Rio, com
Hartzenbusch y Madrazo: veremos las modificaciones gue me aconscjan, gue me
temo sean atn mas dificiles e importantes que las del morisco™.

“Hartzenbusch se inclina a la compajita del Principe; Fguilaz  opina yue
dandosela, ¢l naufragio es seguro. Fn Variedades no podria darse por el especticulo
de la cscena y multitud de personajes..

“A mi no me disgustaria cstrenarme a la vex en uno y olro coliseo. Tal vex
sera ninguno.

“Las correcciones que respecto a Cristina se me aconscjan —afade en postda-
ta— son mucho mas faciles de lo que temia y a mi se me han ocurrido antes que
abrieran la boca,”

Tampoco en esta ocasion se cumplieron los suefios de Quadrado,

La suerte estaba echada definitivamente. Le quedd un amargo sabor de boca
gue acrecentd, en cierto modo, su intima devocidn por los “hijos de su alma™.

Son obras lenas de dignidad literaria, hijas del momento historico que le
toco vivir, que han de ser tenidas en cuenta en un historia literaria del teatro del
siglo XIX, que vaya mas alli de lo que cs una antologia.



Correspondencia de Quadrado
con Menéndez y Pelayo

por ANGEL RAIMUNDO FERNANDEZ

Fntre los “Papeles de Quadrado™ existentes en la Biblioteca Menéndez Pelayo
de Santander, figuran veintiocho cartas de Quadrado a Pn. Marcelino. Suman
setenta y cinco pdginas.'

No son cartas trascendenles para los temas literarios. Pero si las consideramos
interesanles  para  conocer  mejor  ciertos  aspectos  de la personalidad  de
Quadrado, siendo como son datos fehacicntes de una etapa ultima. Una completa
biografia de Quadrado no podria prescindir de ellas.

Hay que tener en cuenta que esta comrespondencia se inicia en 1882, cuando
(Quadrado cntraba en su época de achagues y D). Marcelino estaba en la madurez
de su juventud. La diferencia de edad, y esto se palpa al leerlas, es una barrera
que impide una auténtica amistad a niveles ipuales. Pero, en cambio, si queda bien
patente la admiracion, sin limites, de (Quadrado por todo lo que se refiere a 1},
Marcelino. y también la devocidon y veneracion con que M. Pelayo tratd siempre al
poligrafo de las Baleares. Nuestro conocimiento de varios de los epistolarios con M.
Peluyo nos revela que es basta cierto punto insolito ¢l gue D. Marcelino escriba
nna y otra vez a Quadrado sin esperar respuesta. Reiteradamente Quadrado ha de
disculparse y pedir indulgencia para su tardanza

La relacion entre ambos se inicid a través de la Marquesa Vda. de Viluma;? y
la pnimera carta es del 13 de junio de 1882. Quadrado envia a M. Pelayo los dos
volimenes de la “Continuacién del Discurso de Bossuet™. Le habla de R. Llult y le
ofrece sobre ¢l algunos datos biografices. Le invita a venir a Mallorea,

! La Comision organizadors del Homenaje a Quadrade hubiera querido que esta cor-

tespondencia se diese en transcripeién total. Causas ajenas a nuestra voluntad han impedido Hevar a
cabho tal propésito,

También entre *Los Papeles de Quadrado” existen ocho cartas del Marqués de
Viluma.



CORRESPONDENCEA 110 QU ADRADO CON \Il'l.\!:‘..\l)l'iif. Y PELAYOD 21

Iin la scgunda carta, del 29 de marzo de 1883, excusa su silencio de cinco
meses. Tl trabajo de archivero le absorbe. Habla de algunas publicaciones y le
anuncia el envio del semanario “La Unidad Catdlica™ (1869-1872).

El 9 de abril de ese mismo afie confirma el envio de ese semanario por Juan
Massanet, junto con el juicio critico de Drapeyron sobrer su “Diseurso de
Bossuet™? Pero como el Sr. Massanet retrasa su viaje, decide enviarlo por correo;
mas tampoco lo lleva a cabo, ya que en la carta del 31 de mayo dice que lo envia
por los hermanos Capmany.

M. Pelayo envia, a su vez, alguna obra suya a Quadrado. Por eso el 14 de junio de
1884 Quadrado agradece y comenta dos tomos de Los Heterodoxos v de los Fstudios
Criticos. Se habla de un nombramiento a favor de Forteza, en ol que ha intervenido 1).
Marcelino., Quadrado envia para 1. Aureliano® un informe sobre el estado del Archivo,
con una relerencita al claustro de 5. Francisco. Asf mismo anuncia una traduceion en
tercetos del libro | de las Gedrgicas.

Kl 30 de octubre vuelve a insistir sobre ¢l cstado de los locales del Archivo y
el claustro de S. Francisco.

Kl 30 de diciembre contesta a dos cartas (la segunda de D. Marcelino habia
sido de pésame por la muerte de Aguild), Ide nuevo aparcce el tema del Archivo
ya que D). Aurcliano ha contestado que “no hay crédito”™ Arrecia el asunto del
claustro de S. Francisco.® Agradece el envio de los libros de Le Estética en
Espafia.

Fl claustro de S. Francisco vuelve a ser tema central de la carta del 260 de
{cbrero de 18835; agradece Quadrado ¢l ofrecimiente de M. Pelayo y le hace una
larga y pormenorizada historia de la situacidn del asunto,

Por el mes de marzo de ese mismo afio hubo una disposicion gubernamental
favorable a la cuestion del claustro de S, Francisco. El 11 de ese mes D). Marceline
habia puesto un telegrama a Quadrado anunciandoscla. Y el 22 de abril le contesta
Quadrado agradeciéndole su intervencion. Al mismo ticnpo le comuniea gue, a
pesar de esa resolucion, en Palma “el comandante del presidio sigue haciendo mas
obras para alojar a mas presos”.

Tras dieciocho meses de silencio, debidos al abalimiento gue le lene paraliza-
do, ¢} 24 de abril de 1886 escribe Quadrado para comentar algunos pasajes de las

® Dice Quadrado:“falta cn esta obra todo lo que en las de V. rchosa de erudicion y

novedad: ¢s una estrujada sintesis, preconcebida™.

4 Se refiere a D. Aureliano Guerra.

5 En esta carta le comunica que el nombre de D. Marcelino se ha visto implicado en
los comentarios de Palma, porque “dicen que dijo” publicamente que el claustro no era para
tanto. Quadrade no lo cree, y la conducta de D. Marceline en el asunto es testimonio
suficiente. Quadrade afiade:“Del nuevo golpe que amenaza ee enlerard V. por la copia de lo
que escribo por este cotreo a Pidal: después de leido, dejo al criterio ¢ impulso de V. el modo
y forma de intervenir privadamente o en comiin con los diputados compafieros™.
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Ideas FEstéticas de D. Marcelino®. le anuncia que por esas {echas comienza a
colaborar en El Muses Belear vy que esta concluyendo El Infante de Mallorca de
Aguilo.” Revisa también el tomo “Aragon” para la segunda edicion de los Recuer-
dos y Bellezas,y que ha enviado al P. Fita para ¢l “Boletin de la Academia de la
Historia” un trabajo sobre £l eoll judaico de Mellorca. Solicita colaboracion de M.
Pelayo para El Museo Balear y que algin dia no se olvide de incluirlo en las Ideas
Estéticas del s. XIX.

Il 3 de mayo de 1888 confiesa Quadrado que debe contestacion a dos cartas
de M. Pelayo, y que sigue sumido en una depresidn psicologica que lo paraliza.’
En este fin de verano de 1B88 se vieron en Madrid, La carta del 13 de noviembre
es una evocacién de esa entrevista,

Bl 22 de abril de 1889 acusa recibo del tercer tomo de La Ciencia espaiiole
y suplica aynda moral.® Sigue bajo la atmoisfera de un pesimismo acusado. Tla
sulrido conlrariedades fisicas y morales v se siente desfallecer. 1] 23 de cnero de
1890 alude a una carta de M. Pelayo escrita el 21 de junio del aio anterior. Pide
las consabidas disculpas y que le autorice a publicar “los juicios que en las cartas
me ha ido enviando V. sobre mis obras”. Le ha afectado también sobremancra la
muecrte de Lafuente, ' De Lafuente tiene Quadrado mas de 200 carlas y anuncia
su entrega a D, Marcelino. También se siente wuy preocupado por un percance que
le ha ocurride: “un desorden de palabras y de letras en Jla pluma” cuando estaba
trabajando en su despacho, Le han sangrado y ha wcjorado algo.

il 30 de agosto contestd a csa carta D, Mareclino, Pero Quadrado permancce
otro afio mas en silencio. Kl 23 de noviembre de 1891 contesta hablandole de
su trabajo en el tomo de las “Islas Baleares™ para los Recuerdos vy Bellezas. Insiste
en sus achagques, en la muerte de su hermana politica, en la postracion de su
esposa.

La sensacion de desamparo, la depresion, aumenta en Quadrado. k] 19 de
encro de 1892, al escribir, se llama a si mismo “cl fatigado vigjo, que necesita
aliento, consuclo y tal vez algo de mimo...”. Se siente olvidado de la critica, ni
siquiera &¢ anuncian sus obras, Y “cn el hogar doméstico la soledad absoluta,

G Pe. éste: “ponitndome al lado de V. (p. 228) en su entusiasmo por El sf de lus

7
.1

“Primer ensayo mio, a los 66 anos, en la novela”.
“No es creible €l modo como vivo, apremiado por cualquier bagatela y como sc vd
una mafana entera en eseribir una carta, andando jornadas de liebre a paso de hormiga”.

9 . . e .

[na palabra de alienlo por compasion a este pobre destajero que arrasira por un

erial s pesada larea sin divisar el término ni lo que es peor el provecho de su jornada™.

10 wTigneme aplastudo ¢l corazén la pérdida de mi amigo de medio sigle, Desde el 43

H " 0 B
nos hizo Babnes hermanos...”. La correspondencia de Vicente Lafuente con Quadrado es
interesante, tanlo por lo que puede referirse a ambos personajes, cuanto porque en ella se
comenta la vida diaria nacional .
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aparte de los ayes de una csposz desolada a quién el dolor tiene trastornada casi la

Sigue el 7 de abril de 1892 con la misma desolacion doméstica; acusa recibo
del quinto tomo de Ideas Estéticas, y suplica un informe (avorable en la Academia
sobre sus “lslas Balearcs”, y también un “Prélogo”™ para sus Enseyos, proximos a
editarse. Vse mismo 7 de abril en Le Almudaing, de Palma, se publicé un trabajo
de Miguel S, Oliver sobre la obra de Quadrado.!?

M. Pelayo contestd inmediatamente, segin se desprende de la nueva carta de
Quadrado, el 23 de mayo de 1892, en la gue le agradece su “afectuosa simpatia™
y le insiste en el cnvio del “Prologo™.

Fn ¢ verano de cse afio de 1892 amainan un poco las preocupacioncs
familiares y personales, Quadrado viaja a Perpignan, y durante la segunda quincena
de junio escudrifia los archivos y lugares que fucron “parte de nuestro pequefio
reino insular ¢n los siglos X11 y XIV”, Ha viajado también a Barcelona. La carta,
que es del 13 de setiembre de 1892, le lleva también a ) Marecline una opinion
sobre la Literature Espafiola del siglo XIX del P. Blanco Garcia.'3

Fl 28 de enero de 1893 repite la peticidn del “Préologo™ que ol editor csta
reclamando; se manifiesta desencantado de lgs gentes y del siglo XIX ¢n general, Bl
editor debio seguir reclamando, ya que ¢n la carta del 23 de marzo y en la del 6
de junio vuclve Quadrado a pedido. Y, por (in, ¢l 17 de junio, acusa recibo de las 46
cuartillas del famoso “Prologe™, que tanta gloria debia dar a Quadrado. Fste las agradece
vivamente. Insiste ¢l 6 de julio sobre el contenido del “Préloge™ y sobre la
cdicion de los Ensayos, Para el 20 de julic ya hay prochas de imprenta, y ol 7 de
diciembre le envia cjemplares de la edicion,

Hay, lucgo, un largo silencio hasta el 28 de mayo de 1893.1% Kn cse lapso de
tiempo ocurri el incendio del Archivo y el trasiego de documentos que le tuvieron
muy ocupado. Y también “la desoladora jubilacion™. Sus achaques de salud han

11 - . . . . . . .
Afiade: “Enterrarénme mis paisanos en 1890 cuando el dichoso aniversario 50° de La

Palma, negindome, al parecer, la verosimilitud y hasta el derecho de vivir ¥ declarando, no
pistumo pues en este caso hablarian, sino apécrife cuanto posteriorinente he publicade. Los
penineulares habrin cchado la misma cuenta. ;Podrd V. ocuparse alguna vez de mis cosas o
siquiera de alguna? .

'? Quadrado considera ese trabajo como su oracién fimchre. “Debo oler a muerto™,
afiade. ’

'3 “(istanme en general sus juicios y sus formas, aungue en criterio, por scbras o por
faltas, natural es diserepar a menudo. Paréceme tal cual vez ancho de manga el frailecito, en
especial respecto de los figurines del dia”. La Historia de lo Literatura del P. Blanco habia
aparecido en la primavera de esc mismo afio. Para ver la relacién de M. Pelayo con la obra del
P Blanco vid. mi articulo “M, Pelayo y Ledn” en Boletin de la Biblioteca M. Pelayo
Santander, XLIV, 1968, p.29 y as.

14 “Hiceme levantar la cabeza del letargo en que me tienen sumidos achaques y tristesas
¢l ternor de pasar a los ojos de V. por ingrato”.
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sumentado: una fluxién cn una pierna que lo tiene inmovilizado casi. Toda la carta
rebosa del tedio, del abatimiento y del desencanto que rodean su vida.'s

fl 19 de noviembre de 1895 ya se juzga Quadrado como “un finado™, y la
carta recibida de M. Pelayo la considera, tras la oracién fanebre del “*Prologo™,
como “un responso”. Pero asi y todo ain le quedan algunas fuerzas para trabajar
en la segunda edicion de Privilegios y Forenses.

Ista es la Oltima carta conscrvada. 16l 6 de julio de 1896 moria Quadrado.

1S “Dirfase que la brillante introduceiéon con que quiso V. favorecerme fue mi verdadera
oracion foncbre™,
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INTRODUCCION

I. EL DRAMA Y EL ARTE LITERARIO

Quadrado llega al teairo en un momento en que los temas historicos estan de
moda, La mayor parte de ellos se inspiran en hechos o leyendas medievales, Dentro
del panoraina romantico espafiol, esta mirada hacia lo medieval se acentuo en o
ambito cultural catalin, Puede, por lo tanto considerarse como natural que Quadra-
do incidiese en csos temas.

Pero hay otro motive. Ii poligrafo balear era un historiador en ciernes y ya
levaba dentro, vocacionalmente, unr gran interés por tode lo historico. Los argu-
mentos de sus dramas lo demuestran. Si bien, con esto, no queremos significar que
los aspectos biograficos tengan que ver dircctamente con la obra literaria cn si,
considerada como arte, puesto que nunca podran aclarar el misterio del proceso
creative. Mas pueden tener un puesto en la historiografia literaria.

En estos dramas romanticos hemos de ver mas un medio de expresion del
sentimiento que wna transcendencia ideologica. No hay en ellos significaciones mas
o menos veladas. Se¢ eligen los temas por afinidades o preferencias personales.

Lo pretendido por Quadrado es ofrecernos un drama de cspacio, con abun-
dancia de personajes, y con escenarios adecuados a la ambientacion historica. Las
acotaciones de cada uno de los cuatro actos revelan ya la preocupacidén arquitectéd-
nica del autor: indicaciones sobre la abadia de Covarrubias; sobre el panteon de la
iglesia de la misma abadia; sobre la sala de recepcion en ¢l monasterio de las
Huelgas de Burgos; y sobre el salon de estilo gotico en el Alcazar Real de Burgos.
No afiade indicacion alguna sobre mobiliario y resto de la decoracion.

El mundo histérico cvocado en el drama se distancia del espectador, intensifi-
candose la atmosfera épica de toda la accidn, Pero, dentro de esta ambientacién y
tono general, la accion misma se relaja y la desmembracion en fragmentos da lugar
a que entre la materia épica se deslicen cuadros liricos, tan agradables a los
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romanticos, El predominio de lo épico es observable en los dos primeros actos; y,
en cambio, las alusiones historicas disminuyen en el tercero y cuarto, aumentando
el nimero de escenas referidas a la situacion personal de cada uno de los agonistas
de cara a su propia intimidad. Lo .épico-lirico es més notable en csta parte. Se
consigue con ello una cierta variedad, que se refleja también en el lenguaje, vertido
a veces en formas mas retdricas y arcaizantes, vy otras en modos mas directos e
intimistas,

il proceso dramatico, la marcha de laintriga, son tipicamente roméntices. No
se puede afirmar que sea perfecta, desde nuestro punto de vista de hoy, pero si
que revela unas condiciones nada comunes, si lo comparamos con los autores de su
misma época.

Ya en la primera escena aparecen los “factores excitantes™ D. Felipe y Garei
Lopez dialogan sobre ¢l anuncio de llegada de una misteriosa princesa cuyo destine
se ignora, Y catre los posibles destinos se insinGa uno que sirve para poner en
antecedentes al cspectador sobre la situacién intima (religioso-psicologica) de D.
Felipe, que es punto importante a lo fargo del drama y sobre todo en las escenas
finales.

Este proceso de curiosidad culmina en la tercera escena con la presencia de la
propia princesa. Se desvela su identidad, y a punto estamos de enterarnos de su
destino cuando Cristina se extrafia de que Felipe ignore todo. Comienza a hablar,
pero rapidamente el autor trunca la marcha del tema para intercalar, como disten-
sion y como expectacion, unos elementos historicos sobre la participacion de Ulrico
en la batalla de las Navas de Tolosa. Pareceria que al conocerse el destino
matrimonial de la princesa en la escena siguiente iba a desaparecer el interés. Pero
inmediatamente es sustituido por otro: ¢l espectador se entera de las graves
dificultades que se interponen para realizar esa boda proyectada. El rey esta casado
con Violante de Aragin y la declaracion de nulidad del matrimeonio se espera con
impaciencia y con pocas probabilidades de que sea positiva. Fste nuevo elemento
discurre y se prolonga a lo largo de la escena siguiente en la que . Velasco
detalla todo.

I} gusto romantico por los personajes disfrazados, que ocultan su personali-
dad, rodeandolos de misterio, se manificsta en la escena sexta: aparece el propio
rey Allonso, de incognito, para conocer a la princesa. Antes del encuentro se
intercalan nuevos clementos historicos, Cristina lo considera como un enviado del
rey, Unas pinceladas alusivas a paisajes y ambientacion que hoy consideramos
topicamente romanticos {la noche estreilada, las trémulas luces, las densas brumas
del norte de Furopa, ete)) cierran este primer acto sin degvelar la presencia del Rey
en Covarrubias. _

Fl acto segundo cobra nuevo interés porque en la primera escena se nos
presenta 1), Felipe luchando intimamente entre sus promesas religiosas y su amor
por la princesa recién llegada. Fs un mondlogo demasiado fargo y un tanto
declamatorio, al estilo romantico, pero no exento de fuerza. La presencia de
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‘Alfonso inquieta a su hermano Felipe. La escena, con insinuacioncs ambiguas,
aumenta el Interés de la expectacidn. Llegado este punto se inserta una nueva
distension: escenas con alusiones historicas a los santos martires de Covarrubias y ia
narracidn de la leyenda de Urraca, hija del conde Ferndn-Gonzalez, Al final de Ja
escena cuarta, la princesa descubre la identidad de Alfonso. Aunque no parexca
muy normal el sibito ¢namoramiento de la princesa, eso era posible y raxorable
para los romanticos. Tras una escena-dialogo, entre Alfonso y Cristina, la tension
dramatica sube bruscamente con la llegada a Covarrubias de Violante, la reina y
esposa de Alfonso, Su presencia inesperada complica la situacion, pues Cristina se
entera de que hay ya una reina en Castilla. Asi se cierra el acto segundo.

El acto tercero nos lleva al monasterio de las Huelgas a donde ha ido a
hospedarse la reina Violante. Aqui aparece un nuevo e interesante personaje,
presentado con acierto y lleno de humanidad: es Diia. Leonor, monja en ¢l
monasterio de las Huelgas, y antes reina de Aragon, repudiada por el propio padre
de Violante, que es hija de su segundo matrimonio con una princesa de Hungria.

Leonior es el personaje que sirve de ejemplo y anuncia el porvenir posible a
cada wna de las otras mujeres. Se inicia la escena entre Violante y Leonor con la
manifestacion de pasioncs desatadas, y hasta sc perfila la alegria malsana de una
posible venganza por parte de Leonor, para terminar comprendiendo y compade-
ciendo.

Hasta las Huelgas lega también D. Alfonso y trata ante Violante de justilicar su
peticion de nulidad de matrimonio. Pero en ese momento aparece Cristina v pide hablar
a solas con Violante, y, ya enlerada de todos los pormenores de la aceion, le comunica
su decision de volver a Noruega y retirarse a un claustro. A partir de este acio lercero, ¢
incluso ya en ¢l, los encuentros, idas y venidas, son poco preparados y justificados. Todo
sucede con celeridad, llevando siempre of sello de lo inesperado. Pensamos que con poca
logica. Pero quién, y en nombre de quien, podra pedir 1ogica al sentimiento de los
romanticos gue se habian alzado contra las riendas de lo razonable?

Kl acto cuarto se abre con la escena en que Alfonso, conversando con Velasco
cspera con impaciencia la llegada del nuncio con la noticia de la anulacion
matrimonial; s¢ habla sobre el posible conflicto que provecara con Aragbn. Velasco
hace un caso de honor de su palabra dada a Noruega como embajador del rey.
Aparece Ulrico y anuncia su partida, con la princesa Cristina, a Noruega. En la
siguicnte escena, Cristina solicita permiso del rey para volver a su tierra. Son vanas
las tenlativas de Alfonso para retenerla. La princesa ya no acepta el matrimonio ni
ain en e} case de que legue la anulacion del anterior. La intriga se precipita hacia
su final. Felipe declara su amor a la princesa. Lista lo rechaza en principio, pero
viendo que con él puede remediar todos los problemas planteados lo acepta y se
celebra inmediatamente y en secreto ¢l matrimonio. Todo esto nos parece demasia-
do artificial. Ni siquiera desde un punto de vista romantico se justifica, ya que la
princesa no se casa por amor, como seria de esperar, sino que acepta el matrimo-
nio como un sacrificio para expiar los malos pasos de los demas. Se trata de un
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final inesperado. Si es cierto que ya sabiamos del emamoramiento de D). Felipe,
nada bacia presagiar la aceptacion por parte de la princesa.

La intriga, la seleccion de incidentes, los incisos historicos, la disposicion
climatica de los episddios, revelan, en general, un eriterio dramatico de acuerdo con
lo que se hacia en la época, dentro de un romanticismo moderado, alejado ya de
aquellas obras exaltadas del primer teatro de los afios 1834.

A veces, como ya hemos anotado, la cohesion entre las cscenas no esta bien
lograda, y los movimicentos de los personajes son poco verosimiles ¢ no estin
justificados previamente, De todas formas, la acumulacion {ortuita era moncda
corriente en la €poca, y reconocemos que algunas de esas apariciones inesperadas y
no bien justificadas, como la de Viclante en Covarrubias, es de mucho efecto.

En cuanto 2 la sincronizacion y velocidad de la aceion, e autor nunca
precipita los hechos, salvo en el final, tal como hemos indicado.

Posee ¢l arte de intercalar [actores que la retardan para aumentar ¢l interes
del espectador. No puede decirse que Quadrado haya mancjado mal la materia
vstriclamente historica que incorpora al drama.

Los personajes no poscen hondura psicologica; se mueven denlro de una
caracterizacion muy leve, arqueoldgica, con lo que al final sabemos mas de la
historia cxterna que de su intimidad. £l rey Alonso estd visto superficialmente; no
ahonda en su pasion ambiciosa por la Corona del Sacre lmperio, ni tampoco en
sus condiciones simplemente humapas frente a las  dos mujeres del drama. Ko estos
ultimos casos sus parlamentos son topicos vy rewricos a los ojos de cualquicr
espectador de hoy. Tampoco estd revestida de perfil segure la princesa Cristina, y
menos aun Violante. Los dos personajes mas estudiados son D. Felipe y Dia,
Leonor. Del primero sabemos su tucha intima, y su alma va apareciendo ante el
espectador en un drama intimo que cobra cada vez mis {ucrza, desde la primera
escena en que apareee hasta la que cierra el drama. Diia. Leonor, on las escenas del
monasterio de las Huelgas se presenta con cierta grandeza tragica, y su perfil se alza
sobre ¢l de los otros dos personajes femeninos.

Todo responde a los postulados de un teatro de época. La debilidad de los
rasgor e personalidad fue defecto casi constante de todos los autores romanticos.
El propio Larra cn sus criticas de entonces lo sefialaba. Y si aqui, en Quadrado, no
hay estudio de los personajes, lampoco lo habia, por ejemplo, en el Trovador de
Garcia Guticrrer, Para los romanticos el drama mas artistico era ¢l histérico, que
en ¢l fondo es épico y lleva anejo un estilo poco propicio para ahondar en la
verdad de los agonistas,

Kl estilo es, durante largos pérrafos, declamatorio y, alguna vex, rebuscado.
Pensamos, por cjemplo, en la primera escena: “la carta a noche adeshora recibida
por incognite mensajere”... Alguna, el autor cac en la anfibologia {parlamento de
Garcia en la segunda cscena del primer acto). Se deslizan rccuerdos de autores
clasicos. Tal en la escena segunda del primer acto cuando se habla de la llegada de
la princesa y se describe cchando mano de los recuerdos del Quijote, cuando
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S8ancho quiere hacer creer a su Sefior que las aldcanas que legan son Dulcinea y
sus damas. Pl término “hacanea™, ¢l de “nigromante”, y el aire general, hacen
presente el recuerdo de la inmortal novela,

En cuante a los aspectos estrictamente de lengua, seialamos: Un empleo,
bastante prodigado, del infinitivo por el subjuntivo; como signo arcaizante, la
pervivencta del cuyo por de quien. Fd arcaismo deliberado se revela en formas de
congtruccion: por ¢j, cn la escena 4% del acto 3°, cuando Allonso dice “que
apenas fue cn ¢l reino sabida que después consumada™.

Iin el original manuserito es constante la confusidon de “s” y “x”. Asi,
estinguir, escelso, ete. Senalamos, también, la acenluacion, sepin costumbre de la
época, de la preposicion “a”, y a veces de las conjunciones “e” y “0”. Se vacila
entre el empleo de “J” v “g”. En algin caso ¢l autor puntua como admiracion lo
que es interrogacion. Hecia se eseribe siempre sin “h”,

Nuestra cdicion se ajusta al original salvo en la modernizacién de la ortogra-
{ia y la puntuacion.

Segin se indica en otra parte de este volumen, el manuscrito de Cristina de
Noruega tue eantregado por Quadrado, juntamente con los demas dramas, a D.
Marceline Menéndez y Pelayo. Alli, en su biblioteca de Santander estan actualmen.
e todos los llamados “Papeles Quadrade™. Una copia de los tres dramas considoera-
dos como originales existe desde ahora en la biblioteca de esta Facultad de Fia. de
Palma de Mallorca.

I, PRECISIONES HISTORICAS

La version de la venida a Espafia de la princesa Cristina de Noruega, para
matrimoniar con Alfonso X, socapa de la presunta csterilidad de una reina tan
protifica (nadre de diez hijos), como Violante de Aragdn, y la secucncia romantica
(aungue no inhabitual ¢n la época) del enlace compensatorio, de consolacion, de
Cristina con ¢l hermano del rey, infante don Felipe, arzobispo electo de Sevilla,
arranca de la propia Cronica General atribuida a Allonso ¢l Sabio,’ que brinda una
informacion incorrecta de lo acaecido, aungue no mis desatinada que alpuna olra, casi
delirante, formulada sobre ¢l particular.?

! Tercera Crénica General. Las quatro partes enteras de le Crénica General de Fspaia

que mandé componer Alonso el Sabio. Vista y enmendada mucha parte de su impresion por
Florian DOCAMPO. Zamora, 1541. Reimpresa en Valladolid, 1604,

2 Rodrigp AMADOR DE LOS RIOS, trac a colacién otra version: Cristina matrimoni
con el infante Felipe, no a causa de que se desvanccid la presunta csterilidad de Violante, si
no ante la impotencia sexual que se presumia en el rey, Alfonso X. El autor mentado cita al
efecto una referencia manuscrita anonima: “Memoria de la antiquisima y real fundacion de la
lgiesia Colegial de los Santos Martires San Cosme y San Damidn, de Covarrubias™ (AMADOR,
Burgos, 869).
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La mentada Cronica dé pié, por afadidura, al error cronologico que fechs Ia
llegada de Cristina a Castilla en el afio 1253 o en el de 1254, en lugar de hacerlo
en diciembre de 1257, que es lo correcto. Los extrafios “Anales ‘de Cardefla”,
citados por Juan FERRERAS e impresos en 1722 por fray Francisco de BERGAN-
ZA, rveiteran el error cronologico:“Era de MCCXCII afios, entré en Buigos la infant

fifa del rey de Noruega, ¢ tomola por mujer don Felipe, hermano del rey, ¢ don

Felipe era electo de Scvilla, e dexd el arzobispado™.?

Al decir de Pascual GAYANGOS y Tomas Antonio SANCHA, ZURITA, cita
tales ““Anales™? mas parece manifiesto que al tratar el tema, mediado el siglo XVI,
Jerénimo ZURITA, sigue, cual puntualmente declara, la version de la Cronica
General: “El rey de Castilla, con color de que no tenia hijos de su mujer,
desaviniéndose de su suegro, tratose de apartar de ella, y envid —segin escribe en su

Tras el matrimonio de Violante y Alfonso X hubo alpunos afos de ansiedad, pues
habiéndose celebrado Jas bodas en 1246 dofa Berenguela, primer retoiio, sblo nacié en 1253;
pero luego legaron los hijos de corrido: en 1254, Beatriz; en 1255, Fernando; en 1238,
Sancho v, sucesivamente, otros seis, hasta diez hijos, cinco varones (Fernando, Sancho, Pedro,
Juan y Jaime) y cinco hembras (Berenguela, Beatriz, Violante, Isabel y Leonor).

No obstante, a juicio de don Antonio BALLESTEROS, la referencia de la Cronica
General, relativa a un repudio por esterilidad de la reina, aungue falsa, acaso no fuera del todo
inverosimit. “Nos atravemos —afinna don Antonio--, a insinuar una hipétesis. Dofia Violante
todavia no habia dado a luz (en 1254) a un heredero vardn, ¥ no serig absurdo suponer que
don  Alfonso, disgustade por aquel entonces con su suegro don Jaime, amenazase con el
repudio, a pretexto de no haher nacido heredero varén. Por que, por lo demas, resulta ravo
que, sin fundamento, el cronista recogiera la conseja” (Itinerario, 83).

Es factible la hipotesis como pretexto politico frente a una situacién de tensidn con
Aragdn; pero, ¢l hecho de que no existiera heredero varén, no implicaba mayor problema, en
la legislacion hereditaria castellana, que admitia a las hembras (caso de dofia Urraca o de dofia
Berenguela, abucla de Alfonso X) a )a sucesion de la Corona,

3 YERRERAS, Juan: Sindpsis histérico cronologica de Fapafia. 16 volimenes. Madrid,
1700-1727. La cita, segin MUNCH, en vol, Vi, 252 (Cristine de Noruege, A4).

BERGANZA, fray Francisco de: Antigiedades de Espafia, Parte 22 Madrid, 17)2, 582
(Cita, Cristina de Noruegu, 58).

GAYANGOS, explica € error cronolégico de los “Anales de Cardefia™ por una lectura
defectuosa det copista, que leyd MCCXCIL, por MCCXCYV (1292 en lugar de F295).

MUNCH, intrigado, en su carta del 15 de abril de 1856, preguntaba a la Real Academia
de la Historia: “;Quel son les Anales de Cardefias que cite FERRERAS, VI, 2527 ;Ne serait
il pas posible de trouver dans les archives d'Espagne, sourtous dans ceux de Simancas, les
documents en question? * (Cristina de Noruega, 44).

Ni GAYANGOS, ni Antonio TOMAS SANCHA, comisionados al efecto por la Academia,
acertaron a elaborar una respuesta operativa: “No es ficil hzallar documentos relatives al
mairimonio de la princesa dofa Cristina de Noruega con el infante don Felipe™ (Cristing de
Noruega, 54).

4 Ver nota anterior. Contestando a la pregunta de MUNCH, replicaron GAYANGOS Y
SANCHA, que tales “Anales”, “los imprimié por vez primera BERGANZA, en sus Antigiieda-
des de Fspaiia, tomo IV, pagina 588" (Cristine de Noruega, 56).
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Historia—, con sus embajadores a pedir al rey de Noruega, gue le diesen por mujer
una hija que llamaban Cristina. Y comenzd a romperse la guerra entre yerno y
suegro, y hacerse mucho dafio en las fronteras de los reinos de Castilta y Murcia”,

“lin este medio -prosigue ZURITA— el rey de Noruega, envid a su hija muy
acompafiado, como se requeria a una princesa que venia a ser reina de Castilla;
pero en este medio la reina dofia Violante se hizo prefiada, y el rey de Castilla, su
marido, casé a la infanta de Norucga con el infante don Felipe, su hermano, qne
cra abad de Valladolid y clecto arzobispo de Sevilla™.®

La propia Cronica es la fuente que utiliza, mediado el siglo XVII, Gil
GONZALEZ DAVILA:® y, mediado el XVIIi, el padre Fnrique FLOREZ, gue, sin
embargo, ya salva ¢l crror de la datacion: la princesa Cristina Hego a Castilla a
fines de 1257 o comienzos de 1258.7 Algin tiempo después don Gaspar IBANEZ
de SECGOVIA y PERALTA, marqués de MONDEJAR, en L1777, cor agudo sentido
critico y mas correcta informacion, denuncid los errores de la Cronica General y
formuld una version distinta y, sin duda, mas ajustada a la realidad de lo acaecido.

Allonso X, en 1257, buscando apoyos diplomaticos para promover sus aspira-
cioncs al [mperio, vacante, “el fecho del Imperio”, y contrarrestar las poderosas
presiones de su mas calificado rival, Ricardo d¢ Cornualles, hermano de Knrigue 111
dc Inglaterra, traté de negociar alianzas con principes nordicos y eentrocuropeos,
para granjearse sus simpatias, y, si cran principes olectores, sus votos.8

Mondéjar, entrc los principes nordicos, cita, sacando a colacion ¢l testimonio
de Juan fsacio Pontano y del que lluma Snoro Sturtesiono, autor del “Chronicon
antiguo de Noruega™, a Haquino ¢! Menor; y anade que “para mayor seguridad y
firmeza (de la alianza negociada) embiaria (Haquino el Menor), la princesa
Christina, su hija, a Fspafia, para que casase con uno de log hermanos del rey”, a

S Zurita 568-569. Comentando ef mentado texte de Zurita, don Antonio BALLESTE-
ROS, afirma: “No se pueden acumular mayores desalinos, en menos renglones. Ni el monarca
de Castilla pidid para ¢ la mano de Cristina, ni legaron desde Noruega los embajadores en
1254, sino en 1257 (Alfonso X, 190). Sin cmbargo, la versidon que don Antonio califica de
“ridicula”, lue generalmente aceptada por cronistas e historiadores, hasta que Mondéjar, bacia
1777, se hize eco del relato noruego de Sturlam.

5 Gl GONZALEZ DAVILA, recoge la version de la Crénica acerca de la Degada de la
princesa Cristina a Castilla. “Pidiole (el rey Alfonso), y cuando llegd a Castilla, la reyna
Violantle s¢ avia hecho prehada del que fue rey don Sancho 1V El rey tove gran vergiicnza de
lornar a ewbiar & su reyno a la princesa y rogd a su hermano, el infante don Felipe que
dexase la clerecia, que cra electo de la iglesia de Sevilla, ¢ casase con ella”(Teatro eelesidstico
de las lglesios de Espaila, 11, 50, Madrid, 1647. Citado. Cristina de Noruega, 57).

7 FLOREZ, Erique: Memorias de las reynes catélicas. Historia genealégica de la Casa
Real de Castilia y de Leén. Todos los infantes; trages de los reynos en estampus; y nuevo
aspecto de la historia de Fspeia. Dos vols., Madrid, 1761, Nueva ediciéon: Reinas Catélicas,
Madrid. Coleccién Cisncros, 4. 1943,

3 intcgran la bibliografia de MONDEJAR, las obras siguientes (en relacién al tema qgue
interesa ahora):
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su eleceidn; pero no con ¢l propio rey, casado desde el afio 1246 con Violante de
Aragén, y afirma que Cristina eligi6 al infante Felipe.®

MONDEJAR, ademas, basandose en el juicio de Dicgo ORT1Z DE ZUNIGA,
concretd con certidumbre el afio de la venida a Espafia de Cristina: el convenio
negociose el afio 1257, y el matrimonio s¢ celebré en 1258, “quando el infante
Felipe, arzobispo electo, dexd la mitra de Sevilla™.1®

Por tanto, al abordar Quadrado el tema de Cristina de Noruega, la critica
historica, a través de las investigaciones practicadas en especial por MONDEJAR,
habia esclarecido los crrores, relativos al particular, de la Cronica General: Cristina
llegd a Castilla a fines de 1257 y no en 1254, para matrimoniar con unco de los
hermanos del rey Alfonso, pero no con el rey, ya casado, padre de tres hijos y de
un cuarto, futuro rey Sancho 1V, en camino, ya en puertas.

Quadrado, acometio la redaccion del drama “Cristina de Noruega”™, cuando
frisaba la veintena, llevado por su vocacion romantica y su aficién a la historia
(“incontraba -ha escrito Tomas AGUILO, su alma gemela—, en la narracion de los

«[he la corrupcion de las chronicas impresas de nuestros reyes y de las enmiendus y
observaciones sobre el capitulo XVI de la de don Alfonso el Sabic. Volimen en folio,
manuscrito ndmero 5861 de la Biblioleca Nacional, Madrid.

--Noticta y juicio de los principales historiadores de Ispafia, Madrid, 1784,

-Memorias histéricas del rei don Alfonso el Sebic y observaciones a su chronica.
Madrid, 1777, Como precisa Benito SANCHEZ ALONSO, MONDEJAR, “advierte tantos errores
en la Cronica de Alfonso el Sabio, que llega a atribuirla sin fundamento ab arcediano Jofre de
foaysa”.

% Kl texto de PONTANO, aludide por MONDEJAR, se reficre al afo 1257 y dice:
“lallo también cn los instrumentos de Noruega que al mismo tiempo se hace memoria de
Christina, hija de Haquino, casada poco después con Felipe, hermano del rey de Espafa y de
Castilla; y entre los paclos establecidos entre ambos principes, ofrece el rey de Espafa,
socorrer a flagquine, ¢como no sca contra Francia, Aragén u Inglaterra; y de la misma manera
promete Haquino, scorrerle como no sea contra Dinamarca, Suecia u Inglaterra™

Isacic PONTANO, apoyindose en el que denomina “Chromicon vulgar de Norucga”,
afade: “No se ofrece nada en este’ Chronicon de Alfonso de la esterilidad de su mujer. Solo
dice que haviendo venido los embajadores del rey de Espafia a pedir a Cristina en nombre de
sus hermanos, conviene a saber, con la condicién de que se casase con el que quisiese escoger
de ellos: y habiendo convenido en su demanda, fucron nombrados para que truxesen la noviz a
Espaiia, Pedro obispo Hamarense, Ibaro Anglo, Turcao Bosio, Lodvine Leppero y Amundo
Haraldsonio, sciiores de la primera nobleza y de! consejo del rey; v haviendo Hegado con ella,
fueron causa de que escopiese la novia a Phelipe”.(Cristina de Noruegu, 59-60).

10 10s Anales eclesidsticos y seculares de le muy noble y muy leal ciudad de Sevills,
obra de Diego ORTIZ DE ZURIGA, se imprimicron, al parecer, en Sevilla, en 1795. Benito
SANCHEZ ALONSQ, no los cita, segin creo, en sus Fuentes de la Historia FEspariols e
Hispano-Americana.

MONDEJAR, mnanejo tales Anales antes de 1777. “La princesa Christina -—razona--, no
pudo llegar hasta (ines del mismo afo (1257), u principios del siguiente 1258, en que, segin
escrive don Diego de Zudiga, “cessa en las confirmaciones de privilegios, la mas segura de las
chronologias de estos Hempos, el tilulo de clecto de Sevilla ¢n el infante don Phelipe, y suena
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sucesos veridicos, el interés y el alractivo de los novelescos™), que ya ejercia sobre
¢l, en su pubertad, durante sus estudios elementales en ¢l Colegio de jesuitas de
Montesion, atractivo fascinante.!!

Alentados por tales gustos, sus ensayos de ambiente historico, publicados por
entonces {1840-1841), cn ¢l semanario “La Palma™, acusan lz doble vertiente de
Bus querencias, con la particularidad de que en los expresados ensayos —‘Palma en
el siglo XV"—, las preocupaciones de naturaleza estrictamente literaria priman sobre
las de indole categéricamente historica, al punto que el hecho historico, parece ser
para ¢l como un pretexto para hacer literatura.

Todo sugiere que Quadrado, a la sazdm, no pensaba ilegar a ser historiador
puntero, sino consagrado hombre de letras, para triunfar como autor dramatico, “en
especial en el tealro —afitma en julio de 1842, que me serfa muy luerativo ™. ?
limpulsade por su natural propension, frecuentaba todo o posible, cuanto le permitia la
precariedad de su bolsa, el teatro; trataba a ciertos autores de moda y admiraba a
Latorre, ““monstruo sagrado”, de la actualidad teatral madrileia.'

Fn Madrid, cuando su mente, sohadora, especulaba dobre Lemas imaginativos, de
cufio romanlico, barajaba potenciales asuntos de Tondo histérico —"Derrota de la
Armada Santa de 1399, “Sitio de Palma en 14507, “La peste de 16527, “La Catedral
de Pulma™-, sin que el rigor conceptual, ni los fucros de la auntenticidad, ni los
anacronismos cronoldgicos o pscologicos, ser o no ser de lo historico, le hnportara,
entonces, demasiado,

“Prociirame algunos datos —le pide desde Madrid a Tomas AGUILO, en
Palma—, sobre ura emparedada illustre que vivia junto a la capilla de San Pedro;
busca su nombre y época, que el emparedarla y darla motivos —puntualiza,

digamos, con clerto desenfado--, a mi cargo queda™.'?

’

vaga esta Santa lglesia”’, Afadiendo (Diego de Zuitiga), poco después: “Se verifica ¢que debio
de ser este ol tiempe de su casamiento con la infanta dofia Christina, que el rey favorecié con
muchag mercedes™ (Cristina de Noruegn, 60)

1 Al decir de Tomas AGUILO, la historia fue *nodriza” de QUADRADO, “Por deleite,
jugueteando, por entretenimiento, componia irboles genealbgicos, tablas cronologicas, mapas
geogrificos y entrongues dindsticos”.

Tomds AGUILO, consideraba predestinado a QUADRADO a escribir la Historia Universal.
Y precisa: * Llegaron a serle tan familiares los rudimentos de Suecia o de Polonia, por
ejemplo, como los antiguos de Persia y Roma, o los modernos de Aragdn y Castilla. Conocia
los senderos del enmarafiade laberinto, palmo & palmo™(Qbras, VI, 267).

12 De QUADRADO, desde Madrid, 11, VII, 1842, a Tomis AGUILO (Er Quadrado,
BSAL, XX, 323).

I3 En ia noche del 26, 111, 1843, QUADRADO, asistié a una representacion de “Edipo”,
interpretada por Latorre. Al dia siguiente, al notificar a Tomds AGUILG sus impresiones
exclama: ;Es cosa sublime! Un granacter ;3i th vicras lo que me hace gozar en el teatro!
Es un verdadero artista, ¢l mas grande de los actores”(fn Quadrado, BSAL, XXI, 30).

1% Desde Madrid, el 19, 1X, 1842, de QUADRADO a Tomas AGUILO (En Qusdrado,
BSAL, XX, 357).
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Con tal animus operandi, mas proclive a lo puramente literario que a lo
conceptualmente historico, habia estructurado antes Quadrado su “Cristina de
Noruega™ Si bien precisa admitic que en Palma, afios cuarenta del ochocientos
(como en la actualidad, en los afios setenta del novecientos), los recursos hibhio-
graficos, sobre todo en lo que a historia se refiere, eran un tanto limitados, mucho
mis limitados que los estrictamente literarios.

Es poco probable que entonces, antes de que Quadrado, a partir de 1844,
colaborara en la colosal empresa de “Recuerdos y bellezas de Lspafia”, utilizara la
“Historia de I’spafia™, de Juan de MARIANA,'® que conociera las investigaciones
de MONDEJAR, y es seguro que no aprovechd —que no pudo aprovechar— la
Cronica General, a tenor de lo gue se deduce de una carta suya fechada en 1846,

“Como  biblibgrafo, te consulto —le escribe a Tomds AGUILO-—, si podré
hallar en Mallorca el Llaguno, el Cean Bermidez, la Cronica General de Alfonso el
Sabio, la del arzobispo don Rodrigo, ¢l Casiri y algunas obras asi, por que esto me
escusaria muchos apuntes (acopiaba materiales para el volimen “Castilla la Nueva™)
Contéstame luego que puedas™!®

No vs aventurado pensar que la fuente basica wtilizada por Quadrade para
elaborar su “Cristina de Noruega”, fueron los “Anales de la Corona de Aragén™, de
ZURITA, posiblemente en la edicion de Zaragoza, 1610, que obra en el Archivo
Historico del Antiguno Reino de Mallorca y que él tuve oportunidad de manejar, '’

Por ello el drama desarrolla la version, de lan romantico sabor, de la Cronica
General, aderezada con algunas, pocas, “licencias”™ doctrinales, y ambicntada con los
recursos de su poderosa, aungque contenida, capacidad imaginativa. Por ello, ¢
drama, sc hace eco de todos los errores contenidos en la Crénica General, ya
denmmciados y esclarecidos por MONINJAR, antes de 1777,

sSorprendente? | sPorqué? o Hacia  1840-1842, Quadrado, como historiador,

1S MARIANA, Juan de: Historial de rebus Hispanial L 6ri XXV, Toleti, 15921 505,

MARIANA, Juan de: Historia de Fspafie (Traduccion al castellano por el antor de la
latina). Toledo) 1601 : Madrid 16508,

6 Desde Madrid, el 11, VE, 1846, a Tomis AGUILO, En Quadrade, BSAL, XXI, 58)..

'7 QUADRADO fué nombrado por la Diputacién Provincial, de la que dependia la
funcién, Archivero del Antiguo Reino de Mallorea, el 12, 1X, 1840; pero ocupd el carpo pocos
dias, pues al producirse el cambio politico gue promovié a2 Espartero a la regencia, en Palma,
la nueva Dipulacion, de sello progresista, cual es sabido, le oficié el cese al Y X, del mismo
aivo, alegando gue era menor de edad.

Antes de su nombramiento comsta que QUADRADO va frecuentaba el Archivo vy,
precisammentic por ello, por estar familiarizade le nombraron. Por otra parte, los ejemplares de
los “*Anales™, muy utilizados come fuente principal por cronistas y eruditos mallorquines de los
siglos XVIL y XVII1, eran, en Mallorca, probablemente, relativamente numerosos.

la vdicion que obra cn el Archivo Historico de Mallorca, es la de Zaragoza, Lorenzo
Robles, impresor, 7 volimenes, 1610. Pero Quadrado pudo utilizar asimismo, la que existe en
la bibilioteca del Ayuntamiento de Palma, mas antigua, en 6 volimenes, Zaragoza, 1561.1580.
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no habia cuajado; y, por otra parte, todo sugicre que las erudiciones criticas de
MONDEJAR encontraron escasisimo eco en el reducido ambiente de la historiogra-
fia espafiola de la época. No es de extrafiar que Quadrado las ignorara entonces,

Mediado el sigho XIX, P.A. MUNCH, profesor de la Universidad de Cristiania,
capital de Nornega, por lo que cabe apreciar ¢l mas calificado conocedor del tema
de “Cristina de Noruega”, que entendia bien ¢l castellano aunque no lo escribia, '8
también ignoraba las aportaciones de MONDEJAR.

En una carta fechada el 15 de abril de 1856, dirigida a la Real Academia de
la Historia, cita los “Anales de Cardefia”™, a Mariana, a Ferreras, y, con especial
atencion, a Zurita; pero no menciona a MONDEJAR, ni a Diego Ortiz de Zidiga, cs
decir, precisamente a los que habian contribuido mas a esclarecer los crrores de Ja
Cronica General.'®

La informacion de MUNCH, sobre el particular, derivaba del relato de un
analistz, ¢l noble islandés Sturlo Snordson, cast coétanco de los hechos, y sobrino
del cronista Snoro Sturleson, completado con datos documentales del Archivo Real
de Noruega.

Tal informacion, concretamente, aclaraba dos extremos importantes: la data-
cion del matrimonio {csponsales ¢l 6 de febrero de 1258, y bodas el 31 de marzo
del mismo afio), y cf itinerario scguido por la numerosa comitiva que acompaiid a
Cristina desde la capital noruega (Aslotam, actual Oslo), hasta Burgos, Palencia y
Valladolid, donde se celebrd el enlace, en Valladolid, en presencia de Alfonso X «¢f
Sabio,

Il informe de MUNCH, en otro orden de ideas, ralifico lo que MONDEJAR
y Dicgo ORTIZ DI ZUNIGA (partiendo de los datos del llamado “Chronicon
antiguo de Noruega” de Snoro Sturlesiono —es decir, de Snoro Sturleson—, y del
“Libro de Privilegios de la lglesia de Sevilla™), dejaron esclarecido ochenta afios
anies: gue las negociaciones matrimomiales se electuaron en 1257 y que en ningiun
caso afcetaron ni directa ni indirectamente al matrimonio de Alfonso X con
Violante de Aragon.

18 En la carta del 13 de abril, MUNCH, explica: “El faut ajouter que je comprends bien
I‘espagnol, mais seulement ne 1'éeris pas™(Cristina de Noruegn, 45).

Aclara, ademas, que estaba empefiado en la publicacibn de una magna Hisloria de
Noruega, de la gque en 1850 habian aparccido tres grucsos volimenes, que alcanzaba al siglo
XU Su consulta a la Real Academin pretendiz completar la informacion que ya poseia acerca
del matrimonio Cristina-f'elipe, y desvanccer los errorcs que observaba en la historiografia
espafiola,

19 La carta de MUNCH, dirigida 2 la Real Academiz de la Historiz fue comunicada el
30, IV, 1856, a la expresada Corporacion, por conducto de Juan Guillermo Bergman, ministro
acreditado en Madrid, de Oscar 1, rey de Sueciz.

Don Pedro José de Pidal, primer marqués de Pidal, notificé 1z caria de MUNCH y la
informaciéon que adjuntaba en la sesion celebrada por la Academia ¢f 3 de mayo; adoptandose
el acuerdo de confiar “a los sefiores don Tomés Antonio Sancha, bibilictecario, y don Pascual
de Gayangos, (el encarge) de practicar las indagaciones diplomadticas y bibliograficas ¢ informar
sobre la materia™ (Cristina de Noruega, 39-40).
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;Conocio Quadrado ¢l mforme del profesor MUNCH? . Probablemente, no.
Don Pascual GAYANGOS y don Tomas Antonio SANCHA, notificaron el 23 de
mayo de 1856 a la Real Academia de la Historia, un breve memorando fechado el
16 del mismo mes, con los resuttados de sus indagaciones, realizadas, por encargo
de la Academia, con tan diligente presteza como parcos logros,

“No es facil hallar —aseveran ambos académicus—, documentos auténticos
relativos al matrimonio de la princesa dofia Cristina de Noruega con ¢l infante don
Felipe, hermano de Alfonso X el Sabio. Solamente hemos hallado algunas noticias
relativas a este suceso en las “Memorias” que escribié el marqués de Mondéjar,
acerca del reynado del referydo rey don Alfonso el Décimo™ 20

Il memorando, con todos los documentos que lo completaban (incluida la
carta de MUNCH y el relato de la Historia Haquini IV, de Sturla Thorderi), de
momento guedé inédito. La Real Academia de la Historia, remitio la cncucsta
practicada ¢} 25 de mayo del repetido afio 1856, al profesor MUNCH, a través del
ministro de Succia en Madrid, Sr. Bergman, como respuesta a la consulta planteada
por ¢l historiador norucgo.

Tal encuesta, incdita, no se divulgd. Fn 1888, Rodrigp AMADOR DE 1LOS
RIOS, al publicar el volimen “Burgos™, cn “Recuerdes y belleras de lispafa™, no
alude a ella. Refiere la version de MONDEJAR, cuyas “Memorias™ cita, y enjuicia
correctamente lo acavcido c¢on motive del matrimonio de Cristing con el inlante
Velipe 2

No cabe decir, en puridad, por otra parte, que el profesor MUNCH, aporto
clementos de juicio sustancialmente distintos, gue modificaran Ja version elaborada
por MONDEJAR hacia 1777, al contrario sus datos, del mayor interés, consolida-
ron. al enriquecerla, la interpretacion de MONDEJAR.

Muchos afios después, en diciembre de 1918, PJ. de GUZMAN y GALLO

(cuando iba a cumplirse la clemérides del primer centenario del nacimiento de

20 Kl informe copia “vl trozo en gue ¢ marqués de Mondéjar habla de este suceso™, y
anade que la princesn murié prematuramente “‘a causa del excesivo calor de Castilla™ que don
Felipe contrajo nuevas nupcias con dofia Leonor Ruiz de Castro, y que wurié cn 1274, Una
note, adjunia al informe, ratifica diversos extremos del mismo, y amplia otros, en relacion a la
problematica planteada por la carta del profesor MUNCH (Cristine de Noruega, 55 a 57).

20 Apunta AMADOR DE LOS RIOS, que al ser elegido el 3 de abril de 1257, Alfonso
X, emperador, “inientd buscar la amistad de principes del Norte, con quiencs se ascgurase la
empresa... Contibase entre los mas poderosos el rey de Noruega Aquino [ el Menor (Realmen-
le era Haakon 1V), cuya alianza solicitdé Alfonso X por medio de embajadores™. Cristina, de
acuerdo con ello, debiz matrimoniar no con el rey Alfonso, sine “con wno de sus hermanos™.

Cugndo dlegd ta princega a Castilla en 1258, don Alfonso Ja otorgd a don Felipe “con
voluntad que haviz de fazer le honra e bien”. ignorado vy  desatendiendo las demandas de los
otros herinanos que la solicitaban para casarsc. Sin embargo, la condicién pactada con el rey
de Nurugg&i,)cra que la eleccidn, entre los hermanos del rey, la realizara la princesa (AMADOR,
Burgos,
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Quadrado, aunque sin relacion alguna con ella, y sin mentar para nada a Quadra-
do), por considcrar el “dossier”™ elaborado 58 afios antes, a sccuencias de la
consulta de MUNCH, “de verdadero interés”, lo insertd en el “Boletin de la Real
Academia de la Historia”, 22 afiadiendo un texto de don Antonio BALLESTEROS
BERETTA, que sintetiza y comenta los datos aportados por MUNCH, zunque sin
aducir variantes de especial consideracion.?

“Desgraciadamente —concluye JP. de GUZMAN-, los escritores que se han
ocupado después (desde mayo de 1856), en Espafia, de aquel tiempo (de Cristina
de Noruega), no han sido mas felices en ¢l descubrimiento de mas fuentes de
lustracion™ 2 Conclusion que, en sus lincas generales algunos afios despnés podia
ser suscrita,?’

22 1P, de GUZMAN Y GALLO, publicé el informe y los documentos bajo of titulo *La
princesa Cristina de Noruega y el infante don Yelipe, hermano de don Alfonso el Sabio.” enla
seecion  “Variedades™, del cuaderno [ (Encro, 1919), tomo LXXIV, del Boletin de la Real
Academia de la tlistoria, paginas 39-65.

La carta del profesor MUNCH, en piginas 40-45; ¢} texto del capital interés de lu Historia
flaquini IV, regis norvegive, per Sturlem THORDERI, nobilem islandum, Anno Domini 1256,
1257, 1258, verlido al latin por el propio MUNCH, cn paginas 45-51; ¢l Fragmentum [tinerarii
fratis Mauritii et domini Andrae Nicolai, anne 1273, aportado por MUNCH, en paginas 51-54;
las aportaciones de los sefiores SANCHA y GAYANGOS, en paginas 5462, y la nola del
profesor BALLESTEROS BERETTA, ¢n paginas 62-65.

23 [a nota de don Antonio Ballesteros BERETTA, sefiala un pequeiio reparo al reluto
de Sturlam THORDERI (don Antonio considera que la comitiva real Hegd a Valladolid antes
del 11 de enero de 1258, quizd el 5 o el 8), y puntuuliza que en un documento del 12 de
marzo del menmlado afio, figura vacante la sede de Sevilla (“Sevilla vaga™), lo gue prucha gue
“veinte dias antes de su casamiento ya no se titulaba el infante don Felipe, electo de Sevilla™.

“Gon los documentos aportados por ¢l profesor MUNCH .-afirma BALLESTEROS—, se
desvancee por completo la falsa especie propalada en la Crénica de que dofia Cristina fuese
destinada al rey castellano por desavenencia de este con la reina dofia Violante, a cansa de una
supuesta esterifidad(Cristine de Noruege, 62-65),

Tal afirmacion ¢s cotrecta, pero un tanto incompleta.  Acaso habria que precisar que
MONDEJ AR, ya habia desvanecido hacia ochenta afios la mentadu “falsa espocie™.

Don Antonio, algunos afios despuds (la nota citada es del afio 1918), en 1935, escribe:
“Quien mejor ha tratado esta cuestion {de dofia Cristina de Norucga), entre los antiguos, fuc el
marqués de Mondéjar, gue tuvo atishos verdaderamente sorprendentes, dada la escaser de
elementos de quc dispuso™ (ftinerario, 195). La rcalidad, a mi sentir, ¢s que la historiografia
posterior a Mondéjar, no puede decirse que haya sumado eclementos sustancizles de juicio a lo
que él dejo dicho.

24 Cristina de Noruega, 05.

25 Don Antonio BALLESTERQS BERETTA, en [tinergrio aborda la cuestién en la nota
(1) de las piginas 82 y 83, y en la nota (1) de la pagina 195, en la que presta mayor
atencion a algunos detalles del velato de Sturlamm THORDERIL, a través de la version latina
remitida por el profesor MUNCH en 1856, y ya publicada en el “Boletin de la Heal Academia
de la Historia™ en 1919, con lo que desarrolla con minuciosidad el itinerario seguido por la
princesa Cristina desde Oslo a Valladolid.

Ademis identifica al “reverendo Ferrando™, enviado como embajador por Alfonso X a
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;Y ahora? Sustancialmente, también cabria suscribirla. La version ofrecida
hacia 1777 por Mondéjar, sigue valida.

Pero importa puntualizar que don Antonio BALLESTEROS, en su fundamen-
tal estudio “Alfonso X el Sabio”,2¢ la ha enriquecido, precisando detalles, Por
ejemnplo, sobre el itinerario de Alfonso X, al enuentro de Cristina: “El 1 de enero
de 1258 —escribe—, ¢l rey salio de Palencia a recibir a su futura cufiada. Empren-
dic el 3 el camino hacia Valladolid. Debié lcgar por la noche o a la maifiana
siguiente, con un alto en ruta. Del 5 ya hay un documento fechado en Vallado-
lid™.?7

Aporta un dato curioso interesante para cl entendimiento de la singular
manera de ser de Jaime I de Aragon. Fstando Cristine en Valladolid antes dc
realizarsc las nupcias con el infante Felipe, el monarca aragonés, viudo pero
siempre cnamoradizo, dirigi¢ sendas cartas a su yerno —Alfonso de Castilla—, y a
su hija —ia reina Violante—, solicitando para él la mano de Cristina. “Tentador cra
¢l trono aragonés —comenta don Antonio—, pero los consejeros norucgos apartaron
este pensamiento, porque un rey vicjo, no correspondia a lan joven princesa”.?®

Don Antonic Ballesteros, pucsto a conjeturar, explica que, don Felipe,
anngque todavia arzobispo electo, cuando conocio a Cristina “ no vestiria cl traje
talar, pues una princesa religiosa y de candida inocencia —agumenta-, no se
hubicra prendade de un galanteador con indumentos clericales. No es menester gran
esfuerso —afade--, para imagiar la bella upostura del doncel que ya frisaba los 27

aiios™.2?

Norucga. “Debe ser sugicre— el maestro Ferrando de los documentos, personaje eclesiastico de
relieve™ (ltinerario, 1906). )

“‘Al negociador de este tratado —refiere luego en su olra Alfonso X el Sabio--, le
veremos subir en la escala de los dignatarios de la corte, v uno de sus méritos mds salientes
serd cste convenio nordico (Alude al de amistad concertado con Hakon IV de Noruega, que
obligaba al rey noruego a apoyar a Castilla contra cualquier snemigo, cxcepto Dinamarca,
Suecia o Inglaterra). Pertencee, maestro Ferrando, a la estirpe de los buenos diplomaticos,
como Garcia Petri, a los cuales la historia no ha hecho justicia y hasta ignora sus nombres”
{Alfonse X, 193).

26 Ge vefiere a Cristina, sobre todo, en paginas 189 a 192. Y al infante [clipe, en
paginas L93 a 199,

27 Alfonse X, 192,

2% flfonso X, 192, Serfa intcresantc eonsiatar ol dato de las carfas, al que, dadas las
vondiciones de su cavicter y extremado vigor fisico, no cabe considerar sin desmesura “como
rey vicjo”, en 1258, en torne a la cineucntena. Murié 18 aflos después —en 1276, cuando
combatia ei alzamiento de Al-Azrac, en los contornos de Jitiva, estimulado por refuerzos de
Berberia y Tanecz. Sintidse enfermo, se retird a Valencia, camino de Poblet, y en Valencia
fallecio, ¢l 27 de Junio,

La reina Violante habia muerto en 1251, por lo que no pucde destacarse la posibilidad
de que, en 1258, ¢l monarca pensara ¢n nuevo matrimonio, aunque parezca singular que tratara
de realizarlo con una princesa que el sabia —recibié en Barcelona, a la comitiva noruega—,
destinada a un infante castellano.

29 Alfonso X,196. Importa advertir, que mediado ¢l siglo XIII, las usanzas  feudales
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Fn un alarde de erudicion, don Antonio, describe al infante ataviado de csta
manera: “Tocada la testa con birrete de orejeras, semejante al de los templarios,
con cenefa en su parte inferior, repartida en cuadrados y en chios cuartelados
castillos dorados y aguilas negras. Cubriria su busto una tinica eolor granate con
escotaduras a los lados y una abertura sobre el pecho orlada de una cenefa de
castillos y aguilas. Le cubria un manto amplio escarlata, sujeto con broches en el
lado izquierdo. Usarfa calzas y llevaria espuelas sujetas a los borceguies. Cefiiria
espada de ancha vaina”.%

Don Felipe, a tenor del testimonio —sin duda relativo y naturalmente proble-
matico—, de su estatua yacente de Villalcazar de la Sirga, era alto, de airoso
empaque, arrogante. “Los ojos saltones, y el rostro de hermosas lineas, completa-
mente rasurado. [lota al aive —detalla don Antonio BALLESTEROS-, su abundosa
cabellera. Sostiene su cabeza un cuello erguido y bien torneado. Brillan, ¢n la mano
derecha, en ¢l anular y ¢l mefigque, unos anillos, A sus pies (en corcondancia con
su aficion a los canes y a las aves), figura un perro, y su mano izquicrda sostiene
un haleén™, 3

Cristina no aporté dote demasindo considerable —960 libras de plata, ademas
de rica indumentaria y joyas—, pero don Alfonso, otorgd a su hermano, por el que
sentia mucho afecto, a modo de regalo de bodas, rentas que compensaran las que
venia cobrando de sus importantes prebendas eclesidsticas.

“¥I rey —enumera la mentada Crénica—, dio luego al infante don Telipe, la
martiniega de Avila ¢ el portazgo e la juderia ¢ todos los otros pechos que avia en
Avila, ¢ un su término; ¢ otrosi diole todas las tercias del arzobispade de Toledo «
de los obispados de Avila ¢ Segovia, ¢ en otros lugares le dio algunas de las sus
rentas, e diole por heredamiento Val de Corneja ¢ Valponcheva, I como quiera
que csta Valponcheva —refiere la Cronica— tenian los moros, ¢ daban de cada afio

del Occidente europec habian pencirade en los Kstados escandinavos, pero las costumbres
seguian siendo un tanto primitivas. “Les moeurs resten -explica Lucien MUSSET- | d'une
singuliére rudesse: les Folkeviser vévélent Ja fréquence des muertres et des enlévements --cela
nest pas  particulier au Nord— et surtous le caractére presque normal du  concubinat
(Slegfredforhold), dans la noblesse malgré les efforts de 1'Fglise. L'asimilation n'arriva donc pas
tout a fait 4 son lerme”.

“La slegfred —explica MUSSET— était une femme mariée sans cérémonics, sans dot, ct
que puvait éire renveyée quand elle avait cessé de plaire”, (MUSSET, Lucien: Les peuples
escandinaves ou moyen age --Presses universitaires de France.— Paris, 1951.- Pagina 265)

30 ya descriptién se basa en la sepultura —en la estitua yacente del infante de
Villalcizar de la Sirga, la que, como puntualiza don Antonio— que la considera “una de las
esculturas géticas mis hermosas que existen 7, brinda detalles iconogréificos y de indumentaria
“inapreciables”™. ¥ don Antonio no la realiza a humo de pajas. “Conservamos hasta los restos
del traje principesco con que fue amortajado y ¢l birrete del infante, con castitlos bordados de
oro sobre fondo de scda roja y dguilas negras con fondo rojo, alternando listas verdes y azules
en los espacios intermedios. Se custodian en el Museo Arqueologico Nacional”.{Aifonse X, 196).

31 Aifonso X, 196.
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al rey las rentas della, con esto {incd ¢l infante don Felipe con su casamiento™.3?

Parece que Cristina pidié a su esposo la promesa de levantar una iglesia
dedicada a San Ola (expirata, al decir de la leyenda, convertido al cristianismo)
como tributo a la proteccidn recibida a lo largo de su viaje desde Noruega a
Castilla.®* No sabemos si don Felipe cumplié la promesa. Al decir de la tradicion
los novios fijaron su residencia en Sevilla, donde algunos afios después, fallecio
prematuramente la princesa.

JMurié de melancolia? ;De alergia a un clima demasiado soleado? ... ;Quién
sabe!  Kn nuestra hora, animada por la estimulante r presencia de juventudes
nordicas, rubias y deportivas, bellas y desenfadadas, adoradoras del sol de nucstras
fatitudes, la muerte en Sevilla de una joven princesa noruega, atraida nostalgicamen-
te por las brumas, se antoja hecho impensable, absolutamente insolito. Mas aquellos
eran otros tiempos, otras genles, y, acaso, otras mentalidades.

Il enluce Cristina-Felipe, no tuvo descendencia. La viudedad del infante,
exarzobispo electo, Tue poco duradera. Decididamente, Dios no le llevaba por ¢l
camimo de la clerecia, a su direclo servicio.

32 En otro lugar, la Cronica sefiala que la heredad de Val de Corneja, la integraban
cuatro villas: "Il Barco ¢ Piedrahita, la Forrajada ¢ Almiron™, y sefiala gue Alfonso X sc
mosird excepeionalmente generoso con don Felipe (Lo cual nunea guiso fazer ningun rey a
ningune de sus hermanos, vl a ninguno de sus fijos, nin & otro ningune darlos nimguna cosa en
ningund lugar de las Exiremaduras™) Alfonse X, 197 v 198,

33 San Olal fue el rey evangelizador de Noruega, La tradicién precisa que fue bautizade
en Ruan - aundgue otras versiones apuntan que en Inglaterra-, y la obra Ja practicd con la
colaboracion  de  religiosos  alemanes, reactivande  las  misiones que habiz  fundado  Olaf
Tryggvason, muerto violentamente el ano 1000, v que, al parecer era pariente suyo.

Olal Haraldsson - .por otro nombre Olaf el Gordo, luego San Olal-, muri¢ en 1030,
como un vikingo en la batalla de Stiklestad, y convirtiéndose en sepuids en el santo nacional
norucge, con eulto extraordinariamente popular no sélo en Noruega =i no en toda el area de
Escandinavia, Dinamarca incluida, pese a que los daneses hablan sido sus grandes cnemipos en
vida (MUSSET, o0, 128 v 129).
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CRISTINA DE NORUEGA

Drama histérico en cuatro actos

Barriera tremenda

Ira noi sorge, ed io stessa l’alzai



PERSONAS

Crigtina, princesa de Noruega.

Don Alfonso el Salio, rey de Castilla.

Violante de Aragdn, su esposa,

Don Felipe, infante hermano del rey.

Leonor de Castilla, antes reina de Aragdn,
Ulrico, ayo de Cristina.

Garei Lopes, caballero al servicie de don Felipe.
Doia Elvica Yernandes, abadesa de las Huelgas.
Un sacerdote.
(I\ficnfdo { criados de don Felipe
suticrre |

Dos dueiias, clero de Covarrubias, comitiva de la rveina, religiosas de las Huelgas.

Los dos primeros actos pasan en Covarrubias, los dos Gltimos en Burgos. Ao 1254



ACTO PRIMERO

Gran sala en la abadia de Covarrubias. En el centro del fondo una pucrta de entrada
que da a2 un vestibulo, y mis a la derecha un ajimez bizantino de dos arcos. A la derecha
puerta que conduce & los aposentos principates, a la izquierda otras dos puertas. Ruda
magnificencia en la arquitectura y en los muchles.

ESCENA
Don Felipe y Garci Lopez'

FLL. Lo ignoro como 10, Garci Lopez. La carta anoche a deshora recibida por
incognito menstjero, no contiene mas palabras: {Lee) “Hermano: Hospedad en
vuestra abadia a una princesa extranjera, que va a ser en breve vuestra
hermana, cual cumple a sn regia estirpe. Mafiana recibireis nuevas érdenes”. No
hay firma pero el sello real excluye toda duda.

GARC. ;Y a quién vicne destinada esta misteriosa princesa? . La reina Violante
ocupa el tilamo y el corazon del soberano, Don Fadrique alld en Levante ha
conquistado una linda infanta; y don Enrique jpudiera olvidar a su Palomina

la de Lara con quien trata de enlazarse arrostrando, segin dicen, el enojo del
mismo rey? .

1 Garci lopez, es personaje no identificado. No figura entre los linajes de la vieja

nobleza castellana de la época de Alfonso X, estudiados por Salvador de MOXO0, Nobieza vigja,
gque no lo enumera entre los linajes desaparecidos con anterioridad a Alfonso XI, ni luego
—entre Alfonso XI y Eorique I, por extincién bioldgica o emigracién det reino. Tampoco
entre los antiguos linajes castellanos convertidos en nuevas Casas {rastararistas, por cnlace de
heredera hembra con representante de Ia nobleza nueva, o por fusibn con colaterales trastama-
ristas. Ni figura entre linajes de la nobleza vieja que perduraron en el siglo XV (pdgs. 196-197).
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FEL. {con decisién) No la olvidard... no puede ser.

GARC. ;Entonces? no serd la novia para don Sancho, que mis joven que vos cifie
ya la mitra de Toledo, ni para don Manuel en quién apenas asoma el bozo y
que cuida méas todavia de azores que de galanteos... Si no temiese ofender en
su propio palacio al austero abad de Covarrubias, dirfa que su huésped estd
reservada por el cielo a pertenecerle mediante vinculos mas estrechos que los
de hermana.

FEL. fcon gravedad) ;Garci Lopez!

GARC. Perdonad la osadia de un antiguo v fiel servidor. Sé que el docil alumno
del insigne arzobispo don Rodrigo?, el sabio discipulo de Alberto Magno, el
prelado electo de Sevilla®, solo abriga pensamientos y produce actos dignos de
su piadosa educacion y de sus elevados destinos; pero el dleo santo no ha
ungido todavia vuestra cabeza, y aunque criado a la sombra del altar no os
hallais ligado al mismo con lazo indisoluble. Serd ilusion mia por ventura; mas
de una vez sin cmbargo he creido sorprender en vuestros labios un suspiro y
en vucstras miradas un ardor extrafio, como aspiracioncs a una vida menos
wniforme y scdentaria, Pucde faltaros vocacion, pero no apiitud para mds
brillante carrera; y las armas envidian a las letras vuestra actividad, y Yas damas
a la soledad del claustro vuestra gallardia.

2 Alude al arzobispo don Rodrigo }iméncz de Rada, nacido en Puente de la Reina,
Navarra, en 1170: formado culturatmente en ltalia y Francia, con afios de residencia en
Bolonia y Paris, donde se doctord en Teologia.

Lo que mis califica su genio, sin embargo, acaso sea su facilidad excepeional para los
idiomas (eonocia el vasco, el castellano, el latin —su idioma predilecto— e} drabe, el hebreo, ¢l
griego, el francds, ¢l italiano, el inglés y el aleman), indice de sus excepcionales condiciones de
cultura,’

El arzobispo, cual es sabido, fue promotor principal de la predicacion de la cruzada que
preparé la brillante victoria de las Navas de Tolosz, en 1212, Bautizd, luego, en noviembre de
1221, a Alfonso X, primogénito de Fernando HI; educd a los hijos del rey Sabio, Velipe y
Sancho, destinados por sus padres a la carera eclesiastica (Ver, Manuel BALLESTEROS
GAIBROIS, Don Redrigo liménez de Rada. Barcelona, Editorial Labor, 1936. Pigs. 32, 35, 58
y 91).

ER 5 | primer arzobispo que tuvo la Santa Iglesia de Sevilla, electo, y no consagrado,
que la goberné con titulo de administrador, fue el infante don Felipe, hijo del rey don
Fernando el Santo y de la reina dofia Beatriz; luvo las abadizs, de Covarrubias, de Valladolid, fue
canonigo de la santa lglesia de Toledo, y tuvo por maestro a su arzobispo, don Rodrigo
Ximénez de Rada” (Gil GONZATEZ DAVILA, Teatro eclesidstico de lus iglesins de Espaiia, I,
Madrid, 1647, pag. 50. Citado, Cristina de Noruega,57).

“Dié¢ por muger {a dofia Christina de Noruega), al infante don Felipe, quando dexd la
mitra de Sevila” (Diego ORTIZ DE ZURIGA, Anales eclesidsticos y seculares de la muy noble
y muy leal ciudad de Sevilla, Sevilla 1, 1795. Citado, Cristina de Noruega, 61).

En 1252, don Felipe era ya arzobispo electo de Sevilla, aungue, al decir de don Antonio
BALLESTEROS, “no recibié consagracién episcopal porque aun no tenia 25 afos™. Don Felipe
se instalo en Sevilla, “y disfrutd de las delicias de la poblacion recién conquistada” (Aifonso X,
195).
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FEL. ; A qué callirtelo? Joven y fragil, en vano presumiria de una firmeza
ncgada hartas veces aun a la edad més provecta y a la mis sélida virtud. Ea la
casa Arzobispal de Toledo y en las aulas de Paris®, en la corte de mi excelso
padre y en la del santo rey de Francia, sdlo he recibido cjemplos de picdad.
sélo lecciones de cristiana sabidurfa; y con todo, imdgenes vaporosas, descos
indefinidos vienen a perseguirme hasta c¢n el retiro de mi estudio, hasta en el
fondo del santuario. Suefio ficstas y torneos y batallas, vy sin notarlo suspendo
mi rezo o mi Jeciura, y percibo sonidos belicosos y cantares halagiicfios, y
vuelto a i, torno a abrir el volumen... pero ya no son las sutiles cuestiones de
mi grave maestro, sino los ploriosos anales de m buen ayo, Cuantas veces he
intentadc pasar el umbral de la iglesia para recibir Ordenes de clerccia, he
sentido una mano invisible que me rechazaba como si fuera la del mismo
Dios.5 Mds ahora estdi ya decidido; huyendo del bullicio de las ciudades,

4 “Paris era la Atenas de toda la Cristiandad (mediado el sigle XIII). ¥n esta Facuela
(de Paris), tuvo por maesiro ¢l infante don Fclipe a Alberto ¢l Magno, gran fildsofo y
tedloge™ (Gil GONZALEZ DAVILA, o.c. Cristina de Noruega 57).

Licgado el afio 1244 —don Felipe tenfa unos 13 ahos—, creyé conveniente el primado
de Toledo —historia don Antonic BALLESTEROS--, que don Felipe fucra a Parig, a fin de
ampliar estudios™, A la sazdn el infante estaba cn Murcia, con su hermano Aifonso, futuro
AHonso X. Y de Murcia, hien pertrechado: ““de dineros, semovientes, aservidores y vituallas™,
partié a Paris (Alfonso X, 193).

El viaje debid realizarse en la segunda milad de setiembre de 1244 y la estancia, al
parccer, se prolongd unes dos afios, realizande cstudios de gramdtica, filosofia y teologfa, que,
acaso, no intcresaron demasiado su atencion. El 15 de encro de 1247, don Velipe estaba de
retorno, en Valladolid, donde desde entonces residio, hasta 1252, habitualmente.

Es posibie, aunque no estid probado, que realizara un segundo viaje a Paris, hacia 1255,
“Por este tiempo -precisa BALLESTEROS, aludiendo al afio 1255, en que renuncia don Felipe
a la abadia de Valladolid, reeemplazindole Sancho de Aragon, hijo de Jaime I, se cree que
volvié a Paris, a scguir estudios™; pero, advierte, “carecemos dc datos que nos permitan
puntualizar este extremo” (Alfonso X, 195 v 196)

§ A su regreso de Paris, donde habia asistido a las escuclas de Teologia, solicitaba don
Felipe de su hermano don Alfonso, interpusiera su autoridad para con el Papa, a fin de que
absolviéndole de los votos que al pie de los altares tenia pronunciados, pudiera volver al estado
laico™.

“El monarca, con cierta vacilacién, accedid, otorgandole el pontifice la merced, cosa que
debié acontecer el afio 1258, en ¢l que cesa de aparecer ¢l infante con el titulo de clecto de
Sevilla, para cuya silla habia sido scialado”™ (AMADOR, Burgos, 870).

No estd claro que el infante prestara votos, o al menos, que esos votos fucran de tal
entidad que le ataran a la Iglesia indisolublemente. No hay constancia documental de que se
realizaran especiales gestiones cerca del papado —ocupaba el solio Alejandro IV—, en tal
sentido,

La carrera eclesidstica de don TFelipe comenzd tempranamente. A los 12 afies era
candnige de Toledo y poscia varios beneficios en la catedral. El mismo afio fue nombrado
abad de Valladolid. Mediado 1246, el cabildo de la catedral de Osma, le eligid obispo; pero el
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consiygrando mis dias a la oracion y al estudio, me he encerrado en este yermo

donde tu fina adhesién ha querido acompafiarme; y antes que vuelva el otofio,

me veras al fin sacerdote. :

GARC. Y arzobispo; v trovaremos a Covarrubias por Sevilla, y ¢l humilde Arlanza
por el majestuoso Guadalquivie. Porque, hablando en puridad, yo, que no
estudio ni rezo, me aburro ya de la caza y de los montes y del donaire de las
villanas, Mirad; en tres meses muy cumplidos hoy ha sido en Covarrubias ¢l
imico dia de zambra: los juglares que al olor de la fiesta acuden, los monteros
batiendo la comarca, los reposteros revolviendo las despensas, vaestras desnudas
habitaciones vestidas con los mas ricos pafios y tapices de la iglesia, y sobre
todo el misterio, la curiosidad...

FEL. Pues hoy tampoco podras satisfacerla (acercdndose a la ventana) El sol se ha
ocultado ya: no viajan tan tarde las princesas.

GARC. ;Que no? pues, ; y esa voceria? (asomindose) jy ese torbellino de gente
que diviso alla bajo? ;0o os he dicho que hoy habia de ser? hoy tres de
octubre...consignadlo en vuestros anales.®

Papa ¢l 9 de noviembre del mentado afio—, s¢ negd a confirmar la eleccion y ordend al

cabildo que eligiera a otro, atendicndo ¢l conscjo del obispo de Secgovia (Alfonso X 193 y

194). .

Al vacar, por muerte del abad don Gonualo, en 1248, la abadia de Covarrubias,

Fernando 1l, que estaba asediando Sevilla, propuse a su hijo, que ¢! 30 de septiembre del

indicade afo, figura como abad (en un documento de cesidn a favor del cabildo de las

infurciones de Covarrubias y Mecereyes). Luego, cual queda dicho, en 1232, fue promaovide al
arzobispado de Sevilla.

La falta de vocacion sc manifestd tempranamente. “Vos subedes —relata la Cronica
General—, que en el tiempo que erades clérigo, dejistes al rey, vuestro henmano, muchas veces
que queriades dejar In clerecia, ¢ el siempre 0s rogd e aconsejé que lo non ficicsedes, ca
seyendo arzobispo de Sevilla e abad de Valladolid e de Cova Rubias, con otros beneficios que
aviades, pasarades mucho honradamente™.

Al pareeer la estancia en Parfs no alentd la vocacion religiosa del infante, *“Una vez que
venistes de Paris —recuerda la Crénica--, do estuvisteis en Escuela, dijistes al rey que gucriades
dejar la clerecia, e el rey dijovos que pues lo queriades facer, gue le non placia dell, pero que
mejor la dejariades alla fuera del reino, que non en la tierra do erades nmatural”. Don Antonic
BALLESTEROS conjetura que la presunta segunda estancia en Paris del infante hay que
enlazarla “con el propodsito de dejar la clerecia™ (Alfonse X, 197).

No esta probado, aunque es muy probable, que Cristina de Noruega, de paso para

Burgos, se alojara en Covarrubias. La comiliva no entrd por la frontera de Navarra, donde

reinaba Teobalde I (1253-1271), con el que existia tensidn, tanto con la Corona de Castilla

(entre Teobaldo y Alfonso X), como con la Corona de Aragdn (enire Teobaldo vy Jaime I),

sino que desde Normandia la comitiva —como veremos— discurrié a Narbona, y luego, por el

Rossellon, atravesando el puerto del Perthus, 2ccedio al Ampurdan.

La comitiva fue recibida oficialmente en Gerona y Barcelona. Entré en Castilla, probable-
mente por el sector fronterizo de Soria.

La estancia en Covarrubias pudo producirse particnde de Soria, por la ruta de la sierra
de Cabrejas, Salas de los Infantes, Hortighiela y sterray de Covarrubias,

Se tratd, cual salta a la vista, de un largo v dificil camino, harto fragoso, seglin atestigua
el relato de Sturlam Thorderi, iinico autorizade, que la princesa Cristina, sin duda joven, lozana
y vigorosa, soporto sin demasiada fatiga, pese a todo, como el propio relato puntualiza.
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ESCENA 1l

Mendo, Gutierre,
entrendo presurosos por la puerta del fondo.

MEN. Ya llegan, schor: ya llegan.

FEL, Pero ;quitnes?

MEN. No st, una nube de polvo envuelve la cabalgata; pero son muchos, seiior.

GUT. Cincuenta jinetes lo menos; viene por el rio abajo camino de Salas.

GARC. (mirando por la ventana) Ya asoman por ¢l puente,

FEL, Vamos a su encuentro, Garcl Lopez (salenlos dos por la puerta del fondo).

MEN. (a Gutierre que va a salir también) ;A donde vas, Gutierre? ‘Todo ol pueblo
estd en la plaza; ni el mismo Cid pudiera abrirse paso. Desde aqui (sentdndose
subre el antepecho del ajimez) se verd mejor el tropel, el desfile de la
comitiva, cl recibimiento, los semblantes y galas de los personajes.

GUT. (asomdndese) Los jinctes no son tantos como se creia, pero  jQud briosos
caballos! Mendo, tii, que conoces a los sefieres, ;quien, es, dime, aquel bizarro ca-
ballero?

MEN. Calla! si es ¢l poderose don Velaseo Rodrigues”? que en la dltima Navidad
marchG a Francia

GUT. Pues lleva del diestro una blanca hacanca.., (Dios! {y qué ricos jacees y qué
genlil doneclla por lo que aparcee debajo del velo! Un anciano la acompaia y
detras dos graves duefias.

MEN. ;Uy! ;qué raro traje! De muy lejanas tierras vienen sin duda.

GUT. P'ara mi tengo que s princesa y que aquel nigromante la trac encantada, y
nuestro rey como es fan sabio emprendera su desencantamiento.

MEN. ;Eh! ;Se mmeven por ventura los encantados? Puecs yo sospecho que es
una infanta desvalida, y nuestro rey como es tan manirroto acudira al remedio
de sus cuitas.

GUT. ¥llo es que nuestro amo le besa la mano como a persona de real aleurnia,
iAy!  iquién fuera ahora infante! .

MEN. Oye como la aclaman.(grites de bienvenida por afuera} Pues ;qué sc pierde
en gritar también? ;Bienvenidal .

GUT. (gritando) ;Bienvenida! .

MEN. Atraviesan el patio... ya suben por la escalera...Por aqui, Guticrre, escurramo-
nos por aqui {vanse por lo izquierda).

7 El poderoso don Velasco Rodriguez, no figura entre los linajes de Ia nobleza vicja
castellana, estudiados por Sulvador de MOXO, al mencs entre los punteros (Nobleza viefa, 33 a
195).
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ESCENA IR

Don Felipe, Cristina, Ulrico, Don Velasco,
y detrds dos duefias que a una sefial de éste desaparecen por la puerta derecha.

FEL. Seitora, mandad en esta austera morada, mas propia de los desengaiios y de
la expiacion que de las gractas de vucstra juventud y de la grandeza de vuestro
rango; y al par de la honra del hospedaje, dispensadle ¢l favor de la indulgen-

cia.

CRIS. Cortés sois, infante, y ni vuestra edad ni vuestra bizarria corresponden a lo
severo de la dignidad que obtenéis en este sitio. Confio, pues, que ni el rigor
del sbad ni ¢l respeto a la abadia obstaran para gue pueda levantar su velo
una joven peregrina {quitdndose el velo)

FEL. (visiblemente conmovido) [Ciclos! .

CRIS. ;Me reconocéis por ventura? .

FEL. f{eon timido embarazo} No, scfiora, jamis os habia visto.. por esto ha sido
tan grande mi sorpresa, {conduciéndola a un sillon hacia la derecha) Dignaos,
sefiora, descansar cn este asicnto desde ¢l cual sucle el abad dar audicncia a
sus vasallos... seréis la misericordia celeste ocupando la silla de la justicia.

CRIS. {sentdndose} Dios cscuche vuestros votos. jlistabais prevenido de mi lega-
da?.

FEL. De vuestra llegada si... Vuestro nombre, vuestra procedencia, vuestro destino,
son para mi arcanos que respeto por aquello que los warda...y por vos a quien
pertenecen,

CRIS. (con extrafieza) ;También vos lo ignorais! Soy Cristina, la hija de Haquino,
rcy de Noruega,® la...fqueds cortads o una sefia de don Velasco que le

8 Bl mentado rey Haquino, hay que identificarlo, probablemente, com Hakon IV
(1217.1263), rey de Noruega y Dinamarca, verdadero ereador de la monarquia danesa medieval,
integrado en la dinast{a de tos Yngling.

Hakon 1V impuso su autoridad sobre Groenlandia e Islandia, mantuvo estrechas alianzas
con Suecia y relaciones politicas y econémicas con las principales potencias europeas.

Su obra, de gran entidad, la consoliddé su hijo y sucesor, Magnus el Lepislador
{1203-1280) al que sucedieron Erik Magnusson (1280-1299) y Hakon V (1299-1319), Ei
reinado de Hakén IV duré 46 afios, de los cuales los 36 (dtimos fueron de Ppaz. Mantuvo
estrechas y cordiales relaciones con Inglaterra, a través de una incesante comunicacion con
Enrique II1; y consta que, en 1262, en prueba de buena amistad, envié al reyezuelo de Tinez
halcones de Islandia. Con el emperador Federico H y las asociaciones mercantiles de Liibeck,
mantuvo contactos amistosos ¢ intenso irifico comercial. Il igual con los prineipados eslavos de
Rusia, sobre tode con el Novgorod (tratado de paz de 1252, fijando las fronteras en el sector
de Findmark) cuyo principe Alcjandro Nevsky casé con una de las hijas de Hakon,

La obra de organizacién interna no fue menosg positiva e importante que la realizada en
relaciones exteriores. Murio el 15 de diciembre de 1203, en Kirkevag (Kirkwall), tras obtener
una victoria sobre los escoceses, habitualmente inquietos (MUSSET, Lucien, Les peuples
scandinaves au moyen age.- Presses Universitaires de France — Paris, 1951.- Pdginas 203 a 207).
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recomienda el secreto) Perdonad, si a veces sc niegan & mi memoria las
palabras y a mis labios el acento dek habla suave de Castilla, que si bien la aprendi de
este mi buen ayo, resuena muy otra bajo su claro cielo que alla en las heladas
costas sopientrionales ;Quién nos dijera, Ulrico, cuando en mi nifiez tantas
maravillas me contabas de esta region florida y deleitosa, que habia de ser tan
pronto nuestra residencia y nuestra patria? .

ULR. Y habéig visto deade que la pisdis que no os emcarecia demasiado mi elogio.

FEL. ;La habéis recorrido de antes, anciano? .

ULR. Y he combatido en ella, sefior, Veinte y dos afios contaba apenas cuando
acudi con las bandas de teutones a aquella gran cruzada que resoné en toda
Furopa y cuyo término glorioso pocos tuvieron la constancia de aguardar.

{Qué lanzadas! ;Qué carniceria! ;Qué precioso botin! Triunfo como el de las
Navas no lo ha visto la cristiandad, ni nobleza comparable a la del magnanimo
rey Alfonso.?

FEL. El abuelo de mi padre.

ULR. ;Sois su biznicto? Permitidme estrechar la mano del descendiente de mi
generoso protector que me retuvo dos afios en su servicio, y sin cuya muerie,
que todavia lore, tal vez hubicra dado adids para siempre a la casa de mis
padres y a los bosques de Escandinavia.

FEL, (alargando Iz mano) Tomadla. Mi hermano, en quicn la aficion a los sabios
no mengua cl aprecio a los valientes, acogerd con placer a un antiguo guerrcro
del Muradal.'® Y vos, sefiora, sea cual fuerc la ocasion que a cstos lugares os

'ha traido, reina sois en ellos como en los dominios de vuestro padre; y el rey
que tendrd a soberana dicha el satisfacer vuestros deseos, no puede darme otra
mas colmada que el encargo de cumplirlos.

? No estd probade que Ulrico, ayo, en ¢l drama de Quadrado, de Cristina de Noruega,
combatierz en 1212 en la batalla de las Navas de Tolosa. Ni que Ulrico formara parte del
séquito de la princesa en 1257-1258.

Al amparo de ia bula de cruzada otorgada por Inotencio Ul, ¢l arzobispo don Rodrigo
Jiménez de Rada, la predicd en tierras de Provenza y Francia, mientras olro cnviado - de
Alfonsc VIII predicabz por las partes de Gaseufia y Poitou, de !a jurisdiccion del rey de
Inglaterra. Tal enviado era su médico, el maestro Arnaldo, inglés, llegado a Castila probable-
mente como parte de la comitiva de la reina Leonor, esposa de Alfonso VIIL

10 "fas tropas crigtianas llegaron al puerto de Muradal, puesto clave del dispositivo
estratégico en la hatalls de las Navas de Tolosa, el jucves, 12 de julio de 1212.

El mismo dia, don Diego Ldpez de Haro, que mandabala vanguardia, destacd a su hijo
Lope Diaz para que lo ocupara, dominando las aliuras préximas, antes de que lo hicieran los
MOros.

El ejéreito quedd ncampado, junto al rio Guadalfaiar, a los pies del puerto. El viernes, 13,
e} ejército subié al puerto y acampd en la cumbre, El domingo, 15, se ultimé el plan de
batalla y la tictica a seguir.

A medianoche, las tropas, se levantaron, oyeron misa, confesaron y comulgaron. En la
contienda, los almohades, con su Miramamolin, resultaron deshechos. A la puesta del sol su
campamento habia sidoe ocupado por Yos cristianos, vencedores (Alfonso VIII, 1026)
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CRIS. Desde mi salida del palacio de Oslo fui confiada a la proteecion de este
noble castellano (sefialando a don Velasco) v en cuatro meses no me he
arrepentido de mi confianza, Ll que ha guiado desde el principio mi larga
peregrinacion y conoce su objelo, sabré conducirla a feliz remate.!!

VEL, finclindndose} En Dios lo espero mas bien que en mi prudencia. Tal ver serd
preciso usar por algunos dias de la hospitalidad que ol alto infante tun
graciosamente nos olorga.

CRIS. Como gustéis... siempre que nos admita en su seno la venerable abadia,

Fiol.. Ojali pueda scros tan grata, como vos la hacéis venturosal (se retira por la
izquierda)

ESCENA 1V
Cristina, Ulrico, don Velasco.

CRIS. Don Velasco jdurard mucho todavia el misterioc que nos envuelve? Por
esposa del rey Allonso me pedisteis, por csposa de Alfonso os fui concedida.
Mientras atravesamos la Dinamarca y lus paiscs alemanes llevé semejante titulo;
al pasar el Rin me recomendasteis que lo ocultara. Evitamos ¢l transito por la
corte de Paris; en Francia pasé¢ por una dama incognita que iba en peregrina-
cion al sepulero de Santiago. Dejamos del otro ado de los Pirineos la comitiva

1Y Ferrando (no Velasco Rodriguez, citade en el drama), embajador de Alfonso X, y su

séquito, dehieron Hegar a Noruega “hacia los comienzos de la Cuaresma de 1257 (que cayd en
marzo de aquel afo), El hijo del rey noruego, Haakén el joven, segin el relato del analista
Sturlam Thorderi, salié el miéreoles de ceniza de Konungella hacia Asoliam, la capital, luego
lamada Cristiznia, actual Oslo, para celcbrar las negociaciones.

En el entre tanto los cnviados castellanos “‘habian estado ya en Randense, hoy
Randasund, donde habian sido recibidos por el vigjo rey Haakon. Proponian los embajadores, v
con voz autorizada Ferrando, dicse Haakon la mano de su hija Cristina para uno de los
hermanos del rey de Castilla™ {{tinerario, 193).

Fl relato de STURLAM, precisa: “petiit Hispaniae rex (hay que entender Hispaniae por
Castilla), ut rex Hacon filkam suam domicellam Christinam, alicui ex fratribus suis nuptum
daret” (Cristina de Noruega, 46.)

Para acordar la cucstidn se reunid una Asamblea de notables, en la que tomaron parte
con ¢l arzobispo Einaro, otros “viros prudentissimos™. La Asamblea aceptd la propuestia de los
enviados castellanos con la condicién de gue las personalidades que acompafiarian a la princesa
y la propia princesa pudieran elegir, entre los hermanos del rey de Castila, al que prefirieran
como marido de Cristina (Cristing de Noruega, 47).

Los enviados se trastadaron luego a Tunsbergum. En el camino cayd gravemente enfermo
Hsakon el joven, que fue trasladado 2 un monasterio, donde le atendid un médico del séquito
de los cnviados castellanos, ‘‘probablemente arabe o judio™; que nada pudo hacer ya que el
joven fallecié después de la festividad de San Vital, 28 de abril (Itinerario, 195) Nuevas
noticias, basadas no obstante c¢n el relato norucgo de Sturlam, en Alfonso X, paginas 190-191.
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que traje de Noruega, y con reducida cscolta penctramos cn ios dominios de

mi futuro esposo, encubriendo nuestra marcha con mayor cautela que en los

reinos extraiios. > En esa villa que riega un caudaloso rio.... jeomo la lamais? .
VEL. Haro, sefiora,!?

12 Al decir del relato de Sturlam Thorderi, componian el séquile de la princess mas de
120 hombres.

“Petrus, episcopus Hamarensis, Simon ex ordine predicatorum compluresque alii cler'ci,
porto lvarus Angelonis filius, Thorlaugus Boso, Lodinus Lepp, Amundo Haraldigil, mullique alii
laici, viri  ¢xcelentes; plurcs quam 120 homince secum habuerunt. Multas quoque maltronas,
nobiles comiles ei teadidit™.

Antes que ¢l profesor Munch, en 1856, comunicara ¢l texto, traducido al latin, de
Sturlam Thorderi, era conocido en Fspafia como “Chronicon vulgar de Noruega™, y como a tal
lo utilizé el marqués de Mondgjar, en 1.777.

“Naviendo convenido en su demanda (la de los cnviados castellanes), fucron nombrados
para gque truxesen la novia a Espafia, Pedro obispo MHamarcnse, lbaro Anglo, Turao Bosio,
Lodvine Leppero y Amundo Haraldsonio, sefiorcs de la primera nobleza y del conscjo del rey
(Cristina de Noruega, 47 y 60),

Ulrico, ayo de la princesa en el drama de (uadrado, no figura entre las personalidades
importantes del séyuito de Cristina.

No es muy probable que el séquite de Cristina discurriera por Haro, en las
proximidades de la frontera navarra.

El relato de Sturlam Thorderi (Historia Hagquini IV, regis norvegiae) indica que el rey
mandd “ingentem navem longam”, en la cual se realizé la travesfa hasta Yarmouthiam
(Yarmonth, Inglaterra); de donde, prosiguié la navegacién hasta la cosla de Normandia, pues
Ivare Angelonis y Thorlaugo Boso {micmbros de la comitiva), tcntan que tratar con ol rey de
Francia (Luis IX, cuya hija, Blanca, fuc esposa de¢ Fernando de la Cerda. primogénito de
Alfonso X, fallecido en 1275, antes de gue heredara la Corona).

En Normandias, compraron 70 cabalios, ademis de los que ya trajan, y por Gascufia,
prosiguicren hasta la fortaleza de Narbona (“ad marc Mediterraneum situm”), internindose
luego en Catalufia (“quae est in regno Aragonae™). Tras atravesar los Pirineos (“magnos montes
¢t asperas scmitas periransicrunt™), llegaron a la ciudad de Gerona, saliendo al paso de la
princesa el obispo, el veguer y una masa de mas de 360 hombres.

En Gerona, hien atendidos, descansaron tres dias. Luego, al llegar a Barcelona, la.comitiva
fue recibida por el rey Jaime I en persona y una gran multitud (“ampliue tres milliaria™).

El 22 de diciembre de 1257 estaban en Soria (ver nota 6), en la fromtera de Castilla,
donde recibié a la princesa el infante Luis de Pontis, hermanastro de Alfonso X, “por ser hijo
de dofia Juana de Pontien, segunda mujer de Fernando III”, ¥ ¢l obispo de Astorga.

La comitiva llegé a Burgos la vispera de Navidad, alojindose Cristina en ¢l monasterio de
las Huelgas, donde estaba la infanta dofta Berenguela, hermana de don Alfonso. En la iglesia
del Monasterio oy6 Cristina la misa del Gallo.

Desde Burgos, la comitiva sigié a Palencia, de donde salid el 1 de enero de 1258, para
llegar ¢l 11 del mismo mes a Valladolid, ciudad en la que el rey Alfonso- estaba, por lo menos
desde el dia 5 (en que otorga una donacion a Pelay Pérez de Asturias). Cristina, como el rey y
las personalidades de la comitiva, pemmanecieron en Valladolid hasta la celebracion de las nupcias
(Cristina de Noruega, 47 y 62; Itinerario, 195, 196, 199-204),
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CRIS. Al recibisteis un mensaje que me turbo... lo conoci... y dejando el camino
trillado, nos internamos por senderos escondidos al través de montes y pinares,
a cuya sombra hemos andado tres jornadas. Yo no conozco las costumbres de
estas naciones mas cultas del mediodia; pero tal manera de viajar mejor parece
el de una princesa desterrada o fugitiva, que el de una reina que viene a
sentarse en el trono al lado de su marido.

VEL. Mi conducta podra pareceros extrafia, pero no ha seguido jamds otro norte
que el servicio de vuestra persona y las ordenes expresas del que por vos se
interesa mas que ninguno. Al fin toca a su término la enojosa pero indispensa-
ble reserva, el velo va a rasgarse dentro de breves dias, y Castilla saludara
alborozada a su bella y joven sobcrana aparecida .como por encanto en medio
dc su corte.

CRIS. ;Y pensiis que es el aparato y la pompa regia lo que he echado de menos
en mi entrada? Es la comunicacion reciproca de corazones establecida entre el
mio y los de mis sibditos, es Iz anticipada dispensacion de beneficios durante
mi careera, son las aclamaciones fervientes de los puchblos que estimo, no tanto
porque sean en elogio mio, como en elogio deaquél. en quién y por guién
s0lo deseo ser amada.

VEL. Ya os expuse las razones que nos diferfan tan dulce satisfaccidn y vos
misma las reconocisteis por valederas.

CRIS. Valederas cuanto pueden serlo para un corazén de mujer las razones del
estado; pero sospecho haya otras mas valederas todavia.. y son las que me
calldis.

VEL. (turbade} ;Recelariais, sefiora...? .

CRIS. De vucstra lealtad no, pero si de mi ventura. El corazon me presagia que en
el secreto se oculta algln azar, como el rayo dentro de la nube.

VEL. Descchad vagos temores: seréis tan afortunada como digna os mostrais serlo,
Alejados por fin de las frontecras de Navarra y de Aragén siempre en guerra
contra Castilla, podremous ya sin peligro declarar vuestro nombre, y vuestra
dignidad sobre todo; pero las primicias de la alegre sorpresa nadic debe
gorarlas, ni aan el infante mismo... para ¢l rey solo han de guardarse. Mafiana
mismo sabra vuestra llegada.’

‘4 No se entiende bien la frase de “Aragén siempre en guerra contra Castilla”. En

1257-1258, lus relaciones castellano-aragonesas discurrian en una pauta de normalidad, ya que
no de cordiatidad. Como queda dicho, en Gerona la comitiva de Cristina fue recibida por el
veguer de la ciudad, que representaba al rey, vy , en Barcelona, al decir del relato de Sturlam
Thorderi, por el monarca en persona.

No obstante, la frontera murciana era zoma dc tension entre Castilla y Aragdn, y “a ello
responde Ya estancia de Alfonso X durante gran parte del afio {1257) en la region murciana”™
{Ttinerario 190). Las prevenciones, en tal frontera, prosiguieron durante el afio 1258.
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CRIS. ;Y donde se encuentra el rey?

VEL. ¥n su ciudad de Burgos.

CRIS. ;Y dista Burgos muchas jornadas?

VEL. Seis leguas solanente.

CRIS. ;Seis leguas habéis dicho! seis leguas no mas separada de Alonso!
flevanténdose y en voz baja) Oh corawom mio, si antes en el camino te era
furga la distancia jeomo ahora te inquicta tanto la proximidad? .

VEL. Confiad en mi sehora; enilregaos tranquila al reposo. Ei sol de maiana
alumbrara tal vez ¢l mas dichoso de vuestros dias (ecompaitidols  hasta la
puerta de la derecha por donde entra Cristina seguida de Ulrico).

ESCENA V
Den Velasco

VEL. ( pasedndose inquieto} Esto no pucde durar. Ninguna respuesta a los mensa-
jes despachados desde Trancia, tres dias de marcha oculta y de solicitas
precauciones a mancra de bandidos, la reina Violante tranquila y acatada en el
reino, y clta ¥ los puchlos bien distantes de sospechar que hay quién viene a
sustituila. St la princesa llogase a traslucic que su puesto estaba ocupado por
otra de antemano y que lo estd todavia,joh! sucumbicra de pesar.. 2y como
ocultirselo por mas tiempo? Yo no ¢ resistir a sus miradas penctrantes, y
menos agn a su ingenna confianza; repugnan a mi franqueza csos pretextos v
artificios de que a cada instante he de valerme. No debia ¢l rey tan antes de
sazOn cncargarme tal embajada, ni debia aceplarla yo. ;Como pensar jurids que
en nucve meses, antes cstuviera preparado el segundo enlace que disuelto el
primero? Mandaré avise al rey, y si mafiana no obtengo la respucsta, volaré a
Burgos yo mismo. No caben dos reinas en Castilla.!®

15 En noviembre de 1246 se celebrd el matrimonio del principe Alfonso, heredero de

Castilla, con dofia Violante de Aragdn, hija de Jaime 1 de Aragdn.

“Histaban ecn este tiempo —historia ZURITA-- los reyes de Aragdn y Castilla muy puestos
en proseguir la guerra conira los moros a gran furia, aunque cntre si estaban harto discordes,
asi por sus preiensioncs ordinarias del derecho del reino de Navarra, como.por querer cada uno
extender su conguista”.

“Pero hubo entonces enire los reyes —prosiue ZURITA—., buenos terceros, vy
confederdronse por este tiempo mediante el matrimonio del infante don Alfonse, hijo
primogénito del rey de Castilla, con la infanta dofia Violante, la mayor de las hijas del rey. ¥
fue llevada la infanta a Castilla y celebrdronse sus bodas en Valladolid, por el mes de
noviembre del afio 1240, con prandes ficstas™ (Zurita, 550),
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ESCENA VI
Don Alfonso, Don Velasco,

ALF. fapareciendo embozado y paseando une mirada por el sulén desde ln puerte
de entrada) DPon Velasco!

VIEL. { reconociéndole « ln tenue luz del crepisculo, que desde lo escena tercera
habrd ido disminuyendo graduclmente) ;Yos agui, sefior?

ALF. Solo y en seereto he salido de Buorgos, y he llepade aqui sin ser conacido,
Me importa hablar contigo, v ansio verda sin tardanza. ;Que viaje tan rapido ha
sido éste?  ;Que entrada tan prematura?

Vil Cuatro meses Nevamos desde nuestra salida de Nornega.

ALK, Pues jeomo tan de prisa se eerraron Jas negociaciones del malrimonio? .

VEL. En dos meses poco mis. La fama de vuestra grandeza ha penctrado hasta
alli, pero no afortunadamente la de vaestros primeros vinculos, La distancia de
aquel opuesto confin del mundo, que planta de sibdito vuestro no habia
pisado  desde que reingis, ha favorecido el scercto que me recomendasteis
Disueltos los creia ya: por eso dije que erais libre.

ALF. Y lo seria sin las inexplicables ditaciones de Roma ;Por qué no prevenirme
con tiempo del arribo?

VEL. Quél  ;No recibisteis un correo desde Lieja?

ALF. No.

VEL. ;Ni otro desde Tours?

ALY. Tampoce. Ningin aviso me llegh antes de que pisarais la frontera y al
momento te prescribi cambiar de ruta, y dirigiros por desviadas sendas a esta
abadia.

ViEL. En laro nos alcanzd la orden, y puntualmente se ha cumplido.

ALF. Covasrubias no ¢s villa de sciiorio, ofrece un segaro albergue no distante de
Burgos v apartado del camiro recto, y el seereto puede mantenerse para todos
por ahora, incluso para el abad mi hermano. ;Se ha transpirado alguna cosa?

VEL. Nada, sefior, ni entre la escolta que en la frontera tomé,

ALF. Y clla jsabe del anterior consorcic? .

VEL. No por cierto; solo habla conmige y con el ayo que la sigue y el ayo sole
con ella; pero sufre con reserva tan prolija y concibe dudas y temores que en
vano procuro disipar, Por [Mos, sefior, terminad sus inquietudes, o dispensadme
del penoso deber de engafiarla con ardides no muy dignos det horor de un
caballero.

ALF. (severamente) Don Velasco, ¢l honor de mis servidores corre . de mi cuenta
como eof mio propio, y al mandar yo, pueden iranquilos obedecer. Yo no
ordeno fingir sino callar (con mds suavidad) ;Crees que he padecido poco con
el peso del terrible arcano gque me abruma y que sin embargo no he tenido
alicuto de manifestar? Cnatro meses ha que evito la presencia de Violante; los
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cortesanos lo atribuyen a desvio, y es tan solo confusion. Siempre que me
encontraha con ella a solas decidido a declararle la inevitable separaciom,
expiraba en mis labios la fatal palabra, y hasta ¢l temor de sus sospechas me
arrancaba sin querer nuevas prendas de canfio. Aguarde gue se declarara en
Roma el parentesco que nos unia, para que la imtimacion del pontifice me
eximicse de la cruel necesidad de wna odiosa cuplura, y me pusiera en el caso
de cumplie por obediencia lo que aconscjaba la polilica; pero en balde han ido
pasando los dias y repitiendose las instancias. Flla en Valladolid y vo en
Toledo pasamos todo ¢l verano, ella urgiendo siempre para reunirnos, yo
buscando pretextos para dilatarlo, hasta que por f{in, habrd tres semanas, me
resolvi a poner térinino a tan anpgustiosa situacion; marché a Valladolid... pero
Ja reina no estaba: habia salido poco antes para su castillo de Curicl ;Creerds
que esta ausencia, que frustraba mi proposito, me parecié un benelicio del
cicdo, y en vez de ir a su encuentro, en vez de esperarla, corri desalado a
Valencia y noe paré hasta Burgos como si ella me siguiera al alcance cual
importuno remordimicnto?

VEL. Bien lo veo: este lazo no se romperd, no tenéis fuerzas para romperlo; y
Cristina volvera a su pais humillada, escarnecida.

ALK, 0ud deers? m3 palabra es ircevocable. Violante babrd de renunciar a mi
talamo; no puede darme prole, v los pueblos anhelan un heredero.'® Verdad
es (ue apenas cuenia veinte afios, mas once tenia cuando fue desposada, y a
pesar de transcorridos mas de echo, ¢l cielo no ha bendecido nuestro enlace,
Iin cdad tan temprana como la suya y en un contrato firmado antes de vernos
dué parte podia caber alamor y a la union de voluntades? Mi excelso padre
pensd extinguir de este modo las querellas entre Aragdn y Castilla para unir
contra los musulmanes sus esfuerzos; pero el vineulo de amistad ha venido a
trocarse en yugo de sujecion que tratz de imponerme ¢l altive aragoneés, y al
paso gque me exige deferencia y respeto, no teme ligarse caulclosamente con
Nuvarra contra ¢l esposo de su hija. Rompase pues de golpe el nude, que en
vez de estrechar embaraza y me entrega atado a mis encmigos.

VEL. Perderéis una alianza mal segura, y gandis en cambio un imperio.

ALY jTraes {elices nuevas de Alemania? ;Has visto al prelado de Tréveris?

VEL: Y es todo vuestro, sefior.

ALF. ;Y al duoque de Sajoniu, y al marqués de Brandemburgo? .

VEI.. Tedos os ofrecen su voto como a nicto del emperador Felipe y representante

16 Fn 1257 dofia Violanie habia dado lus a tres hijos: dofia Berengucla, pacida en
1253; doila Beatriz, nacida en 1254; el infante don Fernando de la Cerda, heredero de la
Corona, nacido en 1255; y, ta reina cstaba en avanzado estado de gestacitn del futuro infani
Sancho, nacido en mayo de 1258.
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de la casa de Suavia; y para el de Sajonia, el mas poderoso de los electores,
aun tenéis otro titulo mas fuerte: ¢l de futuro esposo de su sobrina.'?

ALF. ;Y qué dice de mi la fama en las regiones horeales? .

VEL. Que soiz sabio, que sois opulento y dadiveso como el mismo Salomon,
pero...

ALF. Acaba sin rebozo.

VEL, Og tachan de vacilante e uresoluto, y temen no os arrebate al fin la diadema
imperial vuestro competidor Ricardo de Inglaterra,

ALF, ;lrresoluto! porque soy prudente, porque maduro mis proyeclos, porque
alcanzo las causas y mido los resultados de todo! ... Y bien ;donde csta mi

'7 [l “fecho del Imperio™, secuencia de la vacancia del Imperio, surge manifiestamente

cn 1254 al morir Conrado 1V de Sicilia, que detentaba los derechos como emperador.

Los principes electores sc dividieron en cuanto a la designacion de sucesor. El 13 de
encro de 1237, los electores arzohispo de Colonia, arzobispe de Maguncia y el conde Palatino
del Rhin, cligicron a Ricardo de Cornualles, hermano de Enrigue IH de Inglaterra. Tal eleccion
tuvo lugar anie los mures de Francfort.

El 1 de abril de! misme afio, ¢n presencia del enviado de¢ Castilla Garcia Pérez, arcediano
de¢ Marruecos, los principes cleciores de Sajonia, Brandeburgo, Bohcemia y Tréveris, eligicron
emperador a Alfenso X.

El 17 de mayo Ricardo de Comualles fue coronade en Aquisgran. El 15 de agosto llegd
a Burgos la embajada de los principes alemanes que apoyvaban la candidatura de Alonso X,
que, por su parte, trataba de presionar sobre of Papa Alejandro 1V (cardenal italiano Rinaldo
de Segni, que ponfifica desde el 12, XII, 1254 al 7, XII, 1261).

Como es sabido las aspiracioncs de Alfonso X no llegaron a cabo. Al morir en 1272
Ricardo de Cornualles, como el partide que le apoyaba estaba muy debilitado, fue promovido
emperador Rodolfo de Augsburgo en 1273. Alfonso X protesté medianie una cmbajada
enviada exprofeso anic el Papa Gregorio X (1272-1276), sin resullado positivo, pucs el
pontifice apoyaba a Rodolfo y ofrecia otorgar durante diez afios los diczmos eclesidsticos a
Alfonso si desistia de sus pretensiones.

En 1274, Alfonso X vealizd grandes pgastos en apoyo de sus aspiraciones, pero sin
resultado, pues et 20 de septiembre, un comsistorio convocado por ct Papa en Lyon, aprobé
definitivamente la eleceién hecha en la persona de Rodolfo, 2l gue se le otorgd en adelante el
titulo de rey de romanos.

Pese a ello, impertésrito, Alfonso X, en la navidad de 1274, se entrevisté en Barcelona
con Jaime I, el cual traté inutilmente de disuadirle del viaje que, para defender sus derechos al
Imperic, pensaba realizar.

Como para Degar a Italia debia atravesar Francia, Gregorio X le agencié un salvoconducto
det rey francés, que le autorizaba & atravesar sus tierras “con acompafiamiento de gente de
guerra a cabatlo”, para que el rey castellano pudiera asistir a la entrevisia concertada con ¢l
Papa en un lugar de Provenza. Doiia Violante, la reina, quedd en Barcelona.

Las vistas entre Gregoric X y Alfonso X, tuvieron lugar en Beleaire, donde el rey
castellano pasd “todo el verano y parte del estio” (de 1275). Resultado :ninguno. Sdlo el
otorgamicnto de los diczmos para la guerra contra moros si desistia de titularse y usar insignias
imperiales (Zurita, 739 a 744; Itinerario 189-190).

Ver Alfonso X, paginas 143-213 v 674-735.



CRISTINA DE KORUEGA 61

desposada? Es mencster que la vea, pero ella en mi no debe ver al rey..
tomaré el nombre del infante don Enrique ;ls hermosa, don Velasco? .

VEL. Vais a juzgarlo vos misino; pero la hermosura es la menor de sus prendas, La
avisaré. {entra por la derecha).

ALF. Il pecho late sin querer como en los dias de mi juveniud primera; mas
todavia no es posible declararme,

VEL. (volviendo a salir) Os dejo con ella, seitor.

ALF. Preparame gecreto hospedaje, desvia de mi paso testigos importunos; que
nadie sepa mi venida (mdrchase don Velasco por la puerta del fondo).

CSCENA VII
Don Alfonso, Cristina, Ulrico.

Salen los dos iltimos por la derecha precedidos de una duciiu que, dejando sobre lu
mesa un candelero, se retira.

CRIS. (saludando) ;Sois cnviado del rey? Haublad, estoy dispucsta a escucharos. (se
sienta)

ALF. Perdonadrme la turbacidn que cxperimento, o tulpad maés bien a vuestra
belleza que la produce, al deponer a vuestras plantas los homenajes del
sobherano de Castilla. El rey por mi boca se felicita de que os hayais dignado
pisar sus domindos; el rey os oftece sus riquezas, sus estados, su poder y su
voluntad; vy el rey ¢n este momento se irocariz conmigo para cstampar sus
labios como yo en vuestra blanca mane, que en su nombre os suplico me
permitais besar. (la besa)

CRIS. (levantindose con transporte) ;Seriais el rey mismo por ventura? .

ALF. No; soy el infante don Fnrique, su tercer hermano (Cristina vuelve a sentarse
con abatimiento} a quien ha cabido la fortuna de saludaros el primero por reina de
Castilia.

GRES. ;Ah! Porlin encuentro alguno para quien no sca un arcano ¢l objeto de
mi venida. Gozdis de una confianza que al parecer no ha obtenido el abad
vuestro hermano, y esto 0s merece desde ahora toda la mia.

ALF., Y me haré digno dec poscerla. ]l rey nada me oculta de sus designios, me
asocia a sus mds intimos pensamientos, y lo que para sus mas lieles consejeros
cs un secreto impenetrable, para mi nunca lo ce.

CRiS. ;Y acompafidis al rey con frecuencia? ;Residis en su palacio?

ALF. Soy la sombra de su cuerpo; en la caza, en ¢l conscjo, cn las campaiias, cn
lag fiestas de la corte...

CRIS. (con un ademdn de jibilo que reprime luego) AR!

ALF. ;Qué tenéis? .
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CRIS. Nada, proseguid.

ALF. 5i os enojara mi presencia, si fucra yo tan desventurado, sabria retirarme
para siempre y castigar en mi mismo...

CRIS. ;Vos encjarme? ;Retiraros vos? (respondiéndose luego) Yo no tengo mis
voluntad que mi deber, y mi deber es conformarlz en todo aladel rey mi
marido, querer lo que ¢l quiere, amar lo gue é ama... y amarlo solo por él
Pluguiera el ciclo, ya que andais siempre juntos, que hoy también os hubicse
acempaiiado! .

ALT. Creed, sefiora que el renunciar siquiera por un dia al placer de veros, el
contenerse de volar desde lnego hacia vos, ha sido el mas penoso de los
sacrificios que lo hayan impuesto jamas los cuidados del trono.

CRIS. A vos, infante, segln sois de galan, no os hubieran detenido,

ALF. S & os hubicra visto eomo yo, dudo asasz que le fuera posible arrostrar tan
dificil prucba. Fstad cierta de que su corazon en ternura y firmeza no cede al
mio, gque me aventaja en amor coanto en dignidad... solo que yo, por fortuna,
exenio de Jos deberes de éstz, puedo seguir libremente las inspiracionces de
aquél,

CRIS. Puede el rey gloriarse de tener tal stbdito y tal hermano: las alabanzas
que le tributdis redundan a mis ojus en alabanza vuestra, v me hacen ver que
Ja delicadeza del alma corresponde en vos a la bigarria del talante. Pero jnada
tenéis que comunicarme de parte suya? .

ALF. Que consintiis en deieneros aqui unos pocos dias, pocos serin, entretanto
gque acuden al lamamiento los magnates y se disponen los festejos y sc prepara
en la corte de Castilla un recibimiento digno de Ja grandeza de entrambos, [l
no sé si podra... pero vo en su nombre tendré ¢l honor de visitaros a menudo
y de procurar haceros menos enojosa esta residencia.

CRIS. ;Vendréis de veras? DPerono, infante, no vengais: necesito de descanso,
necesito de recogimiento, antes de emprender la dificil senda, cuyos abrojos no
alcanzan a cubrir las flores, y cuya aspercza es proporcionada a su elevacion.

ALY, Serd como querais.. Adids, scfiora.

CRIS. Adios infante... Decidle al rey que venga sin demora, que me hace falta su
apoyo, que mi alma ha menester de sa presencia.

ALF. Yoy n pedicle las albricias de sa ventura {vase por la puerta del fondo)

ESCENA VIl
Cristina, Ulrico.

ULR. ;Lo veis, princesa? ya ban terminado vuestras zozobras.
CRIS. Abora comienzan, Ulrico.
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ULE. ;Qué decis?  ;No habéis oido que se acerca el solemne dia y que se hacen
tos aprestos para la augusta ceremonia?  ;No acabiis de recibir tan dulees y
respetuosos parabienes de boca del gallardo infante?

CRIS. {Pluguicra a Dios no le hubiese visto!

ULR. ;0s disgustaron sus palabras?

CRIS. las Hevo impresas enmi; corazon {levantdndose y cogiéndole de la mano)
Ulrico, mi querido ayo, mi maestro, por piedad ayuda a mi razon, socorre mi
vacilante [ucrza.... yo no debo verle mas.

ULR. Pero esc breve coloquio, esa fugaz mirada, no dejaran profundas huellas.

CRIS, De uma mirada, de un acento nace el amor... Si la virtud lo aprucba y lo
bendice el cielo, vive entonces, y con ¢l se vive; 31 lo condenan, muere ¢l
amog.... pero iras él muere también la dicha.

ULR. Para estas heridas, princesa, es un balsamo el olvido.

CRIS. ;Olvidarle!  No lo creas. Tencrle siempre a mi lado ¢n los torneos, en los
festines... y hallarme en brazos de otro... ;Ay Ulrico! ;tan indisoluble cs ya
¢l vineulo con gue me encuentro ligada? .

ULR. ;En qué pensdis? Osariais deshacer por un capricho la union estrecha de dos
reinos, las esperanzas de vuestro padre, v la solemnidad del prometido desposo-
riel Volved en vos, Cristina; el rey segin la fama es también gallardo y
discreto y muy pronto sus prendas personales realzadas por el brille de la
corona...

CRIS. ;Y que me importa Ja corona ni su brillo? .

ULR. Pero os importa ¢l deber, la abnegacion, el dominio de vos misma,

CRIS. 81, si; ticnes razom, ser¢ f{irme.. pero no venturosa. (ucercdndose a la
ventana) (Noche tranquita! ;Noche estrellada, que  iluminan mil trémulas
luces, tan distinta de las densas brumas y de las inflamadas auroras de mi
patrial  ;Por qué ep tu presencia se siente tan agitado mi corazon? Auras
frescas y perfumadas. ,Por qué son tan avdientes mis suspiros? jch tiesra acarieia-
da por ¢l sol, en cuyo seno sofié gozar del paraiso! [suefio scrd mi esperan-
zal y t, madre adorada, si desde alguno de esos astros me contemplas, no
veras cumplidos tue postreros votos: tu Cristina no sera feliz.

ULR. Dios mio! desmentid sus pensamientos.
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Pantedn reducido en la iglesia de Covarrubias, con da cual comunica por medie de un
arco bizantino abierto cn ¢! fondo, descubriéndose en segundo término la nave. A uno y otro
lado varios michos sepulerales, y en uno de ellos, a la izquicrda de la entreda, la uma de la
infanta dofla Sancha, y mdas inmediats ai proscenio, la de la reina Urraca. A la derecha
sepulcro bajo y aislade, revestido de escultura en sus frentes, pero cubierta lisa como s no
estuviera concluido.

ESCENA 1
Don Felipe

FEL. Aqui, entre los muertos, hallard tal vez algin sosiego mi corazon, (mirando
hacia la iglesia) Santos mdariires, protegedme! desviad de mi espiritu las
imagenes seductoras que lo perturban . . . ;Por qué la vi? ;Por qué sus
dulces miradas se cruzaron con las mias? FEl suefio ha huido de mis
parpados y en mi lecho de abrojos me ha parecido cterna la oscuridad de esta
noche; mi pecho era un mar agitado, pero la aurora no le ha devuelio la
tranquilidad.  ;Como e¢s gue aquellos azules ojos, tan puros, tan suaves, no
difunden en torno la suavidad y la inocencia que los anima? . Mas todavia es
ticmpo, soy libre todavia, puedo sin crimen amarla y desear su amor, puedo
aspirar a su mano, y con ella a la grandeza, al renombre, a los altos hechos a
que incita ef noble afin de merecerla.. ;Qué digo? Cidstina viene destinada a
otro consorcio... pero ;enal? Con Enrigue no puede ser; se halla casado
secretamente con la de Lara, y cuando haya de revelarse este grave arcano que
el rey ignora, tal vez.. Pelipe, vuelve en ti, desecha locas esperanzas.. ;y
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donde vienes a nutrirtas? (deteniéndose delante de lu tumba aislada) en
presencia del sepulero preparado para recibirte, del sepulero que te fabricas en
este sitio en el cual obtuviste Ja primera dignidad eclesiastica, como prenda de
tu carifio hacia él y de fidelidad a tu vocacidn. Cuando bajes a ocupaslo,
recorrida una senda tal vez de errores y de remordimientos, ;qué le responde-
ras a tu santo padre? En sus manos temblorosas prometiste no ha tres afiog en
Scvilla consagrarte al servicio del altar y al aumento de la iglesia all{ naciente;
una mirada femenit se ha llevado tu promesa. ;Oh padre mio! Ya que
trocasteis, no lo dudo, la fragil corona de la tierra por la inmortalidad de los
bicnaventurados , dad algo a vuestro hijo, no del esfucrzo que o0s valid nombre
de héroe, sino del que os hizo santo! -no permitiis que triunfe la carne del
cspiritu, ni de la serena paz del alma el fugaz encanto de los sentidos! fqueda un
rato inmouvil y silencioso).

ESCENA 1I
Don Alfenso, Don Felipe.

FEIL. {leventando los ojos al oir los pasos del rey) ;Qué veo?

ALF. He sabido te hallabas en este sitio, y no lo hay mis oportuno para el secrelo
coloquio que deses tener contigo.

FEL. ;Vos en Covarrubias, Alfonso! .

ALF. Calla, aqui soy Iinrigue; con este nombre visité anoche a la princesa que se
hospeda en tu abadia.

FEI. Hermano, este enlace no pucede ser.

ALF. [Queé oigo! jsabes acaso...?

FFL. Lo adivino; y aunque tema enojaros, ne debo callar por mas tiempo. Enrigque
nuestro hermano, desesperando ya de obtener vuestro permiso, s¢ ha desposado
ocultamente con la hercdera de don Juan Nufiex de Lara,'® por quién hace
tiempo andaba perdido de amores. Castigad, si asi os place, su desobediencia,
castigad en mi sobre todo la fiel custodia del secreto; mas no intentéis disolver
en heneficio deotra, la santa union que la iglesia ha bhendecido.

ALF. Tranquilizate hermano, tal cnlace me disgusia, como peligroso a la pas del
reino gque amenazan siempre los turbulentos laras, pero en nada trastorna
mis proyectos. No es para Enrique la princesa.

18 Acaso pucda identificarse con ¢l hijo de Nufio Gonzdlez el Bueno y Teresa Alfonso,
hija bastarda de Alfonso [X.

Consta el fallccimiento del mentado, Juan Nuficz de Lara, en 1294, y su matrimonio con
Teresa Azagra, scfiora de Albarracin, Su padre, don Nufio, ademdas d¢l sefiorio de Lara, tenia
las importantes villas de lerma, Duefias, Torielobatén, Palenzuela, Tordehumos, Ameyugo y
Villafranca, vy a! advenit al trono Alfonso X, se le consideraba como ¢! mamate mis influyente
de Castilla (Nobleza vieju, 37).
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FEL. ;No?

ALF. Para otro csta reservada su mano, que ha de traer prosperidad sin cuento y
ventajosas alianzas a Castilla. ;Puedo fiarme de ti Felipe?

FEL. De mi lealtad en callar y de mi lealtad cn obedecer.

ALF, A veces la razdn de cstado nos prescribe sacrificios dolorosos, deshacer
sagrados vinculos, renunciar a las mas gratas aliciones...

FEL. Y renunciaria, sf, mas no como quien cumple un sacrificio, sino como quicn
alcanza un bien Jamas imaginado. jAh, hermano! ... ;serd verdad que al fin
pucda dar salida 4 los comprimidos sentimientos del corazon, y que los descos,
que hace un instante sofocaba como temerarios y casi sacrilegos, vos mismo
con dulce violencia tratéis de realizarlos?

ALF. No se trata de ti, Felipe... Cristina no tendrd mas esposo que yo.

FEL. (anonadado) ;Vos su esposo! ... ;y Violanlc? .

ALF. Su esterilidad aconseja separarnos, y lo prescribe el parentesco que media
entre nosotros. Sabes que Roma en este punto no distmula ni transige, y que
jamas hasta ahora ha otorgado dispensa del mas leve impedimento.

FEL. Pero jeomo antes. de publicarse solemnemente sus decisiones, antes de ser
conducida honradamente a la frontera y devuelta a Juime el Conguistador su
augusta hija, como se halla ya dentro def reino y a las puertas de la corte la
nucva esposaf .

ALF. ;Qué quicres? Mis luchas. ¢ incertidumbres, la lentitud de los negocios, la
fatal estrella que preside a mis destinos... Pero en mi hay fuerza para dominar
$US Iigores.

FEL. ;Y habéis pensado en el escindalo de fos puchlos, en ¢l trastorno del
palacio, en el rompimiento con Aragdn, al sabito estallide dc semejante
nueva? .

ALF, Por esto apelo a tu fidelidad y prudencia. El legado pontificio ha pasado ya
los Pirincos, lo acabo de saber, y estara en Burgos antes de tres dias;
reuniranse en concilio los prelados gque acompaftan la corte; se promulgara la
disolucion del matrimonio;!? Violante, para ahorrarse asi dolorosas enirevistas,

19 Quadrado en cl drama (Escena TV). poniéndolo en boca de Alfonso X alude al hecho de que
su abuelo Alfonso 1X de Leén tuvo gue separarse, por razones de parentesco, de sus esposas Teresa
y Berenguela.

En efecto, Alfonso IX, matrimonié el 15, I, 1191, en Guimaraes, con Teresa de Portugal,
su prima hermana, pese a la oposicién del Papa Celestino I, que no reconocid el enlace,
fulminando excomunidn contra los reyes de Ledn (Aifonso IX) y Portugal (Suncho I}. Pero la
separacion s6lo se realizéd en 1194, tras cl nacimiento de tres infantes: Sancho, Fernando y
Dulee.

Tres afios después, en Valladolid, en octubre de 1197, AHonso IX matrimonié con dofia
Berenguela de Castilla, de cuyo enlace nacicron Fernando (futuro Fernando I el Santo, padre
del infante don Felipe y de Alfonso X), y Alfonso. El papado denegd la licencia por motivos
de parentesco (Sancho IIl de Castilla, abuelo de Berenguela, era hermano de Fernande II de
Ledn, padre de Alfonso 1X). Finalmente, en 1203, dofia Berenguela, ante la postura inamovible
del Papa Inceencio 11, accedié a la separacion.



CRISTINA DE NORUEGA 67

desde Curiel ird escoltada con regio aparato hasta Soria y desde alli hasta la
raya de Aragon, dejindole las rentas dulos lugares que en arras le concedi; la
hermosa infanta de Norucga entrard en la capital, y obtendra a la ves en el
templo metropolitano la corona de reina y o anillo de esposa. Seis dias son
bastantes para todo esto y otros tantos te pido que relengas a la tlustre
huéspeda en tu morada, sin dejar que se trasluzea su condicion y destino, y
sobre todo sin dejarle conocer fos obstaculos que embarazan su camino hasta
después de allanados,

I'fil.. Hermane, por piedad, eximidme de este encargo que me alormenta cruelmen-
te y prolonga mis combates; no me mandeéis que la vea ni que la escuche.
ALY, S¢ que puedo descansar en tu honor y en tu virtud. Anoche pensaba aun
rescevar de il ¢l secreto, hoy prefiero asociarte a ¢l para puardarlo mejor.
{éyese rumor en la iglesia) Hablemos mas bajo; ella esta visitando el templo, y
se acerca & oste {ancbre recinto. Guarda bien dentro del peeho cuanto acabas

de oir; recuerda gue para ella ne soy el rey, sinoel infante don Enrique.

ESCENA (1]
Don AHonso, don Felipe, Cristina, Ulrico, don Velasco.

ALY, Seiiora jvenis a honrar las cenizas de las gque os precedicron en el trono, o a
regocijar con vuestros encantos el sombrio imperio de la muerte?

CRIS. (turbada) No pensaba hallaros, infante; os creia ya muy lejos.

ALF. Voy a partir, pero concededme por un momento gozar de vuestra presencia.
Al detenerme en este sitio que tan inesperadamente visibiis, no parece sine que
presentia la dicha que en ¢l me aguardaba.

CRIS. He querido bajar al templo, y dar gracias al Sefior por su proteccion
continuada en el camino andado hasta ahora, y pedirle esfuerzo para lo que
me resta. Las reliquias de los santos martives me han llenado de confianza y
.devoeion, y las cuantiosas ofrendas atestiguan que esta conlianza no acos
tumbre a salic vana, (volviéndose a Ulrico) Se me figuraba encontrarme en
Dronteim ante el sepulero del santo rey Olao fa don Felipe) ;Acuden en

gran nimero y desde muy lejos los peregrinos? .
FTL A centenares, princesa: después de Santiago de Compostela no hay en el reino
romeria mas frecuentada que la de los martires de Covarrubias. ** Infantes v

20 A tenor de la tradieidn se trata de Sanm Cosme y Sar Damian, a los que ¢l rey
visigodo Chindasvinio, ¢} afio 645, levanto en Covarrubias una iglesia dodicada a su culto. Pero
la tradicién, al parecer, carece de fundamento historico, (Enrique FLOREZ, Espana Sagrada,
tomo XXVII, pigina 23, Citado por AMADOR, Burgos, 882).



68 INGEL HATMUNDO FERNANDEZ vV CLVARG SANTAMARIA ARANDEZ

reinas han hincado la rodilla donde vos ahora; infantas y reinas han erigide
este santuario, lo han aumentado y enriquecido con sus dones, y al morir han
creido gozar en su bendito suelo de mis tranquile descanso.

CRIS. ;Quién sabe si yo también lo escogeré para mi? Decidine, abad, ;Quién
reposa en este niche? (seficlando el de lo entrads a la izquierda)

FEL. La piadosa dofia Sancha, a quién su hermano el emperador Alfonso dio ¢l
titulo y poder de reina, bien que no c¢ifid mis corona que la de virgen. Estos
reinos estdn sembrados de suntuosas {abricas por ella dedicadas al Allisimo, y
no es la menos insigne esa que reconstruyo cten afios hace, otorgando fueros a
los moradores de la villa.

CRIS. ;Santa vida! Memoria envidiable! Bien se trasluce en el tranquilo y
apacible semblante de esta efigie la calma de la virtud y ¢l éxtasis de la
bienaventuranza. (acercindose al otro nicho inmediato) Y esta urna sin estatua
A quién pertenece? ;Qué significa esa negra torre pintada en el escudo? .

FEL. Un lamentable suceso que refieren los cantares, de una reina que, abandonada
por su marido, fue encerrada con dos hijos en la vieja torre del castillo por
orden de su mismo padre, y murid alli emparedada.

CRIS. Terrible suerte, y ;hace mucho que csto paso?

FEL. Trescientos afios, sefiora, mas por {ortuna no {ue asi como anda en boca de
los juglares. Esta cs Urraca, hija del Conde Fernin Gonzilex y fundadora de
esta casa.2! Desposdse con Ordofio III rey de Ledn, cra buena y venturosa,
pero su marido puecsto en guerra con su padre la tuvo en aborrecimiento, y
vengando en ella los agravios del conde... ‘

ALT. (por lo bajo} Basta Felipe, no prosigas.

FEL. (bajo también) Pcerdonad hermano, no era mi intento...

CRIS, ;Y fue repudiadal jAh! jesto se acostumbra en Castilla? ;Infeliz de clla si
amaba! ;Infeliz de ella si sobrevivié largo tiempo a su repudio! ;Como pude
¢l rey asesinar de esta suerte un corazon que habia prometido hacer dichoso?

ALF. (aparte y agitado) ;Oh! ;Sus palabras son dardos que me traspasan!

CRIS. Mas, no entnsteccms con historias tan lejanas: ahora son otros los tiempos

21 8¢ trata de otra infanta, también lamada Urraca, hija del conde Garei Ferndndez, que
para clla fundé el “infantade de Covarrubias”, el afio 998, segin documenta un pergamino,
conservado en el Museo de la Colegiata de Covarrubias { Martinez Burgos, 279).

“En esta sepultura principal de enmedio yace la muy esclarecida infanta dofa Urruca, fija
del conde Garcia Ferndndez, nieta del conde Fernan Gonzalez, a ln eual su padre dio cata
iglesta e infantado de Covarrubias, en la era de Mil ¢ dieciséis afios. B sucedio en 8 por
ticmpo l2 muy ilustre infante Sancha, hija del emperador don Alonso, que yace a la mano
derecha, que tiene las armas rcales.lista, con ol abad y cavildo que 2 la sazon cran, peblaron
esta villa con los fueros e usos que hoy tenen, en la era de Mil ciento ochenta v seis afios”
(AMADOR, Burgos, 863).
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Y este sepulero (mirando el de lo derecha) de blanquisimo alabastro, de
escultura tan delicada, y que no {leva nombre, ni figura, ni blasdn ;efivo es.
don Felipe?

FEL. s ¢ mjo, princesa, el gne destino para mi entierro.

CIIS. {Tan joven y pensiis ya en preveniros la postrer morada!

FEL. Si algin dia volvicreis a Covarrublas y yo durmicre ya bajo esta losa, no
olvidéis una plegaria en favor mio..??

CRIS. ;Quién sabe, abad? Tal vez suceda lo contrario.

ESCENA 1V
Dichos y Garei Lopes.

GAR. (llamando desde adentro) ;Don Felipe!  jDonde estais?  (Don Alfonse se
vuelve hacia la entrada y se encara con Garci Lopez, quién al verle retrocede
asombrado) [Ab! elrey! . Dispensad, seitor, mi aturdimiento.

CRIS. (eon jitbilo  epusionado) ;Quél  ;No me engafian mis ofdos? (eorriendo a
Alforso) Vos o reyl  [Vos el esposo mio!

ALF. feon ademdn de pedirle reserpe} Cristing, por un momento...!

GAR. (con asombro creciente) Su esposo!

(Momento de cstupor y siencio general observdndose en Cristina y en Ulrico ol
alborozo, en don Alfonso el disgusto, en Garei Lopez la confusion, y en don
Felipe y en don Velasco el embarazo)

FEL. fa Garei Lépez en voz baja) fmprudenic ;Qué has hecho?

GAR. Traia nucvas importantes que comunicaros: jGomo habia de pensar...?

ALF. ftomando aparte ¢ Carci Lépcz) Cuenta que pada has visto, que pada has
oide: tu cabesa me responde del secrcto. fa los demds) Salid todos: dejadme a
solas con la princesa. (vdnse don Felipe, don Velasco, Ulrico y Garei Lédpez)

22 13 colegiata de Covarrublas (ver la nota anterior) es panteon de los condes de
Castills, En la nave mayeor hay hasta once sepulcros, los principales, denominades ““de las
sanias infantas”, debajo del altar. Son las siguientes: Urraca, hija de! conde de Castilla Ferndn
Gonzilez y esposa de Qrdofio NI de 1edn; otra Urraca, hija del conde Gareia Ferndndez, que
fundd a su favor el Infantado; y Sancha, hija de Alionso VII, el emperador, enterrada on
Covarrubias en 1186, Ademas estd el sarcé6fago del propio Fernan Gonzdlez, fuudador
legendario det condado de Castilla (Martinez Burgos, 271).
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LSCENA V
Cristina, don Alfonse

ALF. Al {in me es permitido, lejos de testigos importunos, postrarme a vueslras
plantas sin disfraz y sin reserva. Cristing, mi bella desposada, ;me perdonais el
inocente engano?

CRIS. ;Ay Alfonso! ;Por qué asi os complacisieis en atormentarme? Anoche
cuando os vi, cuando crei crais otro que ¢l que me estaba destinado, pensé
morir de¢ angustia, y no comprendia sin vos la felicidad ni adn la vida, Y
vugstra persona y vuestro nombre se combatian dentro de mi violentamente,
defendida 1a wna por ol amor y el otro por ¢l deber; mas shora que persona
nombre se han juntado en uno, ahora que el deber y ¢l mnor se hermanan.
seomprendéis ol colmo de mi ventura y de mi contento?

ALT. Fs que al acercarme a vos querfa legar desnudo de esplendor, de grandeza,
gue la corona no me robase una sola de vuestras miradas, que la dignidad real
no comprimiese ¢n vos el menor sentimiento; gque ni el deber siquiera os
hablase en faver mio; queria ser amado por mi, y lo alcanzé mas alla de lo
que me prometia, Comprendi vuestra lucha.., ¥, lo conficso, tuve casi celos de
mi propio; pero me hacia tan dichoso el error en que os veia que no tuve
[uerzas para disipario.

CRIS. ;Y yoque en mis adentros, y no sé si en mis palabras, acusaba al rey de
tibio, de moroso, de indifercnte... y vos estabais a mis pies rendido, carifioso,
después de salvar com impaciente avhelo las distancias para venir a mi encuen-
tro! Dios penetrd lo completo y lo irrevocable de mi sacrificio en aparlarme
det hombre que amaba para durme toda a aquel a quién me debia; por esto lo
ha recompensado convirtiéndolo ahora en hartura de gozo tan inefable.. Mas
iah!  que esta recompensa es mayor de la que cabe en humano corazon.
{sientase desfallecida sobre el sepulcro de lo derecha),

ALF. ;Oh! §i hubicsc podido cscuchar tan solo los arranques del mio, hasta la
frontera, habria volado a recibiros, a la corte del rey vuestro padre hubiera ido
en persona a solicitar vuestra mano. Yo os amaba antes de veros, Cristing;
vuestro nombre me conmovia como un presagio del sentimiento desconocido
que en ni habiais de despertar. Pero a mi también el deber me prescribe
sicrificios, y me he visto obligado a ocultar mi ventura y el tesoro inestimable
que tan llena me la ofrecia.

CRIS, Mas ahora el misterio ya cesd, me hallo en el seno de vuestros dominios,
nada impide gue me Ilame vuestra esposa...

ALF. En breve, muy en breve.. pero ¢l velo impenetrable que ha protegido vuestra
marcha conviene que cubra por algunos dias mas vaestra residencia...

CRIS. Por el tiempo que os plazca, Alfonso. Confio en vos mds que en mi propia,
porque no me amo tanlo como vos me amdis. Los motivos de esta reserva no
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guiero saberjos; vuestra voluntad me basta para hacerlos respetables. Ninguna
impaciencia siento por la pompa, por las aclamaciones, por las magnificencias
de la corte, ni siquiera por la consumacion de mi dicha; jtan dulee me cs la
seguridad de la csperanza! Con vos, este yermo se me hard un paraiso; sin
vos, afin viviré en ¢l placentera, contando los dfas que ha de tardar vuesiro
regreso. Creedme, Alfonso, si fuerais ¢l mas oscaro de los mortales y cstuviera
en mi mano ¢l escoger, solo a vos hubiera conlerido, no el inperio de la tierra,
sino el scfiorio de mi corasdn.

ALF, (sentindose a su  lado en ol sepulcro y cogiéndole la mano) ;0h blanco lirio
del norte!  jqué suaves son los perfumes que derramas!  Ta me revelas
dulzuras que jaméas habia probade, tan puras, tan delicadas, que casi se
equivocan con los celestiales encantos de la virtud. Ta purificas mis afectos,
clevas mi esplritu, y me conduces al bien cterno en alas del amor. ;Qué podré
darte yo a cambio de las delicias sobrehumanas  que viertes sobre mi
existencia? Yo ie daré un poder sin limites de perdonar, de enjugar ligrimas,
de prodigar beneficios; yo pondré en tus manos riquezas inagotables, para que
sembrandolas a tu albedrio tc produzcan perennes bendiciones; yo harée gue los
puchlos vean e¢n U sobre ¢l trono la representacidn de la clemencia divina, ;Te
importa poco la corona de Castilla? Pucs yo, por tu abnegacién, te cefiié otra
més esplendente; seras emperatriz en Alemania al par de reina en este suelo,
dominuras lus dilatadas margencs del Rin, recorrerds conmigo las viejas ciudades
germanicas aclamada por heredera de Carlomagno. ;Podré con esto retribuirte
algo de la dicha que 10 e das? .

CRIS. Es demasiada, Alfonso, para gozarla sobre la tierra: si fuese de duradera cual
es de vehemente, legaramos a no envidiar la del empireo... levantindose y
reparando en el asiento) ;Mirad donde venimos a hablar de dicha! ... jsentados
sobre un sepulero, cercados de sepuleros que en silencio nos desmicnten!
(sonriendo} Con infausto agliero empieza, joh rey! nuestro consorcio: por
altar la losa fria, por lestigos los despojos de dos princesas que nunca gozaron
las delicias del amor.... la una virgen, la otra repudiada.... ;Ay Alfonso! si
legara a faltarme vucstro carifio, corto fuera mi penar, pronto hallaria en la
tumba su reposo.

ALF. ;Y como faltard sin que me falte la vida a un mismo tiempo? Mas por hoy
es fuerza ya separarnos.

CRIS. ;Tan pronto?

ALF. Si no nos separamos por un instante, ;comeo disponer todo lo indispensabie
para el solemne acto que ha de reunirnos perennemente?

CRIS. ¥s verdad; pero, insensata de mi que hace un momento creia poder vivir sin
vos placentera en este retiro! ;Tardaréis en volver?.

AL¥. Mafiana tal vez... sino, compadcecedme, porque sufriré con la ausencia mas
que vos, retenido por importunos cuidados. Vivid alegre, joh Cristinal que
pronte se os compensaran largamente las fatigas y las angustias pasadas, y a la
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oseuridad sucederd ol csplendor, y a la soledad la amada compaiifa, v a este
siniestro panteén (sonriendo) que os inquicta con su lobreguez, la majestad de
la basilica donde han de juntarse nuestras manos. Recordad....

[ESCENA VI
Cristina, don Alfonso, don Felipe.

FEL. (entrando afanoso) Permitid, don Allonso, que interrumpa vuestra plitica;
debo hablaros al momento.

ALY, fHlevindole a la izquierda del proscenio) Habla (el didlogo es en wvoz baja
recatdndose de Cristing)

FEL. Violante se dirige a Covarrubias.

ALF. (Cielos!

FEL. Se acerca ya... su comitiva llega a las pucrtas de la villa.

ALF. Corre, Felipe; que se le impida la entrada.

FEL. ;En nombre de quién?.

ALE. Tienes razon, a la reina no manda sino ¢l rey; y ordenar que se detenga os
revelar que me encuentro aqui.

1171, é(,)]’S el rumor de afuera? (dyese bullicio).

ALF. Que se cierren las puertas del templo.

FEL. (sale v wuelve Iuego) El clero las ocupa ordemado en dos hileras. La reina
viene a visilar las urnas de los santos martices. (vaelve ¢ salir)

ALT'. ;Oh! No hay salida (mirando alrededor y colocdndose luego junto ol arco
de entrada}) Allonso, recobra tu dignidad.

CRIS. (acercdndose con amsiedsd) Fstdis turbado, Alfonso! ;Hay peligro? Yo
guiero compartirlo con vos.

ALY, fampardndola con  su cuerpo) Nada lemas a mi lado, Cristina.
(Voz dentro) Paso a la reina.

CRIS. (como herida de un rayo) jLa reina!  ;CQuién es la reina? (A don Alfonso)
;Hay reina en Castilla? .

(Vese desfilar el elero y la comitiva por el fondo de la nave).

ESCENA VI
Violante, Cristina, don Alfonso
{Fuera del arco se detiencn a respetuose distancia} don Felipe, don Velasco,
Ulrico, Garci Lépez, mezelados con el clero y la comiliva.

VIOL. (reparando en el rey y yendo a él con alegre sorpresa) Vos aqui, don
Alfonso! ,
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ALE, (Con severidad) ;Yos aquwi, dofia Violante!

VIOL. fdescubriendo a Cristing) Una mujer.... fcon amargura pare si) Ay ojos
mios! ;Ojala cegarais antes de ver lo que estais viendo!

CRIS. feon la mds dolorose reconvencién) Alfonso, me habeis engafiado.
(momentos de silencio, Cristina arrimada al sepulero, dejando ver en medio del
mis profundo dolor la dignided de la inocencin; Vielante trémul ¢ indignadu
contemplindola fijamente; Alfonso pdlide pero maejestuosamente firme, pasearn-
do de una en otra sus miradas)

ALF. ;Y bien, sefioral ... ;No andabais en busea mial Heme aqui.

VIOL. No os buscaba agui, rey don Alfonso. Alld en mi solitario castillo de Curiel
supe al {in que mi esposo se hallaba en Burgos. Y andaba a reuninme allf con
¢l. come ¢s deber de buena esposa; pero en el camino pense visitar al paso
cste devolo santuario para orar por vos y por mi.

AL, s singular!  También ahora se hala cumpliende aqui sus volos la ilustre
infanta de Noruega.

VIOL. Dios los escuche, si han de ceder en honra vy ventura vuestral

CRIS. jDadme fuerzas, Dios mio!

VIOL.. Si os desplace mi presencia....

AL, Al contrario, la necesilo: tengo graves cosas que comunicaros hoy mismo.
Precededme a Burgos.



ACTQ TERCERO

Sala de recepeion en el monasterio de las Huelgas de Burgos cuyo magnifico claustro
aparcee en el fondo al través de un portal angrelado y de dos ventanas ojivales que lo
flanquean, A la izquierda puerta que comunica con lz entrada exterior apellidada “de los
reyes”, v o la derecha otra que introduce a las estancias reales.

FSCENA |

Violante, la abadesa doiia Elvira, religiosas,
entre ellas la reina Leonor vestida como las demas,

ABAD. Bienvenida seais, graciosa soberana, a este real monasterio, que esta suspi-
rando, dos afios hace, por vuestra primera visita. La fama de vuestras victudes y la
liberalidad de vuestros dones os habian precedido sin embargo y acrecentaban
ka impaecicncia con que erais aguardada,

VIOL. Poco he hecho... mis pienso hacer, si Dios me concede vida y facultad. Con
fa coroma heredé la devocion de mis predecesoras a Santa Maria la Real, y
desde que la cifio he deseado con ansia el dia de poder ofrecerla en su
magnilico templo. Por csto antes de centrar en mi leal  ciudad de Burgos y de
recibir sus homenajes, me he detenido a veros, mis hermanas, y vengo a
hospedarme entre vosotras mejor que en el alcazar.

(sefialando a la derecha) Estas son, sefora, las habitaciones destinadas para
alojamicento de los reyes, y ésta (indicando la puerta de la izquierda) la entrada que
exclusivamente sc abre para recibirles y que tras ellos se cierra hasta nueva
visita: scis afios ha estado stn abrir, ¥ el musgo erccia ya en sus umbrales. Kl
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monasterio todo es vuestra casa, y cada una de nosotras vuestra humilde sierva,
Ahora, si os digniis scguirnos, daremos gractas a Dios y a nucstra Sedora por
vuestra  feliz tlegada, y os acompafiaremos al sepulcro de nuesbro glorioso
fundador, el rey Alfonso, y de la abuela de vuestro real esposo, 1a insigne reina
dofia Berengucla, que alcanzasteis a conoeer.

VIOL. Mas tarde, abadesa, mas tarde.... me sienlo fatigada del camino, la jornada
ha side rapida y no corta, y en Covarrubias muy escasa la detencidn. Aguardo
al rey gue debe llegar de un momento a otro.

ABAD. Entrctanto reunidas en o] coro dirigiremos al Sefior por vuestea prosperidad
y por la del rey clicaces plegarias....

VIOL, fcon cfusion) Oh! si, dirigidselas moy fervorosas, muy repetidas, pedidle
para mi.. y para el rey sobre todo... dias de calma, dias de virtud, dias de
union imperturbable. '

ABAD. Los bienes que pedis son del alma, y estas peticiones las acoge siempre
Dios. {sale por la puerta del cleustro seguida de las religiosas; Leonor se
detiene en el umbral y permanece inmoévil observande a Violante).

KSCENA 1L
Vioclante, Leonor

VIOL, (hablando consigo) jOB! no se me borra de la mente cste fatal encuentro.
Ll, confusu, severo, enojado conmigo... clia atonita, consternada, y sin embargo
hermosa., ;Quién es csa mujer? upa princesa de Jejanas tierras, ha dicho que
extranjers recién venida, y de tan soberana alcurnia no cabe recelar. ;Y s
fucra engaiio, si el desvie de mi esposo...? Ay de mi! temo mas el verke ya,
de lo que antes me dolia su alejamiento. ;Si vendrin dias en que ain eche de
menos of tedio y la soledad de mi retiro? |

LEQ. facercdndose lentamente) Triste estd la reina de Castilla.

VIOL.’ (volviéndose con rapidez) ;Ah! buena religiosa... ;y quién os ha dicho que
estoy triste? .

LEQ. Vuestros suspiros,

VIOL. ;No comprendéis que una reina suspire?

LEO. No, mientras es reina y esposa y amada.

VIOL., ;Qué decis? suponéis acaso....?

LEQO. Que os atormentan los celos o el desamor.

VIOL. Mucho osiis, hermana, mas d¢ lo que cumple a vuestras tocas; y si no
atendiera...

LEO. Guardad vuestro enojo para el que causa vuestro mal, y no para quién
acierta & descubrirlo. Hace un inglante pediais al cielo unidn y paz; conocer
cstos bicnes es sefial de haberlos perdido.
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VIOL. Y una vez adivinado ¢l mal, jatinariais con ¢l remedio?

LEQ. Dos hay: fa muerte o el claustro.

VIOL. Me estremezco de oiros. ;Quién sois vos que asi sondedis los pliegnes de mi
corazon, y extraéis de ¢l los sceretos gue quisicra ocultarme a mi misina?
LEQ. Soy quicn a fucrza de padecimientos propios ha aprendido a penetrar los
ajenos. ;No es verdad que sufris desdenes, que devorais sospechas, que habéis
suspirado cuatro meses en balde por la vuchta del que os huia, y habéis
reconvenido a vuesira juventud y a vuestra belleza de no tener bastante

atractivo para relenerle? .

VIOL. ;Oh! callad: cs demasiado dolor,

LEQ. Es el principic de los dolores: tras los punzantes recelos vendra la verdad
formidable, sabréis que no sois amada, v para los reyes dejar de ser amada es
dejar de ser esposa.

VIOL. ;Qué decls! ;Y el saprado vincnlo? .

LEO. No prescribe contra los vinculos de la sangre. Alcgardse parentesco que el
amor antes encubria y que ¢l odio pondra de manificsto, el matrimonio se
anulard, swréis despedida con mis o menos ceremonia para vuestra palria;
monasterios abundan en Aragon, alli podréis escoger of que os plasea para
sepultura,

VIOL. fconsternada) iDios mio! ... Hermana, rogadic 2 Dios que alcje de mi
vabeza vuestros terribles prondsticos.

116G, ;Yo rogar por vos! Por la hija de Violante de Hungria! ;Por la que
retrata hoy mi peedida grandesza, y va a sentir mafiana la expiacion de mi
desventura! .

VIOL. feon terror) Por piedad ;quién sois? dectdme vuestro nombre.

LEO. Soy Leonor de Castilla,?® la esposa de vuestro padre, su primcra, su legitima
csposa, soy la reina de Aragon, la madee de su futuro soberano. Tode lo he
gozado, todo lo he padecido, euanto cabe sobre la ticrra, Fui joven y hermosa
y querida, di un heredero a la corona y cumplidos los ocho afios de consorcio,
en TFarazona, alli mismo donde sc habiz celebrado, alli en solemne concilio fue
disuelto. Eramos parientes cnt tercer grado; el rey se apercibio de este lazo al

23 El 6 de febrero de 1221, la infanta dofia Leonor de Castilla casd con Jaime | de
Aragon, “Se efectud (¢! matrimonio) —historia ZURITA—, por conscio de los ricos hombres
que estaban cerca del rey y amaban su servicio; que lo procuraban con reecelo que no se
apoderasen de la tierra, ¢l conde don Sancho ¥ el infante don Hernande {(future Fernando Ll
el Santo), que descubiertamente pretendian reinar”.

Jaime I otorgo a leonor, en arras “las villas de Daroca v Epila, Pina, Uneastillo, con la
ciudad de Barbastro y Tamarit de San Esteban, Monialbin, Cervera con las montafias de
Siurana y Prades” Celebrado el matrimonio, Jaime ! v Leonor fucron a Tarazona, donde cn la
iglesia de Santa Maria de la Vega, veld armas of monarca ¥ fue armado caballero, “cifiéndose el
migmoe la cspada que cstaba sobre ol altar™,

Taime Y iba a cumplir entonces 13 afios (Zurita, 385-386).
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aflojar el de su carifo. Cinco afios después, la prudencia de mi hermana y ol
teson de mi sobrine habfan logrado reducirle, Jaime me abria olra vez los
brazos, y yo todo lo olvidaba; mas de pronto se lanzd en cllos vuestra madre
en mal hora venida de Lsclavonia, y usurpé mi puesto condenandome a
prematura viudez,?* Y yo pedirfa a Dios que tuerze el orden de sus vengan-
zas, y que aparte de la hija ol cdliz que la madre me dio a beber! .

VIOL. Yo entonees no habin nacido | sefiora, jqué mal os he podido hacer?
Salida de Aragon desde nifia, apenas he ofdo hablar de  vos, ignoraba casi
vuestra existencia...

[EQ, Pero yo sabia muy bien dec la vuestra. Al primer anuncio de que veniais a
reinar en Castilla, senti agitarse de numeve en mi corazon los celos y el
encono, que la quictad del claustro y los sanlos conscjos de mi hemmana
Berenguela no alcanzaban a sofocar. Temifa veros penctrar en este retiro y ser
tesligo de vuestras glorias, mas ahora os he sorprendido lorosa, abandonada, y
percibo a pesar mio ;Dios me lo perdone! una complacencia, amarga si. pero
digna de mis tormentos.

VIOL. Por vuestro hijo Alfonso, que es también hermano mio...

Lis0. ;0ué recuerdo invocais? .

VIOL., Asi os otorgue el cielo verle sentado algin dia en ¢l trono de nuestro
padre, tened lastima de unos males que habéis sultido, y gque sufro tan
inocente como vos.

LEQ. (conmovida) No esta en mi mano evitarlos, pero si el compadecerlos. He
sido cruel con vos, lo reconozco; perdonadme mis querellas, como yo perdono
a los vuestros sus agravios. Si un dia volvieseis a ver vuestro padre, decidle
que Leonor le bendice desde el fondo del santuario, que el corazon le palpila
aan al oir celebrar sus triunfos y sus proezas. Adios! acaso no volveremos a
vernos... pero no olvidéis, si se desmienten mis vaticinios, que hay aqui quien se

24 Bn 1228 ya se tramitaba la separacion del matrimenio entre Jaime 1 y Leonor de
Castilla por motivos de parentesco en grado dirimente.

El 20 de febrero de 1234, lograda la anulacidon, Jaime | concerté nuevo matrimonio con
Violante de Hungria, hija del rey Andrés y de la reina Violanle. Para concluirlo, legaron a
Barcelona ¢l conde hingare Beraldo v un tal don Bartolomé, obispo de Cinco lglesias. Se
barajaba  también la candidatura de una hija del duque de Austria, pero fue preferida
Violante, pese a que aportaba un dote mucho menor, al decir de ZURITA.

Con Leonor de Castilla sc Hlegd a un arreglo ccondmico de compensacién, para lo cual
Jaime y Leonor se entrevistarton en el Monasterio de Huerta, en la frontera
casteflano-aragonesa. Jaime se comprometié a en tregar a Leonor “la villa y castillo de Ariza,
con todos sus términos, durante su vida, no se casando”, que, ademis conservd lag villas y
lugares que tenia en arras (Zurits, 495).

El amreglo mentado se efectué el 17 de septiembre de 1234, y un afio después, en
septiembre de 1235, sc celebraron en Barcclona las bodas de Jaime y Violante de Hungria, de
cuyo matrimonio nacieron ocho hijos: los infantes Pedro, Jaime, Fernando y Sancho; las
infantas Violante, Constanza, Sancha y Maria,
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alegra de vuestra dicha, y si por desgracia se eumplieren, quién implorard para
vos al Eterno resignacion y fortaleza.

VIOL. ;Gracias, Sefioral yo también se la pediré para vos, y si cabe en mi poder
algin alivio a vuestros infortunios...

1EOQ. Solo puede darlo Dios... ;Llorais? ;bendita dulzura del perdon! Hace un
momento «refa sentir placer al contemplar vuestras penas; mas [ah! jcuan
distinio era dcl que ahora experimento al compartitlas! (vdse por la puerte
del claustro, Violante la sigue con los ojos)

ESCENA III
Violante, don Velasco.

VIOL. ;Cielos! yo no comprendia tal grado de desventura, yo no sabia que desde
¢l trono se pudiera rodar a tan profundo abismo. Amor, titulo, corona, todo
es posible perderlo sin culpa, sin trastornos, los brazos que nos estrechan
pucden ahogarnos a cada momento. Mi padre, mi magnanimo padre 12 hize....
pero jquién sabe qué razones le obligaron? Mi esposo no lo hard jamis.

VEL. (entrande por la tzquierda) Sciiora, el rey acaba do legar...

VIOL. (con viveza) ;Ha venido solo?

VEL. Solos venimos, y desea a solas hablar con vos.

VIOL Aqui le espero, don Velasco (sule don Velasco) ;Solo viene a Burgos!
;Ah! no me ha engafiado esta mafiana.

ESCENA TV
Violante, don Alfonso.

ALF. Os ruego, sefiora, que me conceddis por un momento vueslra atencion, que
me escuchéis con calma y me respondais con entereza. Fl asunto es grave, la
ocasion solemne, y 2 los dos conviene cumplir como quicnes somos.

VIOL. Admirome, don Alfonso, de que me piddisami lo yue yo tanto he
descado y tantas veces y siempre en vano os he pedido: una hora de
conferencia.

ALF. Tal vez hubiera debido acceder a vuestra demanda, tal vez me he resuclto a
hablar un poco tarde; pero en breve vais a apreciar los motivos que causaron
mis dilaciones.

VIOL. Hablad, que me teneis suspensa.

ALF. Hace ocho afios, jlo recorddis? recibimos la bendicion nupeial en la capilla
del Alcirzar de Valladolid: vos no habfais cumplido aGn los doce; yo, maneeho
de veinte y cinco, devorado ya por la sed de gloria y ocupado en belicosas
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empresas, no podia concentrar en una tierna nifia el fuego de mi corazdn. Mi
tpadre v el vuestro, cinco efios atrds, por muy nobles y muy cristianas miras, pero
sin consuliarnos ciertamente, habian pactado este enlace, a cuya celebracion no
aststieron para atender cada cual a sus congquistas; mi ilustre abuela no pudo
ya por su dolencia salir de este claustro para bendecirlo; la ceremonie fue
solitaria, sin aparato, como a la sombra de aquellos muros...

VIOL. ;Qué queréis decir con esto?

ALF. Que apenas [ue en el reino sabida sino después de consumada. Sin embargo,
el juramento que al pie del altar os empefié, no ha sufrido un dia violacién ni
quiebra. Subi al trono y conmigo fuisteis solemnemente coronada, participasteis
de todas mis glorias y grandezas; deposité en vos mis mds intimos cuidados.
Por amor vuestro he mantenido la paz con Aragén, tolerando tal vez mas de
lo que debia a mi honra y al bien de mis vasallos. Poder, riquezas, opulentas
villas, importantes castillos, todo lo he puesto en vuestras manos..

VIOL. Es verdad, nada me ha faltado, Alfonso, sino vuestro carifio.

ALF. Si no demasiado vive, ba sido al menos permanente. Os lo confieso Violante,
mi carifio, aungue tierno, ha tenido mas de afecto fraternal que del ardiente
amor de espose: yo no sabia explicairmelo, v es que hablaba en mi sin
conocerla la voz de la sangre, y se revelaba el parentesco que nos une.

VIOL. fcon terror) ;Qué habéis dicho? jparientes! ... joh! no puede ser.

ALF, Lo somos, bien que en altimo grado. Mi abuclo Alfonso de Ledn era primo
de Pedro de Aragbn, vuestro abuelo; Alfonso, el emperador, ez nucstro comin
aseendiente. Nuestros padres lo habian olvidado sin duda, yo lo ighoraba
también; si alguien sabia el fatal seereto no cuidaba de descubrirlo., Mas hoy
ha Degado ya noticia del pontifice, y se instruye en Roroa el proceso que ha
de dar por resultado la nulidad de nuestro consorcio.

VIOL. fjuntando las manos con desesperacién) El vaticinio se ha cumplido.

ALI. ;Comprendéis ahora entonces por qué razon, de cuatro mescs acd, desde que pesa
sobre mi la terrible nueva, me alejaba de vos, huiz de vuestro encuentro,
aplazaba de dia en dia dar satisfaccion a vuestras ansias de verncs? Una vez
reunidos, no podia dejaros ignorar el temido impedimento, ni sabia decidirme
a hacerlo hasta adquirir la cruel certidumbre del fallo.

VIOL. fcon amargure} {Oh! si, todo lo comprendo, rey don Alfonso. Fingisteis
amor que no sentiais, y disfrazdis con sacrilegos pretextos vuesiro caprichoso
desvio. Esc obstaculo no existe.... ¢ st existe puede la igesia removerto ;habia
permanecido ignorado hasta altora? Mi padre, el vuestro, ;no lo habian
prevenido? [l Papa ;hubiera callado por tanto tiempo? Pues, ;qué? ;Es un
vano dije el nupcial anillo? ;Son vanas {rases las promeses del altar? Lo que
Divs ha unido, josaria el hombre separarlo? .

ALF. Ul dolor os extravia, sefiora. Dios habla por boca del pontifice que separa,
come por boca del sacerdote que une. Creed que su palabra destrozara mi
corazdn no menos que el vuestro,
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VIOL. ;Ah! Si es asi, cseribid, volad vos mismo a Roma, decidle que cn este
enlace cstriba la quietud de los reinos, ¢l triunfo de la eristiandad, decidle que
me amiis y que os amo con toda el alma y que no podria sobrevivir a nuestra
separacion,

ALF. Es inatil, Violante: ni el amor, ni la virtud, ni la paz de los imperiog, ni
largos afios de wnion venturosa, alcanzan a detener ¢l rigor de la inexorable
sentencia, Antes que vos, reinag inmumerables se sometieron a igual destino; sin
culpa v sin oprobio bajaron del trono noblemente resignadas, y en el retiro o
en la corte misma levaron una honrosa y respetada viudez. Vrancia, Inglaterra,
Alemania, lo han visto con {recuencia, se ha visto en los reinos de VFspaiia y
mas de una vex de cien afios a esta parte. Mi bisabuelo Fernando de Leon
hubo de separarse de Urraca de Portugal de quicn descicndo; mi zbuelo
Alfonse tuve que renunciar sucesivamente a dos consortes, Teresa v Berenguela,
Santa era la unma, varonil y magnénima la otra; hubo resistencia, fulmindse
entredicho, la separacion se consumd, La hermosa Mafalda velvid a Portugal
anulados sus dcesposorios con ¢l rey Enrique de Castilla, Vuestro mismo padre...

VIOL. Todo lo sé.

ALF. Y ahora bien jqué aprovecha resistir si al cabo hay que ceder? ;Querdis ver:
cerrados los templos, turbadas las conciencias, heridas del anatema nuestras
frentes? .

VIOL. Conque ;no hay esperanza?

ALF. Ninguna, sino la de disimular Jos males que no ¢s dable conjurar. Ante ¢l
concilio que ¢l legado apostolico va a juntar en Burgos dentro de tres dias...

VIOL. ;Tan pronto! .

ALF. ..seréis citada a alegar vuestro derecho: s lo renuncidis conformandoos desde
luego, sc abreviard la dolorosa prucba, el estrépito se evitara, y os levaréis mas
gloria, mas carific adn del que antes aqui gosasteis.

VIOL. No: ;conformarme? jamis. Yo misma comparceeré ante los prelados, yo
misma defenderé mi causa, v mi voz convencera sus entendimientos y penetra-
ra sus corazones, porquc s la voz de la inocencia v de la verdad.

ALF. Sembraréis escandalos, causaréis dilaciones ¢nojosas...

VIOL. Y las dilaciones os pesan, rey don Alfonso ;Oh! sf: revelése por fin el
misterio. Aquf estd ya la que viene a robarme el tdlamo v el trono, la infanta
de Norucga, la peregeina de Covarrubias; bien me lo decia ¢l vorazon. Pero no
gozaréis de vuestra culpable ventura, yo denunciaré...

ALF. Sefiora, en el punto de separarnos hubiera queride poderos legar con mis

dones mi estimacion y mi respeto. Ahora tode se ha acabado entre nosotros.
{va u marchase)

VIOL. {eon desolacion) iIngrato! ;y me abandondis en ¢l momento...!
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ESCENA V
Violante, don Alfonso. don Felipe.

IFEL. Hermano! (entrando por la izquierda) .

ALF. ;Como aqui, don Felipe? ;Qué novedad ha cambiado vuestra ruta? ;No og
previne que entrarais en Burgos v os alojaseis cn ol alcazar?,

FIEL. La princesa ha sabido que la reina se encuentra aqui, y suplica e insiste en
verla...

VIOL. ;Ella a mi' don Alfonso, libradme de su vista.

ALF. Ningin bien pucde truer este coloquio, (yende hacia la puerta de la
izquierda)

ESCENA VI
Dichos, Cristina, Ulrico

CRIS. fa la puerta persistiendo en entrar) Penmitid, sefior; me es lorzoso hablar a
viestra esposa.

ALY, Pero, Cristina...

CRIS. He merccido de vos dos pliticas, ;oh rey!  ;no me serd dado oblener una
de la reina de Castilla? |

VIOL.. fa Cristina) Mispensad...

CRIS. (a Vielante) Va en cllo vuesira sucerte y va mi honor.

ALY, Yo no debo consentir.

CRIS. (con firmeza} Tengo derccho a ser oida, como tengo deber de hablar. Entre
nosotras solo pucde mediar el gue solo puede juzgarnos. fvanse el rey, don
Felipe y Ulrico por la indicada puerta)

ESCENA VII
Cristina, Violante.

CRIS. Sefiora, no es ¢l celo de mi honra, sino vuestro bien el que aqui me trae.
;Qué importa a vuestro dafic gue sea méas © menos inocente quién lo causa?
No quiero saber lo que pensasteis csta mafiana, vistels mi asombro, mi congoja,
y acaso comprendisteis por la sinceridad de mi dolor la de mi conducta. Al oir
anunciar vuestra llegada y vuestro titulo, Dios no quiso que muriera para que
pudiese levar a cabo ¢l designio que me inspird.
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VIOL. ;Y qué! ;nada sabiais?.

CRIS. A saberlo yo hubiera venido de Noruega? ;hubiera mi padre otorgado la
mano de sn hija al que e a pedirsela solemnemente para el espléndido monarea
del sur? Libre su diestra, puro su amor, un puesto vacio a su lado e
prometian. Mi vigje fue un enigma continuado; hiciéronme caminar a la sombra
del misterio para no ser conocida y para que no conociese lo que pasaba.
Anoche por primera vez vi al rey en Covarrubias; tomd ¢l nombre de un su
hermano: hoy descubrié quicn era, pero nada de los vinculos que le ligaban,
iOh! no ha sido mas terrible vueslra sorpresa en hallaros de repente conmigo,
que fa mig en hallarme con vos.

VIOL. Os creo, princesa, la sinceridad se retrala en vuestra frente, y la nobleza en
vuestro porte, Mas ;qué bien podéis hacerme? cnconais mi herida en ver de
cerrarla, porque cuanto mas pura os mostrais vos a quien necesito aborrecer,
méas culpable veo al hombre a quien no pucdo dejar de amar. Sois digna de la
suerte que se os depara; gozadla cnhorabuena, si Dios lo quiere asi. Os
perdono vuestra dicha: no pidais mds a un corazén de mujer.

CRIS. Tal ver sciiora, bien pronto me compadezciis, He medido por mi dolor la
profundidad del vuestre, por mi amor la intensidad de vaestro, amer. Amo a
Alfonso, lo confieso, y a la sola idea de perderle siento vacilar mis rodillas y
heldrseme la sangre como si la vida me abandonara.

VIOL. ;Qué habldis de amar? ;Vos que le habéis visto desde ayer, vos que nunca le
pertenceisteis, que jamas Jo mirastels como vuestro! ;Y osdis compararos
conmigo que me cri¢ para ¢l desde la cunma, que creei en sus brazos, que he
vivido de su afecto, y que sin su afecto moriré bendiciéndole todavia? .

CRIS. No vengo a disputaros el amor, sino el sacrificio. La vida de cntrambas
consiste ¢n un mismo bien, un tesoro no mas puede formar nuestra f{ortuna:
compartirlo no es posible; disfrutadlo, sefiara, vos que ya lo poseéis.

VIOL. Lo he perdido, princesa. De aqui a tres dias habré dejado de ser veina y
esposa, y mi sitio quedara desocupado. Alguno tendra para mi en este monas-
terio asilo de las reinas desventuradas y quizd juntamente con el velo me
procurard la paz vy la resignacion que ha de hacer la victima aceptable a los
ojos del Altisimo.

CRIS. No, reina Violante, la victima no seréis vos. En este claustro, no... en otro
muy lejane donde no oiga pronunciar su nombre, alli morird Cristina para el
mundo y para si, pidiendo al Sefior olvidar y ser olvidada.

VIOL. ;Qué decis? ;No sabéis que va a disolverse nuestro matrimonio? .

CRIS. Lo sé.

VIOL. ;Y esta disolucién no asegura el vuestro?

CRIS. Puedo renunciar a ¢l

VIOL. ;Y vos amiis a Alfonso?

CRIS. ;Oh! No pongiis mi valor a prucha de esta cruel pregunta. Fspero un gozo
mas santo que el del amor, el del deber y del holocausto.
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VIOL. :Oh seiiora! para tanta virtud no cabe mas recompensa gue ¢l cielo... Pero
1 I I §
;eo0mo superar log obstdculos que motivan la ruptura de nuestro enlace? .
CRIS. Oponicndo obstaculos al mio. Huiré de Alfonso... Alfonso volvera a
¥
vuestros brazos,
VIOL. fcon un movimiento de celos} [Tanto os ama!
CRIS. Si no me corresponde en amor, me imitard en ol cumplimiento del deber.
{se oyen las campanadas del Ave Maria)
VIOL. ({estremecidndose de pronto) ;Qué esvucho! oo jah!es ol togue del Ave
Maria.
CRIS. Es la voz de la oracion que eleva las almas y purifica los corazenes. (quedan un
1 Y q
rato arando en silencio)
CRIS. (conduciendo a Violante hacia la puerta del cloustro v en tono solemne)
P y
Reina, os lo juro por aguella cruz que atli en medio se levanta: jamas seré de
j j g j
Alfonsa.
YIOL. fechdndose a sus pies) [(Oh! ;bendita, mil veces! .



ACTO CUARTO

Salén de estilo gitico en el alcdzar real de Burgos. En el fondo puerta cerrada de un
oralevio y una a cada lado.

CSCHENA
Don Alfonso, den Velasco.

VEL. Pensais al {in Hlevar a efecto la separacion? .

ALF. Dentro de dos horas habrd de hacersc pablica ante la asamblea. Hoy ilega cf
nuncio: la cuestion estda en manos de la iglesia y no en las mias. Si de una
parte me ligan antiguos lazos que la ley no aprucba, de otra me impelen mi
patabra empefiada, mi honor comprometido, y aqui dentro (poniéndose la
mano sobre el corazén) una fuerza suave, irresistible, cual nunca la he probado.

VEL. ¥n este caso jenhorabucna a los guerreros de Castilla! el conflicto con
Aragon es  seguro. Bien podéis lamar las gentes a hueste y cabalpada, y
guarnecer la frontera y reforzar los castillos rayanos, porgue el rey conquista-
dor pronto estara a sangre y luepo a venpar el agravio de su hija.

ALF. ;Oh! no son sus armas las que temo, sino el color de justicia que puede
tomar su quercla. Los pucblos, que antes hubieran aplaudido la nulidad de un
enlace estéril, se interesarin ahora por una reina desgraciada, y me acusaran de
atracr sobre el pals las calamidades de la guerra. Momentos hay en que dudo
de mi mismo, y no sé de qué parte estd la justicia y si es un deber o una
pasion lo que voy a satisfacer.

VEL. ;Vacilais, sefior?
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ALF. Vacilaria, y adn tal vez me arrepintiera, si no hubicse vislo a Cristina. Su
hermosura, su candor, han aprisionado mi voluntad, y me inspiran aliento
contra todo obsticulo y peligro. 8i como es puro y legitimo mi afecto, fuese
una llama criminal.. ;Dics me tenga de su mazo! .. no sé adonde me
arrastraria. ;Yo renunciar a sus encantos? ;Yo perder su amor? ;Yo burlar
un corazdn que se me ha entregado tan sin reserva, todo para mi y nada para
cl rey? Nunca sera asi... pero jah! don Velasco, prefiricra a veces no haberla
visto.

VEL. Rey don Alfonso, al enviarme a Noruega me mandasteis catlar vuestro estado,
y la fidelidad que os debo se puso entonces en lucha dentro de mi con otro
gentimiento no menos noble y santo; triunfo la fidelidad, v obedeei, EFn
vuestro nombre di mis seguridades al rey Haguino y al dugue de Sajonia, tio
de la princesz, en quicn estriban vuestras pretensiones al imperio. Ahora, si el
empefio no se cumple, satisfecha ya la fidelidad, habré de satisfacer mi honor,
y tomo aquel famoso conde Ansirez me presentaré con un dogal al cuello a
los que recogieron mi palabra, y les diré; “aqui teneis la lengua que sin
pensarlo 08 mintid, aqui tenéis la mane garante de la promesa; cortadlas,
castigad cn el negociador el éxito ruin de las negociaciones™,

ALF. Tal caso no llegari: sé lo que me debo a mi mismosé lo que me dicta la
gratitud de acuerde con el amor, sé lo que me prescriben la gloria de la
monarquia y los altos destinos que el cielo le reserva. Las estrellas no mienton,
don Velasco; son los caracteres trazados en el firmamento por el dedo del
Sefior, y yo leo en las estrellas. Castilla no cabra algin diz dentro de las
costas de la antigua Espaiia, su cetro alcanzara mas lejos que el de los césares
de Roma, y dominard regiones dilatadas cuyos nombres ni siquiera conocieron.
;Y sabes ewando? cuando su corona y la imperial de Alemania se reinan
sobre la frente del nieto de un emperador y nicto de una reina prudente y
varonil, cuando el leon lance su garra sobre .la herencia de Carlomagno. Hija
de emperador era wi madre, hijo mi padre de ka reina mas excelente que han
visto jamis ni veran los siglos. Dios me designa, no he de faltar a su
Hamamiento. ;Y hay quienes me censuran, porque con los ojos fijos en el
porvenir descuido los mezquinos embarazos de lo presente! ;Qué me importan
Aragon y Navarra y Portugal y sus alianzas y sus contiendas, cuando a la Juz
del astro que me guia ge despliegan ante mi tan inmensos horizontes?

VEL. Fiad en los astros, pero fiad sobre todo en el de Sajonia sl queréis asegurar
vuestra eleccion en Francfort. Perder su amistad seria renunciar al imperio.
ALF. Y renunciar a la felicidad perder el amor de Cristina. Es menester tranquili-

zar su alarmada delicadeza... ,

VOL. Ahi viene su ayo (viendo salir @ Ulrico por la izquierds), habladle: es el
depositario de sus secretos y el inspirador de sus resoluciones. fwise por la
puerta de la derecha). :
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ESCENA 11
Don Alfonso, Ulrico.

ALF. ;A donde tan temprano el buen Ulrico?

ULR. Al monasterio de Jas Huelgas.

ALF. ;A las Huclgas!

ULR. A despedirme de las cenizas de mi protector el magnanimo rey Alfonso.

ALF. Despediros! ;y os separdis de la princesa?

ULR. No, sefior, partimos a Noruega todos.

ALYF. Delirdis, anciano. Lo que decis no puede ser.

ULR. A menos que sea derecho en Castilla retener a los huéspedes prisioneros.

ALF. No por huéspeda, ni cautiva, sino por sefiora ha venido la princesa. Y lo
serd,

ULR. Perdonad, seiior: nuestra venida ha sido harto pronta, y su objcto se realiza
demasiado tarde.

ALF. Es cemo si lo estuviera ya: el anillo’ mmpeial no podri afiadir a nuestra union
un sello mas irrevocable del que le ha impreso mi palabra.

ULR. Mi sefiora no aceptard un anillo arrancado de los dedos de otea.

ALF. Mi mano es libre... o en breve lo sera: puede aceptarla sin rubor como yo
ofrecérsela sin remordimiento.

ULR. Aln cuando bastara esto a §a pureza de su honra, no se lo permitiria la
delicadeza de su corazdn.

ALF. En materias de honra y de delicadeza podéis fiar de la hidalguia castellana.

ULR. Castilla ha cambiade mucho, sefior, en cuarenta afios que no la he visto. Tal
vez no la reconociera ya vuestro ilustre bisabuelo.

ALF. Pronto la haréis justicia, y os convenceréis de que no ha menguado en
estimacion lo que ha erecido desde entonces en pujanza..Avisad a la princesa.
fentra Ulrico por la izquierda y vuelve a salir precedido de Cristina).

ESCENA 1II
Don AHonso, Cristina, Ulrico,

CRIS. A propésito venis, sefior: tengo una merced que pediros, y la espero de
vuestra cortesia. La wmisma escolta que me condujo aqui desearia que me
acompafiase de nuevo hasta la frontera.

ALF. ;Sera verdad, Cristina, que tal cosa hayis pronunciado, mi siquicra concebi-
do? ;Vos salir del que va a ser vuestro reino? ;Vos alejaros de vuestro
Alfonso?

CRIS. No es a don Alfonso a quien hablo ya, ¢s al monarca de Castilla.
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ALF. Y ¢l monarca de Castilla es quien habla a la que debe compartir su trono y
reinar sobre su corazon.

CRIS. Ni del uno ni del otro podéis disponer: hay quién legitimamente los ocupa.

ALF. ;Y si la iglesia me los devuelve?

CRIS. Yo no los admito.

ALF. Senora, cuando os fueron ofrecidos en mi nombre, bien sabia scrme licita tal
ofrenda: si os dijeron que era libre, es porque en realidad lo estaba de
derccho. Acaso me anticipé mas de lo que debiera: la fama de vuestras
prendas, el ansia de posceros, el recelo de que mi peticion fuese prevenida por
alguna otra, me impelieron a precipitarla; temi alarmar vuestra delicadesa, y se
os ocultd la cxistencia de mis anteriores vinculos. Pero tranquilizaos: no hay
culpa en vos ni en mi de lo que sucede, no vengo a presentaros inicuos
despojos; para abriros paso hasta el altar, ningin deber se lastima, ninguna
justicia se atropella,

CRIS. ;Y basta no tener culpa? Dar ocasion a graves daiios, ;no es la desdicha
mayor para quien las causa? Violante llora, el rey de Aragon amenaza, la
corte se agita... ;Oh! no permita Dios que se derrame una gota de sangre ni
una ligrima por mi venida,

ALF. Y me abandoniis en medio de los peligros?

CRIS. Con mi marcha los peligtos se conjuraran.

ALF. Es tarde ya: cn Burgos, en las villas todas alrededor, no se habla mis que de
vuestra Hegada.

CRIS. Pero el objeto de ella es todavia ignorado; puedo adn partir sin dejar hucellas
en mi camino, Mi rango se adivina apenas al través del velo que me encubre;
80y no mas una incOgnita peregrina.

ALF. ;0Oh bella peregrina! ;qué se ha hecho de vuestro amor? Tan pronto
olvidais al fingido infante que os besé la mano en Covarrubias?

CRIS. ;Ah! ;por qué no sois realmente aquel cuyo nombre tomasteis? Entonces
no debia amaros por ser infante; ahora no debo amaros porque sois rey.

ALF. ;Y aquel cologuio tan dulee en el panteon ?

CRIS. Un suefio fue... un sueiio del paraiso, del cual horriblemente desperté.

ALF. Cristina, todavia puedo realizarlo,

CRIS. No, rey, no esta a vuestro alcance; no es dado ya mutuamente pertene-
cernos. Amarnos lo podriamos, si, pero no labrar nuestra reciproca ventura.
Vos en mis suspiros de amor creeriais oir los sollozos de Violante, yo temeria
hallar en los vuestros el eco de un pesar tardio o la inculpacion de los males
acarreados. Memorias hay, que sin ser remordimientos, arrebatan el reposo
y la confianza pars siempre.

ALF. ;Estiis irrevocablemente decidida?

CRIS. Lo estoy.

ALF. Y bien, partiréis, no me opongo; pero antes escuchadme:. Sean cuales fueren
los motivos de vuestro propdsito, yo no he de cejar en el mio; mi separacioén
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respecto a Violante sc consumaré, porque se funda en la ley y en la concien-
cia, y no en una pasion cicga y desatada: a vuestra honra y a la mia no debo
menor satisfaccion. El pucsto quedard vacante, y si vos no os digniis ocuparlo,
lo estard tal vez por mucho tiempo. De esta suerte, al pasar por Sajonia, al
llegar a Ia corte de vuestro padre, no diréis que el rey Alfonso haya quebran-
tado su fe ni arrojado tal baldon sobre ¢l escude resplandeciente de- sus
aliados, sino que a vos libremente os plugo retirarle vuestra’ palabra y renunciar
a su consorcio. Si ha de haber desaire entre los dos mas quiero recibirlo que
irrogarlo.

CRIS. Meditad, sefior...

ALF. Vos sois quien debe meditarlo. Dentro de una hora sabrd Castilla mi
determinacién; un momento antes vendré a pediros la respuesta. (vase por la
derecha)

ESCENA IV
Cnistina, Ulrico

CRIS. ;Ah! ;que no pueda yo recompensar tanta firmezal

ULR. Nadaos lo impide ya, sefiora; el rcy se justifica dignamente, y sus explicacio-

nes alcanzan a satisfacer ¢l mds severo pundonor. No os aconsejo ya partir.

CRIS. Partiremos, Ulrco.

ULR. Con la partida parecerd mayor la ofensa que la motiva,, y a los ojos de los
vuestros se presentara como una negra mancha caida sobre vos, y sobre sus
estados. Pensad en el escandalo inmenso, en los murmullos de indignacion, en
los alaridos de venganza con que alli seremos acogidos; vuestro anciano padre
morira tal vez de pesar, vuestro tic. rompera furiosamente con Castilla, y toda
Alemania desde el Bdltico hasta el Rin aceptard por propia vuestra injuria.

CRIS. ;Dios mio! ;qué he hecho yo para que asi por todas partes haya de
seguirme la discordia? Ulrico jcomo podré prevenir estos desastres? .

ULR. Aceptando la mano del rey Alfonso.

CRIS. Es imposible: he jurado no ser suya.

ULR. ;Qué habéis hecho?

CRIS. Lo que el deber me prescribia. Comprendi que habia otra mujer mas
desgraciada y tan inocente como yo, y ayer tarde, en aquel monasterio, le
otorgué la solemne promesa, la dnica capaz de consolarla.

ULR. ;Y por qué habeis ocultado al monarca tan magnanimo juramento? Vuestra
generosidad Je hubiera conmovido...

CRIS. En provecho mio, si, no en provecho de Violante. Cuanto mas digna me
viera de su amor, mds y mas se acrecentara, y habria aborrecido tal vez para
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giempre a la que me cuesta tan cruel renuncia. Si mi proposito ha de lograr g0
objeto, debe ignorar Alfonso los sentimientos que lo inspiran.

ULR. ;Oh Cristina, mi pupila muy amada! Yo no sé si reprenderle o admirarte,
no s8¢ si es tiernisima piedad o inefable orgullo lo gue mds excita en mi tu
abnegacion.

CRIS. ;Ah! la abnegacion no ducle cuando al menos es fecunda, Pero, acabas de
oitlo, ora rchuse, ora admita yo, seguird adelante el fatal divoreio, Violante
apurara las heces del infortunio y Alfonso no serd feliz..,

ULR. ;Y qué pensais hacer?

CRIS. Retirarme 2 un monasterio.

ULR. Débil obstaculo de pronto para la pasion del rey ;Pobre satisfaccién para a
ultrajada honra de Noruega! .

CRIS. Aconséjame ti: ;qué barrera podria levantar entre nosotros que le cervase
toda esperanza® Permanecer es imposible, partic es inatil y ocasionado a
{formidubles tuchas. ;Oh! si pudicra desaparecer de la faz de la tierral  Si

pudiera ocultarme donde nadic se acordara de mi, donde nadie tuvicse cuenta

de mi ventura! (aparece don Felipe por la puerta de la derecha).

ESCENA V
Cristina, don Felipe, Ulrico

FEL. Sefora, cumplido mi lisonjero cargo de¢ acompafiaros a esta ciudad, volveré si
lo permitis a mi retiro, con la esperanza de que mis servicios no desmerezcan
ser otra vez aceptados.

CHRIS. Mucho amais vucstra abadia, don Felipe,

FEL. La amo, si, pero incomparablemente mis desde que la honrasteis con vuestra
presencia. Aquellos sitios guardaran perennemente las huellas de vuestros pasos
y los ecos de vuestra voz.

CRIS. ;0h! yo también los rccordaré micntras exista, y adonde quiera me
conduzea Dios, alli me seguira su imagen,

FEL. ;De veras?

CRIS. Si, infante: en ellos, en el corto dia gque alli pasé, se cncierra cast mi
existencia toda; alli tuvo mi estrella gu aurora, su mediodia....y al {in su ocaso.

FEL. Alli se os aparecio resplandeciente para conduciros al trono, sobre el cual me
prometo brillara prolijos afios sin nube y sin cclipse.

CRIS. El trono no es para mi, ni la mano del rey tampoco.

FEL. ;Qué dceis?

CRIS. Pertenecen a Violante: no seré yo quicn se los usurpe.

FEL. ;Y mi hermano consiente....? .

CRIS. Consentira, si Dios me escucha. Pedidselo a Dios también que acerque sus



90

CNGED RAIMLNDO FERNANDEZ v SLVARO SANTAMARIA ABANDRZ

corazones, yue bendiga su reconciliacion, y que de clla nazcan para Castilla
dias de paz y de ventura,

FEL. Ventura y paz para Caslilla perdiéndoos. ;Oh seiiora! jFeliz mil veces el
mortal que adquicra tal tesoro! jfeliz el reino que os meresea por sobenaral

CRIS. No ambiciono coronas ni grandezas. El retiro, tal ves el claustro, serd mi
morada, y Dios solo el poseedor de mi corazon,

VEL. ;Ah princesal ;y esc corazon no derramard sobre la tierra una gota de sus
duleuras? ;v han de languidecer en ia oscuridad tanta juventud y tanta belleza
mientras hay quicn dicea todos los deleites del mundo por una de vuestras
sonrisas, todos los afeclos mis puros del alma por una centella de vuestro
amor, ¥ hasta la sublime gquictud y contemplacion del sanluario por la inelable
bicnaventuranza que comunica vuestra presencia?

CRIS. ;Qué queréis decir, infante?

FEL. Repeledme, sehora, abrumadme con vuesleo enojo; pero ya que la pasion me
ha vendido, dejadme continuar. Os amé desde que os vi, sulri tormentos
indecibles, pero sin lo que acabdis de revelarme jamds los hubicrais sabido,
habrialos sofocado al pie del altar: ahora que os veo libre, en el supremo
trance de perderos para siempre, debo todo aventurarlo. Infante soy, en rango
solo inferior al rey, en tierras y villas poderoso, sé quc ne apetecéis grandezas;
con menos podriais amarme, con otras tantas que poseyera no ganaria ni un
apice a vuestros ojos. Ningin lazo me ata aiin al servicio de la iglesia, pucdo
renunciar sus alias dignidades; mi frente aln c¢s capas de cefiic ol yelmo, y mi
mano de empufiar la espada. ;La acepliis? [Oh princesal ;Aceptdis un
corazon que solo a Dios iba a consagrarse como el vuestro? .

CRIS. Vuestra leal franqueza, don Felipe, reclama toda fa mia. Poseéis en sumo
grado mi estimacion y mi gratitud; otro afecto mas vive y tierno no cabe
ghora en mi corazon. No sé si cabrd mas adelante... mas yo no espero ni
busco sobre la tierra encantos ni delicias, bastanme la paz y los santos goces
del deber. A vos no os bastaria...

FEL. A mi me basta que no me aborrezcais, [Oh Cristina! No soy digno de vos,
pero me haré digno de serlo con vuestro auxilio; yo os obligaré a amarme.... y
sl tuviese la desdicha de no conseguiro, jamés oiriais una queja de mi labio.

CRIS. faperte) {Ay de mi! El tiempo insta.. jqué terrible complemento reclama
mi holocausto! ;tendré fuerzas, Dios mio? .

FEL. ;Nada me respondéis?

CRIS. Y bien, infante...

ULR. fen voz baja} Princesa jyuc intentais?

CRIS. (bajo tembién) Salvar a todos, Ulrico. (a don Felipe) Disponed de mi mano
desde ahora.

FEL. {con transporte) ;0h ciclos! ;y cuindo...?

CRIS. Ahora mismo, en esta capilla fsefialando Iz puerta del fondo) En sepuida nos
alejaremos de Burgos, iremos, don Felipe, a cualquiera de vuestras villas, la mds
distante, la mas oculta en el seno de las montaiias. Ulrico saldra para Nornega,
y Hevard a mi padre la noticia de mi espontinea eleccion.
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FIEL.  jOh Cristina, Cristina! haciéndome tan feliz ;ecdmo pudierais vos dejar de
serlo? .

CRIS. Pero el rey va a volver, opondrd obstdculos sin duda.... Daos prisa, infante;
pronto, un sacerdote. fuase don Felipe por la derecha)

tLSCENA VI
Cristina, Uinico

ULR. ;Qué vais a hacer?  jlo habéis meditado?

CRIS. No consicnte otra cosa eb tiempo ni L sazon. - Alfonso desistird, los mios se
daran por contentes con un enlace, si no tan soberano, al menos cscogido por
mi.%¥

VLR, ;Pensdis que ignoraran el duro trance que os obliga...”

CRIS. Ulrico, yo lo mando, yo te lo ruego por el carifio que me tienes, que no
sepan jamas sino que soy amada, gue soy dichosa,

ULR. Dichosa! ;y lo esperais por ventura?

CRIS. Sobre esta remon effmera de penas v alegrias en que se agita el coranon,
sobre csas centellas de alectos liernos y apasionados, que parcten astros y son
meteoros no mas, hay olea regidn mis pura y elevada, las alegrias del alma, los
resplandores de la virtud, a donde no alcanzan las nubes ni se altera nunca la
serenidad. abeé sembrado la paz, veréd a los otros afortunados; y csta paz,
esla dicha, no habra quien me la arrcbate.

ULR. Pero ¢l rey no comprendera vuestra magnanima resolucion.

CRIS. Asi me olvidara mas pronto, y Violante serd mas feliz.

25 [} convenio concluido entre los enviados de Alfonso X y Makén IV, en Asoliam, a
tenor de! relato de Sturlam Thorderi, determinaba que Cristina podria escoger marido entre
los infantes hermanos del rey: “Fredericum, Henricum, Sanctium, electum archiepiscopum,
Philippum, electum archiepiscopum™ (Cristinag de Noruega, 49).

El expresado relato refiere que Alfonso X presenté a Crislina a sus hermanos, al tiempo
que resaltaba sus cualidades: “Habla del valeroso Federico, excelente jineic, con el labio
partido en accidente de caza, de la cval era apasionado; del belicoso Enrique, gran conocedor
de caballos; de Sancho, electo de Toledo, de cardcter grave, dedicado por completo a los
asuntos eclesidsticos; por fltimo, se complace en discursiv accerea del electo de Sevilla, su
hermano Felipe, poco inclinade a la mitra, modesto, liberal, alegre, decidor, enamorado de las
aves acudticas y cdnticos, buen cazador de osos y de hermosn presencia, perito en caballos, de
temple varonil” (Cristina de Noruegs, 04).

La presentacidn tuvo iugar en Valladolid, acaso el dia once de enero o antes {Alfonso X,

192 y 190).
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ESCENA VII
Cristina, Ulrico, don Felipe, Garei Lopez.

FEL. (saliendo por la derecha seguide de Garei Lépez ) Todo esta dispuesto,
princesa.

CRIS. Procedamos a la ceremonia,
{dbrense las puertas del oratorio, y aparece en el fondo un retablo poruitil
cubierto de brillantes pinturas, sobre el altar seis candeleros encendidos y al
pie de 8l un sacerdote)

CRIS. faparte y en acto de siplica ol cielo) Firmeza, ;Oh Senor! firmeza os pido
por un minuto... y lnego haced de mi lo que mejor os plazea.

ULR. fsosteniéndcels) Cristina, vuestras rodillas ticmblan.

CRIS. No, Ulrico, no... sera tu brazo tal vea.
fentran todos en el oratorio y ciérranse tras ellos las puertas. Queda la escena
sola por un momento)

ESCENA VIII
Don Alfonso, don Velasco

ALF. Lstoy decidido: mi amor con los obsticulos se acrecienta, y yo no he de
suscribir a su renuncia. Por qué no he de reclamar a favor mio ¢l dereeho que
hago guardar para el Gltimo de mis vasalles? Yo la levaré ab altar...

CRIS. fdentro) Le acepto por esposo.

ALF. ;Qué escucho! .

VEL. Es fa voz de la princesa,

FEL. (dentro} Con toda cl alma,

ALF. Pero -;déndc? ;donde estan? (recorriende la estancia) Aqui... (empuja con im-
petu las puertas del oratorio) jQué miro! ;Deteneos, temerarios! jsuspened la sa-
crilega ceremonial .

ESCENA IX
Dichos, Cristina, Ulrico, don Felipe, Garei Lopez.

FEL. (saliendo del oratorio) Terminada esta,
fsalen los  demds, y el oratorio vuelve a cerrarse)

ALF. ;En mi propia residencia! ;Cuindo, como se fragué la inicua trama?
Temblad, infante; harto os pesaré de haber codiciado un bien que es mio y
que munca me dejaré arrchatar,
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FEL. Podéis aniquilarme, sefior, mas no separarme de la que me ha clegido por
Q!S}]Uﬁ“.

ALY¥. No, ¢l contrato es nulo; otro anterior y mas augusto lo destraye. ;Para este,
sefiora, hubierais venido a Casiilla? ;Para esto habria yo sufrido y arrostrado
cuanto humano pecho pucde arrostrar y sufrie? ’

CRIS. Rey don AHonso, he dispuesto de mi albedrio para que vos no dispusicrais
del que no es vuestro, Volveréis a Violante, la iglesia accederd a vuestras
stplicas,

ALF. Jamas. ¥a a publicarse nuestra separacion. (dirfgese hacia la sulida)

IESCENA X
Los precedentes, Violante.

VIOL. (evendo las  iltimas palabras del rey y presentindole un pergamino) leed
antes, don Alfonso.

ALF. ,Qud es esto?

VIOL. s la dispensa del pontifice que acaba de poner en mis manos ¢l cardenal
de San Marcelo.

ALF. ftomando ol breve y examindndolo) No cabe duda, ¢s el sello apostdlico...
absolucion de lo pasado, confirmacion de puestro matrimonio.

CRIS. fjuntando las manos y en voz baju) Gracias, Divs mio, ahora conozco que
o0s ha sido aceptado mi holocausto.

VIOL. ;Oh generosa princesa...!

CRIS. Os he cumplido mi juramento.

ALF. Juramento, decis?

VIOL. El que me hizo de no ser vuestra jamas.

ALF. {a Violante con reconvencién) ;Y vos, sciiora, pudisteis aceptarlo? .

VIOL. Fra una ratificacion de otro mas solemne que vos hace oche afios me
otorgasteis; (er vox mds bajaj era la csperanza del frutc de bendicion que en mis
entrafias sienfo palpitar.”®

ALF. (con transporte} Violante ;qué decis?

VIOL. Lo que vuestra ausencia, y vuestros rigores después, no me habian permitido
anunciaros hasta ahora.

ALF. ;Oh Cristina, bendita seais! vucstros magninimos votos se verin cumplidos.
(tomando de lu mano a Vielante)

26 Violante de Aragdn, en efecto, estaba en cinta entonces --en marzo de 1258~ del
que iba a ser su cuarto hije y futurc rey Sancho IV, nacido poco despues, el 12 de mayo.
Antes habian nacido un varon (Fernando de la Cerda) v dos hembras (Berenguela v Beatriz),
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CRIS. Dejadme levar este consuelo a mi retivo. Adios. fabrdzase con Vielante),

ALF. (estrechando lo manc a don Felipe) Amalu, Felipe, como yo la hubiera
amado. fse va con Fiolante por lu derechu despidiéndose mudamente, seguido
de Garei Lépez y de don Velasco).

CRIS. (haciendo un esfuerzo supremo) Adios, rey de Castilla! ;Adios Allonso! (se
deju caer en un silion)

ESCENA X1
Cristina, don Felipe, Ulrico.

I'EL. feorriendo @ sostenerla) (Fsposa mia!

CRIS. Fs una leve emocion.. Partamos, don Felipe.

FEL. ;A Covarrubias?

CRIS. Ahora no... mas adelante, cuando mi corazon haya cesado de latir,

FEL. ;Qué querdis decir?

CRIS. Aqguel blanco sepulero que reservabais para vos, aguel sepulero donde me
senté un inslaste feon exta.sls) . ullf os pido que descanse i pobrv cuerpo.
Qué bien sc descansa alli! 2

27T No se sabe, con seguridad, cuando fallecid Cristina. Desde luepo -~cuad apunta el

marqués de Mondejar—, antes de 1269, afic en que el infanle Felipe *“‘uparcce casado en
scgundas nupeias con dofia Leonor Ruiz de Castro” (Cristine de Noruega, 56). Kl profesor
Munch, apunta el aiio 1202, **;Est qu'il n'existe pas un seul annaliste espagnol —pregunla en su
carta del 15, IV, 18356—, qui sait ou raconte ce que nos Annaux disent, que la princesse
Christina sc mourut en 12622 7 (Cristina de Noruega, 44).

Tampoco se sabe de qué fallecid. El padre Enrique FLOREY, dice que de melancolia. “al verse
infanta cuando vino a ser reina y esposa de Alfonso X, pero y& estd claro que Cristina no
vino para casarse con ¢l rey si no con uno de sus hermanos (Reynas Catélicas, 11, pagina 514,
Citado, Cristina de Noruege, 56). Pascual GAYANGOS y Tomis Anlonic SANCHA, apuntan la
idea, que precisa interpretarse como conjetura, de que murio a consecuencia del “excesivo calor de
Sevilla, con respecto al frio de Noruega, al que estaba acostumbrada, lo que le anticipd la
muerte” {Cristing de Noruega, 54-35).

Asimismo no consta con certidumbre el lugar de enterramiento. “Murié en Sevilla —afirma
Gil GONZALEZ DAVILA- vy esta scpultada cn san Felipe de Amaya, de la Orden de
Calatrava, que hoy estd en la ciudad de Burgos™ (Teatro eclesidstico de I iglesia de Fspeiia, II,
pigina 50, Madrid, 1647, Citado, Cristina de Noruega, 58) BERGANZA (Antigiiedades de
Espafig I, pigina 153), sospecha que lo fue en Covarrubias, en un sepulero que “las gentes de
aquclla tierra atribuyen a un rey de Dinamarca” (Citado, Cristing de Noruege, 56).

La tradicion del rey de Dinamarca enlerrado en Covarrubias, al deeir de Rodrigo
AMADOR DE LOS RIOS, estd recogida en una “Memoria de la antiquisima y real fundacion
de esta insigne y real iglesia colegial de los Santes Martires San Cosme y San Damian, de
Covarrubias” manuscrita, que hacia 1880 cra propiedad del presbitere don Viclor del Hoyo. Fl
rey danés habia Negade a Covarrubias como peregrino, para visitar cl sepulcro de los Santos
Martires (AMADOR, Burgos, 869),
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FEL. ;Por qué cse lenguaje, por qué csas sombrias imagenes de muerte?

CRIS. (esforzindose en sonreir) ;Ah! si, la fantasia sucle evocarlas en los momen-
tos de mayor dicha, se deleita a veces en los conlrastes. Yo quiero vivie,
infante, vivie para vos, para haceros tan feliz cual merecéis y cual apetece mi
alma... (en voz mds beja, como hablando consigo) mas jah! para vivir sobre la
ticrea no basta el alma, se necesita también el corazon. Cen el alma sola, no se
vive sino en el cielo,

{ILR. ;AW! sciiora, no es este el mensaje que me encargabais para Noruepa,

CRIS. Mahana partiras.... le dirdsa i padre que su hija esta tranquila, que nada
desea, que lodas las coronas del unmiverso wo podrian afiadir un dtomo a su
felicidad, pero que desde alld sin embarge me envie de nuevo la bendicion.
Abraza a mis hermanos, saluda a mis bucnos y antigucs scrvidores, saluda las
costas y las montafias que yo no he de ver mas.. y en todos los templos y
santuarivs manda que oren por mi.

UL, No, Cristina, no esperéis que asi consienla en dejaros, no habra fucrza capaz
de scpararnos hasta el altimo suspiro.

CRIS, (estrechindole lag mano y recatindose de don Felipe} Gracias, Ulrico, no
aguardaras por mucho tiempo,

MARTINEZ BURGOS, reficre que en la actualidad cn Covarrubias ¢l citade scpulero
—situado en el claustro, junto a la puerta de acceso a la Colegiata— se interpreta como
sepultura de Cristian, al de cir de las gentes (Martine: Rurgos, 275).

¥l infante Velipe, alinde con don Nufio Gonzdlez de Lara, don Lope Diaz de Haro, ¥
don Estcban Vernandez de Castro, se rebeld contra Alfonso X, v buscd el apoyo del rey de
Granada (AMADOR, Burgos, 320). Murié ¢l 28 de noviembre de 1274, y, al decir de
GAYANGOS, esti enterrado en la iglesia de Villasirga “distante dos lepuas de Carridn de los
Condes”. (Cristing de Norucga, 56).
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PROPOSITO

En la efemérides del 150 aniverserio del naci-
miento de don José Maria (Quadrado, este estudio pre-
tende sifuar su imporlante y singuler personalidad, en lu
época que vivié, y analizar, con afecto, laneza y sipceri-
dad, aspectos concretos de su fecundo quehacer como
historiador,

La laboriosa investigacion realizada, permite acome-
ter, dado el volumen y calidad de la documentacién va
reunida, un estudio mds completo y esencial, elaborado
con sosiego, sin premuras, del cual el presente viene a ser

usionado avance.

1. MALLORCA, ANOS CUARENTA

ESQUEMA DEL MOVIMIENTO HISTORIAL

No parecia cstimulante la perspectiva del movimiento historial, en Mallorca, al
comenzar el siglo XIX. Tuve un arranque interesante, prometedor, iniciado con
buen pie, al finalizar cf siglo XVI por obra de Juan Binimelis; luego, en el XVII,
Juan Dameto y Vicente Mut, realizaron aportaciones positivas, pero ¢l XVII, pese
a meritorias y  voluntariosas actividades de compilacion erudita, acusa evidente
atonia.

Tomas Aguilé, a mi ver ¢l mejor eonocedor de la historiografiz mallorquina,
con su ponderado criterio habitual, aunque pone en cuarentena que Binimelis
(1570-1633),'sea, cual pretende Bover, ¢l primer cronmista de Mallorca, le considera
“padre de la historia maflorquina™, y alirma que fue el primero en realizar serias
investigaciones y “en revolver un sinnimero de documentos antiguos™ El propio
Binimelis cuenla que las cosas gue afirma en su historia, “fueron veramente

! Aguild rectifica la afirmacién de Bover de que Binimelis se ordend sacerdote en 1578,
“En 1575 —precisa—, se le da posesion de un beneficio cclesiastico de patronato™.

Iin general, los datos apuntan la siguiente sucesion de cronislas oficiales: Joan Binkmelis,
1570-1603; Juan Damcto, 1631-1633; Vicente Mut, 1641-1687; Jerdnimo Alemany, 1717.1753;
Buenaventura Serra, 1759.1784; Crisiobal Cladera, 1814-1816; Nicolds José Prats, 1817.1823;
Miguiel Salvi, 1829-1833 (M.B,, tomo V, n© 1, 15-VIL-1877, ;Quién fue el primer cronista del

reino de Mallorca? )
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replegadas con sudor de su propia persona y fuerza de estudio y licion, y con
diligente revolucién de muchos libros™.?

La estructura de la obra de Binimelis, sistematizada en sicte libros® y su
orientacidon metodolégica, a mi ver, testimonian un nivel honorable, sobre todo en
cuanto a la forma, pienso que, acaso, vanguardista para su época. Y es hecho
conocido que la historiografia mallorquina siguié su estela y, desde luego, aprove-
chd materiales elaborados o simplemente reunidos por éL.4

La Historia General del reino Baledrico, de Juan Dameto, publicada hacia
1632, desarrolla el acaecer desde la mis lejana antigiiedad al afio 1311, Gltimo del
reinado de Jaime II de Mallorca. Aprovecha, a veces sin citarla, la Historia de
Binimelis,*> pero denota mayor sentido critico. “El modo de proceder sera llano
—-anuncia en el prélogo—, y no afectado con matices de fabulosas invenciones, sin
jamis torcer cl norte o punto de la verdad; primera y soberana ley de la historia.
El lenguaje me parecio que fuese por ahora castellano™® La obra, distribuida en
libros, titulos y pardgrafos, ofrece una arquitectura bicn trabada, para la época y
denota amplio concepto del contenido de la historia.”

* BINIMELIS, pag. 1X.

R primero “trata de la descripeion en general de la ciudad e isla de Mallorca, v de
los primeros pobladores y de las varias naciones gue en varios tiempos la habitaron, contando
desde el diluvio universal”.

El segundo “trata de la venida de los romanos, godos y otras naciones a estas islas
Baleares y como lag supeditaron®™. [l tercero, “trata de los reyes que poseyeron la isla de
Mallorca, desde el rey Jaime [, hasta el rey don Felipe, sefior nuestro™, Kl cuarto, “trata de Ja
repuhlica. gobierno y regimiento de Mallorca, y de algunas cosas memorables™.

El quinto, “trata de la descripcién en particular de toda la isla, y de sus villas y
lugares™. FI sexto, “trata de muchas personas muy sefialadas asi en todas las letras, como en
santidad y virludes muy herdicas”. El séptimo, “trata de algunas y ciertas rebeliones y guerras
civiles gue acontecieron en Mallorea por algunas innatas ocasiones™.

“Dameto, en el primer lercie del siglo XVI1 —escribe Piferrer—, Mut a mediados del
mismo, y Alemany a la entruda del XVIIY, dieron consecutivamente a luz la historia de
Mallorca, mis defecluosa en el criterio que en Jas formas, sobre los materiales, en gran parte,
que deié Binimelis acumulados™. (1.B., pag. VII},

Bover, curiosamenle, justifica que Dameto aproveche la historia de Binimelis, sin
citarta. “Es porque no siendo éste escritor, aunque en realidad muy erudito, bastanle conocido
entre los literatos del pais y extrafios, a eausa de no haberse publicado sus obras; falta el
molive prineipal, por que ¢ita sin descuido a los otros que consultd, cuyas obras son
conocidas; motive yue no eran otro sino escudarse o confirmar sus asertos con la awtoridad

ajena”. (Ifistorie Generel, 1, pag. XXIV).
: Historia General [, pag. XXXVII. “Apenas tenemos hile alguno cierte ¢ mifalible, a lo
menos large y continuado, que podumos sepuir —lamenta Dameto—, por lo poco que los
antiguos y modemos han dejado escrito en esta materia; por donde nos ha sido necesario, ir
mendigando  fragmenlos, coser centones, y de tantos remiendos cortar un hennose y rico
vestido™ (Flistorie General, I, pag. XXXIID.

7 Son tres libros: Libro F: Tituto 19 Topografia de las aleares, genio y costumbres de sus
nuturales. Titnlo 29 Antiguos reyes v pobladores de las Baleares. Titulo 39 Alba de la huz evange-
lica o nuestras islas. U'ltulo 421 Tiranizan los mahometanos nuestras islas.
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Vicente Mut, mediado el siglo XVII, continué la Historia de Dameto, desde
1311, “por la sucesion de afios”, hasta 1650, en que, puntualiza, “refiero aun lo
que vimos™ con el respaldo de una documentacién extraida cn parte de codices
del Archivo Historico de Mallorea: Liibre de Sant Pere, Llibre de.n Abellé y Llibre
de.n Rossello?

A juicio de Bover, la Historia de Mut, al que considera diligente investigador,
critico juicioso, historiador imparcial, anticuario crudito, habil canonista y matema-
tico exceclente, “es un monumento indeleble que dara gloria a su nombre, hasta la

posteridad mas remota™.'® Y, en verdad, aunque a veces su tono peca de retori-

1 . . . e
co,' su entendimicnto de la historia y la forma como acomete su claboracion,

estructurada ¢n doce libros —que vienen a ser como capitulos—, es aprovechable y
gu contenido conserva vigencia.'?

La historiografia del sigle XVIII, refleja una erudicion afanosa, laboricsa, pero
sin vuelo. Jeronimo Agustin Alemany (1693-1753), continuador de la Historia de
Mut, con su estilo fatiposo, repleto de circunloguios, no logra mantener el nivel
alcanzado por sus antecesores.'™ FEl padre Cayetano de Mallorca (1725-1767),

Litro II; Tiulo 19: Conquista de la Isla de Malorca por ef rey don Jaime. Titulo 29:
Reparto general vy lo deimas que hizo ¢l rey don Jaime hasta Ja vuelta a Cataluia.

Libro Il Tiulo 190 De don Jaime [ Titulo 200 Despoja el rey de Aragen z su
berniano ¢l rey de Mallorca. Titule 39: Lo qgue hizo el rey don Jaime restituido a su reino
hasta su muerte,

“En este tomo escribo la historia del reino de Mallorea desde el afio 1311,
prosiguiendo ¢l primer tomo del Dr. Juan Dameto, por la sucesion de anos, hasta 1050, en que
refiero alin lo que vimos” (Historia General, H1, pag. XXL).

“Hago mencién de elgunos privilegios que conticnen nolicias historicas: y las letras en
la margen, citan el libro de los archivos de la, Universidad: P, de San Pera; AL, de Abello; R,
de Rosscllé™ (Hlistoria Ceneral 111, pag. XXI1).

“Suplié —dice Bover—, la erudicion de Dameto, con la asidua vy cuidadosa leccion en
tos archivos, con minuciosas investigaciones™ {{listoria General, 111, pag. VIl y 1X),

“Me conformo con quien me reprehendicre --eseribe Mul.., el baber adomado esta
historia con algin discurso, y vestidola con algunas sentencias. Algunos modernos han defendi-
do éste estilo v me escuso con que el adorno hard menos pesadas Jas materias a los forasteros
que lus leyeren™ (Historie generel, 11, pag, XX,

T2 1, Del rey don Sancho de Mallorea; Il Del beato Raimundo Lulio; £, De la mucerte
del rey don Sancho; 1V, Del rey don Jaime de Mallorca; 11 de este nombre; V, Union del
reino de Mailorea y la Corona de Aragdén; VI, De la muerte del rey don Jaime de Mallorca y
de sus hijos; VH, De los sucesores de Pedro 1V; VUI, De los reyes don }uan y don Fernando;
1X, De las Comunidades; X, De la decadencia del reino de Mallorea, v det emperador Carlos V
y de sus sucesores; X1, Del gobierno y estado eclesidstico del reino de Mallorea;, XII, De log
monaslerios de monjas, hospitales y demis iglesias de la ciudad.

Comenzo a editarse la continuacion de la historia de Mallorca preparada por J.A.
Alemany, en 1723, pero la obra no siguié adelante, “por haber cesado el Ayuntamienlo de
satisfacer su coste”. Alemany, historid, “los sucesos de la isla durante el reinado de Felipe 1V,
la circunstanciada narracién del contagio de 1052 y otras noticias exactas --dice Dover—, que
nos serfan enteramente desconocidas, de no haberlas eserite”™ (Biblioteca de Fscritores, |,
20.23).
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“celoso registrador de archivos”, cuya aportaciéon califica Jovellanos de “morratla”,
acusa sentido critico muy deficiente; 1* y el paborde Guillermo ~'Tarrasa
(1709-1778), “primero y mas diligente anticuario --al decir de Bover—, que ha
producido nuestra patria”, fue infatiguble investigador —“ningin archivo hay en
Mallorca —explica Bover— donde no se conozca que de él sacd el paborde Tarrasa,
cuanto pude encontrar que fuera atil”-, pero solo en una tonica de elemental,
aungue fecunda, funcidn compiladora,!s

La obligada y larga estancia (siete aiios), de Jovellanos en Mallorca, con
motivo de su desventurada reclusion, mejor que destierro, cuando ya habia cum-
plido los 57 afios,'® resultd para Mallorca venturosa y estimulante, al modo de
fresca brisa renovadora que, transitoriamente, animé el ambiente calmo, gris, que
venia notindose en la crudicion historiografica local, promoviendo en un clima
cultural de marasmo, horizontes mds esperanzadores.!’

Durante los primeros afios, de 1801 a 1804, sujoto a scveras medidas de
vigilancia e incomunicacion —estaba prohibido, aunque es sabido que entre el dicho
y el hecho hay gran trecho, facilitarle papel, tinta, pluma y lapiz—, guardé relativa
imactividad, que contribuyé a deprimir su dnimo en gran mancra, pese al excepeio-
nal marco de su singular prision, Bellver, castilo palaciego, abierto a la extraordi-

19 wpiur tin apurita el 25,11,1860, Jovellanos, en su “Diario™— se acabd de reconocer
toda fa morralla del P. Mallorea, en que ne dejan de hallarse algunas curiosas que se
apunlaron, para extraer cuando Dios sea servido™. “Me hu venido a la mano una muchedumbre
de apunlamientos historicos --dice en ofra oportunidad, el dia 6-3-1806—, que hizo el capuchi-
no fray Cayetano de Mallorca: y todo, me di a reeonocerlo ¥ a morder al paso, como las
ovejas mierinas” (Belluer B.S AL, XXX ,489),

Bover te considera “historiador crilico, aunque excesivamente crédulo, gue empled toda su
vida escribiendo vy registrando  archivos, Consultidbanle sus dudas Alemany, Tarrasa v Serra™.
(Bibtioteea, ), 451453},

'S “Vivird eternamente --escribe Bover—, en la memoria de los amanles de las
antigiidades mallorquinas™. “Mientras  Buenaventura  Serra, buscaba nuestras noticias en los
autores y bibliotecas, Tarrasa las sacaba de los archivos, Todos los examind prolijamente”. Al
genio puramente investigador y laborioso de su autor, le fallaba una eleccidn de crilica, Todo
sii afidn era allegar un abundanle y exquisite caudal de nolicius, pero no luve gran cuidado en
s conservacion. Asi que muchos de sus escritos se han perdido™. (Biblioteca, 11, 431-435).

“Vino a Mallorca --explica don José Sureda y Blanes--, acusado de janseunista vy,
como s¢ dijo enlonces, para que aprendicra el calecismo™ El estudio de Sureda y Blanes,
“eserito por encargo de la Sociedad Arqueologica Ladiana, para conmemorar ¢l 11 centenario
del nacimiento de Jovellanos, leido en parte en el acto celebrado en el castillo de Bellver el
22 de abril de 19457, es de lo mas completo sobve la matevia, Publicado en B.RAL., XXIX,
pags., 293313, 678-705; XXX, piags. 1-34, 230.252, 360-387, 476-497 y 638.655.

“Dotado de un gusto exquisito —dice Pablo Piferrer—, y de saber profundo de las
bellax artes, tan seguros v solidos pasos dio por aquel sendero, que s alguno o8¢ recorrerlo
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naria perspectiva, entre pinos y mar, de la bahiaz de Palma.'® Después, a partir de
1805, al snavizarse el rigor de su arresto, Jovellanos, realizd iareas importantes.

Al autorizarse visitas, “su celda convirtiose —escribe Gaspar Sabater— en el
ceniro intelectual de la isla™. La frecuentaban las personalidades mas destacadas en
¢l campo de las ciencias y de las letras. Con afanes cooperadores, Hevados de
natural admiracion, le allegaron antigiiedades, manuscritos y libros para crear un
ambiente de simpatia, montando en el aposento que ocupaba Jovellanos en Bellver,
un pequeiio museo, dotado de nutrida bibilioteca, especializada en temas de
Mallorca, donde resignado y casi satisfecho, podia laborar sosegadamente a su
aire.'?

después, anduvo sobre sus antignas huellas™ (1.B., pag. VI). “Los anticuarios del pais, no han
hecho mas yue caminar por la senda ya truzada por aquel ilustre escritos (Jovellanos), aungue
de lejos v sin andarla toda™ (LB, pag. VII).

Gaspar Sabater, indica que huasta mayo de 1802, estuvo en la cartuja de Valldemosa,
y luego pasd al castillo de Bellver, al principio en condiciones duras. Pese a la prohibicion de
ugar “‘papel, tinta, pluma y lapiz”, en agosto de 802, escribio la Epistola a Posidonio, divigida
a Carlos Posada, candnigo de Tarragona, y en octubre dos representaciones a S.M. (Gaspar
Sabater, E! Castillo de Bellver. Su arte y su historio. Obra patrocinada por el Exeno.
Ayuntamiento de Palma. Mallorca, 1962, pags. 67—71).

Sureda y Blanes, refiere que en la Cartuja, “‘pudo reanudar sus trabuajos de erudicion,
pudo esludiar practicamente los recursos naturales, pudo discurrir sobre temas de arte y de
hisioria, que tan gratos le eran... . porque los penitentes hijos de San Bruno, pudieron enseharle
a herborizar, y dieron pabulo a sus deseos de profundizar en el conocimiento de la hisloria,
prestandole sus libros y manuseritos, para que los copiara y extraclara™ (Beflver, BS.AL.,
XXIX, 294).

Puniualiza Sureda las circunstancias que determinaron el traslado de Jovellanos desde la
Cartuja a Bellver, y el mayor rigor de la vigilancia cjercida en su torno, cumplimentando
Ordenes del ministro Caballero. Jovelanos, estaba autorizado “para testar y para escribir a su
familia”. Lo gue mds le molestaba era “el cansancio de la visla, aumentado con un comicnzo
de cataratas, algunos desarreglos intestinales y el reuma que le aquejaba a veces”. Tales males
cran transtornos reales, “pere nunca de la gravedad que €1 (Jovelianos). les atribuia (Bellver,
B.SALL., XXIX, 695-690).

Jovellanos demostré ante la adversidad, mucha entereza “Los wmigos de Jovellanos —dice
Sureda--, st espantaron ante la serenidad y constancia que mosted cuando la adversidad lanzé
conira €l sus golpes mais duros. (Bellver, B.S.AL., XXIX, 303). A consecuencia de las medidas
de vigilaneiz tomadas, desde eb 5, V, 1802 al 30, VI, 1804, “Jovellanos nada pudo hacer,
ostensiblemente al menos, mis que meditar y pensar” {Bellver B.S.A L., XXIX, 695).

Desde el 30, VI, 1804, todo fue componiéndose. “Jovellanos, Hegd a recordar sus
liempos de Bellever como una época felix™ (Bellver, B.S.AL. XXX, 689).

19 Gaspar Sabater enumera los principales visitantes de Jovellanos. “Cabe citar al notario
don Bartolomé Socias, a don José Togores, al médico don Rafael Rossclld, al comandante don
Juan Villalonga, don Tomas Veri, don Jaime Zaforteza, al canonigo don José Barberi y su
confesor don Ignacio Bas vy Bauxd, beneficiado de Palma”™(El Castillo de Beliver,72).

Swreda y Blanes, precisa gue Jovellanos dispuso en Bellver, de notas y memorias
historicas elaboradas por eruditos mallorquines. Ya hemos aludido a las del padre Cayetano de
Mallorca;, ademds utilizo las de Tarrasa y las de su continmador Francisco Tallades. El padre
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Los grandes cambios, tan revolucionarios, suscitados a rafz de lo acaecido
durante los motines de Aranjuez, en marzo de 1808, permitieron a fovellanos
retornar a la Peninsula, via Barcelona, zarpando del hermoso puerto de Soller, una
“concha” en minialura, mediado mayo.” A la sazdn, su legado a la historiografia
mallorquina, bricsoe y brillante  indice de ura fecunda labor, era un hecho. L
castillo de Bellver, la Lonja, y los conventos de santo Domingo y san Francisco,
prestaronle motivo para, en su torno, realizar una revisibn de ciertos aspectos de la
hisioria cultural de Mallorca, sobre la base de fondos documentales, a veces
inéditos, que no solo la ilustran sino que, lo que monta mas, promovian cauces
nuevos en la metodologia historica insular, sefialando al afanoso quehacer de los
eruditos locales nuevas metas.?!

José DBarberi, ¢l erudito que mayor trato tuvo con Jovellanos, cuando des-
pués, en 1815, le ofrecié el Ayuntamiento ¢l cargo de cromista del reino de
Mallorca, lo declind, por estimar que no podia atenderlo con suficiente dedicacion.
A su entender, un cronista responsable, que se preciare, ya no podia limitarse solo a
continuar lo realizado por Dameto y Mut. Necesitaba —afirma en carta dirigida al
Ayuntamiento de Palma—, investigar “en los archivos no solo de este reino, si no
en los extramjeros™, y considerar las “nuevas luces que la critica, la diplomatica, la

Lufs de  Villafranca, bibliolecario del convento de los capuchinos de Palma, aunque muy
ctloso en lo tocante a la custodia de los fondos, permitid a Jovellanos su uso. “Es menester
canota Jovellanos en su “Diaro’--, devolver a los capuchinos los cinco privilegios del rey don
Jaime a los judies de Mallorca, que pian por ellos”. Dispuso de las “Miscelineas™ de
Buenaventura Serra, del cual afirma que era autor “laborioso, de los que ciernen muceho y
hacen poca harina’”; pero el que colabord com mas asiduidad y le aporté mas materiales fue el
Dr. José Barberi (Beltver, B.5. A L. XXX,488}.

? La orden de libertad, fechada el 22 de marzo de 1808, le fue comunicada el 5 de
abril. Jovellanos fue a Valldemosa, pava manifestar a los cartujos su gratitud por las deferencias
que luvieron con él durante su estancia en la Cartuja. Realizd la excursion Deyd-Soller, y el 17
de abril, Palma le rindié un recibimiento triunfal (&I Castillo de Beltver, 73).

El 30 de abril, don Domingo de la Fuente, mayordomo de Jovellangs (eslaba a su
servicio desde 1787), nofificd desde Palma a don Rosendo Sieres, lus circunstancias del
otorgamiento de libertad a Jovellanos. “Fue un feliv regocijo para toda la isla que a una von
clamaba, ;Viva Jovellanos! vy ;Viva la inocencial . Con estos aclamos le siguio el pucblo hasta
la posada, donde inmediatamente le pusieron guardia de honor de una compafita entera, con
bandera desplegada y, en seguida, vino a visitarle el general™ (Beflver, B.S.A L., XXX, 051).

Jovellanos seglin Gaspar Sabater, cmbared ol 19 de abril (Ef Castilio de Bellver, 75);
pero Surcda vy Blanes, precisa que fue el 19 de mayo. lil jabeque de Antonio Pieras, en el que
realizd la travesia desde Soller a Barcelona, la efectué en unas 24 horas, dado que desembarco
el 20 a las 10 horas y habia embarcado el 19 a las 10 horas {Bellver B.S. AL, XXX,052-053).

2t Carta escrita desde ol castilio de Beliver a don José Barberi, presbitero de Mallorce,

sobre antigiiedades de aquella isle (Obras de Gaspar Melchor de Jovellonos, Madrid, 1845,
istablecimiento Gpogrifico de don F. dé P. de Mellada, editor, 111, 35-44).
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numismatica, la lapidaria y, en general, todas las ciencias, han difundido en la
historia™; 2 es deeir, Barberi, por influjo de Jovellanos, consideraba que el cronista
no debia ser un dilctante, si no que precisabs de una formacion especifica que le
capacitara técnicamente.

Acabada la guerra de la Independencia, en 1814, el padre Jaime Villanueva,
en una estancia muy breve, en el eurse de su peregrinaje erudito para documentar
su “Vigje literario e las iglesins de Lspefia”, recald en Mallorca; y, pese a que no
pudo trabajar en el Archivo de la Ciudad, quedd sorprendido ante la excepcional
riqueza de los fondos documentales obrantes en los archivos de la Catedral,
Episcopal,? y det Real Patrimonio;?® y, ante las posibilidades que documentacién
de tal calidad y tan nutrida, brindaban. “Fl estado antiguo y progresos de su
poblacion —explica Villanueva—, legislacién, monedas, contribuciones, comercio,
marina, milicia y artes, no pueden escribirse sin extractar estos libros>.?*

La obra de Villanueva, al margen de inevitables defectos derivados de la
apresurada premura con gue tuvo que trabajar, representd una aportacidén documen-
tal considerable, sobre todo habida cuenta del cscaso liempo que dispuso para
prepararla (s6lo 32 dias de estancia en Mallorca, excepcionalmente aprovechados); v
sefiald a la atencion de los cruditos locales un camino firme: la investigacion
directa en los archivos, la transcripcion, paciente y costosa, pero importante y, a
efectos historiograficos, altamente rentable, del sustancial acervo de fuentes existen-
tes en Mallorca.

Villanueva enjuicié a lo vivo, en términos acaso demasiade directos, el estado
de los cstudios histéricos en Mallorca. “lin general, puede decirse —manitiesta—,
que la historia de Mallorca todavia no esta escrita”, afirmacidn que, en seniido
historiografico actual, conscrva plena vigencia. Y se mostro un tanto petulante,
poco comprensivo, duro e inexorable, y hasta injusto, incurriendo en patente
anacronismo psicologieo, al criticar las aportaciones de Dametlo y Mut.

Descripeion  historicoartistica del custillo de Bellver (1bid., 11, 44.132). Carta de don
Juun Cean Bermidez, sobre la descripcion del castillo de Bellver (hid., I, 114-116),

Memoria sobre la descripeion del castillo de Bellver, con nolas del autor (1bid., 101,
116-183). Memoria sobre las fibricas de los conventos de Santo Domingo vy San Francisco de
Palma de Mallorca, con notes del autor, (1bid., 1, 183-236).

Descripeion histérico-artistics de la Lonjo (Ibid. 111, 236-263).

2 Belfver, B.S.AL., XXX, 492.

“El archivo de la ecatedral precisa Villanueva-, estd verdaderamente en mal estado,
esto esi con poco aseo y orden” (Figje, XXI, 18).

“¥1 archivero real, a la primera visila, me puso de manifiesto los armarios donde se
guardan los registros de cartas reales y otros pertenecicntes al gobierno de los virreyes de
Mallorca, los cuales comienzan el afio 1300 y son un tesoro de historia, no conocido de esta
isla y de las de Menorea e 1biza”, (Vigje, XXI, 206).

Viaje, XXI1, 26.
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“El cronista Dameto y su continuador Mut —dice—, sdlo podran ser aprecia-
dos y creidos, de quien no haya tenido la proporcion y la necesidad que yo, de
recorrer el mismo campo que ellos dieron por bien examinado. Causa maravilla,
como unos historiaderes que eseribieron aqui, muy de asiento, se contentan con
escribir historia por las obras de Mariana, Zurita y otros impresos, sin acordarse ni
querer ver los archivos, que si no es el de la cindad, apenas hay cosa alguna de los
demis, vy estas harto equivocadas; con lo cual, y con la facilidad de abandonarse a

conjeturas, que son peste de le historia, dejaron la de su patria, Hena de tantus

fibulas y equivocaciones que, verdaderamente, se necesita eseribirla de nuevo™.?

La critica demoledora de Villanueva, entre los contemporaneos, sdlo deja a
salvo los “‘apuntes™ de JYos¢é Barberi, ya citado, y de fray Luis de Villafranca,
“ambos sujetos lzhoriosisimos de buena critica —proclama—, vy, acasc, los @nicos
que pueden escribir como se debe, la historia completa de su patria, por el método
que yo observo en la publicacion de una parte de ella™?7

La aportacion del padre Villafranca (1788-1847), en verdad, ¢s a nivel insular,
de las mas honestas y laboriosas, cual demuestran los doce voltinenes de sus
“Miscelineas histéricas™, inéditas,’® en las que, entre 1808 y 1835, (uc acumulan-
do con espiritu infatigable, y un celo y enbrega total, casi increible,?® cuantas

2% “\icho cstd que para nada me han servido estos Jibros -los de los eruditos
mallorquines—, como lampoto me siriveron aungue estuvieran bien escrilos, que ya a preeau-
vion, he hecho aqui lo mismo gue en otras partes: no vetlos hasta concluir mi trabajo; ¥y
bastaron pura cllo pocas horas™. (Vigje, XXI, 29).

Cube observar que ni Mut ni Damete, dieron “por bien examinado™, ninguno de los
vampos de la historiografia; y que si en lo que toca al desarrollo polilico del reino de
Mallorea, buscaron informacton en Mariana y sobre todo en Zurita, vilandolos, obraron
correclamente, puesto gue hay hechos de la historia de Mallorea, sdlo accesibles o mediante la
investagacion en el Archivo de la Corona de Aragen, que no estaba al sleance de Mut ni de
Dumeto, o apoydndose en Zurita, como hicieron. El padre Villanueva, en este cuaso, incurre a
las claras en anacronismo psicoldgico, al enjuiciar los mentados historiadores segin criterios de
su €época, ok decir, de comienzos del sigho X1X.

Viaje XXI, 29.

Miscelineas historicas relatives a los cosas de Mallorca recopiladas de  varios
manuseridos e impresos. Kn noviembre de 1842, a su muerte, pasaron por lestamento al rvdo.
Francisco Truyols, dedn de la catedrad, y luepo al padre lgneeio de MaBorea, cupuchine
exclaustrado, y después a la biblioteea del marqués de Vivot, en la que permanecen. I
B.S.AL, ha publicado un indice bastante completo y orientador, obra del padre Arcanpel de
Algaida ‘(XXX, 132-200).

“Siempre o su celda, cseribiendo, sin salie casi npunca del convento. Muchos dias
eseribio doce boras, sin acordarse de tomar alimente. Esle géncro de vida, le causé una
melancol(s y tristera que no pudo venecer jamis. Detestaba todo génere de novedades y hasta
rayaba en intolerante y adusto, cuando se le hablaba de obra cosa que no tueran libros o
noticias antiguas. Su cardcler le reiraia hasta del tralo de las personas aficionadas a sus mnismos
esludios y entrelenimientos, creyendo perder tiempo que necesitaba para sus quchaceres,
Entonces ccseba de contestar a sus pregunias. Jamds permitio que nadic ojease sus Miscelineas
historicas { Biblioteca, 11, 516-550).
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curiosidades caian en sus dvidas manes, bien extractindolas (extracta notas de
Polibio, Plinio, Kstrabon, de aulores drabes, de Capmany, Jerénimo Alemany,
Buenaventura Serra, Guillermo Tarrasa, Barberi, Joveilanos, y otros muchos eseritos
de prolija refacién),?® bien copiande a la letra los textos, integrando ¢l eonjunto
un impresionante totum revolutum, muy uatil, si se aprovecha con avisado tiento,
en el que hay de todo, desde la “Introduceion del Breviario romano en Mallorea”,
hasta clerte “Secrelo para coger muchos peces”, pasando por una curiosa receta
sobre ¢l tema “Ingredients per compondre el balsem de sancta Genoveva™ ™

En el entre tanto, sobre todo en Alemania, ya se habia iniciado el brillante
maratén cumplido por la historia en ¢l curso del siglo XIX, secuencia, en parte, del
desarrollo de los estudios universitarios, v de la organizacién racional del trabajo en
archives, bibliotecas y museos; en parte, promovidé por imperativos de naluraleza
nacionalista, que buscaban en el pasado razoncs para alimentar y galvanizar el
espiritu patridtico; y, en parte, estimulado por la expansion del ansia de saber y por
¢l progreso de la cultura, generalizado en todas sus ramas,

En 1818, el profesor Diimge, de Karlsruhe, obluvo ¢l apoye de Carlos, barén
de Stein, ministro de Federico Guillermo 11, para promover lo que, a su tiempo
—e¢l primer volumen aparecid en 1826--, cristalizaria en los Monumenta Germanige
Historica, con el propdsito de profundizar en el conocimiento de la historia
alemana, para fomentar entre los alemanes la conciencia de su vinculacion a una
patria coman, mediante hondos y exigentes estudios historicos, que la Academia de
Berlin, cuidé lnego de patrocinar.?

Eficole de Charles, de diplomas, surge en Francia en 1821, para fomentar los
cstudios medievales y preparar técnicos medievalistas, capaces de acometer inves-
tigaciones concretas, De este modo en Prancia, y, muy en particular, en Alemania,
gse intensificé la publicacion de {ucntes, aunque entre las ediciones francesas solo
la Colection de J.A. Buchon —47 volumenes publicados entre 1824 y 1829—, tenta
un interés cientifico de primer orden.®

30 & variedad de manuscritos, que compilan datos curiosos mas o menos relacionados
con la historia de Mallorca, era notable. Ver, Cronicén, introduccion, VII, XVI.

Importa considerar, aungue su aporiacidén no sgea ni con mucho equiparable en
volumen a la del padre Villafranca, al paborde Bartolomé Jaume, execlente copista de fondos
del archive del Real Patrimonio. ¥n ¢l Archivo Historico de Mallorea, se puardan sus notas en
dos volumenes itulzdos Baretillo y viros dos litulados Cohanegra,

32 la Academiu de Berlin, reorganizada enire 1797 y 1812, por Humbolt y Niebuhr,
patrocing el plan del joven {ildlogo Kellermann, acerca de la publicacion del Corpus Inseriptio-
num latingrum presenlado en 1830, Kellernuann, murié en Roma en 1838. En febrero de 1845,
la Academia otorgd una ayuda al Dr. Th. Mommsen, para que en Italia promovicra la coleccidn
Monumenta Legalia; en 1853, conlic a Mommscn el repertorio gencral de las inscripciones
latinas. En 1862, se publicé el primer tomo del Corpus inseriptionum latinorum (Langlois,
4-06-4233.

33 En 1846, se funda I'Eeole d'Athenes, luego I'Ecole Norinale Superieure, y después,
en 1868, en la Sorbona, L'Ecole des Hautes Etudes, con una Section historique et philologigue
(Langlois, 389 v 398).
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En Espaia, el ministerio de Hacienda edité en 1829-1830, una Coleccién de
cédulas, integrada por cuatro volamenes; 3 lucgo, en 1842, comened a publicarse la
Coleccion de documentos inéditos pare la historia de Espafia, que format, a fin de
siglo, un centenar largo de volimenes, y, después, en 1846, Manuel Rivadeneyra,
comenzd a imprimir, la Bibliotece de Autores Espaioles; y en 1847, don
Prospero Boafarull, inicid la magna Coleccion de documentos inéditos del Archivo
General de la Corona de Aragén; todo ello al margen de las edicioncs promovidas
por la Real Academia de la Historia.3*

PALMA, AL PASQO DE LAS HORAS

Palma, afios cuarenta, era una ciudad tranquila, acogedora, fraternal, un tanto
fiofia y rutinaria en sus habitos y costumbres colectivos, que comenzaba a sentirse
algo incomoda, ecefiida por el corsé arqueologico de su antiguo recinto amurallado,
pues acababa de sobrepasar la frontera de las 40.000 almas, sobre un total
demogrifico insular que, a tenor de la cstadistica del ano 1840, superaba las
170.000.3%

Sicte anos anles, en 1833, como lu cindad neeesitaba un pasco de rumbo,
pensando en la favorable coyuntura que la jurs de la infuntita Isabel, como
princesa de Asturias, brindaba, don  Juan Antonio Monet, capitan general del
archipiélago, impulsd la construceion del Pasco de la Princesa, proyectado a lo
grande, como adecuado marco para celebrar los festejos pablicos con que el puchlo
y las autoridades de Mallorca pensaban solemnizar la jura. ¥l 24 de julio, ol airoso
obelisco, levanlado en piedra de Santany, Hamado entonces Fuente de la Princesa,
y lucge Fuente de las Tortugas, estaba listo para la inaunguracion, pienso que,
aproximzdamente, melro mas metro menos, donde ahora queda.

M Coleccion de Cédulns, cartas patentes, provisiones, reales érdenes y olros documentos
concerpfentes a lus provincias cascongedas. Lucgo, en 1830-1833%, ¢l mismo Ministerio, publicd
en dos volimenes una Coleccion de privilegios, franquezas, exenciones y fueros, concedidos a
varios ggr:blo.\' y corporactones de ta Corona de Castille.

"% Memoriel Histirico Espafiol. Coleccion de documentos, opasculos y antigiiedades.
Madnd, 1851-1903. 42 vals,

Coleccion de cortes de los antiguos reinos de Espefia. Catdlogo, Madrid, 1855,

Cortes de los entiguos reings de Ledn y Castilla, Madrid, 1861-1903, 8 vols.

Cortes de los antiguos reinos de Aragén y de Valencia v del Principado de CAtalwia,
Cortes de Catalufie. Madrid, 1896-1903, 7 vols.

® Villas mis populosas: Manacor, 10.305 hab.; Felanilx, 9.624 hab.; Soller, 7.960 hab..
Llucr-ajor, 7.624 hab.; Artd, 7.182 hab... En Palma las defunciones en 1840, fueron 702
(Noticias, 11, 816).
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La prensa local comenté que la isla jamas habia vivido un programa tan
lucido de regocijos, como el cumplido los dias 24, 25 y 26 del mentado mes y
afio, con motive de la expresada jura de la Princesa. Las gentes foraneas de las
villas, acudicron a la ciudad masivamente. ;Cuantas? Todos se hacian cruces ante la
muchedumbre campesina llegada de “fora ciutat”. Los datos aducidos por los
porlaleros que, en las entradas de la ciudad, procuraban llevar la cuenta, atestigua-
ban la llegada de unas 26.000 almas, de las cuales 14.000 varones y 12.000
hembras. La ciudad estremecida bullia de gentio; no quedaba casa libre de huéspe-
des, parientes o amigos venidos de todas los cuadrantes foraneos.?” Nadie presumia
que, solo un par de meses después, habria que solemnizar ¢l transito del difunto
rey, Fernando VIL, padre de la princesita, pasade a mejor vida.?® Secguia el curso
de la hisloria, muerto el rey, jviva la reinal . ‘Tras los funcrales, nuevos (estejos,

“Diario Balear™, ¢l mismo afio, en oclubre, encomiaba los beneficios que se
derivarian  para la ciudad con el acabamiento del Paseo de la Princesa, lucgo
conocido popularmente, come hoy, por k! Borne. Bencficios, enumeraba, “de
moral {los novios, no tendrian necesidad de campar elusivamente por las afucras),
de sociabilidad (el pasco vendria ser como un inmenso saléom wrbano, punto de
cita, de  cortesia para las juventudes), de cultura (la conversacion, ain el didlogo
banal en el vaivén peripatético, en rucda de noria, aguza el ingenio) y de adomo
{por el embellecimiento urbano que su construccion implicaba, en un drea céntrica
clave, como zong de contacto entre la ciudad alta y la ciudad baja)™

Ademas, Palma carecia de paseos. La juventud venia transitando por la
Rambla, que gquedaba a tasmano, excéntrica, y, por afiadidura, resultaba malsana,
pues el cauce de la acequin “Na Bestera”, foco maloliente de humedad v de
mosquitos, discurria por el contorno.®® Tos bafios de mar, comenzaban 2 pounerse
de moda. Cuando a lines de junio apretaban los calores, ¢l gobernador militar de la
plaza solia publicar un bando de rutina.

“He dispuesto —rezaba por lo comin el mentado bando—, para mayor
comodidad de éste benemérito vecindario, se cierre la puerta de la Portella, a las
once de la noche, desde ¢l 1 de julio al 31 de agosto, a {in de gue se bafien y
salgan, sin apresuramientos, a tomar ¢l fresco”. Iil bando establecia, muy puntual-
mente, los sectores de bafo, para que incluso las caballerfas, tuvieran su lugar
acotado *®

3T Noticias, 11, 451 z 453, 459,

s “5,X,1833: Llegd la noticia de oficio de la muerte de nuestro soberano, acontecida
el 20 del mes anterior, a las tres menos cuarto de la tarde™ {Noticias, 11, 465).
® “Diario Balear”, solicitaba a construccion “en el mismo pasco de una fuenic
copiosa, que surta de agua potable a los barries circunvecinos, que, en la actualidad
(14,)(.?&%33), van & buscarla al Palacio Episcopal, y a otros puntos lejanos (Noeticias, 11, 442).
Noticias, 11, 449.



110 ALVARO SANTAMARIA

La ciudad, cual sugiere el bando, se recogia tempranamente. Las calles
quedaban pronto desiertas, y, en el silencio total, sole resonaban, acunando los
sucfios del vecindario, las voces de los serenos al entonar los gritos, a la sazdn
—afips cuarenta—, vituales, jAlabado sea Dios!, {Viva Isabel 11! .

La ciudad, despertaba temprance, Tan pronio En liguera, c} veterano reloj de
la plaza Cort, daba las cinco, hasta en invierno, los portaleros de la Ciudad,
remoloneando, se apresuraban a abrir despacicsamente, entre bostezos, las puertas,
Fra la sefial de que un nuevo dia alumbraba en Palma. A los seis, abrian las
tiendas y los obradores, y sc animaban poco a poco las calles al paso de los
jornaleros, camino de su tarea, y de algunos criados mas madrugadores.

Las siete, hora de las cnsaimadas, ya entonces, —quizd enionces mis gue
ahora—, acompafiamiento obligado y peculiar del desayuno; a las ocho, abrian las
cscuclas y, a las nueve, hora de sefiores, las oficinas pablicas. De diez a once, se
alanabun las peluqueras, para cuidar las toilettes, cual decian las gentes clegantes,
de las seioras clicntas, por scis reales mensuales.

Las once, hora de misa v cotilleo. De doce a una, Cort, corazon de la
cindad, vivia radiantemente sa hora punta, ¢n trasicgo afanoso de procuradores,
cecribanos vy comerciantes, de tranquilas gentes ociosas, y de jovenes nueva ola,
dichos entonces lechuginos, gque en Cort, habitualmente, gustaban de darse cita a
aquella hora,

A las dos, hora del yantar, las calles de la ciudad, transitoriamente, quedaban
casi destertas, De tres a cuatro, hora del café, cobraba mucha vida ¢l Borne.
Todavia no existia cutonces, por los afios cuarenta, ni ¢l Casino Republicano, ni la
Asoviacion de Catdlicos; pero los progresistas, las mentes avanzadas, tenfan ya ‘“‘su”
calé; y las personas de orden, con infulas seiioriales y tendencias conservadoras, el
suyo; un lercer café, ubicado asimismo en ¢l contorno del Borne, acogia a la
juventud lechugina, y a los no comprometidos, gentes de todos los pelos, matices y
opiniones.

Paseo y merienda, de cinco a seis. Por la muralla, capellanes, beatas, amas de
lecche y sceas y mamas con nido; por el muelle, a su vera, al socaire de la brisa,
aficionados a la nautica y a la pesca, y comerciantes que por alli traginaban. lin
torno a las siete, las juventudes invadian tumultuariamente con  alegria parlanchina
pero mesurads, el Borne. A las ocho, los mayores, a la Gpera, en la temporads, o a
la comedia, cuando habia funcién, lo que acaccia cada dos por tres. A las dies, a
cenar y a dormir. En las calles, la consabida cantinela de los serenos: Alabado sea
Dios! | ;Viva lsabel HI

Cierta maiiana de noviembre de 1838, corrio la nueva de la llegada a Palma,
de madama Dudevant. Para la ciudad fue un dia mis en el mondtone ¢ inacable
rosario de los dias. Algunos jovenes mas vanguardistas y ciertos progresistas,

* Extracto de un articulo publicade en ‘“Diarie Constitucional™, el 10.X1, 1839,

titulado * Las Horas™ (Moticias, [, 768-772).
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intentaron, corlesmente, presentarle sus simpatias y parabicnes. Nadie cayd en la
cuenta de que George Sand y IPederico Chopin, eran pioneros de una moda que
con el tiempo, a su tiempo, situaria a Mallorca en la  Orbita, en el mismo
epicentro, del turismo cosmopolita, y que su eventual estancia, a su hora, contri-
buirfa a su publicidad, poniéndola en lenguas Ae gentes extrafias de todos los
continentes.

La ciudad, comenzaba a remozarse, y los ediles ya cabilaban sobre cuestiones
urbanisticas. En junio de 1839, Palma estrend nueva plaza de la Pescaderia, abicria
en ¢l solar de lo que fue casa y carcel de la Inquisicion, con su tinglado para la
venta de pescados, a cubierto de soles y luvias, y otro, para puestos de verduras,
amén de lugar para rastrillo y romana, atendidos por municipes.

Como al gremio de pescadores el nuevo emplazamiento le cafa a trasmano, y
como quizd habia que pagar dineros por los puestos, entre cdiles y pescadores
hubo sus mas y sus menos. Los pescadores, rchusaban abandonar la pescaderia vieja,
la de Santa Catalina, en ¢l suburbio. Durante tres dias —del 15 al 17 de junio—, se
mantuvieron en sus trece, y la ciudad qucdé gin pescado; pero, en suma, aungue
regafiadientes, se avinieron. ;Era el signo de los nuevos tiempos!

Aquel afio de 1839, fue buen afio de dpera. Se cantaron “Beatrice di Tenda™
vy, la “Sonambula”, de Bellini; “Parisina™ y “Lucia de Lamermoor”, de Donizetti, y
la 6pera “1 normandi a Parigi” de Mercadante. Director de orquesta, Joaquin
Sancho; primas donas, la Malavazzi, la Albertini y la Scannavino; tenores, Magnelli,
Boeri, Rovea y Testagorda.®

Il afio 1840, trajo novedades politicas. La opinion progresista, al socaire de la
proclamacion del general don Baldomero Fspartero como regente del reino, consti-
tuyo una Junta Provisional d¢ Gobierno de las Balcares, que tomé las riendas del
mando ¢n el Ayuntamiento, para acordar en seguida, por unanimidad, nombrar a
don Baldomero hijo adoptivo de Palma y poner su retrato en el Salon de Sesiones.
Hubo repique de campanas, pues la clerecia se avino al jolgorio, salvas de artilleria,
desfiles de soldadoes, iluminaciones y, en la plaza Cort, para solemnizar la jornada
—cra el 22 de novicmbre—, gran festival de musica a cargo de bandas militares.

La Junta, llevada de afanes culturales de apertura, tomd otro acuerdo:
clausurar el Instituto Balear, creado poco antes, en agosto de 1835, por la reina
gobernadora Maria Cristina, a la que don Baldomero acababa de desplazar de su
puesto, a instancia —la creacion del Instituto—, de la Real Sociedad Yconomica de
Amigos del Pais: y ordeno reabrir Ja Universidad Literaria de Mallorca, disponiendo
que se profesaran catedras de Teologia, Cdnones, Leyes, Medicina y Cirngia.

Las ensefianzas, cxcepto los cursos sexto y séptimo de Medicina y Cirugia,
que se profesarian en el Santo Hospital de Caridad, impartirianse en el Seminario

42 Noticies, 1. 780.
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Conciliar de San Pedro. Los papéds afectados se regocijaron; mas su alegria apenas
fue flor de un dia. En agosto de 1841, don Baldomero dispuso, y todos sabian sus
razones para odenarlo, la clausura de fa Universidad Literaria, cadaver docente que
vanamente con buena voluntad pero sin suficiente tino, los progresistas habian
tratado de resucitar, y la reapertura del Instituto Balear, por considerar que el
Instituto, sin mengua para la Universidad, era lo que a la sazdn en orden a la
docencia, las Baleares, necesitaban mas.®?

Y, de desarrollo socioeconomico, ;qué?. Un informe clevado en enero de
1842 por la Real Sociedad Economiea de Amigos del Pais, al jefe politico de
Balcares, paraz que lo: comunica al ministro de la Gobernacidn, ofrece una perspec-
tiva muy global, quiza demasiado generalizadora, pero suficientemente reveladora de
la coyuntura, frente a lo que se Hamaban “muevos adelantos™.

“No tencmos en esta isla --declara el informe--, ¢stablecimientos fabriles de
consideracion, Siendo de admirar y de alabar, la constancia de los pobres artesanos,
gue careciendo fa mayor parte de medios trabajan incesantemente para elevarse a laal-
tura de los nuevos adelantos, y consiguen muchos de clos, a fuerza de con-
stancia superar, los obstaculos para conseguir fa mayor perfeceion en sus labores, y
hacerse dignos del aprecio y consideraeion de sus conciudadanos™.

La estructura artesana seguin orgamizada como cn la cdad media, a nivel
familiar. “Entre nosotros —se cspecilica—, cada familia de artesanos {orma por lo
general la base de su fabricacion, ¥y s se toman alpimos mozos o jornaleros, se les
satisface el jornmal™. Los obradores mas numerosos eran los dedicados a la confec-
¢ion de jabon, tante flojo como dure, aprovechando cl accite de la ticrra, Obrado-
res modestos, en los que ¢l ducfio, con dos o tres peones, a lo mas, apencaba mas
que nadie, cuidaba constantemente, directamente, la fabricacion y, directamente,
cxpendia los jabones y atendia la clientela al detall.

En lo tocante a salarios, deniro de ciertas diferencias segiin los oficios, los
jornaleros solfan percibir de cuatro a ocho reales de vellon por jornada de trabajo,
a tenor de su edad, capacidad o habilidad en el oficio. Algunos cobraban “por
piceas labricadas™,  a destajo, y, todo lo mas, sacaban unos ocho reales de
vellon, atb dia, cobrados en metdlico. Y nada mas.

;Suticiente? , Si, considerada la sobriz y obligada frugalidad de las estirpes
artesanas, “Comen —puntualiza el informe—, legurmbres y pan negro, ¥ no siempre
usan el vino, gue prefieren de verdad a otro licor fermentado. En los dias festivos,
arroz en lugar de legumbres, y una que otra vez, en tales dias, comen carne, que

no usan en los demas” *

*% Noticias, [1, 813.
*% Noticias, 111, 37.
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La vivencia, normalmente tranguila, daba peco margen a hechos noticiables;
aunque, precisamente por entonces, en fehrero de 1842, las gentes parecian como
desasosegadas ante una inusitada ola de delitos. En pocos dias, un herido, con
conato de robo, en las inmediaciones del puente de Inca; otro, apaleade, cerca de
un molino, ¢n las afueras de Binisalem; otro herido, al parecer por riba, en Santa
Margarita; y, en Algaida, robo de consideracion, en dinero y alhajas, en la casa de
don Juar Rey. Las autoridades, murmuraban alarmadas las gentes, ;Qué hacen? ;Donde
vamos a parar? ..

DON JOAQUIN MARIA BOVER Y DON ANTONIO FURIO, ANTICUARIOS
HISTORIADORES

Hacia 1840, don Joaquin Maria Bover, al filo de la treintena, en ¢l cénit de
su poderosa ¢ inlatigable actividad, trepidante y arrolladora, multilateral y poliva-
lente, se consideraba a si mismo y, oficialmente, se le consideraba, como ¢l erudito
por antonomasia, supremo dictador cn lo tocante a numismaticas, anligiedades,
genealoglas y demas saberes  historicos, con empagque de sefior de horca y cuchillo
cn tales materias.

“Incansable en e} trabajo —cuenta Tomas AguilG, que le conocia bien, aunque
no le apreciaba en demasia--, perseverante en sus propositos, dotado de una
voluntad y unos misculos de hierro para llevarlos adelante, no le imponian mt las
dificultades ni la magnitud de las cmpresas”.” No era bombre rico, ni siquicra
acomodado. Su sueldo, en las oficinas de la Real Hacienda, donde entré adolescen-
te, le rendia para lo justo, para ir lirando, con no pocos apuros, a luerza de
sobricdades. Mas ello no le importaba mayormente. Lo que para él contaba mas
era la notoricdad en ¢l campo de las letras. Al parecer, sentia cierlus Infulas de
aristocrata de sangre; pero, en suma, estaba satisfecho por el puesto ganado entre
“los aristocratas del talento”, cual gustaba decir.

No obstante, don Joaquin, lampoco cra demasiado culto; aunque, con el
tenue bafio de humanidades recibido en ¢l Colegio de los Padres Jesuitas, y con su
buena caligratia, de letra cuidada y primorosa, hacia milagros, copiando sin tregua
ni fatiga, cuanto se ponia a su alcance. “Llegd a formar con el tiempo --atestigua
Tomas Apuilo— una coleccién nada menos que de 18 volimenes, en cuarto, que

*5 Bibliotecs. Prologo. la Bibkioteca de FEscritores, como puntualiza Tomds Apild, v
constituye hecho reconocide, publicada en 1868, tras la muerta de Bover --fallecido en 1865,
es “para ¢l publico la {obra) mis importante”, y para ¢l propio Bover, fue “la predilecta™. n
cfceto, la obra compensa las singularidades de don Joaguin y constiluye una  aportacion de
extremy ulilidad, que le honra. No obstante, cabe preguntarse si la obra, entre 1865 y 1868,
ro fue revisada, acaso por el propio Aguild y por Quadrado, para ajuslar algunos criterios.
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titulaba Misceldnea Erudita Mayoricense, en la que, en revoltillo, anotaba cuanto le
iba suministrando la casualidad”. 4

En febrere de 1833, cuando iba a cumplir sus 23 afios, ¢l Ayuntamiento, al
final, considerando sus instancias, le nombré “cronista general del reino de Mallor-
ca”™;*7 pero, a poco, en agosto, con suma versatilidad, para salvar compromisos
contraidos al parecer con: anterioridad, los ediles cancelaron sin ambages ¢l nombra-
miento a su favor y nombraron a otro. Fue una amarga y lacerante experiencia,
sobre todo considerada su manera de ser.

Bover, sin embargo, aunque airado y pesaroso, no se desalentd; era cual
fuerza de la naturaleza, a prueba de desalientos. “Don Joaquin Maria Bover, ha
acudido a este Gobierno Politico —informa una circular de don José Diez
[mbrechts, jefe politico de Baleares, publicada en el Boletin Oficial de la Pro-
vincia—, manifestando que tiene preparados los materiales inmensos que se necesitan
para [ormar una historia critica y completa de esta isla, cuya obra no puede
empozar a cscribir, sin recorrer antes todos los pucblos de la provincia, con el
objeto de aclarar elgunas dudas historicag, y de hacerse con varias noticias gue le
faltan acerca de los productos de cste pais, de su industria y de su comercio™

Y el jefe politico, en vena de abierta colaboracion, ordeno: “lineargo
a los alcatdes constitucionales de todos los pueblos de esta provincia, sc presten
generosos a facilitarle cuantas noticias pida, que lengan relacion con los varios
extremos gue debe abrazar la anunciada historia, o puedan ayudar a descubrir las
verdades que en la misma hayan de lratarse”.*®

La curiosidad de don Joaquin, no conocia fronteras. Por entonces, ¢l “Diario
Constitucional”, cra palenque de sus inquietudes culturales: “Disertacion historica
sobre las pirdmides druidicas de la villa de Campos™  (n¢ del 15 de mayo);
“Apuntes sobre el origen de las termas de la villa de Campos™ (n® del 25 de
mayo); “Disertaciéon sobre el lugar donde estuvo situado o pueblo latino de
Cunium, cn la época que los romanos dominaban la isla de Mallorca”™ (no del 2 de
agosto).

Colaboraba lambién, entre olras publicaciones, en el “Semanario Pintoresco
Fspaiiol”, cn el que abordd temas tan diversos como “Anibal™, “La Cartuja de
Valldemosa™, “Raimundo Lulio” y “Las pirdmides druidicas™, pasando por “El
Castillo de Beliver™.

A6 spudier decirse gue las sombras de Binimelis, de Ventura Serva, del pahorde Tarrasa,
de fray Cayetano de Mallorea, no le dejaban disfrutar de un suefio pldcido y sosegado. Las
sendas que éstos habian abierto, formaban la carrera a que él se sentia Hamado”. (Biblioteca,
prologo, pag 1X).

A7 ey cabildo celebrado el 28 del mes anferior --precisa el oficio fechado el 28 de
iebrero- -, luve presente la instancia de ¥d. solicitande el titulo de cronista general de este
veino; y previos los debidos informes, y atendiendo al inérito literario v circunstancias de que
s halla Vd. revestido, le hemos nombrado por tal cronista de este Reino” (Noticias, 11,439).

48 Noticias, T, 744,
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En agosto de 1839, Bover, promovié el lema de la conservacion de las
antigiicdades arqueologicas de Palma, ante el presidente de la Real Academia de la
Historia, en senda instancia que elevé a su conocimiento, al parccer bien recomen-
dada. “‘Lastima causa, Exmo. Sr., el ver —notificdbale—, que han acabado de existir
aquellos ancianos vestigios que fueron un tiempo objeto de la contemplacion y
cxamen de los sabios.... He comprobado, en un viaje que he principiado por los
pueblos de estas islas, el desprecio y horror con que los mallorquines han tratade
tan respetables reliquias, y el odio que siempre han tenido a las personas que
conocen sy meérito™,

“Hora es ya, Exmo. Sr. —concluia a modo de corolaric—, que esa Real
Academia, sc digne impetrar de S.M. una real orden, nombrando un Protector de
las Antigiiedades en csta Isla, que auxiliado por las autoridades de la isla, impida el
menoscabo de los monumentos que aun existen y de los que en adelante se
descubran™. ;Resultado? La Real Academia considerd la instancia y don Joaquin
fue nombrado “protector de las antigiiedades™ de Mallorca.®

,Y la Historia critica y completa de Mallorca? Con huen sentido comprendio
(que no era cmpeno  facilmente hacedero. Y tuvo la cxeclente iniciativa, que
imporla continuar en su haber, juntamente con la “Biblioteca de Escritores Balca-
res”, de promover la reedicion de Jas historias de Dameto y Mut, actualizindolas
mediante un nuirido aparato de notas aclaratorias o complementarias.

“Por ahora no nos hemos animado —explica en el prologo—, a una empresa
somejante  {(cseribic una historia cabal del pais), porque la creemos superior a
nuestros alcances, y porque somos de parecer que no es facil llevarla a cabo con
éxito, hasta que con trabajos, como los gue nos proponemos en esla publicacion,
s¢ hayan aclarado muchos puntos oscuros, sc¢ hayan llenado ciertas lagunas, y se
pucda venir a2 comprender suficientemente el lodo, para cscoger o material y
adoptar el plan conveniente” .50

Cumplié a_ conciencia la tarea de anotacion, orientada a poner cn claro
“puntos oscuros” y “llenar lagunas™ (por ¢jemplo, la nota 135, una de las 176 que
completan ¢l texto de¢ Dameto, integrando un  grueso volumen de 760  paginas
(extension media de cada nota, casi cinco paginas), ocupa 83 pédginas de menuda’

49 Noticas,, 11, 751.

En principio, Bover, preveia publicar cuatro vols. (I, Historia de Dameto; [, Historia
de Mut; 111, Historia de Jerdnimo Alemany; IV, Notaz). Luego en el prologo al vol. 1I,
advirtio: “Como el testo del cronista don Juan Damelo, llena por si solo, 548 paginas de esta
edicion, hemos creide conveniente separarle de nuestras notas y adiciones, puesto que se
extienden a un namero de paginas igual”. De este modo la Historia de Mut, pasé a integrar el
I volumen y el dltimo, dado que no se publicaron st quiera las notas de Bover, que debian
ampliar el contenido de Mut.
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letra), valiéndose del cajon de sastre de su “Micelanca™ y de cuanto topaba en el
curso de sus infatigables rebuscas.s!

La edicion de la Historia General, quedé inacabada; ni siquiera salieron las
notas complementarias a la historia de Mut. ;Porqué? ;Quién sabe! . “Viviendo en
un siglo —comenta Tomas Aguilo—, en que la sed de oro es uno de los caracteres
que mae Je distinguen, ¢l Sr. Bover, no aspiraba a sobresalir por la opulencia..., su
desintercs saltaba a la vista de todos™.

Bover g6lo sentia sed, hasta extremos alucinantes, de fama cientifica, que sc
esforzaba en conquistar multiplicando el nimero de sus publicaciones, sin dar pausa
& su pluma, y, muy en particular, acumulando corresponsalias y condecoraciones de
cuantas corporaciones, mis o menos relacionadas con la promocion de aspectos
culturales, llegaban a su noticia. Fn 1850, la prolija resefia de sus menciones
honorificas, inserta en la contraportada de su “Nobiliaric Malloquin™, casi Hena la
pagina;:¥ y, a su muerte, en 1865, recién cumplidos los 55 afios, coleccionaba
como un centenar, marca importantc en orden a tan rt:spctablc ¥, acuso, pintoresca
aficion.

Tal multitud de titelaciones prucba, mas que otra cosa, el talento de Bover
para las relaciones péblicas, su facilidad para entablar, y tenacidad para mantener,
comunicacion epistolar con cuanto facilitare su notorio afdn coleccionista; y tam-
bién, & era el caso, su proclividad, y su maiia, para adular servilmente —al decir,
de sus contradictores—, a los que consideraba por encima de él, y podian otorgarle
algim titulo u honor, por extraiio que fuere,

No era ¢ste el caso de Antonio I'urid (1798-1853), ¢l anticuario, que, lras la
frustacion de su vocacion religiosa —vistid ¢l habito de capuchino, pero no conclu-
y6 €l noviciado—, con infatigable actividad, pero con poco tino y sin sombra de
inquictudes criticas, al estilo de Bover, didse a la coleceion y estudio de antigiieda-
des arqueoldgicas.

“Lixisle repartido entre muchos particularcs —informa Bover—, wn caudal considerable
de apuntes, adiciones y memorias inédditas, pertenccicntes a nuestra historia; pere no sirve en el
inculto estado en que se halla, sino para ocasionar al escritor laborioso el molesto trabajo de
buscarlo en una y otra parte™, Parece ser que eu proposito era utilizar ese caudal en lzs nolas
que redactaba. (Mistorie General, T, pag. XI).

“Del cvarto de S.M., su secrelario, caballero de la inclita y militar orden de San
Juan de Jerusalén, individuo de la Real Academia de la Historia, de la de Anticuarios de
Amberes, de la Seciedad Artistica y Literaria de los Pirineros Occidentales, v de la Geografiea
de Lisboa, socio de nimero de la Aeademia de las Arcades de Homa, de la de Ciencias y
Bellas Letras de Cordoba vy de la Sociedad Econdémica de Madrid; académico de honor y
wérito de la de Escapulario, de la de Buenas Letras de Scvilla y de la de Nobles y Bellas Artes
de San Carlos de Valencia, y de San Luis de Zaragoza: socio de mérito de las Economicas de
Mdlaga, Murcia, Mallorca, Sevilta, Zaragoza y Valencia; del Instituto Espafol y de la Academia
Nacional de Arqueologia, y corresponsal de otras muchas corperaciones cient fficus; revisor pot
SM. de manuseritos antiguos y autor de varias obras literarias™. (Nobiliario mallorguin,
dedicade o la Reina, Nuestra Sefiora. Imprenia de Pedro José Gelabert, Palma 1850),
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Miguel de los Santos Oliver, con agudeza, dice que la lubor de Yurid fue
“mas persistente que fecunda™, Fra un autodidacta, otro autodidacta. ¥n 1820,
publicd sus “Memorias sobre la historia general eclesidstica y politica de Mallorea”,
que, por su cimulo de dislates, suscitd de inmediato la irritacion  del padre
Villafranca, «que apresurdse a escribit una “Demostracion critico —jocosa—seria™
contra las “Mcmorias™.53

Lo que le prestaba mayor notoriedad a [Furid era su “Gabinete particular de
Antigiiedades”, museo en formacion, muy frecuentade por curiosos, con su
“album” para visitantes de nota.’* Sus afanes de anticuario, bien scrvides por una
imaginacion casi tan exaltada como la de Bover, le llevaron a publicar todo un
serial de “Cartas historico-criticas”, tratando de desentrafiar ¢l emplazamiento de la
antigua Palma, de la antigua Pollensa, y de las ciudades de Sinium, Cunici y
Bochoris, “Gnicas poblaciones —advierte—, que Plinio el menor sefiala en su
Historia Natural, de esta Balear mayor™.58

En 1840, quedd privado de la vista. Sus cuatro hijas —Maria Margarita,
Catalina Tomds, Mariza Lufsa y Candida—, ayudaronlec abnegadamente en sus aficio-
nes, cslorzandose para aliviar su infortunio. Aquel mismo afo publicd su “Diciona-
rio de¢ mallorquines (iue han sobresalido en las bellas artes™, y comenzd a reparticse
a log suscriplores su “Panorama éptlico artistico de las islas Baleares™, de interés
sobre todo por las 36 laminas de litografias, grabadas por don Trancisco Muntaner,
que lo ilostran, al estilo de “Recuerdos y Bellewas de lspadia™, cuya publicacion
habia iniciado Parcerisa el afio anterior.5¢

33 Ademas suscitd —diee M. de los S. Oliver—, ¢l furor eritico del “Diario de Palma”,

que le dedica una serie de artieulos rebosantes de inveelivas ¢ insultos. “Los acicrtos —anade—
se le reprocharon como plagios y aun como copias desvergonzadas, y s6lo de los crrores se le
concedia la completa y original paternidad™.

M. de los S. Oliver, critica su “ridicula afectacidon lacrimosa” y su “ligereza inaudila en
fos juicios, que revelaba la carencia de todo senlido critico”™; en cambio, acredita ¢n su haber
el que “ha removide muchas nociones”, “ha sacado a flor de agua muchos asuntos ignorados
haciendo brotar la luz una vez con sus ciertos, las mis con las candenles controversias de sus
errores, nunca en silencio tolerados™ ( Literatura, 19 v 21},

Noticigs, incluye relacién nominal de visitantes mis destacados y de firmantes en el
“album” del afio 1839; cn ofras anualidades deja constancia también de  visitantes del
“Gabinete de Anligiledades™,

“Viene a formar con las notas —comentaba el 23.X[1,1839, “Diarioc Constitucional™,
refiriendose a la “Carta historica-critica sobre el lugar que ocupo la antigua Pollensa—"", un
compendio de fa historia de aguella antigua colonin™. Parece que la politica influia en la
cuestion. “Diario Constitucional”, defendia a "'wid; “Diario de Palma™ de sipno conservador,
erificaba a Furio (Noticis, H, 777).

8 Panoramu éptico-histérico-artistice de las Islus Doleares, redactado por den Antonio
Furié, socio correspondiente de fa Academia de Buenas Letras de Barcelona, y, de oirvos
cuerpos literarios y cientificos. Palma, imprenta de Pedro José Gelabert, 1840, Segunda edicion
facsimil, 19606, Imprenta mossen Alcover. Palma de Mallorca.
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. Se ha dicho que la rivalidad Bover-Furio, “encarnizada lucha de eruditos”,
surgid hacia 1841, “promovida con motivo del nombramicnto de eronista del reino
de Mallorca, que ambos pretendian, y que a fines de 1841, concedid ¢l Ayunta-
miento a Furid, quizd por estar mas necesitado econdmicamente que aquél™s?
Pero posiblemente, en 1841, estallaron abiertamente los celos que, desde mucho
antes, los dos anticuarios, abrigaban mituamente, pues ambos, como puntualiza
Miguel de los Santos Oliver, aspiraban “al monopolio de la historia regnicola™.5®

Bover, tan melifluo con tantos, fue inmisericorde con Furid, pues incluso tras
la muerta de éste, “aprovecho —afirma Juan Llabrés—, para zaherirle, Ylevado por la
inquina, cuantas ocasiones le fueron propicias”. %® Kl hecho es que ambos, en su
guchacer como anticuarios, en tiempos en que tal actividad, como la de historiar,
requerfa, segin bhabila puntualizade c¢n 1815 Barberi, cuando declind el cargo de
cronisla del reino de Mallorca, una preparacion calificada, constitusan un vivo
muestrario de lo que un anticuario historiador no debia ser.

Su quehacer, ignoraba el ejemplo, palpitante cn Mallorea, de Jovellanos, y la
tared —de directa investigacion er los archivos—, del padre Villanueva. Y ni

En septicmbre 1841, Pablo Piferrer y VFrancisco javier Parcerisa, Hegados a Malorca para
docunientar e iustrar “Mallorea™, para “Recuerdos y Bellezas™, estuvieron —dias 19 y 28

[mporta considerar fas simpatias progresistas de Furo, que en 1842, pronuncid la
apologia de Juanot Colom proclamado “‘instador del beneficio comin™, con asistencia del
Ayuntamiento progresista, en solemne acto oficial en el que tomaron parte el capitan general vy
una rqsn;'.sc‘niacién del cabildo eclestastico. (Notl'c’ias, H'l, 20). .

“La lucha entablada entre ambos -~dice Miguel de los Santos Oliver—, fue de una
fuerza comica, no aplacada por la muerte. Disputibanse ambos el monopolio de la hisloria
regnicola”™. (Literatura, 18).

“A tal punto llegs la inguina —escribe Juan Llabrés—, de Bover ereido de quex al
enallecer los méritos de su rival {nombrindole cronista), se oscurecian los suyos, que mando
recoger lodos los ejemplares del plicgo gue contenia el laudatorio articulo transcrito {“Le
debemos —a Furid—, una buecna amistad y algunas veces acostumbramos consullarle nuestras
ditdas historica, como lo hacen lambién varios lHeratos exiranjeros que lo elogian altamente™),
y en sustitucion del mismo publico la siguienta nota:

“Antonio Furid: Bien convencidos de que éste sujeto, ha de ofenderse si inscrtamos agui
su articule biografico, nos abstenemos de hacerlo, contentindonos en tenerlo enlre nueslros
manuseritos para que pucda aprovechario ¢l eclesidstico que estd eseribiendo un exdmen critico
de sus obras”{Noticias, 11, 609-011).

» Bover a manera de epilafic sepuleral, inserté en “Biblioteca de Escritores Baleares™,
afirma Miguel de los Santos Oliver, contra el desgraciade urid, el articulo mas desprovisto de
caridad, de respeto a la paz del sepulero, a la compasion de los infortunios v al honor debide
a los contendientes: “Si martiroldgio, sgnifica ¢logic de los martires, pudo el Sr. Furié, haber
llenado este libro con la lista completa, de todos los lectores de sus obras™. (Le Literstura,
2.
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siquicra, respondia a las funciones, que un tedrico de la historia, aragonés por mds
sefias, Jerdnimo Tzquerra Blancas, habia formulado en su “Genio de la Historia”,
hacia casi dos siglos, mediado el XVII, exactamente en 1651.%°

Bover y Furid adolecian del “desenfrenado apetito de escribir” (sobre todo
Bover), de escribir a tontas y a locas, que Ezquerra lamentaba al decir: “Hay en
este siglo una viciosa emulacion de ostentar ingenio y sabiduria, entre aquellos que
menos la conocen. El que hubiere de escribir, estudie, trabaje y sude, y no tome la
pluma en la mano antes de hacerse perfecta idea y comprension de lo que
intenta” 8t

Ni Furic ni Bover, tomaron en consideracion ¢l concepto de historia, tal
como lo habia definido Ezquerra: “narracion escrita y llana, de cosas verdaderas,
de suerte que para que sea historia con toda propiedad, no basta que la narracién
sea verdadera, si es de cosas no verdaderas™.%?

Tampoco valoraron debidamente las condiciones éticas de enlercza y rectitud,
indispensables al historiador. “No le lleve —habia escrito Fzquerra—, el afecto del
poder o el favor, ni otro respeto injusto; ni el odio, ni el temor. No se puede
tolerar ln lisonja de un ambicioso historiador™. % Ni la importancia y necesidad de
la autocrilica; ni la conveniencia de reducir las disgregaciones marginales a lo justo.
“La disgregacion —habia puntualizado Ezquerra—, para scr perlecta debe tener
cuatro requisitos: que sea propia, breve, agradable y rara”.%® De haberlo tenido en
cuenta, Bover, hubiera ahorrado no pocas de sus inacabables notas.

Y fuerza reconocer que, en lo que toca al estifo, tanto Furio como Bover,
ignoraron las atinadas recomendaciones de Faquerra: “El mas propio es el mis
igual y llano, y asi s¢ debe excusar lo muy alto y extraio y dificultoso del
lenguaje, y atn lo muy florido y dulce, si se ostenta el artificio.... Sea, pues, ol

estilo de la narracion particular, llano, suave, igual y corriente™

%0 1a obra de Fzquerra alcanzd difusidn en la Corona  de Aragén, pero c¢llo no prueba,

naturalimente, gue DBover y Furid la eonocieran. Se la aduce para seflalar el nivel de cono-
mientos historicos, y, sobre todo la orientacion del concepto de la historia y de la metodologia
mediado el siglo XVIL
José lIgnacio Valenti, poligrafo mallorquin importante, en su estudio critico-literario,,
dedicado a Exquerra, afirma que su libro “Genio de ln Historia™, “sentd las bases vy formulo
las leyes, sobre las que se ha de cimentar, y con que se ha de regir la hislora, al escribir
aquella obra peregrina, joya inapreciable de nuestra literatura, no lan conocida como debiera
serlo”. (Fray Jerénimo de Sen José, Estudio critico literario. Revista “El Monte Carmelo™. afio
1901, gzig. 20
¥ Genio, 351 y 353.
2 Cenio, 263 y 268.
%3 Cenio, 389.
% Genio, 285.
Genio, 276.
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JOSE MARIA QUADRADO Y TOMAS AGUILO, ALMAS GEMELAS

En la coyuntura de los festejos celebrados en Palma para conmemorar, en
julio de 1833, la jura de lsabel, como princesa de Asturias, “Diario Balear”, inserté
un himno, “atendiendo —advertiz la redaccion— al particular mérito que tiene,
especialmente por no exceder de trece afios de edad su autor™.%

El autor era el mifio José Maria Quadrado, nacido en Ciudadela de Menorca,
a las cuatro y cuarto de la madrugada del diz 14 de junio de 1819, hijo de don
José Maria Quadrado y dofta Margarita Nieto, ambos naturales y vecinos de
Ciudadela.

Dofia Margarita, enviudé pronto, y, con su prole, en busca de mejores oportu-
nidades de cducacion, hacia 1823, cuando José Maria tenia unos cuatro aitos,
trasladé su residencia a Palma;*” donde, tras las primeras letras, Quadrado, cursé
estudios en ¢l Colegio de Montesion, de los jesuitas, hasta su clausara, en 1835,
cuando cumplia sus 16 afios.

Por tanto, Quadrado, en puridad, fue otro autodidacta. “Se pot dir —ha
escrito mosén Antoni Maria Alcover—, quess va fer tot sol’® y Miguel Costa i
Liohera, le considera y califica “maestro de si mismo™, % de lo cual don José
Maria, ya en su madurez, alardeaba.™

Sabemos que ¢l joven Quadrado —cabeza voluminosa, cuerpo solido, pero
reducido, breve, mirada penetrante, a veces como en éxtasis, y, frecuentemente,

be Noticias, 1, 461. A su alteza dofa Isabel, princesa de Asturias. En Festejos de la
ciudad de Palma, solemnizando en los dias 24, 25 y 26 de julio de 1833, la jura de la
serenisima  princesa dofie Maria Isabel Luisa, como heredera del trono a falta de vorén.
Imprenia de don Felipe Guasp., 1833, pdg. 37.

7 “Tuvo hugar ol traslado -—precisa Gaspar Sabater—, cuando tenia poco mis de un aidio
de edad™. Pero, luego, en nota, apostillaz “Don Joaguin Oleo, primo de Quadrado, dice que el
traslado tuvo lugar cusnde ya habia cumplido tres afios™ ( [l Poligrefo, 16).

“A la cdad de enatro afos -afinma Miguel Ferra. -, dejaba la Balear menor, pare trastadarse
it Padina, con su madre, viuda yi de su esposo” (Apologi~ 9).

5% Rpcordan que adade- Lany 1835, que's tanca’l collegi de Monti Sion, cll tenia
setae ﬂngs" (Sa Vide, 26).

5% “No frecuentdé er su vids otros esindios que los ¢e primera cnsefianza y de
humanidades en el Colegio de Montesion, siendo discicpulo de los pp. jesuitas, y mds tarde lo
de !l!()lu(g;(:‘a, durante un solo curso en Madiid™ (Costn, B.S.A.L., XVII, 353).

T8 R sen wvanava de no haver tinguts alres mestres qu'els jesuitas, i 1i vaig sentic dir,
diferents vegades, que negl mes que ells, i havia tmayuelat Pesperit™ (Sa Vida, 20).

“Lurga, ranguila, sin vicisitudes ni ambiciones --rememord Quadrado en 1893, ha sido
mi carrera; pero ba han dluminado dos astros con su benéfico resplandor: Balmes y Menéndez
y Pelayo™ {knsayos, |, pdg. V)
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misal en mano--, entregado a la scledad y a los estudios, se sent{a como distinto,
lo que, en ocasiones, no dejaba de preocuparle. “Criado en ofras circunstancias
—confidle, lamentandolo, a Tomas Aguilo, su alma gemela, al filo de los 23 afos—, tal
vez hubiera sido uno de tanios™.”!

Cabe pensar en la influencia de una madre, demasiado madre, acaso
excesivamente absorbente. “Iista noche —notifica en una oportunidad--, Francisco
Cotoner me lleva al teatro de la Crux, a ver un drama traducido, “Los celos™, de
quien tengo buenas noticias (no hables nunca a mi madre de teatros)” ?2

En otra ocasion, Quadrado, pregunta: “Dime la wverdad, jhas cnsefiado a
mama fo que escribia en mi {ltima o la habrin visto por casualidad? Mucho lo
sentiria, pues no ignoras cuan celosas son las madres”.™ Excelente hijo de familia,
y, desde la cincuentena, modélico esposo cristiano, Quadrado sintié siempre preacu-
pacion por los suyos.™

Consta que, entregado con vehemente ilusion al estudio, fue precoz alumno
de retorica latina; que “‘preferia --relata Toméas Aguilo—, la laconica frase dc
Tacito, su autor favorito, al amplio estilo de Cicerdn™; y que, al amparo de su
prodigioss memoria, recitaba largos fragmentos de las obras macslras de su predilec-
¢ion.”®

Lo suyo, entonces, entre los 15 y los 20 afios, era el romanlicismo,
pero en su version cristiana, no racionalista ni vevolucionarta, sino ortodoxa vy
cquilibrada. Costa i Llobera, dice que fue “el clasico de los romanticos™; y, en
efecto, el joven Quadrado, religioso, riguroso, metddico, ordenado, era alérgico a las
posturas escépticas o desgarradas.

Por ¢stos tiempos de su primera juventud, y ain luego, sus ensayos acusan la
influencia del tradicionalismo filosofico (Bonald, Chateaubriand, conde de Maistre,

" Bn Quadrado, B.S.A L., XX, 357.
2 n Quadrado, B.S.AL., XX, 357.

"3 Bn Quedrado, B.S.AL., XXI. 30.

" De Quadrado, el 11-5-1848, desde Barcelona, a Tomds Aguild, en “larragona. Ha
recibido notictas, en Barcelona, de la intentona revolucionaria acaecida en Madrid ef dia 7.
“Poco sc me daria esta —le dice--, aungue hace la capital bien poco apetecible, v los recuerdos
bien inoportunos, si las noticias no atravesaran el canal y no ltlevaran la alarma al seno de mi
familia y de mis amigos” (En Quadrado, B.S.A L., XX, 57).

T3 Obras V1, 250 v 267. Costa, B.S.AL., XVII, 354,

losla considera Ia influencia del romanticismo en Quadrado, “mds indisculible y
decisiva” cque la del tradicionalimno. KU triunfal avance de Ja revolucién cstélica romintica
—procisa—, coineide con los comienzos de la vida literaria de Quadrado. “¥i romanticismo, era
como un soplo violento de tormenta otofial, que venia del norte, para dar fin o la asidex de
las escuelas pseudo-clasicas, abriendo nuevos cances a la inspicacion”.

Costa, hace hincapié que de las dos corrientes romdnticas - la cristiana historica v la
racionalista  revolucionsria—, la que predomind *“‘en ¢l grupo de nuestros iniciadores, en la
goriosa constelacion de Mild, Piferrer, Aguild y Quadrade, fué la romanlica, pero sepiin ta
mentalidad mas sana, ortodoxa y equilibrada del romanticismo™ {Coste, B.S.A L., XVIE, 354).
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ete.) de la cual, él, que alardeaba de no seguir ninguna corriente, acase ni siquera
se percatd, a juicio de Costa y Llobera, “por su carencia de {formacién escolasti-
4 77

ca”,

Se ha subrayade su afinidad con Herculano, referida més a los relaios de
historia novelada del lishonés, que a los estrictamente histdricos; ™ mas al matgen
de influencias, mas o menos extrafias y discutibles, Quadrado, desde su nifiez, cual
atestigua Tomdas Aguild, sintio la Hamada de la historia, que, al decir de don
Tomas, fue “su nodriza™ “Encontraba en la narracién de los sucesos veridicos
—explica Aguilo—, el interés y el atractivo de los novelescos™; y, por deleite,
jugueteando, por entretenimiento, componia “irboles genealdpicos, tablas cronolo-
gicas, mapas geograficos y enlronques dinasticos™. Por cllo le considera, “predesti-
nado a escribir la historia wniversal™.’?

Muy luego, en 1884, Quadrado, cumplidos los 65 afios, afirmo: “Ningim
estudio. olrece mas interés y atractivo que ¢l de la historia™.®® Pero, entre los 16 y

Al parecer, el primero que apuntd la afinidad de Quadrade con el tradicionalismo
fue Menéndez Pelayo. “No hay que negar que Quadrado fue tradicionalists —-afirma en 1893—,
durante un largo periode de su vida, cuando cra licito profesar el (radicionalisme ¢omo
cuglquier ofro sistema de filosofia cristiana, antes de las explieitas declaraciones del Coneilio
Vaticano, sobre los derechos respectivos de la fe y de la razon™ (Ensayos, 1, pag. XLII.

“Is de suponer --indica luepo Menéndez y Pelayo—, que después de la aparicion de la
Filosofia Fundamental, {uese modificande Quadrade su tesis tradicionalista, y acercindose en
esto como en lo demis al sentido de Balmes™ (Ensayos, 1. pag. XLV).

Costa i [lobera, dice que Quadrado “quedd sorprendide cuando Menéndez y Pelayo
sefiald su afinidad con Bonald™: lo que sugiere que ni é1 mismo hablase percatado de cllo,
“por su careneiz de formacion escolistiea”™ {Coste, B.S.A L., XV, 354).

Sancho Nebot, considera el hecho, como “un desliz, eco mas ¢ menos pdlido de la
eacuela tradicionalista, cuando Quadrado era un nifio, sin lonmacion filesdfica ni teolégica™. Por
entoneces, “las brillantes pédginas de Chateaubriand, Bonald, conde de Maistre,.., cran alimento
del clero espafiol y de los seglares mas piadosos”™ (Sancho, B.S.AL. XVII, 35).

Ll marqués de Figueroa, ascvera, gque “supo purgarse del tradicionalismo religioso, tan en
boga, v desechéd del tradicionalismo politico cuante significaba rémora, dafo, pero incrle”,
(Humenaje, Quadrado controversista politico, 131),

*Verdaderament, en Quadrado  —pregunta mosén  Alcover—, aﬂstigué tocat de iradicio-
nalisme? Prou que hi estigué desgraciadament, com casi tots els escriplors eatalans d'Espanya,
del segon lere del segle XIX. Cap se'n cscapa, més qu'en Balmes, que sapiguemn™ (Sa vida, 28 a
53

8 Miguel de los Santos Oliver, alude a “Eurico™, reconstruccion de la sociedad goda, vy
a “El monje el Cister”, “pintura vivisima del tiempo de Juan 17 (Necrologmn de Quadrado,
B.S.AL, VI 319).

“Llegaron a serle tan familiares los rudimentos historicos de Succia o de Polonia, por
cjemplo, como los andipuos de Persia y Roma, o los modernoes de -Aragon y Caslilla, Conocia
los senderos del enmaraiiado laberinio palmo a palmo™ (Obres, VI, 267).

% Conferencia pronunciada el 17,2,1884, ante la “Juventud Catélica™, de Palma
{Ensayos, 1V, 512).
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los 20 afos, sus escritos evidencian que, aunque  compuso —en 1837, a los 18

afios—, uma brevisima sintesis de historia, de acentuado tono patridlico, que tituld

“La Espafia”® lo que entonces le agradaba mas era componer ensayos especula-

tivos sobre temas morales y teoldgicos y, muy en particular, hacer versos, cscribir
poestas rebosantes de espiritualidad.®?

En lo respective a influencias, Quadrado, cumplidos los 74 afios, 2 la hora de
formular balance, paladinamente proclamd: “Mi carrera la han iluminado de lleno,
dos asiros con su benéfico resplandor, y el debérsele no me pesa: Balmces, en los
comienzos, v Menéndez Pelayo, en las postrimerias™.®?

;Y Tomas Aguilo? Lo he dicho: era su alma gemela. Anduvieron pronto
juntos, unidos por similares maneras de ser, eslar y pensar, enlazados por comuncs
aficiones ¢ idénticos ideales. Aunque siete aflos mds viejo que Quadrado, Aguilo,
nacide en 1812, admiraba su talento, su rectitud, su hombria de bien, su jucgo
limpto, su rigor metodologico, su honestidad, su precisa concision, su entereza, su
honda cspiritualidad, su pasion por la obra bien hecha, su entrega absoluta, total,
al quehacer ilusionado, su leal sentido de la amistad.

“Otro dia te hablaré —prometia Quadrado, desde Madrid--, de cosas menos
amargas...,, de mis recuerdos, de¢ mis suefios para ¢l porvenir, de todo lo que

“Kxeeptuando la ciencia hislorica, que vino a ser su dominio propio, Quadrado no fue
especialista en ningin ramo del saber. Si se le ha podido considerar como pensador insigne
(filésofo, tedlogo, apologista), es por haber sido escritor, no de mera forma, sino de potente
mentalidad™ (Coste, B.5.A L., XVII, 3533).

81 Y¥orma parte de unas “Miscelineas en prosa y verso’, autografas, depositadas en la
BEBM., vol. 1. Pa ¢l tono de la breve sintesis -9 pdginas—, la alusion a la gesta de la
independencia, en la que el pueblo espanol, “supo romper las cadenas de su eautivo rey, supo
vengar Jos ultrajados altares, supo desplegar su castellana ficreza, su severo patriolismo, su
impertérrita constancia....”

Los ensayos, aparte de sus “Estudios teologices”, versan sobre “La soberbia”, “la
hipocresia™ y lemas similares: pero la casi tolalidad del contenido de las “Miscelaneas™, lo
componen poemas (B.B.M., Manuscritos de Quadrado, Yol 1)

Ensayos, [, pig. V. la influencia de Balmes, salta 2 la vista en muchos aspectos.
“llTablar de Balmes —escribe Menéndez y Pelayo— es en cierto modo hablar de Quadrado, que
en malerias sociales y politicas estuvo siempre a su lado, aunque en rigor no puede decirse gue
fuera discipulo suyo, puesto que empezd a escribir cast al mismo tiempo”. “Li influencia de
Balmes fue muy poderosa en su espiritu™. “Balmes era filosofo y matemdtico, Quadrado,
arquedlogo y literalo romdntico: naturalezas, como se ve, muy diversas, que en algin modo
pucde decirse que sc completaban”. “Fue providencial el cuentre de ambos escritores”, “La
upiformidad de criterio en cuestiones politicas y sociales entre Babnes y Quadrado era tan
grande, que la coleccidn de los cscritos de uno debe considerarse como necesario complemento
y apéndice de las del otro. “La Fe”, es inseparable de “La Civilizacion” v de *‘La Sociedad™.
“k] Conciliador™, compieta “El Pensamiento de la Nacion”. (Ensayos, [, pags. XLI, XLl y
XEIV).

Esta por estudiar la influencia del pensamiento de Menéndez y Pelayo en la obra de
Quadrado.
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hablamos de mnoche (en Palma), y que tan necesarios nos hacla el uno para el
otro”.® Ambos, ¢n lugar de “correr eternamente del Borne a la Rambla, y de la
Rambla al Borne”,® cual habituaba la juventud palmesana de los afios 40,
gustaban deambular en solitario por las afucras de la ciudad, funtaseando, sofiando
despicrtos. :

Sabemos que ya entonces su pensamiento manifestaba una precoz madurez.
Ambos sentfan la conviceidn de que “la vida es don de Dios”, de que “la dicha
no ¢s sinonimo de embriaguez”,®® si no de todo lo contrario; de que “la felicidad
no & un suefio sobre la ticrra”, y de que el camino para alcanzarla es la prictica
de la virtud y el culto leal a la amistad.

Quadrado y Aguilé, no compartian la angustia vital que eierta juventud
romantica acusaba, Crefan que la vida valia la pera de ser vivida, Y que para ser
feliz importaba rechazar el desenfreno (“Nada hay mas temible —decia Quadrado
recién cumplidos los 21 afios—, gue un joven con todas sus fuerzas e inexperienciz,
sin leyes que le rijan y sin freno que le reprima™), el recurso a la frivolidad
(simbolizado por lord Byron, buscando ¢l amor “en los brazos de las cortesanas™),
o la amoralidad (tipificado en George Sand, buscando la dicha “en ol regaso  del
adulterio™).%7

Eres confidente —le notificaba Quadrado & Agnild, en 1842— de tedss mis
prosuicas y desagradables tristezas.®® Aguild, a lo largo de medio siglo, comparlis,
de alpuna mancra, con plena devocion y desinteresada entrega, las empresas de
Quadrado, al gue presto informacién bibliogralica,®® y con ¢l que cooperd en
“Recuerdos y Bellezas de Fspana™,? sirviéndole incluso como celoso y abnegado
agente de ventas, de algunos de sus libros.®!

84 Be Quadrado, el 11,7,1842, desde Madvid, a Tomds Apuilé (En Quadrado, B.S AL,
XX, 234).
BS “Nuestros clegantes, al correr eternamente del Bome & la Rambla™. (Palma en el siglo
XV, arliculo de Quadrado publicado en “la Palma™, el 22.XI,1840, pag. 66).

86 Sueitos de juventud, 25,1V 1841, “La Palma™, 238,

Las frases enlrecomilladas corresponden a2 textos publicades por Quadrado, en
noviembre de 1840 y abril de 1841, en “La Palma™, paws. 56, 66 y 237,

58 e Quadrado a Aguild, el 51X,E842 (Fn Quadrade B.S.A.L. XX 356).

? “Desearia quc me enviaras -le escribe en seplivmbre de 1842-- los folletines del
“Diario™ de 1 y 2 de noviembre, 1846 y 1 de encro, 1841, y para mas adelante los del 18 de!
abril, 1841 (En Quadrado, 1.S.A.L., XX, 336).

“Como biblibgralo te consulto si podré hallur en Mallorea el Liaguno, el Cean Bermudesz,
la Cronica General de Alfonso ¢l Sabio y lus de otros reyes de Castilla, la del arzobispo don
Rodrigo, ¢! Casiri v algunas obras asi, porque eslo me cscusard muchos apuntes. Conldstame
luego %l‘l)(' pl‘t.cdas“ (De Q-..mdrado a Aguilé', cl ll,_V[,lel-B. En' Quadradoe, B.S.AL,., XXI, ‘38)

“Si tus gcupaciones y ¢l acopio de libros --le dice el 11,X,1848~, te permitieran
hacer algo del trabajo que te encargué de las costumibres y topografias de Madrid en el siglo
XVIE para de agui a unas tres semanas, cnmendarias en parle tu pasada falta (le habia
solicitado datos sobre el particular con anterioridad). En Quadrado, B.S.A L., XXI, 58.

“Por el patron dador de esta —le eseribe el 8, 1V,1849, a Apuild que estaba en
Tarragona- le remito 24 cjemplares, a precio de siete reales, del “Mes de Marfa”, v uno
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Aguild, correcto escritor de depurado léxico, profesor de historta del Institu-
to de Tarragona —cntre 1848 v 1851, por lo menos—, exeelenle tedrico, sorpren-
dentemente al dia en lo tocante a las tendencias de vanguardia de la historiogra-
[fa,” tengo para mi que quizd mis al dia en lo respective que el propio
Quadrado, abrigaba, como Quadrado, acerca del quehacer historico, critertos riguro-
sos. 9

“Vs vanidosa prelension —afirmaba en 1877-—, la de tantos sabios
modernos que, sin mas ni mas, sc proponen eseribir historias  ad probendum,
historias filos6licas v generales, como si todo lo hubieran visto. Hay mucho que
desbrozar  todavia  en este campo, hay mucho que rectificar en las ideas general-
mente admilidas”™.

Para Aguild, ¢l progreso de Ju historia radicnba en la paciente y abnegada
claboracion de monografias. “Ms necesario (antes que eseribir historias generales),
verificar un gran nimero de hechos, compulsar muchas citas, diluctdar muchas
cucstiones y abastecerse previamente de un gran caudal de interesantes monografias.
Fslos lrabajos preliminares —puntualizaba Aguilo-—, seran Lal vezn de escaso lucimien-
to, pero con ellos se fabrica el vestibulo por donde se penetra en el palacio de la
historia™. %

encuadernado, cotno th pediste; puedes regalar abmuno como por eeho, aungue no hay que
advertirle que no conviene prodigarlo, porque no satisface mucho el amor propice tener keclores
de balde. Ei solrante que no se despache, puedes tracrlo contigo o la vuelta. si es que has de
l(:mnl.a}' la casa de Taragona™ (En Quadrado, B.S AL, XX, U2).

“Si entre tt y Quadrado —solicitaba, desde Barcelona, Pablo Pilerrer, el 9, X1E)18406—,
podéis indicarme alguna revista extranjera y nacional de qué enterarme del momento ilelechual
de |".lll‘l)%'l:l., lo estimaré” (Correspondencia, B.S.A L., XX1V, 374)

T Las “Obras” en prosa vy verse de Tomds Aguild, constituyen siete volimenes,
editados por et autor, (Palma de Mallorca, Tipografia eatdlica-balear, 1883-1884). Kl vol. VL
publica:

-Sobre los auxilios que preste lo Arqueclogie a lu Historia. Bstudio del conceplo de
hisloria, 2 nivel de 1830, muy infonoado (piags. 1-19)

-Sobre la ensefienza de los rudimentos histéricos. Discurso para la oracton inaugural en
la apertura del carso escolar 185(-183) en el Inslituto de Tarragona {pags. 12-59).

‘En “Museo Balear™, publica:

—Sunt Cabrit v Sant Bassa (tomo [V, 475-484: towmo V, 507518 tome VI, 763.775;
tomo VH, 795-804; apéndices de 31, VIIU i876 (pdgs. (22-127) y 151X, t870 (pdgs. 162-170).

— sQuidn fue el primer eronista del reino de Mallorea? {(lomo- V, 1-9, 4447, julio 1877),

~Firreyes de Mallorea {(Notas de escribanos de la cwin de gobernacion, relativas a
virreves, a partir de la llegada a Mallorea de don Juan de Urries, desembarcado en Séller, el
10.IX,1504, hasta e} Decreto de Nueva Planta). Tomo V. 3064.270, 288297, 326-333, 334-368,
401-409, 442449, De oclubre s diciembre, 1877,

En “Diario de Palma”, almunaques de los afios 1870, 1872 y 1873, publicd Notas del
notaric Mateo Salcet de los afios 1372 a 1408.

;Quién fue el primer cronista de Mallorca? (M. B., Tomo V. 47).
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Al marchar Quadrado a Madrid, en su primera ausencia de Palma, Aguilo
quedd desasosegado y entristecide,® pese al alivio de su frecuente, cuasi semanal,
correspondencia epistolar. “Pocas cartas hay —le confiaba Quadrado en 1842—, que
sean tan agradables como las tuyas™.®® La comunicacion no se interrumpio ni con
motive de la desbordante y comprometida actividad que abrumé a Quadrado,
luego, al pechar con la direccién de “El Conciliador™, % ni después, en el curso de
sus andanzas, de la ceca a la meca, a salto de diligencia, en el mejor de los casos,
por los cuadrantes peninsulares, para documentar “Recuerdos y Bellezas”, que
estaba redactando;™ luego, el reencuentro, compensaba la ansiedad de la separa-
cién,9?

La clara y fraterna intimidad, no era oObice para una critica abierta y, por
supuesto, sincera. “He recibido tus tres remesas de versos. Si he de hablarte con
franqueza --escribia en 1830 Quadrado a Aguilo-, encuentro algunos harte prosaicos
y congeptos harto difusos. Es preciso, te digo, varies el final, si no quieres un
retablo sin santo, una fruta sin meollo, una flor sin pistilo™. 1%

Pienso que ¢l camino mas directo para penetrar en la esencia de Quadrado,
como hombre e historiador, aparte del analisis de sus aportaciones bibiliograficas, es
el conocimiento de lo que Aguild, en tono de ferviente afeclo exento de apologias,
y, ¢n lo que cabe, objetivo, ha escrito sobre Quadrado y su obra.!®!

5 “Tascaba impaciente —refiere su hijo Estanislao de Koska, en 1919--, el freno de
ciertos deberes de familia, que se lo impedian (ir a Madrid), por entonces, en un plazo que
con ser s0lo de meses se Je antojaba elemno” (Aimudaine, 23).

*6 Pe Quadrado, el 5.1X.1842, 2 Aguilé (En Quadrado B.S.AL., XX356).

Con tal motivo Quadrado espacio su correspondenciz con Aguilé, Este lo lamentaba
y Quadrado, a su vez, lamentaba Jo que se antojaba falta de comprension por parle de Aguilo.
“lmaginaciones como las tuyas —le decia el 17.0X,1845—, se dan mucho tormento por nada,
mas no ecreia gue pudiera llegar husta tal punto™.

“Merczco exeusa --decia Quadrado el 8,1,1846—, si después de tanle garabatear, he cogido
odio a la pluma, y si considerandome uno de los mas inlimos, y de los que mas frecuentan mi
casa, has sido de os mas postergados, aunque no mds que olros con quienes no tendrias a
menos  ser  clasificado...No  seas  quejumbroso...Conozco que hasta una  cabeza menos
gquejumbrosa que la tuya, podria clamarse de mi silencio” (£n Quadrado, XXI, 54-55).

“Te ¢seribi —le dice Quadrado, desde Palma, el 15,X,1848, a Tomas Aguild—, desde
Barcelona, en la noche del 11 de mayo, t¢ escribi desde Toledo, a principios de junio
{exactamente, ¢l 11}, te escribi en 10 de agosto desde Madrid, aunque veo que éste se
extravio”. (Fn Quadrade, B.S AL, XX1, 58).

#9 “Con ansia —confiesa Quadrado el 6,V1,1849, en carta desde Palma dirigida 2
Tarragona~. estoy aguardando, después de afio y medio que no nos vemos; mucho tendremos
que hablar....” (£ Quadrade, B.S.AL. XX, 93).

160 1y, Quadrado a Apuild, el 29, V, 1850 (En Quadrado, B.S.AL. XXI, 94).

101 {ron referencia al tomo [ de los Ensayes de Quadrade, escribe Apuilo: “Es un libro
de ayer que merece ser esindiado hoy. Libros de esta clase no tienen ayer ni mafiana: siempre
es hoy para aprender en ellos y recrear el dnimo en su icctura”™. (Obres, V1, 230).
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Con Quadrado y Aguild, era asiduo Antonio Montis, y lo fue, eventualmente,
en Mallorca, Pablo Piferrer. El primero, margués de La Bastida, nacido en 1815
—tres aflos mds joven que Apunilo y cuatro aiios mas viejo que Quadrado—, dedicado
sdlo por entretenimiento, para aprovechar ocios, al cultivo del teatro, llevado por el
afan de fustigar, sin desgarro ni hiel, con blandura, pequefios vicios e ingenuas
cursilerias de- la sociedad insular, valiéndose de tipos caricaturescos, tomados del
natural, mas proclives a suscitar la sutil sonrisa que la carcajada estridente, per-
tenecia a una familia de abolengo, y fue diputado a cortes por Palma, alcalde de
la ciudad y consejero de la Diputacién Provincial 192

Durante su breve estancia en Mallorca, en 1841, en viaje de estudio, para
tomar notas a efectos de documentar “Recuerdos”, Piferrer, a la sazon de 23 afios,
se puso en relacibn con Quadrado y Aguilé. “Si #lgo me movid a pediros vuestra
amistad —dijo algin tiempo después, en 1843—, fue vuestra sanidad de alma; de no
haber sido asi, todo vuestro talento, no me hubiese decidido a hablaros con
franqueza, y jamas hubiera entablado con vosotros una amistad que espero durara
tanto como mi vida™, 103

“LA PALMA", ILUSIONADA SIEMBRA PRIMAVERAL

Recién acabada la guerra civil de los siete abos, tras el “abrazo de Vergara”,
intnyendo horizontes despejados, de paz duradera, al margen de las agitaciones y
turbulencias padecidas (“No sabiamos —rememoréd Aguilo—, que la revolucién, una
vez introducidas sus raices en ef suclo, retofia con sobrada frecuencia, como los

Apuilé reseiié ciertas obras de Quadrado. Por ejemplo “Mes de mayo”, por don José M?
Quadrado (Qbras 209-221); “Forenses y <¢iudadanos™ (V1, 209-221); Tomo segundo de los
“Ensayos religiosos, politicos y lterarios” (VI,229-235); “Discurso sobre la IHistoria Universal,
continuacion del de Bossuet™ (VI, 247-287). Interesa también, la ncerologia de Antonio
Montis, altamente sugerente, por los datos que conticne (VI1, 235-247).

Para la apreciacion del pensamiento politice y social de Aguild, similar al de Quadrado,
como una gota de aspua a otra gota de agua, indispensable al tomo VII de sus Obras,
“Articulos politicos y sociales” (Palma, 1884).

Montis, cra nicto de don Antonio Montis y Alvares, regidor perpétuo de palma por
la clase de los caballeros, hijo de don Guillermo lgnacio, “primera autoridad civil de estas islas
—refiere Aguilo—, en la época constitucional”, sobrino de don Luis, “factl y humoristico poeta
ya en lengua castellana ya en nuestro patrio dialecto”™. “Pudiera decirse que nuestro amigo, asi
por su representacion social, como por su nativa inclinacion a las letras, cumplia un deber
especial y privative al conscrvar las tradiciones de familia, y sentar sus pasos en las huellas de
sus progenitores”. Montis nacié ¢l 25, VII, 1815 y fallecid en Valladolid en 1880 a los 65
afios {Qbras, VI, 245).
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zarzales™}), 1% Quadrado, Aguilo y Montis, llevados  de vehementes ansias creado-
ras, '%  que venfan colaborando en ¢l “Thario de Palna”, donde publicaban en
forma de folletines algunos ensayos,!® pensaron lanzar una publicacion exclusiva,

“No bastaba el folletin —explica Tomas Aguilo—, para dejar satisfechas nues-
tras aspiraciones; y los tres nos propusimos dar a luz un periddico literario
semanal, debide a nuestros csfucrzos, en temerarin empresa sin precedente alguno
en nuestra isla. Il trabajo nos sonreia y sondbamos con el mentiroso fantasma de
la gloria™. 107

El 4 de agosto de 1840 salié el primer namere del semanaric “La Palma™
JLroposito?  “Insertar articulos narrativos o criticos sobre la Historia General y en
pacticular sobre estas islas Baleares, sus fradiciones y monumentos: deseripeion de
edifivios y ltugares”. La publicacion sc ajustaria a una rigurosa ékica prolesional:
“Iraduciremos alguna vez, pero punca copiaremos las traducciones, jamas las dare-
mos sin advertir que lo son™.108

Quadrade, en “La Pabma”, publicé poesias vy, sobre todo, estudios de critica
literaria, en relacidn con ol romanticismo, que se lfevaba cn ¢l momento. Inchiso al
tratar temdticas esenciabmente historicas, es decir, de jntencidon historica —“Paima
en of sigho XV, y, en particular, “Las Comunidades de Mallorca™—, las aborda
bajo inspiracion romdntica y con una téenica cxpositiva en la que lu preocupacion
de indole literaria priva sobre los valores estrictamente historicos; al punto que o
hecho historice, en buena parte, actia como motivo literario, como pretexto para
hacer bieratura.

Fin el primero, “Palma en ol siglo XV, estudio de divulgacion, muy al vive,
muy evocador, impregnade de hondo localisme, cnlasa la idea de la decadencia del
reino de Mallorca con ¢l hecho de su reintegracion al seno de la Corona de
Aragdn, en [343. “V1 astro de Mallorca --enjuicia en metalora muy del momento—,
habia eclipsado su esplendor, desde que pasd a ser satclite de otro astro, para
alumbrar el cual se consumio”. Vstudio de divelgacion, pero en el que ya apro-
veeha una noticia del Archivo del Real Patrimonio, cual manificsta en nota a pie

de pégina, aungue sin dejar constancia de la procedencia del dato.’®?

LO3 pifpprer, decia de Aguild —carta de 7.1V, 1843.- que swmaba “al lalento, la bondid
de vorazon, que para mi s lo dnico que puede decidirme o estimar 2 un hombre” (Correspon-
dencia, B.S.A L., XXIV, 365).

1 i . . . o
Necrologia de Antonio Montis, (Obras, V1, 238).

“La pluma --confesaba Quadrado en mayo de 1550—, es mi tormento y mi
necesidad, no solo Tisien, si no mas bien moral” (Er Quadrado, B.S.A L., XXi, U5).

6 Ly . . ’ . . 4

TOCED amtiguo “Diwio de Palma”, nos abrfa sus colunnas v el joven don José MA
Quadrudo, don Anlonioc Monlis y el que esto escribe, publicamos en forma de follelines
algunos 6‘!"1511)!05, mis 0 menos dignos de llamar la atencion de los lectores™ (Qbras V1, 238),

1 .
Obras, V1, 238,

108 s Palma™. Prospecio.

109 wp L ., .

Il documento que nos ha dado margen a esta observacion, decia asi; a 9 de janer
de 1408 donni 12 sous per metre unes forques cn la plassa de cort, ab dogals, ont penjaren lo

105
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“Las Comunidades”, redactadas al amparo de la propicia efemérides del 7 de
{ebrero, jornada en la gque estallaron las primeras incidencias tumultuarias de los
agermanados, e prestan base para  analizar someramente, pero con brio, una
problematica de su predileceion: la teorfa de las revoluciones, enfocada con una
oricntacion novedosa y certera, al encuadrar con agudeza ¢l acaccer de Mallorea, en
el largo periodo de transtornos sociopoliticos (ya manifiestos en Mallorca en la
subversion de 1391, primero, y, lucgo, en los levantamicntos de 1450-1453), sobre
cl fondo de conmociones curopeas —como “La  Jacquerie”, en Francia—, que
matizan el transito paulatino del occidente europeo del medioevo a la modernidad.

F1 espiritu del romanticismeo late en los dialogos que animan el relato, He
agui un ejemplo:

- ;Tienes algo que pedir a Dios?,

Fl infeliz solo contesto cstrechando las rodillas del que asi le hablaba.

—~0h! No ..No me mataréis..! Tengo mujer, tengo hijos, que os pedirian a
s esposo, a su padre, y que con mi muerle, sumiriais en la miseria.... Elos serfan
vuestro martitio; ellos, al pedir limosna, se 0s presentarian como un remordimiento.
Oh! no me mataréis... ;No es verdad gque no me mataréis? ...

Y ¢l desgraciado, arrastrandose en el polvo besaba las plantas de sus verdugos,
y las regaba con lagrimas de fuego™.''°

Iistas son, en sintesis, las conclusiones sociologicas de Quadrado, acerea de la
dinamica de las revoluciones:

—La rebelion va anulando todas las jurisdicciones, hasta declararse soberana y
sentarse sobee ol trono, cuyas gradas, lenta ¢ hipéeritamente, ha subido.

—In las revoluciones, como en los dramas, desde las primeras escenas se
prepara la catastrofe, pero no se derruma la sangre hasta los @ltimos actos.

—FLa convalescencia de las sociedades, tras las revoluciones, no es menos cruel
que s propia enfermedad revolucionaria.'* !

Kn el dmbito de la novela histérica, Quadrado, en relato dialogade, aprovecha
an - asunlo de gran aceptacion: "kl principe de Viama™. Su oviva lantasia,
campea a todo evento; pero sus preocupaciones de crudito, se acusan en detalies
reveladores, como al expliear, en nota a pie de pagina, lo signiente: “Debemos
advertic gue asi los versos que hemos puesto en boca de Ausias March, como la
mayor parte de los pensamientos que emite en su didlogo, han side extraidos de

las obras que dejé aquel célebre trovador™.'!?

T

destral e artifici d'escapsar, per donar terror a molts qui manesaven en burlar la eleccio
fahedora dels jurats, 1a vigilin de nadal” (FLa Palma, 67).

110 ra Palma, 154, K} cstudio titulado “De las comunidades de Mallorea™, en pags.
149.152, 157-160, 164168, 172.176 y 181-183.

UL 4 Palma, 160,

112 1q Paling, 88-92, 93-97 y 102-106.
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Llegado Quadrado a Madrid, mediado junio de 1842, cayo en la cuenta,
entristecido, con desilusion, de que pocos tenian noticias de “La Palma”; que nadie
conocia sus ensayos sobre “Victor Hugo y su escuela literaria™, y “Ide la tristeza
en la imaginacion”, en los que cifraba s satisfaccion de autor novel; que ignoraban
sus estudios de divulgacion historica y, desde luego, las virtudes de su vena poética.
D¢ sus esperanzadas aportaciones en “La Palma”, en Madrid, so6lo sonaba una: el
articulor “Vindicacion™, dedicado a George Sand.''?

Aquel articulo, si que era conocido, aungue solo relativamente. Un articulo
demasiado sincero, harto crudo, excesivamente directa c¢n el léxico y en la inten-
¢ion, realizado bajo el impulso vehemente del disgusto que embargaba su dnimo,
sccuencia del serial de la {amosa escritora, “Un invierno en Mallorca”, en curso de
publicacion en la revista de “Ambos Mundos”, que notaba plagado de “groserisimas
chanzas vy absurdas retlexiones™, de “gencralizaciones odiosas™ y ““calificaciones
contrarias a la verdad™.

Luego, excusd su agresiva diatriba: “Jorge Sand, es el mas inmoral de los
eseritores, y madama Dudevant, la mas inmunda de las mujeres”™.''* A Quadrado,
le llegd al alma, los juicios sentados por George Sand en torno a ciertos aspectos
costumbristas de la vivencia urbana y foranea de Mallorca y, también, las opiniones
apologéticas de la escritora, sobre personalidades y hechos casi palpitantes de la
politica espaiiola, que Quadrado, mentalidad tradicional, consideraba lamentables.

Sacole de quicio, que George Sand considerara a Mendizibal, a su ver nelasta
quintaczencia de la revolucion, “uno de los espiritus mas gencrosos y eminentes, y
el nas desinteresado al sacrilicar sus intereses a los de su pairia”. Y, en particular,
molestole el comentario acerea de la triste quema de conventos y mantanza de
frailes acaecida en Madrid en 1834: “Aquel dia que ¢l puchlo espafiol —relata
George Sand—, se avergonzé de su envilecimiento, y a pesar de su idolatria hacia
las fmagenes, rompio csos simulacros y ereyd mas enérgicamente en su derccho que
en su culle, en que a pesar de su amor a la pompa catolica y a los [railes hallo
vigor en su corazon y en su brazo para destruirlos, aquel dia fue mas grande de lo
que se cree’.

113 1o Pabma, 240-252.

14 ya o publicarlo (el 25,1V,1841), advirlié: “lle hablado con vigor y energia, gque no
convicne ni a mi edad ni a mi nombre, si no hablase en nombre de un pueble que siempre
vale mas que un individuo, cualquicra sea” (La Palma, 252).

Después en cb extraordinario conmemorative de La Patma, publicado el 4.X,1890, en la
cditorial “Después de medio siglo”, al pregunturse gué importaba enmendar en Lo Pebne,
dectard: “moralmente nada, sine una pagina en que rechazando la agresion de Jorge Sand o
nueslro  pais, por juvenidl temor de parecer corto, me lomé la indebida libertad de imilar ¢n
erudeza de tintas a la autora™ (Le Patma, 254),

“Solo una vez en su vidu ~reficre Menéudes v Pelayo--, tallo a Quadrade tnoderacion
en ¢l alague. Me refiero a la famosa “Vindicacion™ contra Jorge Sand. No hay dudado que
traspaso en macho los limites de la justa defensa. Pero, repito, gue este caso fue umico y bien
disculpable en la ardoresa sangre de un manceho levantine de veinte afos, herido en lo mas
profunde de su afecto filial” (Ensayos, 1. pag. LIV).

1
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Y el resquemor, inspirole una dura apostilla: “No escrubrimos que grandeza
s¢ encierra ¢n incendiar los templos de Dios y los sepulcros de sus padres, en
degollar sacerdotes indefensos al pie de los altares; y no comprenderiamos tales
palabras en boca de un genio, de una mujer, si no supiéramos cudn cerca esti la
ferocidad de la disolucion, y que las bacartes son gemelas de las cortesanas’. ' '3

“La Palma™, tuvo corto ciclo vital. “Hemos reconocido —noticiaba una “ad-
vertencia” inserta en el n® 30, correspondiente al 25 de abril de 1841-, que los
ensayos de la juventud no debian prolongarse mas liempo que las {lores de la
primavera™' '® Mucho después, Tomas Aguils, explicd que “la tirada del semana-
rio, era corta™;''7 y Quadrado, mas tarde, en la efemérides del cincuentenario,
dijo:  “La Palma, lo reconosco, nunca fue popular™''® Nunca (ue popular, se
entiende, ni siquiera entre la opinion ilustrada.

“La Palma”, sin embargo, cumplié su mision, aunque no alcanzara a populari-
rarse. Sus efectos, puede decirse, se notaron con posterioridad, como diferidos, cual
lecunda siembra de inquictudes germinales que, a su tiempo, fructilicaron. “Nuestro
periodico —recordd Tomas Aguilo ¢n 880, al morir Montis—, abrio una nueva era,
excilo la imaginacion de la juventud, impulsd a cultivar el arte por el arte, a
ocuparse en la poesia historica y descriptiva v a dar mayor valor y animacion a la
subjetiva”.!1®

Luego, en 1896, en la ocasion de la muerle de Quadrado, Fslanislan de K.
Apuild, sentd una conclusion generalmente aceptada: “Aquella “Palma™ gloriosa,
fou punt de partida de nostro renexament literari™."?® Y en 1919, Miguel Ferrd,
rememoro: “lo que “LaPulma” ha signilicado en ol renacimiento lilerario mallor-
quin, ¢s bien sabido. Tiembla mi mano todavia de emocion, al hojear sus piginas
amarillentas.... (En “La Palma™) se plaﬁl:, como entre suefios, el alma anligua de

Mallorca...””. ' 2!

"5 La Palma, 250.

18 w“pesde hoy cesa por shora de publicarse “la Palma™, esa hija de nuestros afeclos
por la patria y de nuestras convicciones por la literalura. No nos ha faltado hasta el fin la
atencion vy simpatia de los leciores. llemos reconocido que convenia por algin intérvalo
condenarse a una aparente eslerilidad para madurar en silencio los frutos del otofto. lna ves
enarbolada la bandera, debemos retivarnos para dar lugar a otros campeones que muestren
mejor o la Fspaia, lo que de nuestra isla, harto desconocida, puede esperar la literatura™.

“Si una porcion de circunstancias, asi genéricas como individuales nos restituyesen
esfucrzos v holgura bastante, “La Palma”™ reapareceria™ (Lo Palma, 252).

T “Necrologia de Montis” (Obras, V1, 218).

118 no 31, postumo. conmemorativo de “La Palma®, 4,X,1890. (La Palma, 253).

"9 Obras, 239.240.

129 14 Palma, 260. “Tres jovenes de aliento —afirma en el mismo nimere conme.
morative Juan Alcover—, sin mds gufa ni cstimulo que su fe, levantaron el primer faro. En “‘La
Palma™, empiezan a iluminarse los horizontes de nuestra historia regional” (La Palma, 255).

121 “Fl vendaval del romanticismo, cargade de gérmenes fecundos. ha removidoe los
huesos gloriosos que dormian enire las ruinas del antiguo seine de Mallorea, suscilando una
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“IDEARIUM” DEL CENACULO"

La idea de publicar “La Palma” fue obra exclusiva, personal, de Quadrado,
Aguild y Montis, con espiritu de mosqueteros literarios; pero, al socaire del
semanario, se enrolaron en scguida José Quint Zaforteza y Jos¢ Rocaberti de
Dameto, que, reficre Tomads Aguild, “pronte formaren con nosotros lo que pudiéra-
mos llamar un cenaculo, adoptando la locucion francesa puesta en boga por el
romanticismo ™.

Lo que encandilaba mas al juvenil quintcto —‘juvenil” mas por espiritu que
por los afios—, era el teatro, donde solian darse cita, para comentar “large y
tendide™, dice Aguilé, en los entreactos, o como ¢l escribe, “en los intermedios”™,
aunados por al lazo de mituas simpalizss y comunes aficiones intelectuales. “Juga-
bamos con las dificultades --manifiesta—, casi seguros de superarlas™, Una vivencia
lusionada, de  empefios  literarios, a veces un tanto ingenuos, practicades al
alimén,'*?

Il cendculo, entre bromas y veras, parccia latir al son de unos ideales que
todos compartian y que, Quadrado en particular, {ue formulando en “La Palma™
I‘'n o esencial venian a ser los siguientes:

--lixaltacidon del cristianismo y vinculacion operante, militante, a sus princi-
pios, mantenidos con afanes de cruzados de la fe. “La inmensa cuestion del siglo
XIX, ¢s el cristianismo, siempre el cristianismo... Jamas transigiremos con lo qoe
olende la moralidad o la religion; a menndo, pero sicmpre con respeto, se verd en
nuestras paginas el nombre de Dios™.

~Vocacion analitica y urgencias creadoras. “Fn esta Gltima época en Fspafia
—lamenta Quadrado—, se ha escrito mucho, pero apenas se ha analizado... Debemos
apresurarnos a4 crear y a producir, para gue algo de nosotros reste a la venturosa
generacion que nos sucede.”

~lixaltacion de la imaginacion. “La lacultad mas admirable, mis vasta que la
creacion entera, creadora por si misma®, “completa por si sola ¢ independicnte,
toda solidez y perfeccion™, “rica en sentimiento y lantasia™.

legion de sombras. Resucitan el Conguistador, y sus nietos, el @ltimo infante mallorquin y ¢l
principe de Viana, animanse olra vez los muros de Bellver v los del Temple, el arco moro y
las estancias veales de Ta Almudaing, el campo ensangrentado de Lluchmayor v la ciudad
mereantil del siglo XV, puéblase la montafia de leyendas, en las gne se plaie, como entre
suefios, el alma antigua de Mallorea™ {Apologia, 13).

122 “Montis —refieve Aguilé—, gue sentia particular aficion a la dramdtica, tuvo la feliz
ocurrencia de improvisar el plan de una pieze en un acto... Burla burlando Hevumos a cabo
nuestra  empresi...., represeniose la picsa en el {eatro, no parecié floja, ¢ piiblico aplaudio
espontancamente o pequefio drama de cuatro o cinco ingenios”. lra drama versificado; “Cada
cual empend a versificar las cscenas que ke habian comrespondido™ (Obras, VI, 240.241).



; MARI‘A QUADRADO, HISTORIADONR 133

Neal romanticismo revolucionario; interpretacion del romanticismo, como
principio de conciliacion cristiana universal. “Fl romanticismo, no es como bando
de destruceion y discordia, como ha de sostencrse, sino como principio de respeto
y conciliacion universal”,

~No, a fu intolerancia. “La intolevancia es casi slempre hija de almas peque-
fias, y ol exclusive apasionanmiento supone en los que la profesan, un horizonte
estrecho y una vista limitada™.

—No, al encuadrainiento en eseuclas vy partidos. “Los romanlicos, =6lo nos
penderan el genio, los clasicos, stempre nos hablan de las veglas; y entrambos dicen
la verdad, pero la verdad incompleta, como es la de los partidos™.

—No, al materialismo . “Reconozcamos que el materialismo v la duda, estos
dos mortales enemigos de cuanto cs ¢y espirity, van perdicndo terreno progresiva-
mente ™.

~No, a la revolucion. “La revolucion misma —alide a b francesa |, no Jue
mas que una necia farsa o monstruosa copia de un republicanismo ya ditinto™

—lntratable vineutacion a Mallorca. “[Mallorca, no es el centro de i o
cion}, pero crecimos, si, gue algo de grande y o de podtico encierran <os maontes.
adornados como jardines o vestidos de olivares, sus monumentos nuinerosos v

todaes lus cpocas v e toda suerte de glorias, v ksl anura de Lok mares” 0

LA REPUBLICA DRACONIGENA

lntre los miembros del cenacubo, v Joaquin Maria Bover - Poeio, inspivata
sobre todo conmiseracion, dado su Jamentable estado fiseo | se monifestd de
inmediato cierta incompalibilidad de fondo. No era conllicto gencracionad, resultan
te de la nmatwral vooacostumbrada disparidad entre gentes de cdades diversas 1
F848), Bover frisaba los 30 afios, Aguild los 28, Montis los 25, {hudiade Tos 228
Onil Zalorteza era de similar edad y solo José Rocaberti de Damete era “poeos
aios mayor”' 2%

La incompatibilidud radicada en la diferente manera de concehiv ei gqochacer
Iiterario, en geacral, v, especialmente, el quehacer historico. Los del conacula. con
cspiritu vanguardista de nueva ola, consideraban o sisterna Bover anocromice.

123 4 . . . . .
Il eutrecomillado corresponde a textos de QGuadrado, publicados en e Falma™ . o

os articulos Do fu lleratuen en el siglo XIX7 (4, X,1840, pips. 14}, e dos baelo-
literarios (PEXOTBHYL pags, 16-08) y “Sobre Lo erftiea literaria™ (353N 0 phas. 50-56)

a - - . -

ST Ao no eoncreta Ly edad, pero se rvefiere Tal joven don José Duint Zatorics

de Jos¢ Rocaberti de Dameto, afirma sev de pocos afios mayor gue noesotron” (OGhie

210).
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deslasado y nefasto. Disentian de su menguado sentido critico;'?® de su tendencia
a sentar alirmaciones sin probarlas, aduciendo citas eruditas o documentales;' 2% de
su proclividad a apropiarse conceptos o ideas vertidos por otros autores."?” “No se

2% Un cjemplo el estudio “La ista de Conejera, patria de Anibal”, tema al que dedica
la nota 3, pigs. 552-357. El vol. Il de la Historic General, que contiene las notas de Bover,
ofrece nuna notable variedad de ejemplos que denotan el escaso sentido critico de don Joaquin.

! “El sr. don Joaguin M? Bover de Rosselld, en una nueva memoria titulada “Del
origen, progreso vy estado actuwal de la gricultura, artes y comercio de las islas de Mallorca™,
dice: Sabemos también que vieron (los drabes), fibricas y manufacturas, particularmente de
bdén, y que entonces se leila el sendal, el vori, ¢ peluxell, el robid ¥ e} salvestre, lelas que
usaron despucs los cristianos para sus veslidos v ¢l ornato de sus casas™.

“Nosolres, al paso que le agradecemos —escribe Piferrer--, la nolicia y como buen la
copiamos aqui, hemos con todo de indicar que es bien sensible se olvidase el estimable
anficuario, de apuntar los autores de donde la tomd™.

“El Sr. Bover y el 8r. don Antonio Furié, que con ne menos constancia ¢ infaligabilidad
también proewra ilustrar todos los puntos historico sociales de Matlorea, son awlores de un gran nu.
wero de hojus sueltas, disertaciones y memorias my curiosas ¢ interesunles para el buea conoci-
miento de algunas de las avtigiedades de la isia; y e segando esta dando a tuw el “Panorama Balear™,
en gue s nola abundancia de noticias y de gran minseiosidad en Li relacion de Palma™ (Ldas Buleares,
£26).

Cabe puntualizar, terciando en la cuestion, con respecto a lo que plantea Piferrer, lo
siguiente: el “sendat”, era en efecto, tela fina de seda, pero nada, que conste, prueba su
fabricacion en Mallorca al menos duwrante los siglos XIH, X1V y XV: ¢l “vori”, no cs tejido, si
ne marlil: el rebio, tampoco puede ser interpretado como lela, sino rome “rovi”, suciedad o
mugre de la lana; y el “peluxell” y ¢l “salvesire™, son términos no identifivados, que ho
iguran ni en el Diccionari Catali-Valencid-Balear, ni ¢n la fundamental obra de Miguel GUAL
CAMARENA, Foecabulario de Comercio Medicval, coleccion de aranceles aduaneros de la
Corona de Aragén, (siglos Xill y XIV), Publicaciones de la Fxma. Diputacion Provineial,
Tarragona, 1968.

In suma, tales términos ¢s dodoso que se dieran en el trafico mercantil mediterrineo, al
menos en los sigho X1 v XIV, por lo que no serfa de extrafiar gue se trate de una aportacion
tilologica debida a la imaginacion de don Joagquin Maria, que, desde luego, cra de polencia
excepeional.

T ¥4 hemos dado la expedicion de los pisancs y del conde Ramon Berenguer 111
—escribe Piferrer a Aguild, el 12011844, perdona mi vanidad: apuesto que ahora sonard esta
expedicion como tosa de ue se estaba ya inuy convencido v en prueba de ello y como quien
va lo sabla, se citard nada menos que todo ¢ poema Laurentii Veronensis”™ (Correspondencia,
B.S.AL., XXIV, 332). )

“Bover —escribe Juan Llabrés—, aproveché muchisimos de los trabajos del padre Vila-
ftanca, encubriendo mads de una ver su procedencia™ (Noticias, 1}, 287). Lo cual no es
sorprendente, considerade el particular concepto que a Bover ¢ merecian las cilas. Ver la nota
b de este estudio, relativa al modo como Bover explica ¢l que Dameto aproveche los escritos
de Binimelis, sin citarlos.
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por qué se han de consentic —lamentaba en {ebrero de 1844, Piferverr—, esos
moscardones literarios”.' 2®

La incompatibilidad, como el cendculo no tomaba a Bover, sabio oficial,
demasiado en serio, ni le concedia beliporancia, proyectabase en sccuencias més
jocosas, aprovechando las peculiaridades temperamentales de Bover, no poco pinto-
resco,  que virplentas. Ta o osangre no legaba  al rio. “La noticia de la rabicta
bovérica o boveriana —~le notificaba Piferrer a Tomas Aguils, en julio de 1842--
me puso cntre risuefio y pesaroso, porque te digo con [ranqueza, que me disgusta
causar disgusto a nadie. Trata de apaciguarle y de persuadirle que no fue mi
intencion ofenderle en lo mas minimo™.'?°

A los pocos dias, Tomas Aguild le decia a Piferrer: “La tempestad hovirica
no ha serenado totalmente. No hay ya truenos ni relampagos pero hay un nublado
tan indigesto que incomoda mas que la tempestad. La scgunda nota no le ha
complacido bastante...! Tratarle de copistal , yo, a lo menos, le trato sicmpre de
compilader...loy  sale para Algdlda y ereo que llegara hasta Artd. Dios nuestro
sefior le conceda un prospero viaje y, si conviene, no le deje caer de su asno”.! 30

128 .. . . - . o .
Ile visto ammeiado en fos diarios de Palma —alirma Piferrer en earta del 12 de

febrero dirigida a Aguité—, el “Dicionaric histdrico- geografico-estadistico™ (De Bover). ;Cuante
va que ¢n €l y sobre todo en el articulo de Palma, hay fabricada la tercera histotia nuweva v
diferente de cuantas su autor ha hecho, que ya son siempre tan diferentes? . Digolo porque es
desageadable que haya quien desvirtue lo poco que a otro e costé alpin cstudie vy esfuerzo, v
yo no s¢ por qué s¢ han de consentir esos moscardones literarios™ (Correspondencia, B.5 A L.,
XXV, 342).

1% posible que enlre las aportaciones de Bover, la que manifiesta mayormente la
polencia de su imaginacion, sea la “llistoria de la espugnacion de Soller por el ejéreito de
Occhiali, capitan-pacha de 'T'onez, y vicloria ganada por los vecinos de aquella villa en mayo de
15617, Palma, 1856, en la que con mucha probabilidad, puede decirse que con certeza, Bover
saca a colacidn documentos, probablemente apderifos, (ruto de su fantasia, lo que, estd claro,
ne deja de ser grave,

l.a penosa realidad es gque Bover, mediado el siglo X1X, ignoraba la evolucion de la
historiografia y utilizaba métodes de trabajo propios del medioevo. Sobre ello ver, Alvu’o
Santamaria, ki vatle de Sotler y Mallorca en el siglo XVI, pag. 22, nota 47,

“Se ofendio cabalmente --aiade Piferrer en la carta—. de lo gue no debiera, vy, al
parccer, no entendic una amarga reflexion que va alli, muy disimulada y envuelta, v que se
pucde hacer a cuanto diee y compila” (Correspondencia, B.S.A.L., XXIV, 328). “Entre las
innumerables obras de Bover —concede Piferrer en el prologo de “Mallorca™-, las hay que
prestan a‘l'}:fm servicio™ (LI, pag. VIiI).

Pe Apuild a Plf('rrer el 26,VI1,1842 (Correspondencis B.S.AL., XXIV, 328-329).

k1 18,1V, 1843, notifica Aguilé a Piferrer: “Debia escribirte el otro correo, a lo menos
para que mi carfa neutralizase un poco el efecto de la de Bover. Yo deseo que no e
incomodes por sus chabacanas grosertas, tu conoces cudn alrevido, cuan irreflexivo, cudn nifo
es esle socio de todas las sociedades habidas y por haber” (Correspondencia, B.S.AL., XXIV,
330).
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Desde Madrid, Quadrado, en diciembre del mismo afo, informd de una
humorada 2 costa de Bover: “Sabras la broma pesada que jugamos a Bover y a
Ivo,!?? escribiendo yo a Bover que habla aqui un famoso anticuario, con el
nombre de don Ive Mamuel Roperto y Gebrian, y el buen Bover, le escribio a
correo tirado pidiéndole una retahilla de cien medallas especificadas, con lo que ¢l
buen Ivo, quedd viendo visiones, sin atinar en los antores de la burla. Lo peor, que
le aconsejamos cscribivse a Bover, siguiéndole la broma. Van y vienen cartas que es
ma delicia. Saca td —le decia a Tomas Aguilo—, de este enredo el mejor partido
que puedas para divertirte...”!??

A Bover, tales humoradas no le alectaban, pese a las “rabietas™, en demasia;
¢l seguia su camino, con ¢l apoyo y la comprension oficial. “Don Joaquin Maria
Bover —manifiesta una circular del jefe politico, inserla en el Boletin Oficial de la
Provincia, en marzo de 1844—, ha acudide a este Gobierno Politico, quejandose de
que los ayuntamicutos de los pueblos de Alard, Alcudia, Algaida, Arta, Campos,
Deya, Fsporlas, elanitx, Inca, Lluchimayor, Manacor, Petra, Porreras, San Juan,
Selva, Son Servera y Villafranca, no le habian (acilitado las noticias que deseaba y
necesita para la redaceion del Diccionario  historico-geolisico-vstadistico de fas Islas
Baleares, a pesar de la recomendacion que se les hizo inserta en el Boletin Oficial
del 14 de mayo de 18397,

Dan Joaguin, en electo, habia mudado de opinion. No pensaba ni e escribir
cloune Historia completa, estenetorada v oevitica de Mallorea, ni culminar la edicion de
fa Historia de Mut, publicando las notas: ahora sus afanes se orientaban a realizarla
e modo allabétien, a manera de miscelanea, como “Diceionario™; para lo cual
contaba con ¢l respaldo del jefe politico, en funcioncs desinteresadas de agente de
publicidad.

“Sobremanera extrada se me ha hecho - puntualiza el mentado jefe en la
expresada circular—, la indilerencia con gue los indicados ayuntamientos han mira-
do la publicacion de ana obra que, segan dice el autor, debe abrazar la historia de

LY ja carta en gue detalle la humorada es del 26 de diciembre; antes, en la det 12, le

decin: “No de hablo... ni dela broma que jugamos a lvo y a Bover..."(Fn Quadradoo, B.5.ALL,
KNI, 2.

Resprelo a lvo, Quadrado, escribia Aguild, en septiembre del mismo afo (E842) “Dices
que tengo a lve Gran reewrsol  pues tal como s lo perderé, porque mice ha incomodade su
conlueta veleidosa: ayer ving a vivie con nosotros y hoy se ha marchado, sin mds ni mas, por
puro capricho, a otra casa” (En Quadrado. B.5S.A L, XX, 355),

“Joven extremadamente timido y pacalo --explica Estanislado de Koska Aguild | compa-
fero suve (de Quadrado), erco, en la redaccidn de “El Catolico™, v que habia conocido va
aqui (en Mallorea), no se si de empleado, que era de Lodos el mas asiduo v servicial, vy el
cabera de.turco sobre el que descargaban siempre su buen humor (el de Quadrado) y sus
bromas™ g./”nmduiua, 23).

De Quadrado a Aguild, ¢l 26.X11,1842 (En Quedredo, B.S.A L. XX1, 3).
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su respectivo disteito y ha de trasmitic a la posteridad los hechos gloriosos de las
baleares. Si ademds, los ayunlamientos de los pueblos, de la provineia, se suscribie-
sen a la citada obra, para su adquisicion, serian colmados mis deseos vy darian al
[ropio ticmpo una prucha de su civilizacion y del amor que profesan a las glorias
de su pais”.!33

El mismo ano, ¢n agosto, Bover, gané una importantc batalla: la constitu-
cion de la Diputacion Arqueologica de las islas Baleares, con la mision de preparar
una “descripeion cxacta y circunstanciada de Mallorea monumental, artistica y
numismatica” y de velar para impedir “que los forasteros se hicicran ricos con
nuestros tesoros™. La Diputacion, nombréd agentes en todos los pueblos de Mallor-
ca, valitalo de “diputado fundador y secretario”™, su factotum fue Bover, que la
manejo comeo instrumento valioso para consolidar su ya poderosa influencia.'®*

De la tension entre el cenaculo y Bover, el episodio mas resonante y
conocido vs ¢l de la Dragonera. “Iin estos tiempos —cuenta Tomas Aguild, uno de
los protagomistas, refiriendose al afio 1847—, por mal de sus pecados, don Joagquin
Maria Bover, a quicnt todos querfamos por su laboriosidad y su cardcter servicial y
activo, incurrid en Ja malhadada ligerewa de dar a la estaropa un pequeo loileto
titwlandolo “Tlistoria de Cabrera en sus relaciones contra la historia de Francia™. A
visita e tan tamana cabeza para tan endeble cuerpo, no pudo mienos de retorzarnes
la risa en el nuestro™.

Entonces, entre los micmbros del cenaculo, surgio la idea de replicar la
“Historia de Cabrera™. “Hubo entre nosotros —relata Agudld—, quicn dijo: “Historia
de la Dragonera en sug relaciones con la civilizacion curopea™. Hallado el titulo,
era lo de menos eseribir e libro, y nos repartimos los capitulos.'*® Mas lo que
habiamos comenzado como si fuese una mera broma, o un vejamen inofensivo,

L33 Cireutar de 411011844 (Noticias, 111,129},

13% La Diputacion Arqueokogica, quedd constituida ¢l 24 de agosto (Noticias, [11,154),

Bover, ademis era o fue luego “revisor por SM. de manuseritos anliguos™, y en su
poder obraban buena parte de las memorias inéditas de los eruditos mallorquines. Por cjemplo,
en 1816, dMr. Heine, “protestante que leva especial encargo de investigar la historia religiosa de
Fspafia y considera a2 Ramon LLull, como reformista™, deseba realizar investigaciones en
Mallorca. Piferrer, el 20 de Junio, eseribe a Aguild: St necesita of Tarrasa, cuyas apuntaciones
vio en mi casa, procura que el feroz Bover lo preste” (Correspondencia, B.S. AL, XXLIV, 370).

ba prensa de Polma, el 16 de julio de 1847, notifico el otorgamiento de Bover del
“habite de la orden de San Juan de Jerusalén® (Noticias, 11, 276).

“La introduceion y el capitulo 1H y VI son de Quadrado: el 1, de Guillernw
Forteza: ¢l I, de Dameto; ¢l 1V, de Tomas Apailo y el ¥V, de Montis”, Bartolome Payeras,
prologe de la 28 edicion de Historia de la Drogonera (Editorial Clumba, Palma de Mallorea,
1950). citando (pdg. XIV, nota 6), a J. L. Estelrich, Paginas mallorguinas, J. Tous, 1912, pag.
49,
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pronto se revistid de un caracter mas trascendental y elevado, asi es que al través
de rebuscadas extravagancias, despunta una critica historica y cientifica, filosofica
literaria, politica y social”.!3®

X
% g

“Historia de la Dragonera”, en efecto, como apunta Aguild es mucho mds
gque una satira contra Bover, cual, cn general, ha venido considerindose. Bover fue
el pretexto, o, mejor, lo fue su “Historia de Cabrera”, para en torno a la
oportunidad que olrecia, poner en cuarentena ¢l quebacer historico 1al y como se
venia practicando. Ils una satira contra el énfasis, la prolijidad, la quimera, la falsa
critica y la erudicion trucada, la hipérbole, la fabulacion, los sofismas, las citas
defirantes y los dislates en cadena.

Los tiros, las ponderadas pullas, no apuntaban sélo a Bover. Fra una eritica
contra la hisloriogralia anacronica, con citas v alusiones dircetas a Furid, a
Binimelis, Dameto y a Alemany. “Histona de la Dragonera™, {ue valvula de escape
del espiritu, hoy diriamos “contestatario”, que primaba en ¢l cenacalo. Por ello,
aparte de la historiografia, el folleto pone en berlina los aspectos mds esenciales de
lu vida sociologica de la Mallorca de entonces.

Tomas Aguild, advierte que “Historia de la Dragonera™ hay que entenderla en
clave. “Lastima —dice—, que para saborearla, sca necesario estar al corriente de una
porcion de hechos y adivinar las pumerosas alusiones de que sus paginas se hallan
1'-rn[w.dradas”.l37 s, clertamnente, una sitira de guante blanco, benévola, sutil,
respeluosa, a nivel de la educacion y formacion de sus redactores. Nada hay en clla
de chabacano ni de estridente; s0le resulta un tanto desorbitada, la delirante
lantasia que campea en la obra, con deliberada intencion.

Fnef capitido ¥, eserilo por Monlis, se ironiza contra una sociedad que busea la
felicidad “en las ambiciones satisfechas™, empecinada en lograr ascensos “sean
cuales fueren los medios que para ello lengan que emplear™, en la que el mérito
vonsisle “en el arte de ser mas que los otres™ Contra una politica seudo-democra-
tica, en la que ol “poder olvidative™, anula las dispesiciones del “poder legislativo™,
que el “poder cjecutive”, jamas aplica; en la que la autoridad, en ves de energia
sienle miedo, y amor a los cargos en lugar de amor al puchlo.'*®

136 Obras, Y1, 242
137

“Pero lease con alencion —afiade- | el artivulo V de la original y excéntrica obra,
debido a Ja ficl y jugetona pluma del Sr. Montis, y obsérvese con cuanta vivacidad y donaire
se trae a colacion y satiriza una muchedumbre de errores, vicios y tendencias de nuestros dias,
¥ eso que alin no se habian presentado tan al descubierio como en la aclualidad™ (Qbras, VI,
242).

“Historia de la Dragonera™, se publicé el 15 de encro de 1848, como obra de “una
Suciedad de Literatos”™ {Palma, Imprenta de don Fstevan Trias).

Cap. V, “Administracién v Fomento”, en “llistoria de la Drvagonera”, pdgs. 136-167

(2% edicion, Palma de Mallorea, 1950).
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“Higtoria de la Dragonera”™ aleanzé en el dmbito local, la resonancia que sus
autores csperaban. “Todo ¢l mundo —le comunicaba Quadrado a Tomas Aguilo—,
conoce va a las victimas y los verdugos. Aplausos en grande, despacho tal cual,
sensacion larga y profunda, risas generales, amilanamiento mis que indignacion en
los epitalizdos, magnanimidad de Bover, reconocimiento de sus peeados, propositos
de escribir la segunda parte™.!?® Pero, de momento, fue mal negocio. “La venta
de “La Dragonera” —lamenta Quadrado, poco después—, se ha detenido en 72
cjemplares; se necesitan 125 para cubrir gastos”.mo

No hubo “scgunda parte”. kil prestigio de Bover, no parecié resentirse sensi-
blemente. Bover, era como un mito oficial, y las ironias pueden poco contra los
mitos. “Diarioc Constitucional”, el 24 de {ebrero de 1844, notificaba que la reina se
habia dignado admitic a Bover “con honores de secretario de su real persona™ Y
comentaba: “FEsta pracia con que nuestra Reina premia los talentos del Sr. Bover,
debe ser a éste mas salisfactloria, como que ha recalde a propuesta del Sr. ministro
de Gracia y Justicia, sin preceder —subrayaba sin sarcasmos—  ninguna  solicitud
del interesado ™. '*1

“Desde entonces —cuenta Tomas Aguilo—, ¢l cendculo twvo un nombre
propio : “La Dragonera”. Constituimosla, sus cinco autores, ni méas ni menos;
partido acélalo, diminuta bandera de diferentes matices politicos, sin caudillo ni
prosélitos, cuadros de oficiales sin capilanes ni soldados. Unidos de corazon,
aunque a veces scparados por largas distancias, nos saluddbamos con o ititulo
jcre draconigena! 142

Quadrado, gustaba de denominar al grupo primero “Repiblica Draconigena™
v, luego, quiza porque Lo de “repidblica” no acababa de agradarle, “Circulo
Draconigena™ y lo concebia como grupo de presion. “Fn la seecion de detras de
nuestra Academia {de Ciencias y Letras) —alirma Quadrado en junio de 1849—, ya
tenemos reglamento redactado por estas manos pecadoras; ya metidos en ella toda
la Republica Draconigena, imponiendo a los gobernantes no solo nuestras ideas, si
no nuestro personal”,t43

139 De Quadrady a Aguilo, el 10,11,1848 (Kn Quedrado B.S.AL. XXI, 56),

140 De Quadrado a Aguito, el F3LIV, 1848 (Fn Quadrade, B.S. AL, XXI, 57)

14t Noticias, 111, 357.

142 (Obras, VI, 242,

143 Ne Quadrado a Aguilé, el § de junio (Er Quadrado, B.S.AL. XXI, 03).

Quadrado, slude con cierta asiduidad a los *“draconigenas™ en sus cartas a Aguild, que
estaba en Tarzagona. “A los amigotes —eseribe el P31V, 1848, no los veo sino cuando vienen a
fumar en ¢l Archivo. Montis sc casa el 27 (Id. id., 57). Desde Toledo, el 11, VI: “Saludos a
los “draconigenas” {Id. id. 57) DNesde Palma, el 11, X: “De los draconigenos no he visto sino
a Fortexa” (ld. id. , 38). Desde Palma, el 30.XI: “la draconigena repiblica esti disuelta.
Damelo se marcho dos correos hace; Zaforteza marcha con éste a viajar por el extranjero, no
se sabe a donde; guedamos Montis v yo™. (Id. id., 58). Luego, ! 7101849 “Las flores de
nuesiva quintuple alianza, serdn para el afio gue viene. Montis, es padre Jde una nifa;
Zaforteza, serd pronto, st ya no es, esposo’ (Id. id, 91).
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Al mes signiente, Bover, fue objeto de un ataque despiadado mantenido los
dias 1, 15 y 31 de jubo, en las colummas de “E} tio Tararira”, publicacion
quincenal “artistica-lietaria-satirica-scrio-burlesca™; pero, en la misma no tuvieron
parte los “draconigenas”. Bover se querelld y, como es sabido, obtuvo fallo a su
favor.' *4 )

“Diarie Constitucional™, salid en defensa de don Joaquin. “Bover es acreedor
a todo —puntuakizaba la cditorial del 10 de agosto—, porque si bien es verdad que
no faltan hombres que le aventajen en talento, nadie le gana en amor al trabajo, y
esta ¢8 una virled que nunca estd bastante premiada; Bover es un hombre que nada
debe a su pais y que su pais le debe a €l mucho; Bover, en fin, ¢s hombre incapaz
de ofender a nadie, por el contrario s¢ le ve siempre dispuesto a servir hasta a sus
cnemigos, como tiene dadas de cllo repetidas pruebas™.’4*

Iin febrero de 1850, Quadrado comunicé a Tomas Aguilo, que estaba en
Tarragona: “Hoy se ve en la audiencia la {famosa querclla de Bover, cuya victoria,
en ¢l juzgado de primera instancia no ignoras sin duda; ahora, sin embargo, se
presenta muy alicaido, lemiendo la revacacién del fallo.... No se si podré asistir al
informe de Pinan™.'*¢

Colofon: el 21 de septicmbre de 1851 “Diario Constitucional™, notificé que
un real decreto fechado el dia 9, otorgaba 2 don Joaguin Maria Bover, la calegoria
de “caballero de la real y distinguida orden de Carlos 1117147

I} 23 XL 1849, desde Palina @ “Vidal es padre de la patria; Zaforleza, id. de un nifo
microscopico, segan dicen: Damelo, loco eon el hallavgo del aniropdlito: Montis, ageardando a
que la censura absuclva a su Doia Angustias™ (Id. id., 94).

A secuencia de la Vicalvarada, v del acceso del progresismo al poder, en 1854, el grapo
volvio a la palestra, “Envistio su pluma —-refiere Aguilo--, y encastillado en el vigjo torreén det
iario de Pabma, disparé sus baterias contra las ideas disolventes y procurd defender con brio
los principios salvadores de la socicdad” (OQbras, VI, 243). En oclubre de 864, la muerte de
Pamieto, fue dure golpe para ¢l cirenlo. Despues «1 10,VHLTIS80G fallecid Montis, cual hemos
indicado, en Valladolid, “viclima de un atague apoplético™,

“En su tiempeo --refiere Payeras, en el prologo de Historia de fa Dragonera, pag. X1-,
el editor del mismo, fue condenado a resultas de la querclla que el mismo Bover inicié conlra
&, “a 24 meses de destierro de esta cludad y radio de 5 legnas de Ja misma, o Ja multa de
100 duros, a la supension de todo cargo o derecho politico durante el tiempo de i condena y
a lus costas procesales ¥ gastos ocasionados por el juicio”.

185 Noticias, 111, 366.

146 e Quadrado a Aguild, o 27, 11,1850 (Iin Quadrado, B.S.A L., XXI, 94). Lucgo, ¢l
20, vy, indical “'Bo‘vur a punto de paufragar en su pretension’, sin precisar que “prefension” era
( Fn ()uadl’“do’ B.S.A L. XXI, 95),

147 Noticias, 111, 496,
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II. EXPERIENCIAS MATRITENSES Y EMPENOS POLITICOS

IMPRESIONLS INICIALES: DESILUCION, ANORANZA

Mediado junio de 1842, Quadrade llegdé a Madrid. “Mi viaje —nolificaba el
dia 13—, fuc feliz cual ninguno. Fl 7 a las dos de la tarde estaba en Madrid> !4®
Era una aventura ilusionada, a la conquista, como tantos otros, de gloria y lortuna
hteraria.’*® Habia sido nombrado el 12 de setiembre de 1840, por la Diputacién
Provincial de Baleares, archivero del Antiguo Reino de Mallorca, “atendiendo
—justifica la credencial—, sus conocimientos historicos y paleografices™; pero, en
seguida, ¢l cambio politico que clevé a Kspartero a la regencia, y, con ello,
encaramé en Palma 2 los progresistas en ci poder, le dejo cesante.

La nueva Diputacion, en efecto, en fecha 9 de octubre del mismo afio, se
apresuro a oficiarle su baja, alegando que cra “menor de edad”. Quadrado, siguiié
en Muallorca, embebido en la empresa de “La Palma™, pero, a fin de cuentas,
cuando ¢l semanario ceso de publicarse, optdé por marchar a Madrid eon Antonio
Montis, via Barcelona; en donde, de pasada, “delante de otra gente™, visito a su
admirado Joaquin Roca y Cornet, que entonces frisaba los 35 afios, y al que le

unian idénticos afanes y comuncs devociones.'?

A Madrid, legd bien pertrechado, con un monton de recomendaciones; st y

Kt 13 de junio de 1842, en cfecto, desde Madrid, habian comunicado: “Por la relacion
de mi ifinerario, sabreis que solo 10 horas esluve en Bareelona, y de esas s0lo una y media
con Roca y delante de otra gente, asi gue nada reservado pude hablav con ¢1” (En Quadrado,
BS.AL, XX, 323),

Y48 3o Quadrado a Aguild ¥ a Vidal (Er Quedrado, B.S.A.L., XX, 322).

1as “S'espitxa a fa cort ~dice mosén Alcover—, sens dupte per provar fortuna”™ (Sa
vide, 3). “Aparentrmente {fue a Madrid) en busca de un empleo, —-indica Mique! Fered -, para
s pluma; iba en realidad guiado por el destino a empresas mds vastas y no menos fecundas
gue las realizadas en Mallorea™ (Apologia, 17}

Quadrado admiraba a Rocz y Cornet, entre otros motives, cual ¢l mismo indica,
por su valentia al defender los ideales catdlicos en “La Religion™, publicacion barcelonesa, en
afios 1836-1837, cuando “habia —alirma Quadrado—, hasta peligro en defenderla™ (Necrologia
de Roca v Cornet, firmada por Quadrado, publicada en “La Unidad Caldlica™ de Pulma, el
20-1-1873).

“Yo empeeé a conovcerle --rememora Quadrado en la neerologia—, en la mitad de su
cxistencia, hacia sus 33 afios, primere por la amistosisima correspondencia con que trababamos
tan desigualmente nuestras producciones, después, personalmente, por breves instantes, cn
Harcelona, en 184277 (“1a Unidad Catolica™, n® 205, pagina 380).

PSh sy, Pepe —le pide a Vidul- . ponme a los pics del Sr. Obispo de Calahorra, cuya
recomendacion creo serd cficaz” (En Quadrade, B.5.AL. XX, 323)

“De 6, Fscosura —escribe el 5,IX,1842 a Aguilé—, no soy amigo, aunque tenpgo una
carta para un hijo suyo, que ain no he cnlregado, como tampoce la de Zoreilla” (En
Cuadrado, B.S AL, XX, 357).
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la villa, a las primeras de cambio, le deslumbrd, “Apenas hay calle alguna que no
haya andado -—comunicaba a poco de legar—. Il Prado, ¢l Retiro, las calles de
Alcala, de Atocha, de la Carrera de San Jerénimo, de Carretas, de la Moniera, son

admizables de cxtensidn y rigquesa y, en comparacion de ellas, parece Barcelona un
arrabal™ 152 ‘

Vivib una primera semana bien aprovechada. Mesonero Romanos, kb noche de
su arribo a Madrid, le presento en el Atenco;'®® se apresurd a asistir al teatro del

s 154 : i
Principe, y tuvo oporlunidad para deambular por las afucras de la capital.!®®

Sin embargo, se notaba como aturdido (“Desde wi llegada —cscribe e 13 de
junio—, sea efecto del mareo, del clima ¢ de otra cosa, soy un autémata que ni
vive ni piensa”); v, a su decir, afioraba Palma: “Os engaflaria si os  dijese que
aqui cstoy conlento, y que haya pasado un dia sin echaros de menos. Creeme,
Agnild, que jamads he estado tan lastidiado de literatura.... cree que ni en gloria ni en
lelicidad se gana aqui nada™ 136

Tuve la sucrle de encontrar pronte, lo gque no era ni facil ni hacedero,
acomodo cn ¢l periddico “IFl Catdlico”, donde cada dia rabajada de 10 a 3, “por
57 I)

lo mevquindad de I3 duros al mes™, en Tuncion de traductor de noticias.’ cro

“Ayer, por fin —aficma el 17X, 1842 ini a ver a Zorrilla, con la carta fecha de cuatro
meses, ¥ como no estaba se Ja dejé con una tajeta.... Fsla semana representaron un drama
suyo detestable, sepiin dicen, titulado “Un afo y un dia”... Tuve que relirarse o la 29
rc[lrcsc;]‘[;:}‘t:ién y gractas a su nombre si no se silve™ (Kn Quedrndo, BE.ALL, XX, 357).

77 De Quadrado a Vidal y a Apils, el 13,VE1842 (Kn Quadrado, B.S.AL., XX, 322).
153 -4l mismo dia de mi Begada —cuenta—, fui a la noche presentado por Mesonero en
el Alence, que no es por ahora mas que un casino, suspendidas por ol calor las cdledras™
Conocid aquella noche y las siguientes a Revilla, Gil y Zarate, Gironella, Gallego, Pidal, “'y
conoceré --refliere—, en breve a muchos mas si conlinuo entregando cartas vy asistiendo a la
tertaha™ Sk‘n (uadrado, B.5.A L., XX, 322).

152 wpfe estade dos veces en el Tealro del Principe —precisa el 13 de junio-., donde se
han dado “Un enlace desigual”, original de Navarrete, y “Las Memorias del Diablo”; traduccidn
de Vega, paparruchas ambas, en cspecial la primera, que no tardaran en daros por aqui” (En
()rmdrud()é B.S.AL., XX, 322},

185 weulva {sc¢ refiere 2 don Miguel Salvd, ex cronista del reino de Mallorea, a la sazdn
académivo de la Historia —fue ¢l «que gestiond en 1347 da elecrion de Quadrado como
correspondientle en  Balearcs—, y luego obispo de Mallorca), me ha cnsefiado la inmensa
hiblioteca de Osuma, y me ha acompaiiado dos tardes por las afueras de Madrid, tratandome
con inlimidad” (En Quadrado, B.S.AL., XX, 322).

156 e Quadrade a Aguitd (En Quedrado, BS.AL.XX, 322).

1S7 «“por las mafianas --notifica el 11 de julio—, voy de¢ 10 a 3 a la redaceidon del
catolico, por la mezquindad de 15 duros al mes, que espero se aumentaran, donde no hago
sino traducit noticias v pondré, de siglo en siglo, alglin adocenado articulo™.

“Por recomenacion de Pastor Diaz --explica el mismo dia—, a Cdrdenas, como director
de La Enciclopediz, cuento echar en este maremagnun algunos articulos....: si bien no se que
escribir pues que mis conocimientoss téenicos y reales, si a estrujarlos vas, son ecro” (En
Quadrado, B.S AL XX 324).
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no st sentia a satisfaccion, Descose de triunfar en ¢l ensayo, como escritor, v en el
teatro, “en especial - puntualizu - en el teatro que me fuera muy luerativo™, su
quehacer como traductor de noticias v folletines, y el escribir de uvas a peras
ariiculos sobre temas banales, al hilo de o que salfa, le entristecia. “Siento
—indicaba el 11 de julio, al mes de¢ su legada—, una cobardia y aridez sin igual,
un escepticismo literario en el que he perdide la pista de mi carrera”!®®

L¢ mermaba Ja moral “el espiritu de pandillaje v apoderamiento™ que notaba
por doquier, y, sobre todo, ¢l comprobar que de enanto literariamente llevaba
realizado, en Madrid, sélo encontraba eco “Vindicacion™. A sus barbas, poco més o
menos, se le discutta ol pan y la sal de su literatura y sélo se le reconocia algim
talento “para analisis y critica, pero no para inventiva e imaginacion”; considerdn-
doscle, malo para pocta y anticuado y desfasado para cnsayista.'®?

(Juadrado, no encontraba su lugar. “He entrado un poco en sociedad —confe-
suba—, pero sélo para conocer la falta que tengo de ella y cometer a cada paso
crrores de gue mi amor propio se resiente”, i lenguaje al uso le parecia “de lo
mis einico y bratal™,'®® y ¢l ambiente de acentuada impiedad. “Ciertas maximas
de honrades —nolificaba con amarpura—, y nada mas que de honradez, me han
valido ciertas sonrisitas y ciertas rechiflas, segn el mayor o menor grado de
intimidad, que veo que debe uno hacerse mas o menos hipocrita de vicios™.” ¢!

Su natural timides, y su sentido de la dignidad y del rid icuto le coartaban; y,
aconplejado, sentiase “estrecho y poco habil”, preocupado de aparentar “planta
pardsita”, cual uno de tantos poctas principlantes o provincianos, pobres diablos
desgarrudamente sativizados, que pululaban entre apuros por los madriles. Todo lo
vela, por lo menos, gris, y el propio Mesonero Romanos, su introduclor inicial, s
le antojaba “el alma mas egoista que respira™’®? Unicamente encontraba consuclo
y alivie, aislindose, en la soledad.! 3

158 iPor Dios! |, que creo que te burlas de mi —le dice a Aguildo—, cuando hablas de

hrillar en Madrid, de poseer goces que sentivia ya dejar’” (En Quadrado, B.S.AL., XX, 323).

“De Jorge Sand, me han hablado todos, de Ausias March, casi ninguno, de La
Palma, ninguno; que mis -eflexiones generales sobre lileratura —le cuenta a Aguilé--, eran
vejeces, que a mis articulos de literatura extranjera (Manzoni, Schiller), se habizn anticipado
mil eserilos espafioles; que mis poesias eran malas, que yo podia tener alghn talento para
aniilisis ¥ critica, mas no para inventiva e imaginacion..... Qirse decir, esto, poco mias 0 menos
a las barbas, y no por juez despreciable.. ;qué te parcee?  ( En Quadrado, B.S.AL., XX,
324).

160 vy lenguaje es a veces de lo mas cinico ¥ brutal —reliere el 11 de julio--, sin
bastar a librarte de €I, ni la scriedad que mantengas, ni la poea estrechez de las relaciones™ (En
Quadrado, B.5.AL, XX, 323).

161+ De sentimientos religiosos v mituas efusiones —confesaba el 11 de julio—,
es exeusado hacer mencion, pobre de mi! 7' (En Quadredo, B.S.AL., XX, 323).

“Mesoneros, y quisiers engafiarme, e¢s ¢l alma mas cpoista que resgpira; cuento
frecuentar poco su trato; de amistad no hay que hablar; me encomendo tres articulos de las
Baleares, para ¢l Semanario, el primero de los cuales estuve por rompérselo a las barbas, tan
imperlinentes eran los reparos que me oponia” (En Quadrade, B.S.A L., XX, 323).

! “En medio de esta soledad de Babilonia, Silvio Pelico lo es todo para mi, es ti....
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TIEMPOS DE MELANCOLIA Y ESPERANZA

Antonio Montis, con mejor humor, apreciaba las cosas de Madrid desde un
angulo jocoso, distinto al de Quadrado, con cl que, en los primeros dias, compartia
mesa y habitacion. Mediado julio, comunicé a Tomds Aguild sus impresiones, en

. 4
una epistola en verso.'®

Ya nos tiene Vd. en Madnd,
apreciable amigo,
con calor, malos olores,
chinches, barullo y fastidio.
‘n la corte, don Tomis,
nunca ducrmen los sentidos,
que si gozan por ¢l dia,
los ojos v los oidos,
por la noche, si uno quiere
pasar algunas horitas
en un venturoso olvido,
le dan jquien vive! los chinches,
de Quadrado, los suspiros.
A juicio de Montis, el ehiquillo™, es decie, Quadrado, extremaba quejumbrosa-
mente, en demasia, sus lamenlaciones,

Nuestro don Jouse Quadrado,
de ilusiones mil, archivo,

de traductor de noticias

ha pillado ya un destino.

il se queja, v jure a Jhos,
que se queja sin motivo,

pucs trabajo de ¢l mas propio,
ne pudiese haber tenido,

que ilusiones y mentiras,

es ..., o5 todas mis amistades, es Dios mismo que me habla™. “Aqui he entrado un poco en
sociedad, es cierto, pero es solo para conocer la falta que tenpo de ella y cometer a cada puso
errores, de que mi amor propio se resiente™.

“He conocido adgunos literatos... ademas para verles os preeiso visilaries, ¥ vo estoy poco
dispucsto a renovar el tipo de esas plantas pardsitas, de esus poetas principantes o de provincia,
que con tan fing sitiva nos retratan”

“las primeras conversaciones y mi natural limidez, no han permitido que me internase
en alpuna esfera, donde no me sinfiese tan estrecho y poco habil, si s que esfera alguna hay
donde no se presenten cllos como dominantes” {De Quadrado a Aguilo, ¢l 11,VIL),

164 o b carta del 1L, VI Quadrado babia amnciado a Agnilo, el préoximo envio de la
epistola: “*Memoriss de Montis, quien dice que quiere eserthirte una epistola en verso..”.
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ya se¢ sabe que es lo mismo

y mentiras y noticias,
sinonimos siempre han sido.
Por constguiente, Vd. vea

si es bien injusto el chiquitlo
(No le escriba Vd., por Dios,
que chiquillo le haya dicho).!®®

A comienzos de septicmbre, Quadrado realizd una excursion por Il Escorial,
Segovia, y la Granja, preludic —aunque sin relacion directa— de los viajes de
estudio que luego practicod para documentar “Recuerdos y Bellezas de Fspana™. Su
animo, decaido, se tonificd, aunque sélo algin tanto.

Camino del liscortal impresionole la arides del contorno: © Que desterto! No
cs extrafio que de escoria llamen a aquellos campos Fscerial. T no puedes
concebirlo —~lc cuenta a Tomas Aguilo—, ni por los Hanos de Campos ni por las
marinas de Manacor; ni una casa, ni un arbol, ni una mata ¢n todo ¢l horizonte, y
esto unido al color mas repugnante del terveno, parecido al estiercol”.'®6

El Escorial, como monumento, le abrumé por su imensa mole, semejante a
gigantesca parrilla, y por las riquesas acumuladas —en marmoles, en pinturas, en
muchles, en wutensilios de oro y plata—, y por la grandiosa perspectiva, ahicrta a
todos los cuadrantes, desde lo mas alte de la capula mayor. “Cansa grima —comen-
ta~, ver aquel palacio convertido ya en monumente, en anticualla, como la
Alkambra™. 167

Del Bscorial, por las espectaculares pinadas —cual océano pinariepo—, del
puerto de Navacerrada, a la (}mnja,”’B donde no enconlrd ni comida ni lecho, por
“Posada de la
Fruta”, en la que no le fue mal. Pero luego, de nuevo on La Granja, la noche

estar todo repleto, Asi, prosignidé viaje a Segovia, alojandose en Ia

resultd, a su decir, borrascosa, sumamente incomoda.

“Figurate —explica—, en una pieza de dicz pies en cuadrado, con dos nichos
para alcobas, echados por ol suelo sobre unas telas con humos de eolchones, nada
twnos que nueve individuos; piensa que vaho de vapores, que musica de ronguidos;
ello ez que no pude dormir. Y, luego, a las dos de la madrugada, mete en un
coche ¢sos misimos individuos v avidlos para Madrid, bajo una suave temperatura de
33 a 34 grados”.

1l ambiente de Madrid, a su retorno, le desalentd de nuevo. * No he
adquirido un solo amigo —relicre—, no ya de corazon, si no ain de paseo; pues no

V65 1o Almudaing, 28.

166 3o Quadrado a Apuild, el 13, 1X, 1842 (En Quadrado, B.S.AL. XX, 333).

167 )e Quadrado & Apuild, carta citada nota anterior.

168 “[legumos a la Granja a lus seis de la tarde, No hallando posada ni alin comida por

estar {odo leno™.
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tengo genio de buscar a nadie, ni de hacer el galin por el Prado, ni de remedar los
modales, los gestos y el paso de los otros, ni menos de dar que reir @ mis espaldas
von mis excepeionalidades™.

la soledid a la ves , le atraia y le deprimia. PPor una parte afirma: “Ta no
sabes —escribe a Aguildé—, el amor que por una reaccion muy natural, voy tomando
a la soledad; quéjaste de la tuya, pero la mia no es menos profunda”. Pero, en
seguida, lamenta: Cuando Montis se marche, si que voy a estar solo, lin otra carta
conficsa: “He tomado a la soledad un odio comparable a la necesidad que tengo
de ella™.'?

Su mente especula, en el entre tanto, acerca de posibles temas de trabajo,
como literatura de evasion, de cufio roméntico, desarrollando hechos inspirados en
la historia de Mallorca, como eslos:

-Derrota de la Armada Santa de 1399 y muerte de Hugo de Anglesola,
privier virrey de Maliorca.

—Sitio de Palma, en [450, “haciendo uno de los jeles de fa rebelion a
Alfonso Torrella, y a uno de los Alberti, apéstata por motives ocultos™,

—La peste de 1652, combindndola con las rivalidades de banderia de “Cana-
munts” y “Canavalls™.

«-La Catedrat, como londo de¢ un suceso cualquiera,

“Procirame algunos datos —solicita de Tomas Aguild—, sobre una emparedada
Hustre que vivia junto a la capilia de San Pedro, con una ventanilla que duba al
templo; busca su nombre y fpoca, que el emparedarta y darla motivos, a mi cargo
queda” 70

71t

Seguia [recuentando el teatro,' ™'y, aunque poco a poco iba ambientindose,

no acaliha de sentivse asus anchas. “La esperanza de an trato alpo asiduo con Ja
juventud literata —comunica mediado octubre— se ha desvanecido, ya porque no

esloy para hacer visitas, que coman peligro de no devolvérseme, ya porque, con la
mejor voluntad se hace imposible, mientras no se siga igual vida que ellos”™.'7? Y

continucba escribiendo articulos, pero poco, pues no era facil darles salida.'7?

169 «Goledad por soledad —le decia a Aguild—, la mia e mas (riste; es una soledad
moral, en medio de un bullicio v ropel efectivo: en nuestra  patria parece yue lox edificios, la
nahiraleza, son amigos nueslros y nos hacen compahia” {kn Quadrado, R.S.AL,, XX, 355).

“Sus amistades —reliere Fstanislao de Koska, hijo de don Tomas Aguild--, cran tan s6lo
las antiguas, las de Mallorca, Ciudadela y Barcelona, que manlenfa con frecuente correspon-
dencia, sin que viniesen otras nuevas a acompafarlas.... Montis v Valldemosa y sefor, fueron
easi sy Gnica sociedad y compuiiia, excepeion hecha de wn don lvo Manuel Roperlo v
Cebvidan™ (Le Almudeing, 22).

'7% De Quadrado a Aguilo, el 191X.1842 (Er Quadrado, B.5.A.1. XX 357),

1t “Voy a ver “El Zapatero vy el rey”, 22 parle. en Ia enal dieen que Latorre hace
maravilfas”, refiere ol 5,IX; luego, el 190X, “Esta noche e lleva al leatro de la Cruz,
Francisco Coloner..{Fn Quadrado, B.S.A.L., XX, 357).

De Quadrado a Aguild, ¢l 17,X,1842 (Fn Quadrado, B.5 AL, XX.357)

173 “fate mes - dice el 17.X—, he escrilo tres arliculos: “Lareligion v ol Sigle™, | de



JOSE MARFA QUADRADO, INSTORIADOR 147

Desde Palma, Tomas Apuilo, dibale dnimos, Nevado por la veneracion a toda
prucha, y por la fe, inasequible al desaliento, que le inspiraba Quadrado. “No
quisicra que este joven —le decia a Roca y Cornet, aludiendo a Quadrado—,
abarcara mas de lo que puceden soportar sus fuerzas fisicas, porque picnso que no
necesits hacer esfuerzos extraordinarios para conscguir un nombre glorioso ¢n la
repiblica de las letras. Fspero que bien pronto su nombre se pondra a la cabeza de
los jovenes literatos de Madrid™."7*

Mediado octubre, Quadrado comunica una buena nueva:® De proposite he
dejado para lo dltimo lo que mas va a sorprenderte: ;A que no adivinas quien esta
en Madrid? Balmes; y, ;en donde? FEn. mi propia casa. Kl miércoles, a la
madragada, Hego de Paris, e pidid por una casa de huéspedes, en la mia habia
cuarto vacio, le gustd y se instald en &l aquelld misma noche, en parte para cstar
conmigo, segin me dijo”."'7?

Balmes impresiond gratamente a Quadrado. “Fs un hombre de 32 afios
—comenta—, s fisonomia nada oftece de particular, pero su trato es muy fino;
lleva impreso ya en francés el primer tomo de su obra, en soberbia edieion”,
Pensaba Balmes permanecer en Madrid cosa de un mes, para pasar a Barcelona a
activar sus publicaciones, pero su estancia quiza se acortara, pues Quadrado, en
carta que le cnvia, mediado noviembre a Barcelona, le dice:** Nosotros aqui —en
Madrid—, l¢ hemos echade muy de menos, pues aungue su permanencia hubiese
sido corta, nos habiamos acostuimbrado a su compaiiia™.'7é

Quadrado se relaciond  después con Gertradis Goémez  de Avellaneda, que,
“Como toda wmujer literata —reficre—, tienc ganas de tener rarezas™, y (ue eslaba
deseosa de conocerle, “pucs ne podia perdonarme ¢l articulo de Jorge Sand”. Le
cayd bien, la Avellaneda. “Me hallé con una morena bellisima —puntualiza—, de 25
afios, con su poco de romanticismo y su poco de vanidad”.'?”

Sus ingresos mensuales, micntras, se¢ habian incrementado. “Fl Catdlico™ al
subirle el sucldo, le rendia 22 duros, pensaba ingresar olros 25, a titulo de
traductor ¢ “inquisidor” —para censurar lo demasiado crudo—, de vwna novela de

octubre; “Fl catolicismo en Sira”, 10 de octubre: y la sepunda parte de éste dllimo, va ol
niimero de hoy™.

! poligrafo, 30,

“Al momento Balmes —explica-, me reconocié por mi nombre; dijo que Roca

hablaba siempre de mi y con entusiasme, y tuvo la bondad de elogiar algin articulille que e
enseiie, y de manifestarme gran interés, especialmente desde que supo mis descos de ser su
compaficro de carrera.... Creo que de cste modo formaremos intimidad y habrd lugar a mituas
confianzas”™ (En Quadrado, B.5.A. L., XX, 35Y).

176 vida, 3.

77 De Quadrado a Aguils, el 7.XL, y el 26,X1I, 1842 (En Quadrado, B.S.A L., XX1, 2
y ).
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George Sand, que insertaba “El Heraldo™; y otros 25 duros, por articulos, “a 3 o
4 duros unos con otros”, amén de otras menudencias con las que confiaba
redondear un total de 70 duros mensuales."”®

Como fisicamente estaba en forma,'”® casi s sentfa feliz,'®® y reactivaba su
vena poética,’®' a la par que iba recuperando el sosiego. “Acepto ¢l mundo tal
como s en si, y sin que mi corazon haya perdido nada de su vehemencia, ha
adquirido un poco de concentracion”.'®? Ello alivic la penosa experiencia de sus
primeras navidades lejos de Mallorca.'®?

A fines de {ebrero de 1343, acusa, de nuevo, un bache depresivo. Sy vida —de
la pension a la redaccion de “Il Catodlico™; de la redaccion a la Universidad, donde
cursaba teologia; de la Universidad a la pension—, antojabasele demasiado rutinaria,
y sus quehaceres —metido en traducciones y redactando articulos “para salir del
paso”, “que nadic lee de Jos gue puodieran  elogiarlos™--, intrascendenles v
aburridos. '

Se vaclve a considerar en trance de despreciar la literatura,’®® y la gloria, la

. 1RS -
siente como “una farsa” que no vale “una gota de sudor”. Jor que? La

P78 Ny se confirmaron tan balagiiefas esperanzas, “Has de saber  eseribia el 30 de
merg de 1843, que de todos mis castillos en el aire, “FI Catélico™ y sus 22 duros y medio,
son fo tmico que me gueda real y positivo. Los folletines del “Heraldo™ se han dado a otro
desde el 6 del aclual, quizd porque lo haciz mds baralo y porque yo apreté algo imprudente
las clavijas... Con Gironella, e¢stamos medie refiides por su mezquindad en pagar los articulos a
16 pesetas y en ne mandarme “Eb Semanario™, tampoco ha puesto un articulo que Uene mio...
Ya ves en lo que han parado las cuentas pafaiws que iba echando { Kn Quadrado, BSAL.,
XXI, 4).
Y79 M vida material  eseribe o] 26 de diciembre de 1842, creo que serd lavga porque
el cuerpo es fuerle”. En efeclo, en toda la estancia en Maditd, desde junio de 1842 a
Sr’.pticn:%ra) de 1843, la comespondencia s6lo menciona un tenaz pero hanal resfriado en abri}.

“Si vieras como nos hace expansivos la felicidad! Si vieras como uno descaria
extenderia como un manto sobre todos los que nos rodean! ... Puedo decir que ni un solo
momento —eseribe el 26 de diciembre - he sentido la felicidad con respecto a mi solo™. (Fn
Ouadrado, BSAL., XXI, 2),

18l “No creas gue la imaginacion haya perdido nada: mnca, tal vez, tuve una vida mas
de: poeta™

V82 ege que of hombre debe sentir espinas en esta vida, y mis el que lene la piel lan
delicada —afinna el 26,XXI—, pero bendigo a Dios porque son de la mejor especie que pudiers
dirmelas: resignacion y melancolia, perc por otra parte, esperanza, la facuitad inmensa de
amar, la ;{crspet:tivu inmediata de ser Otil a las personas mas unidas a nosotros™.

“ll dia de navidad —euenta, pasado en broma y en compaiiia de Montis y de
Ivo, fue para mi muy triste.... pensaba en Palma y en todos vosotros, ausentes...”.

“De eada dia --afirma el 13,01—, me persuado de que la imaginacion nos haee
malos; de aqui a despreciar Ja literatura no hay mds qgue un paso, y ese paso estd casi dado”
(fn ()uadmdu. B.NALL XX, 28).

Y85 “lin esto st que me encontrarias muy lrocado: veo de cerca la farsa de la glovia y
no me parece que valpa una gota de sudor”
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rutina cstaba generando er su animo un sentimiento de {rustacion, secuencia del
pronunciado  desfase entre la realidad, estrecha y ramplona, y ¢l vuelo de sus
nobles ambiciones en el dmbito de las ideas abstractas.

“Mi dnico desco —escribe entonees—, no scria ya consignar mis propias ideas,
mis senlimicntos individuales; escribir una Historia perfecta, novela, poema o dra-
ma, sobre un asunto dado, no me satisfarfa. Mi ambicion no se cifra ya en las
lormas, tiende a las mismas ideas, ideas que ni adn comprensibles pudicra  hacer,
menos populares. ;Mi ambicién es mn imposible! 7 1%¢

Ie¢ preocupan las relaciones, al parccer en erisis, cntre Balmes, al decir de
Piferrer cgoista ¢ interesado, y Roca y Cornet, que Pilerrer considera “el corazon
mas noble y nds ingenuo”. Quadrado, no acababa de entender tal criterio, pero, de

momenlo, sis simpalfas paru(tf;m inclinarse por Rocat®7?

. 188 . . wp s .
Visitaba a los Madrazo,'®® pero, sobre todo, sofiaba, meditaba. “Is imposible
comunicaba a Tomas Aguilo-—-, participarle ¢l grado de exallacion a que han

U

186 Iye Quadrado a Apuild, ol 3011843 (En Quadrado, B.S.AL., XXI, 28).

187 Parece que la cuestibn surpid a raiz del cose de “La Civilizacion™, revista quincenal
fundadapor Balmes y Roca, en 1841, lo que implicd ¢l cese de Roca en la direecion de “'La
Religion™. Quadrado, en la necrologia de Roea, precisa que al desaparecer “La Civilizacion™,
“acabd la vida periodistica de Cornet™ (L Unidad Cutélica, n®205 pag. J87),

“Debo decitle ccouenta Quadrado a Aguild el I3 ILIB43- que Piferrer a wi paso por
Barcedona —en junio de 18420 me dijo ya que Balmes cra bastante egoista ¢ inleresado, al
paso gque me pinld en Roca el corazén mis noble ¢ ingenuo. 1a especie de relaciones que tuve
con Balmes, no me dieron lugar a juzgarle bajo aquel punto de vista; vi, si, que era un
hombre de cabeza, principalmente, y estos en su paso por la tierra tienen ofra mision que la
de amar...; y atin me consideras uno de cllos?

.. lin qué ideas me has visto nunea ocupado
tenavmente que no haya lenido relacion inmediata con el corazon? ...

“Si Roca queda abandonado (por Balmes) —afiade en la mismia carla--, y quiere fundar
un periodico, he pensado en ofrecerle mi auxilio; auxilio de todo desinteresado, si, aunque
hubicra de dejar cualquier trabajo lucrativo, aunque lo robara al suefio, pues eonozeo yue le
quicro mircho™ (fin Quadrado, 3.5.A.L., XXI1, 28).

“Roca me eseribio hace dos dias —manifiesta ¢l 6,111,1843—, con ks expresiones de
amislad mas tiernas y vehementes, dindome las gracias por el ofrecimiento que le habia hecho
de ayudarle en cuanto pudiera y diciendo que no podia aceplar este sacrificio de mis propias
ocupaciones, Con todo, de vez en cuando, le mandaré un articulo” {Fn Quadrado, B.S.A L.,
XXI, 20y,

“Mucho desearia —eseribe Quadrado a Balmes, el 3,VI1L,1843—, se determinard Vd. a
plantear el periodico diario de que hablamos™ (Sa Fida, 3, nota 2).

“Roca y Cornet —-afirma Piferrer cn carta a Aguile, el 7,1V 1843, desde Harcelona--, es,
seguramente, un modelo de buena fe, sencillez y modestia; v si todos los gue se dedican a la
filosofia social te imitaran, no habria tamo lugar a2 dudar de la conformidad de sus teorias con
lo tfue su corazon siente” (Correspondencia, B.S.AL., XXIV 368).

S no supiera que me lo has de echar en cara —le cserbe el 13151843, a Aguilo- .
te dirfa que voy lodos los viernes a casa de Federico Madrazo, y los lunes en casa de Pedro,
donde habkuomos de artes, ideal y vaporosumente, Pedro Madrazo y un tal Vicente y Caravantes,
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llegado, no se si mi corazon o mifantasia. Yo mismo me alarmo de ello™. Luego,
en otra carta, afiade: “‘Siento fermentar en mi interior unas ideas, unos scnlimicn-
tos (ue me parcce que si yo supiera cxpresarlos habian de hacerme un hombre
grande, y atn que babian de trocar la faz del wundo, o al menos, ka de la
literatura; creeme que padezeo mucho, pero, te lo confieso, agradablemente™. Iin Ia

misma carta concluye: “0 me volveré tonto de tanto pensar, o voy a parir un chef

de oegvre” ' 8°

LA CAMPANA POLITICA DE “EL CATQLICO”

Fl bache depresivo pasoé casi en seguida, “No estoy  desesperado —explica
Quadrado—, vivo lo que se puede llamar contento, descarfa que la vida volara,
cuanto con una alegria insensata cada dia que pasa, anhelo por un término que yo
mismo no comprendo. Fsto s una dichas ya gue ha de correr ¢l ticmpo, al(ﬁgrcsc
uno de que corra”

;uc acaccia?  De sabito, Quadrado, entreveda la esperanza de encontrar
camine como autor dramatico. “Desde ayer eseribe jenantos castillos en el
afrel, v, spor que? Porque con Valldemosa,'*® hice una visita a Latorce, porgue
me parecid el hombre mas fine y més amable del mundo, amén de muy mteligen-

T 19

te, porque hablamos! del Leovigildo™, y el plan e gustd mucho, porque debo

llevirselo el jueves, porque Latorre descaba anticiparseme en visitarme luego gue
spoo i deseo de conocerlen. (51 o vieras lo que me hace gozar en el Lleatrol s
un verdadero artista, el mas grande de los actopes™!??

Fue nna ilusion efimera, “Estos dias —notilica mediado alwil -, se marcho

vi

Latorre, mandandome el drama (el “Leovigildo™), v diciécndome que to habia leido

con sunio gustor pero eslo no e satisfuee para ani objeto, pues va que no era

joven abogado, autor de varias biogralfas de escritores del siglo XVE Son los Gnicos literatos
con yuienes me tralo, pero nunca llega este a la confianza que entre nosotros dos mediaba™
{(Fn Quadrado, B.5.AL, XXI, 28).

89 1ye (uadrado s Aguilé, el 60111843 (En Quadredo, 354 1., NXI, 28),

9% Matrimonio joven, al que Quadrado visitaba con frecuencia. Yer nota n® to4 de
este estudio.

Lrrama en coatro actos y en verso “que eauso admiveion - dice Gaspar Sabater |l
gran poela Costa i Llobera, calificando los versos de enérgicos v majesluosos™ (BT Poligrafo,
19). Escribié también otros dramas como “Martin Venegas”™. “Uristina de Noruega™. inédilox
(Fa literature 54),

192 “Anteayer ceseribe el 27 11843, visitd a Lalorre, a yuien la noche antes habia
admirade en ¥l EFdipo: es cosa sublimie, un gran actor. Todavia no lengo respuesta decisiva
sobre el drama; pero; qué me importa si ¢l se marcha de Vadrid esta primavera, a causa de
su quebrantada salud! > (Fn Quadrado, B.S.A L. XXi, 3o}
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posible que intervinicra para su representacion, puesto que se marchaba (de Ma-
drid), hubiera descado ver un juicio (del drama) detenido y razonado™'??

Cabe pensar que la inesperada, aunque no sorprendente oportunidad de
abordar los problemas politicos en “Ul Catdlico™,'®? le evitd entonces la eventuali-
dad de otro bache depresivo, al brindarle ocasion de analizar cuestiones poli-

195 “Con todo el ardor de los 23 afos —recordd mucho mis tarde, en

ticas.
1871, me asocié, desde la redaceion del “Catdlico™, al partido reorganizador, sl
partido monarquico  religioso, que apareefa ya, aangue con cardcter politico menos
196

marcado

La campaiia, la fundamentd en la defensa de los siguientes conceptos ideolo.
gicos:

-Ineficacia de los partidos politicos, consilerados como “yrandes y ambicio-
sas pandillas, que no siendo mas que fracciones corlisimas e intercsadas, creen
dividirse entre si la Fspania entera, [racciones cismaticas separadas de la union de fa

nacion™.'*7 Al sentir de Quadrado, los partidos habian abandonado “la monarguia

de lantos siglos, aun enjambre de ulopistas y especuladores™; si bien, en el término
. ) . v - v . . .

partidos, solo entendia los “innovadores™, no “al gran partido o mayoria adicta al

orden anliguo y contraria a la revolucion™ '8

193 . . . . .
“Hace mias de un mes que me persigue un tenaz resiniado, euyo efecte mas

deplorable ha sido privarme de ver otra vez a Latorre, quicn se marchd estos dias —eseribe el
17,1V,1843—, mandindome mi drama con una esquela...” (Fn Quadrado, B.8.A L. XXI, 30).

“En 1843 .cuenta Quadrado—, s¢ levanld contra Fspartero la nacion, ... que
wnatemizaba a la revolueion personificada en  cf regente,, que habia adoptade todas sus
iniquidades y monopolizado todos sus frutos™ (Ensayos, 11,13}

Fn efecto, el 17V, dimitid el ministerio de don Joagquin Maria Lopes, formandose
nueve pobierno presidida por Gomez Becerra, que era presidente del Senado, El 20V, tuve
lugar ¢l famose discurso de Olévaga, en el Congreso, finalizado con las famosas exclamaciones
de  Iios salve al pais! , ;Dies salve a la reinal . A partic del 23V, comenzaron los
alzamienlos en provincias, primero en Malsga, v, en seguida, en Granada, Almeria vy Sevilla,

El 27.V, sc levantd en Reus, el general Prim; ¢l 27, VI, desembarcaron Narviez y Cencha
en Valencia , y ¢l mismo dix se personaron en Barcelona ¢l general Serrano y Gonzilez Bravo,
con animo de acaudillar el levantamiento; el 28, VIL, tuve lugar €l encuentro de Torrejon de
Ardoz, donde s fuerzas de Seoane —-peneral esparterista—, y las de Sereano, fraternizaron al
grito de ;Todos somos unos! . Serranc, el mismo dia, entré en Madrid, con las fuerzas gque
acaban de fraternizar,

La noticia de lo peaccido en Torreion, la supo Uspartero el 28,V en Sevillay por lo
que optd por retirarse al Puerto de Sanla Maria, para, a bordo del vapor "Betis”, firmar una
protesta contra la imsurrcccion, Pasé Juego al navio inglés “Malabar™, con el cual navego hasta
Lishoa, en donde transbordo al vapor inglés “Prometheo™, que le llevo a Londres.

“Lo que contiencn —dice Menénden y Pelayo, refiriéndose a los articulos politicos
de Quadrado—, de personal y transilorio es tan poeo, que mds parecen escrilos en prevision de
lo futuro que en critica de lo presente™. (Ensayos, 1, piag. LII).

196 Fnsayos, 11, pag. ViL

197 14 bandera nacional”, publicado el 9.1X,1843 (Ensayos, 11, 64).

198 “. A donde vamos? 7, publicado el 5.IN,1843 (Fasayos, I, 61).
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—HRepudio de la soberania nacional y de la personalidad politica de Espartevo.
“Rechazamos la soberania pacional como una {ormula indtil, si no sipnifica mas
que lo que hemos dicho (ia nacion ha sido siempre soberana, en el sentido de que
su voluntad umiversal ha triunfado sicinpre) y peligrosa, si significa algo mds, pero
199 ;Quien era Kspartero? “Un seldado
que habia explotade en favor suyo todos los frutos de la guerra civil, y que habia
lanzado al destierro y al sepulero a todos los que podian hacerle sombra™2®°

—lnterpretacion providencialista de los males de la nacion. “Afios hace que la
ley de la expiacion pesa sobre la nacion espafiola, sobre cada partido, sobre cada
clase, y ostoy por dedr sobre cada individuo”. “Comprender la ley de la expiacion,
ne es comprender sino la mitad de los designios de la Providencia. Tras la

nunca despreciaremos la voluntad general™.

expiacion viene la regeneracion, Dios hizo curables a las naciones, como dice la
Fseritura, y los castigos con que las aflige, son efecto de su misericordia, no menos
que, de su Justicia, sirviendo tanto para producir el bien como para castigar el
mal 29!

—Afirmacion del monarquismo esencial de los espaiioles, Lo que hay es que
el pueble espafiol es monarquico, tiene sed de rey, por esto ha clamado (Viva la
reinal v anhela su mayoriz (de edad). Fsta capsado de odios, y enschiado a la
tolerancia en una escuela harto dura por cierte ¥y por eso ha clamado (Viva la
union! . Lo que hay es que el pueblo espanol o harto orgullose, harto democrata
pare obedecer a olro que a un monarca; es fiero y altive en medio del abatimien-
to. es refigioso. Sus ideales son la reina, k& wnion y la religion™2°?

~Llamamiento a la reconcilizcton nacional, bajo el lema de rvelipion, patria y
wonarquia. Tal vez ninguna orcasion mis propicia que esta para la reconcilizeion.
Unamonos de una ver y, entonces, admiraremos de habernos podido aborrecer.
Glorta a Dios en las alturas vy paz en la tierra a Yos hombres de buena volun-
tad! 203

el dia en que enarbolemos la bandera de religion, patria y monarquia™. Bayo tal

“Ea unica divisa que nos puede unie es religion v pateia... . Bendecicenmos
1 I & Y I
bandera cabian lodos los espafioles a secas. “Ya se manifiestun hombres que no

199
206

“La cafda del regente™, publicado el 18, VI, 1843, (Frsayos, FL50).

Articulo citado en nota anterior. Con posterioridad, en 1894, Quadrado, escribe:
“Espartero, fue el hombre pequeito que subyugod a todos con sus malas artes. Kb 11 de julic de
1810, vendié en Bareelona a los moderados y a su reina, y aplaudieron los propresistas; mas
turde, vendio a los progresistas mismos, les separd del poder; y se cniregd en brazos de los
doceafiistas ¥ ayacuchos™. “El 31 de agosto de 1839, compré en Vergara, como una grey, a la
flor del ejéreito carlista, gue olro mercader, le ontregd.... Una iransaccidn realivada por
gencrales con alma de mercaderes...” (Ensayos, 11, 13).

“la cxpiacion y la regeneracion”, publicade et 17, V11,1843, {Fnsayos, H,50).

“La carda del regente™(Enseyos, 11,50).

“TLa explacion v la regeneracion™ (Ensayos, fI, 59}

202
203
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son ni moderados ni progresislas, sino espaiioles, que enarbolando lu Gnica divisa
que nos puede unir, religion y - patria, se lanzan a la lid, para librarlas del
abatimiento y ruina de los partidos”.?%¢

El cambio politico lrajo otra secuencia grata para Quadrado. ¥n Maliorca, al
conocerse la caida de Espartero, el jefe politico progresista tuvo gue dimitir, v, el
1l de julio, el retrato de Espartero, que presidia el Salon de sesiones del Ayunta-
miento, fue quemado solemnemente en la plaza Cort. El 12 de julio, se constiluyd
una Junta de Salvacion de la provincia de Baleares, y la banda de muisica del
regimiento de la Reina con la orquesta del Teatro, interpretd marchas militares
“hasta muy tarde”.?°?

Como cra de esperar, la nueva Diputacion Provincial de Balearcs, se apresuro
—acuerdo del 12 de aposto--, a restablecer a Quadrado en ¢l empleo de “oficial
encargado del Archivo del Antigno Reino de Mallorca”, considerando que “era una
persona que figura ya entre los literatos mas notables de la provincia™?®¢ Con
ello, Quadrado, se apresté a regresar a Mallorea, en scptiembrc.m-"

LA CAMPANA POLITICA DE “LA FL”

Fn Mallorca, el 24 de noviembre, don Agustin Villegas, nuevo jele politico
de la provincia, al tomar posesion del mando, notifico laconicamente los principios
hisicos a los que pensaba ajustar su accion de gobierno:

—"La magistratura que cjerzo es de par y de prospendad™

—“lixtraiio a todos los partidos, solo apreciaré a los hombres por su honrades
y amor al bicn pablico™

A todos dispensaré fgual proleccion™,

Las nuevas circunstancias eslimularon a Quadrado, sccundado como sicmpre
por Tomas Aguild v con la cooperacion de José Maria Vidal y Pont, a publicar

) oy . . .. " . . 208
“La I'e”, con periodicidad mensual, “revista religiosa, politica y literaria™?%® en la

204 ¥, era tiempo”, publicado el 21, X, 1843 (Ensayos 11,70).

205 Notictas, 111,93,

206 54 vide, 4.

207 gl regreso se cfeetud, precisa Quadrado, “cuando ardian en revolucion Barcelona y
el principado entero™. De paso fuec a visilar a Roca y Comet, “retirado c¢n su patrimonio de
Cambrils, ;Con qué emocién nos abrazamos! = (Necrologia de Roca, “la lnidad Catédlica™,
n® 205, pdg. 380).

208 “Bn Ya Ve -relata Miquel Ferrd—, que hace de nuestra capital, uno de los mds
brillantes focos de aguel movimiento intelectual catdlico, desarrolla Quadrade magistralimente su
triple programa religioso, politico y literario, imbuide de un tradicionalismo al estilo de

Bonald, que mds tarde habia de rectificar, acercdndose al credo filosofico de Balmes”. (Apolo-
gie, 20).
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que defendieron, con cepiritu militante, ideas que, en sintesis, para su nejor
comprension, cabe formular de este modo:

—Denuncia del progresismo, por su contenido revolucionario, y del escepticis-
Mo, por su inconsecuencia. “Repugna a la revolueion la cualidad de estacionaria, su
condicion es progresiva; por esto, sus hijos legitimos, con admirable instinto y con
una terrible consccuencia en sus actos, se han apellidado siempre progresistas™. “Fl
esceplicismo  absoluto, seria la muerte completa del alma, Fl escepticismo, es un’
error lhnilado que se mantiene por su misina ineonsecuencia. O, por mejor deeir,
es una inconsceuencia viviente”,2%?

—La politica de los moderados, conservadora de la revolucidn, implica un
desaline suicida. “Lo que nunca ha visto (Furopa) son conservadores revolu-
cionarios, {los) que sin fe en la revolucion porque ellos mismos la han desacre-
ditado, porque han sido también sus victimas, mantienen vivo un foco que mafiana
tal ver podra abrasartes”. “In la actualidad o timbre de conservadores, equivale o
proclamarse  conservadores de la revolucion. Fl nombre de conservador es un
sarcasio  cuando ya no exisle el objeto de [a conservacion; enlonces, para ser
conseeitente, s |n‘l‘,<:i50 reparar 'y no (:nns::rvar"zm

—Las revoluciones legitimas y saludables, son consceucncia de cambios pacili-
cos y graduales. “Las revoluciones legitimas y saludables, clecto de las necesidades
de los pueblos y del cambio de los siglos, ne se verifican por un brusco empuje, ni
por una sacudida tan fatal al que la da como al que la rvecibe, sino pa(:fl'iczi ¥
graduadmente, hasta que, como por encanto, se halla Ja sociedad transformada y en
una senda distinta”?!!

-~ vocabla “reaceion”, entendido por casi todos vminoso, conceptualinente,
solo significa una accion contraria 2 otra anterior. “Ningin vocablo hay tratado
con menos justicia que el de reaccidn, como si de los hombres de csa opinidn
fuese patrimonio exclusivo la imprudencia, la intolerancia y la injusticia.... Analice-
mos, pues, la palabra reaceidn, ya que en estos ticinpos resuena lan oininosa para
una nacion, como la de muerte para un individuo... ;Qué sigailica reaccion?  Una
accion conlrartn a otra anderior. La reaceion es por lanto una cosa indiferente en
su abstraceion, cuya bondad o maldad depende de su especie v cireunstancias
peculiares™? 12

—la reaccidn es resultante, legitima y obligada, de lu enfermedad cevoluciona-
ri. “No son e} (nico inconveniente de lasrevoluciones, los diitos que cometen. sine
los gque ocasionan para su remedio. No es lo Gnico terrible de la enfermedad lo

20% <A 12 situacidn™. “Reeucrdos y adveriencias™, ¢n julio, 1844 (Ensayes, 11, 102}
“Iseepticismo ¥y materialismo™ (Knsayos, 1, T1).
210 4.
Fnsayos, H, 101,
“Regecion” en marzo de 1844 (Ensayos, 1, 42).
22 epenecion” {(Fnsayos, 11, 88-89).
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agudo del mal, sino el desfallecimiento que en pos de si deja, v las medicinas y
operacionies que para coartarlo se emplean, mas crucles a veces quee el mismo mal”.
“Si unos destruyen mientras otros no reparan, pronto no quedaran gue conservar
sino ruinas” '3

—tmporta lograr la reconciliacion nacional sobre la base de los sentimientos
nacionales de religion v monarquia, perpetuados y encarnados en la nacion espailo-
. “Creemos en ¢l catolicismo y en el menor de sus dogmas, en la iglesia y en la
menor de sus leyea™. “Creemos en la reconciliacion nacional de los espailoles, luego
que comprendan sus intereses verdaderos, y luego gue desaparezcan algunas voces
que han sido entre nosotros grito de discordia”. “Pedimos la abolicion de castas y
de todo nombre o distintivo que no sea el de espaioles™ “Os pedimos a vosotros,
kiberales, por cse gran partide que gratuitamente excluis..., pedimos por los
absolutistas, como hubiéramos pedido a éstos por vosotros, si os hubieran condena-
do a una proscripcion © & un lotismo perpétno”. *“Religion, principio cterno,
monarquia, principio de duracion indefinida, encarnados en Ju nacion espaiola,
perpetnados con ella, {inicos que por su naturaleza pueden Hamarse senlimientos
nacionales”.? '

POLITICA DE CONCILIACION DINASTICA

I 7 de Febrero de 1844, Balmes, con ¢l apoyo de un grupo politico
encabezado por el marqués de Viluma,>'® lanzd en Madrid ol primer nfinero del
semanario “FEl Pensamiento de la Nacion™, cuyo “prospecto” o declaracion de
principios, redactd el propio Balmes?'¢ ;Propasito? Crear un anbiente nacional
favorable a la conciliacion, mediante la {usion dinastica.

“Tratibase —explicé muy luego, en 180Y, Vicente de la I'uente, uno de los
que protagenizaron el intento—, de reconciliar fas dos ramas de Ja fawilia real, y

— e ——

213 wpeaccion” (Ensuyos, I, 93). A la situacidn (Ensayos, 11,102).

214 posaves, 1, 3: 11, 03, 100 y 110.

215 «wgostenfanle {a Halmes), —refiere Quadrado-, en esta:empresa, ¢l marqués de
Viluma, don Santiage de Tejada, el conde de lsla Femindez y otros iluslres y bucnos patricios,
cuyz mayor parte han permanccido siempre ficles a su bandera”(Ensayos, 11, 113).

Mosén Alcover, cita, ademas, al duque de Osuna, v al duque de Veragua (So vida, 4).

216 A 3} efecto fue a Madiid, en enero de 1844, Il 21 del mismo mes, Manuel
Vicuha, notifico a Benito Gareia de los Santos, que Balmes se alojaba en casa de don José
Ramirexz de Cotes, plaza de las Cortes, n® 2, 20 derecha.

El 2, 11, Vieufia, l¢ dijo a de los Santos: “‘Esta noche espera a Vd. el Sr. don Jaime. Va
a publicar un periodico y quiere que Vd. escriba en €1, “Vieufia y yo —escribe de los Santos—,
fuimos los primeros que oimos la lecturz del magnifico prospecto de El Pensador de la
Nacion” (Vida de Balmes, T14.7T15).
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con ¢llo fundir el clemento carlista y lo més sensato y lucido del partido liberal,
arrepentido ya entonces de sus extravios, después de las convulsiones de 1837,
1840 y 18437217

Balmes, que la crefa factible, gustaba, por cntonces, en 1844, de repetir: “Si
el partido carlista da dos pasus adelante y el partido moderado se decide a dar dos

pasos atrds, nos hallaremos todos en fila”*'® “Fl Pensamiento de la Nacién™

portavor de tales propdsitos de acercamiento, reprodujo espontineamente ciertos
articulos publicados por Quadrado en “La Fe”, dado que alentaban el mismo
espiritu de conciliacién nacional.?’?

Por ello, sin duda, cuando Balmes y el grapo politico que financiaba “l
Pensamiento de la Nacion”, proyectaron, para alcanzar mayor eficacia ¢n la campa-
fia, a promover un periodico diario, pensaron en Quadrado, como la individualidad
mas adecuada para dirigirlo,””’® secundado par un equipo muy juvenil. “Balmes
-—comentd luego Vicente de la Fuente~, no quiso gente gastada. Buscod cuatro
jovenes, que el que mas contaba entonces 27 aiios.2?!
217 De don Vicente de la Fuente a Quadrado, ¢l 27.101,1869. desde Madrid (publicada
ent “La Unidad Calélica™ , n® 5},

Menéndes y Pelayo, especifica que el proposito era, alcanzar “la reconciliacion sincera de
todos los espaitoles catolicos y mondrquicos, v, como medio de lograrla, la fusion  dindstica. En
torno a esta bandera se agruparon tuchos hombres de buena voluntad, procedenies los unos
del partido carlista, y los otros, de cierta fraceion disidente del partido moderado, que en las
cortes de 1844, Uegd a estar represemtada por 24 diputados, a quicnes acaudillaba un hombre
que fue dechado de eaballeros vy de ciudadanos, el sepundo marqués de Viluma” (Ensayes, |,
pag. XI.VI).

218 1ye don Vicente de la l'uente a Quadrado, el 27,111,1869 (Unidad Catélica, n® 5).

. 1% “En los primeros niimeros del ‘‘Pensamiento de la Nacién™, entre ¢l I y ol 34,
muche antes de eaberme la honra de colaborar en aquel excelente semanario, reprodujo Balmes
éute artieudo (“Reaccién™) y el siguiente (A la situacion. Recuerdos y advertencias”), tomén-
dolos de “Ta Fe” y acompanindolos de juicios harto lisongeros, prendas de amistad generosa
de agquel gﬂran corazén’ (Knsavos, 11, 87).

22 “Clipome, merced al carifio de sus principales iniciadores, el insigme Balmes y el
marqués de Viluma mids parte {en “Kl Conciliador™), de lo que cumplia a mi edad y a mis
fuerzas™ (Ensavos, LI, pig VII).

“Balmes sc empefid en confiannela (la direccién), venciende con su alentador ascendiente
mi resislencia, harto legilima a aceptar tan dificil cuanto honroso encargo”™ (Fnsayos, |1, 113).

Ver la nota 187 de éste estudio.

221 w“ing de ellos, era el pobre don Benilo Garcia de los Santos, el fidus acates de don
Jaime -—rememora Vicenle de la Fuente, en carta a Quadiado, del 271L1869—, Vd., era
nuestro director™ (La Unidad Catélica™ n® 5).

“Los colaboradores {de (Quadrado} seran —notifica Aguilé a Pilerver, el 19,1V,1845.
Garcfa de los Santes, Caravantes, un tal Lafuente, eatedritico de teologia y otro desconocido™
{Correspondencis, B.S.A L., XXIV, 367).

“Comparifa casi por mitad mis tareas —rccuerda Quadrado—, don Vicente de la Fuente,
las auxiliaban no poco don Benito Garcia de los Santos, el malogrado polipralo de Balmes, v
don Juan Tio, y en la parte literaria don Vicente y Caravanics, v don Manuel Muhoz v
Garnica, formando su colaboracidon la base de la mis pura ¢ indestructible amistad” (Ensuyos,
1.
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Tomis Aguilo, mediado abril de 1845, notilico la noticia a Pablo Piferrer.
“Por el correco anlerior a las fiestas de Pascua —le decfa—, recibid Quadrado una
cartz de Balines en que éste le mvitaba a pasar a Madond, para trabajar en un
nueve periodico politico. Quadrado conteslo en scguida que su archivo, su amor a
la familia, su poca ¢ ninguna ambicién, le impulsaban a renunciar aquel partido™,

“Bahnes ha sccundade aclarando sug proposiciones: tratase de organizar un
pactide cnyo jefe (lo s por otro condneto) es el marques de Viluma, que cuenta
con algunos diputados, otras personas influyenles en la corte y varias secciones en
fas provincias. Bl eco de este partido ha de ser un periodico diario, y su redactor
en jele Quadrado, pucsto que Balmes marcha a Paris y no deja 15t Pensamiento de
la Nacion™.222

Cabe conjeturar que Tomas Aguild, notified confidencialmente a Pilerrer, de
la propuesta, previo acuerdo con Quadrado, y, probablemente a modo de globo
sondad para conocer lo que Piferrer, muy dado al periodismo y en relacion con el
grupo  Viluma, pensaba. Uiferrer, contesto que no estaba en su animo soplic a
Quadrado, “caso de negarse éste verdaderamente™. A su entender Quadrado era el
hombre indicado. “Juzgo que Quadrado es excelente para este encargo, pues
adeinas de sus circunstancias literarias, sus condiciones y su decision dudo que
tengan rivales... I'n {in, no hay que hablar mas de esto”, 223

Quadrado, se avino. “Al fin —eseribia Balmes a Quadrado desde Paris, of 19
de mavo--, se ha resuelto Vdo, mucho e alegro. No dude gque habra sido un
see deben a la socicdad. Le

sacrificio; pero esta es la condicion de los hombres:
asepuro & Vd.o un éxito muy brillante™. Afadia que esperaba el "l’mspm-tu" del
diario, yue se Hamaria “Conciliador™, con la mision de “formular an sistema
verdaderamente nacional —definia Balmes—, que por medio de transacciones amplias
¥ cquitativas, lo coneilie Lodo, acabando con las reacctones v las revoluviones™.

De Tomas Aguild a Pablo Piferrer, 31,19, 1V, 1845 (Correspondencie, B.S.AL.,
XXIV, 367).

223 “No sé ¢ Balines insistird --escribia Aguild a Piferrer—, y logrard vencer lu repupna-
neia de nuestro amigo; pero como dijiste un din que no te disgustaria ir a Madrid, te he
queride hacer participe de éste secrelo, creldo que no s hacer lraicion a la amistad, ¢l
revelactelo™ (Correspondencia, B.S.A L., XXIV.,368).

“Lo primero gue he de atender ~coniesta Piferrer—, ¢s a mi salud,.., ¢l clima de Madiid,
no dejaria de dar patas para arriba conmigo, tal como estoy shora™. “kn todas paries veo
escollos, en ninguna seguridad de dar asiento a nuestras cosas, en casi todos los cambios y mds
o menos larde, lucha v sangre; yo ne quicro alcanzar el bien si ha de costar sangre y
lapritmas”.

“Si bien soy eada dia mas monarguico —afade Piferrer—, si bien no veo nada posible
st la religion, tengo un o eseepticismo  grande sobre lo que actualmente conviene, y si me
preguntasen de buena fe, de buen fe responderia que no lo se”. (Correspondencia, B.S.ALL.,
XXV, 333).

Con posterioridad, el 15.5,1845, Piferrer, indica: “Lo que mas me conviene es el
gire puro de la montaita y sus fuerles aguas, y a ella hace liempo habia resuello marchar
cuando ¢ calor comicnee a apretar por junio™ (Correspondencia, B.S AL, XXIV, 368).
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I'n lo posible *1l Conciliador”™ y, por supuesto, el “Prospecto”™ gue Quadrado

tenia- que redactar, tenia que alardear de periddico independiente sin lazos con “El
. ., 224 . .

Pensamiento de la Nacion™. Balmes, reiteraba que  Quadrado, debia redactar

¢l “Prospecto™ a su aire; pero la forma como lo decia,®?® y el propio contenido
de la carta, manifestaban a lo claco su deseo de que Quadrado, se ajustara a las

observaciones que la carta formulaba muy por lo claro.

En cuanto a sus (unciones, como director de “E! Conciliador™, Quadrado
debia abrigar la conviceion de que “cl hombre en todas las posiciones es indepen-
divnte cuando sabe serlo”, y considerar las siguicntes normas de conducta:

~Inspirarse en las conversaciones con toda clase de hombres, sin constituirse
dependiente de ninguno.226

--Pensar por si, escribir por si, no decir jamas si no lo que se picnsa, jamas
una palabra contra lo que se picnsa, por ningin motivo, por ninguna consideracion,
bajo ningnn pretexto.

—~Unir a la moderacion y a la modestia, aquella justa firmeza, que, en ciertos
casos, dice un no, que nadie puede hacer un si,

In cuanto a la campana espectficamente periodistica, la mision del “Concilia-
dor”, a criterio de Balmes, era:

~Haeer notar la laxitud y postracion a que han legado todos los partidos
politicos en spafa; la visible descomposicion de que ofrecen sintomas todos ellos.

~Necesidad de promover wna bandera a la que puedan zeogerse todos los
hombres de todos los partidos, sin que se les obligue a pasar por horcas caudinas.

22% “No falla quien piense —le decia Balmes a Quadrado en la carta del 19V, 1845 -, v

entre ellos el Sr. Tejada, que conviene deeir en el prospecto que se soslendran diariamenle las
mismas doctrinas que Kl Pensamiento de la Nacion ha expuesto semanalmente. Yo lengo mis
dudas sobre la necesidad, y hasta la conveniencia de decir esto... Si mi puarecer siguicra no lo
hariz” {Vida de Balmes, 448).

“Balmes —rememord en 1894 Quadrado—, promovié la fundacion de Kl Conciliador,
periodico diario de Madrid, para que apoyara asiduamente en la prensa las ideas del Pensamien-
lo de la Nacidn, ya que no creyd convenienle hacer cotidiana su publicacion semanal”
(Ensayos [[, 143},

225 wgi mi parecer se siguicse...”. “Uomenzaria el prospecto, hadicnde notar..”.
“Conlinuaria (el prospecto) cor unas cuantas indicaciones generales...”. “[aria sentir en el
tono, cn el fondo de las ideas..”. “Esto haria y esto no dude que lo hard Vd. con creces™.
“lista es mi opinidn, Vd, tomara de clla lo que considere opertune™ “Yo cstoy esperando ¢l
prospecto que, como cosa de Vd., no puede menos de ser Inillante™. (e Balmes a Quadrado,
¢l 19,V,1845. Vida dv Balmes, 448).

226 “Tendrq Vd. la fortuna, me habia escrite Balmes —recoerda Quadrado en la
necrologia de Viluma, el 3,X1,1872—, de tratar con hombres concienzitdos y caballerosos que
tespetaran siempre a Vd. la independencia del escritor sin que Vd. se lo exija. Y acertd. Y
todavia hallé mucho mas de lo ofrecido™. (La 1nidad Caldbica, n® 192).
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~Neeesidad de organizar ¢l poder piblico sobre una base verdaderamente
macional, gue silue a todos los espatoles alrededor del trono.

--Necesidad de acabar para siempre, mediante transacciones prudentes, con las
divisiones generadoras de discordias y guerras,

—Conveniencia de hacer revivir las leyes antiguas de Fspada, con los reajustes
necesarjos, para conservar en lo posible lo antiguo, sin desdefiar  demasiado lo

7
ﬂllﬂ\fu.22

LA CAMPANA DT “CL CONCILIADOR™

Las ideas que Bahnes exponia en su carta del 19 de mavo, eran, cabalmente,
las que Quadrado mantenia, a sus veinte afios, en “La Palma®™ v que, luego
desarrollé en “l Catolico™ y en “La Ie”.

‘n Madrid, en su nuevo destino, dignamente remunerado,’?® Quadrado, en
esta ocasion, lan distinta de su primera experiencia matritense, senlidse como niio
con zapatos nuevos. “Arrellenado en el sillon de despacho —le contaba el 30 de
Junio, satislecho, a su amigo Tomas Aguilo—, rectho la procesion no ininterrumpida
de pretendientes, con quicnes ya he lenido que aprender ayucllo de buenas
palabras... En una jpalalwa, soy un director hecho v derecho v reconocido v
proclamado como tal, con plenos y absolutos poderes™???

Notd, sin embargo, de inmediato las diferencias de criterto existentes en ol
gru]m,”n aunque el que llevaba la voz cantante ern Viluma, con el cual Quadrado,
a las primeras de cambio, legd a una coincidencia total y plena de pensamiento.
“Fodos me lienen cierta deferencia, que no esperaba —indica--, prro sobre todo el
jete, st jele puede Hamarse, pues no me estd predicando sino independencia contra
¢l mismo, Que franquezal  ;Qué lino! | Qué cordislidad!  ;Qué conlerencias tan

227 Vida de Belmes, 448449,

#28 “Quadrado --comunica Aguile a Piferrer--, ha repetido sn negativa a pesar de
haberle ofrecido mas de 10 o 12.000 reales anuales y los pastos de viaje™ (Correspondencia,
B.S.ALL, XXIV, 367).

“Balmes ofrece gastos de viaje y 16.000 reales al afo, aunque sélo durase ¢l diario un
mes, Le propone vivir en casa de don Luis Pérez, el administrador del diario. Resiste
apoydndose en ligrimas de su madre. Balmes, sube a 26.000 reales. Quadrado acepta’. (K!
Poligrafo, 69).

“De mis intereses personales —dice Quadrado el 30,VI 1845, desde Madrid a Aguild-,
nada se sun, Algo indigué del archive a V3 (Viluma), y opina no hay dificultad ¢n cuanto al
decoro, solo s en cuanto a la generosidad del ministerio; pero yo cuento con Guillamas™ (En
Quadrado, B.S.A.L. XXI, 31).

229 “5i me pides por lo material —dice en la carta del 30,VI- la casa magnifica, la
comida pasa de mediana, la cama buena, la gente obsequiosa, la seflora mayor muy chancera,
aunque harto politicona™.

23.0 “%i me pides por mis esperanzas de partido, pocas; opiniones muy discordantes, ain
entre nosolros, [uror de pasiones y suspicacias, mas que mumca’™,
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deliciosas, aim siendo politicas, de tres horas y tres horas y media, los dos
solog! 72231

Kl 30 de junio ¢ “Prospecto” o declaracion de principios politicos de “El
Conciliador™, estaba ultimado. Vinalidad esencial: buscar soluciones practicas o
aceptables para todos, respecto al conflicto que acongojaba a los espafioles. “Slo-
gan”’ basico: Ni revolucion, ni reaccion, coneilizcion,

Ideas fundamentales: levantar de su abatimiento al trono; apifiar en torno
suyo a todos los partidos; crear un gobicrno fuerte, que no quede a merced de
asonadas; reconciliar la iglesia con el estado, y- establecer entre ambas potesta-
des armonia ¢ independencia, igualmente necesarias;  ajustar  las nuevas instilucio-
nes a las exigencias del siglo, no menos que al talante y necesidades de los
:tspaﬁulcs.2 3z

El “Prospecto”, formelo las mentadas ideas agrupindolas en torno a un
objetive, un propdésite y una mision. Objetivo: fundir la Yspafia oficial, la de los
partidos, con la Fspafia real, con la nacion. “Este parlido —anonciaba Quadrado—,
va que asi se hace preciso Namarle, no aspira sine a terminar los partidos
fundiéndolos en la nacion. No apela a la politica, sino para sanur las heridas
abiertas por elta misma”.

Propésito: garantizar la coniinuidad, sin regresiones, realizando los cambios
precisos para estracturar un sistema a2 la ver (uerte, libre y tolerante, sintesis de lo
anliguo ¥ lo nuevo. “Chicremos ¢l trono de lsabel 11 v tanto que descamos verle

rohusteeclo, nacional”™. “No venimos a destruiv la obra, sino a completarla y a
cnsancharle sobre Dbases mas sociales ¥y mas justas; asradecidos a lo que se haya
hecho, refialamos lo que {alta por hacer y la dircecion en que debe trabajarse™.

“Creemos compatible mucha unidad en el poder y mucha libertad en los
subditos, v que la tolerancia en los gobiernos esta en proporeion de su robuster y
arraigo”. “Creemos que on las antiguas leyes de nuestra monarquia se encierran
gérmenes  precigsos  de libertad, que podrian  desarrollarse de aceerdo con las
exigencias de la epoca, comunicando a la nacidm una existencia pecaliar”™, “fQuere-
mos] un sistema en el que lo anliguo se armonice con lo nueve, v la flexible
prudencia con la eterna justicia™,

231 “Creeme -le eseribe a Agutlé el 30,V1-, que le quiero de todo corazon, y sabes
que es bien raro en mi hacia una celebridad de estas; y creo que €l me quiere lambién; estd
tan fatigado de bajezas, de intrigus, de malicias,...”. “Fl jefe de clla —-afirma Quadrado en
la necrologia de Viluma, el 31 XLI872-, conseutia en no leer sino impresos, al igual que los
demds lectores, das columnas que debian tomarse como cxpresion de sus ideas y sentimicntos,
entregado con gencrosa confianza al novel ¢ inexperto publicista que las inteypretaba, sin mas
previo concierto que el esfablecido en asiduas conversaciones, en las que sacrificando siempre
en caso de divergencia sus juicios a los del eseritor que habia de emitirlos como propies. vo
podia menos de ejercer habitualmente el influjo natural de sus luces y experiencia, mds eficaz
en verdad cuanlo menos impuesto”™ (“La Unidad Caitdlica”, n® 192).

? Ensayos, 1, 121.
nsayos, I,
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Mision: brindar una oportunidad a los espaifioles de conciliacion, sin distineion
de procedencias, sobre la base de religion y monarquia, principios tutelares de la
nacion. “Ya es hora de que se enarbole desde o alto del trono una bandera de
paz, a cuya sombra puedan acogerse hombres de todas las opiniones, sin pregun-
tarles de donde vienen; ni obligarles a pasar antes por un yugo de ignominia”. “Ya
es tiempo de que no subsista dentro de la gran nacion, una nacion aparte, con sus
privilegios  exclusivos, retrocediendo a la antigua oligarquia, y de que ningon
nombre se sustituya al de espafioles™??3

Quadrado vra consciente de las tremendas dilicultades que ¢l empefio concilia-
dor implicaba. “Tristes son los tiempos —lamentaba el E6 de Julio—, para levantar
una voz de conviliacion, porque la reconciliacion se ha hecho dltimamente sinoni-
mo de hastilidad, porque existe una recrudescencia de odios que parecia haber
pasade ya para siempre, porque cuando no se pueden torcer las palabrae, se
cahunnian las inteneiones™??* Por cllo esperaba con tanta ansiedad el “dia inangu-
ral”, ta fecha del 15 de julio, en que debia publicarse el primer amero de “1l
Conciliador™.2*%

g
X

Las reacciones suscitadas fueron acaso menos favorables todavia de lo que

Quadrado csperaba. “El Fspaiiol”, con significacion de derecha Lradicional, tildo al

*Conciliador”, nada menos que de revolucionario;® 24 "Il Globo™, de la oposicion

133 4 entrecomillade, corresponde a  textos de Quadrado, desarrollados en el

“Prospecto™, redactado, cual era habitual, como introduccion al “Conciliador”, para exponer
los princis)ios esenciales de sn ideologia y propdsitos (Knsayos, 11, 113-118).

23% “En estos tiempos de pasiones —indicaba Quadrado el 16, VI, en el articulo *Su
oportunidad™~, es mds necesario que nunca una vox gue las arrostre y las temple, como en los
tiempos de incertidumbre vy decaimiento es necesaria una exposicidn de prineipios, que aune y
vigorice las convicciones” (Ensayos, 11, 123).

“Toda reconvencion, la mas amigable —escribe el 17.VI, en el articulo “‘Posiblidad de
conciliacion y sus diftcultades™ -, pasa ya por declaracion de guerra; toda disidencia por
hostilidad, toda reclamacion por mds quec sca fegal y templada, por rebelion abierta; la
imparcialidad por desenfreno, la misma abnegacion por hipoeresia™.

En el mismo articulo “La desconfianza es enire nosolros el primer obsticulo de la
reconciliacion: cada cual cree ver en o mediador un pérfide encmigo™ (Ensayos, 11, 126).

*:Callal , gue me tiemblan las carnes —le decia a su amigo Aguild, el 30,V]-,
hasta que llegue o fatal 15 de julio, dia inaugural..” (En Quaedrado, B.S.A.L., XXI, 31).

“El Conciliador”, establecié redaccion y oficinas, en calle del Factor n® 9, cuarto
principal, izquierda,

236 <%} migmo “Kspafiol”, nos titda de revolucionarios. Asi, nos hace decir que no
“venimos a destruir, sino a completar y a ensanchar la obra de la revolucion™. Nosolros
dijimos ““la obra”, pero que fuese ln de la “revolucion™ ni lo expresamos, ni del contexto
remotamente se deduce™ {*Sobre lu fusion de los partidos. Al espaiol”. Easayes, 11, 129).

“El Espafiol”, era el periddico mas calificado del momento. Lo dirigia don Andrés
Borrego, con la colaboracion, entre otros, de don Ramon de Campoamor y don Francisco
Navarro Villoslada,
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conservadora liberal, haciéndose eco de un sentir generalivado, negd al “Coneilia-
dor” la econdicién de periddico independiente, para vincularle a la [raccion
vilumista.? 7 Quadrado replicd contundentemente: “No recibimos inspiraciones de
nadie, no estamos bajo el patrocinio de nadie, no aceptamos la tutela de nadie”?3®

Cumplia con ello lo que Balmes le habia recomendado. “*Hay cosas buenas
para sabidas —le escribio el 19 de mayo--, pero no para dichas. NMay cosas que son
plblicas, y gue, sin embargo, no se reconocen jamas explicitamente. Aunque Vd.
esté en relaciones con una empresa y con un cireulo politico, el pertddico no debe
sonar como 1al”.?*® Por tanto, ain siendo vilumista, importaba no reconocerlo asi
a efectos de tactica politica.

Quadrado, partia de la conviccion de que en el empefio conciliador, precisa-
hase ‘“‘someter los prinecipios a los sentimientos mondrquices’™ pero, cual cra de
esperar, las mayores dificultades se plantearon, precisamente en el terreno de los
principios. A los carlistas, ciertas alirmaciones, como las de que en la doctrina
conciliadora no defendia “cl trono absoluto, sino la adhesion y sumision absoluta
al trono™; que “habia que saerificar los deseos a los deberes v no los deberes a los
deseos™; vy, sobre todo, que la “legitimidad es concepto sujulo a preseripeion, no

37w ‘ “ , ‘e - -
AT wgy titulo - recuerda Quadrado en la “Necrologia de Yiluma™ - basto para hacerle

designar como organo de la fraccion Hamade vilumista, aungue exigua en nmmero, no escasa de
talentos ni de representacion soctal” (“La Unidad Catoliea’ |, n® 192),

“Fn alpunos diarios conscrvadores, observamos la insistencia —esceribe Quadrado el
19.¥11, en el suelte “Explicactones a 1l Globo™ -, de suponernos drganos de un célebre
personaje, que, al parecer, es la pesadilla de aquellos. Nosotros no hicimos vaso, como de
hablillas periodisticas, lloy sin embargo, viene Fl Globo, celebrando el poder cerciorarse por
nuestro  periddico de las intenciones del personaje citado, y vs fucrza ya ser muy explicitos.
Una ver por todas, ofgalo El Globo, ofgalo la prensa periddica, ofgalo el uptblico.

Nosotros, jévenes independientes, peleamos de nuestra cuenla y riesgo, no buscamos otro
Mecenus que el piblive, a quien van dirigidas nuestras tareas; no consideramos una redaccion
como sala de paso para una jefatura politica o una subsccretaria. Nuestras ideas podran tener
més o menos relacion con las del Sr. marqués de Viluma y sus compuaiieros; mucho celchraria-
mos esta uniformidad entre nuestro humilde voto v el de aquel flustre estadista: la unilormidad
no es la dependencia™ (Fasayos, U, 137}

Vida de Belmes, 449.

“La legitimidad, viene a ser la saneion del tiempo --explicaba Quadrado el 27,V1],
en la véplica “Aclaraciones al o del Comercio™. | o el derecho de prescripeidn, cuyo origen,
bien que date por venlura de una conguista injusta o de un molin sangricnie, no es menos
respetable, si lege a constituir a la larga un gobierno eslablecido; asi con el tempo, lus lavas
del Vesubio se convierten en f(ructifero terreno™,

“La Jegitimidad, euando ha perdido lu fuerza y el prestigio, sucwmbe a impulses de la
revolucion; v el orden de cosas que lo reemplaza, rico en vigor, va poco a poco heredando con
el licinpo la solidez de la legitimidad™ (Ensayos, 11, 134),

2440
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principio inmortal”, se les antojaban puras y peligrosas herejias politicas;?*® lo

mismo que las ideas expuestas por Quadrado en torno a la naturaleza de la
representatividad y de los cambios politicos prodl.u:idos.241

Los liberales no podian transigir con el criterio de que el régimen represen-
tativo y la soberania wacional, eran solo “situaciones de hecho™ en tanto no se las
considerara como emanaciones del trono, ¢s deeir, “como otorgadas por ol trono a
la nacién”?*? Ni la aseveracion de que gobivrno nacional, solo era el “apropiade
al cardcter, habitos y necesidades de los gobernados™*** Ni las apologias de

Quadrado al enjuiciar el “Despotismo ilustrado™.***

241 “lytos doce afios no han pasado tan en balde —afirma Quadrado en el articulo

“Origen y existencia del principio representativo™, ¢l 2,VIll—, ademis de intercses han produci-
do hibilos, han ereado necesidades, han alterado ideas, v sl no, metan la mano en su pecho
los mas impermeables partidarios de todo lo antigue y vean qué cambio, sin confesarlo y atn
sin pereibirse de ello, se ha obrado en su modo de discwrrir v en su lenguaje”

“Cada siglo tiene sus manias; Ja mania del nuestro son las Constitueiones: este es un
hecho evidente, y en la prdetica seria peligroso contrariarlo™ (Ensayos, 11, 170).

242 wpstablecer la soberania nacional como basc o como sancién de derecho, serin por

cierto un contrasentido: seria negar el principio de legitimidad y sustituirle la voluble soberania
de la opiniom que acaba manifestindose por la brutalidad de la fuerza™ (“Aclaraciones al Keo
del Comercio”, el 27 VII. Ensayos, I, 154).

“Aceptamos el gobiemo representalivo, no en virtud de soberanfa nacional, pues gque si
por clla nos guidramos y tomaramos en cucnta la mayoria de votos, olro lal vex seria nuestro
pareccr: lo aceptamos como emanade del trono, como otorgado a la nacién™.

“Para nosotros vale mucho lo que ya es existente --puntualiza en ¢l mismo articulo,
“Origen v existencia del pobicrno representativoe en Nepafa™, el 2, VIU—; y tan cautos como
seriamos en abrir las puertas a las innovaciones, tanle lo serfamos en destruirlas luego. Un
régimen, un sistema entero de gobiemo, es slgo mas que un hecho conswnado, y no es cosa
de andar tejiendo v destejiendo, como b tela de Penélope™ (Ensayes, 11,170).

“No pedimos --afirmaba el 7, VIIL en el articulo “Bases v condiciones del sistema

representative”—, que otorgue el lrono nueva constitucion; basta que la actual sea reconocida
como otorgada por el trono..Ya se ve, pues, que partimos del punto actual”. (fnseyos, 11,
174).
243 avticulo “Ixclusivismo  falseador del sistema”™, publicado el 22 VI (Ensayos, 11,
£78). .
249 wgape Dics a que punto de prospericad —cscribia el 2.VII -, por una gradacion de
mejoras positivas realizadas pacificamente, sin lastimar intereses ni convieciones, se hubiera
clevado Espafia, bajo lo que se Hamd Pespotismo lustrado™ (Ensayes, 11, 170,

Quadrado, en el fondo, consideraba que la revolucién, a partiv de 1834, fue consecuen-
cia de la implantacion del régimen representativo. Luego, sus excesos, contribuyeron a alimen-
tar la guerra civil, prolongdndola, al fortalecer a los carlistas.

En esencia, Quadrado pensaba que la politics de concordia, promovia ohjetivos gue interesa-
bart a todos: a los liberales isubelinos, porque les permiticla consolidar el trono de Isabel, sin
neeesidad de apovarse en los progresistas; a los carlislas, porque sin mas derramamienio de
sangre, facilitaba que su candidato comparticra el lrone, robusiccido mediante la conciliacién
nactonal.
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Al programar “Fl Conciliador™ se partio de la esperanza de que las ideas que
iban a promoverse encontrarian calor y apoyvs en importantes ¢ inllayentes
sectores soclales. Se contaba con la aristocracia, y tras ¢lla, con “ lo mas probo y
florido del partido moderado”, de vuelia del liberalismo, “‘cuyas nulas con-
secuencias praclicas habian podido experimentarse en doce aiios de desastres e
infortunios™; con algunos militares de alta graduacion y con ef clero alto, que
arrastraria tras si, “todo lo mas sensalo del partido carlista™.?*?

A la hora de la verdad, L} Conciliador” solo logro 700 suseriptores, y la
emision de acciones realizada para alcanzar el indispensable respaldo financicro, no
tuvo éxito. “Los grandes de aqui —lamentaba cn octubre de 1845 Quadrado-—, son
poco mas o menos lo que los cabalicros de por ahi (Mallorea)”. Consecuencia: “Fl
Conciliador™, pese a lo reducido del presupuesto de gastos, solo alcanzaba a
cubrirlo con sus ingresos normales en una Lercera parte, lo gue obligaba al grupe
financigra a cubrir un déficit considerable. “Nuestro periodico --informd Quadrado
confidencialmente a Tomas Aguild-—- esta cn dicta”? %0

Fn octubre se penso en “reducir el periodico a un tamafo mucho nas
pequedia”, para rebajar gastos. “El marqués —notilicaba Quadrado, apenado-, solo
teme gue el pl'ri()di('n cese del Ll)du por parte de los otros dl (,nrhl_}u de
Administracion] si han de continuar soportando tan crecidos dese mbul&.ou
ves —lv decia a Tomas Aguilo- -, que somos orden mendicante, v que no pod('mos
pagar sino con un por anor de Dios”; aunque conlidencialmente, fe advertia: “De

L 248
todos estos pormenores de miserias caseras no hagas uso™.

FRUSTACION DE LA POLITICA CONCILIAIORA

Fi noviembre, Quadrado lamentaba que la cuestion de los principios digamos
de las ddeologias, a las que uwnos vy otros se aferraban para no Llransigic, se
potenciaba con el exacerbamiento de los personalismos. “Fstu es la guerra de

95 De don Vieente de fa Fuente a Quadrado, desde Madrid, el 3L, 1872 (“La

Unidad Catolica®™, n© 161}
246 })e Quadrado & Tomds Amild, el 7.X,1845 (En Quadrado, B.S.AL. XXL, 55).
ATy, procuro evifar la reduccion —-escribe Quadrado el 7.X— pues aunque cediera en
provecho mio, serja un descriédito del partido mosirando nuestros apuros”.

Probablemmente Kl Conciliador, no podia pagarle a Aguild, (muy bien acomodado en
lo econdmico, como rico bacendado), sus colaboraciones. “Te lo cuento —explica Quadrado—,
para que te conlestes a i1 mismo lo de los folletines en verso, advirtiéndote para el caso de
que quisicras usar de generosidad, que trabajo me economizas poco, mientras no me escribas
articulos de tfondo; ahi estd el busilis....”.

In la misma earta del 7.X: “La maxima del marqués es que de nuestra redaceién ne
salga nadie, ni entre: que no s¢ economice un cuario en el personal, pero que no se afada ni
uno, mientras dure la presente escasez”.
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principios, se ha dicho, y por esto es imposible la transaceién; digase mas bien,
esta es guerra de personas y por esto no queremos la transaccion™.?*?

Consideraha esencial practicar una politica de apertura hacia el carlismo.
“Hay que dar mis importancia al carlismo como partido y menos al absolutismo
como prinicipio. La dilerencia de ideas se ha exagerado a propésito suponiéndolas
inconciliables, para impedir la conciliacion de las personas™ con cllo trataba de
preparar ¢l terreno para llegar a la conciliacién por el camino de la {usion
dindstica, por un matrimonio de conciliacion, confiando que una ver alcanzada, la
marcha del  tiempo, traeria, como importante ahadidura, la conciliacion  de
prim:ipim-:.2 §

A fines de noviembre —exactamente ¢l 30— desarrollo con mayor claridad su
pensamiento: “El conde de Montemolin, cs algo mas que un proserito: os el
representante de un principio. ;Pedimos que triunfe cste principio? No, sino que
se funda eon el olro para aprovechar los cimientos de vida y fecundidad gue agn
conserva. No sc trata de salvar por la intriga al partido absolutista. Ellos no pueden
esperar ¢l triunfo por medio de las armas; pero, vosotros, (liberales), ;podéis
esperar la consolidacion en completa v verdadera paz? 7. Ul pensamiento, formulaba
an slogan™: la conciliacion es la paz.25!

Kl 9 de diciembre se publicd el altimo nimero de “I Conciliador™, una
aventura bien intencionada gue llegaba a su fin tras una breve trayectoria de cuatro
meses ¥ veinticualro dias. Los liberales habian tachado al “Conciltador™ de abso-
lutista, v los absolutistas de liberal, con lo que, en definitiva, el hermoso
propésito de fender un puente enire unos y otros, parecia {rustado.

I'rustade, de momento. “Puede haber menguado nuestra csperanza de que la
conciliacion se realice —afirmaba Quadrado—, pero no ha vacilado un momento

249

11,257),
250

Articule “Los intereses politicos en parangén con los dinasticos™, el 4.X1 (Fnsayos,

“Iin lspaha se ha querido aniguilar al earlismo, cerrando para siempre las puertas
al principio absoluto, en vez de ganar v alraer el carlismo para dejar el principio sin apoyo y
sin defensores™.

“Si lsabel I} restableciera el antiguo absolutismo, manteniendo sin embargo u su primo
en el destierro, ,atracria por venlura muchos carlistas a su devocion? . S, por el contrerio,
lamara a su lado al principe proscrilo, dindole parte de¢ sa tdlamo y de su trono, pero
haciéndole someter ante tode a la ley fundamental que ha dado a la nacién ;serian muchos
acaso los puritanos del absolutismo que se mantuvieren alejados de una situacion que habian
combatido por su base? . Dejamos la contestacion a la buena fe y al recto erilerio de
cualguiera”™,

“No creemos que sea hacer injusia a los carlistas, decir que prefieren a la exclusion de su
principe, ¢l admitirle con constitucidon™ (“Las cuestiones polilicas en parangdn con las dindsti-
cas”, publicado el 4,Xl.- Ensayos, 11, 257-258).

2 o . . . T . .

Alarmas de la prensa. Acerca del matrimonio de conciliacidon™. Publicado e 30,X1
(Fnsayos, 11, 293},
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nuestra fe de que pudicra realizarse”. Quadrado esperaba que el tiempo, valorara
los argumentos de “Fl Conciliador™ “Cuando hayan acabado de gastarse los con-
servadores —decfa con cierta amargura—, s¢ acordaran de estos absolutistas, salidos
de sus filas; cuando los vencidos, ora carlistas, ora inonarquicos pures, se convenzan
de que para llegar al términe que cntrevén es preciso atravesar un lago de sangre,
se acordaran de estos liberales™ 22

Al dia siguiente, el L0 de diciembre, Balmes, desde Barcelona, escribia a
Quadrado: “Siempre quiero hacerme la ilusion de que “Fl Conciliador™ no morira;
es Lanto mas sensible su desaparicidon, cuanto se hace mas interesante cada dia por
sus méritos y es mis necesario su objeto”. Balmes, ofrecidle a Quadrado colaborar
en “K} Pensamiento de la Nacion™, al tiempo que le precisaba su particular
254

postura politica,>®® v la linea ética e ideoldgica del semanario,
255

a la que
importaba se ajustaran las colaboraciones.

Cabe pensar gue la desaparicion de "Vl Conciliador™, entristecic a Quadrado,
pues le halagaba sentizse “un pequefio rey”, en el pequedio mundo de sus

. 25 - . A .
amislades:>*®  mas  aungue  lenia  antonces  oportunidades  de  quedarse en

252 . T, . . , .
La conciliacion dificultada por ef gobierno y los partidos”™. Articulo de despedida

publicado el 9.XI (Fnsayos, 11, 295).

253 %4 hien no me muestro carlista, jamas pongo una palabra que humille a los
carlistas, sin perjuicio empero de deeirles las palubras convenienles; que jamas ataco, ni directa
ni indirectamente, la legitimidad de I[sabel: pero que en todos mis artienlos esquivo las
cuestiones de legilimidad como inoportunas: que nunca hago declaracion ni de Liberal ni de
carlista, ni de nada semejanle; que por ésle camino me va bien y que no pienso salic de él”
(Vidu de Baimes, 452)

234 Vserupulosamente deficado en lo que concierne a la religion.

Enemigo de sistemas indecisos y amigo de respelar las personas y lox partidos.

- Mucho liento en alabar a hombres piblicos, no prodigands mucho lo de ilustee, ele..,
reservando estos dictudos y ofros semejantes para escrilores de mérito,

~No me dejo gobernar ni inspirar por nadie en materias de vedaccidn: oyendo con
respeto a todo ef mumdo, luego me arreglo con mi criterio propio, independiente.

—Que nunca hago declaracion ni de liberal, ni de carlista, ni de nada semejante. (Fida
de Balmes, 451).

2 “Me habla Vd, de instrucciones e dice Balmes a Quadrado -5 yo no he cmpleado
semejunte palabra; he dicho que deseaba poneroe de aenerdo con Vd., v esto os verdad. La
razon, Vd. la comprende: en un periodico conviene unidad de idess, wnidad de sistemas,
unidad de miras; vy esta unidad es la que desco conservar a toda costa” (Vide de Belmes, 451).

=% e De los arrullos de la peensa madrilefia —eseribe el 8,1,1846, Quadrado o Aguild—,
a lag sandeces de G, o a las injurias del Genio (;Bover? }, de éste circulo donde soy un
pequenio rey, a las intrigas v dependencias de una oficing: de los convites de la alta
arigtrocracia, a aquellas tavdes gque pinlas en una de tus estrofas a la Tristeza, contemplando el
rescoldo vy la luz de hoguera lejana penetrando los eristales de uma enhiesta venlana...” (En
Quadrado, B.S.AL., XXI, 86).
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Madrid,2®” contaba retornar a Palma hacia marzo.2*® Sin embargo, a primeros de
marzo, a la cspera de Balmes que debia llegar a Madrid, tuve que demorar su
regreso, aungue, el dia 3, puntualizaba: “En todo el mes presente, cuento
regresar”.2 %7

En “Bl Pensamiento de la Nacion™, Quadraio perseverd en la defensa de las
ideas de “El Conciliador™, en particular, de la gque consideraba medular: vigorizar
las instituciones, haciéndolas mas auténiicas, al fundiv la Fspafia oficial, simbolizada
por el trono, con Ja spafia real, la nacion.

“La principal fuerza del trono —afirmaba el 1 de abril de 1846—, v la
mira primera del que lo ocupa, debe ser fundirlo con la nacion, de manera que
gcan tan inseparables como el cuerpo de la cabeza. Lo que no conviene al pals
jamas puede convenir al soberano, proposicion dque no dudamoes de hacer reciproca
siempre que se mire a la institucion y no al hombre™.?¢°

Y, va sin trabas, apoyé la ideologia de Viluma, en lo respective a constituir
“ol parlido del justo medio”, para llenar el vacio politico, resultante de la
disolucion  del  viejo moderantismo,?®' 2 través de uma aceidn  de gobiérno,
inspirada en estas bases:

—Mantener el principio mondrquico en todo su vigor, lo ue requiere un
lrotio fucrle.

—Cbservar la Ley Fundamental en todas sus partes, sin inlerpretaciones
solisticadas ni revoluciones.

Adsministracion honesta, austera y moral.

~Politica de conciliacion nacional, practicada a plenitud.

Decidida oposicion a vcuanto implicara reaccion, opresion o absolutismo.?®?

25 . e . . .
1 I eseribe a Aguilo, el mentade dia 8] “Noseas quejumbroso, ;No te dice nada

ese desprendimienio eon que de la corte, pudiendo continuar en ella y hasta ropindoseme,
paso a este rincon, de esa deliciosa galerfa de cristales, baftada desde ¢l nacimicnto hasta el
neaso del sol, de lux y de calor, de este despachite...”.

“la csperanze que hay ahora de vernos pronto --le anuncia a Aguilo, eb 81—, es
decir, dentro de dos meses, mie hace diferic para nuestras conversaciones el darte cuenta de
cuanto haya ocurrido...Fntonces le hablard def periddico difunto, es decir, "Fl Conciliador™, y
del presente, o sea “El Pensamiento de la Nacidon™, en el cual ayer inauguré mis trabajos, bien
malos ggg sefias”,

77 “Moléstame en primer lugar -Je dice a Aguildo—, la dilacidn que me veo obligado a
poner en mi marcha aguwdando la venida de Balmes, cosa que me pone en trance de pedir
favores nuevos a las gentes de por ahi, y sufrir los continuos embales para retenerme cn esta”™
(En Quadrado, BS.A L., XXI, 56).

260 pvtieulo “Del robustecimiento del trono™ {(Ensayes, 11, 158).

26t Apticulo “Necesidad de la reorganizacion”, publicado ¢ 24, Vi1, 1846 (Ensayos, U,
302y,

262 publicade el 18111846, a iz de la caida de! ministeric Narviez (Ensayos, I,

457.464).
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Las esperanzas puestas en el matrimonio de conciliacion, que la fraccion
vilumista promovia, quebraron cuando el 26 de agosto de 1846, se notifico ¢l
proyecto de matrimonio de Isabel con su primo Francisco de Asis. Fra el linal de
la aventura conciliadora, “Di a Quadrado —le pedia Pablo Piferrer a Tomas Aguils,
en carta del 19 de septiembre—, que mil parabienes por su apartamiento de la
cochina politica™?8?

Tres dias antes, Quadrado habia afirmade en “Fl Pensamiento de la Nacion™
“Para ¢l que esto escribe ha muerto toda fe de mejoramiento politico™?®* Muchos
afios despues, en 1872, manifestd cuanto le habia entristecido el desenlace: “Senti
lritezas politicas, al frustarse en 1846, la ocasion tGnica de enlazar las dos leg-
timidades y de lundir las dos polfticas, entre las cuales se hallaba dividida la
nacion.... las sentl, tal ver mayores, al ver a sus dos respectivos representantes
internarse por caminos, uno de los cuales conducia a la Rapita v el otro, por

. . 2
rodco mas largo, al destronamiento™. 65

Balmes, se sentia lambién  desalentado, “Indica Vd. —le decia el 23 de
septicmbre, al marqués de Viluma—, que si ceso de escribic dirdn que mi dnico
objeto era ol matrimonie de Montemolin: el objeto era un sistema cuya clave era
el casamiento; si dice esto diran verdad... Dudo mucho  gque pueda  lLacer bien
escribiendo de politica. Las circunstancias han variado completamente; Talla Ia base,
no se come sepuede levantar el edificio. Queda mucho por hacer en interes de la
nacidn, es cierto; pero yo no puede detener las borrasoas que van a desencadenarse,
wi nadic tampoco: quien lo intente se estretlara™,? ¢ ¢

JPor qué habia fracasado el empefo  conciliador? 2¢7 Fxinteresante ol
pensamiento  de Quadrado sobre el particular. “Se ha afectado comprender muy
mal nuestra causa --decta en septicmbre de 1846—, no por el pais, sine por cierlos

2268

eirculos que se agitan en la superficie”. “Tropesamos - esceibio muy luego, en

263 Correspondencia, BS.AL. XXIV, 317, 2°% Articulo “UMima palabra sobre el

desenlace de la cuestion™, publicado eb 161X, 1840 (Fnsayos, [, 300).
209 Artieulo “Ultima palalma sobre el desentuce de la cuestion’. poblicado el
Ho IX 18460 (Fusayos, 11, 300).

285 publicado el 141V 1872 en “La Unidad Catolica” (FEnsayos, 1¥, 456).

266 1t poligrafa, T3.

“Aquesta solucio Lenya  asevera mosén Alcover- | un perjuy gros: era massa bona,
massa enlayrada, [lemanava per csser compresa un grau de cultura politica, que desgraciada-
ment no hi havia Havé ni hi ha encare per mal de tots. Per aixd no areiba a aplee™ (Seo vids,
83).

268 “Nltima palabra sobre el desenlace de la cucstion”™ {(Knseyos, 11,300}

El 27 de marzo de 1869, don Vicente de la [Fuente, en carta dirigida a Quadrado,
recuerda: “Por desgracia los que nos ayudaban hablfan dado demasiada importancia a la boda
del conde de Montemolin, Nosotros opinibamos que debian sostenerse los principios, prescin-
diendo de tas personas; pero no fuimos oidus, ni tampoco sc escucho y secundd bastante al
poble marqués de Viluma. Los adoradores del dios del éxito, apagaron sus antorchas asi que
vieron encapodade b Oviente por donde esperaban ver asomar el nuevo sol”, (*‘La Unidad
Catolica™, n® 3).
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septicmbre de 1869, detallando mas su parecer—, contra tres clementos irveduc-
tibles; con la corte, es decir, con la reina Cristina; con el gobierno militar-doctri-
nario de Marviez y Mon, y, en el extranjero, con la influencia de Tufs Felipe. ¥ a
esta triple alianza suewmbimos”™.??

Diez afios después, en 1879, Quadrado, obsesionado volvid sobre ¢l tema. “la
influencia de Fruncia —refierc— salio triunfante en Fspafia por medio de un golpe,
de pronto afortunade, aunque mas adelante costoso. Por trato de Cristing y Fais
Felipe, fué sibitamente escogido para esposo de la reina, Francisco, otro de sus
primos, hijo del infante Francisco de Paula, a la ver que casando con la princesa
Luisa Fermanda ¢ doque de Montpensier, hijo menor del rey de los {rancescs, se
ponia en la segunida grada del trono uspaﬁol”.zm

La realidad s que “¥l Conciliador”, empresa ilusionada, proponiase la
quimera de conciliar lo que los mas consideraban, sin paliativos, inconciliable. “Fl
proyecto fracasé - ha cserito Menénder y  Pelayo—, porque a toda haz era
premature ¢ irrealizable. Las heridas de la guerra civil manaban sangre todavia, A
los liberales parecid una abdicacion en favor del absolutismo, a los carlistas una
apostasia en lavor de los liberales. Balmes vy Quadrado, Devaron ol halsamo a las
lagas, pero no  hicicron ni podian hacer mas”27'El propio  Quadrado, o
reconocio:r “Se que la naturaleza —dijo en IB6Y-- imposibilita entre las ramas
vETT e, gue en controversias de
213

borbénicas loda clase de transaceion o avenencia
legitimidad ~reitero en 1871 se entra dificilmente en transaccion

Con cierla nostalgia, Quadrado para consolarse, a modo de balance, resamio:
“Por confesion de adversarios, logramos traer a nuestro campo la razon; en el
n_2 T4 Sl

opueste, solo quedaron las pasiones y los recelos no el huevo, al menos,

. . 17
quedo a salvo el fuero. 5

269 Ensayos 1V, 425,

270 Discurso, 1. 311,

i Ensayos, 1, pag. XLVILXLIX. “La fusion dinastica v la pacificacion moral
—~enjuicio ¢l conde de Cedillo en 1919—, fue un pensamicnto generoso ¢ irrealizable™ (Homena-
je, 200

2 Ensayas, [V, 420.
3 Ensayos, 1V, 169,

278 Lnsyos, 1V, 424,

275 1871, Quadrado, ingist(a: “‘lLa frustacion de los esfuerzos intentados en 1845 y
1846, para Uegar a la fusion politica y dinastica fue la causa de! hundimicnto de la monarquia
isabelina, y lo es atin de los prolongados transtornos en que nos agitamos, sin vislumbre apenas
de esperanza® (Ensayos, 11, pag. VI
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1L LA APORTACION HISTORIAL DE QUADRADO

UNA APORTACION MONOGRAFICA: “FORKNSES™2 76

Al frustarse la hermosa aventura de conciliacidon dinastica, (uadrado retornd a
Palma, para reincorporarse a su lranquilo destino, en el Archivo Historico,
dispuesto a reanudar, explicd luego, “mis tareas historicas y artisticas, que nunca
habia interrumpido por completo y que considero las de mi especial devocidn™

Fn el Archivo, rcbuscando entre los fondos documentales, un poco a la
aventura, dio con un legajo precioso, el “Proceso general del  levantamiento

.. 77 . . . .
foraneo™; que, cual Quadradoe, atestigua, “aislado y hecho ya, por decirlo asi,

se me vino a las manos”, y “me depard por modelo la suerte™27®

276 Ny se me alcanza por qué donm José Maria Quadrado, de Mxico tan ajustado, tan
correcto, utilizo o término “forcnses” en hugar de Vfordneos”, para designar a los “forans™,
“habitadors de les viles o parroquies foranes™,

En catalan forense”, {ver el Diccionari catald-valencid-batear, V, 978), es lo “perlenyent
o relativ al forum”, o foro. En castellano (ver Diccionario de la Real Academia), “forense’, cs
asi mismo, “lo perleneciente al foro™ y, en ese sentido, por ejemplo, se utiliza la locucion
“médico forense™, o ¢n cataldn “metge forense™.

Ademias, en castellano, “forense™ es sindnimo de forastero, ox deeir, la persona que vive
o estd en wn lugar de dénde no es vecina, en donde no ha nacido.

El término “‘foresne”, no es incotrecto, pero salta a la vista que por ser anfiboldgico, no
es tan adecoado vomo “foranco”. Por afadidura la traduccidn especifica del vocablo “ford”,
que s el que utilizan las fuentes para designar los rtesidentes “'fora porla”, o “fora de la
citrtat™, o, en sentido mds amplio, fuera del territorio municipal de la ciudad y su término (en
tal acepeion los documentos se vefieren a “la part forana™ o a “les parts foranes™), es a tenor
del wentado [Hecionori, “Tordneo™ y en modo alguno “forense™.

De hecho los hombres de ks villas en su relacion con ko ciudad, eran “forans, o sva,
gentes  de Mallorea que habitaban fuera de Ia ciudad de Mallorea, mejor que “lorasters”
términoe ne utilizado, que me conste, en las fuendes medievales de Mallorea con respecte a los-
hombres de las villas, denominados en los documentos “forans™, nunca “forasters” y muchisi-
mo inenos “lorenses”, expresion ésta GHima gne las fuentes historieas ne emplean jamnds en
relacion a los habitantes de la ruralia malorquina.

Tengo la conviccidon que don José Maris Quadrado, tan ecuinime comgprensivo y
ponderado, valorarfa las razones expuesias, y apreciarin el por qué empleo el término “ford-
neo” y no el de “forense™

27T R “Proceso general”, fal como lo encontrd Quadrado, solo se refiere a lo acaecido
enlre septtembre de 1450 y junio de 1451, es deeir a un periodo parcial de la subversion, que
se prolongd hasta 1153; ya estaba, por tanto, incompleto al legar a sus manos.

¥n ecuvanto a su reincorporacion zl Archivo, Quadrado, en 1871, rememord: “Ratirado de
la arena politica, a la edad en que otros suclen enfrar en eclla, volvi exclusivamente a mis
tareas historicas y artssticas, que nunca habla interrumpido por completo ¥ que considero las
de mi especial vocacidn. Permaneci alejado de la politica dwrante mas de 22 anos, en los
cuales contemplé los suecsos corrientes como observador filérofo, mejor que como periodista
militante” (Frsayas, 1), piag. 1X).

el acto que aislado y hecho ya, por decivlo asi, se me vino a las manos’” “lrea



JOSE MARTA QUADRADO. NISYORIADUR 171

Quadrado, intuyé en seguida las cstupendas posiblidades hisoriograficas que el
hallazgo le brindaba, al ofrecerle, en “su [lironomia original”, las dramiticas

incidencias de un importante movimiento social, que, como puntualiza, tuve “por

actor lodo un pucblo, por teatro la isla entera” 2 7?

;Como  aprovechar mejor tan sustancial lestimonio? . Acaso, en principio,
abrigo la idea de estructurar uma novela historica; pero al punto considero
preferible lo que llama “historia novelesca”?®® Comprendié que lo mas adecuado
era lograr un relato muy agil, muy a lo vivo, a modo de cronica cspecial,?®!
cefiido eserupulosamente al contenido de las {uentes, bien vertiendo en directo, al
castellano, testimonios procesales de protagonistas calificados; bien aprovechando

datos documentales como motivo de inspiracion de arengas, siempre de tono

e . . 282
solemne, alguna ver enfatico, que pronuncian los mentados protagonistas.

menester que ofrecieran cierta paridad de proporciones y detalles con el periode que me
deparo por modelo la suerle” (Forenses, prologo a la 22 edicion, 1894). “La [ortuna mejor
que nuestra diligencia nos ha revelado la existencia intima y completa de una remota
gnnerac-.:i(){l" (Forenses, Introduccion a la primera edicin, 1847).
Forenses, Introduccion, 1847,

“l.o que se tomara por novela historica, no es sino una hisloria novelesca”™
(Forenses, Introducciém, 1847).

“Mas bien que una historia escdbimos una crénica, segin la indole de los sucesos
que referimos y la minuciosidad con que los detallamos™ (Forenses, Introduccion, 1847),

Créonica, no en el sentido definido por Fzquerra, en su Genio de la Historia (“Historia
ajustada a los aflos, aunque no tan cefida como los apales; la cual también se lama
cronclogia, especialmente s es narracidn y averiguacion de afos y tiempos, porque chronos,
vor gricga, significa liempo™, Genio, 270), si no en ¢l sentido que interpreta Tomas Aguilo.

“No s una cromica en el sentido vulgar de la palabra —especilica—, y marcada con el
sello de su Epoca, sino una en que se refundan y combinen los datos de otros siglos; una
eronica en que campeen e religiosidad del siglo XIIL, el candor y buena fe del XIV, la eritiea
det XVIIL y algo del saber y el ¢scepticismo det XIX”, (Obras, V1, 214).

252 Galo a titulo de cjemplo, cabe lraer a colacion la arenga que pronuncia Cadell, ante
bos foraneos que le scguian (400 hombres y 150 caballos), formudos en orden de batalla, a la
vera del camino La Puebla -Muro, 2 punto de acometer a los secuaces de Simédn Ballester:

“Sefiores —les dijo afectando serenidad v firmeza -, Hegd la ocasion de demostrar que
todos somos catalanes y dignos por lanto del timbre de leales vasallos con que nos honra el
universo. A nombre del monarca a quien represento os lo suplico, volved por vuestre honor y
por vuestro reposo; a la sola aparicion del vegio cstandarte, se dispersaran estos bandidos; la
gloria de csta jornada resonmard ¢n la corte, hardse un lugar entre los triunfos de ltalia, y se
teasmitird en testimonio indeleble y en especial privilegio a los hijos de vuestros hijos™.

A lo largo de la batalla, Quadrado, con puntualidad, relala los gritos de ' jAuxilio! |
jAuxdlio!  [Que le matan! 7, lanzados por Cadell, el lugarteniente; y los que pgritd al divisar a
Simén Ballester: “:Detente cobarde! | ;Detente traidor! . Y luego, Jus que, a una voz, daban
los fordncos leales, ya en desbandada: “ [Traicion! , ;Traicidn!, ;Silvese quien pueda!
iTodos pereceremos! ;Y las voces de Cadell: “Alto, aqui ;Animo, valientes! "y al notarse,
desamparado: *‘;Verguenza!  Desertdis la bandera de vuestro rey!, ;A su representante
abandonais! ... Forenses, 185-186).

280
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Alirma Quadrado que, para tratar el argumento, que era nueve, ideo un
sistema nuevo, “‘no por imitacién de antiguo o reciente modelo, ni menos con
presuncion de originalidad, sine por cierta intuicion de las formas mas adecuadas a
la indole peculiar del libro™. Y saliendo al paso de supuestas alinidades,?®? preciso:
“Mis forenses nada deben a Macaulay, a Barante, a Herculano, ni a Taine” 8%

Son afirmacioncs correctas. Quadrado no busco, deliberadamente, inspiracion
en nimguno de los historiadores citados. Pero salta a la vista, con solo ojear la
obra, que refleja, y cs natural y ain deseable que sea asi, intuitivamente si se
quierc, el influjo de las corrientes caudales que daban tono al momente cultural. Y
gue en tal sentido, “‘Forenses”, por sm espirilu es obra romantica, y por Ia
metodologia, obra positivista.

Las tendenctas romanticas, aunque on pleno declive, va en sy fase otonal,
palpitan, sin embargo, en “Forenses™, con inusitado vigor, animando algin singular
parlamento de los protagonistas, que presta aire al relelo, v se intuyen v palpitan
en el espiritu general del libro.

Fl sello positivista, muy  de vanguardia, que comenzaba o apuntar la
historiograiia, se refleja en la téenica estructural de “Forenses” (“Piedra a Picdra
—dice Quadrado—, hemos tenlado de reconstruir ol demwolido edificio™), v en ¢l
empeno con que el autor manifiesta su alin de ocultar su  personalidad de
historiador, situindola en discreto segunde plano, cual mero interprete gue se
imita a narrar el acontecer.

“Toda la obra —alivma—, es un mmosaico en gque nada hay de nuestro, sino ¢l
descubrimiento y la disposicion de las piedrecitas, respetando los mismos huecos

285
que no alcanzamos a llenar™.

Fambién en la fitmesa con que recusa, con algnn
artificio, lodo proposito pragmatico (“Fseribimos —puntualiza—, para referir, no
para probar sistema alguno, y, mucho menos, para aplicaciones de actualidad, por
legilimas ¢ instructivas que parczcan’™).?®®

*

* %

Kl primer juicio eritico sobre “Forenses™, lo formuld Tomas Aguil(').

quiza ol Onico gue, dada su cultura historiogralica, podia acometer en Mallorca,

253 . - . w1 Lo .
Menéndez y Pelayo, habia afirmado: “El libro puede rivalizar con los mcjores

artleutos de Alejandro Herculano, ya se alienda al arte severo de la composicion, ya al nuevo
modo de considerar y entender la Edad Media™ (Ensayos, 1, pag. XXIX)
Forenses, prologo, 22 edicién, 1894,

285 Forenses, Introduccion, 12 edicion, 1847,

286 1. afirmacién va inserta en la Introduecion de 1847; pero en el prologo de 894,
hace hincapié “en las fecundisimas lecciones que cabia extraer de las “palpilantes escenas’ de
los prandes movimicntos sociales del asalto del Call, en 1893, del levantamiento foraneo, y de
la revoluciéon de los agermanados, proclamandoe su intencion pragmatica.

BT ORI, 61,1847, publicd un juicio eritico de lorenses en “Diario Constitucional™,
{Noticias, 11, 301).
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con garanlias de éxito la prolija tarea. La obra, procedia encuadrarla, cu lo que o
propio Aguilo, luego, denomind, “escuela diligente™. corriente vanguardista, de la
que “Vorenses™ era pionero.®®®

No dudamos, pues, en asegurar —alirma Aguil() en su resefia—, que esta es la
primera obra de su género en Fspafia; y no es poea gloria la que resulta a Mallorea
de llevar la delantera a otras provincias, donde esta clase de estudios encuentra
mayor facilidad, la aplicacién mayor estimulo, y ol éxito mas positiva

r'ccompctnsa".“g Aguild consideraba que “lorenses”™ habrian nuevos cauces al

quehacer historico.2? 0

De ello parecia convencido el propio Quadrado, gue vn noviembre de 1847,
al rewmitir dos ¢jemplares a don Miguel Salva, académico de la Real Academia de la
Historia, v después obispo de Mallorca, le suplieo que uno de los volimenes, “con
cl oficio de remision que inclayo”, si lo estimaba oportuno, lo presentara a la
Academia,

“Si¢
eton —sugeria Quadrado en su carta--, y si pudicra Vd. apovar, con su influencia,

esla mi pretension, exorbitante en si, aungue algo justilicada por el ejemplo, e
291

¢ pudicra ser un medio para enlrar en el seno de tan ilustre corpora-

quedaria a Vd. reconocidisimo
demanda v Quadrado, el 31 de diciembre de 1847 - la primera edicion de
“Forenses™ es del mixno aio—; fue admitido “Individuo de la clase de correspon-

. - . . - 4
dientes, en Baleares, de la Real Academia de la listoria™2??

Don Miguel, presento “Forenses™, apoyo la

P()(‘() (i(’S )lH’!S el 1 3 d('. ilhl‘i] ({(3 i”‘i'ﬁ ( uadradu illf()l’lllill'il ropOsamenle g
k) 3 1 i")
'I‘()Illi’l!-'- A "llil(’) a la Sa'f.(')ll ¢ T'dl'l"'l ($13H M “LOS “(Jiudadanos Y 1’()[‘(“-[15!'9” s
b ! .

293

acabaron Agotados los 300 ejemplares de la primera edicion, “Vorenses™,

. . . ) 1 .
convirtiose, en sepuida, en obra rara, cclosamnente buscada.?’®? Br 1893, don

288 . . . T o .
B “Resumiendo: en este sigho --explica Tomds Aguild -, han wacido o al menos han

tomado considerable vuclo, dos sislemas historicos, Uno gue agrupa y cenlraliza los hechos,
para deducir graves consceuwencias; otro que los anuncia sinplemente, distinguicndose por la
claridad, orden y plenitud de los pormenores.

Il primero —prosigue—, manificsta una lendencia; el segundo, una necesidad del siglo.
Nosotros aplaudimos al Sr. Quadrado, que haya preferido salisfacer las necesidades, a abedecer
las tendencias del siglo™ (Obras, V1, 220).

259 Obras, V1. 126.

e “Aconsejamos la dectura de o obra del Sr. Quadrado, a los historiadores de todas
las naciones y, ¢on mayor cncarccimiento, a losjovenes espafioles, que, dotados de verdadero
patriotismo, consagren sus tareas a ilustrar las erdnicas locales de cada provincia, preparando asi
los maleriales para una completa historia de todo el reino™,

BM.. Autogrefs manuscrits Mellorguins, Vol. V De José Maria Quadrado, a don
Miguel Salva, el 10,X1,1847. Ver nota 155 de éste esiudio.
% Noticias 111, 295.

293 i Quadrado, B.S.AL., XX1, 57.

294 «Con dichos 300 cjemplares, buscados, disputados, adquiridos a todz costa, ha
logrado ser conocida y citada, mas gue leida”™ (Forenses, prologo, 2% edicion, 1894).
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Marcelino Menéndez y Pelayo, aseveraba “Forenses y ciudadanos™, es uno de los

298y, muy luego, el

mas nolables estudios de historia social que tencmos
marqués de Lovoya, en 1919, apostillo: “Historia social y de lo més completo y
winucioso que en hspafia se ha hecho, es desde principio hasta el fin, “Forenses y
Cindadanos™.2?° ‘

Aquel mismo afio, en la propicia clemérides del centenario del nacimiento de
Quadrado, mosén Antoni Maria Alcover aludiendo a ““lorenses”, precisé: “Hl libre
d'Fn Quadrado, es un mirall preciosissim a on convendria que se mirassen ferm i
sovint els mallorquins, per ne travelar alli on travelaren tant fort i tan granat els
nostres antepassats del segle XV»2°7

“Yo no conosco en ninguna literatura —escribié por entonces Pon Gabriel
Idabrés -, un libro mas hermoso, mas completo ni mas magistral que esta obra de
don José Maria Quadrado... Han pasado 73 afios, mucho es lo que han adelantado
los estudios historicos, y, sin embargo, la obra de Quadrade, con mds solides que
un  monumento  ciclopeo, queda firme, perenne ¢ inconmovible. Nada se ha
reclilicado de ella™.2?®

Hoy pueden suscribirse tales afirmaciones, sentadas por don Gabriel Llabres
e 19190 7 Forenses™, a 122 afos de su publivacion, conservan en plenitnd toda
s vigenvia. Quadrado aleanzo a realizar una magistral elaboracion historica, Tivo el
avierlo de ambientar la aceion, prestindole una perspectiva de fondo e los coatro
primeros capitulos de la obra, en los que, sobre fuentes del Archive Historico --en
particular los codices Flibre dels Prividegis dels reys de Mallorea, Dlibre de Corts
Generals,  Llibre de Sant Pere y  Lhbre den Abello—, traza un coadro muy
completo, en su obligada sintesis, de la estructura demogralica, polilica y socio-
cconomica insular,

Utilizo exahustivamente, aparte del Proceso General, los expedientes —-mas de
00

los ditigenciados en 15U, al socaire del pleito que se dirimia entonees sobre o

incoados en 177, sobre las lensiones entve las villas furaneas v la ciudad, y

reparto vl contribucion  de ciudadanos vy lordneos al mantenimiento de las
denominadas rargas universales del Reino™, es dectr, a la financiacion  del
presupuesto de gastos pablicos generales, independiente del gque, separadamente,
formulaban la ciudad v las villas, para sulragar el gasto especidico de cada una,

A mis v nas, Quadrado, aprovechd los registros de Lletres Misives, basicos para
el estudio de las relaciones eotre Mallorea vy el rey Alfonso el Magnanimo, gue

2495
296
297

Ensayos, |, pag. XL
Homenaje, 47.
“Per aixo ha de servir a Phistoria —afiade mosén Alcover—, per posarse la cervellera
abanz de romprese la testa, per cscarmentar en cap d'altri, per que se puga dir de nosalires
que “up esealival val per cent”." 510, per aixo wmos ha de servir Phistoria, per escalivarmos™ (Sa
vida, 150).

208 B.RALLL XVIL 360,
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residian en Napoles, y la seric Fxtraordinaris de la Universitat, otra [(uente de
primer orden. Por otra parte, ¢l apéndice documental de “Forenses™, integra un
acervo del mavor interés, sobre tode en orden a los dalos que contiene acerca del
Traspaso de Propicdades forenses a ciudadanos”, elaborado a base de informacion

. . - «]
aducida por los {ordneos.2®?

JLeparos a “Forenses™  No  hay repares, solo, ¢n todo caso, simples
sugerencias. Pienso que, aunque parezca sorprendente, don José Maria (Quadrado,
quizd no captd la problematica de los foraneos en todas sus dimensiones, ¢n su
tremenda amplitud y hondura. “Fs un periody —dice en la carta que el 1OXII
1847, eseribio a don Miguel Salva—, un suceso aislado, un trabajo muy en detalle,
pava el coal el Archive a mi carge ha suministrado materiales; he creido que la
minnciosidad, podia comunicar al argumento algo del interds que no podia buscarse
en su importancia” 200

Pienso  que, cual he indicado en otra oportunidad, Quadrado aprecid la
subversion fordnea que historid magistralmente, mas como anéedota, come circuns-
tancia. que como suslancia. No {ue ¢l levantamiento “suceso aislado™, sino una
subversion encuadrada en el marco medular de las relaciones entre la cindad de
Mallorea v las villas fordness, tan trascendental, tan decisiva, que la historia de
Mallorca, antes v después de Ja conquista  eristiana, pues se ata de una
problematica enrajzada en el propio ser de la isla, resulta imnteligible sin sitnarla
en primer plano. La problematica entre la ciudad y las villas, integra en clecto, la
quintaesencia, la entraiia, de la historia de Mallorea 301

En otro orden de ideas, puede pensarse que don Jos¢ Marfa preccupado por
cendrse todo lo posible al relato del Proceso general, y al contenido de los
expedientes utilizados, sacrilicd ¢l léxico e incluso la sintaxis, levado por su afin
de prestar al relato la maxima objetividad v lograr un cuadro de Yo mas palpitanle
vy vivo. Quien pretenda aproximarse a Quadrado, comeo eserilor, para apreciarle
como el excelente estilista que era, dado el esmero y concision de su estifo, no
debe hacerlo a traves de la lectura de “lorenses”, pues por los maotivos indicados,
en la obra, deliberadamente, Quadrado sacrilico su habitual forma de escribir, para
ajustarse, incluso en el estilo, al sabor de la época historiada.

Algunos piensun  que al historiar el levantamiento, Quadrado, vié con
mejores ojos a fos ciudadanos que a los fordneos. No comprendo ni comparto tal

299 Forenses, 300-325.

300 B.B.M., Autogrefs manuscrits mallorquins, vol. V.,

30! Alvaro Santamaria, en Alforso el Mayndnimo y el levantamiento fordneo de
Maillorea, Curso de conferencias sobre Alfenso el Magninimo Universidad de Barcelona, 1960,
ahorda el anilisis del cardcter de la subversion forinea, en especial en el apartado *‘Precisiones
en lorno a la substancia del levantamiento™ (pags. 5 a 13).
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punto de vista. s cierto, que la obra esta montada en buena parte sobre el
Proceso general, es decir, sobre documentacion aportada por los vencedores —en
puridad, gentes de la ciudad—, tras ol aplastamicnto de la rebeldia, con lo que, la
perspectiva que ofrece es unilateral, parcial; por ser en esenvia, el relato que del
hecho da el vencedor. Pero Quadrado, por una parte, no enjuicia hechos, sino que
s¢ limita a relatarlos; por otra parte, él conocla mejor gue nadic, la calidad y
naturaleza de las fuentes gue utilizaba, por lo que, en todo momento, se mantuvo
alerta, aferrado a una objetividad a todo evento.

En suma “l'orenses”, s una monografia historica de primer orden, reilejo del
modo como las corrientes vanguardistas de Jla  historiogralia entendian en su
momento, al quehacer historico, del que ““IForenses™ es arquetipo. Yin nuestra hora
¢l levantamiento [oraneo, admite tralamientos metodologicos en consonancia, con
lo que las tendencias acluales de la historiogralia demandan con miras a lograr una
vision actual, que enfoque y desarrolle la problemdtica ciudad-villas, segin criterios
actuales, para alcanzar una perspectiva del hecho historico, valida a los supuestos
del hombre de hoy.

Cabe aprovechar, revisandolos, todos los elementos documentales que utilizd
don José Maria, mas la documentacion aportada por Alfons Damians, 30T que
obra en el Archivo de la Corona de Aragon, de interés esencial, v documentos del
Archivo [listorico, conoeidos sin duda por Quadrado, pero que al parecer no tuve
en cuenta, amén de la aportacion de Carmen Batle 203

Con tales elementos es {actible elaborar una version  del  leyvantamiento
lordnco, siose quiere no magistral, como la de Quadrade, pero distinta, y ajustada a
lo que hoy reguicre el nivel de los estudios historicos.? 04

EDICION DI LA CRONICA DE PERIC MARSILI

19 éxito oblenido al publicarse “Forenses™, estimubd o Quadrado, tras un ano

302 pevolucio del pagesos mallorquins en lo segle XV (documentacié del  Arxiu

Municipal de Barcelona). Se trata de 94 documenlos, alpunos muy intercsantes, publicados en
R.S.AL., EX, pags. 8, 537, 123, 133, 149, 165, 184, 211, 261, 2¥7, 325, 340, 363 o 367.

* La actitud de Barcelona ante la sublevacion forense de Mallorca, V1 Congreso de
Historia de la Corona de Aragén, Maliorea (251X a 2.X, [1955). Actas y Comunicaciones, 1,
263-301,

04 M tests docloral leida, en diciembre de 1948, La ciudad y los villas fordneas de
Mullorca duwrante el siglo XV, encuadra el levantamiento forineo en la problemitica de la
centuria. Bspero gue tendré alglin dia uportunidad de publicarla, refundida y centrada, en
especial, sobre el levantamiento de 1450-i453, para ofrecer una versidon que responda a la
actual metodologia,

He abordado la cuestidn, marginalmente, en el estudio monografico citado en la nota
301, v ademis en Il Reino de Mallorca en ln primera mitad del siglo XV. 1V Congreso de
Historia de la Corona de Arvagon. Pahina de Mallorea, 1955,
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de pausa, et de 1848.°°° a acometer el estudio de otro cpisodio, - “Fiel --exphica

don Jose Marla— a mi proposito de escribir por periodos la historia de Mallorea®- |
aprovechando al efecto ¢l codice de la cromica del dominico Pere Marsili 309
existente en el Archivo Histérico, que le permitia olrecer, “bien que trazada por
mano ajena y casi contempovinea del hecho —segin  puntualiza el propio
Quadrado--, Ja relacion de su gloriosa conquista por las armas de Jaime 17307

Tal iniciativa venia a cumplimentar —mo se si Quadrado cayé en la cuenta—,
una idea de Jovellanos, que don José Barberi nolifico al Ayonntamiento de Palma
en 1815, treinta y cinco afios antes de que Quadrado decidiera realizacla por sus
propios medios.?®® “Fste verano —le comunicé a comicnzos de febrero de 1849 a
Tomas Aguilé-, voy a hacer la impresion del Marsilio, con traduceidn castellana y
notas. No creas gque son flores para mi: dulee fite la cabma de octubre y hasla
diciemnbre, pero ¢l mes de enero ha sido cruelisimo y acerbo ™3 0%

Pensaba realizar la tarea con la prontitud con que culming felizmente
“Forenses™ Sin embargo, dado que a la par tenia que atender la campafia
periodistica de “Fl Ancora” y, muy en especial, la redaccion de “Recnerdos y
Bellezas de lspaiia™, la claboracion del Marsili se dilato. “Mi Marsilio ~indica ¢l 8
de abril-, no estara a punto hasta julio o agosto”™ Tomds Aguio, levaba razon al
subrayar la dificuitad de llevar adelante, a la vez, la edicion del Marsili y la
impresion de “Recuerdos™ ' ?

308 Quadrado salid de Mallorca el 10 de mayo (ver nota 74 de esle estudio), en viaje

de estudios por Castilla la Nueva, para documentar “‘Recuerdos”, ¥ no retornd hasta scticmbre,
"Llegué aqui e escribe el 11,X,1848, a su amigo Apuilo, que estaba en Tarragona--, el 23
del pasado, después de innumnerables trabajos de tierra y mar, muy largos de referic’,

Sent{ase desengafiado de sus amistades matlritenses: “Mis amigos de alli (de Madrid),
sieven s6lo para el corazon, alguno si gquieres para ¢l brillo, no para un buen empeiio, basta
decirte que respecto al negocio de mi vacilante Archivo, rae vuelvo tal como fui. Con las
pandillas dowminantes en las diversas Laveas del gobierno y del saber, no me he rovado de den
leguas™.

“Mis relaciones en Madrid --apostilla--, han sido las de sicmpre y tal vez algunas menos; mia
ventajosas proporciones de colocarme, habranse exagerado, pasando de boca en boca, ¥ no
recucrde haberlas mentado, sino en una leve indicacion a mi familia, vy su primera condicion
geria mi traslacidn de domicilio a la corte™ (En Quadredo, B.8.A L, XXI, 58).

Estanislau de Koska Aguilo, Fra Pere Marsili, B.S.AL., XVII, 399,

E. MARTIN-CHABOT, Pere Marsili ot le lvre dels feyts del rey en Jueme lo Congueridor.
Bibliothéguc de I'Feole des Chartes. Paris, LXXI, 1911.

307 (onquista, prologo, 1850.

308 Heltver, B.S.AL., XXX, 493.

309 De Quadrado a Aguils, el 71,1849 (En Quadrado, B.S.AL. XX, 91).

310 De Quadrado a Aguild, e} 8,5V ,1840 (En Quedrado, B.SAL., XXI, 92).

*;Por qué crees —fe pregunta a Tomds Aguilo—, que no son compatibles a Iz vez las dos
impresiones? T
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Lo prucba el hecho de la impaciencia que el propio Quadrado acusaba en
febrero de L850: “Lo del dichoso Marsilio, hace un aho gue csta ya repicando, y

todo para poner cuatro malas notas y comentarios... [Dificulto si en el mes entrante

“31 En marso, tampoco pudo entrar el

podra todavia empezarse a imprimie
Marsili en prensa; pero, por uitimo, a fines de mayo, exactamente ¢l 29, Quadrado,
satisfecho, notificd a Tomas Aguild: “La impresion de¢l Marsilio, ha empezado al
fin ...”*1'% Contaba, al efecto, con 112 ejemplares suscritos, de los cuales Y8 por
suscritores de Mallorca y 24 por suscritores de Cindadela.” !>

Quadrado, optd por editar el Marsili al considerar que las exigencias metodo-
logicas del momento, requerian planteamicntos de origen, directos, basados en cl
analisis critico de los Llextos, que permitieran depurar los hechos  historicos,
marginando “la multitud de suposiciones, ripios y errores con que a cada cual se le
antojo  desligurarlos™, en lugar de acudir al socorrido recurso de relundir —cual
habiase practicado hasta entonces en Mallorca—, “las primitivas cronicas, paralra-
seandolas, no siempre con exactitud y tino”?'*

La tarea resultdé mas laborivsa de lo que, cn principio, cabia esperar, pues
cual advierte, “como editor exacto, debi conservar la integridad de la cronica, y
como historiador diligente, no omitir nada de cuante pudiera enriquecerla e
ilustearla,  proporcionande  nuevos  datos  sobre  lax personas vy los  aconteci
mientos” 23

ba depuracion  del texto, realivada con elementalidad, casi al margen de
planteamicentos filologicos, implico la climinacion de sindnimos, para agilizar la
lectura, los cuales, con miras a salvar la precision editorial, inserta a pie de pagina,
mediante un aparalo de arteriscos seiializadores® ¢
*
% x

UL e Quadrado a Aguils, el 27.111850 (En (uadrado, B.S.AL. XX1, 94).

312 hye Quadrado a Aguild, el 20.V,1850 {En Quadrado, B.5.A.L. XX1, U5).

M3 thivtoria de la Conguista de Mallorea. Cronteas ineéditas de Marsilio y Desclot, en su
testo lemosin, vertida la primera al castellane y adicionada con numcrosas notas y decumentos
por José Maria Quadrado, archivero del antiguo reino. Palma. hnprenta y dibreria de don
Estevan Trias. 1850,

A Bn over de citar, preferia pues transerbir por entero y huyendo de las venovaciones
y amalgamay que ofrecen los monumentos literarios, al par que los artislicos™. “Todos los
escrilores mallorquines, desde el laborioso Binimelis, seguido dc Jos historiadores Dameto y
Mut, hasta ¢l analista Tarrasa y los mds recientes autores, se han limitado casi exclusivamenle a
parafrasear” (Conquista, 5 y 14).

Entre “'los mds recientes autores™, estaba e} propio Piferver, cuya versién de la conquista,
sin duda interesunte, tomd por base seghin dice, “los documentos diplomiticos™ y, en su
defecto, “‘acudimos --advierte--, a las cronicas que mas credito merceen, y que por lo mismo
clasificamos por este orden: 19 Cronica deb rey don Juime : 20, Cronica de fray Pedro Marsilio
(latina v catalanal; 3%, Créonica de d'lisclot y 42, Zurita y demas cronistas” (LB, 60, nota 1).

s Conguista, 12,

18 “El abuso de sinénimos, eon que a menudo entorpece la frase, y que, nolados
acaso al margen con mano inexperta, se habrin introducido luege en el testo mismo —ex-
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Realizo, ademas, el cotejo del codice del Archivo del Antiguo Reino, con el
existente en el Archivo de la Catedral, 'ambos en texto catalan, entre los que se
notaban escasas variantes (“Concuerdan entre sl perfectamente —explica Quadrado—
y hasta las ervatas lienen comunes™), y compulsd ambas redacciones con el que
considera cddice original  escrito en latin, depositado entonces en Barcelona, en la
biblioteca de San Juan, sin observar en los textos discrepancias notables.®!’

Il analisis de los mentados codices cotejados y el de la Cronica Real, de la
biblioteca del conde de Ayamans, copia realizada en 1380, por mandato de Pedro
IV, por Juan de Barbastro, natural de Zaragosa, y {funcionario de la cancilleria
real,®!® sugicren a Quadrado breves comentarios que, a modo de conclusiones, para
su mejor comprension, cabe enunciar asi;

—Afirma certeramente la paternidad de Jaime I, vespecto a la Cronica Real,
recharando los supuestos vertidos por José¢ Roya sobre el particular. ““Solo una
critica pequefia y cavilosa —escribe—, podra desconocer el caracter de memorias
intimas que c¢n toda la relacion se encierra, si no consignadas dia a dia, si no
redactadas literalmente por ¢l Conquistador, escritas al menos bajo sn dictado,
formadas sobre sus recnerdos y mnoticias, legadas a la  posteridad como un

morumento viviente de sus ideas y de sus hechos” 31 ?

Tal conchusion, casa con el criterio actual que acepta el caracter autobio-
grafico de la Cronica, y la intervencion del monarca en su redaccion, ain
valicndose de colaboradores — jJuan Sarvoca? ,  ;Bernat Vidal? -, que trabajaron

. : : 320
bajo su directo asesoramiento.

plica--, erei poder corregirlo, descartindose come inatil embarazo al fin de vada pagina, por
medio de asteriscos, pero conscrvindolos, sin embargo, para salisfacer la mids escrupulosa
puntualidad™ (Conquista, 12).

3 “Para mi cdicién --indica.--, me he valido de dos codices, escritos ambos en vitela,
en magnifica letra del sigle XV, y cuidadosamente conservados el uno en el Archivo de mi
cargo, v el otro en el de la lglesia Catedral; aquel parece llevar algunos afios de ventaja; por lo
demias. conenerdan entre si perfectamente y hasla las erratas tienen comunes™.

“Su testo latino --precisa—, cotejudo con el cédice original de Barcelona, no ofrece
discrepancia notable, y en prescncia de aquel he procurado notar y corregir los descuidos ¢
inadvertencias del traductor malloquin, inexplicables a veces en hombre tan entendido como en
lo demais se manifiesta™. (Conquiste, 12).

“Me ha proporcionado la ventajs —aclara -, de corregir las erralas de que abunda su
unica edicion de 1557, en Valencia™. {Conquista, 13).
Conguista, 9.

320 Montoliu, sugiere la intervencibn de Sarroca; Nicolau D*Olwer, considera mejor la
participacion de Hernat Vidal.

Sohre el particular:

~José Vilarroya, Coleccién de cartas historico-critices en que se convence que don
Jayme I, no fue el verdaderc autor de ln Cronica. Valencia. 1800.

—-Antoni Rubié y Lluch, La erénica del rey en Joume en el XIVeM. gople. Estudis
Lniversitaris Catalans, 1008, {1, 9-12.



180 ALYARO SANTAMARIA

—Rechaza el criterio que atribuia a Pere Marsili, la paternidad de la Cronica
de San Juan de la Pefia, aun aceptando la problematica identidad de nombre de los
supuestos autores.>?' Hoy subemos que la mentada Cronica, es iniciativa de Pedro
1V, aunque el grado de su participacion personal en la redaccion de la obra, siga
siecndo tema polémico.???

—Ratifica, con buen sentido, el criterio que consideraba la cronica de Marsili,
traduccion al latim y, a la vez, comentaric de la Cronica Real, redactada en
catalan. “Cotejando la obra de Marsilic —explica Quadrado—, con la Crénica del
rey don Jaime, demuéstrase gue su objeto no fue otro yue el de ampliar en idioma
latino y en cstilo mas elegante, la desnnda y sencilla relacion de aguel, permiti-
éndose algunas afiadiduras, ¢n especial por lo tocante a la historia de su orden, y
mayor latitud en las descripciones y arengas. Asi, ticnen razon, los que la califican
a la vez de traduccion y comentario; pere c¢s un hecho fuera de dudas que no
tiene pretension de historia original”.??3

—Puntualiza que Marsilio, que acaso realizo su tarea en Valencia, estuvo luego
en Mallorca, y suplicod al rey Jaime I, que el manuscrito original, en latin, quedara
en ¢l convento de Santo 1Yomingo de la ciudad de Mallorca: soplica que no fue

—~Manuel de Montolin, La cronica de Marsili { el manuscrit de FPoblet. Contribucié a
Pestudi de la crénice de Jaume 1. Anuari del'lostitut d°Estudis Catalans, 1913-1914, V,
277.316.

-Manuel de Montoliu, Sobre la redaccié de la cronica d'en Jaume . Barcelona, 1917,

—Nicolaw D*Olwer, La crénica del Conqueridor i els seus problemes. Estudis Universitaris
Catalans, 1926, X1, 79-88.

321 v, identidad de nombres -arpumenta—, no comprucha la identidad de personas.,....
y es tan imposible confundir al religioso dominico con el monje benedictine, aungue casi
contemporaneos, como ¢l brillante y ataviado lenguaje del primero con la ruda y descarnada
relacion del segundo” (Conguista, 8).

—Cronica de San Juan de la Pefia (jPedro 1V, vey de Aragdn? ). Zaragoza, 1876.

—Gabriel Llabvés, ;Quién cs el gutor de la crénica de san Juan de la Pefia? . Revista de
Huesca, 1903-1904, [, 1-13.

—Antoni Rubié | Lluch, Fstudi sobre la elaboracié de la crénica de Pere’l Ceremonios.
Anuari de I'institut d'Estudis Catalans, (910, [H, 319570, ,

—Jordi Rubio y Balaguer, La versié flatina de lo crénice gencral de Catalunya i Aragé.
Homenotge a Antoni Rubio § Liuch. Ustudis Universitaris Catalans, 1936, XX1, 343-355.

“¥I libro habia sido escrito —explica--, por orden suya en latin, por aguel religioso
que fray Pedro Marsitio se Hamaba, sobre las memorias veridicas de dicho reinado (Jaime I},
que en idioma valgar existfan en el Archivo de Palacio. Tal es lo que se desprende de una
preciosa nota puesta al frente del antigno codice de la Biblioteca de San Juan de Barcelona,
resolviendo cuantas dudas suscitarse puedan acerca del autor y de la obra, de la indole y de la
fecha de trabajo” (Conquista, 6).
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cumplimentada. Consta, que Pere Marsili, consejero de Jaime Il de Aragon, no, que
st sepa, de Jaime 1 de Mallorca, entregd la obra ultbmada a sa rey en 1314324

—Considera que la traduceion al catalin del libro segundo de la cronica de
Marsili (cuyo tlexto original latino estd dividido e¢n cuatro kbros), relativo a la
conzjuista de Baleares, fue practicada por un traductor anénimo, contemporaneo, o
posterior  a  Marsilio.  Sobre el particular, el padre  Juime  Villanueva, habia
puntualizade, en 1814, hacia 36 afios, que la realizacion del codice latino-catalan
de Marsili, depositado en el Archivo de la Catedral, fuc diligenciada precisamente
en 13317273

—Fl ¢hdice del Archive Historico —‘Llibre en llati y en mallorqui gue tracte
de Ju vinguda del rei don Jaime ¢l Conguistador a estas islas, per el pare Pere
Marsili, son cronista’™--, sirvio por lo menos desde 1500, al igual que ¢f de la
Catedral, para documentar los sermones conmemorativos de la conquista, denoni-
nados “del standart”, pronunciados anuvalmente *
Coloma™.

lo die de sant Silvestre y sancla

Con palmaria confusién una nota especifica: “Llibre segon, com el passat en
lati, traduit en mallorqui, compost un y altre per frare Pere Marsili, del orde de
predicadors, el qual essent cronista del rey de Mallorea, don Jaume I, vingué agi
lo any 1317, per a fer esta historia de la presa de Mallorea, de nostre rey v
conguistador don Jawne |7 326

Confusion palmaria, dado que, ni Marsili fue cronista de Jaime I de
Mallorea, ya fallecido en 1311, sino comsejero, que no cronistu, de Janne | de
Aragbn, mi realizd la traduccion al catalin, sino, cual queda dicho, la version al
Jatin de la cronica en catalan de Jaime 1.

Kl codice esta ilustrado por un dibujo monocolor, simple y tosco —en folio
32 recto—, realizado con posterioridad a la confeceion, cuidade y elegante, de la
copia del texto, que presenta a Marsili entregando la cronica a Jaime L Y leva
algunas notas marginales afadidas, que completan o aclaran ¢l Llexto, obra al
parever de los religiosos que se valfan del codice para documentar ¢l sermon del

“standart™.> 7

324 s e e
Quadrado indica que Marsili, “quiso recorrer los paises que fueron teatro de las

hazafias que describia™; v por ello vino a Mallorca “Nevando tan buen recusrdo de su convento
de Sante Domingo y del aniversario de la conquista, a cuya eclcbracion habia asistido en la
ciudad, que pidid al rey, fuese deposilade su manuserito original en la biblioteca de aquel, para
uso de los religiosos a quienes se confiara el sermén actual en memoria de tan solerane dia™
(Conquista, 7).,
325 (onquista, 10.
onguista,

326 A H. M. Créniea de Marsidi, 1.0,

®27 gy fol. 13.: “Ab altre storia e trobat guel archabishe feu de promesa an el rey il
marchs de argent, |} nuigs de civada, C cavalles e mil servents, ¢o es peons, los quals a son sou
¢ despesa promes tenic e pagar fins fos feta la conguesta, demanant part”.

En vol. 14 v.: “Nota que ab la storia e trobal que lo paborde de Tarragona. sagui lo
stol ab CCCXVIN cavallers armats en ses propis massions; e ago es veritat jo ho he trobat
abientical ab ma de notari, a hon se conte totes les altres promeses que no son aqui en aquesl
libre™.



182 ALVARO SANTAMARIA

El padre Villanueva, en ¢l curso de su breve estancia en Mallorca, en 1814, s
bien no pudo examinar el ¢odice de Marsili del Archivo Historico.*?? examiné el
existente en el Archivo de la Catedral. ¥n Barcelona, por afadidura —en la
biblioteca del Carmen Descalzo, de los pp. carmelitas—, estudid con cierto detalle
tes cuatro libros del texto latino, que Quadrado, posieriormente, consideraba un
poco como hallazgo.*°

Las observaciones de Villanueva respecto a la erdonica de Marsili, en latin, son
en parte, correctas (“Contiene la historia del rey don Jaime I de Aragén, escrita en
latin, por el padre fray Pedro Marsilio y dedicada a don Jaime U, en el afio
1314); pero no esta en su punto al alirmar: “No es ¢l original (refiriéndose al
codice que vio en Barcelona). Debié quedar éste en el archivo de su convento de
Mallorea como pidid su autor al rey”. 3!

Villanueva, observo la aflinidad frrecusable entre el Marsili v la Cronica
Real **?* pero con error rechaza la opinién que atribuia a Jaime [ la paternidad de

328 . . . .
“(tro ejemplar igual de esta obra me han asegurado que existe en el Archivo de la

viudad: pero yo no lo he visto, porgue Lampoco he visto ¢l Archivo, merced a la indisposicion
de mi salud, que me obligd a slir de la [sla, antes de lo que pensaba, y a la etiqueta y
formalidad de no admitic al gue no trae credenciales del gobicrno, como yo no las tengo para
los archivos civiles™ (Vigje, XXI, 25).

AED g, copid el afio 1331, como consta del libro de fabrica mas anfiguo, que es de
1327 a 1338, en el cual al fol. 386, entre las partidas de gasto de 27,X1,0331, sc lec el
siguiente: [tem fiu scrfure per manament del senyor cabiscol vicari, un libre en lo qual es
cserita la preson de Mavlorques, en lati e en pla. B costa entre pergamins ¢ scriure, corregir,
iliminar et ligar, VH] lhures XV sols™ (Vigje, XX, 25).

“Nuestros historiadores v tal vez el misine Zurita, al parecer —dice Quadrado—, solo
vieron el libro scpundo de Marsibo, relativo a la conquista de Daleares. Yo mismo hubiera
licgado a persuadirme de gue cstos tres libros restantes se habian perdide o quedado en
proyeclo, a no haber encontrado la obra completa en el codice barcelonés. Fminente servicio
prestaria a las letras v a la historia general de Aragon, el que por primera vez pasara a la
prensa los elegantes comentarios del sabio dominice, pero el caricter y ¢f propdsite de mi
publicaeidn, lu oblign a concretarse a2 los  acontecimientos peculiares de puestras islw”
(Conguista, 1D),

Ll otro cddiee —informar  Villamieva- ., gue decia esta histovia de la conguista de
Mallorea, escrita en latin por ¢l padre fray Pedro Marsilio, de mi orden, el afio 1313, Fn mi
viaje a Uarcelona, hablé ya logicamente de la crdnica entera, que ésle religioso escribio de Jos
hechos de don Jaime, de la que existin alll el dnico eddice gque hasta ahors se conoce, que
copié u‘.o3nI no poco trabajo™ (Viaje, XX1, 25).

Vigje, XVIII, 248,

“Lo yue yo veo en elio —-precisa—, €3 una casi total identidad con la lamada
comentarios del rey don Jaime Y $abfa pensado en hacer papable esto, poniendo en dos
colunmas ambos lextoes, digo, algunos de sus lugares. De modo gue no hay diferencia entre las
dos obras, sino que el padre Marsilio habla de! rey don Jaime on tercera persona, y en la
lemosina habla éste principe en persona propia” (Viaje, XVIHL, 248).
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la misma vy la afirmacion, correcta, de que Marsilio la habia vertido al latin, 33?3 para
concluir desatinadamente que lo gue lama texto lemosin de la Cronica Real es
posterior al Marsilt. >3*

;Nivel técnico de la edicion del Marsili realizada por Quadrado? I corriente
en Espaita mediado siglo, cuandoe las ediciones de [uentes comenzaban a tomar cierto
desarrollo.??® 1in 1850, cuando Quadrado publica ¢l Marsili, los métodos de critica
de textos no cstaban bien definidos todavia, pues fa obra de lachman que, al decir
de Langlois, sienta época y abre cauces nuevos en la erilica cientifica de textos,
aparece precismante en 1850.33¢

Pienso que la labor mas interesante de Quadrado en ordenial Marsili, mas que

la edicion del texto catalan propiamente dicho. es su version al castellano®?7 .

“

3. . . . . .. . i
33 De esta identidad de obras de diferente idioma, resulta la cuestion —dice. ., quien

fue el autor y quien fue el traductor. La opinién comin ¢s gque la obra lemosina lo e¢s de
aquel principe, el cual a imitacion de Julio César, escribié todos sus hrchos politicos y
militares, y, por consiguicnte, que ¢l padre Marsilio, que florecia en los liempos de don Jaime
H, tradujo aquella obra en latin®™ (Viaje, XVII, 250).

33% «g la cuestion versa —argumenta-—, sobre la obra del citado padre (Marsilio),
comparada conla que corre escrita en nombre y persona de aquel monarca, es otra cosa.
Porque yo sospecho que ésta se zurcid muchos afios después de la de Marsilio: y tengo por
cierto que el vey don Jaime no escribié esta su crdnica lemosina, ni ain agquellas otras
memorias que sirvieron a Marsilio de original”, (Vigje XXI, 251).

3% kn 1747 comenzé la edicidon de La Kspads Sagrads del padre Enrique Florez
(1707-1773), que preparg los vols. LXXIX. El padre Risco, prosiguio la tarea publicando los
vols. XXX.-XLIl, l.os vols. XLII al LI, preparados por los pp. Anlolin Merino y José del
Canal v otros.

La Coleccion de Crénicas y memorias de los Reyes de Castilla, inlegrada por siete vols.,
se edita entre 1779 y 1782, En 1842, comienza a editarse la Coleceion de Documentos
indditos pare lo Historin de Fspafia; en 1847, se publica 1a Coleccion de fueros municipales y
cartas pueblas de los reinos de Castills, Leén, Corona de Aragén y Navarra, de la que solo se
imprimio, prequugado por Tomas Mufior” Howmero el 1 tomo. Ver notas 34 y 35 de éste estudio.

P “La Luerece de Lachman, qui fait époque dans Phistoric de la eritique des
textes, est de 18507 (Langlois [, 344). El despegue de los estudios historicos se produce sobre
{odo en la segunda mitad del siglo, estimulado por la publicacion de prestigiosas revistas. En
Alemania “Historische Zeitschrift”, comienza en 1858; en Francia, “Hevue des questions
historiques™, en 1859, y “HRevue historique™, en 1876; en Inglaterra, “English historical
review™, en 1880; en Estados Unidos “Americal historical review”, en 1895" (Langlois, Tf, ed5).

“Ludé un momento —explica-, si convendria publicar ambos textos (latin vy
calalan), o cual decllos elegir, en caso de alternativa. Ellatino se recomendaba por ser la
produccidn verdadera, la obra de Marsilio; el catalin, como un tipo interesante del hably de
nuestros abuelos en ¢l siglo X1V, pero sus anticuadas voees hacfan indispensable una traduceion
castellima, que pusiera la obra al aleance de los lectores. Para no ubultar su velumen dandole
repetida en tres idiomas diferentes, lo cual bien gue curivso para algunos, & los mds pareceria
prolijo, sacrifiqué, la consideracton debida al original latino, publicando unicumente la antigua
version lemosina y la mis castellana™. (Conguista, 11).
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en parlicular el aparato de notas que la enrigquece, destinada a actualizarla, indice
de la erudicion historica, realmente muy notable pero no sorprendente, de don José
Maria.

“Se encuentra recogido en las notas —avisa Quadrado—, el fruto de las
investigaciones y estudios que exige el adelanlo y la critica de nuestros tiempos.
Para esto he debido, ante todo, consultar las demas historias gue se ocupan
detenidamente de la célebre conquista, y ninguna de ellas tan atendible como la
cromica del rey don Jaime™.??®

A Quadrado, al anotar el Marsili, le pasaron por alto, y es natural gue fuera
asl, los errorcs contenmidos en la Crénica BReal y recogidos por Marsili y per
cuanios, incluse en nuestros dias, al aceptar la conquista de Mallorca, siguen con
punlualidad sin mas, el relato de la mentada Cronica,*®? En conscuencia, hechos
importantes acaecidos en el segundo viaje (mayo-junio de 1231), cual el tratado de
protectorado entre Jaime Iy los moros de Menorea, los vinculan al tercer viaje;®*°
y, por ¢l contrario, se relaciona como sutedidos en ¢f segundo, sucesos de interés,
cual la venida a Mallorca del infante don Pedro de Portugal, que tuvicron lugar
durante el tercer viaje del monarca?*!

Después, en lorno a 1885, cuando Quadrado reviso ol relato de Pablo Pilerver
referentte a la conguista de Mallorca, alude a la cronologia de Conde, respecto al
convenio de  proteclorado con los moros de Menorca, pero la rechaza como

33k L . .
3 Conquista, 13,

Cual es sabido Jaime I, realizéd la redaccidn de su crénica o cooperd en ella, muy al
final de su reinade: aungue Nicolaw 1¥Olwer, afirma que la primera parte quedd lista en 1244
y la segunda parle hacia 1274, Los errores cronologicos que se observan son debidos a tal
eircunstancia.

Ver, Antonio llbicle, La Conquiste de Valencia en la mente de Jaime 1 “Saitahi”,
dedicado a la ciudad de Valencia en el XXI centenario de su fundacion. Facultad de VFilosofla
v Letras de la niversidad de Valeoecia, 1962,

© “Fue la tercera venida del rey a Mallorca en 1232, a fines de mayo o principios de
junio, y permanecio en ella todo ¢l verano ocupindose.... de la rendicion de Menorea”
(Conguista, 331, nota 83}

Tal  teveer vigje comenzo la noche dei 6 al 7 de mayo de 1232, y en agosto, ¢l rey,
reterid 4 Catalufta, La firma del convenio con los moros de Menorca se realizo en Capdepera,
el 17,VLIZ3L, en el curso del segundo viaje del rey.

kLN po o . :
Fa erdniea de Marsilio relatar “Habia llamado b rey, una y dos veces a Pedro.

infante de Portugal, con quien habia ya hecho trueque de la isla de Mallovea, para que
acudiese a defender la isla™.

Quadrado, rectifica en la nota [T3: “El cambio, aunque resuelto, no estaba todavia
otorgado, pues lz fecha de la eseritura, que continwamos en el apéndiee niim. 5, es de 29 de
septiembre de 1231 y éste vigje debié efectuarse antes de Pascua del mismo afio” (Conquista,
32, nota 173).

Mas Quadrado no cac en la cuenta de gue en realidad, Marsitio, traductor literal de la
cronica real, sitha ku mentada anéedota de la intervencion del infunte referida af segundo viaje,
cuando de veras acaecid en ¢l tercer viaje, o sea, no en 1231, sino en 1232,
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imaplicable**? vy respecto a la legada de don Pedro de Portugal, contintia

refiriéndota al segundo viaje del monarca, justificando la intervencion del infante,
“en rason de su seiorio (sobre Mallorea), aunque no estuviese cerrado el convenio,
que  posteriormente  autorizd ¢l trueque del condado de Urgel, por el sedorio
vitalicio del reino de Mallorca.?*?

Se lrata, sin duda, de etrores de poca monta; sin embargo, acaso sea de
interés tratar de fijar una cronologia lo mas exacta posible, la cual, 2 mi ver,
puede ser, de momente, la signiente:

—1l, VI, 1229, Contrato nupecial civil entre ¢l infante don Pedro de
Portugal y la condesa Aurembiax de Urgel, en Fsplugas.

—15, Vi, 1229 Ceremonia nupeial de los mentados que se celebra en Valls,
en presencia de Jaime 1.

=28, Vi1, 1229 Los magnates confirman en Tarragona, la concordia acerea
del proyecto de conquista de Mallorca, convenida en Barcelona en diciembre de
1228,

—60, I1X, 1229 Zarpa del puerto de Salou la flota real, con don Jabme, en la
primera expedicion a Mallorea.

=28, X, 1230 Jaime 1, conquistada Mallorea, retorna a Cataluiia, arribando a
la Porraga, paraje costero entre Tamarit v Tarragona, la noche del 30 al 31 de
octubre,

=23, 1V, 1231 Convenio de Cervera entre ¢l infante don Pedro de Portugal
v ¢l rey, por el que don Pedro se compromete a respetar los acuerdos finmados el
23, X, 1228 entre ol rey y la condesa de Aurembiax, proclamando tox derechos
dominicales del rey sobre ¢l condado de Urgel.

=21, V. 1231 Jaime | oesta en Mallorca, en el curso de su segundo viaje,
para tratar de la rendicion de los mores que se resistian todavia en fos castillos y
en las monlafas.

177, VI, 1231 Firma en Capdepera del tratado de protectorado con ks moros
de Menorca. Durante este segundo vigje, Jaime [, concierta ademds el convenio
con Xuiap, “que era stat de Xivert”, por ¢l cual éste se compromete, en determinadas
condiciones, a rendirle “els castells ¢ les montanyes™.

342 Quadrado, en la nota (a) de la pag. 134, cite los estudios de Conde, gue, a su

sentir, “confunde la rendicion de una y otra isla, citando una fecha (martes 14 de satar de
020, correspondientie al 10 de dicicmbre de 1231), que 2 ninguna de las dos {islas) e
aplicable”™ (LB., 134, pota (2)).

33 gy g0 viaje del rey a Mallorca, fuc antes de la pascua de 1231, que cayo en 23
de marzo. Durd su estancia en la isla como dos meses, hasta ¢l fin de primaverz; su concesion
a los dominicos lleva la fecha de 21 de mayo. A la sazdn, empero, no cstaba cerrado todavia
con Pedro de Portugal, el cambio del condado con la isla de Mallorea, gque fue olorgado el 29
de septiemobre, ni habia mucrto siquicra la condesa Aurembiax, que por su testamento de |1
de agosto legd al infante su marido dicho condado; datos harte dificiles de conciliar con s
obligacién contraida ya por don Pedro, aunque tan flojamente cumplida, de atender au la
defensa de Mallorea en razén de su seforio™ | LK., 134, nota (a) }
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—23, VI, 1231 Kn Barcelona, ya de retorno del segando viaje, el rey
concluye un convenio con los magnates porcioncros de Mallorca, regulando los
atribuciones del veguer real y la de Jos bailes sefioriales, en los distritos de su
respectiva jurisdiceion.

—29, IX, 1231 El rey y el infante don Pedro, acuerdan “el concambi” del
condado de Urgel —que cede el infante—, por el sefiorio vilalicio, a titulo de
feudo, de las islas de Mallorea y de Mcenorea, que Je dlorga el rey.

-5, IV, 1232 In Barcelona, el rey, tecibe informacion confidencial, acerca
de preparativos militares de los moros tunecinos, destinados seghn rumores, contra
Mallorca. Fija plazo de tres semanas a los de su mesnada y, entre otros, al infante
don Pedro de Poriugal, para que se concentren con sus fuerzas, en la costa de
Salou, preparados para cmbarcar.

—~7, V, 1232 La noche del 6 al 7, muy de madrogada, zarpa la galera real y,
en, ella, va con el rey el inflante don Pedro, llegado en el dltimo minuto, cuando la
galera rcalizaba las maniobras para warpar.

=9, ¥, 1232 La galera real y parte de las otras naves, arriban en tomno al
mediodia, a la ciudad de Mallorca. 1 monarea desembarca vy se aloja en la
Almudaina.

—L, ¥II, 1232 ¥I rey y ¢l infante, legalizan el “Repartiment” documento
registro de las asignaciones de propiedades urbanas y risticas de la denominada
“poreion real”, o terrilorio de realengo.

—Agosto de 1232 Retorna el rey a Cataluia. Queda ¢l infante don Pedro en
su seflorio de Mallorea.

Acaso con miras a redondear el volumen de su [listoria de lo conquista de
Mallorea, ¥ ynizis va en marcha la impresion del Marsili, Quadrado, mserto el texto
relativo a la conguista de Mallorca de la crénica de Bernat Desclot, considerado su
valor informative, y ¢l hecho de que of texto catalan segufa incdito en Fspania,®*?
utilizando las dos copias manuscritas del Desclot, siglo X1V, de la biblioteca
barcelonesa de San Juan, v el texto en castellano publicado en 1616 por Rafael
Cervera,? **

Il 23 de abril ¢l rey estaba en Cervera, donde, por cierto, lirmd ur convenio con el
infante don Pedro de Portugal. No esta claro el monento de su legada a Mallorea, en el
sepundo vigge, pere no pudo ser en modo alguno, como precisa Quadrado, antes del 23 de
narro. Lo mds probable es que Hegara muy a fines de abril, o a comienzos de aye. L
retorne se produjo entre el 17 ¥ ol 22 de junio.

Y34 rbnica del rey en Pere:e dols seus antecessors pasats. Buchon, Chroniques étrangéres
relatives aux expéditions frangaises pendat le XHI® siécle. Paris, 1840, 565-736.

Bornardo  Desclot, Historia de Cataluia. Crénica del rey en Pere e dels seus
antecesors pasats. Ydicion Coroleu, Barcelona, 1885,

Bernat Desclol. Crénica. A Cura de M. Colt v Alentor. Cuatro vols. Editorial Bareino.
Rarcelona, 1949-1950,

Jorge Rubié y Balaguer, Consideraciones generales acerca de la historiegrafic cetalong
madienal y parlicular de fa “Cronicae de Desclot”™, Barceloua, 1911,
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Como apéndice del I\r‘[arsili, Quadrado tuvo ¢l proposito de insertar integra-
e 346 s
mente una transcripcion del “Llibre del Repartiment™”"® con la cooperacion, a

efectos de interpretar los nombres arabigos, de don Pascual Gayangos.®*’

Jaime Busguets, considera que el reswmen del “Repartiment”, publicado por
Quadrado “a pesar de sus errores en la interpretacién de algunos nombres arabigos,

es el mejor estudio que sobre ¢l poscemos hasta la fecha™ ?*®

APORTACION A LA HISTORIA NACIONAL

Se ha dicho que Quadrado recibio ¢l encargo de redactar “Aragon”, ea la
magna empresa editorial de “Recuerdos y Bellezas de Fspafia™, en 1839;*%% pero,
posiblemente, de hecho, Quadrado, se incorporo a la tarca en 1844,

Pilerrer atesugua los brios con gue Quadrado, recién cumplidos 25 aios, se
entregd a la mision. “Parece que Quadrado --escribe a Tomas Aguild, en agosto de
1844—, ha tomade con mucha aficion lo de redactar “Recuerdos™, pues Parcerisa,

entre otras de las razones con que me insta, expone los vivos deseos que Quadrado

. - 350 ey, - )
le reitera de aprovechar el mes de septiembre”. ‘Fstoy en un pie en el estribo

~notifica en abril de 1848—; Parcerisa, dice que esté avisado para el primer
llamamiento; pero maldito el placer que me dara vor los recuerdos y bellezas de las

346 wge publicard integro el Libro del Repartimiento, con ¢l orden y la explicacion gue
requiere para ser generalmente comprendido”(Conguista, 15},

4T A la amistad obsequiosa del Sr. Pascual Gayangos, debo la inlerpretacion de la
mayor parte de los hombres arabigos gue Uevaban entonces las calles, fincas y lugares, que
muchos conservan todavia” (Conquiste, 15).

8 Jaime Busquets, EI cddice latino-urdbigo del repartimiento de Mallorea (Parte latina).
Tirada aparte del Bol. de la 3. Arqueoldgica Luliana, tome XXX, Palma 1053,

A pesar de los errores de transcripeién e inlerpreiacion en que incurrié Quadrado, su
rabajo y ¢l texto latino publicado por Bofarull en su Coleccidn de Documentos, son las
mejores obras de conjunto —~reifera Busquets—, para el estudio de tan interesante documento”
(Jaime Busquets: I eddice latino-ardbigo del repartimiento de Mallorca, |Texlo drabe }.
Separata  del Homenaje a Millis  Villacrosa, Veol. [, Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas Barcelona, 1954).

- “Parcerisa v Piferrer, le habian encargado ya la redaceién de dste tomo {Aragén),
en 1839, recién iniciada la publicacion™ (Poligrafo 97).

“Sea como fuere —comentaha Piferrer,—, sicmpre les alcanzard un poeco de frio,
como gue no cree puedan concluir aantes de acabarse el octubre, el largo viaje que Parcerisa
fiene proyectado™(Correspondencia, B.S.AL., XXIV, 366).

o Octubre, Quadrado no habia regresado a Palma, ya que el dia 9, Tomas Ag,ullo,
cseribe a Piferver: “1Qué tardes vais a pasar teniendo otra ver a Quadrado! ;Por gqué Dios no
me ha dado una cabeza semejante, ya que me concede un corazon parecido? Como quisiera
estar entre vosotros! 7 (Correspondencia, B.8.AL., XXV, 367).
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barricadas (alude a las pequenas turbulencias revolucionarias acaecidas en Madrid
aquel ano)™3s!

Luego en junio, ya metido en la larea, informa desde Toledo: “Mi viaje hasta
aqui ¢s muy prospero, sl se atiende a la parie material, mis ocupaciones muchas,
tomo supondras, mis impresiones no muy vivas ni entusiaslas, atendiendo mi estado
y el pais en que viajo, & bien las vuinas de Calatrava y sobre todo esa in-
comparable Toledo, prestan largo asunto para gozar”.?*?

Quadrado, al brujulear, por las ticrras de Kspafia, tensas sus faculiades de
observacion, quedaba prendido en la ilusion de captar, en el itinerario, la
“fisonomia particular”, cual denomina a las secuencias del paisaje natural de las
comarcas recortidas. “Compadecemos de buena fe —dice—, al gue viajando material-
mente, no percibe de su viaje sino las incomodidades materiales ¥ que sin estudiar
monumento alpune, vaelve a su casa, a relerir o a escribir, tal vez, sus observa-
ciones, sobre ¢l pueblo del cual no conoce sino las posadas™ 333

En “Recuerdos”, que Miquel Ferra, certeramente, califica de “Broeviario de
amor a |‘:.-'.pz1|'1;1“,35‘z aparte  de Piferrer  (Cataluiia, Malloren), y de Quadrado,
colaboraron Francisco Pi y Mappall (Granada, Malaga, Almeria v Jaén), y Pedro de
Madrazo (Sevilla, Cordoba), pero, a eriterio de Menénder vy Pelayo, la mejor

381 ’ . —_ .
Quadrado estaba ya en Barcelona ¢l 11 de mwayo. En principio habran pensado

seguir a Tarragona, para ver a Tomds, continuar a Valencia, y, luego a Madrid: pero las noticias
acerca del mal estado del trayecto Valencia-Madrid y, sobre todo, 1a premura, fe obligaron a
alterar  sus  planes, marchando  directo a  Madrid, desde Barcelema, via  Zavapgosa, cual
habitualmente practicaba.

“Iesde el LI de abril - -le cscribid, desde Barcelona, a Aguilo-, Parcerisa ha dado la
sefal convenida, un mes cabal de dilacion, unido a las circunstancias actuales (inquictud
politica de 1848), han levado la impaciencia & su colmo. Sin embargo, esla mafana
desermbarqué en ésta, resuello a cumplic mi easi promesa, a pesar del rodeo de cuatro dia que
me levaba™,

“Cuento salic orefieres | a las 8 de la mabana del viernes --para Valencia  y me
encuentro con que fa diligeneia no sale hasta el sibado. Hem mas: que de Valencia a Madrid
se emplean cuslro jomadas: dem mas, que los caminos eslan pésimos: ilem mads, que Balmes,
que los ha probado, ¥ no es un mariquita, ha dicho que aguel ftinerario era insoportable”™ (Er
Cuadrade B.S. AL, XX, 56 v 57).

Conclusion: a las 3 de fa mudrugada del dia, L2 tras asistic al {eatro y escribir a Tomas
Apuilo, la larga carta mentada, explicindole lo acaccido y oiros extremos, lomo fa diligeneia de
laragova.

2 Quadrado, tenfa plena  conciencia  del compromiso que implicaba redactar
“Recuerdos™ “Me interesa mucho el trabajo de los “"Reeuerdos™ --afirma e} 27,1850, que
se hace mas penoso conlorme voy adelantando en las investigaciones eriticas ¢ hisloricas’ (Fn
i‘;)mn.lmdc,-i B.5.ALL, XX1, 08 v 94).

53 Recuerdos y Hellozas, Aragon, 6y 7.

Apologie, 21,
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aporlacién es la de Quadrado,*®® que prestd mayor vuelo al plan y lo desarrolld
“con mas desembarazado, sereno ¢ hnparcial criterip™. 356

A’:.
% *

Tengo para mi, que entee las aportaciones de Quadrado —incluidos
“Forenses™ -, los “Recucrdos”™ son las que mas halagos ban recibido y merecido.
“Recuerdos  y  Bellezas de Fspaha —afirma ¢l conde de Cedillo—, en punto a
excursionismo, es un  hilo gigantesco que separa entre nosotros dos edades.
Quadrado es nuestro precursor, ¢l modelo de nuestros preeursores, ¢l padre
espiritual de nuestra Sociedad de Excursiones”™?%7

De hecho “Recucrdos™, a tenor de lo realizado por Quadrado, son para su
tempo, como modelicas “Guias” de viaje, arquetipo de tal género literario, que
tanta boga ha tomado wulteriormente. Los monumentos o, como & decia, las
antigiiedades, Quadrado las aprovecha como motivo para, con cl respaldo de una
crudicion impresionante, elaborar prespectivas inéditas del contorno, sobre la base
de una informacion documental, a veces, en lo posible, exahustiva, y de las
observaciones que, como a sallo de mata, a lo large de jornadas itinerantes
agotadoras, pere siempre ilusionadas, captaba su lueida, aguda y agil rotina, en
didlogo divecto con el paisaje y el paisanaje, observados a lo vivo, en su terreno, en
el nds calificado de fos Hbros: ol de Ja naturaleza.

“Separar la arquilectura de la historia —afirma Quadrado—, s poco menos
358 por ollo se eslorraba en lograr perspectivas,
fo mas amphas, de lugares e Hinerarios; por ello, acentuaba el énfasis en lo tocante

que considerar el cuerpo sin alma

a exactitud v objetividad de las descripeiones; por ello, al margen del tGempo, a lo
targo del camino, se embebia en los archivoes, a la bisqueda alanosa de informacion
documental de primera mano, inédita.

Contribucidpn de Quadrade:

—Aragén, 1% edicion, Bareelona 1844-1848; 22 edicidn, Barcclona, 1880,

—Castilla Ie Nueva, 1" edicidn, Madrid, 1848-1853; 22 edicidn, cn tres vols. Madrid,
16885-1886 (I, Madrid y su provineia, 11, Guadalajara y Cuenciay 1}, Toledo y (Gudad Heal).

—Asturias y Ledr, 1% edicion, Madrid 1853-1859; 2% edicion, Barcelona, 1885.

—Valladolid, Palencia, Zamore, 1% edicion, Madrid, 1861-1865; 2% edicion, Barcelona
1885,

—Salamance, Avils y Segovia, [* cdicidn, Barcelona, 1865-1872; 2% edicion, Bareelona,
1884.
356 “De Quadrzde cs la mayor y -asevera Menéndez y Pelayo-, en conceplo de
muchos, la mejor parte de la obra. Iasta 17 provincias fucren exploradas v descritas por ¢l e}
principade de Asturias, el reino de Ledn, la mayor parte de Castilla la Vieja, toda Castilla la
Nueva y el reino de Aragdn™ (Ensayos, 1, pag, X11).

::; Homenaje 18.
Aregén, 14,
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“Nosotros —eseribe el critico literario de “Revue des Pyrences™, en 1895,
refiriéndose al volumen “Asturias y Leon”—, lo hemos tenido en la mano enun
viaje que emprendimos el verano altimo, por esas dos provincias, y hemos podide
comprobar la sinceridad de las descripeiones y la exactitnd de las relerenciag que
contiene. 1is un libro por todos los coneeptos notabilisimo™.*?

Al aflo siguiente, un ovelense, Fermin Conella, remachaba: “Desgraciadamente
el Sr. Quadrado, 1o recerrio toda la provincia de Oviedo, y no comprende su libro
la descripeion ¢ historia de todas las regiones, pero lo escerito para Asturias, es un
prodigio de ustilo, de investigacion y critica, de novedad y de mil primorcs”.am

Precisa Menéndez y Pelayo, que, a su ver, lo que Quadrado sintic mas
hondamente ¢ ilustrd mejor, excluida Mallorca, “tierra predilecta de su corazon™,
“son los reinos de Castilla y Ledn, con su corona de vicjas ciudades: Salamanca y
Palencia, Avila y Segovia™.*®!. Quadrado, fue un brioso “desfazedor”™ de leyendas.
Kl marqués de Lozoya apunta que, en lo respective a Segovia, puso fuera de
combate las {antasias contenidas “en las cronicas del arzobispo don Rodrigo v en
el Talso eronicon de los obispos de Orense, Fernando y Pedro Seguino™.*®?
cgovia. En “Recuerdos”, Quadrado es historiador

Mas no se trata solo de
itinerante, esforzado  caballero  andante de la historia, empefiado on la tarea
fecunda, pero diticil y comprometida, como todas las cosas importanles, de abrir
cauces nuevos a la historia nacional, dignificando sus niveles de base: la historia
local 2 o3 _

lo ha dicho con acierto Menéndez v Pelavo: ~Quadrado ha sido ¢l verdadero

reformador de nuestra historia local, ¢l que la ba hecho entrar en los procedi-

1364

mientos erilicos modernos JFor “Forenses y ciudadanos™ Tal monografia, es

35% 4 juicio  del citado critico, la obra, aparte de lo dicho, s caracteriza: por sus

exactas disertaciones arqueolégicas; por su curencia de teorias absolutas; por la multitud de las
citas v la exacta reproduccion de casi todas las imscripciones (Fragmento de una noticia
b:b!wgm{:ca de la Rev. des Pyrenees, B.S.A L., VI, 174).

La Al’mudaum, M.

Ensayos, 1, pig. XXI1I.

“La misma calidad de su critica, depurada —escribe el marqués de Lowoya—, le
induce al error de poner en duda la intervencién de los segovianos en la conquista de Madrid;
hecho que si bien desfipurado por Colmenaves, con una fulsa fecha y con legendarios
pormenores, estd apoyada por la tradicion constante y firme, amén de otras convincentes
razones alegadas por el cronista de la cludad don Carlos de Lecea, en st interesante articulo
sobre la conquistn de Madrid™ (Homenaje 14).

363 tna real orden de 30, VII, 1848, autorizd a Quadrado par investigar en todos los
archivos provinciales y municipales y para eatrar en los edificios pertenccientes al Estado, con
ol propoe?lto de facilitar la documentacion de “Recuerdos™ (Noticias, UL, 322).

3 Knsayos, 1, XXII. Tal afirmacién ha obtenido una aceplacion plt-na aunque es
cvidente que Ja historia local, su metodologia, sigue exigiendo atenerse perseverante’.

“Pentrd ~escribe Miguel de los Santos Oliver—, en la morana de los falsos cronicones, de
los fraudes eruditos; purgé de aditamentos anacrdnicos las primeras apariciones documentales de

361
362
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modelo del quehacer historico aphcado a un hecho local, pero la influencia de
Quadrado en este sentido --“Forenses” al decir del propio Quadrado fue la obra
mas ¢itada pero muy poeo lefda--, alcanzo mayor resonancia a través de “Recuerdos”,

Asevera Lozoya que Quadrado en “Reenerdos”, se anticipa a su liempo, “no
solo por su alicion a los documentos, sino también por lo sutil y profundo de la
critica, que aan hoy puede scr aplandida y aceptada™’®® lo cual no es sorpren-
dente, pues como advirtié don Mareclino, sus aportaciones ademas de aclarar el
estado de las cuestiones, ofrecicndo “‘el mas elegante resumen de las fuentes
historicas conocidas”, derivaban de “investigaciones de primera mano™, 2%

“Seria curioso —apunta don Marcelino—, hacer el catdlogo de las historias de
provincias y ciudades, de los articulos y monogralias arqueologicas que se han
compaginado a expensas de Quadrado, que si no es de los escritores mas citados,
¢s en cambio de los mas saqueados™®®” Hecho lamentable, pero, todos sabemos,
no exvepeional.

Miguel de los Santos Oliver, con agudesa, bosqueja la téenica de Quadrado,
subrayando tres rasgos escnciales:

—lii estudio  directo, por descubrimiento o revision concienzuda de las
fucntes.

—kl espiritu critico, por la graduacion del crédito que merecen.

- Ta habilidad literaria, para resolver en obra de arte, animada v viviente, ol
acervo de sus iuvcatigacione:s.“a

Lon solo ojerar “Recuerdos”, se cae en la cuenta de que las alabanzas que
han merecido, no han sido prodigadas a la ligera, a humo de pajas. Se nota a las
claras que Quadrado, obscsivamente, trataba de hacer luz, llevado por el afin de
contribuir a un mejor conocimiento de lugares y temas abordados, y que, siemypre,

cada hecho; contratd la autenticidad de fueros y cartas pueblas: abrid nuevo cauce a un sin fin
de historias parliculares de los reinos y provincias que visitaba, ofreciendo el primer lrasunto
de la Fdad Media, a ko vez contra los ensuefios romdnticos que contra las declamaciones
revolucionarias, oponiende la depuracidn arqueologica vy el calor del estilo, a la sequedad o
garriferia de los analistas municipales™ { Necrologia de Quadrado B.S.AL., VI, 318).

Mosén Alcover (Sa Vida, 193), Miguel Ferra, {(Apologia, 22), y Gaspar Sabater
(Poh’gn;fo, 100}, aprecian la cuestidn correclamente en ¢l mismo sentido.

6 “Manejaba con rara agilidad —afirma—, las obras de los autores clisicos, las de los
cronistas de la Edad Media, las de los historiégralos del renacimiento, y sabia hasta lzs mas
rarus ediciones de los historiadores locales. Fra ademas excelente paledgraio y buen cpigrafista™
{Homenaje, 42).
6,Ensayos, I, pag. XXIV.

387 “Unos no le cilan —afiade —, v otros suelen hacerlo de esta peregiina manera:
“como dice Parcerisa”, “segln la respetable opinion de Parcerisa™. Parcerisa fue un excelente
dibujante, que en la parte literaria de “Recuerdos y Bellezas”, no tuve ni pudo tener parte
alguna” (Fnsayos, L, pag. X.).

8 Necrologia de Quadredo, B.S.A.L., VI, 318.
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por lo comin con atinada prudencia y ponderado equilibrio, precisaba su
369

pensar.

No se limita a describir magistralmente paisajes, ni a captar, muy a lo vivo, el
pulso de las ciudades, villas, aldeas y lugarejos del itimerario, La certera considera-
cion de que ¢l entendimiento del acontecer, concebido como hecho predominante-
mente politico, implica el conocimiento de las estructuras socioldgicas y de los
hechos institucionales, le induce a estudiar los estimulos y tensiones sociales, los
procedimiento judictales, los armamentos y formas de hacer la guerra, los arbitrios
de financiacion del gasto piblico (impuestos, servicios, sisas); y ¢l desarrollo del
municipto, de la administracion territorial y de la organizacion del poder central,
con mencion espocial de las Cortes, 2 las que presta atencion reiterada.

Todo clle analizado segin criterios vanguardistas que, mufatis mulandis, sc
acercan al actual concepto de historia lotal, servida por un aparato de citas y
notas, estructuradas con rigor, en las que a un exigente sentido critico, [ormulado
CON mesura no exenta 2 veces de cicrta fina ironia, se auna una crudivion hislorica
muy claborada, que, en algunos casos, pasma y apabulla al lector por su hondura.

Joaquin de Civa, ha rememorado las dificiles condiciones, entre multiples
incomidades, ¢n que, con abnegacion, el suirido Quadrado, practico sus viajes de
estadio: “Usd ¢l carromato, la galera, Ja caballeria wmncnor, en contados casos la
diligencia (Quadrado las Qama “caravanas de la civilizacion™).*? y no pocas veces
¢l higiénico coche de San Francisco™.

9 ., . .
3% A titulo de cjemplo, cabe considerar la postura de Quadrado, acerca de un tema

debatido: la campana de Huesca.

En el texto escribe: *;Por qué no puede ereer el poeta, ko que no puede refutar,
evideniemente, ¢l histornador? ", como conclusion indefinida del relatlo. En nota, documenla:
“Con igual empefio se ha negado y defendido la verdad de este terrible acontecimicnto. Las
razones cont que s¢ ha pretendide confirmar la tradicion no han pasado por lo comiin de
conjeturas, asi como las impugnaciones se han reducido lodas a argumentos negivos.

las mas recaen sobre alzunos nombres propios o circunstancias eventuales gque no
afectan en nada fa sustancia del hecho. Que el rey Ramiro, consuitara o no por medio de un
enviado scereto al abad de San Ponce de Toweras, que éste se Damars Frolardo o con olro
nombre, gue diera al mensagero la mism tdeite respuesta gque Trasibulo, tirano de Milelo, dio
al de Corinto, y Tarquinoe el mayor a su hijo, introducidndole en un jardin y cortando los
pimpollos que sobresalfan, son hechos accidentales que pudicran afiadirse posteriormente, y es
fa inverosimilitud de semejantc ateniado de parte de un rey tan timido por indole y tan débil
por posictdn, cen respeclo 1 unos ricos hombres tan cnvalentonados con su independencia, con
la flagueza el poder real, ¥ los peligros del estado; pera también era aquel el Hempo de los
actos violenios y aventurados, y tal soberano gque no se atrevia a abrogar un privilegio, se
deshacia de sus enemigos con la espada. Ademds Zurita conficsa gue en aniiguos anales
catalanes se lec “que en la cra de 1174 corvespondiente al 1136 fucren muerlos los Postades
en Huesea”, lo que el lraduce por rehenes, aunque también pudiera significar magnates™
[Amgfig,7 0162,. nota {1)].

Aragon, 77,
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Aposentabanse en “medianas posadas, miseros figones o destartaladas ventas”,
donde, quebrantados los huesos por ¢l lrajin de la jornada, le servian huevos fritos
y sopa de ajo, condimentada con la grasa amarillenta que en Castilla y Leon
Hainan “‘unto” y que “solo resisten los estomagos acostumbrados™. Después,
sobreponiéndose ¢l natural cansancio, “a la luz pestilente, la mayvoria de las veces,
de un candil o vela de sebo™, redactaba a vuela pluma las impresiones del dia.*”?

*
w %

He examinado las notas y borradores autégralos, que en sendos cuadernos,
tamaiio bolsillo, los mas con cubierta de piel, contienen las agudas observaciones,
tomadas en direeto, por Quadrado, en el curso de sus andanzas por las tierras de
Fspafa, para ¢l entrafnables. Y pucdo dar fe que solo tras ojearlas, un tanto apresu-
radamente, he tomado conciencia del esluerzo tremendo que la documentacion de
“Recucrdoes” implicd; ya que borradores y notas, constituyen, cual es obwio, las
laboriosas subestructuras -a veces laberinticas, en ocasiones confusas, de ordinario
sugerentes—, que  cimentan  los  perfiles, a la vezr gallardos y  solidos, de
“Recuerdos™.? 72

Unas veces se trata de esbozos, a modo de guiones. Fjemplo, Arévalo. “lis
una pequena coling —dicen las notas-, rodeada de vastas Hanuras, en la confnencia
del Adaja y del Arevalillo, Restos de muralla. Plazas de la villa del Arrabal v del
Real. Calle de Santa Maria, la principal. Casa del Avuntamiento™.

“Ocho parroquias: de Santa Marfa, antiquisima; San Pedro, muy fuerte; San
Migucl, dos arcos de piedra de similar magnitud; San Nicolas, tragladada a la iglesia
de jesuftas, San Juan Bautista o de los Reyes; Santo Domingo de Silos, cuya
portada edificé Hernan Tello de Guzman, embajador en Roma y gobernador de
Orin, en tempos de Carlos V; San Martin, con dos torres; v el Salvador, que tiene
un anejo en el arrabal Gomez Romian™

“Il Salvador se pretende sea del tiempo de Constanlino, por una inseripeion
que se cita: C.ORMME. CCCVL Johannes Mareis me scripsit. Al norte, hacia la
confluencia de los rios, un castillo antiguo y cast destruido, v en [la plasa de
armas, ¢l cementerio, vy por la misma parte en hermoso acueducto™,

37t Homenaje, $3-55.

372 Fn o la B.BM. sc conservan seis vols. lamafo 8 por 44, y otro 24 por 19, de
manuscritos autografos. En su mayor parte nolas y borradores de “Recuerdos™ , en relacion
sobre todo a las provincias de Valladolid, Salamanca, Zamora, Asturizs, Leon, Avila, Paleocia y
algunas de Castilla Iz Nueva. Se guarda el borrador de “lslas Baleares™ y el del “Mes de marzo
dedicado a San José”; amén de correspendencia realizada los afos 1849, 1872, 1874, 1875,
1876, 1877, 1878, 1879, 1880, 1861, 1882 1843, 1884, 1885, 1886, 1887, 1888 y 1889. Se
refiere la correspondencia, casi en su integridad, a asuntos de orden privado, pero hay cartas de
lsla Verndndes, de Movel-Fatio v de Jerénimo Fronlera, éstas dltimas en relacion con el efecto
causado en Parfs por la continuacidén del ““Discurso sobre la historia wniversal”, y las
posibilidades de su versiéon al franeés v consiguiente edicion,
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Fn otros casos, las notas detallan mds y olrecen una redaceién ya redonda,
stempre concisa, pero acabada. Fjemplo, el lugarejo de Gomez Roman. “lglesia en
un alto, orillas del Arevalillo, con tres absides y una cuadrada torre, grande y
majestucsa respecto de lo pequefio del edificio, que se cleva en medio del crucero,
a manera de cimborrio, todo revestide de arqueria de ladrillo; carcee de nave, tal
ver punca la tuvo, tal vez se cortd, tal vez se unia con el coro de las monjas; lo
cierto es gue en la pared delantera tambicn hay sus arcos y dibujos de ladrillo,
contemporaneos al parecer de los otros”.

“Gracta de la arquitectura bizantina y su majeslad ¢n los més pequefios y
humildes templos. Por dentro, esbelter del cascaron y boveda de la capilla mayor y
de las laterales. La enpula es de media naranja, rodeada de ventanales de medio
punto. Dicese era de los templarios, antes que de las monjas. Fiesta popular el
segundo domingo de mayo, en que se vuelve a la virgen de visita al real”

Con ., cierta frecuencia, dispersos, entee las notas, figuran croquis, reducidos a
fo mas csencial, de nerviosos rasgos, ilustrados con titulaciones y  lecturas
aclaratorias, que estrneturan plantas y trazados verticales, con detalles relativos a
ventanales y portadas.

A veces, Jas notas conlicnen inspiradas sintesis. “Descanso a tan larga
excursion —eseribe a la vera de Siglienza-, por villas y lugares, donde las memorias
suplen por las hellezas, donde ¢} artista calla para escuchar al historiador, nos
olrece por fin a la sombra de su magnilica catedral, la episcopal cindad de
Siglicnza, que colocada en el lindero de las dos Castitla, extiende casi por igual
sobre la una y la otra provineia, los términos de su dideesis, Su historia pasada y
su imporiaute presente, su gobierno civil y sus monumentos celesiasticos, todo se
resume en la augusta silla, que ocupa a la vez el prelado como sefior temporal y
come pastor de las almas™.

Las nolas, en alguna ocasion, relacioman cuadros estadisticos, relativos « fa
demogralia, con expresion  de namero de habitantes, de viviendas, de ermitas ¥
molinos.*”?  Aungue lo gue mas abundan en los cuadernos son las referencias

373 A tiwlo de ejemplo, sc continfan los datos estadfsticos, relativos u la comarca de
montaita, Celweros-Iresnedilla, entre fa cuenca del Alberche, Gredos, el Tiétar vy la Sierra de

San Vicente:

Entidades Calificacion  [labitantes Casas {bservaciones
Cebreros V. 3363 875
Adrada V. 949 217
Barraco L. 1719 326 4 ermitas
Casillas L. 72 397
Escarabajosa L. 589 104
Fresnedilla v, 303 142 2 ermitas
Herradén AR 843 152
Arenas, V. 1649, 511

4 molinos y ertnitas
Vo= Villa 1= Lugar.



JOSE MARIA QUADRADO, HISTORIADOR 195

documentales, tomadas en bibliotecas y archives, aprovechande ¢l contenido de
pergaminos y codices, que anota, por lo comitn en cabales regestas, v , en algunos
casos, Lrusncribiendo integramente el texto,

Con tales notas, Quadrado, al redactar en su retic de Palma —que don
Marceling califica de cenobitico—, los “Recuerdos™, a las impresiones resultantes de
una experiencia directa, adquirida, tras patear el itinerario, en contacto a lo vivo
con lag tierras y en didlogo con las gentes, sumaba un excepeional acervo
documental, cn huena parte de primera mano, resultante de sus personales in-
vestigaciones, para fundamentar sus analisis del pasado.

“Recuerdos™, testimonian una tarea realizada con pausas, al aire de lo que las
circunstancias  demandaban, a lo largo de una treintena de aflos, y acaso
constituyen el fruto més logrado, quizd el de mayor trascendencia, en la fecunda
aportacion historiogrifica de Quadrado.

APORTACION A LA HISTORIA UNIVERSAL

Tras los “Recuerdos”, Quadrado dedicod cinco afios,””® a preparar y redactar

la continuacion del “Discurso sobre la Historia Universal”, de Bossuet.®”® “Estoy
terminando  —notilico Quadrado al cditor barcelonés en noviembre de 1879—, la
segunda parle, que formard ana mitad del segundo omo, el cual con la tercera,
espero podrd darse a luz el aito venidero™?”®

La obra, sin embargo, debido a retrasos que Quadrado, visiblemente mal-
humoradoe, achacaba al editor, solo quedo culminada a fines de 1881.377 Prouto, casi
en seguida, tratd de darla a conocer en Paris, v de tantear la posibilidad de una
version al francés, aprovechando los buenos oficios de un mallorquin de pro, don
Jerénimo Frontera, oriundo de Soller, al que remitio ejemplares del primer tomo.

las noticias eran esperanzadoras. “Tengo la satisfaceidén de decir a Vd. de
nueve --le informaba hucia frebrero de 1881, el Sr. Frontera—, que todas las

A74 . . ; - i
‘He traido cinco afios enire manos -—escribe Quadrado a  Morel-Fatio

continuacion de ka Mistoria Universal de Bossuct” (B.B.M. Menuscritos autografos).

375 Discurso sobre ln Historia Universal, Bossuet, version castellona de don D. F. Miguel
v Hadrz, Barcelona, Imprenta Barcelonesa, calle de las Taping, n © 4, 1800, Editor, Brussi.

376 pe Quadrade, el 25.X1,1879, al editor Brussi. El 9,X1, cseribe: “No acierto a
explicarme ia completa oscuwridad en gue me encuentro acerca de la publicacion, vy el no haber
tenido contestacion a los importantes extremos contenidos en la mifa del 25XI[™ (B.B.M.
Manuseritos autdgrafos).

Iin carta del 28111882, divigida a Jerénime Frontera, Quadrado lamenta: “El edilor
de Barcelona, sin motivo explicable, ha entretenido le publicacion de éste Ul volumen mids de
ires meses™ (B.B.M. Monuscritos autdgrafos,).

., omi
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personas que han leido la primera parte de su obra, Ja encueniran de grandisimo
mérito, y desean verdaderamente leer la segunda parte™?7”®

Quadrado se apresurd el 28 del expresado mes a enviarle dos ejemplares del
segundo volumen. “No sc 8 se confirmard --deciale en la carta de remision—, la
opimon  tan favorable v sumamente Jisonjera para mi que del primero se ha
formado”. En cuanto a la hostilidad de los tiempos, a la que habia aludido
Frontera, Quadrado replica: “Lo yue. me temo es que en cada pagina, aparesca mas
en oposicion con las corrientes de las opiniones dominantes. No me importa: con
tal de que se le reconozca algo de la fijexa y elevacion de espiritu del insigne
modelo; al menos confio no ha de serle negada cierta imparcialidad de juicios y
reciitud de miras”.

También fue satisfactoria la acogida prestada en Paris al scgundo voliunen,
“Lag personas que han leido su segundo tomo --cscribe ¥rontera el 19 de marzo-,
lo encuentran superior al tomo primero, ealilicindolo d'ouvre magisirale; pero
matizaba, “es lastima que las opiniones dominantes en cste pais le sean tan poco
favorables™.

Fn le tocante a la posiblidad de verler la obra al francés las noticias eran
alentadoras. El abute Guilhas, segundo vicario de Saint Germain des Pres, conocido
de Jronlera, natural de Bayona y con dowminio pleno, aseguraba Frontera “del
idioma espafiol”, se mostraba pronto a traducirla gustoso y, st venia al caso, se
ofrecia a gestionar editer que protoviera la obra en Francia.?7?

Quadrado, satislecho, eseribio en seguida a Guilhas: “Conocida una vez en
Parls deciale | lo sera en ol orbe lhterario, ambicion que no se si me engaito a
mi mismo en crear, inspirado por el celo de la doctrina catdlica, nds que por
alguna goria personal”™. Luego hacia junio de 1882, Quadrado, en carla dirigida a
Morel. Fatio, comunicdle:  “Kn Pards (mi continuacién  del “Discurso sobre la
Historia Universal™), no ha sido hasta aqui mat recibido por sus conlados lectores,
no todos acordes ni mucho con el espivitu de la obra, v se me han ofvecido dos

- 3
traductores dilerentes”. 80

378 Jeronimeo Frontera, que vivia en 80, Rue Claude Bernard, Paris, solicila ¢l cnvio de
dos ejemplares del I volumen, en cuanto estuviere listo. (B.B.M. Manuscritos autégrafos).

Don Joan Pons i Marques, me ha comunicado la naturaleza sollerense de Jeronimo
Frontera, asciendiente suyo, hermano de su abuela materna, que se doctord en Paris, en
Ciencias Exactas, ejercié la eusefanza en el “Liceo San Luis™, sc easo on Paris, ¥y en Paris,
aungue sin perder centactos con Mallorea, eual prueba su corvespondencia eon Quadrado,
murid.

3790 [9, L1882, Frontera, a la vuelta de otras consideraciones solieitaba que Quadrado
puntualizara eslos dos extremos:

S VAL y el Seo Brusst, estdn dispuestos a autorizar una traduceidn fnica exclusiva™.

A qué condiciones Vs, otorgarian esta autorizacidon”,

Todo ¢llo de parte del abate Guilhas (B.B.M. Manuseritos autégrafos).

Y80 e Quadrado a Morel-Fatio (B.B.M. Menuscritos autdgrafos).
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Pero, en suma  por motives que no me  constan, el “Discurso’, aun
suponiendo que llegara a ser vertido al francés, no se edito. Louis Drapeyron,
citado en la correspondencia girada entre Quadrado y Irontera, que recibic un
cjemplar (‘Drapeyron —notificé Frontera—, le da a Vd. la gracias™), publico una
extensa resefia en “Reviue de Ceographie™, en 1883, “Jurgindola doctamente
—cxplica Menénder y Pelayo—, si bien con resabios propios de la profesion de fe

yue el eritico hace de racionalista” %}

A la par, Quadrado, dotado de sorprendente sentido para la publicidad, y
convencido de la alta calidad informativa y, sobre todo, doctrinal del “Discurso”,
esforzabase en promover al maximo su difusion en Fspaha. No le satisfacia la
postura del editor. “En el mismo “Diario de Barcclona™, —lantenta en carta del 28
de [lebrero—, no he visto estos dias ningin  anuncio. Pucde decirse  que,
principalmente en Madrid, la obra es absolutamente desconocida™.

“Vd. concee mejor que yo —apunta Quadrado al editor de la expresada
arta--, cuanto importa la publicidad para el despacho de una obra”™. A su entender
procedia remitir ejemplares a las principales revistas, “leven o no el dictado de
catdlicas™; y, por supuesto a los periddicos de nota o de mayor tirada —cita “La
Unton™, “Fl Siglo Future™, “La Epoca”, “La Fe™ y el “lmparcial” -, mandandoles,
al propio tiempo, para comodidad de los redaciores, los “suellos o reclamos™, a
insertar, ya confeccienados, “como sucedia ya cuarenla afios antes —puntualiza en

n 382

s carla- -, pues si no se les dan hechos, no basta Temia Quadrado que los no

catolicos o los catolicos liberales, asfixiaran la dilusion de la obra abriendo en su

. . 383
torno un muro de silencio.

381 “fa patria de Bossuet —dice Mcnéndez y Pelayo—, ha recibido con encarccimiento
y justos plicemes, esta continuacion, v hace ya diez afios (Menéndez y Pelayo escribe en
1893), que en la Revue de Geographie de Parig, le dedicaba extenso y profundo estudio Mr.
Luis Drapeyron” (Ensayos, [, pag. XXXL).

382 e Quadrado al editor Brussi, el 28,11,1882 (B3.B.M. Manuscritos autégrafos).

383 Tal se deduce de las afirmacionces de Tomds Aguilé: “Descansamos en la completa
seguridad de que va a ser muy apreciada en el extranjero. La patria de Mariana, de Zwrita y de
Lafuente, jlo estimard en lo mucho que vale?

“Estando tan desquiciada la actual sociedad espafiola; habiéndose hecho tan esclava de la
materia; hallindose lan dividida en fracciones y banderfas. ;Cudl de cllas serd la que entone el
eanlico de alabanza a que la obra de nuesiro amigo es acreedora? |

“Es una obra escrita en senlido perfectamente catolico. Pues por de pronto hay que
eliminar a todos aquellos cuyas ideas y senfimicntos seran mas o menos hostiles al catolicismo.
De segure que éslos no ensalzaran la obra del sefor Quadrado, ni la combativan de frente y
con armas de buena ley, sine gue trataran de envolverla en la conspiracion del silencio, para
ver si consiguen que perezea asfixiada en el vacio™.

“Resta todavia un nimero inmenso que se precia de permanecer firmemente
adherido 2 la fe de sus mayores, mas por desgracia el demonio de la polilica {ambién les ha
clavado en el corazon la acerada punta de sus garras. Y como el sefior Quadrado no perteneee
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A Quadrado le constaba que el “Discurso”™ de Bossuet, tal como lo redactéd el
obispo de Meaux, encontro desde su publicacion, hacia 1700, decididos detractores
y que, en ciertos sectores de opinion no gosaba de buena prensa. Sabia que la
rechazaban por considerarla obra de tesis —demostrar que la Provindencia rige el
acontecer  historico—, e insuficientemente informada, ain para su tiempo,
cspecialmente en lo relalivo al antigno Oriente y al mundo griego, y hasta en o
referente al mundo romano. Por ello tendian a apreciar el “Discurso” como obra
de indole teologica, sin valor historice.

Quadrado, como catolico v como historiador, admiraba la obra de Bossuet,
en el aspecto doctrinal, porque compartia decididamente, con fe total, sin fisuras
ni componendas, la concepcion providencialista de la historia; en cuanto a la
informacion, por considerar que la obra reflejaba con dignidad el nivel de cono-
cimiento de su tiempo; y en orden al sistema cxposilivo, enamorado de la
precision vy de la claridad, el “Discurso™ era para él algo asi como un arguetipo de
lo pedagogico, obra merecedora de ser continuada —et relato de Bossuet, solo
aleanzd a Cadomagno, en tomo al aiio 800—, pese a las dilicultades evidentes que
entradaba y que Quadrado valoraba en todo su alcance y dimensiones.

Mosén Antoni Maria Alcover, considera hecho providencial y, por supussto,
alortunado (“Seria estat un gran desastre, si Hossuet arriba a serinve la segona part
de la seva obra™), ¢l que Bossuet dejara inconcluso ¢l “Piscurso "% A su juicio,
Bossuet, como Lledlogo y  orador, aventajaba a Quadrade, poro no  cono
historiador. La sagacidad y clarividencia de ingenio, ki serenidad y madures de
juicio que han de caracterizar al historiador - afirma mosén Alcover-, lus poseia
Quadrado en grado tan eminente como Bossuet. Por lo que se refiere a la
eridicion y saber historico, egpecialmente en los tiempos medievales, Quadrado

- - . 3 E 5
sobrepujuba sin comparacion a Bossuet,?#?

a sus gremios, ni se ba deelarado en favor ni de unos ni de olros . serd de esperar que scan
ellos los encomiadores de su obra? ™,

“La soledad, la independencia de todo yugo convenciomal, han sido para nuestro autor
favorable circunstancias para poder eseribir una obra a todas luces excelente; pero estas mismas
circunstancias le han creado un obsticulo para recoger la cosecha de placemes y felicitaciones™

“Para los politicos mililantes, la verdad no es la verdad, sine cuando su tinica es del
color de su respectiva banders™ {Obras, V1, 283-284).

isa a, [ . .
# Aquesta es una de les obres d'lin Quadrado mes poc Nétgides - escribe wmosén

Alcover—, i es una de les obres a on demostra més en Quadrado els seus conciximents
d'historia™,

“No es gens duptos que fou singular providencia de Deu, que Bossuct, la deixds a mitges
astas™. “‘Bossuel no poria escriure la segona part de lz seva obra; seria estat un gran desastre si
Farribd a escriure. Ab tlofa la seua ignorancia de FEdad Mitja i ses prevencions regalistes, sols
ab la srus teologia...Ja no poria donar una passa pus sensa perdre el quest i anar a fons. No
la dond, tal passa, gracies a Den, i deixd In scus obra incompleta. Mes valia no acabarla, que
acubarla malament” (Sa vida, 341, 342 v 347).

igs Homenaje, 68.
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I's sabido que entre 1700 y L1877 --afio en que Quadrado aborda la
tarca de conlinvar ¢l “Discurso” -, la historiografia habia rcalizado iImportantes
avances, no solo en cuanto a un mejor conocimiento del hecho historico, sino en
lo relativo a la metodologia y a la integracion de la historia, como disciplina
vinculada a técnicas cientificas de elaboracion.

FEn lincas generales cabe afirmar que el afio 1870, sefiala en cierto modo
como una frontera, acaso mas decisiva gue la que representa ol afio 1850, ¢n
relacion a avances en la critica de edicion de fuentes. Iasta 1870, ¢l cultivo
cientifico de la historia, solo habia realizade progresos notables en Alemania; huego
de 1870, encuentra eco cn Francia la metodologia historica y filologica alemana,
que pronto irradia por el occidenie europeo, al tiempo que comienzan a publicarse
importantes revistas nacionales de historia.? 3¢

Meneéndez y Pelayo, considera la continuacion del “Discurso™, como el mejor
comprendiv de historia moderna y el mejor ensayo de filosofia de la historia
dentro del criterio providencialista, “que en estos ticmpos ha aparecido en Fspana®™
A su ver, la obra es portento de concision, digno de Tacito; audaz simtesis que
realiza el milagro de encerrar en una sinopsts de dos pequefios volumenes la cadtica
variedad de los siglos medios v modernos, sin hacer fa historia por epigramas como
Voltaire, ni perderse en vaguedades misticas como  Federico Schiegel, ni des-
conyuntlar los hechos historicos mediante un inllexible mecanismo docirinario como

Guizot, 7
Tomas Aguils, aprecia el “Discurso”, como obra “u todas  luces  ex-
388 o . -
celente™; y, metaloricamente compara su estructura a “una caledral gotica, de

bella y bien proporcionada arquitectura. En la nave central —explica—, aparccen
perfeetamente colocados, por orden cronologico, los hechos de mayor bulto, desde
fa mmerte de Carlomagno hasia la vispera del mismo dia en que dejé reposar su
pluma el escritor™.

“la pr:lmc-,ra nave, de las dos laterales —prosigue-- es un esmerado compendio
de historia eclesiastica, que of autor denomina “Desenvolvimiento de ta lglesia™. La
segunda nave lateral, lleva por titulo “Vicisitudes de los Estados™, y en la misma

388 4§ anglois considera que of aho 1870, sefiala una frontera, a efecto del desarrollo de
los estudios historicos: antes de 1870 y después de 1870 (Langlois, 345, 346 y 404). Ver nota
336 dc éste estudio.

In Ispaiia, en 18068, se funda Ja Real Academia de Buenas Letras de Barcelona; en
1871, agarccc la Revista de Archivos, Bibliotecas v Muscos.

337 Fnsayos, 1, pdg. XXXL
“Muy atil en la primera parte, como buen libro de texto para la asipnatura de
historia et los Instifutos y Universidades; mas la 2% y 3% parte, que la completan, no es obra
ya para alumnos, sino para profesores, quicnes no debieraw soltarla dv la mano, puesto que en
pocas piginas les presenta concentrada vasta materia para explicaciones y el meollo de sanas
doclrings, para hacer mas fructifera su ensefianza™ {Obras, VI, 381).

388
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s¢ relatan las alternativas de engrandecimiento v decadencia, los impulsos que les
hicieron surgir, 1a influencia que sobre el futuro ejer_cieron”.”g

Para Tomas Aguilo, lo mejor del “Discurso™, son lo gue llama “‘naves
laterales™, es decir, el volumen segundo. ;Por qué? “La memoria —argumenta—, ha
descendido a potencia de segundo orden.. La simple exposivion de los hechos,
trazados a grandes rasgos o minuciosamente descritos, en vez de ser considerada
como lo principal del edificio, no viene a ser mas que el vestibulo de la
historia”,?%°

Quadrado sentiase satisfecho de su  aportacion. Iabiala  madurado
pausadamente (cinco aftos elaborandola); los datos, la mformacion, vstaba com-
pulsada con meticulosidad, con rigor cientifico; y los aspectos ideologicos, bajo el
signo de una insobornable concepcidn providencialista de la historia, cuidd de
exponerlos con mucho tacto y prudente mesura, extremando la serena objetividad
en los juigios, con miras a no dar facilidades a los que, cual era de csperar,
llevados por una mentalidad racionalista, trataran de desacreditar el “Discurso™.

“No es trabajo de pacientes investigaciones y de solida erudicion, como los
de Vd. --netifiedle Quadrado a Morel-Fatio al remitirle un ejemplar del ““1is-
curso” -, como reclamara tal vez mi calidad de archivero; es una sintesis inmensa,
un esluerzo de condensacion, una de aguellas empresas colosates en que de no
aleanzar lo sublime, se cae en lo ridiealo, ¥Vd., sin embargo, ex competitisimo para
apreciar la exactitud de los rasgos generales, como tan conocedor de los por-

391
MEeEnoOres .

%
L

A mi ver, sabvando el reparo metodologico de su estructura tripartita, el
“Discurso™ es obra importante de la pedagogia docente, a nivel de su tiempo, que
testimonia la solida informacion de Quadrado, sa total dominio de la materia, su
expecional capacidad para la sintesis, su agudesza para ordenar y sistematizar ideas
y hechos, v lo certero de su criterio selectivo para clasificar el aconlecer,

Quadrado, no obstante, tuvo que atenerse al plan concebido por Bossuet, que
presuponia lu divisién de la materia en tres partes (“Las épocas”, “lLa sucesion de
{as religiones”™ y “Los lmperios™), en consonancia con el triple objelivo que, en el

3912

marco del providencialismo historico, se proponia alcanzar en of “Discnrse™

389 bras, VI, 274 a 270.

399 Opras, V1, 257 v 258.

el “Aguardo con ansin su juicio e dice Quadrado a Morel-Fatio—, que cuanto mas
templa en ¢l circulo exterior la prudente y benévola amistad, debe hacer mis severo en el
miimeo ™ (llili.M. Manuscritos autdgrafos).

322 «Cnanto mis se pretende arrebatar —afinma Bossuel- ., a la Divina Providencia, la
direccion de las cosas humanas, ain de las que miran a la ticrra, tanto mas poderosa se
demuestra  eontra cstos  rebeldes esluerzos y mas necesaria  por ¢} desquiciamiento que
producen” (Discurso, prologo de Bossuet).
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Funeion de “las ¢pocas™  armonizar la ecuacion historia universal-historia
nacional, en un desarrollo de hechos politicos ordenados por rigurosa sucesion
cronoidgica, segin el curso de los afios, para brindar una panoramica de conjurnto,
partiendo de la idea que a historia universal es a la historia nacional, lo que un
mapa general es a un mapa particular de una nacién determinada.®®?

Funcion de “La sucesion de las religiones™: reflexionar sobre las causas que
explican la perpetuidad de la religion. Funcién de “Los imperios™ patentizar las
causas de los prolundos cambios gue acusan en el decwrso de los tiempos, con-
siderando que sns revoluciones son debidas a causas particulures que, alirma
Boussct, “han de cstudiar los principes™?®*

Como la historia es la vida, segin acaece, en secucencia de ideas y de hechos
gque, en nalucal simbiosis, se influyen vy condicionan muituamente, fa
compartimentacion  ideada por Bossuet, constituia un  artificio expositivo  que
trababa el logro de la finalidad asignada por el propio Bossuet a la historia.

Bossuet, ademas, entendia —hacicndose eco de lo que se consideraba en su
tiempo-—, que ol conocimiento de las cuestiones relacionadas con la rl’ligi(‘nl y el
gobierno politico, “los dos grandes ejes sobre los que giran los hechos humanos”,
bastaba para explicar la dindmica de la historia, es decie, para “abarcar en su
intimo sentido todos los acontecimientos del universo™??®

Quadrado, tenia plena condiencia de las limitaciones que la estructura
concebida por Bossael entraiaba, y de las dificultades de adaptarla a las pecuali-
aridades del acaccer historico en ol medioevo v la modernidad. Le constaba que
estudiar separadamente el orden religioso, la lglesia, del orden civil, ol BLstado, cra
enlorpecedor,  noperante,  implicaba  inevitables  reiteraciones, va dificultaba
comprension del proceso historieo conjunto.

“En los pucblos cristianos -escribe Quadrado-, andan tan enlazados los dos
ordencs, que apenas es posible deslindartos y tratar sus complicadisimos intereses
» 396

sl incarric en repeticiones Fstaba convencido de que [z estructura tripartita,

393 wpas historias particulsres -dice Bossucl |, muestran la sere de acontecindentos
ocurridos en un pueblo, con lodos sus ‘pormenores; mas para bien comprenderlo todo, s
preciso saber la relacion que la historia de un pueblo tiene con la de los otros, la eual se
obliene con un compendio en gue se abarca de una mirada la sueesion eatera de los tiempos”
(Piscurso  prélogo de Bossuct).

394 g verdadera ciencis de la historia —explica Bossuet-| estriba en tnvestigar dentro
de cada época las scerelas  disposiciones gue  prepararon  los  grandes cambios, y las
ciretnslancias importantes gue ocasionaron su realizacion™ {(Discurso, Bossuel, 466).

295 Discursa, Bossuct, 4.

96 Bl Jector no podra menos —afirma Quadrado~, para formar cabal juicio de los
grandes acontecimientos, de consullar paralclamente los dos tratados, cuyas observaciones se
completan unas por otras. Apenas hay sucesos de cardeler mixto, y gue ademis de la parte
histérica, donde se relatan, no deban figurar en la doble sintesis que abarea el presente
volumen™ {(fiscursa, 1L M) v L1}
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no cra ya la adecuada. “Si el ilustre autor—sugicre Quadrado aludiendo a Bossuet—,
hubiese emprendido, en un segundo “Discurso™, recorrer los siglos posteriores a
Carlomagno, 1al ves habia modificado el plan primero, no separando en las
consideraciones, lo ciyil de lo eclestastico, y que de hecho vinicron a ser in-
separables™.?®7

Pero, llevado de su natural delicadeza y ¢l respeto que le merecia Bossuet, no
se decidio a alterar la ordenacion, por considerar, cual explica Tomds Aguild, “‘que
no estaba en su libre albedrio alejarse mucho del camino ya abierto™>?® Por ello,
en sustancia, se ajusto al plan, actualizando las titulaciones: a “Las épocas”, las
denoming “Cronologia de los sucesos™; a “la sucesion de la religion”, “Desen-
volvimiento de la lIglesia™; a “Los imperios”, “Vidgsitudes de los [stades™.

*
-

Creo que es de lamentar que Quadrado, al ajustarse demasiado a los gjes de
marcha sefialados por Bussuel, que se provectan cual anacronica servidumbre sobre
¢l conjunto de la obra, ignore, casi sislematicamente, lo acaccido mas alla del
ambito de la eristiandad, con lo que no presta la atencion debida a fendmenos
historicos tan  importantes, por ejeriplo, como los relacionados con ¢l mundo
istaimico, sobre todo en ¢l medivevo; ni atiende @ ciertos factores culturales y
sociocconomicos cuya lrascendencia ya habia subrayado la hisloriogralia del siglo
XVIII, reducidos en el “Discurso™ a referencias eventuales, de {ndole marginal.

Fsta fuera de duda la objetividad que campea en el “Disenrso™, que no es una
apologia, sine una historia,**? que valora correctamente los hechos,* 20 vy acepta
97 Discurse, 11, 198,

398 F| continuader —argumenta Aguild--, contaria In obligacién de sujetarse a un plan
preconcebido  por mente  ajena; podia, si se quiere, reformarle algim tanto, mas no
desatenderlo™. “A nuestro amigo —afade--, no le cupo en suerte la iniciativa, y por ello mismo
no estaba e¢n su libre albedrio de alejarse mucho del camino ya abierto™ (Qbras, VI, 252 y
279).

“El deber, harto dificl se seguir su iraza y de conformarse con su estilo
—confiesa Quadrado—, consiente alpuna mayer libertad: pero no usaré de clla para apartarme
del estilo, sino en gracia de lo que reclame estrictamente la diferencia de los tiempos, que han
de servirme de asunto™.

“He puesto --explica - singular esmero en separar cuanto es posible, el orden cclesidstico
del civil, y en seguir su marcha vy evolucines respectivas, evitandome repelirme en sus
frecuentes puntos de conlacto™,

“A fuer de continuador -.reilera--, cualquier trabajo que me cucste seppirlo, no he
pensado en permitirme semejante innovacion (la de alterar ¢l plan de la obra)” (Discurso, 1,
pag, V, 1, 1 y 198). '

Es una pena que Quadrado no decidiera interpretar con cierla apertura su propdsito de
apartarse “lo que reclame estrictamente la diferencia de los liempos, que han de servirme de
asunto™ y no solo respeclo a la materia de los tiempos relatados, sino respecto a o que la
metodologia nucva obliga,

9% “Profundamente convencido—declara Tomds Aguilo--, de que el catolicismo es una
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come principio esencial la natural mnudanza de lo humano, acelerada a lo largo del
siglo XIX. “Fstamos en un periodo de transformacion —afirma Quadrado--, de la
cual no serin las instituciones politicas las que menos participen. Hoy mas que
nunca hace sentirse la necesidad de una renovacion, que en el mundo se obra
incesantemente™, % 0!

Con buen criterio considera pertorbador al orden ewropeo, la tendencia a
constituir sistemas de blogues politicos hegemonicos, como  primogenituras, so
capa de pretextos raciales o de otro orden, por el riesgo de salelizacion, de
“ilotismo™, de las pequedias naciones que entraiaban.*?? Pero, preocupado por la
expansion de lo que denomina “‘virus revolucionario que infecta a lodos™ 303 quiza
no valora debidamente, ain reconociendo su trascendencia, el importanle pmhlema
de ta cmancipacion de los siervos msos, de la que “han brotade —relata—,
transtornos antes no conecidos, ni siquiera imaginadus".‘aU4

Cabe pensar que Quadrado, interpreta fas tensiones sociales con mentalidad
demasindo canservadora, incluso para su tiempo. Fn o la Internacional ve “la Liga

. R 405 ;
destructora que atenla por dgual al orden constitutivo de todos™ 77 1 aprecia el

inatitucion divina, sabia que baslaba ser narrador fiel de su historia, para ser su apologista.
Quien nada tiene gue temer nada ticne gue ocullar™ (Obras, VI, 271).

Se notan  interprelaciones  singubares,  y a la par, Neidas, por cjemplo, la
consideraciéon de que la aceién espafiola en América, fue para Fspafia, “mis nociva que
venlajosa™. ;Por qué? . “Porque dio lugar a wuna “improvisada prosperidad”. que hizo a los
gobicrnos a la par que “luertes y.poderosos, avenlureros ¢ imprevisores ¥y negligentes de sus
propios recursos’”,

Proclama, tambien: “Levantese la nacidon que renunciara a-registrar en su pasado tal
viinulo de glorias y bencficios, o que pueda asegurar que habria desempefiade mejor en
aguellos tiempos mision tan elevada” (Discurse 11, 289),

4 Discurso, 11, 429.

“Con achaque de unificar las razas -dice Quadrado—, se las inmola, la eslava a la
prepotencia de Rusia, a la de Prusia lagermdnica a la de Francia, traté Napoleon I, por dicha
inutilmente, dv subordinar la latina; dirtase que se trata de formar magnificas primogenituras a
las cuales deben rendir parias las segundas lineas, reducidas poco menos que al ilotismo”
(Discurso, 11, 430).

40 “Nobleza, paisaje, clases medias se inculpan reciprocamente del virus revolucionario
que infecta a todos; no desarman ya concesiones; ni satisfacen reformas; lo que por primera
vez ge propone es el aniquilamiento, y si éste en la sociedad es imrealizable, no lo es en la
nacion”, SD:’scurso 11, 424).

0% e la emancipaciéon de los siervos, cuya oportunidad y trascendencia —subraya—,
no se frata aqui de discutir, han brolado transtornos antes no conocidos, ni siquiera imagina-
dos; v el que la decreto, acosado como fiera en vez de aclamado como hienhechor, acaba de
sucumbir, al fnico tiro certero, entre centenares de frustado regicidas”, {Discurse, [, 424).

“Bélgica y Suiza, por su pequeiiez —considera Quadrado-, se han conceptuado
bastante seguras para ofrecer punto de¢ cifa de toda conspiracidn ¢ impune desahopgo a
cualquier delivio. Se ha reconocido respecto de los crimenes atroces, que se califican de
politicos, fa inmunidad de asilo, cuya antigua frecuencia, en gracia de los comunes, tanto

402
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potencial advenimiento del “cuarto estado™, como “un proposite de realizar una
democracia sin gobierno v cxterminar la autoridad, dandole caza bajo cualquicr
forma™ %6 v considera las agitaciones anarquistas, como obra de masas ciegas y
embrutecidas, que no se contentan sino con marchar ‘conla tea en la mano y el
puiial en la otra™; en valoracidn, a todas luces, simplista en demasia,*®”

“A su juicio los regimenes politicos del momento carecian de capacidad para
superar la crisis que atenazaba a la.humanidad Solo podian aspirar a “tirar
adelante”, a {uerza de humillaciones y falseamientios, “El dia que se muestren ¢n
su verdad —ascveraba Quadrado—, aquel dia dejaran de existic”,

Quadrado otorga un decidido NO a los mentados regimenes. No, a la
monarquia pura o tradicional, por las menguadas condiciones que concurrian en los
que Oltimamente encarnaron los tronos autoritarios, y su deslase respecto al
espiritu, ritmo y circunstancias de los tiempos;*®® No, a la monarquia parlamen-
taria, per sus desoladoras experiencias, su inoperancia, inautenticidad, corrupeion y
el foso que determinaba entre ef Fstado olicial y el pars veal;*%? No, al régimen
republicano, sisterna sin futuro, & modo de interregno provisional, paradigina de los

410

delectos pecualiares, exiremados, de la monarquia parlamentaria. Alerspectivas

del futaro? No es funcion de fa historia prevenir ¢l futuro: “Sevia -afirma

censuta la historia. Fl epilteto “internacional”, sélo se aplica hoy a la liga destructora que
atenta AP&'D{I’ irual al orden constituido de todos™ (Discurso, 11, 420). )

“Mezclase v predomina en las restantes —comenta Quadrado -, la cuestion social, y
con ¢] advenimienlo de un cuarto estado, que ha de desatojar al de las clases medias, tan
hostitmente como  desalojaron éstas a los privilegiados, se concibe realizar una democracia sin
gubif'.mo'?t exterminar la autoridad, dindole eaza bajo cualquier forma™ (Piscurso, 11, 427).

207 oy simple politica --afirma (uadrado—, es desdefiads en los medios y en sus fines,
por esas masas ciegas y embrutecidas, que no se contentan con usar a su manera del sufragio,
sino con marchar con lu tea en la mano y eof pufial en b olra, a su proposito, a la libertad de
goces mejor que a Ja de ideas, a la ipualdad de bicnes més bien que a la de jerarquins™
(Discurso, 1, 127).

# “No hay un modelo - eseribe Quadrado—, de las de época mas anligua, cuya
superionidad ¥ prandeza permitan hoy reproducir las circunstancias, y el espiritu tan diferentes
de entonces. BEn ningto trone se ha presentado de cien aflos a ésta parte, lipo que sea
uccptnizlggy genino, ann a los ojos de sus adictos™ (Discurso, 428).

Jué  crédite y  wralgo  se pregunta Quadrado—, conserva, ya el régimen
parianmnturiu, con saorey autormale, con sus alternativas de contrarios molores, con sus
barometros de opinion fieticia, con su corrupcion e inconsciencia electoral, con ka ilagrante
anlitesis entre las constituciones cscritas y Fas naturales de los pueblos, entre las halagiicnas
teorias y lus experiencias desoladoras? ( Divcurso, i, 128).

;Qué titulos, para heredarle —precisa Quadrado--, exhibe la rephblica, prefizda de
iaales mconvenieneias en mavor grade, y jamis establecida en las grandes nacioues curopeas
sine por mancra de interregno, a Jo sumo deccnal, 2 no ser gque se prolongue por mis tiempo
el tereer ensaye que esta haciendo de ella la Franciz, mas a proposito para escarmicnfo gue
para tentacion de imitarla? 7 (Iiscarso, {1, 428).
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Quadrado- ., robar su secreto a la Providencia, a quién sobran méntos en lo pasado
pare entregarle, con absolula conflianza el futuro; a ella le estd reservado convertiv
en (laida savia la podredumbre™ %1}

Sin embargo, justamente por depender ¢l futuro de la Providencia, Quadrado,
no compartiz ¢l pesimismo de los que consideraban a la humanidad abocada a una
catastrole irremediable.- “Porque las instiluciones mudan, porque los imperios pasan,
porgque sc amalgaman o s¢ dividen las naciones, se teme vaya a morir la sociedad,
juntamente con la religién, la autoridad, la propiedad, la familia y demas con-
diciones que de aquella emanan.... Temores tan insensatos, como las esperanzas del
socialismo.... Al linaje humano —concluye—, ha sido dada libertad para todo, menos
para ¢l suicidio”.**?

#*
% %

Al analizar el “Discurso™ segun criterios metodologicos actuales, se lamenta
mayormente gue Quadrado, excepcionalmenie dotado para la sintesis y com un
deminio no menos excepeional del conocimiento historico, no decidiera, pienso que
llevado por su natural timidez, vealizar su version personal de la historia universal,
para lo que estaba capacitado en grado sumo, libre de las trabas vy servidumbees
impuestas por la necesidad de ajustarse a2 un plan preestablecido, metodologi-
camente ya destasado.

Mediado el siglo XIX, la estructura tripartita del “Discurso™ de Bossuet, era
pwo anacrowismo. Y la pretension de explicar la dinamica de la historid sobre la
base del desarvollo  sincromizado del orden celesiastico y del orden civil, pura
quimera. Por ello, apena pensar que el “Discurso™ acaso no aleanza a satisfacer ol
objetivo esencial que Bossuet, se habia propuesto: aclarar ¢l encadenamiento de los
acontecinientos humanos, patentizar las causas de los profundos cambios acaecidos
en el transeurso de los Hempos.

Precisamente durante el siglo XIX, la humanidad vive mutaciones lragscenden-
tales, que el “Discurso™ —rigidamente alerrado al plan de Bossuet--, no sintoniza
adecuadamente. Progresos  clentificos sensacionales en matematicas, astronomia,
[isiea,. quimica, clencias naturales y medicina; y progresos tenieos, que aparentaban
taumatirgicos.

Con lag primeras aplicaciones de la maquina de vapor, a fines del siglo XVIII,
alborea la primera lase de la revolucion industrial; entre 1848 v 1880, se produce
fa revolucidn de los transportes, y la red ferroviaria curopea, en sus tendidos
esenciales, estaba lista en 1870, afio maugural del tunel del Mont Cenis.

Fn el orden ccondmico, los mittodos capitalistas, basados en la expansion de
la banca, revolucionaban los sistemas Lradicionales de produccion, distribucion y

41l Piscurse, 11, 429,
412 Discursa, 15, 431,
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consumo de la rigueza a la par que la humanidad acusaba un crecimiento de-
mografico tremendo y se producian corrientes migratorias de intensidad creciente,

El “Discurso™ ignora el “‘Manifiesto comunista’™ lanzade por Carlos Marx, en
1848, aiio clave en ¢l desarrollo de las tensiones sociopoliticas. $in 1864, se hace
eco del “Sylabus”, “suma de los errores de donde derivan las revoluciones y las
liranias”, pero solo menciona de pasada, en nota a pie de pagina, la enciclica
“Quanta Cura”, vy no relaciona la fundacion, en Londres, el mentado aiio, de la
Asociacion Internacional de Trabajadores.

Sin contar con tales lemémenos, y olros de obvia referencia, la dramatica,
maravillosa v esperanzadora aventura del hombre durante la modecnidad, resulta
poco menos que ininteligible; pues tales (endmenos s¢ integran en los que Bossuct,

consideraba

:eretas disposiciones gque preparan los grandes cambios”.

APORTACION A LA HISTORIA DIt BALEARES

La suprema, o al menos, la mas entrafable ilusion de Quadrado como
historiador, fue eseribic ta historia de Mallorea. Nadie como ¢l conocla las difi-
cultades de tab empefio, v nadie como ¢l tan capacitado para superaclas,

“lina historia general de Mallorea  -afirmaba en 1847, tras el exito de
“Forenses™ o, es una empresa penosa ¥ de muchos afios, guizd no proporcional a
s utilidad, v eciertamente a su bopa v ruido; puede gue la acomela por periodos,
gque es a mis ojos o] dnico modo de escribirla, reservandome hicgo llenar los huecos
y refundir ¢ conjunto bajo la forma de anales™ '3 Asi pensaba al filo de los 28
anos.

Cumplimemando el plan que se habla propuesto, en 1850, edito la cronica
de Pere Marsili; mas laego, en parte, por interfevirse otras actividades (“Reeuerdos
v Bellezas de Espana™, 1844-1872; campana de Kl Ancora™, 1819-1850; colabora-
cion en “Biarto de Palma”™, 18534-1850; campana de “La Unidad  Catolica™,
1869-1873; continuacton del “Discurso™ de Bossuet, 1877-1881), y, en parte, por
g riguroso  criterio acerca del gquebacer historico, fue demorande la tarea, levada
por la esperanza de acometerla cuando  los elementos documentales reunidos e
permitieran hacerlo con la perfeccion que deseaba,

Pero el tempo no corria en vano. Hacia 1870, comenza a publicarse una
obra de interés capital, “Las Baleares™, promovida por el archidugue Luis Sal-

A3 M. Autografs maenuscrits mallorquins vol. V.
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vador;*'* y en 1881, Alvaro Campaner, que ya habia realizado aportaciones de
mucho interés en el ambito de la  numismatica,*'®  compilé el “Cronicon
Mayoricense™, gue, advertia en la introdeccion, “ no es un libro de historia de
Mallorca”, sino un acervo de “datos y noticias, para contribuic a la ulterior
formacion de la historia de Mallorca™.*!é

Nada prucba que la publicacion del “Cronicon”, disgustara a Quadrado, que
sf bien hizo hincapié “en los endebles y heterogéncos materiales, de diversas manos
y épocas”, que lo conformaban, afirmd que distaba de ser obra inatil, y que podia
ser de sumo provecho, “mientras se use —apostillaba con mucho acierto—, con la
debida cautela™ '’

A4 1 edicion original, en aleman, sc¢ realizd entre 1809 y 1891,

La edicion cspafiola, esta integrada por los siguientes volamenes:

—La ciuded de Mallorea, 1954.

—Costumbres mallorguines, 1955,

--Los pueblos de Mallorca: el estribo norte de lo Sierra y las cumbres, 1955,

--Los pueblos de Mallorca: lo parte meridional de ln ista, 1958,

—-Mallorea agricole, {Primera mitad), 1959.

— Mallorca agricala,

~Ire la coza, pesca y vegetacion, 1962.

--Mallorca, parte general, 1963

~La cultura, 1965.

Traduecion de josé Sureda y Blanes. lmprenta mosén Alcover, Palma de Mallorea. Titulo
peneral: Las Baleares.

RALEN o 1860, publicd el primer emsayo acerca de la Dominacion musulmana en Belegres;
antes de 1837, editd unos apuntes de texto en la Escuela Diplomatica: en L1879, la
Numismdtica Balear; luego, en 1888, ¢l Bosquejo de lo dominacién islamite. Tanto la
Numismétice Balear como el Bosquerjo de la dominacion islamite en Baleares, constituyen
aportacioncs, para su época de plena valider cientifica, que conservan su valor.

“Ky just afirmar —proclama Guillermo Rosselld Bordoy, en su imporlanle y esencial
aportacidn Lilstam a les illes Buleors (Editorial Daedalus. Palma de Mallorea, 1968)—, que a
I‘esinentada obra den Campaner, no hi pol actuar la critica mes demolidora. No hi ha errors
greus, i cls poes passatges obseurs o errades son més culpa de les fonts que ulilitza —les
aniques, deshauradament, que ales hores podia emprar—, que ne de I'sutor” (Pag. ).

En cuanto a la Numismdtica, no ha encontrado lodavia otra obra que la actualice (Ver,
la Necrologia de Campaner, pronunciada por Quadrado, en una velada necroldgica celebrada en
noviembre de 1894, por la Seccion de Literalura del Cireulo Mallorquin (B.S.A L., XVI, 62).

16 presente -declara Campaner en la introduccion—, no es un libro de historia de
Mallorca. Componenlo elementos tomados de muy diversas fuentes y colocados por el orden de
los liempos, a fin de que sirvan de algan auxilio al cucioso investigador. Tiene por objeto
acopiar datos y noticias para contribuir a la ulterior formacion de aquella historia, salvando de
la destruccion o del exiravio algunos de los trabajos de nuestros antepasados™. (Cronicon,
Iniroduecion, VI).

7 “Mas cireutacién, pero menos aplause —precisa Quadrado en la velada necrologica
celchrada en el Circulo Mallorguin  en memoria de Campaner—, alcanzé su  Cronicon
Mayoricense, publicado en 1881, por culpa de sus endebles y heterogéneos materiales, de
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Hacia 1884, Quadrado, contribuyé a poner en orbita “Museo Balear, de
Historia y Literatura, Clencias v Artes” (Segunda Epoca). “A {uerza de soplar, en
las veladas de los miercoles —notilicdle a Quadrado a mosén Miguel Costa i
Llobera, a la sazon en Roma-, hemos logrado otra vez sacar a flote el “Musco
Balear™, que¢ navega con alguna regularidad, aunque jamas se acreditard de rmuy
velero™ 1 '

“Museo”, insertd el estudio La juderic de le capitel de Mallorca en 1391
publicado por Quadrado (octubre de 1886), en ¢! Boletin de la Real Academia de
la Historia; episodio que con “Forenses” y las Germanias, debian constituir, a
tenor del pensamiente de Quadrado, una trilogia apasionante, integrada por los
hechos sociopliticos, mas decisivos en el devenir de Mallorca.®!®

In 1888, casi llegado a la frontera de la setentena —‘A mi cdad —dijo dos

’ . . . . 420
afos después, entre entristecido v resignado—, no hay tiempo que perder”- z

(uadrado abordd con juveniles arrestos y total lucidex mental, la tarea de actuali-

rar el volumen “Mallorca”, redactado por Pablo Piferrer para *Recuerdos™.
;Renunciaba Quadrado al propdsilo esperanzador de elaborar “su” historia de

Mallorca? Al parecer, de momento segin decia, Lodavia no. “No pretendo suplir

diversas manos y ¢pocas, a condar desde la cdad mas remota hasla ¢l comienzo de la expirante
centuria, tal vez mas que de quien los compild sin tiempo ni posibilidad acaso de coordinarlos,
de ponerlos en armonia y someterlos al indispensable crisol, como st proponia ultimamente, a
pesar de lo cual dista de ser in(til dicha coleecion, sine de sumo provecho, mientras se use
con la debida caulels™ (B.S.AL, XVE 62},

418 B BM. Correspondencia ¢ Miguel Costa y Liobera.

1Y Jo juderia de ls capital de Mallorca en 1391, Bol. de la R.A. de la llistoria,
cuaderno 1V, tomo IX (octubre, 1886). Reproducido en M. B. época 1, tomo IV, n® 8 (abrii,
1887); reeditado en 1931 por el librere de vicjo Agustin Martinez. Nueva edicion en 1967,
bajo el tewide fa juderia de Mallorea en el siglo XIV, con estudio preliminar de [uan Muntaner
Rujosa, cronista oficial de Ja ciudad de Palima, en “coleceion Siurell”.

“listi todavia por descubrir la historia de estas conmociones —alirma Quadrado en la
nota 8§ de ia pdgina 48 de Lo Juderla de Malloree en ef siglo XIV--, sobre copiosos
documentos, que permilen hacerla, aungue no tan compleju como la que publiqué en 1847
(Forenses y Cindadanos), afindiendo mucho a la velacion de Mt en el libro VII capitulo 1V de
su Historie Cencra del reino de Mallorca, aprovechada por Amador de los HRios, en el tomo 1],
pagina 379 y 380 de wu Mistoria de lox judios, y a los dalos del Archive de la Procuracion
Real, indicados por el sedor Campaner, en su Cronicén Mayoricense™.

Quadrado, no pudo culminar la monogrifia que penszba eseribiv sobre la subversion de
1391, a su dedr, por falta de datos sufieientes. Al tratar los alborotos de 1391 —explica en
¢l prologo de la 28 edicion de Forenses, en 1894—, en mis fslas Beleores, toda mi diligencia,
no ineficaz para dar novedad ¢ interés a aquel relato, lo ha sido para dacle extension
corcespondiente al de estas disensiones (de Forenses y ciudadnos)” (Forenses, prélogo, VI

En F8M), no habia perdido la esperanza de escribir “su™ historia: a mi edad, no
hay tiempo que perder. Después de completur a mi querido y cntusiasta Piferrer respecto de
Mallorca, debo todavia a mi pals completarine como historiador a mi mismo™ (la Palma, 253).
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con semejante resumen — -indica en la introduccion de “Islas Baleares™—, la
historia particular de la isla o islas, que por tantos afios, y no sin justicia, aguardan
de mi mis compatricios™.

Sin embargo, acaso curindose en salud, advirtidé que no confiaba ya en
eseribirla tan completa, “como (antaseaba antes de enscfiarme la experiencia que, si
quicra en compulsar la scrie de registros guardados en los diversos archivos de
Mallorca, Barcelona, Perpignan y Montpeller, habia de absorberse una existencia de
medio siglo”*?! Fl, paturalmente, desde la venerable cumbre de la selentena, no
abriga la esperanza de vivie todavia el medio siglo que, a se entender, requeria la
elaboracion de una historia cabal de Mallorca.

¥*
¥ ¥

Fa la intredaccion Quadrado, con modestia, advierte su proposito solo de
completar lo realizado por Piferrer, no de mejorarlo. “Mejorarlo, no; completarlo,
81”7, afirma; mas cran de tal calibre los complementos que la obra requeria, a
tenor de lo que el propio Quadrado sefiala puntualmente, que su realizacion
implicaba por necesidad elaborar una obra en gran parte nueva, que cual correspon-
dia, recibio nueve titulo para adecuarlo a su nuevo contenido: “lslas Baleares™, en

fogar de “Mallorea™ *2?

Mediante un aparato de notas, sin alterar el contenido del texto, Quadrado
revisd con mucha meticulosidad lo gue habla eserite Pilerrer, para completarlo o,
en su caso, rectificarlo, muy en especial en el capitulo relative a fa conquista de
Mallorea, donde Quadrado aprovecha fucnles drabes.*??

421

Ver nota anterior. 1. B. prélogo, XVIIL
422

“Mejorarlo, no; completarlo, si. Kl plan gencral de la publicacion asi lo reclama. La
historia termina a mediados del siglo X1V, con la dinastia peculiar de Mallorea, pasando en
silencio las ierribles conmociones que mas adelante cstremecieron o isla. A o grandiosa
catedral no zcompafian en la parte descriptiva sino cuatro o cinco templos de los teeinta y
tantos contenidos en Palma, que merecieran mas o menos delenida mencion; hasta en el grupo
de los edificics civiles y sobre todo en el conjunto del caserio, tan original y pintoresco como
eru, deja algo gque desear™.

“Kl itinerario fuera de la capital —prosigue Quadrado--, abarca las bellezas mas
culminantes, pere quedan cxcluidas regiones enteras del Bano y del centro y adn la montafiosa
de poniente, v villas y santuarios y castillos asaz importanics para pedir algo mas gue la simple
enunctacién de su nombre™. Qué mas? UEl propic titule del tome —razona Quadrado—,
limitade a Maliorca, resulta hasta cierto punlo en menguz de Menorca e biva, que no han
perdide el derecho de figurar por lo que son y lo que valen en el cuadro generst de Espaita™
{LR., prologo, XVI y XVII).

423 yestacar b postura  objetiva, realista, de Quadrado ante los Yiempos mas lejanos:

“Abstivose cuerdamente Piferrer de dar por averiguada la raza de los primeros pobladores de
Mallorea. Por mi parte, no presumo de llenar éste importante vacio, dado qgue lo sca, mientras
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La parte historica redactada por Piferrer, ¢ompletola con cuatro capitulos
adicionales, que desarrollan la historia de Mallorca desde 1349, fin del relato de
Piferrer, a 1718, en que se aplica el decreto de Nueva Planta.*?* “Caprtulos tales
como los de las postrimerias del reino, ¢l de la matanza de los judios, ¢l de las
germanias —asevera Menéndez y Pelayo—, no podrian retocarse, sin cvidente peligro
de que perdieran algo de la varonil y austera belleza que en ellos campea, del
tejido recio y fibroso de su estilo™*2% '

Mas no se trata solo de una cuestion de estilo. Los capitulos adicionales de
Quadrado, resumen de fuentes del Archivo Historico de Mallorca en especial de la
serie “Deliberagions del Consell General™, “Lletres missives” y “Extraordinaris de la
Universitat™, que Quadrado conocia como nadie, admiten sin duda una reelabora-
cion de su contenido para actualizarlo, practicando investigaciones nuevas, que sin
embargo, probablemente, apenas alterarian en sustancia la perspectiva bosquejada
por Quadrado.

Quadrado, dedicd a “lslas Baleares™, solo para poner al dia y completar
“Mallorca™, tres afios de diligente labor. “Hace tres afos —escribe en abril de 1890
al reverendo Schastidn Vives—, que ando a vueltas con las “lslas Baleares”, comple-
lando el tomo de “Mallorca™ que escribio para “Recuerdo y Bellesas™, Pilerrer; no
he salido de la isla mayor, y me hallo en la pdgina 1050; algo habré de decir de

Menorea ¢ Lbiza™ %29

no emprendz el prolijo estudio que reclama, si ha de formar parte de un trabajo gencral,
aquella dpoca remota”™ (LB., 21, nota |a]).

He aqui unos ejemplos de su anotacion cuidada:

Dyice Piferrer: “Su posicion (de Mallorca), en medio de los mares. no la liberto de las
invasiones de aquellas hordas vandalicas y godas”. Anola Quadrado: *'Los vindalos fueron y no
los godos, los que ge apoderaron de estas islas hacia el afio 426, ignalmente’ que las de Coreega
y Cerdeiia” (B, 25, |a]). )

Dice Piferrer: “El wali que la gobernaba porlosalmoravides...””. Anota Quadrado: *‘No era
wali, sino emir, y es incierto que la gobernase porlos almordvides™ (1.B., 35, [a]}

Dice Piferrer: “Asi los conocieron los foceos, que en la isla se avecindaron en cinco
poblaciones, 2 euyo conjunto llamaron Pentaleu”. Anota Quadrade: “Extrafo que de la
elimologia griega de pentalaos (cinco pueblos), deduzca Piferrer esta aventurada ‘especie, cuya
admision repugnd al mismisimo Dameto” (LB, 23, {a]).

La obra nueva la integran, en la parte de relato historico, los siguientes capitulos:

IV, Mallorce incorporade bajo la rama primogénite de Jaime el Conquistador, 13491412
(LB, 194.240).

V, Mellorca bajo la dinastic castellana de los dos Fernandos, 1412-1516 (1.B., 241.345).

V1, La germoania de Mallorea, 1521-1523 (1.B., 347-424).

Vii, Mallorca formando parte de la monarquia espoiiola en los siglos XVI y XVIT (LB,
4-27-563}.

azs Ensayos. 1, pag. XXX.
426 Poligrafo, 148,
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Sobre la marcha, por tanto, Quadrado, realizd aportaciones de mayor volumen
que las previstas en lo relativo 2 Mallorca; en cuanto a Menorca e Ibiza, integran
en “Islas Baleares”, una “Parte cuarla”, nueva, adicional, a las tres que componian
Ja estructura del libro redactade por Piferrer.*?? Con todo ello, la obra, revisada y
ampliada, no era el “resumen” que Quadrado, a su decir, pensaba elaborar, “dentro
del reducido cspacio disponible™, sino un interesante y voluminose libro de unas
1400 paginas.

Juede decirse que “lslas Baleares™ son la Historia de Mallorca? Quadrado,
comao en la oportunidad del “Discurso” de Bossuet, llevado acaso por cierta

i

timidez, ni se decidio a acometer la claboracion de “su™ historia, ni a alterar ot
plan de Piferrer, sometiéndolo a la honda refundicidon que los avances de la
historiografia, desde 1842, en gue comenzo a publicarse “Mallorca™, requerian. bl
plan Pilerrer adecuado entonces ya no respondia a las exigencias de 1888,

Fl extraordinario e inigualedo dominio que poscia Quadrado de las [uentes
histéricas, su gran expericneia en similares elaboraciones y su probado talento tanto
para el analisis como para la sintesis, le capacitaban excepeionalmente para abordar
la elaboracion de una historia totalmente nueva, o , bien, como sucedineo, para
reclaborar bondamente, prolundamente, la obra de Piferrer, segin una nueva planta,
lo yue el cstado de la metodologia histdrica demandalia, vo diria perentoriamente.
Pero no lo Wzo; opto por realivar laboriosas adiciones, ampliando el contenido de
L obra hasta casi quintuplicar su extension, mas no alterd su estructura.

Reparos  a  “lslas Baleares™  Ninguno. 50lo observaciones, mis  bien
marginales, un  fanto  apenadas. Al mantener la estructura de Pilerrer, “lslas
Baleares™, som en su “Primeras purte”™ (Historia de Mallorea) y “Parte cuarta”
{Historia de Menorca e Jhiza), un relato de historia, bien elaborado, pero

427 Adiciones a la “Segunda parle”, de Piferver: Topogrefia de la ciudad (1.8, 037-050);
El palacia de los reyes de Mellorca {[.B.687-691): La nueve faochada de la Seo (1.B., 768-773%
Las parroquias (1.B. 804-829); La casa de la ciuded, {1.B. 908-917).

Adiciones a la “Tercera parte” de Piferrer: Costa oceidental de Palma (1.13., 954-967);
Establiments, Esporlas Danyalbufar, Bunyols, y Alfabia (LB., 987-999); Ince y wvillas de su
partido (1.B. 1045-1071); Manacor, Felenig, Sentenyi, Campos, Liuchmajor, Algayda (1.1},
1113-1151).

Adicion de una “Cuarta parte”, nueva: Menorca (LB., 1173-1293); Tbiza, (LB
1293-1397), Apéndice docurmnental (1397-1409).

Adicién de documentos, en apéndice: Primera parte, nueve documentos (1.B., 610-637});
Segunda parte, dos documentos (I1.B., 931.933) Tercera parte, cualre documentos (LB,
1160-1173).
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esencialmente politico; y en la “Segunda parte” (Topografia de le ciudad de
Palma} y “Tercera parte” (Término de Palme y wvillus fordneas de Mallorca), uua
excelente “Guia™ arqueologica de Indole descriptiva, a modo de libro de viaje.

Apena que Quadrado, el mas grande de los historiadores balearicos, honra de
la historiografia local cspaficla, y figura primerisima de la historiografia nacional,
no elaborara su version personal de la historia de Baleares, para ofrecernos, cual los
tiempos ya demandaban, nna perspeetiva agil, equilibrads, armonica, rigurosamente
vertebrada y, en la media que las fuentes documentales consentian,lo més amplia
posible del acaccer historico de Baleares.

Una historia que respondicra al concepto que su alma gemela, Tomas Aguild,
habia definido unos cuarenta afios atras, en 1850, al propugnar que la funcion de
la historia era “arrancar la vida intima de las genmeraciones, estudiar los pueblos
como a los reyes, trazar los pormenores de las costumbres, y el giro y progreso de
las ideas para graduar la civilizacion de las sociedades™?® | es decir, una historia
que se aproximaba al concepto ahora en boga de historia total.

Apena que Quadrado corlura su importante y preciso relato histovico en
1718, al aplicarse el decreto de Nueva Planta. *‘La vida piblica (de la cindad de
Mallorca) acahd —alirma con trsteza—, v con ella, puede decirse, su historia y la
de la isla”.%*?% Pero el hilo de la historia ni- acaba ni acusa soluciones de
conlinuidad. 11 curso de la historia es como el de los rios, que a veces se
remansan placidamente, y otras, se precipitan sallarines y burbujeantes, enire
rapidos v cascadas, sin que sus agnas, cuando son ries, dejen de correr,

La historia de Mallorca, tras 1718, 2 lo largo de los siglos XVIH vy XIX,
prosigeio su ritmo, a su aire; y apena que Quadrado, al socaire de su peculiar

concepto del quehacer historico, demasindo preccupado por la objetividad,*?® no

**2 Diseurso leido en fa Socicdad Arqueolégica de Palma, cepitiendo el fexto de la
conderencia pronunciada cotre 1848 y L850 - no estd daramente conecretada la fecha - anle la
Sociedad Argqueoldgica de Tarragona, donde don Tomds, en Jos anos mentados, en el nstitutes,
protesaba la citedra de historia, nombrado por el Gobiemo de Su Majestad, como é dice,
profesor de historia. Tema: Sobre los auxilios que presta la arqueclogie o la historia ((Qbras,
VI, 1-19: I cita en 14-15)

“Cuando todo se creyd maduro --explica Quadrado--, para sobreponer a las lineas
de un pasado que desaparecia del telon, las de lo nuevo gue avanzaba, en 5 de agosto de
1718, constituyose en el consistorio el comandunte general, Juan de Acufa, marqués de
Casafuerte, a fin de c¢jecular lo que de un afio atrds estaba ya prescrito, y relevar s juraria
larga, datada de junio de 1715, desde ¢l gobierno del archidugque con un azyuntamiento de
regidores, doce de la mas grande nobleza y cualro ciudadinos, sin mas representacion de olro
estamento alguno que dos diputados del comin por parte de las villas”

“La ciudad, que 3 fin de que todo cambiara —progipue-- cambié de nombre empezd a
usar el arqueoldgico de Palina. obtuvo ol sonoro privilegio de vote en corles a costa de otros
tantos. pero su vida publica acabd y con ella puede decirse su historia y s de lu igla™ (LB,
1563).

430 4 - P ' . Py . .
Pomas Aguild, también compartin la apinién de que eof presente, o o inmedialo al
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claborara  su  testimonio, brindindonos ol precioso legado  de sus propias
experiencias acerca de la problematica de la Mallorca que &l vivié, y que nadic
podia referir con su maestria, ponderacion y rigor.

“LOS BRIVILEGIOS”, aPORTACION DE ARCHIVERO.

f.as {unciones de archivero ¢ historiador, ¢n Quadrado, se polencian en
fecunda simbiosis. “Tras recorrer archivos de media Mspafia —informa Menendex y
Pelayo. , ¢l celo paleogrifico, acabd por llevarle, como a su propio y mnatural
centro, al roliro cenobitico del Archive General de Palma, por el organizado y
dirigido admirablemente y sabiamente, durante cerca de medio siglo. Fl archivo de
Mallorca y la persona del Sr. Quadrado —concluye—, han llegado a comprnetrarse y
a ser nng misma cosa”.*?!

Jira mas historiador que archivero?  ;Mas archivero que historiadoe?  bis
cuestion banal. Fra a la par historiador y archivero, aungue él, levado por su
riguroso sentido de la ética y acendrado celo prolesional, antepusicra, siempre sus
obligaciones de archivero a su vocaciéon de historiador.*3? Tin ol Archive, recibia a
sus seleclas y contadas amistades; v ca &l solia visitarle don Anionio Maura,
durante sus episodicas recaladus e Mallorca;®?? con archiveros intercambiaba el

. 43
mayor volumen de su c.urr(‘.sapm'.denua,4 4

y e sabido que Hevado por entraiable
afecto hacia su prolesion consideraba el archivo, algo asi como st archivo.

“Llevari UArsiu ha eserito mosén Alcover— era Hevarli la vida” 48

presente, noes histotiable. Il que intente lucirse comoe historiador  precisa en sa er{tien de
Farenses, conviénele sittarse a ka distaneia de los sucesos Que ni por demasiado renolos s
bayan perdido enlre las sombras. ni por detnasiade proximos respiven todavia enfre las
pasiopes”™  (Dbras, V1, 218).Por oo consideraban, tanto &b comio Quadrado, gue el ranipo
propio de la mvesligaeion era, precisamente, la FKdad Media.
Fusayos, 1, pig. XXV,
::[(Ionsidcmj mis obligaciones de archivero, atendibles con preferencia a mis tareas
de higtoriador™ (Privilegios, adveriencia prelitsinar).

“Fislo de haberle conocido y lratado  afirmaba don Anfonio en MY de evorar
ahora mismo su figura que, casi sterpre, en mis excursiones 3 Mallorea, contemplara en s

432

sillon ded Archivoe del Reime, me hace natar la difereacta enlre lo que era la persona de
Quudrads para mis conciudadanes, 1o que s 1a memaria de Quadrado hoy v o gue serd cu lo
veaidero su figura” (Homengje, 136}

Ver nota 143 de éste esludio.

434 tvan parie de las cartas v borradores de carta conservados en ly B.B.M. de Palina.
var dir‘%%igios a facullativos de archives peniusulares.

“La sua jubilaeid ded carree drarsiver, deerelada dia 22 Je jamner de 1895, de foue la

sentencta de mort. Llevardi arxiu eva Uevarli Ja vida. Dia € de juliol de 1890, entrega anima
a Deu’” {(Sa vida, 240,
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Por eso cuando alguien, coun intencion malévola, inguiric en 186Y, en que
cscuela habia obtenido el titulo de archivern, Quadrado, incemodado, replico con
mesura: ;I ningunal ; diex y ocho afios antes de crearlas, hice ya mi entrada en
la carrera. Al instituitse el cuerpo lacultativo en 1858, ingresamos en & y [uimos
clasificados por mérilos v antigiiedad, los que por adadir la larga practica a la
reconoeida aptitud, no fuimos reputados de peor condicion que los nuevos entran-
Los™ 336

Aunque la condicién de archivero se denota en la tarea historica de
Quadrado, la obra que la refleja con mas peculiaridad, la Gnica en la que se
manifiesta solo como archivero, os Privilegios  y franquicies de Mallorca, cuya
realizacion Quadrado concebia como publicacion colosal, suma del laborioso queha-
cer de su vida profesional.*??

FL plan, en principio, comprendia la publicacion de wna tiple “guia™ (catalo-
go par registros de documentos por orden de su continnacion en codices y
registros; indice eronologico de documnentos, clasilicados por reinados; indice de
materiasy, del contenido de 40 codices del Archivo Uistorico (mas de dos mil
cedulas reales), amen de la regesta de una seric de pecgaminos (mas de 400), de
los siglos XTI, XIV v XV.

Quadrado no pudo culminar la tarea como la tenia proyectada. Hacla afios
que los borradoves estaban ultitnados, como resullante, dice “del trabajo constante
de prolijos afios de mi carrera”, en ¢l quehacer que, a su ver, era “cl mis propio e
importante en benelicio del Archive”™ Mas sus instancias reitevadas, cerca de la
Administracion central, para que financiera los catilogos, no Tieron consideradas.
Por ¢llo la impresion, von fondos allegados por da Comision permanente de fa
Diputacion Provincial, comenzd en 1894, mary lardtanente, merced a la emerpencia
~el incendio de 1o noche del 28 de (ebrere--, (]l-ll‘ desmanteto el Archivo poniéado-
lo en peligro “de ser devorade por las Hamas junlamente con una parte del edificio

consistorial, 438

436 ) . a1 -
La pregunta la Jormubtd el periddico “El leis del pueblo™ organo  palmesano del

purtido republicano federal, enemigo de la monarquia y de la religion eatolica, que criticaba a
Quadsado, su poslura de oposicion cuando se beneficiaba de sucldo estatal (Ensayos, 1V, 21).

Ew 1894, precisa que litormacions judicials, pese a su interés, debian ceder el paso,
en ctando a prioridad editorial, ™ a otra publicacion colosal como la que va a emperar de los
Privilegios vy franqueza de Mallorea™ (B.S.A L., V., 337).

Fa 1887, habia publicado en MB., un artiewdo averca de Jos  Codices deb Archive
General de Mallorea, que resena 7341 codices o libros de cadena, en vitela los mis, conteniendo
mis de 2000 reales cédulas desde 1228 a 1717, sin contar los duplicados™ (M.B., 11 época,
tomo LV, n® 5 mnarzo, (887, pigs. 161-171).

438 A iz del Serave  peligro™, recuerda el 1LIX 8%, Quadrado, la Dipatacion “se
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Lo publicado —320 paginas en folio-, solo abarca una parte, referida solo a
25 de los 40 codices mentados, del catdlogo por registros.**” Por lo general
continua la data y los epigrafes de las cédulas, ampliados cuando conviene con
notas aclaratorias; los documentos de mayor entidad se inserlan en extracto,*?? y
s0lo a titulo excepeional figura el texlo completo. 441

JFor qué no se completd la edicion al menos del catilogo o sumarto “por
registros™  “No puasa pus envant —alirma mosén Alcover— per lo abatut que's
trobava d'anima ide cos, ab los setanta set anys que duya demunt i tambe ab lo
grea disgust que li cansi, la scua jubilacié del carrec daexiver, decretada dia 22 de
janer de 1895, que §i fone la séntencia de mort” %2

¥
-x¢ -K.
dignd presentarse a la mafiana siguiente del ineendio en el desmantelado local & ofrecerme una
subvencion de 1500 pesetas, que acaba de volar para atender a los dufos sufridos”.

“Manifesté mi gratitud --explica—, resuelto 2 no aceptar el obsequio; pero, pensandolo
mejor, reconocl cuanto provecho podia reportar aquella suma aplicada 4 a popularidar la clave
del prectoso depdsito™ (Privilegios, advertencia, V1)

439 1 os siguieni es:

—Privilegs dels reys de Mallorea { 25-42)

Llibre de Sanl Pere (43-82)

—Rossello Veil y Rossello Nou (83-107)

-Primer llibre de Franqueses (107-111)

~Segon llibre de Frangueses (112)

--Llibre tersé de Franqueses (113)

- Llibre quart de Frangueses {114-116)

Litbre de.n Abello (L17-146)-

-Llibre de Corts Generals (147-190)

-Llibre de regiment de sort i de sanch (191-196)

Llibre de jurisdiccions e estils (197-232)

-Llibres del Smdicat de Fora (233-2060)

i.libre de concestons a la Parl Forama per Allonso V y Juan Ll (261-2064)

Llibre de codics feudals (265-269}

Llibre del Repartiment de Mallorea (271-279)
-Llibre de Cagarriga (281-300)
Llibre del stamen militar o de la confraria de sant Jordi (301-308)
Cuatre llibres de Ordinacions del regne (309.320)
Las eifras entre paréntesis seiialan la perlinente paginacion.
440 cjemplo: “Pragmitica de mossen Huch de  Anglesola, sobre 1o regimen
or ejemplo Arrng n gl . gl
universal™, Mallorea, 3LVILI3Y98 (Abelld, 119-1260); “Regiment de sort e de sach™ Tivoli,
14.VIH,1447 (Corts Generals, 172-178); “Memoria fela al governador Roger de Moncada de lo
due.s pertany als officis reyals: governador, batle de la ciutat, veguer de la ciudad, veguer de
fora, mostasaf de la ciutat, consols de la mar, exactors de la easa dels bans, serivans de les
corts de governador, batle & veguers de Ja ciudad e de fora” (Jurisdiecions e stils, 216-222)
“Sentencta del rey Sancho™. Mallorca, 19,V1,1315 (Tlibre del Sindicat de Yora, 233-236).

1 pe el saso de a Carta de Franquicias otovgada por Juime I, a cfectos de promover
la tepoblacion de la isla, en Mallorea, 1,18,1230, a poco de la conquista de la civdad |tomada
al asalto el 31 de diciembre de 1229] (Privilegis dels reys de Mallorea, 25-27).

44T gy vida, 24,
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Los Privilegios, incompletos, tal como quedan, son una contribucion capital a
la historiograffa de Mallorca, y, sin duda, cara a los investigadores, la aportacion
mas fecunda de Quadrado; obra de consulta obligada, muy en especial para
medievalistas, y “guia” orientadora medular, sobre todo para el conocimiento de
fondos documentales relacionados con el estudio de las instituciones. Casi con un
pie en el sepulero, Quadrado, al amparo de la Sociedad Arqueolégica Luliana, en
su benemérito “Boletin”, tuvo oportunidad de publicar Informacions judiciels so-
bre‘ls adictes a Iz Germania en lo cintet e ille de Mallorca, cuyo manuscrito, reliere
don José Maria, “tengo guardado mas de 30 afios hace, deseado vivamente, como
otros varios, de no menor atractive, por cuantos han tenido noticia de éI”, 443

Las Germanins, con la subversion de 1391 y el levantamiento forineo de
1450, eran para Quadrado los capitulos clave de la historia de Mallorca, a los que
dedico atencion especialisima.  ;Puede considerarse definitivo —preguntd Eusebi
Pascual, ep 18%4—, ¢l capitulo sobre las Germanias de “lIslas Baleares™ . “Lo es
—replico de inmediato Quadrado—, en cuanto al conjunte, orden, caricler y juicio
de los sucesos, aunque para su complemento, necesita un volumen de datos o
informaciones tocantes a mias de 10.000 personas™***

Informacions, publicadas en 1896, afio de la defuncion de Quadrado, eran,
cabalmente, el aludido complemento.®*® lmportante? Sin duda. “Grande es el
interés de las presenles inlormaciones, y copiosisimo el candal que ilustran - alirma
don Jos¢ Maria—, de mancra que no puede suplirse por ninguna otra clase de
documentos, Ia inagotable serie de episodios y variedad y muchedumbre inmensa de
caracteres de aguellos radicales transtornos™.

Personalmente he constatado la irrecusable correceton de lo que Quadrado
afirma: Sin el conocimiento de estas informaciones, la historia mas detallada que
de las Germanias se emprenda, “como he podido ver por experiencia —retlera

443 . L . . . , .
Informacions fudicials sobre'ls adictes a la germania en la eivtat e illy de Mallorea,

e penux de cos e dhaver a ells imposadas apres la reduceio de 1523, per Josel Maria
Quadrado, Palma, Fstampa de Felip Guasp, 1896,

Quadrado, ademas, advirtio: * Jamis se agota o manantial de documentos, jamas
cesan e apurecer nuevos hallazgos de la forluma que confivmen o modiliquen el criterio ya
formado™

“Vayan spareciendo --indicd- datos y mis dalos, gue bien venidos han de ser, para
completar y sealzar ¢l cuadro, no para enmendarlo ni confundirlo™

“Que macse Colom (Juanot), fue ni mas ni menos gque un gran erininal - afirma
Quadrado-. es {esis sostenible y no {deil de impugnar, por mis gue no recuerdo haberla
seniado al pie de la letra cu i historia de fas Islas Baleares™ {(Sobre lu Germania.
[contestacién a las slusiones del articulo “Iin tiempo de le Gennunia™ . Pregons™, de |5, Paseual ],
en el w0 del B.S A L., zgosto, 1894). B.S AL, V, 337

s un resumen de los expedientes de indemnizacién diligenciades por el Dr. micer
Rafel Ballester, desde el 8,X1,1823, hasta mediados de 1), 1524, una vez restablecido ¢l orden
piblico y dominada la rebeldia, por el virrey Miguel de Gurrea. Son 1162, expedientes que
Quadrade sintetiza, “conservando cuidadosamente ef Tenguaje ¥ atn las palabras™
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Quadrado-.., en las dos o tres que llevo eseritas”, resultara siempre incompleta y
a . ; . , h .. .
manca”**® Es obvio afadiv que Informacions, que &l calilica de “optsculo impor-

tantisimo ™, conserva plena vigencia,**”7

APROXIMACION A LA TEORIA HISTORICA DE QUADRADO

La definicion mas lacida, precisa, densa y breve, de la personalidad  de
Quadrado la ha formulado, a mi ver, don Antonio Maera: “Quadrado, no fue mas
gue un espiritu, una inteligencia, un corazon”.**® Tomis Aguild, rememorando la
conocida {rase referida a Bayardo, decia cue Quadrado eva eseritor sin miedo y
sin tacha, que, como historiador, tomaba “la verdad por norte, los hechos
acontecidos por camino, y una logica inflexible por guia”.449

A juicio de Menénder y Pelayo, como historiador, (uadrado, reunia tres
virtudes cardinales: “F1 integro, cabal v bien digerido conocimiento de la materia,
lo mismo en el detalle mimmoe que en el encuadre general; la independencia y
rectitud de juicto, libre de toda pasion de escuela y de todo estimulo de lalse
patriotismo; el arte soberano de lo narracion, sin el cual Ja historia mas eritica, mis
imparcial v mejor documentada, no sera nunca mas que media historia™ %Y

Pero, ;qué decia ol propio Quadrado del quehacer historico?  Quadrado, se
preocupd mis de eseribic historia que de reflexionar sobre el ser de la historia sin
que Je preocuparan las {ormulaciones tedricas. Aplicaba al guchacer historico o
codigo de conducta, riguroso desde luego en su estricla sioplicdad, gque practicaba
en su colidiano quehacer de célélico, a machamartillo, y que, en 1884, co una
conferencia pronunciada ante jovencs catolicos de Palma, hacidndose cco de las

446 Do las comunidades de Mallorea. Estudio histérico (La Palnz, 149-152; 157-160;
165-168; 173-177; 181-183), 1841.

FEn Joanot Colom. Discurs historie fet a sa Associacié de Catélies, per Josep Maria
Quadrado, arxiver del reyne de Mallorca. Palma, imprenta Felip Guasp, 1870.

Version castellana: Juen Colom. Discurso historico hocho o o Asociacién de Catolicos 'y
vertido al castellano.... v respuesta a los articulos publicados sobre el mismo asunte. Pablna,
imprenta Felipe Guasp, 1870

~La Cermania en Mallorea, (Capitulo Vi, adicional, de LB., 347.427).

—Sobre la ((ermania. Sintesis del movimlonto revolucionario. B S AL, V, 337-338,
447 . iy . - . .
lengo en elaboracion, desde hace varios aftos, un estudio monogrdfice acerca de la

revolucion de los agermanados mallorguines; a tal efecto, he reunido amén de la documentacion
lo mas completa posible de los avchives de Mallorea, Tondos del Archivo de la Coronus de
Aragén, otros del Archivo municipal de Bareelona vy ofros del Archivo del Reino de Valencia.

Tal dedicacion me permite valorar cotr suliciente conocimionlo de causy, en su alcance
real, el interés de la aporiacion de don José¢ Marla Quadrado, en Informacions judicials”

8 Homenage, 138,
#49 Obres, V1, 248.
aso Insevos, |, pag. XXV,
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“Letras apostolicas”, elaboradas por Ledn XIIT, en agosto del afio anterior, resu:
mio, en {res leyes esenciales:

—La primera ley, ¢s no mentir.

—~La segunda, no tener micdo a la verdad.

- FLa altima, no hacerse sospechoso ni de animosidad ni de adulacion,# !

Quudrado gustaba de alardear de su independencia respecto a partidos y
oscuelas, de su alergia hacia todo lo gue implicara servidumbre o encuadramicnto
ideologico, y se preciaba de ser, igual que Balmes, exclusivamente “espafiol, después
de caldlico y solamente espafiol”, 452

Fn lo tocante a la historia, Quadrado, de modo especifico, no definid su
pensamicnto. Prodigd, clerlamente, en términos rolundos, lapidarios, proflesiones
antoldgicas de su fe catolica y de sa espanolismo 2 ultranza (consideraba lo espafiol
connatural con lo catdlico) pero no definid deliberamente su teoria de la historia;
que, sin embargo, queda bien manificsta, a mi entender, en el espiritn gue palpila
en su obra historiogralica.

Is sabido que Quadrado, de ordinario tan ccuinime, con tanlo dominio de
sf, se enfurrudaba un poco cuando alguten trataba de clasilicarlo, porque ¢, de
buen fe, estaba convencido de que, salvando su condicidn, proclamada a todos los
vientos y en tedos los tonos, de catdlico v espaiiol, era inclasificable. Y, en
efecto, ¢ no inclasificable, era, sin duda, de clasificacion cuestionable, compleja v
notoriamente polémica.

[llo referido a todas las facetas de su sinpular ¢ interesante personalidad; y,
por tanto, también en lo que toca a su pensamiento historico, pues en Quadrado,
s armonizaban sorprendentemente tendencias tan varias como el romanticismo, o
positivisino, el pragmatismo y el providencialismo.

Quadrado, muy  pariicular en todo, era por sus inclinaciones juveniles
que dejaron impronta a o largo de su prolongada viveneia, romantico cristiano; por
la rignrosa v exigente téemica de su quehacer historico, por la dorna cono
trabajaba, un positivista al cienlo por cienlo; por su inteneion, por tos resortes
proflundos que animaban su quchacer, un pragmatico; y por sus mds [(ntimas e
insobornables convicciones, un providencialista de cuerpo entero. He aqui porgue
pienso que Quadrado, aunque pueda parecer un tanto sorprendente, en suma, venia
a ser un ecléchco.

Ast Ensayos, 1V, 512,

332 -pdos los partidos —afirma Quadrado—, que estan dentre de la esfera catolica, se
jactan de lenerda de su parte. Sin embargo, Bahnes no perlenecia, no podia pertenecer a
ningune, Era incapaz de respirar en esos cireulos de verdades incompletas, de pasiones
exclusivistas, Bspafiol, después de catdlico, y solamente espaiol (Fnsayos, 1V, 417).



JOSE MARIA QUADRADO, HISTORIADOR 219

Toda su produceion historica, muy en particular Forenses, relleja ¢l postivis-
mo que imperaba en su época. Tomas Aguilo, con criterio certero, considera a
“Forenses”, “prucba y dechado de la escuela diligente”, (que, en su terminologia y
también eo la de Quadrado, signilica “escuela positivista™ “Reliere —alirma Agui-
16—, cuanto hay que relerir, lamiliarizandose con sus individuos, viviendo su vida,
respirando su almosfera”™ Y, ello, en lo esencial, era el positivismo en su vertiente
historica.**?

Quadrado acepla incluso, la existencia de leyes penerales. “Vl detenido estu-
die (de las pequefias incidencias) —afirma—, se presta mejor a la mareacion de los
caracteres, y a la observacion de las leyes generales que, en mayor o menor cscala,
rigen las viclsitudes de cualquice sociedad ™. 454 §y amigo Tomas Aguile, pensaba
igual: *‘El wmundo moral como el mundo {isico, se rige por leyes inviolables
Casevera—, porque una mano misma es la que de eatrambos lleva las riendas.
Nunca se verifican los fendmenos sociales, sin estar de antemano preparados”.* ¥

Positivismo, por tanto, pere positivismo erstiano. Leyes, no deducibles solo
por el conocimienlo profundo, secuencia de una investigacion aséplica, puramente
cientitica, cual destilacion alambicada, quintacsenciada, de laboratorio; sino resultan-
tes de do que [ios, mano que al decir de Tomas Aguild lleva tas riendas, dejando a
salvo la libertad  del hombre, mspira y condiciona.

Ademas de positivismo  cristiano, pragmatismo. “No soy alicionado a miras
retcospectivas - eseribia Quadrado en 1] Ancora™, en LBOY-, pero cuando cn-
cierran  datos dtiles v leceiones importantes que olrecer a lo presente, descuido
seria no aprovecharlas. De pada entonees serviria la historia™ *5¢

Funeion de la historia cs  brindar al presente datos Qtiles y  leeciones
importantes. Tomas Aguilo, cuya teorta de la historia es clave esencial, para
aproximarse al pensamiento  historico de Quadrade, lo formulé en términos total-

.o . .o ; . . . 457 3
mente clisicos; la {uncion de la historia es “ser maestra de fa vida™ ;Solo
de la vida presente? Si) sole de lo presente, no de lo porvenir. Lo pasado —la
historia—, s0lo sirve “de explicacion y casi de prondstico a lo presente”, pero nada

53 Obras, VI, 214.
454

Forenses, 12.
as5s

“Inttiles ensefianzas de la historia™, articulo publicado el 30 IV.187L, en “La
Unidad Catdlica”, n® 113.

56 Ensayos, 1V, 423. “Fl magisterio de la Univerisdad —afirma Tomds Aguild—, no se
reduce a fortnar eruditos™ (“La Unidad Catolica™, 30,1V,1871, n® 113).En el prologo a la 2%
edicion de Forenses, Quadrado, subraya que de la lectura y meditacion del libro cabia “'sucar a
fa vez Bgl‘pitanles escenas y fecundisimas lecciones” (Forenses, prologo, VI).

“Los estudios politicos --precisa-—, nutridos de sanas, generosas y profundas ideas,
pueden aspirar también al blasén de la historia, que es ser maestra de la vida, Toda leceidn
que es buena de suyo —-afiade en una antolégica declaracion de pragmatismo- , naturalmente es
atl” (Qbras, V1, 231).
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mis que a lo presente, a juicio de Quadrado.**® Lo que él lamentaba, era la mala
memoria de las gentes, “Las experiencias y los escarmientos —aflirmaba--, se olvidan
por lo general a vuelta de cada cambio, y si algo queda son las pasiones y las
antipatias”**® Aguild, como siempre, comulgaba al unisono: ““Sus propositos de
enmienda, no duran mas que el dolor de sus caidas™.*%?
%
®
JPor qué la historia no puede pencirar el provenir? A criterio de
(Quadrado, porque tal mision es exclusiva de la Providencia. Creo que pocos, quiza
ni ol propto Bossuet, han expresado la trascendencia del providencialismo, con
tanta contundencia como Quadrado. “S1 no existicra la Providencia de Dios —ha

. \ . 461
eserito-- seria necesario crearla”™.

Afirmacidn, acaso no novedosa, que refleja de
lleno sus mas hondas convicelones,

Creo que uno de los motivos que le impulsaron a acometer fa comprometida
y laboriosa empresa de continuar el “Discurso™ de Bossuet, fue la consideracién de
que ambos comulgaban en un providencialismo sin condicionamientos, integral. *“No
invoqatetnos -habia proclamado Bossuet—, el azar ni fa fortuna. Lo que seneja
debido al agzar, en nuestras incerlas resoluciones, es concertado designio de un
consejo mas alto. Todo poder humano sitve los designios de Dios™ 2 ¢?

i providencialismo de Quadrade, es lan hondo como ¢l de Bossuet. “las
revoluciones de los imperios —alirmaba Bossuet -, sieven para homillar a los prinel-
pes”. 4% Quadrado interpreta determinados acontecimientos como “marcas de la
Justicla  divina™, “severos designios gue reserva la Providencia sobre las personas,

. . . . . . . 5 8G4
sohre las instituciones, sobre la nacion™, o como “explaciones providenciales™, 6

458

La firmacion la formula en 1871, &l comentar articnlos eseritos por él en 1848
(Enseyos, |L, protogo, V1),
Fnsayos, 1, prélogo, V. “Quién tiene oides que oiga, quien sepa aprender, aprenda.

Hemos presenfado  los hechos  capitales, desnudos de pormwenores: reservémonos para  nds
adebante las enseianzas™ (articuto publicado «b 11,8850 en “Fl Ancora™. Ensayo, W, 15).

GO0 wpnGiiles enseianzas e la historia”, publicado en “La Unidad Catolica™, 30, 1V,
1871, uo113).

161 expiacion vy la regeneracion”, publicado el [7,VIE 1843, en “EI Catdlico™,
(Ensavox, H, 58).

52 Discurso Bossuet, 570,
9% dog se sievié de los asivios y babilovsios - razona Bossuet parva afirmar su tesis.
para castigar a su pueblo, de los  persas pars restabiceerle, de Alejandro, y sus primeros sucesores
para protegerle, de Antioco ¢l Hustre y de los sucesores suyos para ejercitar su pactencia, de
los romaros para sostener so libertad contra los veyes de Siria, anstosos de destruirle™
(Ihscrrso, Bossuet, 459-160).
484 1 E7,VHLI843, al enjuiciar glebalmente lo acaecide en los dltimos dies anos:
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Ll optimismo de Quadrado cara al futuro, apreciado desde un presente que
no le agradaba, era asimismo de sello providencialista; secucncia obligada de su
confianza ilimitada, incondicional, inasequible a cualquicr duda respecto a la Provi-
dencia. Y lo era su cristiana aceptacion del presente, incluso ante un {endmene
politico, en su concepto tan nefato come las constituciones.

“Cada siglo tienc sus modos y manias —afirmaba en 1850, al filo de sus
treinta afios—, y si lus constituciones son las del nuestro, ellas se desacreditaran y
pasaran por si solas; si es un instinto que llova a las naciones europeas a un nuevo
orden de cosas destinado por la Providencia, triunfora de cuanios diques se le
opongan; en ambos casos la compresion, no haria mas que aumentar la violencia
del torrente™. %5

Tomas Aguild, dijo que la verdad era la anica sefiora de los pensamientos de
Quadrado;*®® y que por ello, Quadrado, era campedn, decidide {rente a los
falseamientos historicos, las interpretaciones toreidas, los sofismas arteros y las
467 Kl propio Quadrado, pustaba de afirmar, que, “el historia-
dor verdaderamente cristiano debe decir la verdad a todo trance™; 6%y alardeaba

de que ¢l solo escribla “para la verdad y para Dios, con la claridad yenergia
M a69

omisiones caleuladas.

posibles

Alirmacion que mosén Alcover confirma: “Per ¢lb no hi havia altra teoria
que fa verital nua y crua, dita tota dret, sensa anar a volbar”* 7% Verdad Y,
naturalmente imparcialidad. “No ke arcedraron —-dice Aguilo—, el compromiso de

. . . . .. ) 471
tener que Juzgar a los vivos, con la mismna imparcialidad que a los muertos™,

“Pocas veces se habia hecho lan visible la marea de la justicia divina™ (Ensayos,it, 50},

Ef 19.1X,1846, en ¢l “Pensamiento de la Nacién™ “La resolucidn con que se ha
deseehado la tnica tabla de naufragio, es para nosolros un anuncio de los severos designios que
tal vez reserva la providencia sobre las personas, sobre las inslilucioncs, sobre la  nacion™
(Fnsayos, 11, 209),

EY 29.L 1850, en “El Ancora”, aludiendo a acondecimientos revelueionarios acaecidos en
Franecin, en 1848: “Rellejo de las jornadas de julio, Jucron ciertamente las de febrero,
coincidicndo sus  circunstancias con las de aquellas, a manera de expiacion providencial®”
(Ensayos, 111, 12).

4€S Publicado en *El Ancora”, el 3,11,1850 {Knseyos, 111,17).

166 “Hoy lamentaba Tomds Aguild, al comentar la entera postura de Quadrado, en
verdad modélica—, a duras penas se encuendran denonados campeones que hayan lomado ly
verdad por dnica sefiora de sus pensamientos” (Obres, VI, 258),

87 Obras, V1, 2727

*68 Conferencia pronunciada el 17111884, ante las juveniudes Caldlicas de Pabma
(Frsayos, 1V, 512},

469 “Reconciiaciones vy fusiones™, publicade en “La Unidad Catolica™, el 8X, 1871
([':nwyo.ff 1Y, 432).

470 Su Vida, 192,
7L Obras, 1V, 275.
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Significacion de Quadrado en la génesis
de la historia del arte espaiiol

por SANTIICO SEBASTIAN

Cuando fui invitado a participar en este homenaje pense, como es natural,
que mi contribucion debia de consistir en una vision de la figura y de la obra de
don José Maria desde el punto de vista de mi especialidad. He de declarar que si
bien la obra de Quadrade es considerable cn este campo, no es en el que mas
destacd, como es sabido sus mayores actertos fucron en ol campo de la Historia v
en ¢l de la Critica ¢ Historia Literaria,

Al trater de encuadrar la figura del poligrafo balear en la génesis de la
Historia del Arte en Fspafa se plantea el problema de si fue un historiador y en
qué consistid su aportacion a ltos estudios artisticos en nuestra patria. Nuestro
homenajeado es figura de gran velieve, que merece una consideracion a escala
macional. Iiste homenaje no puede ser meramente laudatorio por mucho entusiasmo
que su figura despierte. ks el momento de cstudiarlo con objetividad y- de ver
claramente el puesto que ocupo en la soviedad y cultura de su tiempo.

Quadrado fue un tipo humano muy bien dotado intelectual y moralinente,
adornando sy personalidad - diversas dotes de investigador, historiador, poeta, ensa-
yista, cte., cllo explica que su obra tuviera mas difusion que la de los especialistas
coelaneos, me refiero & los arquedlogos, segin la denominacion que entonces s les
daba. No solo por la belleza de sus eseritos sino por ¢l entusissmo romantico gue
supo insuflarles, su produccion - gowd ‘por mucho tiempo. del favor del pablico, ello
axplica que todavia este afio se reedite una de sus obras, me reficero ul libro que hivo
sobre Las Baleares ampliando lo que dejara su-amigo Pablo Piferrer.

‘Heéeho este preambule creo que. debemos plantearnos la primera cuestion:

(FUE QUADRADO UN HISTORIADOR DEL ARTE?

Fs esta una pregunta clave en orden a juzgar la produccion del antor de
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Recuerdos y Bellezas de Espefia . Para una mejor comprension de esia cuestién serd
preciso definir la Historia del Arte cientificamente, ¢s decir, como un sistema
razonado de conocimientos y fundado sobre hechos cicrtos. Como tal ciencia no
solo se limita a deseribir y clasificar los morumentos y fenomenos artisticos en un
orden de sucesion sino que los explica e interprcta Por ello ticne gran importancia
la hipétesis. cuya claboracién corresponde a la imaginacion.

Creo que la metafora que mejor nos  puede dar una idea de la funcion del
historiador es la que compara a cste con un arquitecto. Es decir, el verdadero
profesional de Ja Historia debe tener wna vocaciéon arquitectonica, lo que se aclara
con esta seatencia de Poincaré, quien dijo que una “acumulacién de hechos no es
una ciencia, como un montén de piedras no es una casa”. Nuestro Ortega y Gasset
ha indicado al respecto que la “historia tiene quc ser, ante todo, una construe-
eion”,

Para ser un verdadero historiador del arte —seflala con razon Lavalleye— no
basta con cstar impuesto en los métodos cientificos, es preciso tener una sensibili-
dad, conocer el lenguaje de las formas y de los colores para saber apreciar las
sutilezas de la creacion artistica, ya que solamente las naturalezas delicadas y los
espiritus refinados son capaces de intepretar el mensaje artistico. Con frecuencia
pretendidos historiadores del Arte no hacen sino un alarde de erudicion o confun-
den la Historia del Aste con la eritica de arte.

No podemos considerar a don José Maria como un historiador del arte segin
los eriterios de rigor de nuestro tiempo. ;Como se cxplica esto si estaba dotado de
no pocas de las cualidades que debe tener el verdadero historiador? . La razon
fundamental se encuentran en su época, por lo que son perfectamente disculpables
los defectos que podamos advertir en su obra. Para juzgar con ecuanimidad su
aportacion hay que indagar por el estado de la Historia del Arte a mediados del
siglo XIX, cuando publicé sus correspondientes volamenes en la serie Recuerdos y
Bellezas de Espafia,

[l problema de la validez de la obra de Quadrado como historiador se lo
planted implicitamente hace medio siglo don Vicente Lampérez y Romea, uno de
los primeros historiadores de nuestra arquitectura, que recogié directamente cl
legado de la Espafia romantica. Hoy, después de medio siglo, tenemos que suscribir
juicio tan ecudnime. Lampérez después de hacer un elogio de la obra de Quadrado,
concluyo: “En conjunto, los Recuerdos y Bellezas de Espafie si no es la historia de
la arquitectura espafiola, es un libro indispensable para escribirla. Un defecto tiene:
las plumas de Quadrado y Piferrer describen poetizando, y el que pretenda averi-
guar la disposicion y estructura de un monumento, se vera mil veces perplejo y
vacilante. Quien esto escribe puede decirlo practicamente, por haberse visto precisa-
do en muchas ocasiones a emprender largos y no ecomodos viajes para estudiar un
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cdificio sublimente deserito ¢ historiado, pero medianamente visto y comprendido
desde el verdadero y exacto aspecto arquitecténico™.!

8i, es verdad lo gque escribio Lampéres, pero para dar un juicio total hay que
poner de manifiesto los indudables aciertos de Quadrado, cosa que nosotros hare-
mos luego, una vex puesto de relieve el ambiente de la naciente ciencia, la Historia
del Arte, entre nosotres en el siglo XIX.

ESTADO DI LA HMISTORIA DEL ARTE A MEDIADOS DEL SIGLO XIX

Anteriormente he aludido a que la Historia del Arte es una ciencia reciente, a
tal punto que su iniciador fue Winckelmann, a mediados del siglo XVIH; este
tratadista germano se situd en ol papel del verdadero historiador enando considerd
como parte fundamental de su obra el desarrollo del arte y no la deseripeion de
los monumentos; su mérilo consistio en haber sabido organizar el material dentro
de un sistema. Su aportacion en orden a la estructuracion de la historia del arte se
ve en que fuc ¢l primero en descubrir un desarrollo racional del arte, manificsto en
la sucesion de los estilos, vy también sc dio cuenta de que la produceion artistica
de un pucblo podia estudiarse en razén de distintos factores: cliina, constitucion
politica y espiritu de la época, A medindos del siglo XIX fue ercada on la
Universidad de Berlin la primera catedra de Historia del Arte, y mas de medio
siglo después aparecid en VFspaiia la docencia de esta materia en una catedra un
tanto ambigua: la Teoria de la Literatura y de las Artes. Mientras tanto la Historia
del Arte en Europa fue evolucionando a base de los trabajos de las escuclas {rancesa
y alemana,

Por lo que a Fspafia respecta las primeras acumolaciones de datos con una
vigion moderna de la nvestigacion se empezaron en el siglo XVIIL por obrea de
Cedn Bermiidez y de Llaguno; ¢l primero de los citados eruditos tuvo unu amplia
vision del arte espaitol al considerar como tal ¢l producido al otro lade del
Atlintico, en el Nuevo Mundo. Pese al interds de la tarea desarrollada por estos
pioneros, ellos no pasaron de ser unos acumuladores de datos. Vivieron un tanto al
margen de los primeros pasos que en la cullura oceidental estaba dando una nueva
tama de la Historia, la Historia del Arte. En nucstra patria Jos trabajos iniciados en
el siglo XVHI quedaron estancados y poco ¢s lo que se hizo a causa de las
discordias de nuestro lamentable siglo XIX. Las primeras generaciones de historiado-
res espaiioles del siglo XX se cncontraron con un campo casi virgen, por tanto su
tarea consistié en ir acumulando fuentes y en hacer los primeros ensayos de una
historia del arte espatol.

1y, Lampérez v Romea: Historie de la arquitectura cristiona espaiiole b, 20, 2a. cd.
Madrid 1930,
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LA APORTACION DE QUADRADO: LA TOPOGRAFIA MONUMENTAL.

Si importante ¢s la recopilacion de documentos escritos que nos hablan de la
obra y nos ayudan a comprenderla, mucho mas importante es la obra misma. No
se podrd realizar un estudio sobre un {enémeno artistico ni sobre la obra misma si
no sc conocen todos los materiales directamente artisticos a los que puede afectar
un estilo dentro de un area geografica, Por ello los inventarios y catalogos
monumentales son muy necesarios para llevar a cabo una investigacion,

Para la realizacion de un trabajo cientifico es preciso apoyarse en las fuentes
de la época, sean las obras mismas o los documentos escritos. Tarea previa de toda
invesligacion ¢s la recopilacion de materiales, y en este aspecto bien concreto la
obra de Quadrado es altamente significativa por cuanto contribuyd a eariquecer
nucstra cartografia artistica, la llamada topografia monumcntal. Dificilmente esta
vertiente de la literatura artistica del siglo XIX puede alcanzar el cardcter de
ciencia en razon de que s¢ limitd a la mera descripcion de los monumentos.
Antecesores espaioles de Quadrado en esta tarca lueron los nombres ilusires de
Ponz y Bosarte, a los que cita con frecuencia en sus libros.

Is llegade ¢f momento de hablar de la importantisima seric Recuerdos y
Bellezas de Espuia, considerada como la obra cumbre de la Critica del Arte en
Lspafia, scgin los principios de la cstética romdntica. Mélida ha cscrito que nacié
este hermoso repertorio de la felis asociacion de dos voluntades entusiastas, alenta-
das por los ardores del Romanticismo: la del artista Francisco Javier Parcerisa y la
del eseritor Pablo Piferrer. Bl primero se dio cuenta de que la empresa requer(a un
equipo y de que la labor del dibujante debia de ser distinta de la del escritor.?

Mas tarde, Quadrado fue incorporado a este cquipo romantico, y oportuna-
mente rindio homenaje a sus colabores. Vale la pena reproducir el juicio gue €] did
de la importante coleccion: A esta admirable fuerza de voluntad y perseverancia
debe Fspaiia la obra monumental Recuerdos y Bellezas, a la que otras posteriores
pueden haber superade en magnificencia, pero no en novedad de objetos, en
exactitud de descripeiones, y en riquezsa de datos; deben veintiocho provincias, no
solo un rtepertorio completo de sus monumentos, sino el estudio de sus archivos
particulares, fa historia local de sus poblaciones y casi diré su porma™

Ciicndonos a la tarea de Quadrado, diremos que hasta dier y siete provincias
fucron recorridas vy deseritas por ¢ Aragon, Castilla la Nueva, la mayor parte de
Castilla {a Vieja, Ledn v Asturias. Si bien las Baleares habian sido tratadas por o

2 1. K. Mélida: “Quadrado, arqueélogo vy oeritico de arte™ Homenaje a 1. José Maria
Quudrado pp. 101-110. Fd. Sociedad Espaiolya de Excursiones. Madrid 1919, Para una vision
general consultar a Ma. Alcover: D, Jusep Ma, Quadrado. Sa vida i ses obres. Ciulat de
Mallorca 1919,
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joven Piferrer, Quadrado amplic et volumen tanto que le pertenccen las dos
terceras parles. Kl nombre del poligrafo balear surgié con el tomo dedicado a
Aragbn, publicado ¢n 1844, y su dlima contribucion a csta obra magna fuc el
volimen dedicado a Salamanca, Avila y Segovia, aparecido en 1865, la tarea de
Quadrado fue jusgada asi por su amigo don Marcelino Menéndez vy Pelayo:
“Quadrado, por su parte, fue entre los colaboradores de los Recuerdos y Bellezas
de Espaiie, ¢l que mas ampliamente realizo la idéa de la obra, no en el puro
sentido de lantasia romantica con que habia cruzado por la mente de Parcerisa; ni
en aquella repion intermedia entre la historia y la poesia en que la habia manteni-
do Piferrer, ni en el album o guia pintoresca 1alainglesa  a que a veces propendid
Madrazo; sino en el triple concepto de topografia, de historia y de arqueologia de
las regiones descritas, sin sacrificar ninguna de estas consideraciones a las restantes.
Y asi como fue mis amplio en su plan, asi también fue mas desembarazado, mas
sereno ¢ imparcial su criterio, Lo cual se maniliestd, no solo en la atencion
concedida a monumentos que yacian en la oseuridad y habian sido injustamen’e
desdeiiados por la fama, al paso que eotros autores suclen atender mas bien a las
fabricas ya insignes y de universal celebridad™.?

Numerosos han sido los elogios dedicados a la manera vomo Quadrado supo
salir airoso de su cometido, y bien se podria formar cen cllos una antologia si en
esle homenaje, como s¢ hace en otros, sec publicaran los textos alusivos a su
persona ¥ obea. Kl fue ante todo —ba eserito ¢ Marqués de Lovoya- “un alma de
artista, que pereibla como nadie la vor majestuosa de la Historia ¥ que vibraba de
emocion ante los paisajes v los monumentos de Espana. Nadie ha sabido recoger
mis delicadamente esas lacrymae rerum que el romanticisino buscaba tan dvidamen-
te en los vestigios del pasado™.?

IbEARlO ARTISTICO DE QUADRADO.

Uno de los motivos del éxito de Quadrado frente a los historiadores de su
gencracion, {uc la forma como concebia la arqueologia o naciente Historia del
Arte, a la manera de Champollion, es decir, que los monumentos habian de servir
para conf{ormar el cuadro social. En Ja introduceidon al primer volumen que eseribio
para la seric Recuerdos y Bellezas de FEspofe, dedicado a Aragon, dice: “scparar la
arquitectura de la historia y ¢l monumento de su origen, de su cardcter y de los
recuerdos que lo consagran, ¢s poco menos gue considerar ¢l cucrpo sin alma, la
palabra sin su significado, el cfeclo sin causa, la obra sin hacedor o destino, ¢l

3 1. Ma. Quadrado: Ensayes religiosos, politicos y literarios. Intreduccion de M. Menén-
dez y Pelaye. Vol. [, pag. XX 2z ed. Palma 1893.
4 J. Coutreras y Lopez de Avala: Historia del Arte Hispdnieo, vol, 1, pag. XX,
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objeto material sin rela idn ni encanto alguno de los que le presta la imaginacion™.
Pese a que Quadrado es un histoniador pasado al campo de la Historia del Arte,
¢l no abusa de la historia externa; en la citada introduccion al libro sobre Aragon
expone su parccer en este punto: “Contentarémonos, pues, con tomar de lo pasado
lo {micamente indispensable para explicacion de lo subsistente, con no evocar a los
difuntos sino en ¢l sitic mismo donde yacen o donde obraron, con apelar a los
recuerdos solo para completar y hacer comprensibles as bellezas™.

El método de Quadrado es bastante completo en cuanto a dar uma visidn
global de una regidon pues contiene una reseiia topografica, historica y polilicoso-
cial, que el juzga, dirtamos que con un eriterio actual, como clave de sus
monumentos. Lo valioso de su obra ¢s lo que ticne de vision directa del monumnen-
to y del paisaje que lo rodea. Al final de la citada introduccion, que lan
imporlante es por cuanto nos refleja su método, exclama: “Dejémonos de respirar
el polvo de los archivos, y salgamos al aire libre; abandonemos el cstudio del
anticuario, y tomemos ol baston de vigjero; cerremos los hibros y veamos desplegar-
s¢ anle nosotros esc animado panorama, en que junlo con of especticulo de lo
subsistente desfilan también las sombras del pasado con una viveza y brillo que no
tenfan en cf silencio de nuestro aposento™.

s admirable la pluma de Quadrado describiendo los perfiles urbanos, la
disposicion de las calles y la colocacion de Jos monumentos. ¥l se pasea por las
calles describiendo las pintorescas casas vy los mil recuerdos que la historia ha
dejado en cllas; su entusiasmo se vuelea ante los monumentos, que describe con un
sentimiento exquisito,

Con estas descripciones gand ¢l puesto obligatorio que debe ocupar en una
antologia de la prosa en nuestro Romanticismo. Se dilerencia de otros escritores de
mediados del siglo XIX por la elaridad de sus apreciaciones, expresadas en lengugje
fluido, sin perderse cn laberintos verbales. Quicn més justamente lo ha valorado ha
sido Lampérez que lo eita ¢n primer lugar en su bibliogralia mientras que silencia
a técnicos cotlancos de Quadrado. Destaca ante todo su  admirable capacidad de
penetracion en las cuestiones que plantean los grandes monumentos.

Vale la pena pasar revista a su obra como critico de nuestra arguiteclura para
hacer un cshozo de su ideario artistico, subrayando algunos de sus aciertos.

19} Precisiones sobre el arco de herradura,

La primera aportacion interesante de Quadrado se encucentra en torno al arte
visigtico, del que apenas casi nada sc conoeiz; el mismo confiesa la falta de
monumenlos sobre los que poder establecer una teoria artistica. No le paso
desapercibido un monumento capital de esta escucla, la iglesia de San Juan de
Banos, considerada por Schlunk como una de las ereactones mas originales de la
Peninsula Ibérica. Al tratar en csta obra de la provineia de Palencia eseribio: “Una
singularidad ofrece cste monumento, y es el arco timido o reentrante, valgarmente
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dicho d¢ herradura, que se ha ereido siempre procedente y caracteristico de la
arquitectura  ardbiga y por ella  transmitido al arte cristiano, y  he aqui que e
sorprendemos desarrollado ya en pleno siglo V1L, en el ultimo confin de Occiden-
te”

Tan significativo es este detalle que vale la pena hacor una disgresion acerca
de la aceptacion del término “arco de herradura™ como caracteristico det arte
visigotico, Manuel de Assas, notable arquedlogo, en 1848 negaba que este arco
fucra visigotlico, y en el mismo afio sostenia otro tanto Caveda en su Ensayo
histérico de los diversos géneros de Arquitectura usados en Espafta. Tres afios
despucs, un hombre tan prestigioso como José Amador de los Rios estaba indeciso
de si calificar visigodo o drabe al cilado arco, pero en 1856 Pedro Madruzo lo
schalo explicitamente como de eslilo visigdtico. Como sabemos, en 1861, Quadrado
iniciaba la publicacion del volimen que trataba de Palencia, volcandose abiertamen-
te por el visigolismo de esta forma, con lo que demucsira al menos gue estaba al
lanto de las mas recientes aporlaciones en la naciente Historia del Arte Espaiiol. El
alianzamiento de esta teoria lo realino Velazquez Bosco en 1894, en su discurso de
ingreso en la Real Academia de San Fernando, y en 1906 fue lratade magistral-
mente por Manuel Gomez Moreno, en su estudio monografico :Excursidn a través
del arco de herradura.

(Que Quadrado cmpcezaba a barruntar los estilos todavia no catidogados lo
demuestra ¢l hecho expresivo de que los arcos de herradura de San Miguel de
Sscalada, en la provineis de Ledn, le lamaron la atencion; asi esceribio: “sorpren-
denle hallar fa curva reentrante ¢ de herradura tan graciosa y tlan pronunciada
como st a orillas del Guadalquivir la trazaran artifices sarracenos™? La exislencia
de este templo tan arabizado, “hermoso y admirable para aquel siglo™ ka aclara
porque lo construycron monjes que venian huyendo de Cordoba. La sorpresa de
Quadrado seria explicada en una forma coherente por Gomez Moreno medio siglo
despuis, tras laboriosas investigaciones, que perfilacon ol estilo mowarabe, como
derivado de lo visigotico, y empenado en la lucha trigica de mantener la tradicion
nactonal en el ambiente de naufragio de los siglos VIIL al XI.

29% Interés por el arte asturiano.

tra natural el interés con que Quadrado estudio el llamado arle asturiano, sin
duda, una de las escuclas mejor conocidas de los estilos anteriores al gotico. El
primero en darse cuenta de la personalidad de esta cscuela fue Ambrosio Morales
cuando llegd hasta aquellos rincones buscando antiguallas para Felipe 1L Fl insigne

5 J. M8 Quadrado: Asturias v Leén, 548, Barcelona 1885,

-
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Jovellanos se ocuparia de esta original arquitectura de su tierra natal, ello fue
decisivo y oo 1848 Caveda le dedico el capitulo IV de su FEnsayo histérico.
“Aparccenos desde luego en Asturias —escribe Quadrado— un estilo anterior al
bizantino, con que hasta ahora hemos visto inaugurarse en la demés provincias el
periodo de la Tidad Media. Del VIII al XI siglo, mientras que yacian aquellas
aletargadas en poder de los inficles, o servian de campo a la devastadora lucha que
no dejaba piedra sobre piedra, poseia Asturias, al par que independencia y naciona-
lidad y gobierno propio, un arte que nada de comun con el de sus jurados
enemigos los musulmanes ni recibia sino de lejos y tarde las innovadoras influcneias
de allende los Pirineros. Asturigne lamé a esta arquitectura Jovellanos, movido no
menos que del amor patrio, de los frecuentes tipos que de ella en su pais se le
ofrecian™.®

Quadrado teoriza ampliamente sobre este estilo y eritica, no sin razém, el
nombre aplicado por Jovellanos. No fue el tGnico en llevar a cabo esta critica
terminologica y por cllo no es de extrafiar que se hayan propuesto otros términos
como los de latinobizantina, cantabrica y hasta pelagiana, pero ol que ha prospera-
do ha sido el de asturiana. Fl poligrafo balear termina asi so inlroduceidén a este
catilo: “Fales son los raspos distintivos, gue separados o juntos y muy rara vez
alterados, presentan las antiguas iglesias de Asturias, analogos en todo a los de las
basilicas primitivas; solo en un punto sc apartan poco felizmente asi de estas como
de las construcciones bizantinas que despucs vinierom, y es en la forma cuadrangu-
lar de. su abside... No hay que buscar en estas grande y uniforme silleria: sin
desconocer sus artifices las practicas romanas, como aereditaron en la construccion
de arcos y bovedas, emplearon en las paredes mazoneria, cuya- argamasa hecha de
cal y arcna nada cede en consistencia a las antiguas™.”

De los monumentos comentados por Quadrado destacaremos Santa Maria de
Naranco y Santa Cristina de Lena. Su vision de la primera supera con creces al
examen comparativo de tipo filologico que realizdo Caveda, y aun a lo que dice e
mismo Lampérez. Tuvo muy en cuenta las investigaciones que realizd Parcerisa, a
quien cita extensamente, Gracias a su intuicion, Quadrado se dié cuenta de que
eslaba ante una obra maestra, por ello eseribio: “¥l genio creador del temple de
Naranco, fiado scguramente en [a gentileza de su obra, no quiso recargarla de
adornos que pudicran ofuscar la simplicidad del conjunto.... Fs imponderable ¢l
buen efecto de tanta sencillez y uniformidad: exterior, interior, arcadas, puertas,
ventanas, conlrafucrtes, Ltodo ofrece el mismo corte™ Vl misterioso edificio de
Santa Maria de¢ Naranco sigue llamando la atencion de los historiadores por su rara
planta. Quadrado lanzd la hipdtesis de si seria un “wubernaculo al aire libre™, pero

6 ]. M2 Quadrado: Asturies y Leén, 116,
T ]. M# Quadrado: Asturins y Ledn, 169.
8 |. M2 Quadrado: Asturias y Ledn, 112,
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no satisfecho de sus conclusiones termind asi su comentario: ;*Quién sabe lo que
aguarda reservado aun Santa Maria de Naranco en recomp:nsa de nuevas investiga-
ciones? ”, Un hombre tan perspicaz como Chueca Goitia, en un reciente comenta-
tio de su Historie de la Arquitectura, ha destacado cl caricter originalisino de la
iglesia de Naranco y su problematica.

Donde estuvo Quadrado verdaderamente afortunado fue en el cxamen de
Santa Cristina de Lena, el monumento vinculado a Santa Maria de Naranco,
aunque de historia desconocida. Luege de relacionarlo con otros monumentos
asturianos, como hizo Caveda, pasd a resaltar lo verdaderamente notable: “donde
méas original se manifiesta su traza, donde mas visiblemente campea la ornamen-
taciéon del importado estilo oriental, ¢s en la entrada de la capilla mayor, tan ancha
como la nave y elevada siete gradas sobre su piso, a cuyos tres arcos, sostenidos
por bajas columnas con rudos capiteles de follaje, se sobreponen otros tres como
en la mesquita de Cordoba, mediando entre unos y otros lumbreras caladas con
labores de la misma procedencia”™ Si bien el mozarabismo de estc morumento ha
sido acusado por varios arquedlogos, pasé desapercibido a Lampérer y solo moder-
namente Chueca Goitia ha recaldo en la misma impresion de (uadrado, el cual ha
cserilo acerca de las arquerias con celosias: “ ;Seran recuerdos de ta mezguita de
Cordoba? ;Quién sabe! Pero no es de extrafar, toda vez que unas celosias con
toscos arcos de herradura acusan notorie mozarabismo™®

No acaba aqui ¢l comentaric de Quadrado, pucs con su habitual intuicion
percibié la pecubiar distribucion del espacio, fragmentado por varias pantadlas, segin
una formula de raigambre hispanomusulmana. Esta es su apreciacion, verdaderamen-
te profilica para aquellas fechas del siglo XIX. Asi concluyd su examen de Santa
Cristina;: “Unica en su misteriosa y cxtrafia  distribucion, que dentro de tan
pequefio recinto permile a la vista dilatarse magicamente en multiplicados términos,
Santa Cristina de Lena ofrece novedad atn después de visitados los mis curiosos
monumentos de Asturias, cuyo catilogo cierra dignamente”™. ' Quizd en ningin
capitulo de la historia del arte cspafiol estuvo nuestro personaje tan afortunado en
sus apreciaciones eomo en cste del arte asturiano, al que juzga “originalmente
espafiol” y providencialmente conservado “para vindicar . su siglo y a su pais de la
nota dc ignoracia y groseria™.!!

3"y Hacia el mudejarismo

;Cudl fue la actitud del poligrifo balear frente al fenomeno artistico del
mudejarismo? . Sceitlamente, tuvo conciencia de esta tendencia estilistica aungue no

F. Chueca Goitia: Historiz de la arquitectura espaiiole 1, 69. Ed. Dossat, Madrid.
16 ) Ma (Quadrado: Asturias y Leén,340-342.
11 1. Ma Quadrado: Asturias y Ledn, 124.
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siempre lo cxpresara con claridad. No siendo arquedlogo de profesion, seria excesi-
vo exigitle el conceimiento de un nuevo estifo que todavia no estaba consignado y
estudiado por los profesionales. Quadrado traté del fendémeno mudéjar, por supues-
to no cmpleando este nombre, al eseribir sobre Zaragoza y Toledo, en 1844 y
1848, pero todavia cf término mudéjar con significacion artistica tardaria cn surgir
un decenio. José Amador de los Rios lamo mudéjores a las manifestaciones
artisticas de los musulmanes que vivieron bajo los cristianos veneedores; de nuevo
s¢ reeibio ¢l Graecia capta de loracio y los vencedores fucron vencidos cultural-
mente, Bl citado historiador del siglo XIX empled este término artistico por
primera verz en su discurso de 19 de Julio de 1859, pero posteriormente se vio
envuclto en una disputa pueril con o arquedlogo Manuel de Assas que le decia
haberlo usado con prioridad en un articulo publicado en el “Semanario Pintoresco
Lispaiol”. El términe ne fué facilmente aceptado ya que Fernandez Giménez, en
1862, discutid la existencia del mudejarismo, y aan dicciseis afios después Pedro de
Madrazo no se atrevio a sostener el interesante término.

La palabra mudéjar cxistia ya en el contexto social de la Espafia medicval,
pues fudayyan cran los moros tributarios o sometidos, que bien eran libres o
esclavos, tentendo por tanto una consideracion juridica distinta. llos {formaron
parte integrante de la sociedad espafiola y su gusto artistico vino a ser el arte
nacional de Fspaia durante la lidad Media y ain posteriormente; la mas feliz
intuicion de don Marcelino. Menéndez y Pelayo en el campo artistico fue conside-
rar lo mudéjar como ¢l dnico estilo peculiarmente espaiiol de ygue podemos
envanecernos. Unicamente considerado como estilo nacional se comprende su pro-
yeceion  historica; tan hondas raices echd en nuestro suelo que rara sera la forma
artistica que no surja tocada de mudejarismo. Asociado al gotico lardio cristalizo
en uma forma tan peculiar como lo isabelino; los formalismos renacentistas no
desdeftaron su compafifa, cusjando en un estilo tan caracteristico como lo cisnena-
no. 5t bien las Leyes de Indias prohibian categoricamente la emigracion de los
moros conversos y de berberiscos, ¢l mudcjarismo se embarco en la gran aventura
ultramarina siguicndo la trayectoiia politica de Esparia.!?

Hecho este preimbulo vamos a considerar algunas de las afirmaciones de
Quadrado. Al tratar de la construceion de la Torre Nueva de Zaragorza, a principios
del siglo XVI, cita a los diferentes maestros cristianos, moros y judios que en ella
trabajaron, y dice que fue una interesante coalicidon de artistas, “unidos en medio
de sus diferencias religiosas, y odios civiles para enriquecer a su comin patria con
la creacion de su talento y los primores de sus manos™. No le paso desapercibido

'2 Américo Castro: [Esperia en su historia. 289 y 374. Ed. Losada. Bucnos Aires 1948.

G. Gustavino Gallent: “Conceplo y extension de Jo modéjar™ en De ambos lades del Estrecho.
Teluin 1955. S. Sehastiin: Le ornamentacidn arquitecténica de ln Nueva Granada, Tunja
(Colombia)l 9606.
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que aquel extraio maridaje de formas hispanomusulmanas y goticas eran expresion
de la sociedad espafiola; en la eitada torre se “eombing —escribe Quadrado— indefin-
damente el ladrillo gne lu compone, aliando en sus labores el estilo gdtico al arabe,
como se aliaron en su construccion moriscos v cristianos™, "

Tuve concicncin de la pervivencia del mudejarismo a lo largo de los siglos asi
como del simil horaciano del Creecia capia aplicado a este estilo en Uspaia, esto
altimo explica las formas mudéjares “imitadas de los moros por sus vencedores™
Ninguna ciudad le impresiond tanto como Toledo donde ol arte hispanomorisco
signio dominando “siglos después —eseribe Quadrado— de yuebrantada su prepoten-
cia y aun parecid aguardar la época de servidumbre y vasallaje para desplegar su
mds brillante pompa, como si intentara deslumbrar con dla a los rudos conquista-

dores™, 14

40} Valoracion del gético final

Por conocide no voy a insistic en el hecho de que el gotico fué uno de los
estilos ejor apreciados no solo por Quadrado sino en general por tos eseritores del
siglo XIX. Primeramente ¢l interés de les histortadores se centro en la arqueologia
clasica, pero pronto los lileratos mtuy<.10n olro camino, of del arte ;,otl(,o. Como
ha indicado Menénder y Pelayo, fas obras de Walter-Scott vy de Chatcaubriand, y
especialmente el famoso capitulo de Victor Hugo en Nuestra Sefiora de Paris,
levanlaron un gran entusiasmo por el arte gotico. “Aquellas paginas apocalipticas
~useribio don Marcelino - en que alternan los relampagos de genio con las sombras
y extravagancias de un talento enfitico y viciado pur‘ ¢l habito de la antitesis,
obraron con la eficacia de un talismdn sobre todas las imaginaciones, y nunea sin
la existencia de tal lbro hubiera sido posible la propagunda cientifica y doctrinal
de un Caumont o de un Viollet-le-Due™ Y n noestra patria, este entusiasmo
movio a Parcerisa, Piferver, Quadrado, ete. No debemos olvidar el ilustre precedente
espaiiol de los estudios medicvalistas de Jovellanos, de Antonio Capmany, que se
adelantaron a no pocos de los intelectuales curopeos.

Uentro de este ambiente se explican esas magnificas descripeiones de las
catedrales de Ledn y Toledo, especialmente de la primera que ya habia sido
ponderada por numecrosos viajeros, desde Marineo Siculo hasta Jovellanos, a los
cuales eita Quadrado con su habitnal escrupulosidad. Nadic como -1 poligralo
balear supo sintetizar una vision tan objeliva y penctrante, asi eseribié: “Sencilla y

13 . M2 Quadrado: Aragon, 412, Barcelona,

14 1 Ma Quadrado: Castifla la Nucva, 134, Madrid 1848.

15§, M2 Quadrado: Knsayos religiosos, polfticos y literarios. Introduceitn de M Menén-
dez y Pelayo, pig. X1V,
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rica al propiv tiempo, porguce su adorno es alli parte integrante de la ilea y no
postiza gala que la revista, desplicga ¢l noble y majestuosos estito del arte gotico,
formado ya y puro como en los sigles XU y XIV'' No menos acertado estuvo
al tratar de las csculturas de las portadas y especialmente de la del Juicio Final
donde vid unos “vestiglos caprichosamente revucltos, contemporaneos de las
visiones de Dante y prebudio de las creaciones grandiosas de Miguel Angel™.*?

Pero sin duda su mayor aporte se halla en la consideracion del Gotico Final.
Primeramente critico a Bosarte cvando considero la fachada de San Gregorio de
Valladolid como un punto de apoyo para la teoria de Warburton, que veiz la
génesis del gotico en los bosques célticos; Quadrado parece cstar de acucrdo con
las ideas de Batissier, scguidas también por Caveda, que veian ¢l gotico como una
derivacion del romanico. Su juicio acerca del Gotico Final no puede ser mas
eendnime: “Convengamos —escribio - en que el gotico moderno, nombre que hemos
aceptado ya para designar las construcciones hechas ¢n la primera mitad del siglo
XV, y ain posteriormente bajo la reminiscencia mas bien que bajo la inspiracion
del género ojival, si adulterd por un lado los detalles, introdujo por otro gratas
inngvaciones en la distribucion de los templos™ 12 Esta gencracion de mediados del
siglho XIX, de formacién neoclisica, no pudo liberarse de los resabios de la furia
antibarroca por ello dificilmente comprendio las formas abarrocadas como las del
gotico final, asi se cxplica que Quadrado diga de la fachada de San Gregorio de
Yalladolid que esta falta de elegancia, pero reconoce e¢n ella “muche de ingenioso
v no poco de primorosamente cjecutado™.!?

Mas acerlado anduvo al tratar de olra fachada vallisolelana, la del convenio
de San Pablo, que deseribid como  “precioso tapiz”. Ningdn calilicative mas
oportuno  para definie una obra arquitectonica tan netamente espadiola. A ella
podiamos aplicarle este juicio del perspicaz Chueca Goitia: “En el fondo de toda
arquilccténica tl'pi('.umentccspaﬁoia cnconlramos,  como quicu mira con unos
gemelos al revés, algin pequefio y precioso objelo: un mueble, una ceramica, un
cofre de marlil, una tela, un bordado, una joya”?® Lllo constituye una
corroboracion del intuitivo juicio de Quadrado.

Kl mayor aporte de Quadrado consisti6 en percatarse de la complejidad
estilistica yue alpunas de eslas f{abricas comportaban, y lo seiiald al comparar dos
obras de Guas. La explicacion que dié no pudo ser mas actual; se trataba de un
arte de una época de transicion, que recientemente Maria  Luisa Catura ha

Lo ). M2 Quadrado: Asturias y Ledn. 433~
17 ], M# Quadrado: Asturias v Ledn, 434
L8 1 Md Quadrado: Valladolid, Palencia y Zamore, 288.
19 1. M3 Quadrado: Valladolid, Palencia y Zamora, 100

20 . Chucea Goilia: fnvariantes castizos de la arquitecture espaiola, 85. Ed. Dossat,
Madrid 1947.
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comentado en su libro Arte de épocas inciertas 21 | Quadreado se planted fa

pregunta: “;Qué relacion ni correspondencia guarda la bellisima y clegante labrica
de San Juan de los Reyes, fiel todavia al sistema ojival en medio de su exuberante
adorno con las bastardeadas lineas del palucio de Guadalajata, lipo si lo hay de
gotico barroquismo?”*?  Le parecia incomprensible que ambas obras (ueran de un
mismo arlista, y por ello concluia con una explicacion que yau entranaba el
problema  de los cambios de estilo. Asi ¢l decia gue para interpretar “tal
desemejunza de cardcter entre dos obras de un mismo genio, preciso es apelar a la
fluetvaciones del gusto en épocas de transicion, y recordar por analogia las de
Géngora y Lope de Vega, modelo tan pronto de noble y fieil clegancia como de
sulil y ampuloso culteranismo™. Una ver mas se desperld, la intuicion de Quadrado
tratando de desentraar fos problemas que senlia por las formas abarrocadas intentd
de comprender la complejidad del gotico final buscando una comparacion con la
literatura barroca; ¢l cntrevid los fendmenos equivocos de Flamigero y Barroco,
euya difcrenciaciones ha tratade de resolver Caturla en su libro sobre “el arte de
las Hamadas {pocas inciertas”.

5°) La diversidad estilistica del siglo XVI.

Sabre ¢ Renacimiento inicial en Uspafia Quadrado poseila las ideas generales
de la época, que en su mayor parle son las nuestras, tan poco han variado.
Citemos como maestra lo que dice sobre ol Colegio de Santa Cruz de Valladolid:
“Nada empero sorprende como el ver en aquella obra la sinpular precocidad del
Renacimiento, anos antes de expirar el siglo XV, y su improvisado triunfo sobre el
arte de la Kdad Media™?? Quadrado seiialé que el paso del gotico al Renacimiento
no fue brusco sino mas bien una evolucién paulating, que en ningan edificio como
¢l Hospital de Santa Cruz de Toledo expresosé mejor: “Mircase en ol edilicio —ha
eserito— el primer perfodo det arte plateresco, que desgajandose del gotico apenas,
luchando entre la timidez y ¢l vago desco de novedad, indeciso a la vez que
caprichoso cnsaya mil maneras de combinar las formas tradicionales con sus labores
nuevas y las proporciones nuevas con el ornato antiguo”. ?* la vision de este
monumento no puede ser mas actual, pero su mayor lortuna estuvo al describir la
compleja portada que dijo ser a menera de retablo. Posiblemente sea Quadrado el
primero cn calificar asi una portada acquitectonica con lo cual dié en una de las
constantes de la arquitectora no solo cn Fspafia sino también cn Hispanoamérica,
donde sc desarrolld de manera especial durante el barroco.

21 M2 Luisa Caturla: Arte de épocas inciertas, 74-75 Madrid 1944.
22 1. M2 Quadrado: Castilla lo Nueva, 39.

23 1. M@ Quadrado: Palladolid, Palencia y Zamaora, 118.

24 | Ma Quadrado: Castilla la Nueve, 166.
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La despierta sensibilidad del poligrafo balear supo ver cuando se encontraba
anle una obra diferente, distinia de lo conocide como renacentisla. tomando la
solucion de calificarla como un anticipo del barroco. Fste el caso del retablo de la
capille de los Benavente, en Medina de Rioscco, obra de Juan de Juni, conlratada

en 1357 “En ol did a la ves —escribio— sciialada muestra de sus prendas y
defectos, de su destreza en la eseultora y de sus extravios arquitectonicos...., hay
sobra de lnvencidn espiritosa y se anlicipan casi siglo y medio las extravagancias
del churrignerismo™®  De haber conocido Quadrado la nueva categoria estilistica
del Manierismo la hubiera aplicado consccucntemente, pero habrian de pasar dos
generaciones de historiadores del arle para que este fenomeno de trinsito entre el
Renacimiento y ¢l Barroco fuera descubierto. Lo unportante es seialar que al ojo
avizor de Quadrado no le pasaron desapercibidos los saltos estilisticos, que el juzgd
de acuerdo con las categorias de la época.

Lasima fue que ¢l no realisara la sistemativacion de la Historia del Arte gue
habfa claborado in mente para juagar los diferentes monumentos que le salian al
paso en sus vigjes. Fslamos viendo que lenfa ideas claras sobee la evolucion del
arte en el Cinquecento, A mediados del siglo XVI —-esenbio— ¢l renacimiento
empesalst yao a sacudir los encajes platerescos que le sirvieron como de paiiales; el
arte  antiguo  desenterrado  de entee las ruinas del Capitolio, se reproducia en
soberbias  construcciones...  Yitrubio  fue vestido a la espaiola, y el estilo
greco-romane  supieron  trocarlo en idea original  apropiada al culto, a las
costumbres, o los sentimicntos y necesidades del pueblo para quicn edilicaban™, 26
Asi explicaba la hispanizacion del Renacimiento Haliano en su lase clisica, que
habria de culminar con el herrcrianismo,

Precisamente las paginas mis felices son las dedicadas al Escorial no solo por
ser un gran monumento arquiteclonico sino por su profundo significado espiritual y
politico. Asi escribla eof poligrafo balear acerca del famoso palacio monasterio:
“Con dificultad s¢ habrd marcado mas hondamente en otro edificio ¢l scllo de la
época y del hombre. La religion es quien anima sus macizas formas, pero no ya la
refigion lanzandose a las alturas de ojiva en ojiva y de botarel en botarel, como
una tierna y sublime aspiracion, no ya de risuefia y adornada de bellas tradiciones
cual de misticas eseulturas y aéreos calados, no ya desprendiéndose del suelo como
sostenida maravillosamente por la ¢ y atenta solo a sus clernos deslinos; sino
asentada anchamente sobre la tierra, robusta y profundamentie cimentada como
preparindose a deshechas tempestades, identificada con ol trono y amparada con
toda la fucrza del poder humano, rigida en sus ornatos, austera en su pompa,
desplegando  ostensiblemente su wnidad y  jerarquia”.??  Cuoando comparamos los

25 ). M3 Quadrado: Valladolid, Palencia y Zamora, 290.
26 | M8 Quadrado: Costilla la Nueea, 266.
7). M2 Quadrado: Castille Ia Nueva, 205,
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comentarios de Quadrado con la antologfa de textos que ha publicado el Y.
Saturnino  Alvirez Turnienzo sobre el Fseorial ® nos damos cuenta de que se
adelantan con mucho a su época y parecen un anticipo de las ideas de Weisbach
acerca del arte de la Contrarreforma. Inexplicablemente, una obra tan difundida e
importante ¢omo la de Quadrado pasé desapercibida al colector de  textos
escurialenses,

Su vision del Renacimiento clasico espafiol lal vez se explique por la
formacién  neoclasica y  catolica de Quadrado. Pero su mayor elogio del
hercerianismo lo realizo al tratar de la catedral de Valladolid cuyo proyccto brotd
en la mente de Herrera como el “tipo de la perfeceion arquitectdnica, y
acaricidbalo con mas carifio tal ves, como creacidn suya exclusiva, que la grandiosa
construecion  del  Fscorial gue le habia legado concebida ya Juan Bautista de
Toledo. Ambiciond hacer un todo sin igual”?® Juicio este que concuerda con el
reciente  de  Chueea Goitia, que ha  estudiado monograficamente  este  gran
monumento. liste antor, como Quadrado, introduce en su cowmentario las propias
palabras  de  Herrera: el deseo de hacer un tedo  sin igral, que  sirven
admirablemente para expresar la imagen de la armonia universal que pretendia
aleanzar con aquel edificio modélico,

0°) Le incomprensién del barroco.

Hasta ahora hemos viste gque la opinion de Quadrado ha ido superando no
pocos de los prejuicios de la época y que su intuicion le permitic descubrir valoros
que la eritica ha tardade mucho tiempo en reconocer. EY poligralo balear pierde su
juicio moderado y comprensive ante las obras barrocas del siglo XVII ello o5
disculpable por tratarse de un mal de su tiempo. El neoclasicismo cra la época
menos adecuada parz la comprension de las exuberancias barrocas; comicas nos
parccen hoy las diatribas de Ponz o Bosarte ante las creaciones barrocas; no
olvidemos que hasta el mismo Menéndez y Pelayo tuve esta animadversion, por
eitar 4 un autor de criterio amplio y vaslisima cultura.

Fsta incomprension del barroquismio no solo la padecieron los criticos de
formacion  neoclasica de fines del siglo XVII y del XIX sine también los
arquitectos, que no tuvieron inconveniente en destruir lo que no estuviese de
acuerdo con su pusto, tan poscidos estaban de razon y de logica, asi ““abusando de
su aufoconlianza en las verdades del siglo --ha escrito Gaya Nufio— no sinticron

28 S, Alvarez Turrienzo: EI Escarial en las letras espufiolas. Bd, Publicaciones Espafiolas,
Madrid 1963,
29 J. M& Quadrado: Valladolid, Palencia y Zamors, 149.
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empacho ni prevencion contra ninguna medida destructora. Hubieran sido muy
capaces de remodclar toda Fspafia de acuerdo con las normas académicas.®

Quadrado entrevio la relacion que hay entre el gotico flamigero y el barroco,
pero no la supo explicar sino recurriendo al topico de la decadencia dentro de sus
ideas providencialistas  de la  Historia, “El gusto barroco —escribido— mera
degeneracion del greco-romano, que desde su exclusivismo y austeridad presuntuosa
vino a caer como por casligo del cielo en la mds delirante licencia, quiso rivalizar
con las obras goticas, cuya belleza no comprendia, pero cuya pompa sin duda le
deslumbraba ™31

Carente, pues, Quadrado de un principio propio que le levara a la
comprension de las obras maestras del barroco, tomé la solucion de seguir el
criterio de Ponz, incurriendo en sus criticas desmesuradas, que hoy no pueden por
menos de hacernos reir. Las decoraciones de la Universidad de Valladolid dice
nuestro  personaje que son “‘excelentes en expresion de Ponz para nides de
gelondrinas™. % Pero el blanco de las iras neoclasicas fue ¢l magnifico Transparente
de Ia catedral de Toledo, que Quadrado describe como un engendro de la
Naturaleza: “Encaramaron —escribio—, pues los churrigerescos  titanes mole sobre
mele y delirio sobre delirio hasta genar la altura de la boveda y sinticndose adn
estrechos, la taladraron osadamcente para lanzar un lorrente de blanca ¢ importuna
luz sobre la apacible oscuridad del santuario, vy alumbrar asi dignamente su
creacion desatinada™. 33 lasta qué punto tuvo presente a Ponz se aprecia al ver
que hasta repite alguna de las palabras del ilusire viajero dieciochesco a proposito
de la misma obra. ?* Quadrado tuvo conciencia de la furia anubarroca de los
neoclasicos, de la que no supo liberarse, por ello hablo acerca de esta obra de los
“clamores de exterminio y muerta con cila levantados por los apostoles del buen
gusto”. Las palabras finales del comentario del poligralo balear, siempre inspiradas
en los textos hiperbolicos de Ponz, no pueden por menos de lipurar en una
aiologia de los diclerios que se han proferido conira obra tan importante de
noestro  barroco, hoy, por fortuna totalmente rehabilitada. Los diclerios se
repiticron ante olra obra netamente barroca, al trasaltar del Paular, sicmpre bajo la
inspracion iracunda de Pone.

30 1 A, Gayd Nufo: Le arquitecturs cspeiiols en sus monumentos desaparecidos, 15.
Aadrid 1961

3. M3 Quadrado: Asterios y Leon, 196.

3210 M3 Quadrade: Valladolid, Palencio y Zamora, 100,

33 ). M® Quadrade: Castilly lu Nueva, 200,

34 A, Ponw: Viaje de Espaia. 1, carta I, 43. Madrid 1776,
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7%) Critica del eclecticismo.

La arquitectura severa, que surgid en la segunda mitad del siglo XVIII, eomo
reaccion contra el barroquismo exuberante, lo que (Juadrado llamaba el nuevo arte
grecorromano, merceio sus elogios, ello es comprensible porque cste neoclasicismo
se correspondia con la {ormacion y gustos de nuestro personaje. Dado que este era
un arle historicamente proximo al autor, dificilmente se habria de pronunciar con
entusiasmo y por otra parte no tuvo ante si grandes obras que juzgar.

Quadrado tuvo que soportar la arquitectura del siglho XIX con toda sccuela de
colecticismos. Tuvo que ser doloroso para una sensibilidad como la suya ver lo que
s¢ ha llamado el “baile de mascaras de la arquitectura™ Su gusto, acrisolade cn la
consideracion  historica, tenia que repudiar  aquellos  “pastiches”  faltos  de
personalidad. Ante esle caos, ¢l cayé en una interpretacion plena de sentido moral,
lo que entraiin la mas acerba critica de la sociedad coctinca de Quadrado. Fl
eseribié acerca de la arquitcetura de su tiempo: *;Como podra pues expresar otra
cosa que la anarquia moral de noestra época, la extineion de los grandes sentimien-
tos, la incertidumbre de las ideas, ¢l predominio de los intereses, la interinidad de
fas obrus, el cmbotamiento del poético instinto? .... Si por excepeion se presenta
alguna grandiosa conslruccion que hacer, algfin monumento que levantar, cuanto
mayores sus proporciones sean, poénese mas de manificsto la nulidad ¢ impotencia a
que esta condenada; sin pensamicnto, sin estilo propio, sin atenerse a la imilacion
de ninguno, los baraja y los confunde todos, produciendo incoherentes amalgamas,
ent detalle serviles copias, en su conjunto monstruosas creaciones™.

Si bien Quadrado eclude el juicio de estos monumentos coetancos de eslilo
neogriego, neogotico o neoplateresco, podemos citar a manera de ¢jemplo la eritica
que hizo de la fachada neogotica de la catedral de Palma, proyectada a mediados
del siglo XIX por el madrilefio Juan Bautista Peyronnet, por encargo de la Real
Academia de San Vernando. “No se necesitan especiales conocimentos —cscribié
Quadrado— ni acendrado gusto para advertir, desde las molduras del basamente
hasta los antepechos superiores, la supina inexperiencia que acusan del arte gotico
asi Ja distribucion como los detalles de la fachada™ 3 No es preciso continuar con
la acerba critica que Quadrado hace de esta desafortunada obra. Una vez mas
tenemos que reconocer gue el poligrafo balear cstuvo acertadisimo al enjuiciar este
aditamento que tanto afea la maravillosa tabrica de la catedral palmesana,

Hemos llegado al término de esla revision del ideario estético de Quadrado,
ademds de su riguesa, lo mas destacable ¢s su modernidad. Por cllo ¢l mayor
clogio que pedemos tributarle en este sexquicenlenavio es ¢l de considerarle como

35 1. Ma Quadrado: Ensayos religiosos, politicos y literarios 11, 294, Palma 1894.
38 P, Piferrer v J. M3 Quadrado: Islas Baleares, 771 Barcelona 1.888
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un espiritu coctdnco. Sus aciertos e intuiciones, que {ueron numerosos, contribuycron
cficazmente a la creacion de una ciencia que en Espafia no existfa, Ja Historia del
Arte.

Si importantes fueron los aportes cientificos y estéticos de Quadrado, scgin
acabamos de ver, seria injusto olvidar en c¢ste homenaje los valores humanos de su
persona. La leccidn inovidable de Quadrado a las generaciones venidevas fue la del
catusiasmo y la de un profunde amor a la Patria, a cuyo servicio puso su
mteligencia y su corazon de hombre baledrico.



Quadrado defensor de los monumentos

de Mallorea
por JAIME SALY.f

Fntre los maltiples aspecios en que puede ser considerada la relevante perso-
nalidad de D). José Maria Quadrade, cuyo 150 aniversario de s nachmiento
celebramos, uno de cllos, y no ol menos interesanie para nosotros los mallorguines,
es su gestion siempre activa, entusiasta ¢ inteligente en favor de los monumentos
historicos y arlisticos de nuestra isla, por cuya conservacion y delensa se intereso
durante toda su vida con el ardor y la noble pasion acorde con su cardeter de
historiador, hombre de solida coltura y amante de las artes,

En Quadrado se ainan por modo admirable la vocacion de historiador con la
de critico de arte. A ¢l debemos la parte mas extensa de la gran obra Reecwerdos y
bellezas de FEspufie, monumento imperceedero, verdadero cimiento de nuestra ar-
queologia romantica. La concepeion del dibujante Parcerisa y el plan trazado por
Piferrer, en el que se armoniza y compenclra la historia con el arte, se di la wano
con la introduccion en lispafia de la cescuela romantica, cuyas tendencias y aiin
exclusivismos profeso Piferrer, sccuaw de la nueva estélica que aplico a los monu-
mentos arquilectonicos la tendencia argueoldgica  y rehabilitd contra la intransigencia
neocldsica el desdefiado arte medieval. La alusion que se lee en ¢l prologo que
encabeza ¢l primer volimen a “la voz de regeneracion salida del seno de las
misteriosas regiones del Norte”™ y la invocacion de los nombres de Schiller y
Goethe y especialmente de Walter Seott, son significativas en cuanto a la inspira-
cion literaria de esta obra, que se ha dicho [ue idcada por Parcerisa tras el
enlusiasmo que le produjo la lectura de El dltime Abencerraje de Chatcaubriand.

Recogiendo of vasto plan adoptado en la tertulia madrilefia de la caxa de
Madrazo la mayor parte que le toed asumir en los cinco volimenes de la magna
obra que redactd, Quadrado admira sin exclusivismos todas las manifestaciones
artisticas, todos los monumentos dignos de estimacién, y los describe con su estilo
denso y z'lgi] a la wvez, que logra una leliz (‘,omp(‘.metral:ién entre el paisaje, el
monumento y la historia. Con igual brillanter resume la historia de Aragon v
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presenta un cuadro colorista de todo cuanto ofrece digno de recogerse la riquesa
monumental de la eegidn; estudia los origenes de la monarquia asturiana y leoncsa;
sus conquistas y fundaciones y sus iglesias romdnicas; se detiene con dcleite en
Lean, donde descuellan la magnifica catedral ojival, el romanico pantedn de San
Isidro y la joya plateresca de San Marcos; describe con arte soberano la ciudad y
la catedral de Toledo vy recorre con detenimiento todas las bellexas que encierran
Jas provincias castellanas. Pero su region predilecta, a la que dedicé su vida entera
y su labor infatigable, fue la tierra balcar, singularmente Mallorca donde residio
desde su infancia y Civdadela su pais natat, Tlusteé la historia del antiguo reino de
Mallorca con estudios insuperables y dedicd a sus monumentos todo el amor de su
corazon.

Ya en un folleto que vio Ia luz en 1851 con el titulo Demoliciones y
reformas a ke del temblor de liewra que produjo algunos desperfectos en los
campanarios de San Francisco y del Socorro y puso en peligro la lachada de la
catedral, expresa sus temores y zozobras sobee ¢l provenir artistico de nuestra
ciudad en frases que todavia conservan sclualidad y pueden repetirse sin que
tengan sabor de anacronismo. Recuerda gue Palina conservaba casi por entero su
fisonomia oricntal y el noble atavio de su ¢poca de pujanza, respirando cierto
cneanto poético, cierta historica gravedad, inapreciable a los ojos del {oratero por
su originalidad misma, Fste sucedia treinta afios atrds, y pregunta:™;Fra preciso
romper su lradicional vestidura para arreglarla al moderno figurin? - ;Eran absoluta-
menle inconciliables con las antiguas conslrucciones las mejoras que la comodidad,
la policia y las exigencias del tiempo pudicran aconsejar? 7, Traza en pocas palabras
un cuadro de la evolucion usbanistica de la ciudad: “Sus calles se enderezan unas,
sen  ensanchan otras; a los sombrios y prolongades aleros recemplazan  canales
barnizadas de verde, a los indtiles desvanes sobrepuestos pisos, a las raras ventanas
numerosos balcones, a los verdosos vidrios y claveteadas maderas grandes cristales y
pintadas  persianas, al severo arco de los portales el cuadrado dintel, *;0ué va
siendo de los vastos y magnilicos saguanes sostenidos por atrevidos arcos y aisladas
colomnas?  ;Qué de las anchas escaleras con barandilla de goticos calados?  ;Qué
de las platerescas  ventanas y  portadas interiores de los entresuelos vy de los
gallardos  ajimeces golicos del piso prineipal, divididos en dos, tres o cuatro arcos
por gentiles y delgadisimas columnas de gracioso capitel?  ;0ué de las pgalerias
airosas de los desvanes, de los cordones que horizontalinente cortan la luchada, de
lox robustos sillares barnizados con dorado wmatiz de hoja seca? ™

Kb dafio que reciben las construcetones particulares se extienden a los odifi-
cios pablicos, principaimente los religiosos. Recuerda con airada protesta la pérdida
lamentable de Santa Domingo, “la obra magnifica.... hermana de la catedral de
Barcelona™ La responsabilidad de su pérdida no puede atribuirse a la depravacion
del gusto, nioa fa presentuosa ligereza ¢ ignorancia del arie, ni a descuido ¢
indiferencia general, sino a causas més poderosas aungue mas comprensibles y
funestas: “la revolueion reclamaba su victima: la picdadtas artes, la flustracion se la
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disputaron palmo a palmo y la opinion selid con afrentosa indeleble marca o
ominoso triunfo de aquella” Pero del abandono de los edificios que sobrevivieres
al huracan revolucionario, de su lenta consuncion, de los proyectos de traslaciones y
derribos y de la (maldad con que sc acoge toda esfucrzo reparador, revélase “‘el
helado soplo "que marchita, la perlinaz gotera que socava y mina v sc infiltra por
las grictas..., el espirita de la época, tan mzquino, perezoso y cobarde en conservar,
como prodigo activo ¢ intrépido para destruir”.

La mania reformista de la época y principalmente el grave problema creado
por la lHamada desamortizaciéon eclesiastica, con su logica consecuencia del pran
numero de artislicos monumentos sumidos en abandono y ruina, movieron a los
poderes plblicos, en cuanto la sensatez y cordura prevalecié sobre el ciego furor
revolucionario, a tomar bajo su proteceién y amparo los monumentos en estado
mas peligroso de ruina para reparar en lo posible los dafios causados, creando
juntas protectoras y conservadoras del tlesoro arlistico con la colaboracion eficaz de
las Heales Academias, formando el nicleo esencial de ellas con los Académicos
correspondientes de la Historia y de Bellas Artes en cada provincia.

La Comisién Provincial de Momanentos de las Baleares se constituyd en 30
de abril de 1866 de conformidad con el reglanento de 24 de noviembre de 1805,
bajo la presidencia del Gobernador Civil, siendo clegido Viee-Presidente el Obispo
de la dideesis don Miguel Salvd, individuo de nimero de la Real Academia de la
Historia; v en 5 de abril de 18067 el Secretario General de la Real Academia de
San Fernando comunicaba que debia darse posesion del cargo de voecal nato de la
Comision a don Jos¢ Maria Quadrado come oficial del Cuerpe facubtative de
Archiveros —Bibliotecarios, quien mas adelante acumularia a este titulo los de
correspondiente de las Reales Acadernias de la Historia y de Bellas Artes. Poco
tiempo después, en 15 de abril de 1869, se le nombra Vice-Presidente como
Académico mis antiguo, por renuncia del Obispo Salvd, y desde entonces preside
las sesiones ordinarias, siempre que no asiste ¢l Gobernador, y lleva la dircecion de
este Organismo. Suyas son las memorias, oficios y otros escritos, cuyas minulas
solia llevar prevenidas a las sesiones para somelerlas a la aprobacion de sus
compaiieros, y todas ticnen el selio inconlundible de su peculiar estilo, y suya
también es ka inicialiva de las resoluciones mas importantes y trascendentales, en
las que dié abundantes pruebas de su firmeza y lucider  de eriterio y de la entereza
de su caricler,

s imposible abarcar en los Hmites de una conferencia la ingente labor de
Quadrado durante cerca de treinta afios en el seno de la Comision de Monumenios.
[Forzosamente tenemos que limitarnos a CXPOner un resemen de lo mis importanle
por ¢l cardcter del monumento a que se refiere, por las dificultades y obstaculos
que {ue preciso vencer o por lo constante y sostenido del empefio, avnque los
resultados no stempre correspondicsen a la voluntad vy entusiasmo con que se
emprendié y mantuvo.

La primera resistencia con que tuvieron que cnflrentarse los paladines de
nuestros monumentos artfsticos v a la cabeza de ellos Quadrado, Tué la decision
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adoptada por el ramo de Hacienda de vender el ex-convento de San Francisco,
como uno de los llamados bienes nacionales, a cuyo efecto se cstaban levantando
los planos det edificio. Quadrado redacto una representacion para que sc exceptuasen de
la venta cl claustro y demas parte monumental del edificio, que fue elevada a la
Real Acaderria de San Fernando en 24 de agosto de 1870, a lo que contestd esta
corporacion que habia.  dado el oportuno traslado a los ministros de Hacienda y
Fomento.

[} abandono en que yacia el convento de San Francisco desde la exclaustra-
cidon de 1835 le habia reducido a un estado deplorable. Las corporaciones locales
que ocupaban para determinados fines diversas partes del vasto cedificio, estaban
interesadas en solicitar la cesidn por el Iistado a su favor. El Ayuntamiento de
Palma sostenia una clase noctarna para adulios; la Diputacién provincial cuidaba
de la instalacion de la tiscuela Normal y la Academia provincial de Bellas Artes
retenia, ¢l cspacioso saloén que fue bibilioteca de fa comunidad de {ranciscanos para
albergar ¢ museo de pinturas. La Comision de Monumentos, creyd que la inica
salvacion estzba en la cesion por el Fstado a las cotporaciones locales, previo
deslinde de la parte monumental que debia excepluarse de la enajenacion, Fstas
gestiones iniciadas en 1871 no habian dade ningin resultado en 1874. A f{incs de
este aiio informaban los arquitectos provineial y municipal que era urgente efectuar
algunas obras de restauracion y de refucrzo para evitar la ruina inminente de
diversas partes de aquel antiguo convento a fin de poner a salvo la parte monu-
mental del mismo. La falta de medios econdmicos de la Comision asi como la
penuria del Erario en aquellos dias caoticos en que se hallaba la nacion, creaban
dificultades insuperables. La Comision creyd poder mitigar en parte esos males
apoyando las pretensiones de las corporaciones locales, obscrvando que la enajena-
cion de algunos trozos del convento en deplorable estado de ruina permitiria la
conservacion del resto y ya que no alcanzase a evitarlo cumplidamente bastaria al
menos  para contener los progresos del mal. A este fin dirigic una excitacion
expresiva a dichas corporaciones interesadas en la cesion y a lodas las demds
amantes de fa cultura y el buen nombre de la ciedad invitdndolas a apoyar la
cesion al Ayuntamiento y Diputacién con la facultad de enajenar la parte no
necesaria bajo la expresa condicion de invertir sus productos exclusivamente en la
reparacion y restauracion de lo que debia conservarse, Quadrado redactd una
exposicion en ol sentido expresado a la Junta Superior Central de Monumenlos
como inico medio de salvar de la ruina los preciosos clanstros. Fsto sucedia en el
primer semestre de 1875, cuando va habla ccsado con la Restauracion el estado
andrquico en que se debatia Fspaia y se logro que en 11 de agosto el Ministro de
Fomento se dirigicse al de Hacienda recomendando cficazmente la excepeion de
venla y subsiguiente cesidn.

Habia transcurrido un afo, ¢l primer aio de la tramitacion del expediente, y
en 10 de agosto de 1876 ¢l Gobernador civil daba traslado a la Comision de un
parte del arquitecto municipal al Alcalde dandole cuenta de haber reconocido el
ex-convento con motivo de un casual hundimiento ocurrido en uno de los claus-
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elaborara  su  testimonio, Dbrindiandonos el  precioso  legado de  sus  propias
expericncias acerca de la problematica de la Mallorca que él vivio, v que nadie
pedia referiv con su maestria, ponderacion y rigor.

. “LOS PRIVILEGIOS™, APORTACION DE ARCHIVERO.

Las funciones de archivero ¢ historiador, ¢n Quadrado, se potencian en
fecunda simbiosis. “Tras recorrer archivos de media ¥spafia —informa Menéndex y
Pelayo—, el celo paleogrifico, acabd por llevarde, como a su propio y natural
centro, al retire cenobitico del Archive General de Palma, por el organizado y
dirigido admirablemente y sabiamente, durante cerca de medio siglo. Ll archive de
Mallorca y la persona del Sr. Quadrado --concluye—, han llegado a compenetrarse y

a ser una tisma cosa™.??!

Jra mas historlador que archivero?  ;Mis archivero que historiador? Vs
cuestion banal. Fra a la par historiador y archivero, aungue €&, levado por so
riguroso sentido de la ética y acendrado celo prolesional, antepusicra, siempre sus
obligaciones de archivero a su vocacion de historiador.*3? En e Archivo, recibia a
sus scleclas y contadas amistades; y en él, solia visitarle don Anlonio Maura,
duranle sus episodicas recaladas en Mallorea:*?? con archiveros intercambizha el
mayor volumen de su correspondencia,*?® y es sabido que Hevado por entraiable
afecto hacta su prolesion consideraba el archivo, algo asi como “su™ archivo.

“Llevark FArxiu -ha escerito mosén Alcover-— era Hevarli la vida™ 438

presente, noes hisloriable. LIl que intente lucirse como histortador  preciss en su criticy de
Forenses, conviénele situarse a fa distancia de los sucesos que ni por demasiado remolos se
hayan perdide entre las sombras, ni por demasiado proximos respiven todavia enbre las
pasiones” {Obras, Vi, 2t8).Por ello consideraban, tanto €l como Quadrado, yue el campo
propio de lfa investigacion era, precisamente, ks Edad Media,

3 Ensyos, 1, phg. XXV

z[Considero | mis obligaciones de archivero, atendibles con preferencia a mis tarcas
de historigdor™ (Privilegios, advertencia preliminar).

“Esto de haberle conocido y tratado --afirmaba dom Anlonic en 1919., de evocur
ahora mismo su figura que, casi siempre, en mis excursiones a Mallorea, contemplara en su
sillon del Archive del Reino, me haee notar la diferencia entre lo que era la persona de
Quadrado pura mis conciudadanos, Jo que ez la memaoria de Quadrado hoy vy lo que serd en lo
venidero su figura” (Homenaje, 1363

Ver nota 143 de éste estudio.

Gran parte de ks carlas v borradores de carta conscrvados on la BB AL de Palma,
vilth dir‘ilfgéios a facultativos de archivos peninsulares.

“La sua jubilacid del carrec d'arxiver, decretada dia 22 de janer de 1893, le fone la
sentencta de mort. Llevarli 'arxiu era Hevarli Iz vida, Dia 6 de jutiod de 1896, cotregd I'dnima
a Deu™ (Sa vida, 24).

432
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Por eso cuando alguien, con intencion malévola, inqguirio en 1869, en que
escuela habla obtenido el titulo de archivero, Quadrado, incomodado, replico con
mesura: **;ln ninguna! ; diez y ocho afos antes de crearlas, hice ya mi entrada en
la carvera. Al instituirse el cuerpo facultativo en 1858, ingresamos en él y [uimos
clasilicados por mérites y antigiiedad, los que por afiadir la larga practica a la
reconocida aptitud, no fuimos reputados de peor condicion que los nuevos entran-
teg " 436

Aunque la condicidn de archivero se denota en la tarea historica de
Quadrado, la obra que la refleja con mis peeuliaridad, la Unica en la que se
manificsta solo como archivere, es Privilegios  y franquicias de Mallorca, cuya
realizacion Quadrado coneebia como publicacion colosal, suma dei laborioso queha-
cer de su vida profesional*?”

El plan, en principio, comprendia la publicacion de una triple “guta™ (catilo-
go por registros de documentos por orden de su continnacion en codices y
registros; indice cronologicu de documentos, clusilicados por reinados; Indice de
malerias), del contenide de 40 codices del Archive [listorico (mas de dos il
cedulas reales), wmén de la regesta de una sevie de pergaminos (mas de 400), de
los siglos XIE, XIV y XV,

Quadrado no pudo culminar la tarea como fa tenia proyeclada. Tacla afios
que los borradores estaban ultimados, como resultante, dice “del trabajo constante
de prolijos afios de mi carrera”, en el quehacer que, a su ver, cra “‘el mas propio ¢
Mas sus instancias reileradas, cerca de la

]

mmtportante en beneficio del Archivo™,
Administracton  central, para que financiera los catalogos, no fucren consideradas.
Por ello la impresion, con fondos allegados por la Comision permanente de la
Piputacion Provincial, comenzd en 1894 muy lardiamenie, merced a la emergencia
-] incendio de la noche del 28 de febrero--, que desmanteld ol Archive poniéudo-
lo en peligro “de ser devorado por las Hamas juntanmente con una parte deb edificio

R . 3
conststorial ™ - 8

436 . . el tu -
La pregonta la formuld el periddico “El lris del pueblo™ drgano palmesane del

partido republicano federal, enemigo de la monarquia y de la religion catdlica, que eriticaba a
Quadsado, su poslura de oposicidn cuando se beneliciaba de sucldo cstatal (Ensayos, 1V, 21)

Eie 1894, precisa que Intormacions judicials, pese a sn interés, debian ceder el paso,
en caanto a prioridad editorial. © a otra publicacion colosal como la que va a empezar de los
Privilegios y franqueza de Mallorea™ (B.5.AL., V, 337}

En 1887, habia publicado en MB., wn articulo acerca de los  Codices del Archivo
General de Mallorea, que resefia 3 codices o libros de cadena, en vileln los mas, contenicndo
mis de 2000 reales cédubss desde 1228 a 1747, sin contar los duplicados™ (M.B., I} época,
, marzo, 1887, pags. 161-171).

A ratr del “grave peligro”, recuerda el LEX 1894, Quadrado, la Diputacion “se

tomo LV, n0 3
438
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Lo publicado —320 paginas en folio—, sdlo abarca una parte, relerida solo a
T : . 439
25 de los 40 codices mentados, del catdlogo por registros. Por lo general

continna la data y los epigrafes de las cédulus, ampliados cuando conviene con

. . . 4
notas aclaratorias; los documentos de mayor entidad se insertan en extracto,?*® y

solo a titulo excepcional figura el texto completo. 441

;Por qué no se completo la edicion al menos del catilogo o sumario “por

registros™?  “No pasa pus envant —afirma mosén Alcover— per lo abatut que's
irobava d'anima ide cos. ab los setanta set anys que duya demunt i també ab lo
gren disgust que li causa, la scua jubilacié del carree d'arxiver, decretada dia 22 de
janer de 1895, que di fone la séntencia de mort 442

#

"
digné presenlarse a i mafana signiente del incendio en el desmantelado local a ofrecerme una
subvencion de 500 pesctas, que acaba de volar para atender a los dafios sufridos™.

“Manifesté mi gratitud  -explica-, resuello a no aceplar el obsequio; pero, pensandolo
mejor, reconoci cuanto provecho podia reportar aquella suma aplicada a a popularizar la clave
del prt'ci(‘)so depdsito” (Privilegios, advertencia, V1),

Lus signientes:

—Privilegis dels reys de Mallorea { 25-42)%

Llibre de Sant Pere (43-82)

—Rosselld Vell v Rosselld Nou (83-107)

--Pritner llibre de Frangueses (107-111)

~Segon libre de Yranqueses (112)

--Llilre tersé de Frangueses {113)

—Llibre quarl de Frangueses (L14-116)

- Llibre den Abelld (117-146)-

—Llibre de Corts Generals {147-190)

—Llibre de regimentl de sorl i de sanch (191-196)

—Llibre de jurisdiccions ¢ estils (197-232)

—Llibres del Sindicat de Fora (233-260)

~Ldibre de concesions a la Parl Forana per Alfonso V y Juan 11 (261-264)

-Llibre de - codics feudals (265-2069)

-Liibre del Repartiment de Mallorea (271-279)

Llibre de Cagarriga (281-300)

Liibre del stamen milifar o de la confraria de sant Jordi (381-308}

Caatre llibres de Ordinacions del regne (309-320)

Las cifras entre paréntesis sefialan la perlinente paginacion.

40 por cjemmplo:  “Pragmatica de mossen Huch de  Anglesola, sobre lo regimen
universal”. Mallorca, 31,VILI398 (Abello, 119-120); “Regiment de sort e de sach”. Tivoli,
14, VUL 447 {(Corts Generals, 172-178) “Memoria fela al governador Roger de Moncada de lo
que.s pertany als officis reyals: governador, haile de la ciutat, veguer de la ciudad, veguer de
fora, wostasaf de la eiulat, consols de la mar, exactors de la casa dels bans, scrivans de les
corts de governador, balle e veguers de la ciudad e de fora™ (Jurisdiccions ¢ stils, 216-222)
“'Scnt(-lqlgia del rey Sancho™. Mallorea, 19,VI1,1315 {(Llibre del Sindicat de Fora, 233-236).

Es el caso de la Carta de Pranquicias otorgada por Jaime I, a efectos de promover
la repoblacién de la isla, en Mallorca, [,HI,1230, a poco de la conguista de la ciudad [tomada
al asalto el 31 de diciembre de 1239] (Privilegis dels reys de Mallorca, 25-27).

492 g vida, 24.
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Los Privilegios, incompletos, tal como quedan, son una contribucion capital a
la historiografia de Mallorca, y, sin duda, cara a los investigadores, la aportacion
mas fecunda de Quadrado; obra de consuliz obligada, muy en especial para
medievalistas, y ‘“‘guia” orientadora medular, sobre todo para ¢l conocimiento de
fondos documentales relacionados con el estudio de las instituciones. Casi con un
pic en el sepulcro, Quadrado, al amparo de la Socicdad Arqueologica Luliana, en
su bencmérito “Boletin”, tuvo oportunidad de publicar Informacions judicials so-
bre‘ls edictes a la Germanta en lo ciutat e illa de Mallorca, cuyo manuscrito, reliere
don José Maria, “tengo guardado mas de 30 afios hace, deseado vivamente, como
otros varios, de no menor atractivo, por cuantos han tenido noticia de é17. 443

l.as Germanias, con la subversion de 1391 y el levantamicnto foraneo de
1450, cran para Quadrado los capitulos clave de la historiz de Mallorca, a los que
dedicd  atencidon  especialisima.  jPuede  considerarse delinitivo —pregunto  Kusebi
Pascual, en 1894--, el capitulo sobre las Germanias de “Islas Baleares™ . “Lo es
—replicéd de inmediato Quadrado-—, en cuanto al conjunto, orden, cardcler y juicio
de los sucesos, aunque para su complemento, pecesita un volumen de datos e
informaciones tocantes a mas de 10000 personas™.?**

Informacions, publicadas cn 1896, afio de la defuncion de Quadrado, eran,
cabalmente, el aludido complemento.®*® ;lmportante? Sin duda. “Grande es el
inferés de las presentes inlormaciones, y coplosisimo el caudal que lustran —afirma
don José¢ Maria—, de mancra gue no puede suplicse por ninguna otra clase de
documentos, la inagolable serie de episodios y variedad y muchedumbre inmensa de
aracteres de aguellos radicales transtornos™,

Personalmente he constatado la irrecusable correccion de lo que Quadrado
aliema: Sin el conocimiento de estas informaciones, la historia mas detallada que
de las Germanias se emprenda, “como he podido ver por expericncia —reilera

443 Informacions judicials sobre'ls adicles a la germania en la ciutat e illa de Mallorca,

e penas de cos e d'haver a ells imposadas apres lo reduceio de 1523, per Josei Marfa
Quadrado, Palma, Estampa de Felip Guasp, 1896,

aa4 Quadrado, ademas, advirtio:  Jamds se agola el manantial de documentos, jamas
cesan de aparecer nuevos hallazgos de la forfura que confirmen o modifiquen el eriterio ya
formado™

“Vayan aparecicndo --indicd— dalos y mdas datos, que bien venidos han de ger, para
completar v realzar ¢f cuadro, no para cnmendarlo ni confundirle™

“Que maese Colom (Juanot), fue ni mas ni meros que un gran criminal --afirma
Quadrado— ©s tesis sostenible vy no FBiell de impugnar, por mds gue no recuerdo haberla
selado  al pic de la letra en mi historia de las lslas Baleares™ (Sebre lx Germania.
fcontestacion a las alusiones del articulo “En tiempo de la Germania™ Pregons”, de k. Paseual ],
en b n® del B.S.AL, aposto, 1894). B.SAL. vV, 137

*5 s un resumen de os expedienies de indemnizacion diligenciados por el r, micer
Ratel Ballester, desde el §,X1,1823, hasta mediados de 1), 1524, una vez restablecido ¢l orden
pliblico v dominada la rebeldia, por ¢l virrey Miguel de Gurrea. Son 1162, expedientes que
Quadrado sintetiva, “counservando cuidadosamente el lenpuaje y atin las palubras™
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mediante una justa indemnizacion, io que debia exceptuarse de la venta. Practicose
el deslinde de los baluartes y cortinas afiadidos a la fortificacién antigna después
del siglo XVI y quedd reducido el monumento a las antiguas murallas medievales
que debian conscrvarse.

La cesion a Fomento era el preludio de la solucion pero no la solucion
misia porque es Jo cierto que las murallas se hallaban en el mas miscrable estado
de abandono. ¥n 18 de diciembre de 1889 el Alcalde de Aleudia denunciaba al
Gobernador su estado ruinoso, motivando una nueva y apremiante exposicion de la
Comision a la Academia dc Bellas Artes de San Fernando que al parecer no tuvo
por cntonces contestacion. En octubre de 1891 conlinueba el mismo lameniable
estado hasta b punto de amenazar ruina la poreidn mis notable y monumental que
es la puerta lamada de Xara. Fn noviembre de aguel afio el Gobernador civil, a
consecuencia de denuncia del Alealde, mandé practicar un reconocimiento al arqui-
tecto provincial, pero la Comision se habia anticipado a solicitar apoyo pecuniario
a la Academia de San ¥Fernando, la cual se limito a contestar que careciendo de
fondos para tal objeto v no cstando las murailas declaradas monumento nacional
procedia solicitar anxilios a la Diputacion provineial,

Con objelo de allegar medios econdmicos se solicitd la declaracion de meo-
numento nacional, pero esto no solucionaba ¢ problema perentorio. Fi arquitecto
provincial informd que, si bien las cortinas de la fortificacion se hallaban en buen
estado, la puerta de San Sebastian exigia la reparacion de las jambas de su portal
exterior y la reposicion de la que faltaba por completo en la ventana que se hafla
sobre la misma. Asegurd, ademds, que estando la camara alta muy agrictada habda
en aquclla puerta peligro de derrumbamiento. Quadrado propuso gue ¢l coste de
estas imprescindibles obras se pagasc con carge a la subvencion anual de 500
pesetas que para gastos ordinarios se percibia de a Diputacion provincial. Las obras
se realizaron durante ol afio 1892, dirigidas por el conocido arquedloge 1)
Bartolomeé Ferra por expresa delegacién del arquitecto provincial D, Juan Guasp.

Una expresiva comunicacion de Quadrado a fa Real Academia de Bellas Artes
de San Fernando, leida por éstc a sus compaieros de la Comision en 3 de
dicicmbre de 1892, no ten desperdicio y bien merece ser conocida en su inte-
gidad. A diferencia de otros eseritos semcjantes, cste no ha sido publicado y sin
duda agradecereis que os lo de a conocer.

“Iixemo. Sr. — Al poner ¢l Gobierno a cargo de cesta Comision por real
declaracion de 29 de marzo de 1876 las historicas murallas de Aleudia no asignd
jrava conservarlas cantidad alguna fija ni independicnte. Al primer aviso que recibid
por el Alcalde de Ja poblacion del peligro que amenazaban acudid en sentida inslancia
a V. K. en 24 dc diciembre de 1889, que reiterd con premura en 17 de octubre
del siguiente afio, obteniendo al fin por respuesta de csa Real Academia que dichos
fondos de reparacién procedia solicitarlos de esa Diputacion provincial o por
conducto de ella al Ministerio de Fomento, previa la declaracion de monumento
nacional a favor de dichas murallas. Convencide este cuerpo por deplorable expe-
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riencia de que no es el tittulo nominal lo que constituye el valor de los monu-
mentos que ya en virtud de tales fueron exceptuados de la venta y entregados a la
custodia de tales comisiones y de que el bello claustro de San Francisco, desde que
ha obicnido cabalmente tan precioso dictado, agoniza como patio de presidio en la
abycecién y en la ruina, ha tratado por via mas corta y mas segura de remediar ¢l
dafio del torreado recinlo alargando algunos afios su intercsante existencia; y ya
gue cuenta por Gnica asignacién para pastos de escritorio con 500 pesetas al afio,
previa una visita de inspeccion de sus vocales y una inteligente direceion faculta-
tiva, ha invertido cn la reparacion, principalmente de las tres puertas, hasta la suma
de 533 en material y obra de mano, que las ponen a cubierto de la ruina y
conservan su pintoresca forma. Asi lo viene practicando hace diez y quince afios la
Cotmisién de las Baleares,. primero con la Torre de Pelaires, a orillas de Portopi,
despucs en el malogrado claustro de San Francisco con ardor digno de mejor
resultado, posteriormente en la coloeacion de la puerta vieja del muelle en el jurdin
de la Lonja; y hasta aqui no Hene por que arrepentirse de este singular procedi-
micnto, que no seria por demas recomendar a las Comisiones de provincias pobres
y abandonadas™.

Fste eserito, teiiido de punzante ironia, que rosa los limites del sarcasmo, es
una de esas comunicaciones oficiales que el propio autor dijo haber escrito en
lenguaje mas libre que oficial, buscando en cllas desahogo ya que no eficacia. La
meneion gue hace de otros dos monumentos a los gue se extendio la accion
protectora de Quadrado vy sus beneméritos colaboradores nos lleva como de la
mano a {ijarnos en eilos,

La torre llamada vulgarmente de Pelaires y antiguamente de Carros es una de
lus dos que atalayan la entrada de Portopi, entre las cuales y apoyada en sus
muros se tendia una cadena gque cerraba la boca del puerto. Sobre ella peso
tambicén la amenaza de venta como clasificada entre los llamados bienes nacionales.
Quadrado alegd buenas razones que aconsejaban su conservacién, y con una comu-
nicacion a la Real Academia de San Vernando se inicid el expediente de execepeidn
que para semejantes casos disponin la legislacion vigente. Suspendida con estos
tramites la ya anunciada subasta, una Real Ovden de 14 de marzo de 1876 la salvd
definitivamente del peligro de venta, declarandola monumento nacional. De poco
servirfa, sin cmbargo, esta calificacidn legal si no se conseguia por otros medios
mas eflicaces preservarla de la ruina. De una ingpeecion practicada por Quadrado en
compafia del arquitecle provincial I). Joaquin de Pavia resultaba que la torre sc
hallaba en estado ruinoso en uno de sus anpulos superiores, cuyo cstado exigia una
prania reparacion, gque también cra urgente efectuar en ¢} basamento de la misma.
Fmprendiéronse las obras en 1877 a expensas de la Comision Provineial de Mo-
numentos. Poco después, de lus cuentas presentadas resnltaba no haberse invertido
ain la totalidad de los recursos con que se contaba, pero ¢l remanente de estos no
alcanzaba para la conclusion de la obwa, puesto que el arquilecto juzgaba necesario
cubrir la boveda de doble enladrillado a fin de evitar los dafios que le ocasionaban
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los ardores del sol y las filtraciones de las Huvias, Una consignacion de 400 pesetas
inchiida por la iputacion en el presupuesto adicional de 1877-1878 permitio dar
cima a la restauracion, en la que se adoptd el proyecto de Pavia de coronar la
torre con un piso enladrillado, especie de azotea rodeada de almenas, sepin la
costumbre y el estilo arquitectonico de la época en que fue construida. De tos dos
disefios que resentd Pavia, la Comision escogio el de las almenas dentelladas “por
ser de mas vistoso efccto y estar en armonia con el coronamiento de otros
editicios de csta isla, como por ejemplo el de las cuatro torrecillas que flanguean
nuestras magnitica Lonja™.

Después del 11 de {ebrero de 1873, un amago de tumubto popular, mds o
menos preparado entre bastidores, habia exigido el derribo def trozo de muralla de
esta ciudad desde la puerta del Muclle hasta el poriillo de Atarazanas, que se inicid
entonces por encima de lentitudes buroeraticas con musicas y banderas, en virtud
de una telegralica autorizacion  del Gobierno de Madrid arrancada a fuerza de
apremios y urgencias, (Juedo la puerta del Muelle, de traza monumental, condenada
a inevitable destruccion. Ante aquella efervescencia tumultuaria, tuvo Quadrado
serenidad para intentar la salvacion de aquel bello resto arquitectonico, y al efecto
propuso que la puerta continuase, de ser posible, en el mismo lugar y que en caso
contrario se entregasen a la Comision de Monumentos los sillares que formaban la
inscripeion y la clave de la misma. Mostrose propicia la Junta de Obras del Puerto,
pero hasta 1879 no empezo a derribarse ¢l cuartel inmediato a la Lonja, vy
entonees ¢ frontispicio de la antigua puerta fue cedido a la Comision de Monu-
menios, procediendose a desmontarlo con el mayor cuidado posible, y recogiendo
la clave, impostas, inseripeion y demas piezas de cardcter monumental fucron
depositadas, primero en el interior de la Lonja, para ser algunos afios después
reconstruido diche {rontispicio en la entrada del jardin contiguo.

Los daltimos afos de Quadradoe fueron acibarados por un acontecimiento
inesperado que hirid sus predilecciones artisticas. La Casa Consistorial de Palma,
edificio barroco del siglo XVII, tiene importancia monumental por su grandiosa
fachada, adornada de gruesas molduras en jambas y dinteles, corrido balconaje y
principalmente por ¢l riguisimo alero sostenido por gigantescas cariatides. En 1892
s¢ emprendieron obras para modificar la distribucion interior, principalmente el
vasto zagudn cubierto por suntuoso artesonado de preciosos casetones, pretendiendo
dividirlo en dos crujias en mengua de su majestwosa unidad, y aGn no faltaban
recelos de que la reforma pudiese trascender al exterior. La Comision de Monu-
mentos intentd, en uso de sus facultades legales, suspender las obras intenn se
sometian al superior examen de la Real Academia de San Fernando. Entonces se
suscitd una viva oposicion, apelando a toda clase de medios para anular la accion
de la Comision de Monumentos ¢ impedirle toda comunicacion oficial con la
superioridad jerdrquica. Silencios prolongados en las comunicaciones municipales
con la Comision, aplazamientos forzados y poco menos que violentos en las
reaniones de esta, extemporineas divagaciones para prolongar ios debates, presiones
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sobre los vocales que ostentaban cardcter oficial, todos los medios conocidos en
cicrtos sistemas electorales se pusieron en practiea para oponerse a la mayoria,
legando a producitse un cmpate dirimido por el presidente nato en ¢l sentido de
maniatar a la Comision y hacerle abdicar de hecho de sus facultades, impidiéndola
cursar la memoria redactada por Quadrado y aprobada en anteriores sesiones. Las
obras interiorcs se realizaron, no ohstante la oposicién de la Comision de Monu-
mentos v ¢l apoyo, que resultod tardio ¢ incficaz, de la Academia de San Fernando,
salvandose sin cmbargo la integridad de la fachada con su tradicional tribuna, que
s¢ Intento transformar cn puerta de acceso, y el alero que {ue reforzado.

Pese a incomprensiones, dificultades y desvios, la gestion de Quadrado al
frente de a Comision de Monumentos tue {ructifera. A ella debemos la conser
vacion de muchos restos arquitectonicos del pasado que calificados como biencs
nacionales estaban condenados a una destruccidn segura, In 1889 comunicaba a la
Academia de Bellas Artes:“Los fondos de este cucrpo, constaniemente desde su
creacion, se limitan a las 500 pesctas anuales que percibe sobre el presupuesto
provincial para gastos de escritorio, con los cuales, sin embargo, acumulando
anualidades y excluyendo cualquier otra atencion, se ha atrevide a acometer
imposibles pastos: ya 1500 pesetas en la reparacion de la torre de Pelaires, que
proclamada monumento nacional desde el mismo marzo de 1876 no ha costado un
céntimo al Tistado; ya cerca de 3000 en ol insigne claustro de San Irancisco, que
salvo de pronte del hundimicnto para que el Gobierno, sin revrarde ol diclado de
monumento, lo tengz destinado con oterno sarcasmo de las artes a patio de
presidio; ya otra no menor suma, de que no estamos cubiertos todavia, en la
reposicion  de “la derribada Puerta del Muclle en ¢l jardin de la Lonja y su
restauracién competente.” Los clogios de las Reales Academias de Madrid halagaban
y sostenian el penoso esfuerzo, aunque no dejaban de vez en cuando de asomar ol
pesimistno y el cansancio, pronte superados por renovados brios, “Los esfuerzos de
esta Comision estan de lodo punto agotados™ decia en una ocasion; lamentaciones
del ningiin resultado de sus gestiones y de hallarse la Comisidn casi forzada a
renunciar a toda esperanza de conseguir sus patrioticos deseos; alusiones a la
amargura y desdnimo que le producia el poco éxito obtenido por la mayor parte
de sus eslucrzos. Frases como estas |, inspiradas mas por la indignacién que por el
desaliento. aparecen de vez en cuando en sus comunicaciones oficiales, y de ellas
parccia sacar nucvas {ucrrzas para reclamar urgentes y perentorios remedios. La
queja vigorosa, la enérgica protesta, la frase aguda ¢ incisiva con que denuncia sin
temor ni claudicacion el abandono de arriba, la indiferencia de abajo, la Nagueza
de unos y la incultura de otros, ponen de relicve su fortaleza de dnimo al servicio
del ideal de salvar de la destruccion y la ruina el legado artistico de pasadas
generaciones, dejindones un ¢jemple que imitar, un dechado gue tener presente y
una cnseilanza que puede cifrarse en estas palabras salidas de supluma: “Divorciar
lo menos posible To que encierran de vital las tradiciones con lo que impone la
necesidad de las reformas™



José Maria Quadrado archivero de Mallorca

por FRINCISCO SEHILLANG COLON

PREAMBULO

Los organizadores del homenaje a QUADRADO, c¢n su 150 aniversatio, han
querido que, junto a las facetas de historiador, de ceilico de arte, de literato, de
defensor de los monumentos artisticos de Mallorea y otras mas, cstudiadas
expuestas magistralmente por los Conferenciantes, durante la semana dedicada al
poligrafo baclar, s¢ uviera un eshozo do su fignra como Archivero que Tue y
Director del Archivo Histérico de las Baleares.

Como sucesor modesto de aqlwlla p(:rsona!idad, cuyo merito han ensalzado
merccidamente  muchos, desde Menénder y Pelayo hasta modernos autores de
muestros dias, me cabe el honor y la responsabilidad de cumplic ¢f cneargo. He
tomado como fuente documental de mformacion ef propio expediente personal de
D. Jos¢ M2, Quadrado, que conservamos en el Archivo Historico de Mallorea. De la
mano de los docuinentos originales, que reflejan casi toda su vida administrativa y
de publicista, y documentos ya aprovechados por sus biogralos y por otros investi-
sadores, trataremos de estudiar algunas de lus vicisitudes de QUADRADO  comor
Archivero, von alguna nueva luz acerca de su intuicion casi profética, respecto a los
nuevos aumenlos de fondos procedentes de olros Archivos, antes digpersos; v a la
localizacion del actual edificio del Archivo UHistarico, propuesta ya por Quadrado
en 1859 v cumplida en 1955,
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1. QUADRADO, ARCHIVERO DE LA DIPUTACION PROVINCIAL DE BALEARES

Fue el 12 de septicmbre de 1840.Quadrado apenas contaba veintan afios, A
pesar de su juventud, habia conquistado ya un puesto deslacado entre los historia-
dores y literatos de su Hempeo, con sus versos, con sus articulos de prensa vy con
su obra c¢n scis volimenes: “Fruto de le prense periédica: collecidn de religion,
politica y literatura, sacada de los mejores periddicos de Fspaita”, publicados entre
1839 y 1840 en Paima de Mallorca.

Su extraordinaria vocacion por la Historia, su produccion poética y literaria y
sus aficiones arlisticas, l¢ proporcionaban una base dptima para convertirse cn el
Archivero idéneo, a cuyo celo fue encomendada la valiosa documentacion, que se
conservaba del antiguo Reino de Mallorca, cntonces a cargo de la Diputacion
Provincial de Baleares. Sucedio ¢n el carge a don Francisco Massanet y le fueron
asignados 3.000 reales de sueldo anual. En ¢l nombramiento fucron destacados “sus
conocimicntos ¢n paleografia y antigiiedades”. Fra Presidente de la Diputacion don
Juan Bautista de¢ Lecuna y Secretario de la misma don Nicolas Orlila. Ambos
firman el nombramicato.

2, QUADRADO DESTITUIDC “PCR SER MENOR DE EDAD”

1 9 de octubre de 1840, todavia no cumplido el mes, desde ¢l primer
nombramiento, habiéndose producido poco antes el pronunciamiento de Kspartero,
Quadrado fue “separado provisionalmente del destine de Archivero de la Diputa-
cion Provincial” por una disposicion de la Junta del Gobierno Revolucionario de
cstas islas Baleares. il pretexto que fuc alegado era el de la minoria de edad del
interesado. El motive auténtico era politico.

Si grande fae su ilusion ante el primer nombramiento, que ponia a su alcance
una valiosisima documentuacion, para sus estudios historicos, no menor debié de ser
su desencanto ante este cese. Durante ¢l siglo XIX ya es clasica la ligura del
cesente que, en medio de las luchas politicas y partidistas de su época, queda sin
empleo, en espera de que su faccion escale de nuevo el poder, con la consiguiente
distribucion de cargos y prebendas entre los amigos y corrcligionarios, que venia a
producir el cese de los adversarios politicos.

Para Quadrado, pese a la natural desilusion sulrida, no hubo graves prob-
lemas. Tenia numerosos proyectos y planes de trabajo. Fseribia mucho. Creé con
olros amigos el semanario La Palma, donde sus articulos consolidaron cada vez mas
su autoridud como historiador y como eritico. De 1840 a 1841 sus actividades se
centraron en sacar adelante aquel semanario. Fl Archivo, al cesar Quadrado, quedo
sin titular. [ todos modos, nuestro poligrafo siguio frecuentindolo en busca de
los datos histéricos que necesitaba para sus articulos,
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Casi tres afios estuvo cesante Quadrado como Archivero, de los cuales la
mayor parte transcurrieron en Madrid. El contacto con la capital de Fspana le fue
beneficioso, entre olras cosas, por la vision del panorama nacional desde alli y por
las amistades que anudé y que luego mantuvo a lo largo de su vida. Allf conocid a
Balmes, a Mesonero Romanos y a Menéndez y Pelayo, entre otros. Con todo,
Quadrado vivia en Madrid con la nostalgia de su lejana Mallorca y suspiraba por
volver a sus iglas Balearcs.

El 12 de agosto de 1843, la *Comision de arreglo de Secretaria™ de la
Diputacion Provincial de csta provincia, emitid un dictamen gue volvia por los
fueros del depuesto Archivero. Decia lo que sigue: “Para oficial del Archivo del
Reino de Mallorca, la comision proponc a don José M2. Quadrado, que ya en
1840, a propuesta de la misma {ue nombrado Archivero, bien que fueron suspen-
didos los efectos de tal nombramiento en razon de la menor edad del agraciade™.
Fuc corregida la denominacion y se encargd al Secrctario de la expedicion de
~ertificaciones. Termino ¢l dictamen de la Comision expresando la confianza de que
se “colocara al frente de una dependencia, que tantos conocimientos requiere, a
una persona —(Quadrado)- que figura ya entre los literatos mas notable de la
Provincia™.

El k3 de agosto le fue comunicado el nombramniento a Quadrado por el
Presidente de la Diputacion, don José Villalonga v por el Secretario don José
Fonticheli, con la expresiva cliusula: “Lo gue se comunica a V. para su satisfac-
cion, en la inteligencia de que la tendria muy particular estc Cuerpo Provincial si
V. aceptase el expresado destino y se presentase a desempeharlo con la posible
brevedad™. Quedaba asi’ reparada - la injusta separacion de su destino y se le llamaba
y readmitia con todos los honores. Incluso el sucldo anual fue elevado a 4.000
reales de vellon.,

3. EL ARCHIVO EN 1840-1847

Cuando don José M?. (uadrado recibic ¢l Archivo de la Diputacion Provin-
cial en 1840, los fondos del antiguo Reino de Mallorca estaban en un lamentable
estado de incuria. Fn el poco tiempo que lo tuvo a su cargo ya comenzé a
organizarlo.” En 1843, al hacerse cargo de nuevo, se voled en una ordenacion
metodica, y una clagificacion intcligente, con todo el entusiasmo y dedicacion de
sus veinticuatro afios. Gracias a sus conocimientos historicos, filologicos, linguisticos
y paleograficos —no se olvide que la Paleografia, en su tiempo, apenas comenzaba
a ser cultivada— logrd transformar aguella ingente masa de papeles y registros en
un Archivo orginico. Le ayudaron mucho sus conocimientos de las Instituciones,
de la Historia y de la Geografia Balear. Fmnpleando sus mismas palabras, diremos
que “‘el sistema de clasificacion seguido en sus documentos es generalmente el
cronoldgico, combinado con el de materias, hasta el grado que es posible™.
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Descubrié y describio los valiosos Cédices que se conservan en el Archivo
Histérico de Mallorca. Fn particular did a conocer ¢l lamado Cédice de los
Privilegios de Mallorca (Nimero 1) que Quadrado designo El Cédice de los Reyes,
o sea, el Rey de los Cédices en el Archive IHistérico de Mallorca y cuya
descripeion publicd en 1886 en ef Museo Balear, 111, pags. 361-392. Modernamente
ha sido objeto de nucvo estudio por don Juan Pons Marqués, en 1932. En la
Exposicion del Arte Gotico organizada bajo e patrocinio del Conscjo de Europa,
en Paris, en 1968, denominada “L¥urope Gothique XII-XIV siécles” figurd con
honor entre las mejores piezas seleccionadas en toda Europa. En ¢l catilogo de la
misma, nuestro Codice figura con ol nimero 282 y alli pueden leerse los datos v
la bibliografia relativa al valioso manuscrito y & sus artisticas pinfuras y vifietas.

Descubrio v elasificd  asimismo  otros Cadices, cuya deseripcion publicé en
1887 en el Museo Balear, 1V, pags. 161-170, datos que fueron incluidos mas tarde
en la Guia histérica y deseriptiva de los Archives, publicada en Madrid, tomados
de la Memoria descriptiva del Archivo Histérico de Mallorea, redactada por el
sucesor de Quadrado en ¢l Archivo, don Pedro A, Sancho. Son los famosos Codices
llamados Sant Pere, Rossells vicjo y nuevo, cualro que conticnen Privilegis e
franqueses, ol de Abellé, el de Corts Generals, el de Sort ¢ de Sach, el Llibre Vert,
de Jurisdiccions e Stils, del Sindicet de fora, dels Usatges, del Repartiment, de la
Cofradia de Sant Jordi, del Mustacaf (o Mostasaf) y otros mas.

Entre 1843 v 1847 pudo Quadrado dedicarse afunosamente a su Archivo que
le interesaba conocer y ordenar, al mismo tiempo que elaboraba dos de las obras
que mas prestigio le dieron y le conservan: Forenses y Ciudadanos publicada en
1847 y la Historia de la Conquista de Mallorca, cditada en 1850. Supo armonizar
las dos facetas, la de Archivero que ordena y clasifica los fondos documentates y
los hace asequibles a todo el pablico investigador; y la del Historiador que
aprovecha los documentos para dar a conocer las riquezas histéricas contenidas en
cllos y difundir conocimientos y cultura patria, supliendo a otros que, por ne tener
la suficiente preparacion lingiiistica o paleograiica, no los pueden leer,

lloy en dia se discute si conviene o no que un Archivero alterne csas dos
facetas, o se limite a su trabajo especilico de ordenaciom y catalopacion y deje
para los profesores ¢ investigadores la tarea de aprovechar los docomentos para sus
publicaciones historicas, filologicas v otras, Fsto es discutible hoy, ya que en paises
o ciudades de gran nivel cultural puede darse esta especializacion. Pero donde
faltan investigadores, por falla de ticmpo o de preparacién adecuada, seria absurdo
poner cortapisas a quien puede usar de esa documentacion. Lo que ¢l Archivero ha
de hacer, natucahmente, s no descuaidar sus tarcas profesionales propias.

En Ja época de (Quadrado, esa discusion hubicra cstado fuera de lugar, por
anacronica. La idea que se lenfa y se continud teniendo hasta nuestra época, era la
del Archivero humanista, gue allernaba la lectura de documentos y pergaminos, con
la ordenacion y clasificacion de los mismos, siempre para precurar el servicio de un
pablico que solia ser erudito y poco numeroso, con la publicacién die documentos,
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colaboracion en Revistas, redaccion de articulos mds o menos especializados y
publicacion de obras de mayor envergadura, Por lo tanto, dentro de la mentalidad
de su ¢época, podemos afirmar que Quadrado cra el prototipo del perfecto Archive-
ro, dedicado con todo entusiasmo a sn Archivo y a sus publicaciones historicas
para que todos los habitantes de las Baleares, pudierun saborear la miel historica
libada por €l cn aquellos registros y pergaminos y que, sin él, probablemente
estarian todavia, ¢n gran parte, dentro de lo desconocido.

4. NUEVA OFENSIVA CONTRA QUADRADO

Poco después de sus publicaciones historicas, antes mencionadas, gentes de
cortos alcances, que creyeron ver cn ellas alusiones ofeunsivas a alguno de sus
antepasados, maguinaron la supresién del cargo de Archivero y de la correspondien-
te partida presupucstaria de 4.000 rcales, so pretexto de “economiuss que tanto
reclaman los pueblos”... Conocido el entusiasmo con que trabajaba Quadrado, es
facil comprender la profunda frustracion que tal arbitrariedad debio de causarle.

En mayo de 1850, al discutirse los presupuestos de 1851, lue propuesta la
supresién de algunos emplees, entre los cuales ¢l de Archivero de la Diputacion,
para deshacerse de Quadrado. Se pretendié ancxionar el Archivo Historico al
Catastro.

Mientras en la Diputacion, amigos y adversarios d¢ Quadrado pugmaban unos
en pro y olros en conlra del mismo, éste, con sus dotes de cstilista y de
historiador, clevé una instancia a 'S, M. la Reina, en la gue habilmente cxpuso sus
puntos de vista, en los que se siente palpitar su amor vy entusiasmo por la Historia
del antiguo Reino de Mallorea y por las Baleares —no olvidemos que Quadrado era
de Cindadela, Menorca— y su solicitud por el preciado Archive, que contiene los
datos y documentos nccesarios para elaborar aquella Historia. Dice asi:

“Sefiora, Don José Maria Quadrado, archivero del untiguo rcino de Mallorca,
pucsto a los Reales Pies de V.M. rendidamente espone: Que habiendo formado
estas ielas, después de ganadas a los sarracenos, un reino aparte que, por espacio de
mas de un sigio obtuvo la rama segunda del rey D. Jaime el Conguistador y euyo
titulo todavia figura entre los de la Corona y habicndo continuado desde su
agregacion a la monarquia aragonesa, riziéndose por fucros, leyes y especiales
formas de gobierno, ofrecen los documentos de su histoziz un interés general, como
porcion integrante de la historia de la nacién en que vinieron a refundirs: tantos
estados independientes, Desde tiempos inmemoriales, o remontandose al mens a
principios del siglo XIV, existe en Palma el Archive de la Universidad ¥ Reino de
Mallorca, espresando en su mismo nombre la naturaleza y cardcter de los documen-
tos y nolicias que conticne y el niunere y preciosidad de sus cédices, sus
voluminosas colecciones de privilegios, drdenes y pragmaticas de los siglos XI1II,
XIV y XV, sus copiosos datos para cl estudio de los acontecimicntos, leyes v
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costumbres e intereses del pais en sus relaciones con los generales de la monarquia,
reclama sobre la conservacion de este depdsito la atenta solicitud, no solo de la
provineia, si quc también del Goblerno, a cuya inmediata proteccién por més de
un titulo debe estar confiado. Fl cclo de los naturales por sus antiguas glorias y
por tan importantes establecimicntos, lo han sostenido sin intermision durante
cinco siglos, confiado a cargo de un Archivero antiguamente (designado) por los
Jurados, que lo eran a un tiempo de la capital y de la isla, y en los ultimos
tiempos por la Diputacion Provincial. Kl esponente, nombrade ya en 1840 y
posteriormente en 1843 para este destino, que desde la dltima fecha continda
ejerciendo, ademis de atender a la custodia y arreglo del archivo y demas ocupa-
ciones propias de su cargo, se proponc cscribir en una scrie de publicaciones la
historia completa dc su pais sobre los abundantes y preciosos documentos que en
éste y en los demas archivos de la ista se conservan. Su primer trabajo sobre las
disensiones. civiles de forenses y ciudadanos en el siglo XV le merecio el honor de
ser nombrado socio correspondiente de la Real Academia de la Historia; y en la
actualidad publica ¢l segundo acerca de la Conquista de Mallorca por las armas de
Aragbn, sacando a luz intercsantes Crénicas de aquellos liempos inéditas hasta cl
presente. De csta suerte sin mds retribucion que el modesto sueldo de 4.000 reales
y aspirando a otra recompensa mds noble en la satisfaccion de sus inclinaciones
literarias y en el aprecio y gratitud de sus compatricios, ha procurade prestar a su
pais, ademis del servicio de archivero, ¢l de cronmista que, en otros tiempos,
retribuia la Provincia con pingiies dotaciones. Selo una gracia sc atreve a esperar
del interés y celo que el Gobierno de V.M. ¢std maniflestando por la conservacion
de las antigiicdades, fomento de los estudios historicos y arreglo de los Archivos,
creando para todos estos objetos comisiones y juntas provinciales, a las cuales se
honra en pertenecer el que suscribe, colocando dicho establecimiento bajo la
inmediata proteccion del Estado, como lo estan todos los de su naturaleza y cono
lo exige su mismo titulo y la indole de los documentos gue contiene. For estas
consideraciones: A V.M. rendidamente suplica se digne concederle el nombramiento
Real que solicita como una nueva garantia de conservacion para el interesante
archivo del antigno Reino de Mallorca y como una scfilada merced para el
esponente, estimulindole con tan honrosa distincién a continuar sus histéricas
tareas. Palma a {en blanco) de mayo de 18507

Mientras se tramaba en la sombra la eliminacion de Quadrado, por sus
adversarios en la Diputacion, gasindoles la mano por tiro de altura, iba éste a
snstraceles la jurisdiccion sobre ¢l Archivo del antiguo Reino. El Gobierne de 5. M.
dictd una R.0. en la que pidié informes acerca de la instancia antes apuntada. Il
16 de octubre de 1850 ordend la Diputacion que la Comision respectiva emitiera ¢l
solicitado informe. In noviembre del mismo afo fue lerda y sprobada nna minuta
de! informe que se iba a remitic al Gobierno, acerca del archivo del antiguo Reino
de Mallorca. En esec informe se pretende justificar la supresion del cargo de
Archivero, ¢on una incalificable afirmacion hija de la ignorancia, si ne de la mala
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fe, del informante y su animosidad contra Quadrado. Dice lo que sigue:

“fiste encargo (el de archivero) puesto que nade tiene que hacer apenas més
que custodiar los documentos, pudiera unirse con los libros del Catastro, formando
un solo Archivo, gque pudiera ser dirigido por of Oficial primero del Catastro, a
quicn se dejan 6.000 rcales. Tratandose —(se.dice campanudamente)— de economiss
que tanto reclaman los pueblos, es necesario buscarlas donde guiera puedan hacerse
y prescindiendo de consideraciones personales”... _

El 31 de diciembre de 1850, la Diputacion, por medio de su Presidente don
Joaquin M?® Gibert, comunicé a Quadrado que, para el préximo 1851, habia sido
suprimida la partida de 4.000 reates, que constituia ¢l sucldo del Archivero, aun
reconociendo que éste habia desempefiado su cometido a entera satisfaccion de sus
superiores: ;valiente modo de manifestar esa satisfaccion! .

Ante la situacion de¢ quedar “sin dotacion la plaza que tenia a su cargo” le
preguntaba si iba “a cesar en su destino o si por un cfceto de su acreditado
civismo” se¢ conformaria “en servirla gratis”, mientras el (iobiemo de S.M. a quien
se habia consultado, resolvia ¢l destino que debia darse a los documentos que se
custodiaban en el referido Archivo.

(Quadrado respondid inmediatamente: “En contestacion al muy atento oficio
de V.S, y correspondiendo a su justa confianza me ofrezco gustosamente a conti-
nuar ¢n mi cargo de Archivero del Antiguo Reino, aun después de suprimida, sea
por los motivos que fuere, la tenue dotacion que percibia. Agradezco a V. el que
dejando la eleccidon a mi arbitrio, me haya ofrecido la ocasion de manifestar que
no ha sido un mezquino interés el mévil de mis prolongadas tareas, y de seguir
consagrade a mis especiales estudios a aquel precioso depdsito de la historia del
pais, amenazado de cacr en el abandono si no vela.por su conservacion una mirada
celosa y diligente™.

$. EL ARCHIVQG HISTORICO DE LAS BALEARES, COMO ARCHIVO DEL ESTADO

La absurda situacion antes apuntada, por la que Quadrado: desempefiaba  su
cargo sin sueldo alguno, afortunadamente no fue de larga duracion. El 14 de enero
de 1851, el subsccretario del Ministerio de Comercio, Instruccidn y Obras Piblicas,
comunicd 4 don José M. Quadrado la R.O. remitida al Gobernador de las Baleares:

“He dado cuenta a SM. la Reina (gq. D. g.) del espediente relative a la
supresion del sueldo correspondiente at archivero de esa provincia don José Maria
Quadrado, acordada por esa Diputacién Provincial al formar su presupuesto del
corriente afio, y considerando S.M. que el indicado Archivo, antigue y rco
deposito de escrituras interesantes para ¢l estudio de la historia general y particular-
mente para el de esas islas cn los tiempos en que cstuvieron constituidas en Reino
indcpendiente, Uene demasiada importancia para que no procure el Gobierno su
conservacion y la conveniente custodia de los papeles que conticne, se ha dignade
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dictar las disposiciones siguientes: Primera, El Archivo del antiguo Reino de Mallor-
ca, se considerara en lo sucesivo como establecimiento piblico del Estado, bajo la
denominacion de Archive Histérico de las Baleares. Segunda. Por esic afio, e interin
no se determina olra cosa por la ley de presupucstos del afio proximo de 1852, la
dotacion del Archivero de las Baleares sera de seis mil realus pagaderos por
mensualidades con cargo al articule de imprevistos de Instruccién piablica. Tercera,
Fn consideracion a los méritos literarios que concurren en Don José Maria Quadra-
do y a los bucnos servicios que tienc prestados en el cargo gue ha ejercido durante
sicte afios consecutivos de Archivero del antiguo Reino de Mallorca, mientras el
precitado Archivo corria por cuenta de la Diputacion Provineial, queda repuesto en
el expresado destino, debiendo V.5, darle poscsion del mismo, tan lucge como
reciba esta comunicacion”. “De Real Orden comunicada por el referido Sefior
Ministro, lo traslado a V. para su conocimiento y satisfaccion. Dios guarde a V.
muchos afios. Madrid 14 de enero dc 1851. El Subsecretario. Antonio Gil de
Zarate™.
Tomd poscsion de su cargo de Archivero del Estado el L de febrero de 1851.
Con ello quedaba solucionado el problema. El Archivo Historico de las Baleares
quedaba adscrito al Estade como establecimiento piblico y Quadrado era designado
Archivero titular. Se emancipaba de la politica de campanario, con lo que el
Archivero ganaba en independencia y prestigio y el Archivo, al mismo tiempo que
recibia la proteccion del Estado, se ascguraba de un modo estable los servicios de
un enamorado de la Historia de Mallorca y distinguido humanista. .
¥l 18 de junio de 1852, Quadrado fuc asccndido a oficial de 4* clase por

Real Decreto, que le fue comunicado el 1° de noviembre del referido afio, por una
instruccion del Ministerio de Gracia y Justicia. El 5 de marso de 1853, reeibio
Quadrado del Subsecretario del mencionado Ministerio de Gracia y Justicia, don
Antonio Escudero, el titulo adminisirativo de Archivero del Archive Historico de

las [slas Balcares, con el sueldo anual de 8,000 reales.

6. QUADRADO, BIBLICTECARIO INTERINGO Y HONORIFICO (GRATUITO)

En 1850 era Bibliotecario provincial don Pablo Riera, con el menguado
sueldo anual de mil reales, consignados en el presupuesto de la provincia, Renuncio
éste al cargo y el Cobernador de Balearcs encargd inlcrinamente a don Jaime Luis
Garan ¢l 11 de diviembre, hasta gque ¢l Ministerio dispusiera lo mas oportuno. El
13 de abril de 1851, ante la doble imposibilidad de anmentar la dotacion provin
ciol con que remunerar mas dignamente al Bibliotecario, ni costearla con fondos
del Fstado, se resolvio: 1°) que el Archivere don fosé M®, Quadrado se encargara
de la Direccién de la Biblioteca Provineial, sin aumento de sueldo; 29} que los mil
reales asignados a la Biblioteca en el presupuesto provincial, se deslinaran al page
de un empleado subalterno nombrado por el Gobernador para que auxiliara en sus
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trabajos si Bibliotecario interino; 3°) que, a fin de que el Archivero pudiera
atender puntualmente al despacho de la Biblioteca v al del Archivo, sc dispusicra
un horario en la Biblioteca de dos dias por semana o alguno mds si lo conceptuase
necesario.

Quadrado contlinué asi al frente del Archivo y de la Biblioteca desde 1851
hasta 1856, en que presentd su dimision como Bibliotecario, cargo que descmpefio
casi seis afios interina y gratuitamente. Le fuc admitida la dimision y se le
comunicod por escrito que 8. M. la Reina habia quedado “muy satisfecha del celo e
inteligencia™, con que habia servido dicho destino,

7. VICISITUDES ADMINISTRATIVAS DEL “SEROR ARCHIVERCO GENERAL DE LAS
BALEARES”

Fn el mencionado expediente personal de don Jos¢é M?* Quadrado, se conser-
van fos olicios diversos, que fue recibiendo durante su vida administrativa, reflejo
de las diversas incidencias, Procedian, en su mayor parte de la Dircceidn General
de Instruccion Pablica, de la que dependian los Archivos v que, en el transcurso
del siylo XIX dependid d: los Ministerios de Comercio, Instruccion y  Obras
Piblicas primero, de Gracia y Justicia luego, de Fomento después y asl sucesiva-
mente hasta nuestros dias en que hemos visto cambiar de nombre al Minislerio de
Instruccion Piablica en Ministerio de lducacion Nacional y aclualmente en Mims-
terio de Fducacion y Ciencia. Quadrado solo alcanwd hasta el de Fomento. Las
firmas de los diversos oficios pertenecen a personajes hoy harto conocidos por
haber destacado on ¢l campo de la politica o ¢n el mundillo de las Artes, de las
Letras o de las Ciencias, tules como Manuel Silvela de 1865, Vega de Armijo ¢n
1866, Severo Catalina cn 1867, Juan Valera en 1871, Aurcliano Fernandez Guerra
cn 1885 y otros mis cuyas {irmas son menos legibles o conocidas,

Para cvitar la monotonia de una relacion detallada de los oficios recibidos
por Quadrado, resumiremos las diversas incidencias siguicndo el hilo de una hoja de
servicios que presento cn 1875, ey decir, cuando contaba 56 afios de cdad v 31 de
servicios, 11 como Archivero de la Diputacion y 20 como Archivero del fistado.
Anadiremos los tltimos documentos, que reflejan los posireros anos de su vida de
Archivero.

Fecha de nombramicnto Empleos Sucldo anual

12 septiembre 1840 Archivero de Ja Diputaeion 3.000 Rv = 750 pras.
9 octubre 1840  Cesante

13 agosto 1843  Archivero de la Diputacion 4000 ” =1.000 ”

14 enero 1851 Archivero del Estado por R.O. 6.000 ™ =1.500 7
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1 noviembre 1852  Ascenso a oficial de 42 clase 8.000 ¥ =2.000 »
12 mayo 1858  Aumento con efecto desde el L. 12.000 ” = 3.000
20 febrero 1860  En el Escalafon del Cuerpo de

Archiveros-Bibliotecarios, es
declarade oficial 6° de Ser grado

11 julio 1860  Ascenso a oficial 4% de 3er grado 12,000 ™ = 3.000 ~

1 diciembre 1803 Ascenso a oficial 59 de 2° grado 12.000 ” =3.000

17 junio 1867  Ascenso a oficial de ler grado 14.000 » =3.500 >

Con efecto desde el 1-VII 1.600 Kse= 4.000 ”

10 marzo 1888  Ascenso a Jefe de 3er grado 5.000

agosto 1890 Ascenso a Jefe de 2° grado 6.000 ”
22 enero 1895  Juhilacion

Hay que tener en cuenta la creacion, en octubre de 1859 del Cuerpo
Facultativo de Archiveros y Bibliotecarios, ampliado luego al de los Anticuarios o
Seccion de Muscos. En aquel escalalon Quadrado quedo clasificado como Oficial 6°
de Tercer grado. Al ser refundidos los cscalafones de Archiveros, Bibliotecurios y
Anticuarios —(hoy Arquéologos)— quedd como Jefe de Tercer grado.

In cuanto a la remuncracion, hasta 1863 se hace mencion de reales, que cl
propio Quadrado, en su hoja de servicios, reduce a pesctas, a 4 reales por peseta,
IEn 1867 se habla de Iscudos, cuya cuivalencia erat un Escudo, igual a dos
pesetas y media. Fn 1868 s inicio la reforma monetaria, con la unidad todavia
hoy vigente Hamada pescta y la eqoivalencia antes mencionada. lLos 1.600 Fscudos
equivalian a 4.000 ptas.

Los prohombres y el publico mallorquin descaban que Quadrade no fuesé
jubilado y con este objeto se inicié una campafia de prensa, porque se le conser-
vara al frente del Archivo, que era la razon de toda su vida. No tuvieron éxito.
La jubilacién fuc un golpe mortal para Quadrado. Al aiio siguicnte, 1896, a sus 77
affos, se extinguio aquella figura procer, Mallorea y las Baleares lo han clivado a la
categoria de sus inmortates, dedicandole plazas o calles y venerando su memorta,

8. LICENCIAS SOLICITADAS PARA ESTUDIOS Y POR MOTIVOS DE SALUD

Il 12 de octubre de 1852 solicite Quadrado de SM. la Reina una licencia
para “emprender un viaje artislico y literario por ¢] Reine de Navarra y Provincias
Vascongadus™ para recoger los materiates necesarios para la continuacion de la obra
“Recuerdos v Bellezas de Fspofie” obra que habla merceido la proteccion de la
Reina y de so auguste csposo. Kl 16 de junio le fue concedida una Real licencia
de tres meses con todo el sueldo con la finalidad indicada, por conisiderar “S.M.
dicha obra como de verdadera utilidad para ¢l adelanto de las artes y de las



J081 MARIA QUADRADO ARCHIVERD DI MALLORGA 267

letras”. ¥l 30 de octubre le fue prorrogada la licencia por otros dos meses con
todo el sueldo. Virma los oficios el Subsecretario del Ministerio de Gracia y
Justicia, don Antonio Escudero. _

El 15 de abril de 1864 le {ue concedida una nueva licencia de dos meses en
las mismas condiciones, para “‘continuar 'os estudios artisticos de los monumentos
de Fspaita™.

Il 30 de Julio de 1863, de nuevo obtuvo dos meses con el mismo prosito:
esta vez debia ir a Avila y Salamanca, pero debido a una epidemia de cdlera por
aguellas provincias, no pudo hacer uso de la concedida licencie. En 1866 solicito
permiso para aprovechar la anterior licencia, pero nuevas disposiciones administra-
tivas se lo impidieron. Logrd de la Direccion {reneral un mes el 27 de abril “para
asuntos propios”. Kn mayo obtuve una provroga de 15 dias del Rector de la
Universidad de Barcelona; y otras dos prorrogas quincenales en junio y en julio del
mismo afie. Notaba Quadrado una mayor resistencia por parte de la Direccion
General, como ¢! mismo manifiesta en un borrador de instancia.

El 24 de abril de 1871 solicité dos meses de licencia y la cxposicion de
motivos era: “Que su salud quebrantada por afecciones nervivsas de resultas de
una vida constantemente sedentaria le obligaba a emprender un viaje... para consul-
tar sus dolencias y acaso para tomar sguas”... Acompaiia cortificado médico expe-
dido por don Antonic Nicolau, quien hace referencia a una opresién de pecho
sufrida por Quadrado euatro afios antes, es decir, en 1867. El 4 de mayo le {ueron
concedidos 45 dias “para atender al restablecimiento de su salud”.

il 25 de septiembre de 1870 pidid y obtuve 15 dias de permiso, del
Rector de la Universidad de Barcelona, El 20 de abril de 1880 le fue concedida
una comision de servicio para ir a Barcelona y trabajar en el Archivo de la Corona
de Aragbn en la imvesligacién de “documentos referentes a Mallorca™ durante un
mes. Finalmente el 10 de octubre de 1882 solicitd y disfrutd de un mes de
permiso “a fin de poder atender al restablecimiento de su salud™. Acompaifiaba un
certificado del médico don Antonio Jaume, doctor en medicina y cirujia.

- 9. INTUICION PROFETICA DEL ARCHIVERO DON JOSE M#* QUADRADO

Quadrado tenia el Aschive Historico de Mallorca en las cntretelas de su
corazon, Lo demostréd durante toda su vida, pero de un modo particular en el
momento dramatico del inecendio que se declare en las Casas Consistoriales ¢l 28
de febrero de 1894 y que hizo temblar a don José Maria por la posible destrue-
cion de tanta riqueza documental y artistica, de los venerables codices, registros y
pergamines. Todos se precipitaron —y ¢l de los primeros— a salvar aquellos tesoros.
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Descritas estan las incidencias, por don Pedre A. Sancho cn su Memoria, antes
mencionada, por lo que no vamos a repetirlo aqui. Baste decir que, ademas de la
satisfaccion de que nada se perdiera, saivo algunos registros un poco estropeados
por el agua, le fue concedida una cantidad por la Diputacién provincial, cantidad
que dedicd a la impresion de los Privilegios y Franguicias de Mallorce, que vieron
fa luz en ese mismo afio. Se trata de “cédulas, capitulos, estatutos, Ordenes y
pragmaticas, otorgadas por los Reyes de Mallorca, de Aragon y de Espaiia, desde el
siglo XIII hasta fin del XVII”... Obra que cierra con broche de oro su actuaeién
como Archivero, ya que se ha dicho muchas veces que las obras de Historia
envejecen pronto, pero los Diplomatarios y Regestas de documentos perduran
siempre. Quadrado {ue publicista e historiador eximio, pero no cabe duda que el
transcurso del tiempo puede ofrecer nuevos documentos y modernag intepeetaciones
de los mismos. Lo que nadie pucde cambiar ni modificar son los propios documen-
tos, ofrecidos a sus conciudadanos en tipografia de facil lectura, sin tener que
pasar por las dificultades de¢ una paleografia, para la que no Lodos cstan preparados.

Su vision clara ¢ intcligente de los problemas archivisticos, como base dic
estudios historicos le dictd las siguientes palabras en 1859:.. “Es indispensable se
mande la agregacion a este Archivo (Histérico de Mallorca) de muchos y muy
importantes documentos que a él pertenecen en su calidad de General e Historico,
cormo son los restos del de la Gobernacion, que se hallan en ¢l de fa Audiencia y
toda la porcion antigua de los municipales™... Hoy se encuentean ya en ¢l Archivo
Historico de Mallorea, no solo aquellys menciorados por Quadrado, sino Ltambién
tos del Real Patrimonio —cuya consulta tuvo que solicitar una vez por instancia en
1861— los de la Audicncia, los de Protocolos Notariales, los historicos de la
Delegacion de Hacienda procedentes de conventos, los del Registro de la Propicdad
de Palma y iltimamente los historicos de la Diputacién Provincial, con antigiiedad
superior a cien afios. Los descos de Quadrado, manifestados en aquel escrito, se
han cumplido.

En cuanto al local destinado al  Archivo, mostrd siempre su preocupacion
porque los registros, pergaminos y legajos del antiguo Reino de Mallorca tuvieran
un marco digno y una adecuada ubicacién en un cdifico amplio y moderno. Fs
curioso leer lo que escribia en 1859: “Las reformas de que es muy susceptible el
establecimiento versan... primeramente sobre el local, gue es harto reducido y de
propicdad -municipal, micntras que en esta, cindad posee el PEstado cuantiosos
cdificios a que pudiera trasladarse el Archivo sin gravamen del presupuesto. Bastaria
para ello una porcién del grandioso ex-conventd de San Francisce, que por R.O.
del 20 de marzo de 1855 fue cedido en parte a la Academia Provincial de Bellus
Artes™...

Intuicién profética. En 1955, cien afios exactos a partic de la altima fecha
apuntada por Quadrado, tuvo lugar la insuguraciéon de la Casa de la Cuitura que
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debia albergar, junto con lu Biblioteca y con el Museo, al nuevo Archive Hislorico
de Mallorca, construido sobre una porcién del ex-convento de San Francisco.

Fra Director General wn menorguin como Quadrado, don Francisco Sintes
Obrador. Era Director de este Archivo un mallorquin, don Juan Pons Marqués.
Cooperé modestamente al traslado de los preciosos documentos, registros y legajos,
desde los altillos del Ayuntamiento hasta el nuevo cdificio, ¢l que esto suscribe.

Francisco SEVILLANG COLOM
Director del ALH. de Mallorea.
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Evocaciéon de Quadrado

por JUAN PONS ¥ MARQUES

El presente trabajo, inédite hasta hoy y escrito
por encarge de la Exema. Dipulacidn Provincial de Ba-
leares, fue leido en el saldn de actos de la Corporacion,
en lo solemne velada de enero de 1947, en conmemo-
racion del quincuagésimo aniversario de la muerte del
insigne poligrafo balear.

LY autor agradece a la Comision organizadora del
Homenaje & Quadrado en su ciento eincuenla aniversa-
rio, la gentileza de haberlo acogido en este volumen.

Hace poco mas de un siglo, en ¢l semanario madnlero Ef pensamiento de la
nacion, del 17 de abril de 1844 se reproducia un arficulo titulado Reaccion,
precedido de esta nota anonima:

“Nos ba lamado la atencidén un articulo que bajo este tildo acaba de
pithlicarse en una revista religiosa y literaria llamada La Fe, que sale a luz en
Palma de Mallorca, dirigtda por don Jose Maria (uadrado. Alld ¢n o modesta
obscuridad de retiradas provincias descucllan de vez en cuando lalentos eminentes,
a quienes la aristocracia cientifica de la Corte se dipna apenas dispensarles una
compasiva mirada, cuando quizas pudieran darle a ella lecciones de bellesa de estilo
y profundidad dc pensamicnto. Lntre estos talentos debe ser contado sin duda el
joven y aventajado escritor a quien acabamos de citar, que con tanta maestria sabe
ventilar las materias religiosas y literarias, y que muestra también preciosas dotes
para distinguirse cn las politicas. Respiran todas sus produccioncs una conviccion
tan profunda, e¢s su expresion tan facil y galana y sobre todo acierta a presentar
sus peasamientos con imagenes tan hermosas, que bien se puede asegurar que La
Fe vs una de las publicaciones gue hacen honor a la literatura espaiiola™.?

Quien estas palabras cscribia ora no menos que el propio Balmes, nombre gue
no sulre adjelivos, y el eclogio transcrito vale tanto mis cuanto era su autor parco
en el género. Nioes su opinion sobre Qruadrado, contantemente ratificada y renova-
da con las mas amables {rases en su correspondencia,? la tinica de altura indiscu-

Obras completas de Balmes.
% P, Ignacio Cusanovas S. J. Balmes. La seva vida, el seu temps, les seves obres.
Barcelona, Biblioteca Balmes, 111(1932), Carles escrites per en Balmes: “Yo he indicado a V.
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tible que avala y garaniiza el renombre de nuestro poligrafo. Tales y tantos son los
encomios que a este se han prodigado en cincuenta afios, que al cumplir con el
honroso encargo de evocar en la solemnidad de hoy su sombra bendecida y
gloriosa, la mayor dificultad estd en abrirse paso por entre la fronda de admirativas
alabanzas que le rodean. Un nombre, sin embargo, creo de justicia destacar entre
cuantos de él e ocuparon y es el de Miguel de los Santos Oliver.

Pocas veces sc habrd dado en la historia literaria una ecuacidon tan perfecta
como la que se da entre nuestro autor y las paginas, no escasas por suerte, que le
dedicd el insigne escritor que fue Santos Oliver, a cuya prosa siempre clegante y
correctisima, suave como un terciopelo, brillante al tormasol de los mas finos vy
delicados matices espirituales pasaron integros el color, el ambiente, agquel dulce
sabor de época y el vigor y la fuerza también y el especial cncanto de la figura de
Quadrado. Ciertamente, entre lo mucho que en tantos aspectos debemos en Mallor-
ca al insigne periodista, no es lo de menos ¢l atisbo que de ta personalidad eximia
del autor de Forenses v Ciudadanos y del Mes de Maria, nos dejo en el terso
espejo de sus comentarios, a los que hemos de acudir imprescindiblemente los que
para encontrar a Quadrado hemos de asomarnos ya al abierto ventanal de la
historia.

(duicn escribié en una de las caracteristicas poestas de su vena romaéntica:

Y mi nombre cacra solitario
en la nada confuso con mil3

como la persona mds aventajada que concsco para sosiener con lusire y profunda conviceidn
las sanas doctrinas™ (Carta del 29 de marzo de 1845); “Al Sr. Quadrade afecluosos recuerdos,
y que no sc olvide, ahi en la corte, de los moradores de las provincias, y que todavia no
puedo perdonarle lo escaso que anduvo en {avorecerme con su stbrosa conversacidon durante mi
corta permanencia en Madrid, Esta valiente; ya lo veo: pues no lo ha de estar? ; hombres como
Quadsado no van numca con los bagajes; a la vanguardia, y con espada en mano; lo demis es
dislocarlos.”” {Balmes a don Benito Garcia de los Santos, desde Barcelona en 12 noviembre de
1845), “Comprendo ¢l interés que Vds, se toman por Quadrade; es justo. Si quicre eseribir en
Ll Pensamiento, no tengo imconvenicenie: ¢l honra lo que toca™ (Balmes al Margues de Viluma,
desde Barcelona, 17 de noviembre 1845); “...que esto no obstante, voy con mucho tienlo en
alabar a hombres plblicos, ateniéndome solo a los hechos y no prodigando mucho aquello de
Hustre etcele., reservande esos dictados y ofros semcjantes para los cscritores de méidto
sobresalienie, quec en la obscuridad de una isla publican sus trabajos en La Fe, y de los cuales
yo traslado algtno al Pensemiento” {desde Barcelona L0 diciembre 1845); “..ya ve V. que no
le desco arcinconadiie escribiendo art{culos literarios; deseo, por el contraro, que su fama de
V. se extienda y robustezca, y sea conocido V., como mercee serlo. Algunas de las indicaciones
anteriores quizas podrid V. aprovecharlas: las hay de mucha aclualidad; el peligro de algunas
son las personalidades, pero contra ¢slas liene V. ¢l mejor preventlive en su propio caracler de
dignidad, delicadeza, buen gusto y fino trato™ (desde Bareelona, 24 diciembre 1845); “Cusnto
siento que nos scpare es¢ hrazo de wmar!  ;Quién pone en una carla todo lo que le ocurre?
Como quiera ya sabe V. que puede contar con la amistad de este su affmo..” (desde
Barcelona 1] setiembre 1846}
* A la Gloda. La Palma p. 156.



EVOCACION DE QUADRADO 273

dejaba contradictoriamente invalidada la afiemacion de Capmany, de que todo
hombre grande empieza a crecer a los cien afios de enterrado.® Sobre la tumba de
Quadrado, cerrada hace medio siglo, cuando Mallorca sintié con el poeta que con
aquella muerte sc desprendia lo mcjor de si misma,® otro de nuestro poetas
exclamaba;

Ay! aquel noble corazon valia
lo mismo que su mente...

Y menos que al autor se conocila

su ecorazdn potente.
Dia vendra que el escritor profundo
alcanee mas renombre;
mnas, jyuién entonces hara ver al mundo

lo gue valia ¢l hombre? ©

La memoria del hombre junto a la fama y renombre del escritor, inseparables
en nuestra admiracion, tenemos presente a la par en este nuevo homenaje a so
memoria, revalidacion piblica de lauros inmarchitos, v expreso reconocimiento de
un primado de honor de nuestras letras modernas, vinculado por don de la
Providencia en el hombre y la categoria altisima de Quadrado.

Kg un raro folleto, relicion de los festejos con que la ciudad de Palma
solemnizo la jura de la princesa de  Asturias D3, Maria lsabel Luisa en 1833,
aparece por primera ves ol nombre de don José Maria Quadrado como sutor de un
himno, digno de particular mencién segan el cronista, “entre los muchos versos de
circunstancias que aparecicron del cual no podemos menos de insertar la estrofla
que sigue, de una bellesa verdaderamente infantil y candorosa:

Nifia augustal ;no banas tus labios
en amable sonrisa a los vivas,
al aplauso, a las voces festivas
con que un pueblo te aclama fiel? ™

Y afiade el texto, “Crezca cste nifio en ricas esperinzas, en gusto y en saber,
y sea el digno cantor de las virtudes de Isabel, cuando sentada en el trono de sus
mayores labre la dicha v dilate el poder y la gloria del imperio espafiol! .7 Si no

* Antonio de Capmany y de Montpalau, Filosofia de la Elogilenciz, Barcelona en la
oficina de Juan Trancisco Piferrer (s.a.) Prologo.

5 Juam Alcover A Mallorea cn la muerte de Quadrade (Julio de 1896}

6 Miguel Costa y Llobera. En la muerte de Quadrade {(Juliv de 1896)

i [Festejos/ de la Ciudad de Pabna/ solemnizando en los dias/ 24, 25 y 26 de julio de
1833/ ta Jura/ de la Serenisima Sciiora Princesa Dofia/ Maria Isabel Luisa/ como heredera del
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el cantor de Isabel II, fue con el ttempo aquel nifio uno de los mas agudos criticos
de su azarosa cpoca y reinado.

Nacido en Cindadela ¢! 14 de junio de 1819, precoz en demostrar su talento,
fue el cindadelano ilustre, hijo, como ¢l mismo se dice, por los cuatro costados,?
de aguella ciudad, aunque trasladado en los primeros afios de su infancia con su
madre viuda a Mallorca, donde cursd sus cstudios de primera ensefianza y humani-
dades en el colegio de los Jesuitas.® Pasé después al seminario conciliar de San Pedro, en
el que inicid y siguié unos cursos para la carrera sacerdotal,’ gue abandond no
sabemos por qué causa, quien sabe sl por encesidad de ayudar al sostemimiento
mmediato de la familia.

Mas tarde, en Madrid, le¢ veremos seguir un curso anico de Teologla en
aquella Universidad. Y aunque con tales anos de formacion escolar, hemos de
teperle en gran parte por autodidacto, pues no bastaban evidentemente cstos solos
csludios regulares, a proporcionarle aquelta amplitud de intensidad de ordenados
conocimientos que  demuestran a la primera ojeada las densas péaginas de una
abundantisima produccion sobre temas tan diversos y varados. A proposito de su
autodidactismo, nos dird quien pude conocerle bien, “recuerdo hacerle oido decir
que sy proceso intelectual no era ol de un tren yue corre por sus ricles prefijados,
sind el de un globo que vuela y avanza sin obligada ruta, para deseubrir las cosas

trono a falta de varon! Palma, imprenta de Don Felipe Guasp, 1833, 47 p. 8° Segin Bover,
(Escritores Baleares, 11, 204) ¢l autor del folleto es ¢l abogado don Jaime Pujol -1850,
colaborador andnimo del articulo de La Palina

Kspafia. Sus monumentos y arfes, Su naturaleza ¢ historia. Islas Baleares. p. 1223, n.c.
Bareelona. Coriezo, julio 1888).

Restablecido nuevamente el Colegio de Montesion a principios de 1824, después del
efimero retorno de 1816, renovose en diciembre de 1827 la costumbre de los Certdmenes
Literarios que habia estado interrumpida en Mallorea por espacio de sesenta afios. En el primer
certamen de 1827, obtuvo el pequefio José Quadrado el primer premio de Doctrina cristiana.
Al afio siguiente lomd parte en ¢l certamen en la clase de Geografia y de Historia sagrada y
profana, con cl P. Salvador Negre, y en la cluse media de Gramatica latina, secvion primera,
con el P, Bemardo Parés. En 1829 disertd cn iistoria saprada sobre los “Monarcas y Profetas
del Reine de lsrac! desde que se separd del de Judd hasta que fué llevado cautive™. En el
certamen de 1830, en la clase suprema de Lalinidad y Humanidades, salidé a traducir, analizar v
explicar a Ciceron, César, Ovidio, Tibule, Propercio y Virgilio, y a poner en lalin “eualquier
romince que s¢ le proponga™; asi como en ¢l de 1831, en la clasec de Retorica, a traducir v
analizar las {abulas de Esopo y las odas de Anacreonie, al mismo tiempo que, junto con otros
alumnos, “pondrin en latin lo que se les sefialare de cualquier autor castellano, y en verso
castellano cuslquicr trozo de Virgilio, Horacio, Anacreonte y Esopo’™.

El 16 de octubre de 1832 pasd en ¢! Seminario mallorquin cl eximen previo de
latinidad y de ingreso, cursando después cn ¢l mismo Seminario, como alumno externo, los
cursos primero, segundo y tercero de Filosofia, de fos que se examing en junio de 1833, 1834
y 1825 respectivamente. Durante el curso de 183536 asictié iguatmente, como ovente, en <l
mismo Seminario, a la citedra de Instituciones teologicas,
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desde lo alto y a la luz del cielo™!'? Sistema que no a todo el mundo fuera
recomendable, pero que pudo muy bien convenir a quien tan clara y abundante
busco y encontrd esa luz de lo alto, que iluminara por un reflejo interior todas sus
creaciones.

La produccion literaria se inicia en ¢l con los mismos estudios y en los
certamencs de Montesion aparecen ya pocsias suyas,'! casi al tiempo que en el
folletin del Ldario de Palma las iniciales J.M.Q. que iban a ser pronto conocidas
dentro y fuera de la isla, v garantia para los lectores de la mas acreditada
mercancia literaria.

De los veinte afios datan los seis volimenes de su compilacion Fruto de In
prensa periddica (1839-1840), y de csta fecha es igualmente su primera colabora-
cion cn Madrid, en ¢l Semanario pintoresco espafiol de Mesoneros Romanos, con el
estudio sobre Vietor Hugo y su escuela, en los dias en que el autor de Nétre
Dime de Paris pontilicaba indiscutido sobre la escena literaria de Buropa. Y por
aquellos misimos afios iniciuba ya también sus actividades de apologista, sincronicas
con su inicial vocacion a las letras, en las columnas de La Religion divigida en
Barcelona por don Joaquin RBoca y Cornet, con quien debieron ponerle en relacion
desde Mallorea sus mutuas y mltiples afinidades intelectuales y religiosas.

Pero la revelacion definitiva del Quadrado escritor es indudablemente la
revista mallorquing Le Palma, semanario de historia y literature, cuyo primer
nimero sale de la secular imprenta de Guasp el 4 de octubre de 1840, y de la que
son cofundadores y redactores con él sus amigos don Antonio Montis y Boneo '?
y don Tomas Aguilé y Agui]é,ls aungue en las 253 piginas de sus 32 entregas es
fa suya la parte del leon.

' Costa y Liobera, Miguel Quadrado escritor. su estilo. Discurso en la velada
necroldgica celebrada en el salon de sesiones de! Ayuntamiento de Palma con ocasion del
primer centenario, junic de 1919, y publicado en ¢l folleto: Homenaje a Ia glorioss memoria
del polt'%rafo balear don José Mariz Quadrado.., Palma, 1920. pp. 84.92

™ Iyon Antonio Montis y Boneo, Marqués de la Bastida, nacido en Palma el 25 de julio
de 1815 y fallecido en Valladolid en ¢l verano de 1881, era nicto de D, Antonio Montis y
Alvarez, Regidor perpétuo ¥ vocal de la Juntz provincial en 1808, e hijo de D. Guillermo
Ignacio, primera autoridad civil de Baleares en la época constitwcional. Fué alcalde de Palma,
Presidente de la Diputacion y Diputado a Cortes. Poela y costumbrista, popularizé en las
columnas de La Palma ¢l sudénimo Simon. Gran aficionado al arte dramatico, dejd indditas
varias piczas en prosa y verso y publicada unidamente la en un acto Mi dinero y mi mujer.
Formé parte, con el propio Quadrado, Tomds Aguild, José Zaforteza y José Dameto del
eendculo literario o grupe de los “draconigenas”, que tomé origen de la publicacion de la
wnonima Historio de la Drogonera en sus relociones con la civilizacién moderna (Palma, 18 )
escrita ¢n colaboracion entre los cinco, en conteslacidon a la Historia de Cabrera en sus
relaciones con la historia de Francia de Bover (Palma, 18 ).

Don Tomds Aguild, hijo del escrilor del mismo nombre autor de la Rondaya de
rondeyes (1815} y de las Fabules en vers mallorqui {1840), poeta fecundisimo y prosista a su
vez, nacid en Palma cn 12 de mayo de 1812 y murid en esta ciudad en 1884. Fue catedratico
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Cuanto se diga serd siempre poco sobre el papel y la importancia de Le
Pulma en el desarrollo de la literatura en nuestra isls. Pero no es menor su interés
para ¢l estudio de la esiricta personalidad lteraria de su gran redactor. En La
Palma, estin como larvas de ulteriores y magnificos desplicgues, los aspectos todos
de aquella robusta personalidad. Ilstd Quadrado entero y completo, el historiador y
¢l novelista, el ensayista y el critico, como estin ¢l poeta y el apologista. Asi en
“El iltimo rey de Mallorca™ el estribillo

iAy rey vendido y triste!
Ay reino ingrato que otro rey quisiste!

Tendra su eco en las paginas sobre ¢l efimero reinado de la rama mallorquina de la
Casa de Aragon, al anotar y ampliar nuestra historia en Los Recuerdos de Piferrer, Asi el
articulo sobre las Comunidades de Mallorea es como el primer esbozo de un tema gue tan
espléndido  desarrollo tendria siete afos después vn Forenses y ciudadanos. Todo
cuanto fus después Quadrado estaba pues en potencia en las columnas de La
Palma, optimo frulo del romanticismo en Mallorca, palma enhiesla hoy todavia
lozana ¢n medio de nuestro literario siglo XIX, como una verdadera palma de
victoria sobre la caducidad de lo bumano, gonfalon de inmediatas ubérrimas
coscehas. Y adn quizds, por estar tode, s¢ ha querido por muche tliempo que
estuviese alpo mas, algo que no estuvo nunca. Quicro aludir al articulo andnima
“De los dialector considerados con relacion a la literatura®* que le ha venido
siendo alribuido crromeamente.

Fn un trabajo tituladeo “Bodas de oro”, aludiendo a las del Gaiter del
Liobregat, con la lengua de sus trovas, don Luis Carlos Viada, al hablar del hecho
de la restauracion literaria del cataldn, dado por don Antonio de Capmany en sus
Memorias por “muerto hoy para la republica de las letras y desconocido del resto
de Feropa”, escribia en 1889 refiriendose, sin citarlo, a aquela articolo:

“Mas alid Hegaba aun en sus proféticas predicciones Quadrado, ¢l compafiero
de! inmortal Balmes, que vive todavia para honra de su patria y del catolicismo:
Aungue tuvieramos Homeros y Virgilios, exclamaba en 1840, no fuera nuestra
lengua estudiada por los extranjeros. Quadrado sigue siendo enemige de las literatu-
ras tegionales: se jacla de no eseribir en catalin; mas el que dictaba ha medio siglo
las frases precedentes, y aiiadia que seria en vano hacer csluerzos para dar a

de llistoria en ¢! Institwto de Tarragona. Su nombre estd inscpavablemente asociado a! de
Quadrado, su gran amigo, en la publicacion de Le Palma La Fe (1844) y Le Unidad Catélica.

Su obra literaria de la que son mojones las Rimas varias (1846-1850) y las Poesies
fantdstiques en mallorqui (1852), fué recogida posleriormente en los nueve volimenes de Obras
en prosa y verso «ue, prolongadas por Quadrado, salieron de la Tipografia catolica balear en
Palma (1883-1885). Otra parte importante de la produccion literaria y del asidyo interds
dedicado por Aguilé a la historia de Mallorea queda en las piginas de los voliimenes del
“Almanaque del Diario de Palma™.

4 Bl articulo salid con un asterisco al pic por toda firma en ¢ nimero 6 de La Palma
domingo 8 de noviembre de 1840, del que ocupa tres colurnnas.
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nuestro dialecto aguel grado de elevacion y fama de gue fueran susceptible en
ofras circunstancias, se ve obligado a aprender, levado de se admiracion por lo
bello, las incomparables poesias catalanas de su conlerraneo Miguel Costa, a quien
declara Menéndez y Pelayo una de las naturalesas lricas mas privilegiadas que
conoce; a cntonar ditirambos de entusiasmo en loor de Verdaguer y de Llorente, y
a contemplar con asombro la Atldntide del primero, traducida dos veces al francas,
otras dos o tres al castellano y una respectivamente al provenzal, al ingles, al
almenan, al ruso, al polaco, al italiano, es decir a casi todas las lenguas europeas.
Rubié y Ors fué en csla ocasion mas proleta que Auvadrado; juslificd una ves mas
el nombre de vates, o de adivinadores de lo futuro, que desde la antigiicdad han
merecido los poetas™.!®

La respucsta de Quadrado no se hizo esperar. Il numero de mayo del mismo
aio de la Revista catalane de Barcelona'® publicaba su articulo en mallorquin:
Desagravi a las literaturas regionals contemporancamente reproducido en Palma.'’
En ¢l, despues de exclamar, donosamente, por via de introduccion: “Venturos
aquell a qui se retreuen contes veys de mitx segle enrera, y 1é& encara vigor de
sobra per aclarirlos”, sienla, enlre ofras igualmente preciosas, las dos signientes
alirmaciones:

12, Nunca he cometido la irreverencia de tratar de dialeclo a nuestro idioma,

22, Del articulo del colaborador andnime, admitido en La Palma, por respeto
a la edad y al saber, era aulor don Jaime Pujol, mallorguin, fallecido e¢n 1850,
abogado de mérito en su tiempo y escritor de facilisima vena.

lmportaba recoger estas alirmaciones para rectilicar un lalso concepto de
Quadrado sobre ¢l particular, muy extendide al insistic en atribuirle las (rases de
La Palma autoridades como Rubid y Lluch,'® Montoliu’® y ¢l mismo P. Casa.
novas.2® Importaba cspecialmcntc, adcmeis, por la cuenta que nos tiene a4 cuantos,
fiados en la seguridad del instinto, escoghmos para Instrumento literario a esa
lengua que nos puso Dios con la voz en los labios. Quadrade debla escribir en
castellano preferentemente, exclusivamente en prosa y casi exclusivamente en verso,
pucs sus poesias mallorquinas, siempre cstimables por suyas, son en realidad excep-
cibn. No otra cosa abonaban sus antecedentes, su educacion y formaeion literaria,
su ¢poca y la indole de sus grandes empresas como escritor. Con todo, la
castellana Le Palma sera siempre vencrada por todos nosotros, come “cl hecho

15 wpa Espafia Moderna”, Madrid, febrero 1889, pp. 161-170.
16 “Revisla Catalana”, Barcelona, 1889, n? 5,
Y7 “Boletin de la Sociedad ARqueologica Luliana®, 111 (1889-90) Palma 25 mayo 1889,
A Rubio y Lluch, Wenuel Mila v Fontenals. Notes biografiques { eritigues Barcelona.
1918, ;iyg 84,
Manuel de Montoliu Manual d‘historia critica de la literatura catalana moderna.
Yrimera part, 1823-1900. Barcelona, Publicaciones de 1‘Associacié Protectora de 'Ensenyanga
(Jatalan236 1922, p. 189,
P. Igraci Casanovas, Balmes.... 1, 516.
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literario que hace germinar en la isla la simiente de la Renaixense®!'™ Con clla
funde Quadrado “la pequeiia repiblica de nuestras letras insulares™?? haciendo
posible el clima espiritual y seniimental en el que la lengua de Ramon Llull, de
Turmeda v de Irancesc d‘Olesa, habia de darnos, rama de un tronco comin y
fruto de una misma semilla, la feliz eclosion de los nombres maximos de nuestra
pocsia.

Desaparccida La Palma, con el nimero 30, el domingo 25 de abril de 1841,
vefa la luz antes de un mes, el domingo 16 de mayo, el primer nimero de una
nueva publicacion, el Almacén de frutos literarios, semanario de Palma, que venia a
sustituirla. Por el nuevo hijo espiritual de sus aflanes se preocupd ya (Juadrado
desde lejos en sus ausencias de la isla, vy en sus paginas sc reprodujeran sus mejores
colaboraciones ¢n la corte en la Revista de Madrid ¢l Semanario pintoresco y el
Catélico,

El dia | de junio de 1842 a las dos de la tarde, embarcaban vatre otros
pasajeros para Harcelona, “don José Maria Quadrado, estudiante vy don Antonio
Montis, marqués de la Basli, propictario”. Desde Barcelona, donde estuvieron sélo
dicz y seis horas, que el primero aprovechd para ver nn momento, —aunque ante
otra gente y no a solas como hubicse querido—, a su ya a la sazén amigo Roca y
Cornet, seguian ambos viagje a Madrid, a donde llegaban el sicte. Al caho de unos-
dias, escribia nuestro estudiante a sus amigos de Mallorca: “Apenas hay calle que
no haya andado, el Prado, ¢l Retiro, las calles de Alcald, Atocha, de la Carrera de
San Jerénimo, de de Carrctas, de la Moncloa son adwmirables en extension y en
ryueza, y en comparacion de cllas parcee Bareelona un arrabal™.??

LLevabale al joven Quadrado a Madrid su vocacion de escrilor, a la que iba a
buscar ancho campo donde desplegarla, y ;porque no? la legitima ambicion de
gloria que le permitian sus espléndidas [acultades, ademas del todavia mas legitimo
deseo, o necesidad tal vez, de ganarse por si solo la vida. Sus relaciones literarias,
firmes desde su inicio en Barcelona con las aludidas afinidades con Roca y Comet
y por las contraidas por su amistad con Pilerrer, con los Rubid, Mila, Semis, con
ocaston del vigje de aquél a Mallorea el afio anterior, cran enlonces en Madrid casi
nutas. Su nombre habia aparccido, ya en verdad, en el Semanario pintoresco
espaitol, al pic del estudio sobre “Victor Hugo y su escuela”™, pero de cstos apenas
st nadia se acordaba. Iin cambio por un cspecial fendmeno de telepatia, tan propio
de cierto campo ideologico, resultaba que todo ¢l mundo se habia enterado alli de
su relutacion o vindicacion de George Sand, con ocasion de las tan poco amables
como inconvenicntes frases en sus Jmpresiones de viaje, que cierra ¢l Ultimo
nimero de Le Palma.

2! Montolin, p. 189
22 Juan Alcover, 1840.18%0. **La Palma™, n© 31.
23 Carta a T. Apuilé v . Vidal, de 13 jumio 1842, BSAL, XX (1924.25) p.322,
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Llevaba en el bolsillo cartas de presenlacion y encargos de visitas de Mun-
taner, del Sr. Obispo de Cakahorra, por aquellos dias en Mallorca, probable des-
terrado politico, y de otros, por cuyo medio entra en relacion con Mesonero,
quien ¢l mismo dia de su llegada le presenta en ¢l Atenco; con don Manuel de fa
Revilla, con el futuro ministro don Antonio Gil de Zarate, con Salvd, Gallego,
Pidal, los Madrazo, que han de converlirse pronto en sus mejores amigos cas-
tellanos, y “‘conoceré —dice— a muchos mas si continuo entregando cartas o
asistiendo a la tertulia”?* Pero no era ésta su aficidn, ni la cortesana sociabilidad
su fuerte precisamente, y muy pronto, organizada su vida en conformidad con sus
aficiones y cardeter, cuya natural nobleza y puleritud espiritual tan mal habian de
avenirse con la hipocresia de la vida literaria militante, con el espiritu de pandilla y
apadrinamniento como €l dira, puede nombrarse graciosamenle en Jas cartas a sus
amigos iglefios “el solitario cn la Corte™.

Su mayor tesoro, era sin duda, en cste primer arribo a la capital, el de su
robusta juventud y la firme seguridad en sus fuerzas. Por todo bagaje llevaba bajo
¢l brazo, inéditos, ¢l Herodoto del f{ilosolo y humanista algaidense P. Bartolome
Pou, del que habia prologado y pulido la version castellana, obra que no se publicd
por fin hasta 1846;% y su pobre Leovigildo, drama en el que lanlas esperanzas
tenia puestas y que no llegd a publicarse nunca.

Y con todas sus ilusiones de autor entra, a povo de Hegado, en la redaceion
del Catélico, que dirigia Moreno, en ¢l que por la mezquindad de quince duros al
mes traubaja por lus maiianas de diez a tres, y donde no hace al principio sino
traducir noticias y poner de cuando en cuando algun articulejo. Otros inserla en el
Semanario pintoresco en la Revista de Madrid, en la que aparece su Conde Malo, vy
en ¢l Heraldo, Con tales colaboraciones sdlo consigue salir del paso ¢condmicamen-
te pere hace conocida y apreciada se firma entre el publico ilustrado. Fs
entonces cuando —escribira mas tarde, en 1871—, “Con todo ¢l ardor de los
veintitrés afios me asocié entonces desde la redaccion del Catélico en Madrid al
partido monarquico-religioso que aparccia ya, aunque con caracter politico menos
marcado™ De esta manera tomaba sus posiciones en la direccion que habia de
ponerle en contacto con Balmes, quien lenia ya noticias de él por los encomios de
Roca y Cornet, contacto del que habia de originarse tal vez la mas alta gloria de
su vida, al dar ocasion al despliegue de sus grandes lacultades de apologista de la
religion, mostradas en su primer articulo en delensa del clero, aparecido ¢l I8 de
julie de aquel mismo afio de 1841 en ¢l Catdlico.

Por estc mismo tiempo sigue en Madrid ¢l curso de teologia en la univer
sidad. ;Retoifiarian sus anhelos de seminarista? Sus carlas solo dejan cntrever su
soledad y su aforanza. El 11 de julio resume asi a Aguilé sus impresiones Intimas

24 .
Ibid.
%5 Vid. Cartas del P. Pou af Cardenal Despuig. Edicion y estudio det P. Miguel Batllori.
Malorca, 1946 (Biblioteca Haixa, 11) 342 p. lam. [ XXI1I1, 8°.
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sobre la sociedad literaria y mundana a que acababa dc esomarse: “De sentimientos
religiosos v mutuas cfusiones, es escusado hacer mencion; pobre de mil  ciertas
maximas de honrader y nada mas que honradez me han valido ciertas sonrisitas o
ciertas rechiflas segin el mayor o menor grado de intimidad, que veo que debe
uno hacerse mas o menos hipocrita de vicios, el lenguaje es a veces de lo mas
cinico y brutal, sin bastar a librate dec ¢l ni la sericdad gue mantengas, ni la poca
estrechcz de relaciones. No he visitado aun a Zorrilla, ni a Hartzembusch ni a
Tassara, a pesar de que para unos traigo carta y @ otros estoy presentado: me trato
unicamente con Madrazo, joven de lo mcjor en profundidad, estudios y senti-
mientos, me hablo de amistad fundada en el catolicismo, y me presto las poesias
de Silvio Pellico... Oh! tu no pucdes comprender, st no las has visto, lo que es
poesia cristiana; en medio de esta soledad de Babilonia, Silvio Pellico lo es todo
para mi, es tu, es F/.. cs todas mis amistades, es Dios mismo que me babla™.

Mas explicito s¢ habla mostrade un mes antes con Roca y Cornet. “No se ha
equivocado V. —le escribia—, mis aspiraciones van hacia el sacerdocio, segin le
insinué ya en una de mis primeras cartas, y sobre todo en aquella poesia que V.
msertd con tania condescendencia en La Religion:

Veinte afios ya, Dios miol
Pueda ser ay! vuestro yo!
Despertar con la campana,
y del templo en oro y grana
con la luz de la mafiana

ver ¢l rosetom brillar;

y a cien voces alabarte;

y velas las santas urnas,

vy las lamparas nocturnas
oscilando ante el altar.

“Seis afios han pasado desde que teminé mi filosolia con los esuitas, a cuya
direceion {ui confiado en la primera infancia, y desde entonces puedo Hamarme ya
victima de las desgracias de la patria, que han estorbado mi carrera, y hasta las
esperanzas van arrancandome; a esto se afiaden los sulrimientos que di un caracter
melancolico, una imaginacion ardiente, y una voluntad fragil y encogida, que me
priva la satisfaceidon de mi mismo, dnico consuelo que le queda a quien tiene
penas. [speranzas {ugitivas, propositus lan pronto rotos como hechos, desagrado de
las formas algo asperas v duras de la teologia escolastica, distracciones buscadas en
lecturas frivolas y trabajos lijeros: he agni la historia de estos scis afios tan fatales
para mi”.

Carta preciosa ésta, exclama el gran biografo de Balmes, ol P. lgnacio Casa-
novas - ‘no sélo por ser un autorretralo de aguel joven fan interesante, sino
tambi¢n porque nos pinta el aire romantico de toda aquella juventud” Y anade:
“No era Roca —ecl destinatario—, hombre de temple para deshacer todos esos
embrujos v levantar aquel espiritu. Ah! s Quadrade hubiese conocido antes a
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Balmes, y esta carta hobiese sido dirigida a el! Tal vez hubiésemos tenido quien
hubiese continuado su tradicion en el sacerdocio™.

Balmes que, segun propia confesion, ya al plantear su periodico El Pen-
samiento de la Nacion tanto se hubicse alegrade de tenerle en Madrid, cuando en
1845 s¢ tratd de fundar un diario que defendiese las doctrinas del aludido
semanario y la politica del grupo Vilumista, inspirada por aquel, no pudo menos
de pensar en Quadrado para director. “Se me ha preguntado por gentes que
valiesen, y ;como quiere V. gue en tal situacion yo no nombrase a Quadrado? ™
Invitasele a un vigge a Madrid, seguramente para tratar de vencer de palabra su
resistencia inicial a dejar de nuevo Mallorca, donde le retenian, segin él, dos
fuertes amarras: su madre y ¢l archivo. Insiste Balmes, allanandole y facilitandole
todas las dilicullades hasta preocupandose de buscarle comodo alojamiento, sin
lograr convencerle. La negativa y resistencia del mallorquin  empedernido  des-
concertaba sus planes; sc insiste nuevamente y, por [in, Quadrado se rinde y
acepta, de lo que aquel se alegra, ya desde Paris, en una carta famosa en la gue,
tras de alabarle el saerificio de su aceptacion, ke expone unas clevadas normas de
periodismo sumamente interesantes, por ser desde luego las normas generales o que
se atuve siempre nuestro escritor en toda su ingente labor como periodista catolico,
y por resuitar en ¢l {ondo ¢l codigo ideal, las bases inconmovibles de la moralidad
prolesional del periodismo de todos los tiempos.

“Al fin se ha resuelto V. —le dice—, mucho me alegro. No dudo que habra
sido un sacrificio: pero esta es la condicion de ciertos hombres; se deben a la
sociedad. Le auguro a V. un éxito muy brillante; y tanto mayor, cuanto wmayor
veo su desconflianza, hija de la modestia. S6lo los hombres que no comprenden lo
que van a hacer, encuentra facil lo dificil. Y dificil es su tarrea de V., no lo
nicgo: si no hubiera sido una cosa dificil, no hubicra sido V. tan importunado.
Sostener los buenos principios en toda su pureza, guitandoles la dureza que los
hombres con sus errores y pasiones hayan querido darles en la aplicacion; acomo-
darse al espiritu del siglo sin desviarse un dpice de los eternos principios de la
moral, ni de enanto nos ensefia v prescribe la Religion catolica; conservar en lo
posible lo antiguo sin desdefar demasiado lo nueve...” Y cemo se trataba de una
tarea y de un organo de expresion politico, en una palabra: “formular un sistema
verdaderamente nacional gue por medio de transacciones amplias y equitativas, lo
concilie todo acabando para sicmpre con las reacciones y las revoluciones; he agui
una tarez bien dificil, y ésle, sin embargo, es el objeto del periodico que V. va a
dirigir”.

“Algunos he oido- —prosigue Balines—, que no quisieran ci V. tanta poesia;
pero & mi la poesia me gusta en lodo, porque enticnde por ella la oporluna
cxuberancia del sentimiento y de la imaginacion, que pinta, embellece, suaviza y
encanta, dando a las ideas colorido, a los sistemnas un magnilico ropaje, al estilo
animacion, gracia, nervio, clocuencia. Ademas, que la poesia no esta refiida con la
severidad rigurosa de la ogica, con la exacta observacién de los hechos, con la
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expresion [iel de la verdad, v sobre todo, con aquella brevedad y concisién que,
sin tocar en lo obscuro, despide los argumentos como [(lechas que atraviesan, y
cubre al que Ja emplea con un escudo impenetrable: ferum et triplex”.

Insiste adn nuevamente en la tarea nacional que ibam a emprender: “la
necesidad de una bandera a que puedan acogerse todos los hombres de todos los
partidos, sin gue se les obligue a pasar por las horcas caudinas, y de constituir el
poder publico sobre una base verdaderamenle nacional, en que entren todos los
espaiioles, apifiandose todos alrededor del trono, v de acabar para siempre —repite—
por medio de transacciones prudentes lag divisiones que han producido discordias y
guerras, y que a la sazdn producen aun desvio y alejamiento...” “Esta es mi
opinién —termina—, Y. tomara de clla lo que considere oportuno. Por lo demas,
aliento y brio: fuerza de conviceion, lealtad de sentimiento, sinceridad de palabra,
inspirarse en las conversaciones con toda clase de hombres, sin constituirse depen-
diente de ningune; pensar por si, escribir por si, no decir jamas sino lo que se
piensa, jamas una palabra contra lo que se piensa, por ningin motivoe, por ninguna
consideracion, bajo ningun pretexto; unir a la moderacion y a la modestia, aquella
justa {irmeza que en ciertas cosas dice un no que nadie puede hacer que sea un si;
estas son las cireunstancias que deben reunirse en quien escriba para el piablico. 1l
hombre en todas las posiciones es independiente, cuando sabe serlo™.

Con estas normas y consejos por guta acometid Quadrado su labor y lidid su
primera gran campaiia politica al frente de Bl Conciliedor, cuyo primer niunero
aparecié el 16 de julio de 18435, para desaparecer de la escena el 9 de diciembre
del mismo afo.

La empresa politica de aquella publicacion, emprendida con tanta gen-
erosidad, habia lracasado. Pero ;Cudndo el fracaso de una tal empresa pudo afectar
a la intachable ortodoxia moral y, patridtica de los principios inspiradores? ;No
pucde uno aventurarse ademas a prejuzgar cual hubieso podido ser ¢l resultado de
su exito, a la vista del de su fracaso? Eran aquellos dias trigicos, nos dicd
Quadrado mas tarde, “en gue medio Fspaia necesitaba la otra media para volver a
formar un puchlo, con mas fuerza de atraccion que la que junioé a Aragon vy
Castilla bajo el cetro de los Reyes Catolicos”. Bl programa conciliador de Balmes y
Quadrado no tuve éxito. Pero no cra ta moral del éxito la de aquellos hombres; y
el sentido inspirador de concordia, de unidad, de generosidad, que les animaba,
pudo y puede. en o que tenia de permanente su idea origingl, ser aceptado por
todo ¢l mundo; excepto , naturalmente por los violenlos, parlidarios sicmpre de
ahogar en sangre las ravones.

Intacta igunalmente salio de su primera gran pracha el renombre de Quadrado,
que stpuio vineulado al grupo de Balmes con sus colaboraciones al Persamiento de
la Nacién, pero ya desde Mallorca, su nido, al que habia regresado afioradizo ol
joven escritor despuds de su scgundo vuclo al mundillo literario y politico matri-
tense. Al nido tanto mas amado cuanto mayores y mas {uertes sc sabia y s sentia
las propias alas.
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La Mallorca de (uadrado y su capital, Palma, inscrita y recogida en el
poligono de murallas seicentistas a lo Vauban de Jacobo Palearo, cra la Mallorca de
Tastu y de Mr. Laurens, la del Figje de Cortada y del Panorama de Furid, la que
contemplamos hoy cautivos de su poético encanto, con la infinila nostalgia de un
imposible retorno, en las htografias gque canto el poeta:

Creieu que és una cosa que encanta
{ulljar Nibres de I'any quaranta.

lra la Mallorca de Piferrer y de Parcerisa. No fue una vulgar e intrascendente
efemérides la llegada a la isla el dia 12 de setiembre de 1841, cinco meses después
de desaparecida La Palma de los dos jovenes catalanes Pablo Piferver y Fabregas y
Vrancisco Parcerisa. Traia el primero, gue desde Barcelona cstaba ya en relacion
con los eruditos locales don Antonio Furié y don Joaquin Maria Bover de
Rossello, cartas de recomendacion de dom Manuel de Bofarull y de Sarterio,
Director del Archivo de la Corona de Aragon, para el Sr. Conde de Montencgro y
don Nicolis Ripoll, y aunque ambos viajeros figuran en el registro de pasajeros del
vapor mallorquin eomo “comerciantes”, muy otro, uuicho mas espiritural que el
corriente resulto ser su comercio. Kl primer heche a notar aqui es la inmediata
amistad que ligo a Piferrer con Aguild, Quadrado y los de su grupo, amistad
fundada como aquel decia “en la sanidad de alma™ y en la mas absoluta
compenetracion de ideales v que, iniciada tal vez ya desde Barcelona a través de
Roca y Cornet, habia de durar cjemplarmente hasta In prematura muerle de
Piferrer ¢n 1848.

Apcnas legado, escribia Piferrer el 22 de setiembre a Boflarull recomen-
dandole “muy mucho al 5r. don Tomas Aguild, joven de brillantes calidades, y uno
de los redactores de la difunta Palma periddico que se publicaba aqui para gloria
de Mallorea, y vergiienza y confusion de Heraldos, Moros y paladines barceloneses™.
Mas tarde, desde Madrid, le dird al mismo Boflarull: “‘Salva.. habla con un
desprecio exagerado de todo lo que se hace (tu ya sabes que yo no lo apruebo
tlodo ni con mucho), apenas se digna escuchar nada relative a las publicaciones
actuales, y hasta hablando de Quadrado se permitié expresar unas vulgaridades que
me olendieron™. Asi era de firme y delicada la amistad trabada enire aquellos
hombres.

Pero fue en el campo de la historia y la arqueclogia donde aquells amistad
tenia que dar su {ruto, al recoger y continuar Quadrado la idea de Piferrer, con su
abundante colaboracidon a la seric de los Recuerdos y Bellezas de Espafa. il
comentario de la vasta porcion de esta empresa debida a nuestro autor escapa, por
la extension que requeriria su repaso, a los reducidos Hmites del presente intento
de evocacion, In los tomos de Aragén, Cuastille la Nueve, ASsturias y Ledn,
Valiudolid y Palencia, se hallu entero el escritor, con su estilo caracteristico y sn
poder de observacion, con su romanticismo ¥ su penciranie sentido de la historia,
con sus atishos y vistumbres que Je dicran justa fama de arquedlogo. Que lo fue
con reconocida autoridad, bien sabide ¢s, y en un doble sentido: come historiador



« r
284 FUAN PONS Y MARQUES

y escudrifiador del arte, y como acérrimo defensor de los monumentos y restos del
pasado. En el altime aspeeto, su cjecutoria entre mnosotros es cjemplar y merece-
dora de perenne agradecimiento y recordacion, pesec a que el éxito, como suele
ocurric en lances semejantes, no acompafiara siempre a la razon y a la justicia de
su empefio.

No sin cierto sonrojo, por la ineuria colectiva que supone el hecho de
permanecer todavia inéditas las religuias de Quadrado autor dramatico, hemos de
referirnos a unas obras que él no llegd a imprimir en vida porque “si la vanidad se
lo hubiese aconsejado, ¢l orgulle se lo hubiera prohibido™. Don Juan Alcover, que
dicho sea de paso, lenia también sus pretensiones en la materia, no precisamente
como autor sino solo como posible inventor de argumentos, junto a una mo
disimulada pereza por construirlos y desarrollarlos, solia repetir, hablando de don
Josep —por quien, como todos los de su gencracion, conservo siempre el mas
carifioso respeto, aliado a una admirativa simpatia enternccedora— solia decir, pues,
que Quadrado se habiz ido de este mundo, como escritor, con la pueril vanidad y
la ilusion de haber nacido para dramaturgo. Si asi hubiese stdo en realidad, tal
conviceion hubiese estado a prueba de desengafios.

Las piezas de teatro originales que a su muerte pasaron a la biblioteca de su
amigo Menéndez y Pelayo en Santander son: cuatro dramas: Leovigildo, en cuatro
actos y en verso; Cristing de Norwega drama historico en cualro actos;, Bl Mento de
Jerjes en tres actos, y Martin Fenegas, igualmente en trus actos, y en borrador, Y
ademas de estos, dos tragedias: Tanegui Duchatel en tres actos y en verso, y Seyla,
también en tres actos y en verso, incompleta; con mas una refundicion del Sewl de
Alfieri y una comedia e¢n un acto que lleva por titulo Dios mejora sus horas, y
otra pieza cn verso, José reconocido, incompleta.

De estas nueva piezas, de la que mas sabemos s del Leovigildo. Sabemos,
por cjemplo, que el juicio de Piferrer,—y tenfa éste su autoridad reconocida en la
critict teatral-, expresado con la ruda franqueza que imponia su amistad con el
autor, era que: “‘cl pensamiento es excelenle no inteligible a todos, nada apropdsite
para representar ni por consiguiente para despacharse. Se me quedéd grabada la
escena en que San Leandro ante el altar exige el sacrilicio de su amor a Recadero,
y si ahora lo tuviese [ el drama] bien podria afiadiv a esta no pocas que se le van
en zaga. Creo que no te conviene imprimiclo sino junlo con otras obras en que
pucdan gozar mis nimero de lectores; de lodos modos, siempre te dard honra”.

Uno de los grandes dias de Quadrado en Madrid debié ser ¢l en que con
Frontera de Valldemosa, ¢l musico, fu¢ a ver al gran acter latorre, “el hombre
mas fino y mds amable del mundo, amén de muy inteligente™ —escribird a

Agllilf)—26 ¥ con quien hable del Leovigildo cuyo plan 1o pustd mucho. Afios

2% (Carta a Tomis Aguilé de & de marzo de 1843 desde Madrid. Esta y otras citas no
puniualizadas en el texto s¢ encuentran, en las cartas publicadas por Mn. A. Pons bajo el
titulo: En  Quadrado a Madrid (Correspondencia amb D. Tomds Aguild) en BSAL,
XX(1924-1925) 321, 353 y XXI(1926-1927} 1,27,54,91,119.
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mas tarde, en diciembre de 186], cuando tenia cuarenta y dos afios, leia en
Madrid a Madrazo y a Fguilaz su Martin Venegas, y debia leer su otro drama
Cristina de Noruega, el 16 del mismo mes, en casa de Ferrer del Rio, a éste,
Madrazo y Hartzembusch. Por lo que se vé estuvo por entonces a punto de lograr
su sucfio de dramaturgo. Después de tefundido, atendiendo a las observaciones de
sus oyentes, el Martin, el mismo Eguilax debia presentar la obra al propio Julian
Romea “que estda en el teatrillo de Variedades con una dama joven de grandes
esperanzas, la Berrobianco, teatrillo muy de moda... cree serdn bien recibida pero
ciertamente no podrd ir tan pronto que yo aguarse los ensayos”. Fn cuanto a la
Cristing “*veremos las modificaciones que me aconsejan, que me temo sean aun mas
dificies ¢ importantes que las del morisco. Hartzembusch se inclina a la Compatiia
del Principe. Figuilaz opina que dindoscla ¢l naufragio es seguro, lan triste es el
concepto que de los actores forma, meluso de Ja misma Teodora, Fn Variedades no
podria darse por el cspectaculo de la escena y multitud de personajes. A i no me
disgustaria estrenarme a la ver en uno y otro colisco. Tal ves sera en ninguno. De
todas maneras no puedo irme sin dejar la cosa encarrilada; pero si han de ponerse
en escena, tendriz gue volver. Fl oficio tiene sus taras™. FEn resumen; al [in no
fue en ninguno vy todo siguid inédito.

A las obras originales hay que afiadic ademas en este aspecto de su rica
personalidad literaria, sus refundiciones de Shakespeare. Ll primer intento de las
mismas [ué¢ el Ensayo sobre los dos primeros actos del Mucbeth de Shakespeare
refundidos en uno aparecido en 1877 en ¢l Museo Balear, aunyue tal refundicién
no salio completa hasta casi dicz afios mas tarde, en la segunda época de la misma
revista, en 1885, in este trabajo, al gque siguieron las refundiciones de El rey Lear
y Medida por medida, emprendido por capricho, segin propia confesion durante
unos dias de descanso en su amado retiro de Soller, era su intente hacer desa-
parccer fos lunares que a su modo de ver aleaban cl original, pues al par de su
gran admiracion por el gran trigico inglés “hiérenme en proporcion sus defectos
porque por naturaleza soy refractario a la idolatria™ Queria encerrar, por asi
decirle, en el teatro de su tiempo aquellas grandes obras haciéndolas representables.
La empresa cra rcahnente temeraria y sus pueriles explicaciones apenas convencerdn
a nadie de la legitimidad de su empefio en atreverse a poner la mano en la obra de
un genio, en la que nada, ni moral ni literariamente, podia excusar esta especie de
reducciones “ad usum Delphini”. Sin que basten a servir de aclaracion y excusa las
siguientes palabras preliminares al arreglo del Macbeth, obra a la que ¢l consideraba
como el drama mas sublime y no de los mas irregulares de Shakespeare: “Afortu-
nadamente, a las obras maestras literarias, difundidas y reproducidas sin término
por la pluma o por la prensa, a difcrencia de las artisticas que son Unicas, afectan
tan poco los retoques de cualquier mano sean, como al resplandor derramado por
¢l ciclo la-{forma dada a la abertura por la cal sc hacen pasar sus rayos™,

Mayor fortuna le acompaiio en su encuentro con otro genio literario, pues
gue cn la continuacién de una dc las obras del mismo alcanzd el Quadrado
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historiador y escritor uno de los mayores, y desde luego mas extendidos motivos
de su renombre. Quadrado, que preferia Tacito a Ciceron, I promessi sposi de
Manzoni al Quijote, y tenia entre sus dii majores a Shakespearc vy Alfieri, sentia
igualmente un gran respeto por el prestigio de Bossuett “que le maravillaba no
menos por la gental clevacion de sus ideas que por la concentrada plenitud y el
vigor del estilo™,

Como una de csas grandes estatuas antiguas desentervadas incompletas, mancas
de algun miembro, yacia, truncada en la época de Carlomagno, el grandilocucnte
Discours sur I'flistorie universelle de Bossuctt, Alli estaba la Janza de Roldan: nadie
la mueva que estar no pueda con Roldan a prucha. Nucstro historiador tento sus
fuerras, recordando el precepto horaciano, y requirio la lanza. Y desde la misma
altura que lo hiciera el que fué llamado por su genmio ¢l Aguila de Meanx,
prosiguié, tomandolo donde aqucle o dejara el desfile de imperios y pueblos y
naciones, narrado con la concisa severidad y contencion de un cstilo que hallaba ¢n
la grandiosidad del asunto ancho campo donde desplegarse y hacer senlir toda su
fuerza. La parte cronologica —escribe a Mila en agosto de 1878— “‘me ocupa hace
ya dos aiios, y aun me {altan las dos mas arduas sobre el desarvollo de la religion
v vicisitudes de los estados. ks obra de taracea o mosaico, que jamas podra
proporcionar al lector ni un placer ni un provecho correspondiente a lo que han
costado al autor; y la esperanza de merecer de V. un maduro y razonado juicio es
una de las que me sostiencn en mi empresa”. Temeraria parccie ésla si no la
hubicse justificado ol éxito, escribe Menénder y Pelaye, quie, al resumic su clogio,
que a tantos otros sintetiza, da a esta contincacion, por el mejor compendio de
historia moderna, y el mejor ensayo de filosofia de la historia denlro del criterio
providencialista que en estos Gltimos tiempos ha aparecido en Kspafia.

Tan logrado intenlo consolido el renombre de Quadrado como historiador.
Pero el gran historiador que ¢l fue sin duda, no es para nosotros mis grande por
haber puesto la mano y salido airoso con sus propias fuerzas en una empresa como
aquella, que por el hecho de haber aplicado esas mismas fuerzas al estudio y
deseripeion del microcosmos de la historia particular de nuestro antiguo reino.

La relacion  detallada de las vieisitudes del archivo del antigno reino de
Matlorca, y de las tribulaciones de Quadrado, su primner director, al frente del
misme y de Ia gestacion de sus lrabajos para la historia de Mallorea, de la que
dejo lirme e inconmovible la quilla y principales cuadernas del casco, conslituye un
interesuntisimo capitulo de la biografia del escritor que tampoco encuentra agui su
lugar, ‘

La vida de Quadrado estuvo desde su adolescencia absorbida en realidad por
los libros y por su vocacion y voluntad de escritor, en una larea improba a cuyo
servicio puso desde ol principio mismo de su carrera unos hdbitos de método,
manias metodicas, como él las Nlamaba, La meditada prepracion de sus eseritos, Lan
diversos y miltiples en tema y desarrollo, llevdle la mayor parte del tiempo en el
retiro de sus refugios de trabajo. Tavolos en Palma de joven, primero en el
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extremo oriental de la ciudad en la calle de la. Torre del Amor, con un despachito
obscaro, en el cual decia:

ove sole non risplende

ove l'aria ancor me tolta,
y luego en la més céntrica calle de la Almudaina.  “Pero tu no adivinas donde escribo
esta carta! A vista del

arco viejo, arco viejo,

andrajo de un edilicio...
Aqui estd mi palacio, soy sciior de la Almudaina... Oh dicha! Como y ceno
encima del arco, ¢l baledon de mi cuarto forma angulo con el arco: para ma fue
salvado de la ruina.... Una semana hace que s¢ bizo la mudanza. De la torre del
Buen Amor al palacio de Retabohihe; siempre una casa monumental para ¢l autor
de los Recuerdos y Bellezas™.

Mas adelante, casado desde 1868 con D* Rosa Morell y Creus, hija del jurista
don Pedro Juan —de quién nos dejard el yerno una nolicia biografica—, babito en
fa vecina calle de Zanglada. Fn el entresuclo de su casa sc hallaba el gabincte que
describe Santos Oliver: ““Un sencillo escritorio de madera, un modesto sillon, unos
cuadros con la litogralia o ¢l grabado del pensador de Vich, de 3ild, de Piferrer,
de Llorens y Barba, de Mesonero Romanos, del Marqués de Viluma y de otros
ilustres amigos, servian de decoracion a aguella estancia que acababan de guarnecer
un sola de enca, una vomoda vy dos librerias™,

De este modestisimo despacho, y del Archivo del Reino en la Casa Consis-
torial, a donde iban a fumar de ves en cuando los que & Hamaba sus amigotes, y
en el que se quedaba ordinariamente encerrado, cuando habian desfilado todos para
llenar con tranquilidad, con el rapido rasgucar de su pluma de ave los clisicos
cuadernillos que eran después las entregas, sicmpre urgidas por el editor, de algin
volumen de los Recuerdos los Discurso de la historia universal, de los Forenses o la
Conquiste de Mallorea, del Mes de Maria... “Desde tu marcha, escribe el 13 de
abril de 1848, a Aguilo —por entonces en su citedra de Tarragona— medité,
escribi, publiqué un tomo original de 432 piginas ; A que no acierias la ma-
teria? ... Fs.. es un Mes de Maria, ya comprendes que no es un pensamicnto
cspontdneo, es un obsequio a2 un amigo”, adadiendo que viera de hacerle propa-
ganda de la obrita “que leva mi nombre cual hija legitima™. Dichoso el amigo, y
dichosos mil veces vosotros por su [eliz ocurrencia, pues que al complacerle a ¢,
doto Quadrado con el aureo librito de una de sus joyas a la moderna literatura
religiosa, y de un tesoro de gracia y de incfable uncion a la devocion mariana de
esta ticrra,

Y el hombre que a los veinticinco afios era auvtor de sus mejores obras, ¢l
howbre que en el mismo umbral de la ancianidad militaba en perfecta forma en ol
servicio activo de las letras, ocupaba sus ocios en Soller con entretenimicnto como
la version en tercctos cndecasilabos del libro 19 de las Gedrgicas de Virgilio; y
encontraba en todo tempo el necesario para compartir con los menos [avorecidos
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el pan de la inteligencia, y con los menesterosos el pan material de su mesa y el
espiritual de su alma en el gjercicio de la caridad cristiana.

Si de alguna empresa académica o cultural contemporanea pudo acaso mante-
nerse al margen, no asi de ninguna de cardcter benéfico, social o religioso. Prucba
de ello el Girculo o Sociedad de la Unidad Catolica en la calle de las Miiionas, al
que sucedio ¢l de Obreros Catolicos en la calle de la Campana, donde, hacia
1875-1879, con don Pedro de Alcantara Peiia y don Bartolomé Ferri no desdenaba
de amcnizar las veladas dominguerss de los reunidos. Testigo tambien de las
Conferencias de San Vicente de Paul, tundadas en Paris por Federico Ozanam y sus
companieros, introducidas en Fspafia por don Santiago de Masarnan y Vernandez,
profesor de musica --otro de los grandes hombres de bien biografiados por él—, y
en Palma en 1856.

La fundacion mallorquina de estas conferencias es en realidad obra de s gran
amigo don Vicente Lafuente, y es el propio Quadrado quien lo afirma: “De aquella
época —escribe, refiriendose a la hostilidad gubernaumental hacia la nueva obra
manifestada en el bienio progresista— datan mis primeras relaciones con don
Santiago, ya por escrito participandole la instalacion en Palma de la que inicié en
4 de setiembre de 1856 mi buen amigo Lafuente, venido ex professe en persona,
en la casa natal del glorioso marqués de la Romana y con asislencia de su digno
nicto Carlos Caro....” Los dos primeros discipulos de Masarnau, Madraze y Laluen-
te habianle escrito —en 15 de enevo de L850 y 15 de eberi de 1851 el primero, vy
en octubre del 50 y enero del 51 el segundo—, sendas cartas encendidas de eelo
por la obra, cartas que ponen a maravilla de manificsto el temple moral de los
amigos de Quadrado y nos ayudan a deducir cual seria ¢l suyo.

Por otra parte, si no se le debe a él directamente la fundacion en Palma, en
cambio, por noviembre del mismo afio de 1836, funda en otra poblacién. £n
Madrid, visitdé aquel afioc por primera vez a Masarnau. “Impresiondme  profun-
damente --dice—, y me inoculd ne sé que ardor que no me consintié volver a mi
pais sin haber improvisado a mi paso por Vinaroz una Conferenciz en solas
veinticuatro horas con ¢l apoyo de un amigo™ “La de Palma habia nacido armada
come Minerva, as{ que a la entrada de 1857 a los cuatro meses escasos de su
existencia se fracciond en tres, de veinie socios cada una por mas de un concepto
distinguidos, y ligadas en conscjo, las cuales con igual forma y titulo subsisten
hasta el presente”. Son las de la Merced, San Cayetano y la Sco. De esta tdltima
fue Quadrado Presidente, desde su restauracion despucs de la Gloriosa en 1875
hasta su muerte.

;Como fue e vida, cn su presencia [isica, este gran hombre? Y sobre todo
;Caal fue la sugestion de su espiritu sobre los que tuvieron la dicha de tratarle y
contarse entre sus amigos? Por suerte, cuantos testigos tenemos son agqui de
indiscutible mayor exeepeion. Y nada menos que don Miguel Costa y Llobera, en
'quicn nombramos a uno de los dos prandes poctas modernos de Mallorea, que
desde su infancia estuvo en la intimidad de Quadrado, cuidd de dejarmos su retrato.
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Kl vigor, nos dice, “fué la nota caructeristica de su mente, de su voluntad, de su
corazon, de su conducta, como de su arte y hasta de su temperamente fisico,
aunque esto dltimo pueda parecer increible. Aquel hombre de cuerpo exiguo,
desmedrado y enteco en apariencia, poseia cn realidad un vigor mas resistente gue
el de muchos hombres de complexion atlética. Con su gran cabesa sobre su
mezquina figura, tenia como el aspecto de un gnomo, mas también de un gnomo
resultaba tencr las maravillosas fuerzas. Podia resistir largas horas de continua labor
intelectual sin agotamiento ni cansancio siguiera, y esto en ayunas, como la hacia
en cuarcsma no yendo a comer hasta las Lres de la tarde. Podia en verano
entregarse a su deporle favorito, la natacion, recorriendo de ida y wvuelta la
considerable distancia que hay entre la Portella hasta la punta del muelle de Paima.
Pudo en fin, exento de enfermedades y decadencias, llegar a la vejez sin perder la
dentadura, ni la hirsuta aspercza de su cabello apenas levemente encanecido. Asi
pasé de un salto como él decia, desde los treinta a los setenta afos.”

Si asi cra el hombre, en cuanto al artista no puedo resistir la tentacion de
reproducir este otro parrafo: ““Su entusiasmo por el arte y por los bellos especta-
culos de la naturaleza era tal, que no llegd a enfriarse con los afos; y bien me
acuerdo de la juvenii efusion con que en su edad provecta me enseiiaba los
aspectos mas sugestives de nuestra augusta catedral o las poéticas perspectivas de
Soller. Fn alguna ocasion le of decir con aquel punte de conceptismo que a veces
gaslaba: Yo no sabria vivir en un pais desprovisto de tres emes: esto es, sin
montafias, sin mar sin monumentos™ .

Si ¢l Quadrado de Le Palme, el Quadrado mozo abriéndose paso a los veinte
afios en Madrid a fuerza de trabajo, y de talento en su camino en pos de la gloria;
si el amigo de Piferrer, el compaiicro de Balmes, el peregrino ideal de los
Recuerdos y Bellezas buscando y desentraiiando “per montes et colles™ de las mas
apartadas regiones el secreto de la historia y el alma poética de Vspaha, nos
enamora y atrae con toda la pasidn de un romanticismo y de su dedicacion al mas
noble ideal de justicia y patriotismo, una dorada y reposada, suave luz de ocaso
envuelve Ja figura serena de su preclara ancianidad.

Feliz el que llegando sin zozobra
al fin de la jornada,
pueda, come él, acariciar su obra
con lranquila mirada....

Nada podia reprocharle esta ojeada a su pasado y el repaso y rccuento del
abundante finto de su actividad “en la anchurosa corriente de cincuenta afios que
es dado alravesar a pocus en plena vida intelectual”™. Desde of mirador de su
venerable sencetud robusta, al volver atras la vista, en 1890, con ocasion del
cincuentenario de Le Palmae pudo dominar con la mirada de un patriarca el
panorama literario de Mallorca tendido en su honor en el extraordinario postumo
de aquella revista que le fuc ofrendada, y solo motivos de satisfaccion cncontrar en
la delicada ofrenda.
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Si los compafieros por €l tan queridos, Aguilo, Montis, Piferrer, Balmes y
tantos otros habian perecido todos mucho antes en el viaje que nos aleja “de la
encantadora orilla del pasado para aproximarnos a la incierta y vaga del porvenic”,
una nueva pléyade de nombres ilustres se juntaba a su alrededor, y le aclumaba
aquel magnifico jubileo con una solidaridad de afectos gue le emociond, haciéndole
exclamar: ““;No es ¢ste un espectzeulo grandioso, ol que a vista de la indeficiente
‘germinacion de talentos, del inagotable manantial de inspiraciones, v lo que es mas
de la afectuosa solidaridad que eslabona, como en familia, sin reciprocos celos ni
desvios, las series sucesivas de lo que viene con lo que se va, asegurando la unidad
caracteristica y el porvenir glorioso de la patria, no es un especticulo gue consuela
de todo personal dolor y de todo luto privade? ;No parceen revivie dentro de las
oscuras salas, rebajado a sus debidas proporciones el asunto, ¢l sonido misterioso de
aquella Harpa que percibio nuestro incomparable Costa, no temo proclamarle, en la
mas incomparable de sus concepeciones? ™.

Su edad pasaba ya de los setenta.

Hacia 1894 sufrié o} primer atague de apoplegia, pero siguié trabajando con
un vigor de entendimiento y un teson y voluntad gue admiraban a sus amigos
en medio de la evidente decadencia de sus fuerzas fisicas. La jubilacion inexorable
a que le fored la edad en 1896 aumento, con la depresion moral consiguiente, el
desanimo (ue le vadiera, y que iban a compensarle en aquells ocasion de Loda
Mallorca. Una vez por semana reuniase en su domicilio el grupo de literatos de que
formaban parte Juan Alcover, Miguel Costa, Juan L. Estelrich, Miguel 8. Oliver,
Mateo Obrador, el académico y ex-jesuita Miguel Mir, los hermanos Pedro y
Raméon Orandis, y Despuig, el agustino P. Restituto del Valle y algun otro. Iin 6
de junio de 1895, escribia don Miguel Costa desde Pollensa a su amigo Rubio y
Llueh: “L'iflustee Quadrado ha decaigut molt de forces en aquesta altima tem-
porada: a penes pot caminar per efecte de la inflamacio d'una cama que ja li
supurava l'any passat. Despres d'algans mesos de no moure's de casa seva, apro-
fitant una milloranca relativa, se n'es anat a Soller, per consell dels metges, a fi de
distreure la melancolia que Toprimeix. Me sembla que tenim home por por temps,
encara que conserva les facultats mentals ben t]('.a-;p(:rles"".2 7

Lejos habian volado los afios de La Palme primera. Fn el adios a la nueva
que sc le ofrecia en homenaje, el anciane patriarca debia afiadiv adm esta preciosa
conlesion: “Poedan los que se hallan mas o menos proximos a esta fecha poco
envidiada generalinente, a la coal se desea si legar pero sin darse prisa, recibir a su
tiempo felicitaciones con mejor titulo merecidas que por lo que a mi toca.
Creanme sin embargo sobre mi palabra, que a esta hora, hora de la caida de ia
tarde, no se vive mal, con el alma serena como ¢l ciclo y ¢l corazon templado
como la atmosfera, ¥ que en ella veo realizados con ventaja los sueiios de juventud
que en el postrer ntunero de La Pelma a mis veinte y un afios presentia.”

27 Analecta Saera Tarraconensia. Anuari de la Biblioteca Balmes [ (19250479,
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Asi, con el alma serena y el corazon templado, apagaronse sus ojos moraltes
a la luz de este mundo en puestra Ciudad, que le loro conmovida, el dia 6 de
julio de 1896,

De los fragmentos felizmente conservados de su rico epistolario; de sus obras,
aun las aparentemente de menor empefio; de los escritos a él dedicados por quienes
le conocicron y trataron; de la misma persistencia de su renombre, —aunque, por
razones viejas, apenas si legan a concederle unas lineas las historias de la literatura
espafiola—; de todo cuanto a el sc refivre, sale para nosotros la imagen del hombre
que fue en vida don Jos¢ Maria Quadrado y Nicto, intacta ¢ impoluta en el
esplendor de su calida simpatia, '

;Donde encontrar el secreto de este atractive? In la intima bondad de su
corazon, en la generosidad de su inteligencia tal vez, temperando siempre con dulee
cordialidad la desnuda {rialdad del razonamiento; en la cxcelsitud de una contex-
tura moral e intelectual, que nos redime colectivamente de muchas posibles fallas
del tan maltratado siglo XIX. [} habia atravesado ese siglo, ¢l de nmestros padres, y
las luchas mas azarosas de su politica con la tremenda responsabilidad de la pluma,
salicndo de ollas japelando a la expresion de su adorado Manzoni

vergin di servo encomio

¢ di codardo oltraggio
sin dejar por un instante de sostencr con noble cenlereza las propias convicciones,
basadas en ideas eternas, porque ancladas en la fe mas segura y mas firme. lLa
santa fo cristiana que ¢l defendiera, tanto como con sus campaias de apologista,
con la apologia viviente de una actitid personal al largo de toda sn vida.

Ksta es para nosotros la fuerza, la gracia y la sugestion de la figura de
Quadrado, y este su nensaje de generosidad, gue es virtud de [uertes, de amor al
pasado, que lo es de agradecidos, forzando a la obligada perennidad de su recuer-
do. Como un halo de profana santidad acompafia la evocacion de su memoria,
envuelta en un dulce perfume de incienso y flores mustins de altar, sobre el eco
lejane v snavisimo de unos cinticos de mayo y el estribillo avezado de su Mes de
Maria. 81, como s¢ ha dicho de Jovellanos, nadie se retiro jamds de su presencia sin
deseos de ser mejor, hoy, al cabo de medio. siglo de su muerte, vive d en la
perpetua luz de los elegidos, al renovar los laureles de su fama, sentimos que se
nos vuclven los elogios oraciones a su grande-alma, pidiendo, en retrono, que un
reflejo de aguella

luce intelectual plena damore
que a ¢l le inundé siempre, flumine y caliente ¢l corazon y la mente de cuantos,
en esla tieera que lue la suya, sienten y aceptan todo el honor, el peso y la
responsabilidad de su gloria.
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